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(30979 वनिताकी भाँति परम शान्निदरयिनी फोर 
हितोपदेशिनी होती ४ ।१ 

द कविका यह वाक्य संस्कृतके याद जिस फाब्यक्ष प्रशंसा 
निकला हो; पर यह महाराज भठ हरिएुत नीसिन्यतयः: 
पूरुरूपसे घटित होता है; क्योंकि उसके पदनेस अंनुष्य एक 
अच्छा नीतिमान हो जाता हे आर नीतिमान्‌ ज्यत्ति हो प्रीर्ति, 
धन और प्रशंसाके अधिकारी होते हैं । 

: तीति-शतक सचमुच ही एक शपूर्व अन्य | दस जब फभी 
ध्यानके साथ उसका पारायण करने बेठते हैँ, तभी ऐसा मालूम 
होता हे, मानो संसार्में जो कुछ भी महान है, जो छुछ भी 
सुन्दर है और जो कुछ भी नवीन, निष्पाप, निर्मल और मनोहर 
है, वह सब एकत्र संकलन करके, जिस स्थानपर जिसका समा- 
वेश करनेसे उसकी सुन्दरता और निर्मलता और भी बढ़ ज्ञा 
सकती है, बह उसी स्थानपर उसी ढंगसे बेठाया गया है। 


है ०.) 
“ज्ीति-शतक” में यद्यपि सौ श्लोक हैं, किन्तु इन सौ श्लोकॉमें 
जौ छुछ भी कहा गया है, उसकी तुलना अन्य देशोंके सो नीति- 
' अंन्थ भी नहीं कर सकते । 


संसारमें रहकर, जीवनमें. जय पानेके लिये, नीतिमान 
बननेकी नितान्त आवश्यकता है। नीतिसे हम, अकेले होनेपर 
भी, अनन्त सेनाको परास्त कर सकते हैं ओर एक स्थानपर 
 बेठे-बेंठे समस्त भूमण्डलपर शासन कर सकते हैं। जो 
व्यक्ति जितना ही अच्छा नीतिज्ञ है, वह उतना ही दुजय है। 
सारांश यह कि, संसारकी जटिल-से-जटिल समस्याओंका 
निराकरण एकमात्र नीति द्वारा ही हो सकता है। महात्मा शुक्रने 
बहुत-ही ठीक कहा है, व्याकरणसे शब्द ओर अथेका ज्ञान 
होता है, न्याय और तकशाख्से जगतके पदार्थोंका ज्ञान होता 


है; ओर वेदान्तसे संसारकी असारता ओर देहकी अनित्यताका 
ज्ञान होतां है; किन्तु लोकिक व्यवहारमें इन शाखत्रोंसे कुछ 
भी प्रयोजन नहीं निकलता । सांसारिक काय्यं-व्यवहार-निर्वाह 
करने ओर सुख पूवंक जीवन यापन करनेके लिये जिस चीज़की 
आवश्यकता है, वह “नीतिशास्र” है। इस . शासत्रकां ज्ञान 
महलोंमें रहनेवाले राजासे लेकर कुटीर-निवासी क्ष द्र सनुष्य 

 तकके लिये समान भावसे होना जरूरी है। अतः कहना 
चाहिये, कि नीतिका अपू् साहात्म्य हे । 


संस्क्रतं-साहित्यमें प्रधानतः शुक्र, भरत हरि, विदुर और 


( | ) 
विद्प $ । फतरय गगी पॉलिकन 
चाणक्यकी नीतियोंका ही विश्वप आदर हूँ | उनमे झा पासड 
लोग जितना आदर भठ दरिको नीतिका करे हैँ, उमा भरा 


कक, भू 
ता 


किसोक्की लीतिका नहीं। इसोसे इसने इसे शपूस्य सीविधस्थ 
कहा दूँ । अस्तु । 

सन्‌ १६१५ $० में; हमार यहांसे इसी मीतिद्ातका का 
अनुवाद छपकर प्रकाशित हुआ था। यह खतुवाद पारडेय 
लोचनप्रसाद शर्मा और परिद्त सयारास दुये धी० ए८, थी ५ 
एल० ने किया था। अलुवाद सर्वाह्ष सुन्दर होनेपर भी, फोश 
अनुवाद ही था। उप्तमें घहुत-सी फारीगरियोंक्री फ्ममी थी। 
हमने अनुवादक महाशबोमेसे एक्से टीका-टिप्पणी सहित 
सुविस्तृत अनुवाद करनेके लिये प्राथंना भी फी थी, पर उन्होंनि 
किसी वजहसे हमारी बातपर ध्यान नहीं दिया। सजबूरम 
हमको वह अलुवाद प्रकाशित करना पढ़ा । तभी हमारे दिलमें 
यह इच्छा पेंदा हुई थी, कि यद्यपि हम उतने योग्य नहीं, तथापि 
हम भी चेष्ठा क्यों न करें ! किन्तु श्रवकाश न होनेकी बजञदसे, 
हम उस ससम्य अपनी इच्छाकों कार्य्यमें परिणत ने कर सके । 


गत वर्ष, हमपर ऐसी भीषण दिपत्ति आई, कि में इस 
जीवनमें कुछ भी लिखनेकी आशा न रही। उस निराशताफे 
समयें, हमने कोई दो हफ्तोंमें “बैराग्य-शतक» का अनुवाद 
करके अकाशित कर दिया। उन दिनों ईष्यो-देपका बाजार 
खूब गमे था। प्रायः संभी परिचित, मिन्र और नातेदार हमसे 
नाराज-से हो रहे थे। इसलिये हमें समुष्योसे पशुश्रोंका संग 


| 

ओर नगरसे वन अच्छा लगता था। एक तरह हमें -संसारसे 
विरक्ति-सी हो गई. थी | उन दिनों हम अक्सर “वेराग्य-शतक' 
को पढ़ा करते थे। इसीसे हमें उसीके अनुवादकी सूझ गई । 
यद्यपि मनमें खयाल होता था किःतुस्हारे जेसे मामूली आदमीका 
अनुवाद किसीको पसन्द न आयेगा, तुम्हारा ऐसा प्रयास 
करना वोलेके चाँद छूनेकी चेष्टाके समान होगा; पर हमने 
“अकरणान्मन्दकरण श्रेय:--”के न्‍्यायालुसार, उसमें हाथ लगा ' 
ही तो दिया ओर बुरा-भला जेसा बना उसे पूरा कर दिया। 

यद्यपि आशा नहीं थी कि, हमारे जेसे अयोग्य व्यक्तिका 
किया अनुवाद कीई पसन्द करेगा; पर हिन्दीके कितने ही समा- 
चारपत्रोंने उसकी दिल खोलकर प्रशंसा की ओर बिना किसी 
प्रकारकी विज्ञापनबाजीके वह कोई 5।१० मास में ही हाथों- 
हाथ बिक गया । यह सब क्यों हुआ ? यह अनाथनाथ भगवान्‌ 
क्ृष्णःचन्द्रकी ऋपाके कारणसे हुआ । क्योंकि अपने किये हुए. 
किसी भी कासको हम अपना किया हुआ नहीं समकते। हस 
तो यही समभते हैं,--जो कुछ वह कराते हैं, हम वही करते हैं । 

“बेराग्य-शतक” की भूरि-भूरि प्रशंसा होने और पबलिकके 
बड़ी चाहके साथ खरीद लेनेसे हमारा उत्साह बढ़ा। उधर 
क़द्रदान पाठकोंने लिखा, कि आप “लीति-शतक” और 


“तगार-शतक” का भी ऐसा ही अनुवाद क्यों नहीं करते ? 

इससे हमने “तीति-शतक” ओर “शज्लारशतक” का भी 

अनुवाद कर डाला। ह 
“बेराग्य-शतक” का अनुवाद हमने जिस ढंगसे किया था, 


' इलोक, उसके नीचे भावाथ, भाषासपः नीच 8तासया, श्याम 


( ५» ) 


प्रायः उसी ढंगसे इन दोनों शतकोंका भी अठुवाए शिया है। 
| सच तो यह है, हमने /पेराग्यनातक की ऋष शा /मीनितक में 


बहुत डियादा परिक्षम किया £। पिंशग्यडनिक मे पहुंच 


अन्तमें अद्वरेडी अनुवाद दिया हैं। मीतिदातकार्द 
सब काम किये गये हैं। इतनी विशेषता है कि इसः 
जे हु 2 मिफ्रा (९ अजक के. कं 
सोक्रपर पृरव-पच्छमके अनेक नीतिफारफी भीड़ 
है। अह्रेज विद्वानोंके सेकट्रों बहुमूल्य घघन, पद्टायो ऋोर 
मोटो प्रभूति दी हूँ । साथ-ही अनेक स्पलोमे एससे अपना अमु- 
भव भी लिखा हूं । इससे पाठकोंके चित्तपर और भी 


जा 
 कइल्‍री 


असर होगा । 


मनुष्य-जीवनमें नित्यप्नति कासमें श्ानेवात घहत है एम 


: ऐसे त्तीति-बाक्य होगे, जो इस पुस्तकर्मे पाठफोफी मे भिल्ठें । 


| 
। 
क्‍ 
! 
६ 
हे 


श्र पर या 


हसले इसका नाम “नीति-शतक” रक्खा है, पर अ्सलमें य 
संसारकी नीतिका सार है। इसीसे ४०४० प्रष्टेमिं खतम होने- 
वाला अन्ध कोई ४०० पृष्ठोंमें ख्तम हुआ है । 


ग्रन्थके कप ३ 55 5. 
इन प्रन्थके लिखनेमें हमें उद्धाद जोक, महयकवि ग्रालिय, 
महाकवि दाग, गुलिस्तों, महाभारत, कुमारसंभव, फिराताउज «५ 


नीय, रघुबंश, हितोपदेश, पद्नतन्त्र प्रभति अनेक ग्रन्थ थोंसे सहायता ' 


लेनी पड़ी है। उस्ताद जौक़ और महाकवि दास प्रभुतिसे 
हमें जो कुछ सद॒द्‌ मिलती है, उसके लिये हम अपने माननीय सित्र 
परिडतचर ज्वालादत्तजी शर्स्मा, किसरोल, मुरादाबादके अत्यन्त 


( ६) 


'कुतज्ञ हैं। परिडतजीकी पुस्तकोंकी साम ऐसे एक नवीन 
'अकारकी खूबसूरती आ जाती है, जिसे पवलिक खूब पसन्द 
करती है। परिडतजीकी चीज़कों हम अपनी ही सममते हैं, 
अतः धन्यवाद देनेकी ज़रूरत नहीं। अपने घनिष्ट मित्रोंको 
वारम्वार धन्यवाद देना मेत्रीका मूल्य घटाना है। 


सबसे अधिक धन्यवाद हम लाडे चेम्सफर्ड महोदय, भूत- 
पूठ्बे वायसराय और मिष्टर गोरले एम० ए०, सी० आई० ३०, 
आई० सी० एस०, प्राईबेट सेक्रेटरी टू हिज एकसेलेन्सी दीगवनर 
आय बद्भालको देते हैं, जिनकी असीस द्यालुता और सहानुभूति 
बिना हम इस भन्थको लिख ही न सकते थे; क्‍योंकि उक्त दोनों 
परम द्यालु सज्जन यदि हमपर दयादृष्टि न करते, तो “चिकित्सा- 
न्द्रोदय”के दो भाग ओर “विेराग्य-शतक”का अनुवाद ही इस 
जगतमें हमारे आखिरी अन्थ होते । भगवान्‌ श्रीमाव्‌ लाडे चेम्स- 
'फडे ओर मिष्टर गोरले महोदयकों शतायु करें ओर उन्हें 
अपनी वेशक्रीमत-से-बेशक्रीमत न्यामतें बखरें ! 

आशा है, पाठक “बेराग्य-शतक”की तरह हमारे “नीति- 
'शतक”के अनुवादको भी पसन्द करेंगे । उनकी कृपा रही, तो 
चन्द्‌ रोजमें “४ गार-शतक” भी इसी सजधजके साथ छुपकर 
उनके करकमलोंमें पहुँचेगा। 

कलकत्ता मै ) विनीत--- 

अगस्त, सन १६२० ईं ० || पक हरिदास | 
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४०४९ गदावार, ज़यदात्मा ज्मदीशकी असीम मे 
2६ + 3४ ही श्राल दम “तीति-शवक छा पूसरा सोकरा 
22222 देख रहे हैं । हमने इसक दा तरहके संसारण शचाये 
के 


| ++-( १ ) )राज़ संस्करण आर (३२) साधारण संस्दस्म | 
! राज संस्करण आई पपरपर, तीन रंगोंगें, छुपा था। 
लोगोंका कहना है कि हिन्दीमें आजतक पैसी सजबथजस फोई 
उप्तक प्रकाशित नहीं हुई । बसी छपाइमें खूब वेतहाशा बेंठना 
। हमने वह संस्करण शक्रिस निकाला था, ज्यॉफि हमें 
उत्तम छपाईका इमेशासे शोक है। उस समय उसका मूल्य ७॥) 
“जकर कई अकाशकोंने कहा था, कि हिन्दीमें मूल्यकी 
उप्तेक न विकेगी। पर हमें परीक्षासे मातम हुआ कि ट्िन्दीमें 
अच्छी चीज़के कररदों यद्यपि बहत 


हमारी, राज संस्करण ओर साधारंण संस्करण, दोनों 
ही तरहकी पस्तकें शीघ्र ही बिक गई । इसे हम जगदीशकी 
दया और कद्रदों पवलिककी कदरदांनीके सिवा क्या समसझें ९ 


६ 
। 
। 


( 5६) 


'ऊतज्ञ हैं। परिडतजीकी पुस्तकोंकी साम गसे एक नवीन 
अकारकी खूबसूरती आ जाती है, जिसे पवालिक खूब पसन्द 
करती है। परिंडितजीकी चीज़को हम अपनी ही सममभते हैं, 
अतः धन्यवाद देनेकी जरूरत नहीं। अपने घनिष्ट सित्रोंको 
थारम्बार धन्यवाद देना मेत्रीका मूल्य घटाना है । 


सबसे अधिक धन्यवाद हम लाडे चेम्सफर्ड महोदय, भूत- 
'पूठ्बे वायसराय और मिष्टर गोरले एस० ए०, सी० आई० ई०, 
आई० सी० एस०; प्राईवेट सेक्रेटरी ट्‌ हिज़ एकसेलेन्सी दीगवनेर 
आबू बद्स्‍धालको देते हैं, जिनकी असीम दयालुता और सहालुभूति 
बिना हम इस प्रन्थकों लिख ही न सकते थे; क्योंकि उक्त दोनों 
परम दयालु सज्जन यदि हमपर दयादृष्टि न करते, तो “चिकित्सा- 
चन्द्रोदय”के दो भाग ओर “वेराग्य-शतक”का अनुवाद ही इस 
जगतमें हमारे आखिरी ग्रन्थ होते । भगवान्‌ श्रीमान्‌ लाडे चेम्स- 
फडे ओर मिष्टर गोरले महोदयकों शतायु करें ओर उन्हें 
अपनी वेशक्रीमत-से-वेशक्रीमत न्यासतें बख़रें ! 

आशा है, पाठक “बैराग्य-शतक”की तरह हसारे “नीति- 
शतक”के अनुवादकों भी पसन्द करेंगे। उनकी कृपा रही, तो 
“वन्द रोजमें “> गार-शतक” भी इसी सजधजके साथ छपकर 
उनके करकमलोंमें पहुँचेगा। 

कलकतचा  .. १] विनीत--- 

अगस्त, सन ६२०३० । ५ हरिदास |[ 


आर, 


पर अफ़सोस है, नीति-शतकके इस संस्करणके समय: 
घरका प्रेस न रहा । विगत वर्ष अपने इकलौते पुत्री: 
सत्यु हो जाने ओर हमारे स्वयं घोर रोग-अस्त हो जानेकी | 
वजहसे, हमने अपना नरसिंह प्रेस एक सज्जनके हाथ | 
बेचकर मम मिटा दिया। पेस' अलग कर देनेसे संकट अवश्य 
कम हो गया, शान्ति भी मिली, पर छपाईके लिये पहला-सा आरास 

न रहा--इसीसे इस वार, तीनों ही शतकोंके राज़ संस्क्रणकी 
मांग होनेपर भी, हम “नीति-शतक” का साधारण संस्करण ही. 
छुपा सके हैं। अगर जगदीशकी इच्छा हुई और वे हमारे 

अनुकूल रहे, तो कुछ दिनोंमें हम फिर काम चलाऊ निजी प्रेसका 

इन्तजाम करके तीनों शतकोंके ही “राज-संस्करण” निकालेंगे । 


इस बार साधारण संस्करणसें भी काग़ज़ तो पहलेसे अच्छा 
लगाया गया है, पर अफ़सोस है कि अनवकाशकी वजहसे, इच्छा 
होनेपर भी, हम इसे बढ़ा न सके। “बेराग्य-्शतक” का दूसरा 
संस्करण अभी ही हुआ है ओर खज्जारका पहला संस्करण ही अभी 
चल रहा-है। आशा है, हमारे जेसे नगएय लेखककी लिखी इन 
तीनों पुस्तकोंकों जनता: पहलेकी तरह ही अपनाकर हमें 
उत्साहित करेगी ।हमने अब तक बुरा भला जो कुछ भी लिखा है; 
वह जनताके उत्साह-बद्ध नसे ही, लिखा है। इस समय तक 
हम “चिकित्सा-चन्द्रोदय” के पाँच भाग लिखकर प्रकाशित कर 
चुके हैं ओर वह अन्थ जनताने खूब पसन्द किया है; अत; 
हम पहले उसे ही पूरा करनेकी चेष्टासें हैं | यदि जगदीशकी 


( # ) 

कृपा रही और यम-संदनसें कुंछ दिन और वारंण्ट न आया, तो 
'चिकित्सा-चन्द्रोदय” की पूरी करके, हम॑ नीति और वेराग्यपर, 
(इन हज्जार सफ़ोंके- दोनों ग्रन्थोंसे भी बढ़कर, एक और 
>्थ लिखनेका विचार रखते हैं, जो लासानी होगा । पर फिर 
कहना पड़ता है, किंइस विचारका कार्यमें परिणत होना 
इवरेकी कंपा ओर पवलिककी क्रंदरदानीपर ही मुनहसिर 
है। आशा है, इहंलोकँ-पेरित्यांगसे वहुत पहुँले ही हमारी 
इच्छा पूरी हो जाँयंगी यिंगी । 


_कलेंकेता हद विनीत- 


बनवरी, सन्‌ ९६२६ ई० अज्नवादक । 
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- जगदीश जगदात्मा परमात्मा श्रीकृष्णचन्द्र आनन्द-कन्दकों 
लाख-लाख धन्यवाद हैं, जिनकी असीस दया ओर अनुकम्पासे 
हम अपने लिंखे भ्रन्थोंके संस्करण-पर-संस्करण देख रहे हैं। 
भरत हरि कृत तीनों शतकोंके अनुवादकों सर्वसाधारणने खूब 
पसन्द किया, तभी तो हम आज अपनी इन आँखोंसे “नीति- 
शतक” का तीसरा संस्करण देख रहे हैं ओर आशा है कि 
“बेराग्य-शतक” का चौथा संस्करण भी देख लेंगे, क्योंकि अब 
'तीसरा खात्मेपर है । । 

हमारे लिखे “चिकित्सा-चन्द्रोदय” ७ भागकी पवलिकने 
खूब क़द्र की । उसका मूल्य ४०॥) होनेपर भी उसे बड़े शोक़से 
खरीदा, इसीसे उसके कई भागोंके दूसरे ओर तीसरे संस्करण 
हो गये। इसे हम' इंश्वरकी असीम अनुकम्पा और अपना 
सोमाग्य न कहें तो क्या कहें ? आशा है, जनता भविष्यमें भी 
हमपर ऐसी ही कृपा करती रहेगी । 


कलकत्ता ही! आल ह ह विनीत-- 


प्रितम्बर, 2६३१ ई० || जो हरिदास। 


क्र 
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३४... चौथे संस्करण हा 


4१ 


$,. दो चार शब्द । #४# 


का 


अं सवालपादादा्ष ५०७०७ प्रा 


'गवांन्‌ भक्तंवत्सल आनन्द-कन्द श्रोकृप्णचन्द्रजीकी 
इस तुच्छ लेखकपर विशेष दया रहती है। उन्हींकी 
: विशेष क्ृपाका नतीजा है कि, इन पंक्तियेंके लेखककी 
लिखी कृतियोंकी हिन्दी-भाषा-भापी संसारमें हृदसे 
जियादा क्रेंद्र हुईं। भारतमें इन शतकेंके सकद़ों 
अनुवाद होनेपर भी; इस अरुवादकके अनुवाद किये हुए शतक ही 
सर्वश्रेष्ठ” ढहराये गये। पब्लिक और समाचार-पत्रेंने इन अनुचार्दोकी 
' दिल खोलकर' तारीफें कों। अमीरोंने आठ रुपयोका केवल नीति- 
_शतकका राज-संस्करण हाथों-द्वाथ ख़रीद लिया । फिर चैसा संस्करण, 
हु अपना म्ंस न रहनेकी वजहसे, न छुप संकां। अब अगर केभी 'घरका  - 





अस हुआ, तो वेसा तिरंगा संस्करण छपेया। पबलिक उसको दूँनी 
_कोमतसें भी ख़रीदनेको तेयार है। राज-संस्करणके बाद साधारण 
संस्करण ही छंपते रहे, और ज्लोगोंको वे भी खूब पसन्द आये । भेगवानू 
 इष्णकी अजुका्पासे “बेराग्य-शतक” और- “ मार-शतक” की सोंग 


[ ख | 
धजीति-शत्तक” से भी ज़ियादा हुईं। संसारसे कुछ उदासीन और 
वयस प्राप्त या उम्ररसोदा ल्ोगोंने “वबेराग्य-शतक?” को और नौजवानों 
ने “है गार-शत्क” को खूब पसन्द किया। हमने भी उनमें हर तरहसे 
वृद्धि और छुपाई-सफाईमें भी तरक्की कर दी । हमने ऐसा एक भी पढ़ा- 
लिखा नहीं देखा, जिसने हमारे तीनों शतक हाथ?ोमें आने ओर देखने- 
पर न ख़रीदे हों । यही घजह है कि, इनके चार-चार और पॉँच-पॉँच 
संस्करण दो-दो तीन-तीन हज़ारी हो गये । 


सन्‌ १६३४ में, एक विद्वान्‌ सजन नेहरू ख़ान्दानके परिडत 
मोहनलालजी नेहरू सहोद्यने, इन अन्थोंमें जहाँ-सहाँ ख्तरी-निन्‍्दा/पढ़ 
कर हमपर जोरदार हमला किया। हमारी ओरसे भी कई विद्वान 
अजुएरों और हिन्दीके लब्ध-प्रतिष्ठ लेखकोने म्रुहृतोड़ जवाब दिये । 
क्योंकि हम वास्तवमें स्री-निन्दुक नहीं थे और न हैं । हम सातृ-जातिको 
आदर-इज़्जतकी निगाहसे देखते हैं और मसदोंसे औरतोंको किसी 
भी बातमें कम नहीं समझते । बहुत-सी बातोंमें तो औरतोंको मर्दोंसे 
भी अच्छी समझते हैं। अगर औरतोंमें चरिन्न-हीनता वग़ेरः दोष पाये 
जाते हैं, तो मर्दोंमें भी वे उनसे कम नहीं देखे जाते । छुरे-भले दोनोंमें ही 
हैं। प्राचीन कालके शाखकारोंके हार्थो्में कूलम थी, उन्होंने पुरुष- 
जातिके साथ पक्तषपात किया और नारी-निन्‍्दा अन्थोर्में कुट-कृतकर 
भर दी । बेचारी ओरतें असहाय थीं, क्या कर सकती थीं ? महाराज भतृ- 
हरिकी रानी पिंगलाने जो दुष्कर्म किया उसका महाराज्ञाके दिलपर छुरा 
असर हुआ, ओर होना ही था। वे उसे अपनी जानसे भी जियादा प्यारी 
समझते थे। इसीसे अपने हाथमें श्राया हुआ असरफल आप न खाया, 


आय भर कर भाज ली अल 


 , 
उसे दे दिया। उसने अपने एक यारको दे दिया। राजाकों पता लग 
गया। उन्हें संसारसे विरक्ति होगईं। थे राज-पाट तव्यागकर गुरु गोरख- 
नाथके चेले होकर वनवासी तपसी होगये । उन्होंने तीन शतक लिखे, 
उनमें जहाँ भी औरतोंका जिक्र आया उनकी घोर निन्‍्दा की । हमने 
प्रनुवाद किया; और अनेक हिन्दू-शाखोंसे वैसे ही ख्तरी-निन्‍्दा-व्यम्जक 
श्लोक खोज-खोजकर उनके कथनोंकी पृष्टि की । हमारा वहाँ यही 
त्तेव्य था। लेकिन हम “जद स्त्री-निन्दाके खिलाफ हैं । हमारी रायमें 
गैरत और भर दोनोहीमें घुरे पाये जाते हैं। अ्रत: उस दोष--स्ली-निंदाके 
गीपी इस नहीं । महाराजा भत्‌ हरि भी नहीं। क्योंकि उन्होंने जो लिखा है, 
पने ऊपर बीता हुआ लिखा है। और अनेक अन्थोंका उनपर प्रभाव भी 
५ जो उनसे हजारों वर्ष पहले लिखे गये थे और जिनमें स्त्रियोंको पार्षों 
' + पड़ा तक कहा गया है। ख़ेर, अब ज़मानेने पलटा खाया है ।.. 
त्रयाँ खुद अपने लिए हर तरहकी कोशिशें कर रही हैं । उचर 
“पायशील घुरुष भी पेदा होने लगे हैं, ज्ञो स्त्रियों 


| 
| 
। 


को शास्त्रोंमें लिखे हुए 
दोषों या कलकेोंसे मुक्त करना चाहते हैं। भगवान्‌ ऐसा ही करे। 


| 

| 

|. इस अन्थके चौथे संस्करणको देख रहे हैं। अगर जगदीशने 
के की और संसारमें हम और ऊँदे दिन रहे, तो इस अन्थका पाँचवोँ 
पसकरण भी देखेंगे । हम इस जगतसें रहें या न रहें, 


ु भरोसा है, क़द्ददान 
जनता इन अलुवादोंक्ी, आज ह 


"कलकी तरह ही, क़द्ट करती रहेगी । 
मथुरा, | निवेदक-- 
९२-६-१६३४ हरिदास- वेद | 
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५५४ पंहते हैं, कोई दो हजार वे पहले, राजपूतानेके 
| 7 | $ सालवा प्रान्तकी उलद्लयिनी नगरीमें,--जिसे 
0 १8७४३ $६/ आजकल उज्जैन कहते हैं,--एक उच्च श्रेणीके - 
० विद्वान; तीतिकुशल, न्‍्यायपरायण, प्रजा- 
र्सल सर्वगुणसस्पन्न नुपति राज करते थे। आपका शुभ नाम 
पहाराज भव हरि था। आप अपनी प्रजाको निज सन्‍्तानसे . 
परी अधिक चाहते थे ओर उसीकी हितचिन्तनामें दिनरात॑ 
एशगूल रहते थे। आपकी न्यायप्रियता और प्रजाहितेषिताकी 
पर्चा सारे भारतमें फेल गई थी, इसलिये अन्य राज्योंकी भी बहु- 
पंड्यक प्रज्ञा अपना देश छोड़केर आपके राज्यमें आकर बस गईं 
पी; इससे उज्जंयि्रीकी शोभा-समद्धि आजकलके कल्कत्ते-बम्बईके 
पसान हो गई थी। राजाके धर्मपरायण होनेके कारण प्रजा भी . 


+'< 


८ 
१०८५ ३२: 


| 2. 
घर्मीत्मा थी। सभी अपने-अपने घर्णाश्रम धर्मका पालन क्रो 
भे | ठौर-ठौर यज्ञ और हवन होते थे। मेघ समयपर यथेष्ट ६ 
बरसाते थे। मालवा श्रान्तमें लोग अकालका नाम तक हे प! 
थे। राजा-प्रजाके भण्डार सदा धन-धान्यसे पूर्ण रहते थे। 
दोनों समय पेट भर अन्न खाते थे। प्रजाको किसी वातका ढुः्ल 
क्लेश और अमाव नहीं था । चोरी, जोरी, लूटन्‍-मार ओर कं 
एवं अत्याचार, अनाचार और व्यमिचार भ्रश्नतिका नाम ही | 
गया था। कभी ही कोई ऐसा केस राजद्रवारमें आता था| 
. इन. जुर्मोके सुजरिमोंको महाराज सख्त सज्ां देते थे 
न्‍्योय, नीति और घर्मपर चलनेवालोंके लिये महाराज जैरे 
दयालु थे ; दुष्ट ओर अन्यायियोंके लिए बेसे ही कठोर थे 
सारांश यह कि, महाराजकों सभी उत्तमोत्तम राजोचित गुर 
विधाताने दिये थे। आपके राज्यमें शेर-बकरी एक घाट पाएं 
पीते थे। कोई किसीकी ओर आँख उठाकर नहीं देख सकः 
था। निबेल ओर सबल सभी अपनी-अपनी खालमें मस्त थे 
“जिसकी लाठी उसकी भेंस” वाली कहावत चरितार्थ न होः 
थी | सच तो यह है, कि सालवाः प्रान्तकी प्रजा फिरसे रा+ 
राज्यका सुख लूटती हुईं, हृदयसे महाराजकी मद्गल-कामना आओ 
उनके दीघेजीवनके लिए जगदीशसे करजोड़ प्रार्थना करती थी 
उस. समय ग्रजाको कोई राजभक्तिका पाठ ज़बदंस्ती नहीं पढ़ाः 
था.।. सुखी होनेके कारण, प्रजा आपही राजाको पिताकी तर 
मानती. थी ओर उसमें अचल-अटल भक्ति रखती थी । 


[ ३ ] 

। महाराजके एक छोटे भाई भी थे। उत्तका नाम राजकुमार 
बेकम था। विक्रम भी बढ़े भाईकी तरह ही विद्वान, न्यायपरा- 
ण, धर्मौत्मा और राजनीतिकुशल थे। यह- राजकुमार विक्रम 
! हमारे सुप्रसिद्ध प्रतापशाली महाराजधिराज वीर विक्रमादित्य 
ै जिन्होंने भयंकर युद्धोंमें - विदेशी आक्रमणकारियोंकों परास्त 
९ भारतकी रक्षा की और उन्हें:इस देशसे निकाल बाहर 
९, अपनेनामसे संवत्त्‌ चलाया, जो आज तक विक्रम-संवतके 
मसे- पुकार जाता है । आपहीका चलाया संवत्‌ अब तक 
घ्नों, जन्‍्त्रियों और साहूकारोंके बही-खातोंमें लिखा जाता है। 
चपि कालकी कुटिल गति, जमानेके फेर या देशके दुर्भाग्यसे 
जकल ईंस्वी सनकी तूती बोल रही है लोग चिट्टी-पत्नियों 
॒ अन्यान्य कागज और दस्तावेजोंमें, आपके संबतको छोड़कर, 
जी सबको लिखनेकी मूखता करते हैं; पर. बहुतसे सजन 
पी भूलको सुधार कर, फिर महाराजके संवत्से ही काम लेने 
गे हैं। आशा है, सभी भूले हुए राहपर आजायेंगे और 
पतके कारणसे भहाराजका सेभ नाम यावत्‌ चन्द्र-दिवाकर 
लोकमें अमर रहेंगा।........ मा 

“हाराज विक्रमके समयमें बौद्ध-धर्म बढ़े ज़ोरोपर था। - - 
धमकी नींव खोखली होगई थी। आपने ही बौद्धोंकी मार. 
या और ज्राह्मण-र्मकी फिरसे स्थापना की । आप अपने... 
पानेमें भारतके सब्वेश्रेष्ठ भूपति समझे जाते थे; प्राय: सभी 
“*महाराजे आपको अपना सम्राद या नेता मानते थे । >,»७ 


आपके इशारोंपर 'नाचते थे | आप कहनेको तो उज्जैनके राजा 
कहलाते थे, पर आपके राज्यकी सीमा बड़ी लस्बी-चोड़ी थी। 
अतुल धन-वेभव और सुविस्तृत राज्यके अधीश्वर होनेपर भी 
आपसें अभिमान नामकों भी न था। आप छोटे-बढ़े समीर 
मिलते और वातें करते थे । आप एक चदाईपर सोया करते 
ओर अपने पीनेके लिये क्षित्रा नदीसे एक तूम्वा जल स्वयं अपने 
हाथोंसे भर लाते थे। आप आजकलके राजाओंकी तरह प्रजाईे 
पैसेसे ऐश-आराम नहीं करते थे । आपका सारा समय ग्रजावी। 
भल्नाईमें ही व्यतीत होता था। आप अधिकसे अधिक तीन | 
चार घण्टे सोते थे। रातके समय भेष वदुलकर, आप अक्सर 
शहरमें ग़शत लगाया करते थे ओर इस वातकी खोज किया करते 
थे, कि भेरी किस प्रजाको कौनसा दुशख है | आप जिसे दुश्खी 
देखते थे, उसका दुःख या अभाव किसी न किसी तरह अवश्य 
ही दूर कर देते थे । अनेक सोक़ोंपर तो आपने अपनी वेशक्तीसत 
जानको खतरेमें .डालकर भी, ग्रजाका दुःख दूर किया था। 
इसीसे प्रजा आपको “परदुःखर्ंजन” कहती थी। भारतमें अब 
तक हज़ारों-ज़ाखों राजा-महाराजा हो गये होंगे । पर आपके सिवा 
आर किसीको भी यह सह[मूल्य उपाधि नसीब नहीं हुई । हो, 
ईरानके खलीफा हारूँ-उर-रशीदके सम्बन्धमें भी ऐसी ही बातें 
सुनी जाती हैं । खलीफा दारू रशीद भी, महाराज विक्रमकी 
तरह, रातकों भेष बदलकर घूमा करते और दीन-दुःखियोंका प्रता 
लगाकर, उनके कष्ट सोचन किया करते थे । इस पृथ्वीपर आज 


[0385 २] 
हे न जाने कितने एक-से-एक बढ़कर राजा-महाराजा होगये, 
जनकी हुक्लारसे प्रथ्वी काँपती थी, जिनके पास असंख्य सेना- 
प्रामन्‍्त और अतुल धन-भण्डार था, पर आज उनका नाम भी 
कई नहीं लेता; पर ऐसे प्रजावत्सल, परोपकारी, न्‍्यायी ओर 
त्राकष्ट सोचन करनेवाले महीपालोंका नाम, जब तक प्रथ्बी 
ऐगी, लोगोंकी ज़बानपर रहेगा। इस जगतूमें जिनकी कीर्त्ति 
) घेंह मर जानेपर भी अमर हैं। कीर्तिमान्‌ सृतक नहीं समझा 
पता । झतक वही है, जिसकी कीर्ति या सुनाम नहीं हे। महा- 
जा विक्रम, खलीफा हारूँ रशीद, नोशेरवाँ और सम्राद अकवर 
भृति आज इस नापायेदार दुनियाँमें नहीं हैं, पर उनका सुनाम 
गोगोंकी जवानपर है; अतः वे सशरीर न रहनेपर भी अमर हैं । 

नन्‍य हैं ऐसे नरपाल ! ऐसे भूपालोंसे ही सहीकी शोभा है ! 


. हमें यहाँ महाराजा विक्रमादित्यके सम्वन्धमें नहीं लिखना है। 
लेखना है-महाराजा भर हरिके सम्बन्धमें | प्रसंगवश हस सहा- 
एजा विक्रमादित्यके विषयमें इतना लिख गये | अब फिर असली 
3कामपर झाते हैं। सुनिये, धातःस्मरणीय महाराजा विक्रम 
ओटे थे और महाराजा भर हरि बढ़े होनेके कारण राज करते 
थे। महाराजा विक्रम बढ़े भाईके प्रधान सन्‍्त्रीका काम करते 
थे। दोनों भाइय्रेमें बड़ा प्रेम और सद्भाव था । राम-लक्ष्मणकी 
सी जोड़ी थी। राम, लक्ष्मणको जिस तरह चाहते थे, उसी तरह 
महाराजा भव हरि भाई विक्रमको प्यार करते थे। लक्ष्मण, रामसें 
जैसी श्रद्धा और भक्ति रखते थे, वैसी ही श्रद्धा और. भक्ति 
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विक्रमादित्य महाराज भद हरिमें रखते थे। दोनों ही दोनेकि लि 
-जानसे चाहते थे बढ़े भाई छोटेको निज पुत्रवत््‌ समभत्त१ 
और छोटे बड़ेको पिठ्वत्‌ मानते थे । महाराजा भद हरि यर्या 
निरालसी और राजकाय्येंदज्ञ थे; तथापि उन्होंने है सलओ 
विशेष भार विक्रमपर ही छोड़ रक्खा था। पिता जिस 
सुपुश्रपर ग्रहस्थीका सारा भार छोड़कर एक तरह निश्चिन्त ह 
जाता है, उसी तरह महाराजा भतृ हरि विक्रमपर राजकाजव 
भार छोड़ निश्चिन्त हो गये थे। महाराज विक्रम भी अपन 
कुशाम्रबुद्धि और राज-नीतिज्ञतासे सारे काम सुचारु रूपसे चला 
थे और राजकाजकी जटिल समस्याओंके सुलसानेमें सहाराज 
दाहिने हाथ बने हुए थे | प्रजा सब तरह सुखी ओर प्रसन्न थी 
राज्यमें आनन्दकी बाँसुरी बज रही थी; पर परमात्माकी इच् 
या होनहारके कारण आगे चलकर एक विषवृक्ष पेदा हो गय 
उसने इन दोनों माइयोंमें सनोमालिन्य करा दिया। इतना ही ना 
दोनोंको एक दूसरेसे जुदा करा दिया। जिसका लोगोंको स्व! 
भी खयाल नहीं था, जिसका होना लोग असम्भव समसते थे, व 
हुआ । सच है, भावी बड़ी बलवती है--होनी होकर रहती है 


महाराजा भठ हरिकी दो या तीन शादियाँ हो चुकी थीं । 
सी; आपने किसी देशकी अपूठये रूप-लावण्यसम्पन्ना, पर 
सुन्दरी, रतिमानमर्दिनी, मुनिमनमोहिनी अप्सराओंको भी शम 
वाली एक राजकुसारीसे शांदी करली। नयी महारानीका “* 
पिंगला था। महारानी पिंगलाके असाधारण रूपवतती हो 
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कारण, महाराज उसके रूपपर ऐसे मोहित हुए, कि अपनी 
वद्या-बुद्धि, विवेक और विचार अभूतिकों ताक्पर रखकर, उन्तके 
प्थों बिक गये--उनके क्रीतदास हो गये । ठीक शाहन्शाह जहाँ: 
गिर और बेगम नूरजहोंका सा ह्वाल हुआ | जिस तरह नूरजहोंके 
बेना दिल्लीश्वर जहॉँगीरकों एक क्षण भी कल न पड़ती थी, उसी 
तरह महाराज भरत हरिकों भी महारानी पिंगला विना चेन नहीं 
था । जिस तरह जहाँगीरकी नकेल नूरजहाँके हारथोंमें थी; उसी 
तरह महारान भठ हरिकी नकेल पिंगलाके हाथोंमें थी। जिस 
तरह जहाँगीर बादशाह नूरजहाँके हाथोंकी कठपुत्तल्ली थे; उसी 
तरह महाराज भव.हरि भी पिंगलाके हाथोंकी कठपुतली थे । 
वादशाह जहाँगीर नासके बादशाह थे; नूरजहाँ ही वादशाहतकी 
असल सब्चालिका थी। वह जो चाहती थी-सो करती थी | 
वादशाह सिफ दस्तखत ओर मुहर भर कर देते थे। महाराज 
भरत हरिकी भी वही दशा थी | भहारानी पिंगला जो चाह 
'चही सहाराजसे करा लेंती थीं । महाराज बिना कुछ सोचे-समझे 
विता आगा-पीछा देखे, आँखें बन्द करके, रानी पिंगलाकी 
इच्छानुसार चलते थे। उने दिनों महाराज सच्चे स्त्रेण हो गये थे। 
रानी पिंगल्ाने ऐसा जादू कर दिया था, कि महाराज अपने होश- 
हवास खाकर पूरे तोरसे उनके जरखरीद गुलाम हो गये थे । 


जय होता अच्छा नहीं, तरीका गुलाम होना उचित नहीं, 
ख्लीफे वशमें होना सब्बेनाशका वीज वोना है; पर इन मोहिनियोंके 
आये प्रायः सभीकी सिद्टी गुम हो जाती है। हम महाराजको द्दी 
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दोषी क्यों ठहेरावें, जब कि बढ़े-बढ़े योगीश्वर मोहिनियोंके रुप" 
जालमसें फँसकर अपनी बुद्धि खो बेठे ? इन जोगिजनमनोहण 
कामनियोंने किसका सन हरण नहीं किया ? इन मोहिनियोंकी/ 
मोहनी शक्किके आगे किसने हार नहीं सानी ? इनके मोहनम॑त्रसे। 
कोन पागल नहीं हुआ ? इनकी मोहनी मायामें कोन नहीं 
फँसा ? शिव जेसे परम योगीश्वर मोहनीकी रूपच्छुटा, चटक- 
मटक ओर नाज़-नखरोंपर पागल हो गये । विश्वामित्र जैसे महा- 
मुनि मेनकाके रूपजालसें फँसकर अपना तप भज्ञ कर वेठे | 
मरीचि ओर » गी जैसे महर्षि इनकी सनोसुग्धकर रूप-माधुरीपर 
सुधबुध खोकर तपस्या छोड़ -बेंठे; तथ साधारण मनुष्योंकी 
कौन बात है ? बड़े-बढ़े शूरवीर जो जगत्‌को परास्त कर सकते हैं, 
वे भी इनके सामने कायर हो जाते हैं। किसी कविने कहा है-- 






व्याकीणं केशर करालघुखा झगेन्द्रा, 
नागाश्च भूरिमद्राजिविराजमानाः । 
मेधाविनश्व पुरुषाः समरेषु शूरा५ 
स्लीसन्निघी परमकापुरुषा भचन्ति ॥ 


गदेनपर बिखरे हुए बालोंवाला करालमुखी सिंह, अत्यन्त 

&< ञ्श ८ यों बिक पु कप 

मद॒वाला हाथी आर बुद्धिमान समरशूर पुरुष भी स्थ्रियोंके आगे 
परम कायर हो जाते हैं। 


परमात्माने भी स्लियोंके साथ पक्तपात किया है । उसने इन्हें 
अपूब क्षमता प्रदान की है । उसी क्षमतासे थे पुरुषोंको उसी तरह 
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अपने अधीन कर हेती हैं; जिस तरह मनुष्य गाय बेल घोढ़े घोड़ी 
प्रभति पशुओंकों अपने अधीन कर लेते हैं। जो काम बढ़े-बढ़े | 
धनुरधारी अपनी वाणविद्यासे सिद्ध नहीं कर सकते, उसे ये अपने 


एक कटाक्षसे सिद्ध कर लेती हैं। इनके कठाक्षवाणोंके लगनेसे: 
बढ़े-बड़े युद्धोंकों जीतनेवाले, कभी भी हार न खानेवाले योद्धा 
'मुन्न हो जाते हैं--भेड़-बकरीकी तरह इनके वशमें हो जाते हैँ। 


थे मोहिनी नज़रोंमें मार लेती हैं; मधुर-मधुर बोलनेसे चित्तको 
चुरा लेती हैं; हाव-भाव था नाज़-नखरोंसे हृद्यकों मोह लेती 
हैं । मामूली आदमियोंका तो जिक्र ही क्या--ये हवा और राख 


खाकर जिन्दगी बसर करनेवाले महात्माओंकों भी मोहित कर 
' लेती हैं; इसीसे लोग इन्हें सुनिमनमोहिनी भी कहते हैं । 


-खि्योँ आशिक्त रूपी हिरनोंके बाँधनेके लिये सजबूत रस्सी. 


. और हृदय-रूपी मद्मत्त गजराजको बन्धनमें फँसा रखनेके लिये 
' जबरदस्त जज्जीर हैं। ये अबला होनेपर भी सबल्ा हैं, गौ होने-- 


पर भी बाघ हैं; कोमलाडी होनेपर भी बजाह्ी हैं और निर्मला: 


: होनेपर सी कुमल्ला हैं। ये अपने ऊपर अनुरक्त हुए अपने पति या 
, आशिक्कों अपने वशमें कर लेती हैं। जब वह इनके वशमें हो 


न्थक्षत जाडिल कर 


जाता है, तव उसका ज्ञान काफूर हो जाता है। ज्ञान-विहीन 
अज्ञानी पति अपनी ख्रीके सामने मूक पशुवत्त्‌ हो जाता है । वह 
अपनी ञ््रीकी हॉ-में-हाँ मिलाता है, उसके कुकम देखकर: भी 
नहीं बोलता; क्योंकि ख्ियाँ अपने चाहनेबालोंको ऐसा ही बना 


लेनेकी सासथ्य रखती हैं। किसीने कहा है;-- 


[ १० ] 
अखक्तको यथा रक्तो निष्पीड्य पुख्पस्तथा। 
अबलार्भिबलादकः  पादमूले  निपात्यते ॥ 


जिस तरह 'ख््रियाँ लाखके रंगको जोरसे दवाकर अपने 
चरणॉमें लगाती हैं; उसी तरह वे अपने अजुरागी या चाहने 
बालोंको अपने चरणुोंसें डाल लेती हैं । 


पर इन मोहिनियोंपर जी-जानसे लट्ट होनेवालों, इनपः 

सम्पूर्ण रूपसे विश्वास कर लेनेवालों ओर इनकी अन्धमतति 
करनेवालोंको अन्तमें ढुःख पाना, धोखा खाना ओर पछतान 
पड़ता है, इसमें ज़रा भी शक नहीं; अतः इनको मध्य अवस्थास 
सेवन करना चाहिये; क्योंकि यदि पुरुष इनसे दूर रहे, तो फल 
'नहीं मिलता ओर एकद्म इनका हो ले, तो ये सव्बनाशका कारण 
'हो जाती हैं। जो पुरुष खेण या ख्रीके गुलाम हो जाते हैं, ज॑ 
इनको सिरपद चढ़ा लेते हैं, जो इनके ही मतपर चलते हैं, उन 
दुःख भोगने पड़ते हैं ओर ये उन्हें खूब नाच' नचाती ओर स्वर 
'स्वतन्त्र होकर मन-माने दुष्कम करती हैं। कहा हैः-- 

ताखां वाक्यानि रत्यानि स्वल्पानि खुगुरूए्यपि | 

करोति यश कृती लोके लघुत्वं याति सबेतः॥ 
'नाति प्रसंगः प्रमदाखु कार्य्यों नेच्छेद्बलं स््रीपु विवद्धेमानम्‌ 
अति प्रसक्तेः पुरुषेयुतास्ताः क्रीडन्ति काकेरिव लूनपत्तेः । 


जो कृती पुरुष स्लियोंकी छोटी-बड़ी या थोड़ी-बहुत बातोंक 
मानता हे, वह सब तरहसे नीचा देखता है । 


॥.. 28... 

'खियोंसे अति असंग न करना चाहिये; क्योंकि श्रति आसक्त 

हुए पुरुषोंसे वह पंख-मुचे हुए कौवेकेसमान खेल करती हैं। 
अनुभवी विद्वान और त्रिकालज्ञ ऋषि-मुनियोंने जो कहा है; 
चह अक्तर-अक्षर सत्य है। जो शाखरकारोंके अमूल्य उपदेशॉपर 
ध्यान नहीं देते, उन्हें दुःखके गहरे गड़ढेमें गिरकर कष्ट उठाना 
ही पड़ता है । हमारे महाराज भठ्‌ हरि यद्यपि असाधारण विद्यन्‌ 
ओर बुद्धिमान थे, परभावीके वश होनेके कारण, उन्होंने शास्त्रो- 
पदेशपर ध्यान न देकर महारानी पिंगलाकों सिरपर चढ़ा लिया | 
उसकी प्रत्येक वात मानने ओर हरेक कास-उसकी इच्छानुसार 
करने लगे । नतीजा यह हुआ, कि उसने महाराजकों अपने ऊपर 
पूर्णरूपसे अनुरक्त पा, उनको खेलका पक्षीसा जान लिया और उन्हें 
अपनी इच्छानुसार नचानें लगी। साथ ही निर्मय होकर कुकर्म 
करनेपर उतारू हो गई। वह क्या कुकर्म करने लगी, उसका 
चया नतीजा हुआ, ये सब बातें पाठकोंकों आगे चलकर मालूम 
हो जायेंगी। यहाँ हमें यही विचारना है, कि महाराज भरत हरि. 
जैसे चतुस्चूड्रामरिण और विद्वान्‌ राजाने ऐसा मौका क्यों दिया? 


हे ड ! जेसी भावी होती है, . मनुष्यकी बुद्धि भी वेसी ही 
हो जाती है। अगर भावीके अनुसार बुद्धि न हो जाय; तोपभां 

केसे हो! दशरथनन्दन महाराज रामचन्द्र तो दिषे ४३५ 
गाने जाते हैं ; बे कुटियामें सीताको छोड़कर, सोनेके हिरनके 
पीछे तीर कमान लेकर क्यों भागे? साधारण आदमी भी समझ 
सकता है, कि सोनेका हिरन नहीं हो सकता--सुवर्ण सगंका 


[: 80». ॥ 
होना असम्भव है | पर भगवान्‌ रामचन्द्रजीको इतना भी खयाल 
न हुआ ! हो केसे ? होनी तो कुछ ओर ह्वी थी। जेसी होनी थी; 
वैसी ही बुद्धि रामचन्द्रजीकी हो गई । उनके ओर लक्ष्मणजीके 
सीताको सूनी छोड़ जानेसे, रावशको मोक़रा मिला ओर बह 
यतिका भेष धरकर सीताको लंकामें ले गया। परिणाम्मे 
घोर युद्ध हुआ ओर रावण मारा गया। 


हमारे प्रातःस्मरणीय महाराज भद्‌ हरिकी बुद्धि यदि नहीं 
मारी जाती, वे पिंगलाके हाथकी कठपुतली न हो जाते ; तो 
पिंगलाको व्यभिचारिणी होनेका मोक़ा केसे मिलता ? प्राणप्यारे 
भाई विक्रमसे वियोग केसे होता ? शेषमें अपनी प्राणपग्रियाके 
कुकमका हाल जानकर, महाराजको विरक्ति केसे होती ओर बे 
राजपाट त्यागकर आदशे योगिराज केसे होते ? कहते हैं, संसारमें 
एक पत्ता भी बिना परसेश्वरको मरजीके नहीं हिलता | इस 
जगतमें जो कुछ होता है, वह जगदीशकी इच्छासे होता है, जग- 
दीश जो चाहते हैं सो करते हैं। पर जगदीश जो करते हैं, वह 
प्राणीकी सलाईके लिए करते हैं, इसमें सन्देह नहीं । जगदीशकी 
इच्छासे ही कई रानियोंके होते हुए भी, महाराजने पिंगलाका 
पाशिग्रहण किया । जगदीशकी इच्छासे ही, वह सब विद्या- 
बुद्धि बिसराकर रानीके क्रीतदास हुए। इससे महाराजका बड़ा 
उपकार हुआ | ऐसा भला हुआ, जिसकी तुलना नहीं । उनको 
संसारसे विरक्ति न होती, तो क्या आज उनका नाम इह जगतूमें 
अमर रहता ९ उनकी कीर्ति अचल होती ? उन्होंने जिस महोच् 


[ १३ ] 


 पृद-परमपद्‌--की प्राप्ति करली, उसकी प्राप्ति कर सकते ! 
'हरगिज़ नहीं । इसीसे कहना पड़तो . हे, कि महाराज ओर 
गोस्वामी तुलसीदासजी दोनोंके, आरस्भमें, परंत सिरेके बिपयी 
ओर स्त्रेण होनेसे ही उन्हें बेराग्य हुआ। बुराईसे मलाई हुई 
आर परमात्मा जो करता है, वह सनुष्यक्री भत्ताईंके लिये ही 
करता है, यहं बात सत्य प्रमाणित हुई । विषवृत्तसे अम्ृत-फलकी 
उत्पति हुई। ठीक गोस्वामी तुलसीदासजीकी-सी घटना घटी | 
शुसाई जीको भी ख्रीके ही कारणसे बैराग्य हुआ आर हमारे 


' महाराजको भी ख्रीके ही कारणसे। हाँ, घटनाक्रममें थोड़ा 
अन्तर अवश्य है । 


! खियोंके स्रभावकी कोई बात समममें नहीं आती। ये 
अपने व्याहता, सन्दर-खूबसूरत, नौजवान, चलवान, वीर्यवान, - 
चतुर ओर कामकलाकुशल पतिको त्यागकर, एक नीच-कुलोत्पन्न 
गेंवार, बद्सूरत काले-कलूटे, अधेड़ और वूढ़ेपर मरने लगती हैं। 
ये पुरुषमात्रको भोगनेकी इच्छा रखती हैं। इन्हें वयस और रूप- 
उसूपसे कोई सतलब नहीं । इन्हें न कोई प्यारा है न कुप्यारा | 


जिस तरह गाय नयी-नयी घास पसन्द करती है; उसी तरह ये 
नित नये पुरुषोंको चाहती हैं। जबतक इन्हें कोई चाहनेवाला नहीं 
था साक्ता हाथ नहीं आता, तभी तक ये सती बनी रहती 

हैं। ये अपने सच्चे ममीकी नहीं चाहती, उससे घृणा करती हैं 
गा उदासीन रहती हैं; किन्तु जो इन्हें नहीं चाहता, जो इनके 
“थे चालें चलता है, जो. परले सिरे .. धूत ओर दग्माबाज 


/ 
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होता है, जो ठुर्गंणोंकी मूर्ति और दुष्ताक्री खान होता है, 
उसके लिये ये अत्यातुर रहती हें । 


जोः पुरुष स््रियोंको सद्गुणशालिनी ओर उत्तम स्वभाववाली 
समभते हैं, वे बड़ी गलती करते हैं। ये इतनी चालाक ओर 
मायाविनी होती हैं, कि अच्छे-से-अच्छे चालाककों भी अपने 
कुकर्मोंका पता नहीं लगने देतीं | ये किसीकी भी वातकों जान- 
सुनकर पेटसें नहीं पचा सकतीं, पर अपनी वातकों छिपाना ये 
खूब जानती: हैं.। जब ये कुकर्मोंपर उतर पड़ती हैं, तब इन्हें- लोक- 
लाज, लोकनिन्दा अभृतिकी परवा नहीं रहती। दुनियाँ बुराई 
करे करो; माता-पिता, भाई ओर जेठ ससुर प्रभूतिकी नक-कटाई 
हो तो हो--यहाँ तक कि, इनके जीवनमें सन्देह हो जाय, तो 
हो जाय; पर ये जिस बातको धार लेती हैं, उससे पीछे क़दस 
नहीं रखत्ती । थे देखनेमें पुष्पवत्‌ कोमल दीखती हैं, पर हृदय 
इनका वज््त््‌ कठोर होता है । इनको किसीपर द्या-मया नहीं । 
इन्हें तो अपनी कुवासना पूरी करनेसे मतल्व । अपनी कुवासना 
पूरी करनेके लिये, ये सब सुखोंके देनेवाले पतिके प्राण नाश 
कर देती हैं, अपने जेठ ससुरको मरवा डालती हैं । यहाँ तक 
कि अपनी पेटकी ओलाद तककी हत्यापर उतारू हो जाती 


हैं। कहा हे-- 


आस्तां तावत्किमन्येन दौरात्स्येनेह योषिताम । 


.४-  विज्वतं स्वोद्रेणापि ध्नन्ति पुत्र स्वक॑ रुपा ॥ 
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.  'सियोंके दौरात्म्यकी बात कहाँ तक कहें ९ ये क्रोधमें: आकर: 
अपने: पेटके पुत्रकोः भी मार डालती हैं। 


सहारानी पिज्ललापर महाराज भरत हरि जान देते थे, अष्ट: 
पहर चौंसठ घड़ी उसीका ध्यान रखते थे। महारानी रातको 
दिन ओर द्निको रात कहती, तो. महाराज भी वैसा ही कहते । 
हर तरह उसीकी आज्ञा पालन करने: ओर हाँ में हाँ मिलानेको 
तेयार रहते थे। महाराजमें कोई दोष भीन था। आप पूर्ण विद्वान, 
बलवान, वीय्येवान्‌ और सव्वेकला-कुशल पुरुष थे; पर महारानी: 
उपरसे आपके चाहनेका ढोंग करती थी, और भीतरसेः आपसे: 
उदासीन रहकर एक नीचकों चाहती थी। महारानी जैसीः 
रूपवती थी, वेसी ही चालाक, मकारा और दुश्चरित्रा थी। ऊपरसे 
गोरी और भीतरसे काली). प्रत्यक्षमें सुन्दर और अप्रत्यत्षमें- 
असुन्दर, प्रकटमें सती ओर अग्रकटमें असती थी । उसने लोक- 
निन्‍दा ओर कुलकी कानकी परवा ने करके, एक नीच नमक- - 
हराम अस्तवलके दारोगासे आशनाई कर ली । यह बात उससे | 
चहुत दिन्ोंतक महाराजसे छिपाई। महाराज जब महलोंमें 
वव वह अपने हाव-भाव और नाज-नखसेंसे महाराज 
हथोंमें. कर लेती । उनसे ऐसी-ऐसी बातें करती, 
पही समभते, कि भेरी रानी सच्ची सती-साध्वी है 
दूसरी साविन्नी है। पर उनके पीठ फेरते 
डुलवाकर उसके साथ ऐश-आरास करती |. महाराज, 
. बिया-चरित्रको समझ न सकते थे । किसीने 


आते, 
का मन 
जिनसे. महाराज 
। इस जमानेकी 
ही वह दारोसाको 
दराज, बेचारे इस 
ठीक ही कहा है;-- 
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“नुपस्य चित्त कृपणस्थ वित्त मनोरथं डुर्जन मानवार्नां।। 
श्व्रियाश्वरित्रं पुरुषस्य भाग्यं देवो न जानाति कुतो मनुष्य: ॥ | 
राजाके चित्तको, कृपणके धनको, डुष्टोंक मनोरथको/ 


'ख्लियोंके चरित्रकों ओर पुरुषके भाग्यको देवता भी नहीं जानते, 


भनुष्य कोन चीज़ है ? 

बहुत दिनों तक यह कलंक-कथा छिपी रही । मनुष्य अपने 
घापोंकों कितना ही छिपावे, पर एक न एक दिल वे प्रकट हो ही 
जाते हैं, एक न एक दिन संसार उनको जान ही जाता है । मनुष्य, 


'सनुष्यके गुप्त कामोंको नहीं देख सकता; मलुष्य मनुष्यके दिलका 


हाल नहीं जान सकता; पर परसात्मासे कुछ नहीं छिपता 
उसकी नज़र हर जगह पहुँचती है। बह सात कोठोंके अन्दर | 


भी मनुष्यके कुकर्मोकों देख लेता है। वह घट-घट निवासी 


अन्तय्यामी मनुष्यसात्रके हृदयके भीतरकी बातको जानता है। 
जब तक उसकी इच्छा नहीं होती, मनुष्यके कुक छिपे रहते है; 
उसकी इच्छा होते ही उन्हें जगत्‌ जान जाता है। मलुष्य, 


'शनुष्यकी आँखोंमें धूल क्ोंक सकता है; पर परमात्माकी 


आँखोंमें धूल नहीं फोंक सकता है। जब तक समय नहीं आया, 
भहारानीकी पाप-लीला छिपी रही । समय आते ही, पहले-पहल 
वह, गुप्त रहस्य राजकुमार विक्रमकों मालूम हुआ | महारानीके 
छुकमंकी बात उनके कानों तक पहुँच गई। हाँ, महाराज 


घंधघेरे हीमें रहे । 
भोजाईके पर-पुरुषरता होनेकी वातसे राजकुमार विक्रमको 
असह्य मनोवेदना हुईं । उनका खाना-पीना, सोना-बैठना संब छूट 
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'या। सोते-जागते हरदम वहीं खयाल उनके नेत्रोंके सामने चकर 
हगाने लगा । अपने सुप्रसिद्ध उच्च कुलमें दाग लगने ओर पृज्य 
प्राईके अनिष्टकी आशंकासे उन्हें नींद हराम हो गई। करवट बद्‌- 
ज्ञते और छतकी कड़ियाँ गिनते रातॉपर रातें गुजरने लगीं। 
उन्होंने अनेक बार महाराजसे यह बात कहनेका विचार किया; 
_पर महाराजका महारानीपर निश्चल विश्वास ओर अटल प्रेम 
रेखकर साहस न हुआ। शेषमें, एक दिन मोक्ता पाकर, एकान्तमें 
उससे वात छेड़ ही तो दी । वे बोले,--“पूज्य अग्रज ! आप मेरे 
पिताके समान ज्येष्ठ श्राता हैं! आप सब तरहसे चतुर होशियार 
ओर परले सिरेके बुद्धिमान्‌ हैं; पर एक जगह आप धोखा खा रहे 
हैं। मेरा ऐसा कहना, छोटे मुँह बड़ी बात करना है । इच्छा तो 
नहीं होती कि, आपसे अजे करूँ । मेरी साँप छछूँदरकीसी गति -. 
हो रही है; कहूँ तो खराबी, न कहूँ तो खराबी । न कहनेसे कुलमें 
दाग लगता-है, चदनासी होती है ओर आपके जीवनंमें सन्देंह 
होता है; कहनेसे आपका भय लगता है| आशा नहीं कि, आप 
मेरी सच्ची बातपर विश्वास .करें। दिल्को बहुत रोका, बहुत 
सममभाया पर आज वह न माना, तब सजबूर होकर आपसे. अज्े 
। करलेका सन्‍्सूवा किया। कहिये, क्या आप अपने प्यारे छोटे भाई 

ओर अपने तुच्छातितुच्छ सेवककी बातपर कान दीजियेगा ? 


सुनिये, भाई साहब ! क्या कहूँ, कहा नहीं जाता, गला रुका 


आता हे, जवान लड़खड़ाती है; पर लाचारीसे कहना पड़ता है। 
5 रे 
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मैंने भाभीके सम्बन्धमें एक कलझूपूर्ण बात सुनी है. । सुनकर ही 
मैंने उसे ठीक नहीं मान लिया; उसकी पूरी तरहसे पोशीदो 
तौरपर तहक़ीक़ात भी की। जाँचमें बातके सच्ची उत्तरनेपर, 
मैंने आपसे कहनेका दृढ़ संकल्प किया है। आपसे सेरी बिनीते, 
प्रार्थना है कि, आप सावधान होकर चलें; अत्यधिक विश्वार्स 
अच्छा नहीं । शास्त्रकारोंने कहा है-- । 


नदीनांच नखीनांच श्टज्ञीगाँ शखस््पाणिनां । 
विश्वासो नेव कत्तेंव्यः स्त्रीपु राजकुलेष थे ॥! 


“यह राई-रत्ती सच है| इसमें ज़रा भी भ्ूठ नहीं। यह 
महांवाक्य बढ़े भारी अजुभवके बाद कहा गया है। महाराज-- 
आप भाभीकी मायामें भूल रहे हैं । स्त्रियोंका जो विश्वास करते 
हैं, उनको सती-साध्वी सममे रहते हैं, उनपर सन्देह भी नहीं 
करते, वे बड़ी भूल करते हैं। किसी विद्वालने ठीक ही कहा है-- 


' यदि स्थात्पाचकः शीतः प्रोष्णो वा शशल्ांछुनः । 
स्त्रीयां तदा सतीत्व॑ स्याद्दि स्याद ठुर्जनो हितः ॥' 
“अगर आग शीतल हो जाय, चन्द्रमा गर्म हो जाय, ढुर्जन 

हिंतकारी हो जाय; तो स्त्रियोंके सतीत्वका विश्वास हो। 
महाराज स्त्रियोंकी मीठी बातोंमें न भूलना चाहिये। इनकी बातें 
जैसी हैं, वेसा दिल नहीं हे। कहा है-- 
'छुसुखेन वदन्ति वल्गुना प्रहरन्त्येव शितेन चेतसा।. 
मधु तिष्ठति वाचि योषितां हृदये दाल्ांदल महृद्धिषम्‌॥! - 


। 


“खियाँ सुन्दर मेँ हसे मनोहर-मनोंहर बातें करेंती हैं. ओर 
(हंए चित्तसे प्रहार करंती हैं। इनकी बातोंमें सधु और हृदयमें 
ईलॉहँल विष रहता है? 

राजकुमांर विक्रमकी सारी बातें चुपचाप सुनकर सहा- 
ऐँजने कहां, भाई तुमको भ्रम हुआ है। तुम्हारी बुद्धि विकृत 
हो गई है; तुम्हारा दिमाग खराब हो गया है । महांरानी पिज्ञला 
आंदशे संती हैं। इंस समय उनके जेसी सती विरिला हैं। वह रात- 
दिन मेरे लिंये प्राण देती हैं, मेरा ही जंपन्तप ओर ध्यान करती 
हैं, भेरे सुखमें सुंखी और दुःखमें दुःखी रही हैं.। ऐसी सतीको 
असती कहकर, उनपर कल्ंक-कालिमा पोतकर तुम अच्छा 
नहीं करते । खेर, जो हुआ सो हुआ । तुम छोटे भाई हो, इससे 
क्षमा करता हूँ; अगर और कोई होता, तो असी शूलीपर चढ़वा 


दृता। आज़ तो कहा सो कहा, किन्तु भविष्यमें फिर कभी ऐसी 
पहुद् बात ज़बानसे न निकालना ।? 


राजकुमारने, महाराजके इतना कहनेपर भी, उन्हें बहुत-कुछ 
समझाया; कुछ प्रसाण सी दिये; पर पिद्गकलाके रंगे रेँगे हुए . 
भहाराजपर कुछ भी असर न हुआ । अन्तमें ज़ब राजकुमारने 
इससे सुफलकी सम्भावना न देखी, तब सनमें यह समझकर 
' कि, समय आये विना कोई. कास नहीं होता, समय आनेपर 


क्‍ भाईकी आँखें आप ही खुल जायेगी; उस समय चुप रह जाना 
उचित समझता । 


कह चुके हैं, कि महारानी पिज्नला बड़ी चालाक़ थीं। उन्हें 
; - * चाते पहले ही मालूस हो गई, कि मेरे कुकसंकी बात--सेरे 
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पापकर्मका रहस्य--राजकुमार जान गये हैं। इसलिये उन्होंने क्‍ 
पहलेसे ही चाल चलनी शुरू कर दी। वे महाराजके प्रति! 
पहलेसे भी अधिक प्रेस-साव दिखाने ल्गीं। जब उन्हें अच्छी 

तरहसे मालूस हो गया, कि महाराजके दिलसें उनकी ओरसे 

ज़रा भी वहम नहीं है, उनका उनपर सोलह आने विश्वास है, 
उन्होंने एक दिन उन्हें खूब ही राजी करके, राजकुमारके विरुद्ध | 
उनके कान भर दिये । कह दिया,--“आप बुरा न मानियंगा; 

आपके छोटे भाईकी नीयत बड़ी खराब है| में उनकी माताके 

समान हूँ;. पर वे इस बातको न समभकर मुझे बुरी दृष्टिसे। 
देखते हैं । और कोई होती, तो उनके फन्‍्देंमें फंस जाती; पर 
मुझपर उनका फन्‍्दा कोई काम नहीं कर सकता। परमात्मा 
ऐसे कुकर्मीका मुँह न दिखावे। मेंने सुना है कि, वह अपने 

नगर-सेठकी पुत्र-बधूपर भी. आशिक्त हैं। उसके पीछे उन्होंने 

बहुत दिनोंसे दूतियाँ लगा रक्खी हैं। उस बेचारीको अनेक 

प्रकारसे फुसलाया, तरह-तरहके लालच दिये; पर बह भी सेरी 

तरह सच्ची पतित्रता है, इसलिये आजतक उनके जालमें न 

फँसी । अब सुनती हूँ, उन्होंने नगर-सेठको धमकी दी है। नहीं 

जानती, यह बात, कहाँ तक सच है। वे आपके सुनाम्ें बढ्ठा 

लगाते हैं| अतः मेरी विनीत ग्राथना है, कि आप उनपर नज़र 

रक्खें--उनसे सावधान रहें |” 


महारानीकी इन बातोंकों सुनकर महाराज सन्न हो गये 


-.. मुँह सूख गया, चेहरा तमतमा आया, आँखें लाल हो गई ' | उत्तक 
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मन कभी कहता था।--“नहीं नहीं, ये संब नितान्त अमूलक 
बातें हैं। तुम्हारा भाई विक्रम ऐसा नहीं है । वह परिडत हे, 
वह पर-खियोंको अपनी निज जननीके समान समभता है।” 
कभी उनका सन कहता था,--“हो- सकता हे, विक्रमका चरित्र 
ख़राव हो। पिंगला सी सती नारी मिथ्या दोष नहीं लगा सकती। 
इसे उससे क्या बेर है? हाय ! भत हरिका भाई ओर ऐसा दुरा- 
चारी !” इस तरह उधेड़-बुन करते-करते, ताना-बाना बिनते- 
बिनते, कभी इधर कभी उधर भटकते-भटकते, शेषमें महाराजाका 
मंत्र महारानी पिछ्ललाकी बातोंपर ही ठहर गया। उन्हें 
विश्वास हो गया, कामिल यकीन हो गया, कि विक्रम सचमुच 
ही दुराचारी और व्यभिचारी है; पर इतनेपर भी, उन्होंने 
भ्रकाश्यमें भाईंसे कुछ त् कहा । 


इधर तो रानीने महाराजको यही पट्टी पढ़ायी; उघर नगर- 
सेठको बुलवाकर उससे कहलवाया कि, तुमसे कहूँ सो, करो; 
नहीं तो तुम्हारी जानकी खैर नहीं। राजा मेरी मुट्टीमें हैं। 
में तुम्हारे बच्चे-बच्चेको कोल्हूमें पिलवाकर तुम्हारा सर्वेस्व 
अपहरण करा लूँगी। 


दा नगर-सेठ ही क्यों--सारा नगर जानता था, कि महाराज 
के हाथकी कठपुतली हैं। बह जो नाच नचाती है सहा- 
पेज वहीं नाच नाचते हैं। इसलिये सेठजीने हाथ जोड़कर 
दैलवाया-“सहारानीजी ! आप इतनी वातें क्यों कहती हैं. 


दा 
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दास तो आपकी आज्ञासे बाहर नहीं। आपका हुक्म सर- 
आँखोंपर । जो हुक्‍्स कीजिये, शुल्लाम वही करनेको तेयार है।. 


सेठकी यह बात सुनकर रानीने कहुलवाया--“आप जानते 
ही हैं, कि राजकुमार विक्रम केसे अत्याचारी हैं। प्रजाको 
कितना कष्ट देते हैं। महाराज स्वयं तो राजकाज देखते नहीं) 
सारा काम राजकुमार ही चलाते हैं । में नहीं चाहती, कि वह 
अजाको कष्ट दें | इस वास्ते किसी तरह सहाराजका सन खराब 
करके, उन्हें यहाँसे नो-दो ग्यारह करवाना चाहती हूँ। यह काम 
आपकी सहायतासे बड़ी आसानीसे हो जायगा। आप कल' 
राज-सभामें जाकर पुकार कीजिये, कि महाराज ! आपके छोटे 
भाई साहब बहुत ही अत्याचारी, अनाचारी ओर व्यमिचारी हो 
गये हैं। वे बहुत दिनोंसे मेरी पुन्न-बधूकों अपनी प्रणयिनी 
बनानेकी चेष्टा कर रहे हैं। उन्होंने उसके फेसानेके लिये बड़े-बड़े 
जाल फेलाये, पर मेरी सती-सावित्री सी पुश्र-बधू उनके जालमें 
न ॒फँसी; इसीसे सेरी इज्जत-आबरू अबतक बची हुई है। आप 
यदि न सुनेंगे, तो में आपका राज्य छोड़कर किसी और राजाके 
राज्यमें चला जाऊँगा ।”? 

नगर-सेठ रानीकी बातों पर राजी हो गया । दूसरे ही दिन, जब 
कि महाराजकी सभा लगी हुईं थी, हाली-मुहाली, कामदार, मुसा- 
हि, मंत्री, सेनापति प्रभृति सब बेठे हुए थे; नगर-सेठ, दरवाज़ेसे 
ही, कानोंके पर्द फाड़नेवाला “फरियाद है”“फरियाद है”का शोर 


सचाता हुआ, राज-सभामें पहुँचा। महाराजने उसे सामने 


७ 20८८ ५ अप. नगपजआाक ४आण जतफटअपाता। * 


[ रई | 
लाकर उसकी फरियाद सुनो। उसने रानीकी सिखाई हुई सारी 
तें ज्योंकी त्यों. महाराजको: कह सुनाई । सहाराजके- दिलमें 
नीने पहले ही ये बातें बेठा दी थीं । अब सेठकी शिकायतसे उन्हें: 
गई सन्देह न रह गया। रानीकी कही हुई सारी बातें उनके नेत्रोंके 
तामने नाचने लगीं । उन्तका चेहरा क्रोधके सारे लाल हो गया। 


राजकुमार उस वक्त सभामें ही बेठे थे । वे इस. बातको. सुन- 
कर, सनमें समझ गये, कि यह षड्यन्त्र पिज्ललाका रचा हुआ. 
| उन्होंने सेठसे कहा,--“सेठजी ! भगवानका भय करो, 
प्तुष्यसे मत डरो। इस बुढ़ापेमें स्वार्थेके लिये झ्कैँठ बोलकर 
ज्यों पापकी गठरी बाँधते हो ? परमात्मा सब देखता है। उसकी 
गणरोंसे कुछ भी नहीं छिपा है। में तुम्हारी पुत्र-बधूको जानता .. 
भी नहीं । में नहीं जानता, वह काली है या गोरी, भत्नी है या 
बुरी। सेरी तो वह माताके समान हे। में पर-स्लियोंको अपनी . 
जननीके ससान सममता हूँ । जिसमें आपका पुत्र तो मेरा मित्र 
है। मित्रकी ख्री तो सच्ची माता ही होती है । कहा हैः-- 


राजपली गुरोः्पल्ली मित्रपल्ली तथेंब थ। 
पलीमांता स्वमाता च पंचेता मातरःस्सख्ताः ॥ 


“राजाकी स्त्री, गुरुकी ञ्री; मित्रकी ल्री, लखीकी माता और 
अपनी माँ--ये पाँच माता कहलाती हैं । इसके सिवा, मैं अपनी 
विवाहिता खोको छोड़कर, जगत्‌की सभी नारियोंको. साता 
भेमभता हूँ, क्योंकि जो पराई स्रियोंको माताके समान नहीं 


[| २४ | 


मानता, वह महा मूख-है । उसके पापका आरयशिचित्त नहीं । पर 
स््री-गामीकों नरकोंकी असझ्मय यंत्रणा सहनी पड़ती है। शाद्नोंमें 
कहा है-- 


मांतृवत्‌ परदारांश्र परद्रव्याणि लोप्टबत्‌। 
आत्मवत्सबेभूतानि यः पश्यति सपश्यति ॥ 


“पर-स्तियोंकी साताके समान, पराये धनकों मिद्टीके ढेलेके 
समान ओर सब ग्राणियोंको अपने समान समभता है, वही 
देखता है ओर तो अन्धे या अज्ञानी हैं ।” 


आप घ््से डरिये; धर्मके सिया कोई सच्चा साथी नहीं हे। 
ओर सब जीतेजीके साथी हैं, मरनेपर कोई साथ न देगा । आप 
मुझपर बृथा दोषारोप करके यदि अपना मतलब बना लोगे, तो 
क्या होगा ? पार्थिव धन-बैसव आपके साथ न जायँगे | घन- 
बेसबका क्या ठिकाना ? आज है, कल नष्ट हो जाय। कहा हैः-- 


अनित्यानि शरीराणि विभवोी नेच शाश्वतः | 
नित्यं सन्निद्ितो मत्युः कचेब्यों धर्मसंग्रहः ॥ 
शरीर अनित्य है, ऐश्वय्ये अनित्य हैं, ओर मसत्यु सदेव 
पास है, इसलिये घर्म करो । 
ओर भी कहा है-- 
चलालदच्मीश्चलाः प्राणगश्चले जीवितमन्दिरे। 
चलाचले च संसारे घर्म एकोहि निश्चला ॥ 


[ २४५ | 


“इस चराचर जगतमें धन-प्राण सभी चलायमान हैं; केवल' 
पं ही निश्चल है। अतः सेठजी ! धर्मको न छोड़ो । धर्मेसे डर- 
र, आप अपनी बातकों वापिस लीजिये। आप किसीकेः 
हकानेसे मुझपर मिथ्या दोष लगा रहे हैं। जब इस वातकी 
चे की जायगी, तब सारा सण्डा फूट जायगा--आपका 


ग़ल्न खुल जायगा। उस. समय आपकी क्या दशा होगी 
ग़ानते हो १” 


राजकुमार की ये बातें सुनते ही, महाराज भर हरि लाल-पीली' 
आँखें करके बोले--“अरे कुलाइगर | नीच | अधस ! पापी ! तू मेरे 
सामने जियादा बातें न बना । मैं तेरे सब हालोंको जानता हूँ 
अव तेरी चालाकी और मक्कारी न चलेगी ।-यदि अपनी जीवन- 
चाहता हे; तो इसी क्षण मेरे नगरसे निकल जा! शीघ्र 
: गज मुह कर ! सैं तेरा यह काला मुँह देखना पसन्द नहीं 
। कैसा : शीघ्र ही मेरी नज़रके सामनेसे हट जा, नहीं तो तुमे 
:अभी शूल्ीपर चढ़वा दूँगा ! राजा पिता है; प्रजा पुत्र समान हे 
े है यदि ऐसा अन्याय. करे, तो प्रजा किसके पास जाय 
ल्‍ कर वर सुखी ओर श्रजाके दु/खसे दुःखी रहता हूँ ॥.. 
[ पर मनेसे ! दूर हो !!” हू 


भाईकी ये बातें सुनकर रांजकुमार विक्रमने कहा--“भाई एः 
| अभी-इसी क्षण चत्ता । न्‍ 
. पीेंगा। पर आप ऋधान्ध 
केस-सेकम 


१ 


जाऊँगा। आपके राजमें जल भी 
बे कह न्ध होकर क्या कर रहे हैं ! आपको: 
इस सुक्दमेकी जाँच तो करनी थी। इस तरह इक-” 


[| २६ |] 
सरफा. फेसला: देना, किसी भी राजा या विचारकको शोभा: नहीं 
देता। अगर आप इसी तरह न्याय करेंगे, तो आपकी भार प्यारी 
अजाका नाश हो जायगा, वह आपसे दुखी होकर ओर राज्योंमें 
ला बसेगी । आप जिसके हाथकी कठपुतली बन रहे हैं, वह 
आपके साथ छल्ल कर रही है | उसके सुखमें में ही एक काटा हूँ; 
'इसलिये वह मुझे निकलवानेकी ग़रजसे ही ये जाल रच रही है। 
खेर, में तो जाता हूँ; पर आपके अनिष्टकी आशंका अब भी मेरे 
हुदयमें खलबली मचाती है । आपको एक दिन पछताना होगा। 
आपका हृदय सुझे याद करके रोयेगा । परमात्मा आपका मंगल 


_ करे, आपकी आंख भी मेल्री न हो |” यह कहकर राजकुमार 


>हउभितान 


9५ 
जप 


फौरन सभा-भवनसे निकल वनको चले गये | महाराज सिरपर 
छाथ धरकर कुछ सोचमें पड़ गये । इसके बाद कई वर्ष निकल 
जाये । कोई नई घटना न घटी । 


नगरीका एक द्रिद्र त्राह्यण, अपनी इष्ट-सिद्धिके लिये वनमें 
जाकर किसी देवताकी घोर तपस्या करता था। उसे तप करते 
छुए अनेक वर्ष बीत गये । तपूःकष्टसे जब उसका शरीर एकदम 
कुश हो गया; तब देवताका आसन हिला। उसने ब्राह्मणके 
खामने सशरीर आकर उससे कहा--“ ब्राह्मण ! मैं तेरी तपस्यासे 
अतीव संतुष्ट हुआ हूँ, इसलिये तुमे यह “फल” देता हूँ । यह 
'ऊल सामूली फल नहीं है । इसका नाम “अमरफल” है। इसके 
खानेबालेपर मोतका ज़ोर नहीं चलता । मृत्यु उसका बाक़ःभी 
'वॉँका नहीं कर सकती। तू इसे खाकर प्रथिवीपर अमर रह और 


$ /« 





स््लनना 


ने 
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मर 


सनन्‍्तुष्ट होकर उसे असमाफल प्रदान 


देवता घाह्मणकी तपस्यासे 


५ ० 


फर रहें हूं। 


रू 


न” 





[ २७ ै. 


सुलपूर्षक अपनी जिन्दगी बसर करः!” यह कहकर ओर फल 
'देकर देवता अन्तद्धोन हो गया । 


ब्राह्यण उस “अमरफल”को लेकर अपने घर आया ओर 
श्रपनी खीको उस फलका सारा वृत्तान्त कह सुनाया। ब्राह्मणी 
उस फलकी बात सुनकर सत्तुष्ट नहीं, वरन्‌ असनन्‍्तुष्ट हुईं । 
उसने कहा--“नाथ ! देवताने आपको 'अमरफल' दिया है; पर 
च्ससे अपना कष्ट घटनेके बजाय उल्टा बढ़ेगा । अगर वह धन 
देते तो हमारा भला होता । हम लोंग जन्मसे द्रिद्र हैं। हमारे 
'धरमें प्रत्येक वस्तुका अभाव है। आजकल धन बिना सुख 
'कहाँ ? धन बिना समाजमें प्रतिष्ठा कहाँ ? जिसके पास धन है) 
: वही सुखी है। निधेनको इस जगतूमें सुख नहीं । द्रिद्रसे भाई- 
, न्‍न्‍पु लगाते हैं; उसे अपना कहनेमें भी उन्हें. शर्म आती है; 
इसलिये वे लोग अपना रिश्ता या सम्बन्ध तक छिपाते हैं। 
' दरिद्र विपत्तियोंका घर है।यह मरणका दूसरा पर्याय है। 
: गये: दरिद्र देहधारियोंको परम ढुःख और अपसान है। 
: रेरित्रको नाते-रिश्तेदार नाश हुआ ही समभते हैं। शोचसे शेष 
| सह फ़ीमत है, पर द्रिद्रकी क्रीमत नहीं; निर्धन उस 
' मिट्टीसे भी निकम्मा है। हम लोग द्रिद्रके मारे यों ही इस - क्‍ 
दिन्दगीसे आरी आ रहे हैं, अब तो. अपना कष्ट और भी बढ़ः 


जाचगा। अब त्तक यह आशा तो थी, कि कभी मृत्यु आकर- 
इमारे कष्टोंका अन्त कर देगी, पर जब यह्‌ फल- खा लिया- 

जायगा ये ् ह 
जायया, तब तो अनन्त काल- तक- महादारिद्रय-कष्ट भोगना: 


[ रेप | 
पढ़ेगा | सारी जिन्दगी, जिसका ओर-छोर नहीं, द्रिद्वावस्थां । 
ही व्यतीत करनी पड़ेगी । यह फल तो उनके लिये अच्छा है।| 
जिन्हें परमात्माने धन-रत्न-राजपाट प्रभ्ति सभी संसारी सुर 
दिये हैं। आप यदि मेरी सलाह मानें, तो इसे महाराजा 


भत हरिको दीजिए ओर उनसे वदलेसें धव लेकर सुखसे शेष 
जीवन व्यतीत कीजिये ।”? 


बहुत कुछ तक-वितके ओर सोच-विचारके बाद त्राह्मण 
देवता भी इसी बातपर जम गये। उन्हें ब्राह्मणीकी बात ही 
सोलह आने ठीक जँची । इसलिये वह कपड़े पहन, फल हाथमें 
ले, महाराजकी सभामें पहुँचे । चोबदारने खबर दी । महाराजने 
उस त्राह्षणको अपने निकट बुला लिया और पूछा--'दिवता ! 
क्या चाहते हो ? आज्ञा कीजिये; इसीज्ुण आपकी आज्ञा पालन 
की जायगी ।” ब्राह्मणने उस अमरफलकी सारी कहानी सुना“ 
कर, वह फल राजाके हाथमें दे दिया। राजाने उसे खुशीसे ले 
लिया ओर त्राह्मणको कई लक्ष सुबर्ण मुद्रा देनेका हुक्म दिया। 
ब्राह्यण अशरफियाँ लेकर हँसता-हँसता अपने घर आया | 


अब महाराज मन-ही-मन विचार करने लगे--“/वास्तवमें यह 
फल परसात्माने ही दया करके मेरे पास मिजवाया है। पर अब यह 
सममभमें नहीं आता, कि इस फलको में खाऊँ या अपनी प्राय- 
प्रतिसा, प्राणाधिका, प्राखग्रदा रानी पिड्नलाकों खिलाऊँ। अगर 
मैं इसे खाऊँगा, तो : सदा अमर रहूँगा; सेरा रूप-यौवन सदा 
हि स्थिर रहेगा, ढुःखदायी बुढ़ापा पास न आवेणा; पर मेरी 





तपल्त्ी माह्मण सहाराजाधिराज भरत हरिको “अमरफल” दे रहा है । 
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ठ्री आप न 


से दुलंभ फलक 


महाराजाधिराज भत्‌ हरि “अमरफल” जे 
खाकर, अपनी प्यारी रानी पिंगलाको देते हैं । 


[ र६ |]. 
यारी पिड्नला, मेरे सुखोंकी मूल पिज्ञला तो कुछ दिन बाद ही 
[ही हो जायगी--उसका यह्‌ रूप-लावर्य नष्ट हो. जायगा। उस 
शामें, में किसके साथ सुख उपभोग करूँगा ? इसलिये में इसे 
पेड्नताको ही खिलाझँगा। बह यदि अमर रहेगी, वह यदि 
री न होगी, यदि उसकी सौन्द्य-प्रभा ज्योंकी त्यों बनी 
हेगी; तो मैं उसीके साथ. संसारी सुखोंका आनन्द डपभोग 
एरगा। यह सोच और इस विचारपर दृढ़ हो, महाराजा 
स्लो हाथमें लेकर रनवासको चल दिये। 
महाराजके सहत्के द्वारपर पहुँचते ही दासियोंने जाकर 
पहारानीकों महाराजके आगमनकी- सूचना दी । पिड़ला शीघ्र 
दो तैयार हो उन्हें लेनेके लिये ह्वार तक आई और उनके गलेमें 
*थ डाल उन्हें अन्दर लिया ले गई उन्हें एक परमोत्कृष्ट आसन- 
पर बिठा, आप भी उनको बग़लसें बेठ गई और अपने हाव-भाव 
और नाजो-लखरोंसे उनका सन अपने हाथोंमें करने लगी । शेषमें 
शदा-भहारोन ! आज असमयसें इस दासीपर केसे ऋपा 
फी ९” महाराजने कहा-- प्रिये ! आज एक अपूर्व फल मेरे हाथ 
लगा है। उसीको लेकर तुम्हारे पास आया हूँ।” -. द 
ः रानीने कहा--'भहाराज | वह फल मुझे. दिखाइये और यह 
+। बताइये, कि उसमें ऐसा कौनसा गुण है, जिससे आप 
“पक इतनी लस्‍्वी-चौड़ी तारीफ़ करते हैं १? |. | # -:. 
, 'पजाने कहा--५रानी यह फल, जिसे आप मेरे हाथमें देख- 


रही हैं, धअमरफल” है। इसे एक देवताने एक त्राह्मणकों उसके 


* ॥५ ६: | भी पेटमें ल्र 33.5: ये 
4 आम उसके पेटमें कपटकी कतरनोी चल रही थी। राजा उसके 


[ ३० |] 
तंपसे सन्तुष्ट होकर दिया था । आह्मणने इसे मुझे दिया । इसों 
यह गुण है, कि इसका खानेवाला न कभी बूढ़ा होता हे औरर 
कभी मरता है; सदा नौजवान बना रहता है। में चाहता हूँ वि। 
इस फलको तुम खाओ, जिससे तुम सदा नवयुवती बनी “ 
'तुम्हारा रूप-लोवण्य सदा आज जैसा ही वना रहे |” यह क 
राजाने वह अमरफल रानीके हाथमें दे दिया! 


रानी उस फलको हाथमें लेकर कहने लगी,--“नहीं प्राए। 
नाथ ! आप ही इस फलकों खाये; क्योंकि आप ही मेरी माँग 
'सिन्दूर हैं, आपहीसे मेरा सोभाग्य है, आपही मेरे सूय और चाँद 
हैं, आपहीसे मुझे जगतूमें उजियाला है। परमात्मा सदा आपको 
अजर-अमर रखे, इसीमें मेरा सुख-सौभाग्य है|” रानीकी ये 
बातें बनावटी थीं | मु हमें राम ओर बरालमें छुरीवाली बाते 











जांलमें पूरारूपसे फँसे हुये थे, इसलिये वह उसके फरेबोंको केसे ! 
समंमक संकते थे ? उन्होंने फिर कहा,--“नहीं, यह फल तुमको | 
ही खाना होगा । तुम्हारे फल खानेसे ही मुझे सन्‍्तोष होगा।* 
रानी तो यह चाहती ही थी, फलको राजा न खावे और वह मेरे क्‍ 
हाथसें रहे; इसलिये शेषमें वह राज़ी हो गई और कहने लगी- 
“आपकी आज्ञांकों में उल्ल्नन नहीं कर सकती । जिसमें आप. 
राजी, उसीमें में रांजी हूँ । आपके ही सन्‍्तोषमें मुझे; सन्‍्तोष है। 
-आपका जब यही हुक्म है, तो में ही इस फलको खाऊँगी; पर 
यह देवताका दिया हुआ है, इसलिये इसे अशुद्ध अवस्थामें न 


| [ ३१ ] 

धाउँगी। स्वान-ध्यान पूजा-पाठ करके खाऊँगी ।” रॉलो उसे” 

पकाराकी बातपर राजी हो गये और फल देकर सभामें लोट आये ॥ 

. रानाके पीठ फेरंते ही, रानीने दांसी भेजकंर, अपने उप-पति' 

प्रसतवेलके दारोगाकों बुल्ला भेजा | वह शेतान सन्देशा पाते ही 

गड़ा चला आया। रानी उसे लेनेको द्रवाज़ेपर पहुँची ओर: 
सके गलेमें हाथ डालकर महलमें ले आई । उसे मखमली पर्लेँगपर 
मैठकर, आप उसकी गोदमें पड़ गई और उसे प्यार करने लेगी ॥ 

दोरोगाने पूछा--/रानी साहिबा, आज यंह ,शुज्ञाम अख- 

: भयमें ही क्यों याद किया गया ? क्या बात है ९” 
.._ रानी-प्यारे ! आज महाराजने मुके एक फल्न दिया है॥ 
उसके खानेसे मनुष्य असर बना रहता है, जवानी सदा स्थिर 
: रहती है, बुद्रापा कभी नहीं आता । राजा साहब मुझसे उसे” 
फलके खानेको कह गये हैं। मैंने उनसे वादा भी कर लिया है। 
- 'रप्राणाघार | संसारमें मुझे आपसे अधिक कोई श्रिय नहीं;- 
: आप ही मेरे सुखके कारण हो, आप- ही से मेरा आलनन्द है;. 

इ्सलिये सें चाहती हूँ, कि आप ही उस फलको खाबें। 

हे दारोगा--अच्छा प्यारी | आपकी आज्ञा सर आँखों पर ॥ 
: भें ही इसे खाऊँगा। पर वह देव-दत्त वस्तु है, इसलिये पवित्र 

: होकर खाली चाहिये । सें अभी ज्ञाकर क्िप्रामें स्वान करूँगा 
“ घोर उसे खा लॉगा। - 
चह सुनते ही रानीने दारोग़ाको वह्‌ फल दे दिया | वह भी 
. फुश लेकर चलता हुआ । रानी उसे द्वार तक पहुँचा आई । दारोगा” 


[ ३१ |] 
धाऊँगी। स्तान-ध्यान पूजा-पाठ करके खाऊँगी ।” राजा उसे 
पकाराकी वातपर राजी हो गये ओर फल देकर सभामें लौट आये $ 
. 'राजाके पीठ फेरते ही, रानीने दांसी भेजकंर, अपने उपं-पति 
प्रत्तवलके दारोग़ाको बुला भेजा | वह शेतान संन्देशा पाते ही 
गेड़ा चली आया। रानी उसे लेनेको द्रवाज़ेपर पहुँची ओर: 
' उसके गल्ेमें हाथ डालकर महतलंमें ले आई । उसे मख॑मली परल्ँगपर 
बैठाकर, आप उसकी गोदेँमें पड़ गई और उसे प्यार करने लंगी ४ 
द दारोगाने पूछा+-"रानी साहिबा, आज यंह गुलाम असे* 
! मयमें ही क्यों याद किया गया ? क्‍या बात है ९” 
..._ रानी-प्यारे ! आज महाराजने मुझे एक फल्न दिया है। 
' उसके खानेसे सनुष्य अमर बसा रहता है, जवानी सदा स्थिर 
रहती है, चुद्ापा कभी नहीं आता । राजा साहब 'मुकसे उसे 
'फलके खानेको कह गये हैं । मैंने उनसे वादा भी कर लिया है। 
. पर प्राणाधार ! संसारमें मुझे आपसे अधिक कोई भग्रिय नहीं; 
' आप ही मेरे सुखके कारण हो, आप ही से मेरा आनन्द है; 
इसलिये में चाहती हूँ, कि आप ही उस फलको खादें। 
दाराग़ा--अच्छा प्यारी ! आपकी आज्ञा सर आँखों पर | 
भे ही इसे खाऊँगा। पर वह देव-दत्त वस्तु है, इसलिये पवित्र 
रकर खाती चाहिये। से अभी जाकर ज्षिप्रामें स्लाव करूँगा 
““ भोर उसे खा लूँगा। 
चह्‌ सुनते ही रानीने दारोगाको वह फल दे दिया । वह मी 


फंस लेकर चलता हुआ । रानी उसे द्वार तक पहुँचा आई । दारोग्राःः 


[ रेरे |] 
जाते-जाते राहमें सोचने लगा--“उस रण्डीको मेंने अच्छा 
खकमा दिया । में इस फलको खाऊँगा, तो क्या फ़ायदा होगा! 
यदि में अपनी आशनाको खिलाऊँगा, तो सचमुच ही बड़ा लग 
होगा। मेरी प्राण॒प्यारी इसके खानेसे सदा आज जेसी ही रुप 
लावण्य-सम्पन्ना नवयुवती बनी रहेगी ओर में सदा उसके सा4 
आनन्द उपभोग करूँगा।” यह सोचता हुआ वह अपन 
खआाशना--बवेश्याके सकानपर जा पहुँचा | उस समय- वह वेश्या 
'झक तकियेके सहारे बेठी हुईं थी। उसके चन्द यार उसओी| 
सेवामें बैठे थे। दारोगा साहबको वेश्याने आदरसे सामने 
/बविठाया और आनेका कारण पूछा । 


दारोग़ाने कहा--“प्रिये! आज झुझके एक अदूभुत फा 
'सिला है ।. इसको खानेवाला कभी बूढ़ा नहीं होता ओर श्लु 
उसका बाल भी बाँका नहीं कर सकती। में चाहता हूँ, 
फलको तुम खाओ | तुम्हारे सदा-सवंदा आज -जैसी नवयुवती 
बनी रहंनेसे मेरी ज़िन्दगी सुखसे कटेगी।” 


चेश्याने कहा--“अच्छा प्यारे | आपकी आज्ञा में टाल नहीं | 
-संकती | सें स्लान करके इस फल्को खा लगी |! - 


| 


चेश्याकी यह बात सुनते द्वी दारोग़ाने वह अमरफल उसे | 
दे दिया और आप अपने ढेरेकी चला आया। उसके जाते ही वेश्या 
सोचने लगी--“मुझे सारी उम्र पाप कमाते बीती | न जाने इतने 
...पापोंका ही मुझे क्या-क्या दर्ड भोगना होगा ? यदि में इस फल 





नमकहरास दारोशा साहब दुराचारिणी असती रानीके दिये हुए 
पधमरफलको अपनी प्रणयिनी वेश्याको दे रहे हैं । 


[ 3२ ] 
जाते-जाते राहमें सोचने लगा--“उस रण्डीको मैंने : 
वकमा दिया। में इस फलको खार्डगा, तो क्या फ़ायदा हं 
यदि में अपनी आशनाको खिलाऊँगा, तो सचमुच ही बड़ा 
होगा । मेरी आणप्यारी इसके खानेसे सदा आज जेसी ही 
लावस्य-सम्पन्ना नवयुवती बनी रहेगी और मैं सदा उसके 
आनन्द उपभोग करूँगा।? यह सोचता हुआ वह & 


#बिठाया और आनेका कारण पूछा । 


दारोशाने कहा--“प्रिये ! आज मझमे एक अदूभुत ' 
सिला है। इसको खानेवाला कभी बूढ़ा नहीं होता और श 
उबाल भी बॉका नहीं कर सकती। सं चाहता हूँ, १ 
फलको तुम खाओ | उम्हारे सदा-सबंदा आज .जैसी नवयुव 
चनी रहनेसे भेरी जिन्दगी सुखसे कटेगी।” ह 


. चैश्याने कहा--“अच्छा प्यारे ! आपकी आज्ञा मैं टाल नहं 
“सकती मैं स्नान करके इस फलको खा लॉगी।? - 


वेश्याकी यह बात सुनते ही दारोग्राने वह अमरफल उसे 
'दे दिया और आप-अपने ढेरेको चला आया। उसके जाते ही वेश्या 
सोचने लगी--“मुक्े सारी उम्र पाप कमाते बीती। न जाने. इतने 
....भपोंका ही झुझे क्या-क्या दरुड भोगना होगा ? यदि मैं इस फल 








नमकहराम दारोशा साहब दुराचारिणी असती रानीके दिये हुए 
धमरफलको अपनी प्रणयिनी वेश्याको दे रहे 


९! नीतिशतक ऐ! 


कि: मे, डर दाद दर 
| 





दारोगाकी प्यारी वेश्या उसी 'अमरफल” को लेकर महाराजा 


6९% गा न देन थ 
भत्‌ हरिके सामने खड़ी है । वह उस फलको महाराजकों देना 


----पाहती है । 


द पक या 
गी खाडँगी, तो अनन्तकाल तक इस तरह प्रापोंकी गठरियाँ 
टोरती रहूँगी, अतः मुझे यह फल खाना हरगिज़ मुनासिब 


हीं। इसे तो मेरे प्यारे महाराज भद्‌ हरि खायँ तो अच्छा।- 


नके अजर अमर रहनेसे मेरी आत्माको सन्‍्तोष होगा । ऐसे 
जाके राज्यमें प्रजा सदा सुखी रहेगी। हमारे महाराज आदर्श 
जा हैं । ऐसे राजा बहुत कंस हैं ।? यह सोचकर, वह कपड़े- 
चोंसे टिचन हो, फल लेकर राजसंभाकी ओर चली | सभामें 
:घते ही चोपदारने महाराजको खबर दी, कि बाईजी साहिबा 
परीफ लाई हैं। सहाराजने वेश्याको सामने बुल्लाया और 
पके वेवक्त आनेका सबब पूछा। ूः 


वेश्याने कैहा,--“महाराज ! आज भुके एक अपूर्व फल 


णा है। यह फल अजीब तासीर रखता है । इसके खानेवाला 
। अमर रहता है। मैं: इस फलको खाझँँगी, तो सदा पाप 
[डँगी; इसलिये यह फल आपहीके खाने योग्य है। आप 
* अमर रहेंगे, तो प्रथ्वी सुखी रहेगी।” 


पेश्याके हाथमें उस फलको देख तथा उसकी चातें सुनकर 
रजके चेहरेका रंग उड़ गया। वह आश्चर्य चकित हो गये | 
' सॉंस ऊपर और नीचेका साँस नीचे रह गया। वह 
रेज्यबिमू हो सोचमें पड़ गये | शेषमें; होश-हवाश ठिकाने 


0 उन्होंने वह फल वेश्याके हाथसे ले लिया आर धोकर 
ये। 
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[ ३३ ] 

गेखाऊँगी, तो अनन्तकाल तक इस तरह प्रापोंकी गठरियोँ 
'टोर्ती रहूँगी, अतः मुके यह फल खाना हरगिज़ मुनासिब 
हीं। इसे तो मेरे प्यारे महाराज भदृ हरि खायेँ तो अच्छा। 
नके अजर अमर रहनेसे मेरी आत्माकों सन्तोष होग़ा। ऐसे 
जाक़े राज्यमें प्रजा सदा सुखी रहेगी । हमारे महाराज आदर 
जा हैं। ऐसे राजा बहुत कम हैं ।? यह सोचकर, वह कपड़े- 
त्तोंसे टिचन हो, फल लेंकर राजसंभाकी ओर चली । सभामें 
हुँचते ही चोपदारने महाराजको ख़बर दी, कि बाईजी साहिबा 
शरीफ लाई हैं। महाराजने वेश्याको. सामने बुलाया और 
इसके वेवक्त आनेका सबव॑ पूछा । 


वेश्याने कहा,--“महाराज ! आज मुझे! एक अपूब फल 
मिला है। यह फल अजीब तासीर रखता है । इसके खानेवाला 
पदा अमर रहता है। में इस फलकों खाझँगी, तो सदा पाप 
माऊंगी; इसलिये यह्‌ फल आपहीके खाने योग्य है। आप 
अजर अमर रहेंगे, तो पृथ्वी सुखी रहेगी ।” 


पेश्याक हाथमें उस फल्चको देख तथा उसकी बांतें सुनकर 
। दशक चेहरेका रंग उड़ गया। वह आश्चय्ये चकित हो गये । 
परका सोस ऊपर और नीचेका साँस नीचे रह गया। वह 
किकत्तेज्य व्यविमृद हो सोचमें पड़ गये । शेषमें; होश-हबाश ठिकाने 


, "पर, उन्होंने वह फल वेश्याके हाथसे ले लिया और धोकर 
है गये। 


है. 
रु 


[ ३४ ] हे 


परमात्माकी इच्छासे ही वह फल घूम-धामकर फिर राजक/# 


पास पहुँचा। राजाने अनुसन्धान द्वारा सारा भेद जान तिया। 


उन्हें पिड्जलाके छुल-युक्त कपट व्यवहार॒पर बड़ी घृणा जता । 
हो गई .। उन्हें अपनी सबसे अधिक प्यारी रानीके दुव्यंवहार 
विश्वासघातसे बड़ा दुःख हुआ । उनके दिल्वपर सख्त 





लगी। उन्हें मालूम हो गया, कि स्त्रियोंकी प्रीतिमें सार नहीँ 


जख्री-जातिकी मुहृब्बतका कोई ठिकाना नहीं। उन्हें संसाए 
विरक्ति हो गई। उन्हें संसार ओर विषय-भोगोंसे एकद्म नर 
हो गई । उन्होंने समझ लिया, संसारमें कोई किसीका नहीं है 
यह मिथ्या जाल है ) इसमें फँसकर लोग अपना दुष्प्राप्य जी 
बथा खोते हैं। उन्होंने अपने तई' धिक्कारते हुए कहा- , 
“यां चिन्तयामि खततं मयि सा विरक्ता। 
साप्यन्यमिच्छुति जन सजनो5न्यसक्तः ॥ 
अस्मत्कते च परितुष्यति काचिद्न्या। 
घिक्‌ तां च॒ त॑ च मदन च इमां च मां च ॥” 
में जिसको सदां चाहता हूँ, वह ( मेरी रानी पिंगला ) मे 
नहीं चाहती; वह दूसरे पुरुषको चाहती है ! वह पुरुष ( दायगा 
रानीको नहीं चाहता; वह दूसरी ही ख्रीपर मरता हे ! वह र 
जिसे रानीका यार दारोग्रा चाहता है, वह मुझे चाहती है ! ६९ 
लिये रानीको धिक्कार है ! उस दारोग़ाको घिक्कार है ! उस वेश्या 
धिकार है ! मुकको धिकार है ओर उस कामदेवकों धिर्क 
है, जो ये सब कार्ड कराता है । 


#नीतिशतक 
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[ १५ ] 
इस घटनासे संसार महाराजके लिंये बिल्कुल ही बुरा मालूम _ 
ने लगा। आपने प्रधान मंत्रीको सामने बुला, राजका सारा 

ने ४ - उतारकर 
[म उसे सम्ह्ना, अपनी राजसी पोशाक : उसे 


दी श्रोर 


: 'भोगे रोगभयं छुले च्युतिभयं बित्ते नूपालादूभयम्‌। , 

ः मौने देन्यभयं बले रिपुभयं रूपे ज़राया भयम्‌ ॥ . 

: शार्त्र वादभयं गुणे खलभयं काये कृतान्तादभयम | 

. सर्व वस्तु भयान्वितं भरुवि नुर्णा वेराग्यमेवामयम्‌ ॥? 
“अ्रहौ ध. दवारे बा. बलवति रिपो वा खुहदि वा । 
मणो वा लोष्टे वा कुखुमशयने वा दषदि वा # 
तृणे था ख्णे वा मम समहशो यांतु दिवसांः । 

. पवचित्युण्यारएये शिवशिवशिवेति प्रलपतः वा! 


' “खियोंके भोगनेमें रोगोंका भय है, छुलमें दोष होनेका .भय 
) पनमें राजाका भय है, चुप रहनेमें दीनताका भय है; बलमें 
जुझोका भय है, सौन्द्यमें बुढापेका भय है, गुणोंमें दुष्टोंका - 
पि हे, शरीरमें मोतका भय है, संसारकी सभी चीज़ोंमें 
एप्योंको भय है, केवल “वैराग्य”में किसी प्रकारका भय 


ही हू |! है 


९ परसात्मन्‌ ! मेरे शेष दिन किसी पवित्र वनमें शिव-शिव 
९ बीते; सपे और पुष्पहार, वलवान्‌ शत्रु और मित्र, कोमल 
'+राप्या और पत्थरको शिला, मरिए और पत्थर, तिनका और 


[ रे६ ] 
सुन्दरी कामिनियोंके समूहमें मेरी दृष्टि एक सी हो ज्ञाय-न 
मेरी इच्छा है।” ' | | 
यह कहते हुए आपने सारा राज-पाट धन-दौलत प्रभृति! 
शणमें त्यागकर वनका रास्ता लिया | चलते समय उन्होंने मन्त्र 
ओर भी कहा,-“मैंने अपने धर्मात्मा और सत्यवादी सहोदर भ 
विक्रमके साथ बड़ा अन्याय किया ! उस समय मेरी श्रक्र 
पर्दा पड़ा हुआ था। मुझे उचित-अनुचितका ज़रा भी ह्ञ 
नहीं रहा था । उस कुलटाने सुभपर जादू-सा कर दिया था 
मैं अब संसारके लोगोंको सलाह देता हैँ कि, वे अगर सुझ 
जीवन बिताना चाहें, तो स्लियोंका विश्वास न करें ओर ॥ 
परमपदके अभिलाषी हों, वे तो उनका नास भी न लें । मन्‍्त्रीव 
आप विक्रमका पता लगाना । यदि वह मिल जाय, तो ओ 
राज-गद्दीपर बिठा देना ।” ह । 
यदि महाराज भर हरि चाहते, तो रानी पिंगलाकों जीती है 
जमीनमें गड़वा देते, उस द्रोग्राको तोपके मुहसे कर 
उड़वा देते तथा और शादी कर लेते; पर आपको तो विमत 
ज्ञान हो गया था, आप संसांरकी असलियतकों समझ गये ये! 
इसीसे आपको संसारसे घृणा हो गई। आपने उपभोग, वर. 
चन्दुनन, वनिता, रत्न और राज-पाट सबको ठणके समान समर्भे 
कर एक क्षणमें त्याग दिया । ऐसा सब किसीसे नहीं हो सकता। 
ऐसा उनसे ही होता है, जिनपर जगदीशकी दया होती हे या 
--. पृल्वें संचित पुस्योंका उदय होता है। मनुष्यसे फूटे-दूटे हाँढ़ी 
हा | 


30 5 5200 240 20200 व ३ अब पी 242 022... कर, 


[ ३७ | " 
(न और गुदढड़े ही नहीं छोड़े जाते, कोरी इच्छाओंका भी त्याग' ..:* 
हीं होता, तब राज-पाट और धन-दौलतका छोड़ना तो बड़ी 
त है। 


ह ४ पा 
: महाराजा भरत हरि भूपालोंमें आदशे भूपाल हो गये हैं ।. 
उन्होंने जो किया. है वह शायद ही कोई भूपाल उनके बाद कर'' 
पका हो। जब तक सूर्य चन्द्रमा रहेंगे, जब तक यह, दुनियाँ 
एहेगी, तव तक सहाराजका प्रातःस्मरणीय पुण्यश्लोक नाम: 
शोगोंकी जवानपर रहेगा। 





हमने महाराजा भत्‌'हरि और महाराजा विक्रमादित्यके सम्बन्धमें” 
जो कुद्द लिखा है, वह पक थियेट्रिकूल करपनीके तमाशे और एक पुरानी” 
इस्तकके आधारपर लिखा है, जो हमने, कोई २५ साल पहुंले, एक 
पल्टनकी लाइब रीमें भद्नरेज़ी और हिन्दीमें देखी थी | इसें जो याद थाः 
वही दिखा है। इस समय न तो हमारे पास वह पुस्तक ही है और नः 
हमे उसका नाम ही याद है । 





रजनी 


2; । 
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£ तैयार है !! तैयार है ! 
सचित्र वेराग्य-शतक सजिल्द मूल्य ५) 
सचित्र श्टज्ञार-शतक सजिल्द मूल्य ३॥) 
सचित्र नीति-शतक सजिल्द मूल्य ५) 

: इन तीनों अन्धोंके अनुवादका ढज्ष और मनोझ्ुग्धकर हाफटोन' 

(8 चित्रोंकी सजावट ठीक इस “नीति-शतक” के ढद्ढ की ही है । जढ्दी * 


रु 
है| 


चिप 
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. # आडेर दीजिये, वर्नेः दूसरे संस्करणकी राह देखनी होगौ । 5 | 
। पता--हरिदास एएड कम्पनी, 
गंगा-भवन, मथुरा सिटी (यू० पी०)। 8 
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| बलि छ्व्ह ' 
30. कि थे हट 


च्छित्नान मातञसत्तये ० 
दिकालाद्यनवच्छिन्नानन्तचिन । 
: स्वानुभूत्येकसाराय (नमः शान्ताय तेजसे ॥१॥ 
ऐशों दिशाओं और तीनों कालोंमें परिपूर्ण, अनन्त और 
पतन्‍्यस्वरूप, अपने ही अनुभवसे प्रत्यक्ष होने योग्य, शान्तर 
भौर तेजोरूप परमल्मको नमस्कार है ॥१॥ 


भारतीय कवि या ग्रन्थकार, अक्सर, अपने अन्थके विना 
पेप्नबाधा सुखसे समाप्त होनेके लिये, अ्न्थके आदि, मध्य 
“२ अन्तमें, मज्नलाचरण-किया करते हैं। इस “तीति-शतक” 
5 फर्ता, चोगिराज राजर्षि संत हरि महोदय भी अनन्त, अवि- 
गेशी ओर आत्मज्ञानसे भत्वक्ष होने योग्य परजह्म परमात्माकी 
“दल करके मन्धारम्भ करते हैं । 


[ २ ] मै भठ हरि 
५) ॥| 

प्ोरठा--तर्व दिशा सब काल, पूरि रद्यो चेतन्य पन | 
पद एकरस चाल, वनन्‍्दन का परजब्कों ॥! 
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यांचिन्तयामि सततं,मयि सा बिरक्ता, 
साप्यन्यमिच्छति जनं,सजनो5न्यसक्तः । 
अस्मत्कृते च परितुष्यति काचिदन्या, 
घिक्‌ तां च,त॑ च, मदनंच इमां, च मां च॥' 
में जिसके प्रेमर्ें रात-दिन डूबा रहता हँ--क़िती ज्ञग' 
जिसे नहीं भूलता, वह मुझे नहीं चाहती; किन्तु किताब 
है पृरुषकों चाहती है / वह पुरुष किसी और स्रीकों चाहता है 
इस तरह वह स्री मुझे प्यार करती है / इसलिये उस चौके 





- मैरी प्यारके यारको, प्यारको, मुझकी और उस कामदेव 


जिसकी ग्रेरणासे ऐसे-ऐसे काम होते है, अनेक पिकार हैं ! ॥। 


इस श्लोकमें, महाराज अपनी प्यारी रानी पिड्नलाप 
इशारा करते हैं । यद्यपि महाराजा पूर्ण विद्यान और. चतुर नरें 


' थे, तथापि इस रानीके एकदम वशीभूत हो गये थे। खत 


जितेन्द्रिय मुनियोंको भी वशीभूत करके विषयामिलाषी वन 


_....ैती हैं, तव अजितात्माओंका तो कहना ही क्या? कहते 


हा 


+श 


'नीति-शतक ्ः [ ३.] 
) ही हो 


धनी होकरं किसने गये नहीं किया ? किस विषयीकी 
पत्ति. नाश हुई ! राजाका प्यारा कौन हुआ ? कालसे 
सका नाश न हुआ १ किस माँगनेवालेका मांच रहा ९ 
मैंकी सक्षतिसे किसकी कुशल हुई ओर खियोंसे किसका सन 
रिडत न हुआ ? खियोंके सम्वन्धमें शाखतरोंमे लिखा हैः-- 





की किसीके साथ वात करती है, किसीको विज्ञास-पूर्वक 
बती है और दिल्लमें किसीका विचार करती है। ख्रियोंका 
रा कोई नहीं । जब तक स्त्री पुरुषको अपने ऊपर मोहित 
॒ कर लेती, तव तक डसे हर तरहसे प्रसन्न करती और 
5; भाषण करती है; ज्योंही उसे कामके वशीभूतर देखती है, 
ही उसे मांस ग्रहण करनेवाली मछलीकी तरह उठा लेती है। 
! 3ठेप उसके वशमें हो जाता है,--जब उसका बत् बढ़ 
वा है, तव वह पंख-नुचे डैए कव्वेकी तरह उससे खेल 
वी हे। 

सियाँ मु हसे मनोहर बातें कहती हैं. और तीक्ण नेत्रोंसे 
* री हैं। इनके सामने करालमुख सिंह, मदसत्त गजराज 


: उंद्धिसान समरशूर भी कायर हो जाते हैं । 


रिशं शब्बरकी या, नमुचिकी माया तथा बलि श्र | 
“नसको भायाको ज्ञानती 


वी हैं। जिन शास्त्रोंकों वृट्रपति 


' जले हैं, उन्हें थे स्वभावसे ही जानती हैं । 


है 285 # भतृ हरि 
स्त्रियाँ मोहित करतीं, मद ॒पेदा करतीं, प्रसन्न कर्ख। 
कियाँ देती, रमण करतीं, विपाद करतीं, हँसतेके साथ ह 
रोतेके साथ रोतीं, समय-योगसे अन्नुरक्तकों प्यारी-प्यारी 4 
ग्रहण कर लेतीं एवं असत्यकों सत्य ओर सत्यको * 
करती हैं--इनकी माया अपरसम्पार है। भ्ूठ, साहस, ' 
मूखेता, अतिलोभ, अपवित्रता और नि्देयता ये वो 
स्वाभाविक दोष हैं । 
अपना पति कैसा ही बलवान और रूपवान हो, वह 
तरहसे प्यार करता हो; दासकी तरह आज्ञा पालन' करत 
घरमें सब तरहके सुखेश्वय्यके सामान हों; पर अस' 
इन सबको तिनकेके समान सममती है | अगर उसे एक 
नीच, लँगड़ा, लूला और कोढ़ी भी मिल जाय, तो वह 
सुन्दर पतिको न भजकर उस नीचको ही चाहती है। कुछ 
' अपने कुलकी हीनता, लोक-निन्दा ओर अपने बन्धन अभ 
कोई परवा नहीं रहती । और तो और; वह्‌॒ अपने ग्राणव 
भी परवा नहीं करती । . 
स्वियोंकी कोई अगम्य नहीं बूढ़े ओर जवान, “ 
आर सुरूप, घती ओर निधन,-नीच और ऊँचका कोई र 
नहीं--ये तो पुरुषमात्रकों भजती हैं । कुलटायें गा 
“तरह होती हैं । जिस तरह गाय नई-नई घास “खाना ८ 
“है, उसी तरह ये नये-नये पुरुषोंको चाहती- हैं। ये 
.- शस्त्र, दान ओर स्तुति किसोसे-भी -बशमें नहीं -रह 





गा 
[ इन्हें मौका नहीं मिलता या. चाहनेवाला नहीं मिलता+- 
तो ये सती बनी रहती हैं.। कहा. है--एकान्त नहीं, . 
शेश नहीं ओर प्रार्थी: नहीं; हे नारद; इसीसे सतीकाः 
जे रहता है। जो कोई ख्रीसे आ्रर्थनाः करता है; उसके 
जाता है और थोड़ी भी सेवा करता हे, स्री उसीकी- 
जाती है। आगकी काठसे, सागरकी नदियोंसे, कालेकी' 
'बोंसे और ख्रीकी पुरुषोंसे र॒प्ति नहीं होती। जोः पुरुष 
नसे यह जानता है, कि यह स्त्री मुझे प्यार करती- है 
लीके वशीभूत होकर, खेलके पक्तीकी तरह हो जाता 
जो स्रीके कहनेमें चलता है और उसका विश्वास 
| है, उसका अवश्य अनिष्ट होता है। स्तरियोंके मोह- 
मं फेंसकर पुरुष उसी तरह: नष्ट होता है; जिस तरह 
को ज्योतिपर भेलकर पतज्ञ' नष्ट होता है। किसीने 
हम है... | 

काके शौच दूयूतकारे च सत्य 

से ज्ञान्तिः स््रीषु कामोपशान्ति: । 

कीये घेय्ये मदयपे तत्त्वचिन्ता 

राजा मित्र केन रृष्ट श्रुत॑ वा ?॥ 


८ 


>नेन पविश्नता, जूएमें सत्य, सर्पमें सहनशीत्षता, 
है फा कि के मी पे 8 शरावीयें $>- 
8 न्तः नपुसकमें धीरज, शरावीमें तत्वचिन्ता 


किसने देखी या सुनी ९ 


3 पं 


ई 


[ ] ः हा 


| 


इन सब बातोंकों जानकर भी, हमारे प्रातःस्म्णो' 
योगिराज रानी पिंगलाके मोहजालमें फँस गये । भाई विक् 
समभानेसे भी न समझे | जब वेश्याके हाथसे उन्हें बम 
फल मिला--तव उनके होश ठिकाने आ गये, आँखें खुल “ | 
उन्हें मालूम हो गया, कि शाख्रोंमें स्लियोंके सम्बन्ध 
कुछ लिखा है, वह राई-रती सच हे--वह लाखों“ 
वर्षोके अनुसवका निचोड़ हे | 

राजा अपनी प्यारी रानीका कुलटापन देखकर सनी 
मन कहने लगे--“संसारमें कोई किसीको नहीं चाहता--वह 
किसीको किसीसे श्रेम और मझुहृज्बत नहीं। मैं भूठे मोह 
अन्धा हो रहा था; परमात्माकी दया ओर पूर्व॑जर्त 
सुकर्मोके अमावसे, मेरी आँखोंके आगेसे पदों हट गया 
जितना जीवन वृथा नष्ट हुआ, सोतो हो ही गया। में 






- समय तो हाथ आनेवाला नहीं; अब मुझे आगेको सम्हंतग 


चाहिये और शेष जीवनकों परमात्माकी भक्तिसें लगाव 
चाहिये। ये राजपाट, धन-दौलत ग्रभ्नति चिरस्थायी नहीं“ 
ये सब असार ओर सिथ्या हैं। घिक्कार है उस वेश्याकों, 

अपने यारकों न चाहकर मुमे प्यार करती है ! धिकार है उस 
रानीके यारको, जो रानीको न चाहकर वेश्यासे ग्रेम करतों 
हे! घिक्कार है मेरी प्यारी रानीको, जो मुझसे विरक्त होर्के 
दूसरेको प्यार करती है ! घिक्कार है मुझे, जो में इस. छुलदा् 


६: सती और अपनी अलुरागिन सममके हुए था और घिकार है 


कि 


कीति-शतकक [ ७ 
६. ०००7-०7; |] 


[ हल ज्ञो इतने ग्रपद्ध कराता हे 7 यह कहते 
महाराजने, अपने राज-बस्र ओर मुकुट प्रभृति सन्‍्त्रीको 
पकर, वनकी राह ली | महाराजने जो आदश संसारके सामने 
जा है, उससे भारतका मस्तक उन्नत होता है । संसारके इति- 
(मम्मे ऐसे आदश अति विरले है । 
नोट--खियोंकी मायाके सम्बन्ध्मों ओर सी अधिक जाननेकी इच्छा 
तो हमारा भ्रनुवाद किया हुआ “४ गार शतक” देखिये |. 
प-जाक़ी मेरे चाह, वह मोसों पिरक्कत मन। 
और. पूछुपतों प्रीति, पुरुष वह चहत और घन ॥. 
मेरे छतपर रौक रहा, कोड इक . औरहि। 
यह विचित्र गाते देख, चित्र ज्यों तजत न ठौराहि ॥ 
बे भांति राजपली सुधिकू, जार पुरुषकों परमघिक्‌ ! 
पक शाम, याहि घिकू, मोह घिक्‌, अब तजानिधिकी शरण इक ॥ २॥ 


२. ीह एणगाबए | 0णाएईब्राए बतेण७ ते068 ग्र0 तक्वा8 
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: रे सुखपाराध्य| सुखतरमाराध्यते विशेषज्ञघ... 
शानलव॒दुविद््ध च्रद्मापि चर नर॑ न र॑ंजयति 0३॥ .. 

हद हफ्न्नानशन्य नासम सको सम झाना बहुत आसान हु, 

' झऋरर अनाचेतरो जाननचाले ज्ञानवानकों राज करना 


फिर 


22:40] 
[ ८ ] # भत्‌ हरिकृतक। 
और भी आसान है; किन्तु थोड़ेसे ज्ञानते अपने तह प्रारिष 
समझानेवालेको स्वयं विधाता भी सन्तुष्ट नहीं कर सकता ॥३॥ 


संसारमें तीन तरहके मनुष्य होते हैं--(१) अज्ञ, (१) 
सुज्ञ, ओर (३) अल्पज्ञ | जिसे अपने बुरे-भलेका ज्ञान नहीं 
होता; जो निरा मूख होता है, उसे “अज्ञण कहते हैं। जिसे युक्त" 
युक्त, उचित और अलुचितका ज्ञान होता है, उसे “सुज्ञ” कहते' 
हैं। जो अज्ञ और सुज्ञके बीचका होता है, जिसे थोड़ासा ज्ञान: 
होता' है; न वह पूरा परिडत ही होता है और न निरा सूखे ही, 
उसे “अल्पज्ञ” कहते हैं । अल्पक्षको बहुत थोड़ा ज्ञान द्वोता है 
पर वह अपने तई' बड़ा भारी परिडत समभता और इस नहोमें 
चूर रहता है--थोड़ेसे ज्ञानसे उसका सिर धूम जाता है। इसीसे 
कहते हैं--/“कम इल्म बुरा” शुक्रने भी-कहा है--/ज्ञानलवः 
दौविंदर्ध्यादज्षता प्रवरमता” अर्थात्‌ अल्पज्ञतासे मू्खेता भल्ी । 


कोरा अज्ञानी अपनी अज्ञानवा-मूखेताको समभतां 

है । उसे अपनी परिडताईका घमणड नहीं होता, इसीसे 
वह विद्वानोंकी वात कान देकर सुनता और उनके 
उपदेशोंकी  अ्रहण करके राहूपर आजाता है। युक्तायुक्कका' 
जाननेवाला विद्वाच्‌. उचित अनुचितको समभता हे--युक्तिं- 
ओर” तकको मानता: है; इसलिये वह और भी आसानी 
“से ' अपनेसेः! अधिक  बुद्धिमानकी बातको' सान लेता के 


'नीति-शतक # ह [ ६ 
5 के कु 

सन्‍्तु. जिसे जरासेः ज्ञनसे घमण्ड हो जाताः है; उसेः मनुष्य 
गत क्या चीज़ है, उसके ओर संसारके रचनेवाला ब्रह्मा भी 


हीं समझा सकता | _ 


सव॒ अनर्थोकी जड़ ख़दी या अहझ्लार है। अहझ्कार 
नुष्यकोी ऊँचा होने नहीं देता । अहक्लारके कारणसे ही 
[ख मूख रह जाता है। मलुष्यके बड़प्पन ओर सच्चे सुखमें 
हहद्भार ही वाधक है। जो अहंकारकों जीतः लेता है; वह 
नरचय ही एक न एक दिन:सच्चे सुख और महत्‌ पदका अधि- 
ग़री होता है । अल्पज्ञोंमें अक्सर घमण्ड होता: ही है; 
सीसे वे पराया उत्तम-से-उत्तम उपदेश भी नहीं मानते । अपनीः 
प़ममें बद्च लगनेके  खयालसे, बे-जिस वातको नहीं: जानते, 
से किसीसे पूछते भी नहीं; इसीसे उनकी उन्नति नहीं. 
ऐती। दुनियामें: जो अपने तईः सबसे छोटा और तुच्छः 
मत हैँ एवं जो वास्तवमें चुद्धि रखते हैं--वे अवश्य चतुर- 
छामणि हो जाते हैं। मूले और घमर्डी किसीका उपदेश 
'हण हीं करते । कहा हैः-- 


उपदेशनको घारिवे, चुद्धिमन्‍्त जड़ नाहि। 
जो पुहुपनकी गन्धकों, तिल घारे जब नाहिं॥ 


४ह-सुलकर मृद रिक्राइये, आते सुख पारिडत लोग | 


रत्पतानयावष्टको, विधिहु न रिकवव योय ॥ है #... 


। # भत्‌ हरिकृत: 

[ १० | नख्ज्््हननसच्च 

8 #) ॥ 
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प्रसद्य मणिखुद्धरेन्मकर वक्‌त्रदंष्टाडकुरात, 
समुद्रमपि. संतरेत्यचलदूमिमालाकुलम्‌ । 
सुजंगसपि कोपित॑ शिरसि पुृष्पवद्धारये- 
ज्ञतु प्रतिनिविष्टमूखंजनचित्तमाराधपेत्‌ ॥ ४। 
यदि मनुष्य चाहे वो मगरकी दादोंकी वोकमेंसे मणि निकाह 
लेनेका उद्योग भले ही करे, थादे चाहे तो चल लहरों 
खथल-पुथल' समुद्रको अपना सुजाओंसे तैरकर पार हो जानेक 
चेश्ा भले ही करें; ऋोषते भरे हुए सर्पक्ों पुष्पहारक्ी तरह 
'पिरपर धारण करनेका साहस करे तो सले हू करे; परन्तु हृठपर 
चढ़े हुए मूर्ख मनुष्यके वित्तकों असतू मार्यसे सत्मागपर 


 लानेका हिम्मत हरागिज़ न करे ॥ 9 ॥ 


मगरकी दाढ़ोंमेंसे बलेपूव्यंक रत्नको निकाल लेना 
पसजुष्यके लिये असस्भव हे। इसमें सारी संकट ओर जान- 
जोखिम है! आज तक ऐसा कोई मनुष्य कर भी नहीं सका। 
फिर भी; कोई वलवान्‌ ऐसा करनेकी चेष्टा करे तो कर 
सकता है; कदाचित्‌ सफलता हो जाय | चशञ्जल लहरोंसे 


उयाकुल समुद्रको अपनी भ्ुजाओंके बलसे वेरकर पार कर 


“लेना असम्भव है। फिर भी; कोई तैराक ऐसा करनेका 


/क 


हक 


# नीति-शतक # | पूश्] 
पा हर तो कर सकता है; शायद कामयाबी हो जाय। 
कुपित भयानक सर्पको समालाकी तरह मस्तकपर धारण 
करना महा कठिन काम है। कोई तेजस्वी पुरुष, शिवजीकी 
'तरह, सर्पको सिरपर धारण करनेका उद्योग करे, तो भले ही 
। फरे; कदाचित्‌ वह सर्पको मस्तकपर रख सके । कोई भी सलुष्य 
'इन तीनों का्मोंकी कर नहीं सकता; पर कदाचित्‌ कोई पुरुष 
'इन अ्घटित--असम्भबों को सम्भव करनेमें समथे हो जाय । | 
लेकिन दुराग्रही--अपनी हंठपर चंढे हुए सूख मलुष्यके चित्तको 
अपने क़ाबूसें करनेकी कोई भी चेष्टा न करे--भूलकर भी इस 
बातका वृथा प्रयास न करे । 





सारांश यह, जिदपर चढ़ा हुआ मूर्ख किसीके भी समझाये रा 
नहीं सममता। वह जिस वातपर जम जाता है, उससे. नहीं 
इटता। मिस्टर लोबेज नामक एक यूरोपीय विद्वान्‌ कहते 
हैं$--'केवल सूर्ख और सतक अपनी राय नहीं बदलते।”? 
जवेटर नामक एक विह्वानने कहा है।--“जो सख्श किसी क्‍ 
“पर जसे हुए सनुष्यके चित्तको युक्ति ओर तकसे अपने 
_>पूर्म करतेकी आशा रखता हे, वह सानव-जातिके 
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[ १२ ] # भर हरित 
कक 
सम्वन्धमें बहुतः कम: ज्ञान: रखता है।” निस्सन्देह हृठपर 
चढ़ा हुआ मूख विधाताके समझाये भी नहीं समभता। 
दुर्योधनने अन्याय:ओर अनीतिसे पारण्डवॉंका सारा राज्य 
छीन लिया; उनके ऊपर अनगिन्ती. अत्याचार किये । विदुर 
भीष्म.ओर सल्ञय प्रश्नति राजके सच्चे शुभचिन्तकोंने उसे बहुत 
समकाया, पर वह किसीकी भी बातसे टस-से-सस: न- हुआ । 
शेषमें स्बेशक्तिमान्‌. त्रितोकीनाथ कृष्ण, लोकरीति पूरी करनेके- 
लिये, उसे समझाने गये; पर: वह उनकी भी नीतिपूर्ण और दोनों 
पक्तोंके लिये भत्षी वातोंसे न पसीजा। अज्ञानी उल्टा उनका: 
ही अपमान करनेपर उतारू हो गया; तब-कृष्ण भगवान्‌-वापिसः 
लोट आये। गोस्वामी तुलसीदासजीने कहा है ओर बहुत ही 
ठीक कहा है-- 
जो मूर्ख उपदेशके, होते योग जहान। 
दुर्जांचन कहेँ बोध किन, आये श्याम खुजान ॥ 
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लमेत सितकासुतेंलमपिं यत्नत; पीडयन , 
_पिवेच्च र्गतष्णिकासु सलिल पिपासादितः। 


“कतीति-शतकः# द [३३ ] 
कदाचिद्पि पयटडछशविषाणमासादसेन्न 


तुप्रतिनिविष्टमूखजनचित्तमाराधयेत्‌ ॥ ५ ॥ 


कदापित्‌ कोई किसी तरकीबसे बालूमेसे भी तेल निकाल 
ऐे; कंदा चित्‌ कोई प्यासा मुगतृष्णाके जलसे भी अपनी प्यास 
शान्त कर ले; कदाचित्‌ कोई पथ्वापर घूमते-घूमते खरगोशका 
प्रीग भी खोज ले; परन्तु हठपर चढ़े हुए मृख मनुष्यके चित्तकों. 
कोई भी अपने काबमें नहीं कर सकता ॥५॥ 


वालके दानोंमें तेल नहीं होता, पर कदाचित्‌ कोई बार- 
तर प्रयज्ष करनेसे बालूके कणोंसे भी तेल निकालनेमें सफल 
हो जाब। संगमरीचिकासें जल्न नहीं होता, पर - कदाचित्‌ कोई 
यासा खोज लगाकर-वहाँ -भी जल पा जाय; खरगोशके सींग 
नहीं होते, पर कदाचित्‌ कोई चतुर पर्यटक प्रथ्वीपर भ्रमण 
फरते-करते कहीं खस्गोशक्े सींगोंका भी पता लगा ले--इन 
उसम्भवोंके सम्भव करनेसें जो परिश्रम किया 
पह सफल हो 
हुए मूखका चित्त 


या जाय, शायद 
जाय; पर ज़िदपर चढ़े--अपनी ही वातपर अड़े 
त् किसी भी उपायसे वशमें नहीं हो सकता। 


मूर्खोका स्वभाव ही ऐसा 
जन जाते हूँ, मिस वातकी 
» फहनेसे नहां त्यागते । 


होता है, कि वे. जिस वातपर 
ज़िद कर लेते हैं, उसे किसीके 
यद्यपि ऐसे दुरामही घोर दुःख 


[ १४ ] ्ैः अंदर 

छक्का! 
भोगते हैं, पर किसीका उपदेश ग्रहण नहीं करते। रावणको| 
मारीचने बहुत कुछ सममाया, पर उसने उसकी एक न मानी 
यतीका वेश धरकर सीताको ले ही गया । परिणाम यह हुआ 
कि, उसका कुट्ुम्बन्सहित नाश हुआ; वाल बन्दरको वारने| 
अनीतिका नतीजा समझाया, पर उसने उसकी एक न सुनी | 
अन्तर अपनी जिन्दगीसे हाथ ही धोये। इन्द्रपुत्र जयन्तने 
किसीकी न सान, सीताजीके साथ छेड़खानी की । शेपमें; त्रिती 
कीमें मारा-मारा फिरा, पर कोई शरणदाता न मिला । जो लोग 
हठ करते हैं--किसीकी सीख नहीं मानते, उनका अन्‍्तमें बुरा 
होता है | तुलसीदासजीने कहा हैः-- 


अक>-+ज+ 2 


साहस ही सिख कोपवश, किये कठिन परिपाक। 
शुठ॒ संकटभांजन भये, हठि कुयति कपि काक ॥ 


छुप्पय--निकसत वारू तेल, जतन कर कादत कोऊ | 
मुगतृष्णाा को नीर, पिये प्यासों है त्तोज। 
लह्वत श्शाक्रों शुंग, आहमुखतें मणि कादत-। . 
होत जलाधिके पार, लहर वाकी जब बाढत ॥ 
र्तिमरे सर्पको पहुप-ज्यों, अपने सिरप्रे घर सकत। 
हृठमभरे महासठ नरनको, कोज बस नाहिं कर सकत ॥2॥५॥ 


छह नीतिशतकुक | [ १५ ] 
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#पाल बालमुणालतंतुभिरसो रोद्र्घ समझुज्जुस्भते, 
ैत्त वच्नमणीड्छिरीषकुसुमप्रान्तेन सन्न्मते । 
नाधुय मधुविन्दना रचथयित क्षाराम्वुधेरीहते 
नेतवाज्छतिय! खलान्पथिस ता सकते; सुधास्थन्द्‌ भि।॥ 
। जो मनुष्य अपने अमृतमय उपदेशोंसे दुष्टको सराहपर लानेकी 
' रा करता है, वह उसके समान अन॒चित काम करता हें, जो 
। फॉमल कमलकी डंडीके सतसे ही सतवाले हाथीकोीं बाघना चाहता 
हर पिरसके नाजक फलकी पंखडीसे हरिको छेदना चाहता है अथवा 
, +» चुद मधसे खारो महासायरकों माँठा करना चाहता हे ॥$॥ 


. हाथी जैसा बलवान जानवर रस्सोंसे भी नहीं वैध सकता, 
; आ मनुष्य उसे कोमल कसलकी डंडीके सूतसे बाँधनेकी 
; थे फरता है, वह मूर्ख है। हीरेमें बढ़े-वढ़े घनोंकी चोटसे 
_' हुद्ध नहीं होता, पर जो मनुष्य सिरसकेसे नाजक 
अेफी पंखड़ोसे उसमें छेद करना चाहता है, वह निश्चय 
५४ भूखे हूं। समुद्र सारी प्रथ्वीके सधु और चीनी-शकर 
हरतिसे भी सीठा नहीं हो सकता, पर जो मनुष्य उस महा- 


ग 


ऊँ भव हरिकत! 
जम हरा 


सागरका खारापन एक बूँद शहदसे मिटाना चाहता है 


'निश्चय ही मूख हे । ये तीनों काम करनेवाले जिस तरह गृ 
हैं; उसी तरह वह भी मू्खे है, जो अपने .उततमोत्तम अमृतोप 
'उपदेशोंसि दुष्टको, कुराहसे हटाकर, झुराहपर लाे 


अभिलाषा करता हे | सारांश यह--दुष्टको उपदेश देकर भः 
आदसी बनाना मू्खतासे खाली नहीं। गधेको उपदेश देनेवा 
भी गधा ही सममभा जाता हे ! 

अच्छी भिट्टीमें चोनेसे बीज उगता है। अच्छे कक 
पांलिश करनेसे ही चमक आती है। जिसे ईश्वर योगता 


“देता है, उसीपर सुशिक्षाका फल होता है। जिसमें खर॑ 
बुद्धि होती है, उसीको सदुपदेश और शाखसे लाभ होए| 
है। सुपात्रकों दिया दान फलता है और कुपात्रको हर 


दान वृथा जाता है। यही हाल सुशिक्षञाका है। 'कुपात्रं 


“कोई भी क्रिया फलवती नहीं होती। हज़ारों तरहके उपाव 


करनेसे भी बग्ुला तोतेकी तरह पढ़ाया नहीं जा सकता| 


/ शेख्र सादीने कहा है-- 


अन्न गर आये ज़िन्दगी बारद। 
हर्मिज़ अज़ शाख्रे बेद बर न खुरी ॥ 


 बादलका पानीकी जगह अस्त बरसाना सझुमकिन 3 
सकता है, पर बेतकी शाखोंमें कभी फल नहीं -लग “सकते | 


हे दूषित जड़से छायादार वक्त 'नहीं हो सकता। नालायक़शों 


ति-शतक # [ १७ ] 
8 
हत देना गुस्बदूपर अखरोट फेंकना है। कमीनेके पीछे 
ना समय नष्ट करना अच्छा नहीं; क्योंकि नरकुलसे कभी 
गी नहीं निकल सकती । कुत्तेकी पूंछकों कोई कितना ही तेल 
तिसे मलकर और बाँधकर, बारह वर्ष तक भी, क्यों न रखे, 
नेपर वह बैसी-की-बैसी ही रहेगी | कवियोंने कहा हैः-- 
ले फल्ले न बेत, यद्पि खुधा बरषहिं जलद। 
[रख-हृद्य न चेत, जो गुरु मिलें विरंचि-सम ॥ तुलसी । 
बैगरयो होय कुसंग जिहि, कौन सके समुझाय ? | 
सन वसाये बसन को, केले सके बसाय १॥ चृन्द्‌ । 
पय--कमलतन्तुरतों बाँध, गजहि बसकरन उमाहत | 
पिरस-पूहप के तार, बचज्कों बवेध्यों चाहत ॥ 
दूँद सहतकी डार, उदाधि को खार मिटावत । 
ये बातें विषरीति होहिं बरु, यह श्रुति यावत ॥ | 
पर अमृतमयी निज बैनसों, सतपथ में खैंचन चंहे। 
जो कोउ, कहु, खन्न जननतों, इहे एक अचरज अहे / ॥$॥ 
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(88० मै # भठ्‌ हरि 
९ कु । 
स्वायत्तसेकान्तगुण विधातन्रा, 
विनिर्मित छादनमज्ञताया; | 
विशेषतः स्ंधिदां समाजे, 
विभूषणं मौनसपणिडतानाम ॥ ७ ॥ 





मूर्खोकी अपनी मूखंता छिपानेके लिये वह्माने “मौन भा 
करना?? अच्छा उपाय वता दिया है ओर वह उनके अप 
भी कर दिया है| मौन मर्सताका ढक्कव है | इतना हाँ गे 
वह विद्वानोंकी मरडलीमें उनका आभूषण भी है ॥७॥ 


संसारमें मौन रहने या चुप साध लेनेके समान मूखत 
छिपानेका दूसरा ओर उपाय नहीं है। अँगरेजीमें एक कहा 
है--“जवकि मूखे मौन साधे रहता है; तब वह बुद्धि 
सममा जाता है&।” एक और विद्दानने कहा है--ि 
आत्म-विश्वास नहीं है, उस मनुष्यके लिये मोन सर्वों 
निरापद पथ हे$ ।” बोनाडे नामक विद्वानने कहा है“ 
मूर्खोकी बुद्धिमत्ता और बुद्धिमानोंका एक गुण है। ।7 बने नाः 


खिल शा 
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(00)] 
द्ावने का है--“चुप रहनेकी आदत सीखो ओर इसे 
ना मॉटो (॥8०४७४० ) सानो# | कहाँ तक लिखें ? मोनकी: 
भी देशोंके शास्त्रों बड़ी. प्रशंसा लिखी है । महात्मा 
ने कहा हे--“सुनों बहुत और बोलो कम; क्योंकि संसारफमें 
वसे बढ़ी भलाई और सबसे बड़ी बुराई इस ज़वानसे ही 


वी है। 0 


: चुप रहनेसे सनुष्य सिथ्यामाषण और परनिन्दाके पापसे 
पता है। जो जियादा बोलता है, उसके मुँहसे कोई से 
ई बुरी बात भी निकल ही जाती है और शत्रुकी नज्जर 
दा बुरी वातोंपर ही रहती है | जब तक मनुष्य नहीं बोलता, 
सके ऐव और हुनर छिपे रहते हैं--बोलते ही सब भेद खुल 
गैता है। कब्बे और कोयल दोनों काले होते हैं। जब 
'कबे नहीं बोलते, यह तमीज़ करना कठिन हो जाता है, कि 
गन कंबा ओर कौन कोयल है। शेख सादीने भी 
कहा है 
ता गर्दे खुखन न गुफ्ता वाशद्‌ । 
ऐवो हुनरस न हुफ्ता वाशद ॥ 
3 हल मल अल आफिस श किम आए नीली कमर 
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5 
[ ९० ] £ भरहछ 
कप ध्य पा । 
जब तक कोइ वात-चीत नहीं करता, तव तक उसझेः 
श्‌ः ३: नहीं होती 
भलाइ-बुराइ नहीं सालूम होती । 
हमारे चाणक्य महाराजने भी कहा है-- 
मू्खां।पि शोभते तावत्‌ सभायां वखवेशितः। 
तांबच्च शोभते मूर्खो यावत्‌ किंचिन्न भाषते॥ 
सभासें मूखे वस्र पहने हुए उस समय तक अच्छा दीला 
है, जब तक कुछ नहीं बोलता | बोलते ही सारी कलर छुए 
जाती है । इसलिये मूर्खोंको, अपनी मू्खता छिपाये रखते 
लिये, मोनावलम्बन करना ही अच्छा है। “शुल्िस्ताँ” में ए 
कहानी है-- 
एक बुद्धिमान नौजवान, जिसने विद्या और धर्म-कार्य 
खूब उन्नति की थी, विद्वानोंकी समाजमें अक्सर ऊँ 


'बोला करता था। एक दिन उसके पिताने कहा-- ४१ 


तुम जो जानते हो, उसे कहते क्यों नहीं ?” पुत्रने जवा , 
दिया--“पिताजी ! सें इस बातसे डरता हूँ कि, वें लोग! 
सुमसे कोई ऐसी बात न पूछ बेठढें, जिसे में न जानता हैर्*ि 
ओर उसके कारण मुके लज्जित होना पढ़े। क्या आपने उस 
सूफीकी बात नहीं सुनी, जो अपनी खड़ाउँओंमें कील ठोक 
रहा था? कीलें ठोंकते देखकर, एक हाकिसने उसकी 
आस्तीन पकड़ ली और उससे कहा--“चलो, मेरे घोड़ेके 
पराम नाल बाँध दो ! जब तुम चुप रहोगे, तब तुम्हें कोई 


नीति-शतक # [ २१ ] 
) ही (6६0) 

छेढ़ेगी । अगर बोलोगे, तो सुबूत लेकर तेयार रहना 
गा। खुदाने मनुष्यों कान दो और जीभ एक, इसी 
'ज़्से दी है कि, वह सुने बहुत ओर बोले कम। जिसमें 
बेकी प्रतिष्ठारज्ञा तो मौन घारण करनेमें ही हे ।” 
श है-- 





कम खाना और कम बोलना अक्लमन्दी है। 
बहुत खाना और बहुत बोलना बेवकूफी है ॥ 


दोौ०-मूरखता के ढकन कों, रच्यों विधाता मौन । 
ज्ञानि-सभा महँ आभरण, अज्ञहि गुणकों भौच ॥ ७ ॥ 
॥.. जी0909 ज़ञोयंदा $8 ज्ञात 0708 0 ए9०ज0०7" 87 पे 
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पद्ा किज्चिज्ज्ञो5ह द्विप इव मदान्ध! समभव॑, 
- पैदा सवज्ञोउस्मीत्थभचदवलिस सम सनः। 
पद किज्चित्किज्चिद्वुधजनसकाशाद्वगरतं, 
: तदासूर्खाष्स्मीति ज्वर इब सदो से व्यपगतः।द।। 
जब में कुछ थोड़ा-सा जावता था, तब मैं, मदोन्मत्त 
हाथीकी तरह, घमरडसे अन्धा होकर, अपने तईं सवज्ञ सम कता 
3 | लेकिन ज्योंही मैंने विद्वानोंकी संयतिसे कुछ जाना और 


चर 






गा भद ह॒रिक 
5 आर मन न 
(0 है 
सीखा, त्योंही मुझे मालूम हो गया कि, में तो निरा मृत 


उत्त समय मेरा मद ज्वर्कां तरह उतर यया ॥८॥ | 


[४ 
ता 


कहावत है--“अल्पविद्यो महागर्वीं।” थोड़ी विद्यापए 
बड़ा अभिमानी होता है। अल्पज्ञ अपने सिवा सारे संसाएं 
मूले ससभकता हे |)जब तक बह विद्वानोंकी सुहवंत 
करता--अनेक प्रकारके अन्थोंकों नहीं देखता, तब वक १ 
अपने तई' सर्वज्ष समभता है और उतनी सी विद्याके घमख 
सतवाला रहता है, लेकिन ज्योंही वह परिडितोंकी संग 
करता है, उनसे कुछ सीखता है, उसकी आँखें खुल जाती 
उसका सारा नशा किरकिरा -हो जाता है--उसका मर्दीः 
फोरन उतर जाता है । ९ 

अल्पज्ञकी दशा क्रूपमण्डूककी सी होती हे | ० कस 
मेंडक सदा कूएमें रहता है और कूएके सिवा आर कि 
जलाशयको नहीं देखता। उस दशामें, वह उस कूएको है 
सर्वेश्रेष्ठत जलाशय समझता है| लेकिन जब .बह सरोवर 
नदियों अथवा सागरकों देखता है, तव उसकी आँखें खु 
जाती हैं.। उसी तरह जो लोग थोड़ा-सा .इल्म रखते 
अनेक विषयोंसे अनजान रहते हैं, वे अपने साधार 
ज्ञानको ही सर्वश्रेष्ठ समझते हैं और उसपर अभिर्मा- 
करते हैं; किन्तु जब वे विद्वानोंकी संगतिसे कुछ तर 
... वैखते और जानते हैं, तव उनको होश होता है, तव वे सम 


।नीति-शतक # .... ह 8] 
$ के के ॒ जॉकसे 
! कि; हमतो छुछ सी नहीं जानते । उस्ताद जाए 
ष्ह्हे 
हम जानते थे, इल्मले कुछ जानेंगे। 
जाना तो यह ज्ञाना, कि न जाना कुछ भी ॥ 

. वाल्टेयर३ नामक विद्वानले भी ठीक यही वात कही 
0--“जितना ही अधिक हमने पढ़ा, जितना ही अधिक हमने 
सीखा, जितना हो अधिक हमसे चिन्तन किया, उतना ही 
हमारा हद निश्चय हुआ, कि हस तो छुछ भी नहीं जानते; 
अथोत्‌ अधिकाधिक पढ़ने, सीखने ओर विचार करनेसे हमारी 
यह धारणा हो गई, कि हस तो अज्ञ है ।” 

मनुष्य ज्यों-ज्यों देशाटन करता हे, त्यों-त्यों उसकी देश 
देखनेकी इच्छा होती है और वह ससकने लगता हे कि, 
जिस गाँवमें में रहता हूँ, प्रथ्वी उत्तनी ही नहीं हे-+प्रथ्वी 
पहुत बड़ी है, सेंने अभी कुछ भी नहीं देखा है । इसी तरह 
ज्याज्यों सनुष्य विद्यानोंकी सुहवत करता हें, ज्यों-ज्यों नये- 
नये शाल्य देखता है, त्यॉ-त्यों उसे सारूस होता है, कि मैं 
' बिता जानता हूँ, उतना कुछ भी नहीं है--असी मेरे सीखनेके 
| लिये बहुत पड़ा है--अगर सारी उम्र सीखता रहूँगा तो 
भी विद्याका अन्त न आवेगा। इस विचारपर पहुँचनेसे 
का सह 
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उसे अभिसान नहीं रहता और वह दिन-दिन उन्नति कर 
एक दिन सचमुच ही आदश विद्वान हो जाता है। जो मु 
अपनी चुटियों--अपनी कमजोरियोंकों जानता है, जो न 
तई सबसे छोटा समभता है, वह निश्चय ही विद्वान» 
गुणवान्‌ हो जाता है; किन्तु वह मनुष्य जो अपने तई' सब 
समभता है, अपने सर्वज्ञ होनेमें सन्देह भी नहीं करता, अप 
नामसात्रकी विद्या-बुद्धिके घमण्डमें चूर रहता है, वह जहाँ 
तहाँ ही पड़ा रहता है--उसकी मूखेता कभी नहीं जाती। प्‌ 
ही अपने तई' बुद्धिमान समसता है। बुद्धिमान तो सदा अः 
तई' मूखे समभता है । 


छुपय--जब हाँ समको नेक, तबाहें सर्वज्ञ भयों हो | 
जेसे गज मद्मत्त, अधता छाय गयो हो। 
जब सतसंगाति पाय, कछुक हों समझकन लास्ों | 
तबहिं सयो आते गूढ़, गर्व गुण को सब भारयो ॥ 
ज्वर चढ़त-चढ़त आति ताप ज्यों, उत्तत सीवल होते वब |. 
त्योंही मचकों मद उतरियों, लियो शील सन्तोष पन ॥५| 
8, छ9्क्रता 7 दा०ए फ्रेप+ 609, 3. एक8 शिव ज़रा 
म्रक्षव॥888 व76 ढंग. छ0मबरप कते 2ए क्यांगते ज़ब्8 गए र्प 
शध्याए जाति फ_री6 २0०8 ६788 7 ज6फ्न ०, एज री 7 
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. नीति-शतक $ [ २४५ [. 
कक | 
कृमिकुलचितं लालाकिन् विगहिजुगुप्सित, 
निरुपमरसं प्रीत्या खादन्नरास्थनिरामिषम्‌ । 
सुरपतिमपि श्वा पाश्वस्थं विज्लोक्य न शंकते, 
नहि गएयति ज्॒द्रो जन्तु! परिग्रहफलगुताम ॥६॥ 
जिप्त तरह काडोंसे भरे हुए, लारयुक्त, दुर्गीन्धित, रस-मांस- 
'नमनुष्यके घणित हाडको आनन्दस खाता हुआ कत्ता, पास खडे 
[ए इन्द्रकी भी शंका नहीं करता; उसी तरह ज्ुद्र जीव जिसको 
हण कर लेता है, उसका तुच्छतापर ध्यान नहीं देता ॥६॥ 
: नीचोंका स्वभाव कुत्तेका-सा होता है | जिस तरह 
जता चुरी-से-बुरी चीज़को आनन्द्से खाता है; उसी तरह 
गीच ओर ख्वार्थी लोग बुरे-से-बुरे कर्म करने अथवा निन्‍्य-से- 
नेन्ध उपायोंसे जीविका उपाजन करके पेट भरनेमें किसीकी 
का नहीं करते। अगर कोई उनके सौन्सो जूतियाँ 
भारकर ओर हज़ारों गालियाँ देकर भी उन्हें टुकड़ा देता: 
» री भी वेवबड़े खुश रहते हैं। ऐसे लोग भी संसारमें 
सनम आते हैं, ज्ञो लुच्चेचदमाश, संगी-चमार, चोर-लुटेरे 
'भृतिके पीकदान, लरककी मूल, वेश्याके बुरेसे-बुरे काम 
ते हैं; उससे पिट कछुटकर और दुल्कार सुनकर, 
उसकी जूठी दो रोटियाँ पानेसे ही आनन्दित हो जाते हैं। 
व ओर स्वार्थियोंका स्वभाव ही ऐसा होता है, कि बे बुरेसे 
उुण कास करनेमें नहीं लजाते और जिस निन्‍्य के 


से 


दि यम 


(0 60 | 
करने लगते हैं, जिस बुरी आदतको अखत्यार कर लेते 
'डसे नहीं छोड़ते । न वे लोकनिन्दाकी परवा करते हैं और 
'परमात्सासे भय खाते हैं । 


| ५ 
हर ग # भव हरिदृत 


कुएडलिया--कुकर |शेर कारा परे, गिरे बदन तें लार। 
बुरी वास विकराल तन, बुरों हाल वीमार॥ 
ब्रों हाल वीमार, हाड सूखेकों चावद। 
लखि इन्द्रहुकों निकट, कछू उर शक्र न लागत | 
निठर॒ महा मनमॉहि, देख घुरावित हूँक। 
तेसेही नर नीच, विलज डोले ज्यों कूंकर ॥४ 
9. # १65 जी ९४४ंमड 8 गरप्रत&0 0076 एशपं० के 
-00ए०7/64 0४67 77 ज06 िया768 0 80778 &70 ४ 
वलंएएफंएह छाए 88 879 स्‍पो 0 एांगिंणप8 870 80 कं 
58० 7056 96 76760 ६0 87एांग 8004, #7वे छ़्ांशी न 
चे०ए०णंत त॑ बी ॥]8ए0प7 कणवे #88 700 7 4068 ० हा 
8896 चंग्रटु ६0 ३6, ॥0९8 90 हक्षात७ 89००7 7 ]76 8898 606 (0 
जीत 8४छ7वेआए 09,773 शंपे०, 80 & पै०2०797866 709809॥ 
ठ068 006 60७76 407 006 [070]7760ए9 07" 0009097- श86 रत 80४ 
-906073 +#96 )॥8 80688 |77887 $0. 
4७ ३0 (१ ४५... 82 
 शिर। शाव स्वगोत्पतति शिरसस्तत्लितिधर, 
सहीधादुत्तु गादवनिमवनेश्वापिजलधिस्‌_ | 
अधोष्घोगंगेयं पद्खुपगता  स्तोकमथवा, 


पविचेकश्रंणानां भवति विनियातः शतसुखः ॥१०॥ 





[ २७ | 


गंगा पहले स्वर्गसे गिवके मस्तकपर गिरी, उनके मस्तकसे 


॥ (५ 


'हिमालेय पर्वतपर गिर, वहाँसे एथपिर गिरी, और पृथ्वातति 
'वहर्ता-बहती समुद्र्में जा गिरी | इंस तरह ऊपरतसे नीचे गिरना 
| आरम्भ होनेपर, गंगा नीचे-ही-नीचे यिरा और स्वल्प होती 
गई | गंगाकसी ही दशा उन लोगोंकी होती है, जो विषेक- 
'अष्ट हो जाते हैं, उनका भी अधःपतन गंगाकी ही तरह सौं- 
तो तरह होता है ॥ १० ॥ 


हु 


गल्ला जेसी पतितपावनी झुरनदी, अभिमानके कारण, 

' विष्णुचरणोंमें लोप हुई । वहाँसे शिवके मस्तकपर गिरी। 
बहाँसे भी हिमालयकी चोटीपर आई । हिसालयकी 
। चोटीसे प्रृथ्वीपर आई । पीछे हरिद्वार; प्रयाग, काशी, 
. ना प्रभृति स्थानोंमें बहती-वहती गल्लासागरके पास 
समुक्नें जा गिरी । जो गद्ना एक दिन सर्वोच्च स्थान--स्वर्ग-- 
का थी, वही ज्ञानसा्गसे भ्रष्ट होनेके कारण, बार-बार नीचे 
ही ' गिरती-गिरती, सबसे नीचे स्थान ससुद्रमें जा गिरी। 
पहा पहुँचकर उसका अस्तित्व ही लोप हो गया--नास ही 

सिट गया। इतना झधःपतन क्यों हुआ ? केवल विवेक-- 

विचार-शक्तिसे फास न लेने या विवेकके खो देनेसे। 

जे संसारी लोग विवेक या विचार-शहछ्तिसे काम नहीं लेते, 


जो ॥ फत्तेब्याकत्तेठ्य ५ जे - 
/। फेक्तेग्याकत्तव्यका विचार खो बेठते हैं, उनकी भी दशा 


भगज्ञकी गदती होती ष्ट 
जिको-सी होती है। उनपर नाना प्रकारकी विपत्तियों 


[ श८ ] * भठ्‌ हरित] 
पड़ती हैं। जिस तरह एक बार अधःपतन आरम्भ शेष 
गद्जा फिर ऊँची न उठ सकी, उसी तरह वे भी जब नीचे गिसे 
लगते हैं, तब ऊँचे नहीं उठते ओर एक दिन मिट्टीमें ही मित 
जाते हैं 

विचार-शक्ति ही हमारी सच्ची रक्षिका और मार्गेगरढः 
शिका है | जो लोग अत्येक बुरे और भले काममें इसकी सलाह 
नहीं लेते अथवा इसका कहना नहीं मानते, उनकी ढुगति 
निश्चय ही होती है। स्वयं विष्णु भगवाचने भले ओर बुरे 
कामका विचार न करके, जलन्धरकी स्त्री बृन्दाका सील 
भंग किया। इसका परिणाम यह हुआ कि, आपको नी 
देखना पड़ा ओर अब सदा उसे तुल्लसीके रूपसें सिरपर धारण 
करना पड़ता है। आपने बौनेका रूप धरकर राजा बिक 
छला | नतीजा यह हुआ कि, आपको उनके द्रवाज़ेका दरबार 
होना पड़ा। राजा बलिने विवेकसे काम न लेकर सबस्व दार 
कर दिया। परिणाम यह हुआ कि; आप बॉँधकर पाताह 
पठाये गये। चन्द्रबंशी राजा नहुष को, विवेक-अ्रष्ट होनेसे' 
महासुनि अगस्तके शापसे, दस हज़ार वर्ष तक, सपे बनकर 
रहना पड़ा | लंकेशने, विवेक-भ्रष्ट होकर, जगज्जननी सीतापर 
मन डिगाया और उन्हें, रामचन्द्रजीको धोखा देकर, लझ्ढाको ले 
गया । इसी कारणसे उसे सकुल नाश होना पड़ा । .कहाँ तक 
दृष्टान्त दें? जिसने भी विचार-शक्तिसे काम न लिया, उसक! 
अधःपतन ही हुआ । 


तियातक # [ * ] 
दुनियाँमें रोज ही देखते हैं कि, जो लोग विचारकर काम 
| करते, वे अहर्निश नीचे-ही-नीचे गिरते चले जाते हैं । 
ज्ञानी लोग पहले तो परिणामका विचार न करके खलोंकी 
गति करते हैं। दुष्ट लोग उन्हें गाना-बजाना सुनानेके वहाने 
ययाश्रोंके यहाँ ले पहुँचते हैं.। गाना सुनते-सुनते वे वेश्या-प्रेमी 

| जाते हैं; फिर उन्हें उसके बिना चैन नहीं पड़ता; उसे ही 
पनी आराध्य देवी समझकर रात-दिन उसीकी आराधनामें 
गे रहते हैं। सोते-बैठते खाते-पीते उसीका ध्यान रखते 
; अपना धन, योवत और स्वास्थ्य सब उस जगतूकी जूठन 
भर चोर वद्माशोंके पीकदानपर न्यौछावर कर देते हैं; 
इसकी संगतिसें धीरे-धीरे शराब्री ओर मांसाहारी हो जाते 
है एवं कोकीन प्रभृति प्राणहारक विषैले पदार्थोको सेवन 
के लगते है। जब तक पैसा पास रहता है, उसे देते हैं. 
'ऑर जब पैसा चुक जाता है, तब बाप-दादेकी जायदाद बेच- 
' पक उसकी भेंट करते हैं। जब कुछ भी नहीं रहता, ऋण- 
| भार सिरपर चढ़ाते हैं। जब क़ज' भी नहीं मिलता, तब 
६ गआ खेलते और चोरी-डकेती करते हैं। किसी न किसी 
५ द्नि पकड़े जाते हैं, तो जेलकी हवा खाने भेज दिये जाते 
(5 पेहों उन्तका चरित्र नीच क्ैदियोंकी सुहबतसे और भी 
हु जाता है। जब सियाद पूरी होनेपर छूटकर आते 
हे पहलेसे भी अधिक चुरे कर्म करने लगते हैं, क्योंकि 
, उन्‍हें उस 


ते समय न किसीसे शर्म आती है और न किसी तरहका 


[ ३० ] # भतृ हरिक्ष 

4 ही) 
भय रहता है। अगर छुछ भी नहीं होता है, तो उसी वेश 
जूठे बतेन मलते हैं, उसके गन्दे कपड़े धोते हैं एवं मार5 
गालियाँ खाते हुए उसकी जूठनपर गुज़ारा करते हैं; यह ३ 
नामी-आमी करोड़पतियोंकी, विवेकहीन होनेसे, होती दे 
जाती है। एक वार ज़रासा अधःपतन आरम्भ होनेसे 
मडुष्य इस हीन दशाको पहुँच जाता है; क्योंकि बुरी आ 
बढ़ती ही चली जाती हैं। हाइडनने कहा है, जिस तः 
पहले छोटे-छोटे नाले बनते हैं, फिर वे हो नाले दरिया 
जाते हैं और एक दिन समुद्रका रूप धारण करते हैं; उ 
तरह हमारी बुरी आदतें पहले नालोंके रूपमें रहती हैं, पी 
वे ही नदियों और समुद्रका रूप धारण करके वेतहा३ 
बढ़ती चली जाती हैं। इस तरह हमारा अधःपतन अहर्निं 
होता ही रहता है । लेकिन जो बुद्धिमान प्रत्येक काममें विवेक 
काम लेते हैं, ज्ञानमार्गसे ज़रा भी विचलित नहीं होते, प्रत्वः 
बुरे ओर भल्ले कामके आरस्भ करनेमें खूब गौर करते हैं, परि 
शाम या नतीजेकों सोचते हैं, उनका अधःपतन हरगिज़ नह 
होता--न्‍्हें संसारमें दुःख-भोग नहीं करना पड़ता। संसारः 
विवेक-अ्रष्ट--अपरिणासद्शी लोग ही दुःख पाते और अपर्न 
हँसी कराते हैं । 





दीहा-ईशरार्शा दिविशेत्त तजि, भ्‌ तजि गिरी समुद्र । 
यथा यंग तिमि ज्ञान बिनु, नौचहि गिरते ज्षुद्र ॥/०॥ 
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है कि, विवेकअ््टोका पद-पदपर 


होता 


तरहसे पतन होता है । 


गंगाके दृष्टान्तसे मालूम 
०५० मी 
सचदडा तर 
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क्यो वारयित॑ जलेन हुतसुऋ्‌ छत्नेण सूघोतपो- 
गे्दोनिशिताडकुशेन समदो द्ण्डेन गोगद्धेसौ ! 
पधिभेबजसंग्रहश्वविविधमन्त्रप्रयोगैर्वि 
वेस्पोषधसस्ति शास्त्रविहित सूखेस्थनास्त्यो घधम । १ १ 


पानीसे आयको बक्का सकते हैं; छातेसे धपषको रोक सकते 
है; 7 अकुशसे श्रेष्ठ हाथीकों कसच्चमें रख सकतें हैं; डरडेके 
एरिस हुए बेल, और यधेकों काबूमें रख सकते हैं; नाना 
अकारकीं ओषधियोंते रोगोंको नष्ट कर सकते हैं; विविध 
'अकारके सन्त्रोंसे विषको उतार सकते हैं; शातरमें सबका इलाज 
है, पर गसका इलाज नहीं है ॥ ११ ॥ 

योगिराजकी टक्षरका ही एक श्लोक और किसी विद्ाननेः 
फहा है। पाठक !. आपके मनोरञ्ञनाथ हम उसे भी यहाँ उद्धृतः 
किये देते हैं।.... . 

पोतो दुस्तर चारिराशि तरणे दीपो अन्धकाराममे 

निर्ाते व्यज़नं मदाल्ध करियां दर्पोंपशान्त्यें खणिः ॥ 
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नीति-शतक # [ ११ ] 
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क्यो चारयित जलेन हतशुक्‌ छत्नेण सूथोतपो 
गेल्दोनिशिताडकुशेन समदो द्‌स्डेन गोगद्धेमौ । 
।धिभेषजसंग्रहश्वविविधसन्त्रप्रयोगैर्वि 
वेस्पोषधसस्ति शास्त्रविहित सूर्खस्यनास्त्योषधम । ११ 

पाचीसे आगको बझ्ा सकते हैं; छातेसे शपकों रोक सकते 
३; तेज अंकुशसे श्रेष्ठ हाथीकों वच्ममें रख सकते हैं; डणडेके 
गैरते हुए वेश और गधेकों काबूमें रख सकते हैं; नाना 
करी आषधियोंते रोगोंको नष्ट कर सकते हैं; विविध 
'कारके सन्जोंसे विषकों उतार सकते हैं; शास्रमें सवका इलाज 
है, ए॒ यृका इलाज नहीं है ॥ ११ ॥ 


अपर 


योगिराजंकी टक्करका ही एक श्लोक और किसी विद्यानने 
कहा हे । पाठक !. आपके मनोरज्ञनाथ हम उसे भी यहाँ उद्धतः 
किये देते हैं:-.. 

पोतो दुस्तर वारिराशि तरणे दीपो अन्धकारागमे, 

निर्वाते ब्यज्ञनं प्दुर्ध करियणां द्र्पोपशाल्त्ये झणिः ॥ 


[ ३२ ] ः भठ्‌ हरिदृत 
कु ह ४ 
इत्थं तदूभुवि नास्ति यस्य चिधिना नोपाय चिन्ताकृवा,.. 
मच्ये छुजन चित्तत्रत्ति हरणे धांतापि भकज्मद्योमः॥ 
दुस्तर महासागरसे पार होनेके लिये नाव है; अन्धका 
लाश करनेके लिये दीपक है; हवा करनेके लिये पंखा है 
मद्मत्त गज़राजके घसरडकों नाश करनेके लिये अंकुश है। 
प्रथ्वीपर ऐसा कुछ भी नहीं है, जिसके उपायकी विधाताने फिक 
न की हो । इसके मानते हुए भी यह कहना पड़ता है #िं। 
दुष्टकी चित्तवृत्तिकों हरण करनेके उपायमें, विधाताकां में 
उद्योग निष्फल हुआ; अर्थात्‌ दुष्ट या मूखंकी दवा स्वयं तरह 
-भी न निकाल सका | 
जिस विधांताकी चातुरी ओर कारीगरीको देखकर महुण 
“चकित हो जाता है, जिसने प्रथ्बी, आकाश, सूय्य और चाँद 
तथा अगरणित तारागणोंकी स्ष्टि की, जिसने मलुष्य, पशु 
पक्ञी, जलचर, थलचर ओर नमचर नाना प्रकारके जीव 
जन्तुओंकी रचना की, जो अनन्त ओर स्वशक्तिमान्‌ हे, | 
वह विधाता भी सूखंकी ओषधि न निकाल सका, यह केंगे 
आश्चयकी बात नहीं है। यहाँ आकर उसका भी दिमाग, 
चक्र खा गया, तब मनुष्यकी क्या सासथ्ये है, जो जिदपर | 
चढ़े हुए, अपने तई' बुद्धिमान्‌ समभनेवाले मूर्खकी चित्त 
चइत्तिको खुधार सके--डउसे किसी तरह समका-बुसार्केर 
राहपर ला सके ? सूख किसीको नहीं सानता ओर 
बुद्धिमान दूसरेकी उचित बातकों फौरन मान लेता है। 








 नीति-शतक # . [ ३३ ] 
5 ही कु | रे 
सका मुझ्य कारण मूर्खका अपने तई मूखे न सममभना हे।. 
ऐक्सपियरके ऐज यू लाइक इट'” में एक जगह लिखा है।-- 
[खे अपने तई' बुद्धिमानू समता है; किन्तु बुद्धिमान्‌ अपने 
है मूल मानता है।” सूखेंका अपनी मूखंता न समझना, 
पनी ही बातको' सब्बधे.्ठ समझना, और अपनी निकस्सी 
क्षपर घमरड करना ही उसके सदा-सवेदा मूखे रहनेका खास 
एरण “ है । परमात्मा दुराग्रही मूखेसे पाला न पटके। बुद्धि- 
।नोंको चाहिये, कि ऐसे हठीलोंसे माथापत्ची करके अपना 
स्य वबोद न करें, क्योंकि उन्हें हरगिज़ कामयाबी न होगी.। 
गे ऐसोंको राहपर ल्ानेकी उम्मीद करता है, वहः अपने हाथों 
प्रपती मोतको आह्ान करता है। अक्कमन्द उसे भी मूर्ख ही 
पते हैं। भामिदी विलासमें लिखा हैः-- 


हालाहलं॑ खलु पिपांसति कौतुकेन, 
कालानलं परिचुस्बिषति प्रकामम्‌। 
व्यालाघिपध्च यतते परिरच्चुमद्धा 
यो ढुज्ञेन वशयितं कुरुते मनीषाम्‌ ॥ 


सी ऋँष्य दुष्टको वशमें करनेका यत्न करना चाहता है, 
हल विषको पीने, कालाभिकों चूमने और भयंकर 
टको आलिड्न करनेकी इच्छा करता है । 
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[ ३४ ] # भर हरित! 
कु ही $ 
छप्पय--मिटे छत्रत्तों घूष, और जल अग्नि वुस्‍ांवे | 
तीखे अंकुश मार, सत्त यज वें लावे। 
दरड दिये तें हुए बेल, अरु यद॒हा गूरस | 
आओपधि विविध ग्रदान, व्याधि खोबे, चित तू रख॥ 
अरु लिखे अनेकन मन्त्र निमि, हराहें जु विषता सवनकी। 
पे इक नहिं औषधि जयतमें, दहे सूर्सता कुजनर्का ॥( 
4,. मर 087 96 एफ त0छएए 9ए एक्क॑07 ; 9700070! 
47077 +#6 877 ०0879 6 67760660 ४ 870 प्रा7070०॥8| 20 06 
77896 097 96 ०एषाफे०त एज & शाक्रण0-907४6व 4.77 78॥॥ 
जछ69]007 ; 8 680-807078 पा)! 07" 90 ६६४ 0&7 29 0077060 
४0 & 80८; & वां8888० 0487 906 ठप्रा०ते 97 76व0ो।0 
07 ए8770घ8 970ए07976 776887768 79वें 96 67908 रा 
90807 ०६8४ 96 ग्रणायंधि०१ 9 09 शाक्षाप्रंपढ्ठ ० 787 
पृ ७76 78 & 80808] #990तेए 407 6ए०"एकांग8 हएशा 7 
का6 शिद्र8788, 7प6 ६6786 उं8 70. 70ग्रा6व> ई07 का 4870 
7675 907807. पु 
सांहित्यसगीतकला विही नः, 
सांच्षात्पशु/पुच्छविषाणही नः । 
$ न >> 
तृण न खादन्नपि जीवँसान.... 
स्तद्भागघेय॑ परम॑ पशूनाम ॥ १९॥ 
जो मनुष्य साहित्य और संगीतकलासे विहन है; यानी गो 
साहित्य और संगीतशात्रका जूरा भी ज्ञान नहीं रखता या.इवरग 
*: अनुराग नहीं रखता, वह बिना पूँछ और सींयका साक्षातू 78 


# नीति-शतक #- [ ३४ ] 
कही. 
है | वह पास नहीं खाता और जीता है; यहःइतर पशुओ्रोंका 
परम सोभास्य: है | 

जो मनुष्य काव्य, अ्रल्ैकार' औरे. न्‍्यांय प्रश्नतिका ज्ञान 
नहीं रखता--इनसे अनुराग नहीं: रखता; गानविद्यामें रुचि 
नहीं रखता, उसका म्स नहीं जानता, वह मनुष्य होनेपर 
भी मनुष्य नहीं; किन्तु बिना ठुम और सींगका जानवर है। 
पह घास नहीं खाता ओर जीता है, यह अन्य पशुओंकां 
सोभाग्य है। अगर वह भीं कहीं घास खाता होता, तो बेचारे 


पशुओंको अपना पेट भरना कठिन हो जाता-बेचारे घास 
विना भूखों मर जाते। 


जन्म लेनेके समय मनुष्यके बच्चे और पशुके बच्चेमें कोई 
शक नहीं होता। दोनों ही ज्ञानहीन पशु होते हैं। केबल रूप, 


' रत आर आहतिसें फ़क् रहता है, सो यह भेद तो पशुओंमें 
भी रहता है। पशु भी अनेक प्रकारके होते हैं। उनसें ही, 


: भेतुष्य भी एक प्रकारका पशु ही होता है। मनुष्य जब 
ः विद्याज्जंन करवा है, नाना प्रकारके ग्रन्थ पढ़ता है, विद्धानोंकी 


न्‍ 


| 


। संगति करता है, तब उसे ज्ञान होता है, वह हिताहित: ओर 
' ऊततव्याकत्तव्यको समझने लगता है, तभी वह पशुसे मनुष्य 


पनता है । सनुष्य और पशुमें इतनां ही भेद होता है; कि 
भैनुष्यमें ज्ञान और विवेक होता है; पर पशुओंमें यह नहीं 


! एँवा। अगर सलुष्य सी अज्ञानी और निरक्षर हो, त्तो 
भेजुप्य कहलानेका अधिकारी नहीं | कहा है-- 


हक लि ः 


[ ३६ ] है मे हर 
कु की ( 
आहार निद्रा भय मेथुनं स्व ह 

सामान्यमेतत्पशु मिनेरार्ण | 
घर्माहि तेषामधिको विशेषो 


घमण हीना! पशुतिः समानाः ॥ 


मनुष्य खाते-पीते हैं, पशु भी खाते-पीते हैं, मनुष्य सो 
हैं, पशु भी सोते हैं, मनुष्य डरते हैं, पशु भी डरते हैं, मनुण 
मैथुन करते हैं, पशु भी मैथुन करते हैं। ये चारों कार 
सनुष्य और पशु समान रूपसे करते हैं। फिर; मलुष्य ओ 
पशुओंमें भेद क्या ? बस, भेद यही है, कि मनुष्योंमें धर्म-क्षाः 
होता है; किन्तु पशुओंमें वह नहीं होता। घर्म-ज्ञानसे ह 
सजुष्य--मलुष्य कहलाता है और धर्म-ज्ञालके अभावसे पशु- 
पशु कहलाता है । स्विन्ञाक नामक एक पाश्चात्य विद्वालले मैं 
यही वात कही है । आप कहते हें,--“विद्या मलुष्यक 
गुंणोत्कषं है, जिससे वह साधारण रूपसे इतर पशुओर 
विभिन्न समझा जाता है !” 


अँगरेजीमें और हमारे यहाँ भी एक कहावत है--“कोः 
भी मनुष्य मॉँके पेटसे बुद्धिमान और विद्वान नहीं पे 
होता |? सभी पढ़-लिखकर ओर अनुभव गआप्त कर-ं 
विद्वान ओर बुद्धिमाव्‌ हो जाते हैं। मनुष्यको इस संसार 
जीवनका वेड़ा सुखसे पार करनेके लिये, आगेकी यात्रा 
-५ अच्छी-अच्छी तैयारियाँ करनेके लिये, साहित्य 


_+नीति-शतक # [ ३७] 
) के के 

; धंभकष०७ ) और संगीत-शासत्र ( धएञ० ) में जानकारी 
गत करनी चाहिये । साहित्यावलोकनसे मनुष्यके ज्ञान- 
'छ खुल जाते हैं, उनपर पड़ा हुआ पर्दा हट जाता है। वह 
वार्थ और परमसार्थ दोनोंकी सिद्धिमें सफलता लाभ करता 
*, इस लोकमें सुखसे ज़िन्दगी बसर करता और मरनेपर 
बरगेमें जाकर देवताओंके समान आनन्द करता है 
अथवा जन्म-मरणके बन्‍्धनसे छुटकारा. पाकर नित्य सुख 
गेगता है। 23 | 


के दिन हमारे देशमें सल्लीत-शाख--गान-विद्या या 
वरशिज्ञाका बड़ा आदर था । लोग इस कलामें अच्छी 
नेपुणता ल्ञाभ करते थे। कोई ३०० साल हुए, अकबरके 
प़्मानेमें ही, तानसेन जैसे सज्लीत-कला मम्मज्ञ हो गये हैं। 
सुनते हैं, उन्होंने 'दीपक राग'से दीपक जला दिये थे। रावणने 
“पनी स्वर-विद्यासे ही शिवजीको मोहित करके सनमाने वर 
गरभ किये थे। “पञ्नतंत्र”में लिखा है-- 


तान्यद्गीतात्पियं लोके देवानामपि दृश्यते । 
शुष्क स्लायु स्व॒राह्यादाच्यक्त जग्माह रावणः॥ 


संसारमें गीतसे अधिक प्यारी चीज़ और नहीं हे। 
न पेज 


' योके कारणसे इन्द्रियोंके सूख जानेपंर भी, रावणने "स्वर 


+ ही शिवजीको अपने वशीभूत किया था। ह 


कम श्र ; 


[ ३८ "] # भतृ हरिकृत # 
कुक 5 

हमारे नारदजी इस कलामें केसे निपुण हैं, इसे की 
नहीं जानता ? श्रीकृष्णकी बॉसुरीकी ध्वनिसे श्जवालाएं 
अपने पतियोंकों सोते छोड़कर, अपने प्राणप्यारे वालकोंक 
विसारकर, कृष्ण भगवानकी सेवामें पहुँचती थीं। भगवारर्क 
बाँसुरीकी रसीली ध्वनिसे एक दिन जमुनाका वहन 
ओर चन्द्रसाका चलना बन्द हो गया था। इसपर पशु भ॑ 


मुग्ध हो जाते हैं। हिरन वंसीकी ध्वनिसे व्याघाके वन्य 


पड़कर प्राण दे देता है। सर्प जैसा भयक्कर जन्तु भी मदारीक 


पुन्नीकी ध्वनिपर नाचने लगता है; तब मनुष्योंका क्या कहना 


पाश्चात्य विह्ानोंने भी इस विद्याकी कम तारीफ वह 
की है। जगदूविजयी सम्रादुकुलतिलक नेपोलियनने कहे 
है--“सज्लीतका, सब विद्याओंकी अपेक्षा, मलुष्यके चिंत्तप 


: सबसे अधिक प्रभाव पड़ता है, इसलिये आईन बनानेवालेब 
'इसे सबसे अधिक ओत्साहन देना चाहिये ।” बूथ 


महोदय कहते हैं--“सद्भीत मनुष्योंकी अधिक भव्य, सम 
विनीत, नम्र॒ तथा विवेकी और नन्‍यायी बनाता है। 
एडीसन महोदय कहंते हैँ--“सज्लीत ही एकमात्र इन्द्रियोंको 
आनन्दित करनेवाला विषय है, जिसे मलुष्य यदि 
अधिकतासे भी -डपभोग -करे, तो भी उससे उसके . नेतिक 


दा धार्मिक तेको #< थोविन 
आर. धार्मिक विचारोंकों हानि नहीं होती ।” -वी 
- ,साहब कहते हें--“सज्ञीत आत्मिक और. देहिक जीवनकी 
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पा हे न कहते हैं--“संगीत हसारी 'चार 
बढ़ी. जरूरियातोंमेंसे एक 'है--पहली जरूरियात भोजन हे; 
दूसरी पोशाक है; तीसरी आश्रय-स्थाल है और चोथी संगीत 
या गानवाद्य कन्ा है ।? लूथर महाशय ओर भी कहते है--+ 
“'सज्वीत भविष्यवक्ताओंकी विद्या है। इस एकमात्र विद्यासे 
' मे अशान्त या-उद्विप्त आत्माकों शान्ति मिल सकती है।” 
एक सहाशय कहते हैं--“सह्लीतवमें वह जादू है, जो 
निष्ठुर पशुवत्‌ हृदयोंकों भी शास्त कर सकता है।?” कहिये 
पाठक ! अब तो आपने सल्लीत-विद्याकी गुशावलि समझी ! 


यह वह विद्या है, जिसपए सच.दोकर सिपाही रएशूमिमें हँसता 
हुआ अपने प्राण दे देता है। | 


सारांश यह है, कि. साहित्य और सल्लीत -बि्या दोनों . ही. 
सनुष्यको मनुष्य बनानेवाली और मानत्र जीवनके लिये 
परसावश्यक हैं। जो इन दोनोंसे कोरे.'हैं; वे निः्सन्देह: 
पशु हैं। मनुष्यसात्रकों इन दोनोंसे अनुराग . रखना 
चाहिये। काम-धन्धोंसे जो समय मिले--उसे सोने, कलह | 
करने या ताश-चौपड़में न गँवाकर, इसमें लगाना 
चाहिये। इनमें जो आनन्द है, उसे हम लिखकर बता नहीं 
द सकते। चुद्धिमानोंका समय इनसें ही जाता है। कहा है-- 


फाव्यशास्त्र विनोदेव कालो गच्छति घीमताम। 
प्यल्तेन च॑ सूखौणां निद्रया कलहेव वा 


९ ५ 

[ ४० ] # भतृ # भत हरिकृत । 
कु है ॥ 

काव्य ओर शाखल्रके आनन्दमें ही वुद्धिमानोंका समय वीतां 

है । मूर्खोका समय व्यसन, निद्रा और लड़ने-भगड़नेमें जाता है 


दोहा--गीत कला साहित्यहूं, नाहें सस्थों नर जोन | 
सींग पूछ विन पशू पर, वृर नहिं खाते तोन ॥(ऐ॥ 
2, 3 ग्रह वे6छ्रोपा० 0 वचाक्ाए 0. ग्रापथंक 
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येषां न विद्या न तपो न दान 
ज्ञानं न शील न गुणो न घमः । 
ते मत्यलोके खुबि भारभूता 
मलुष्यरूपेण  मगाश्वरन्ति ॥ १३॥ 
जिन्होंने न विद्या पढ़ी है, न तप ही किया-है, न दी 
ही दिया है, न ज्ञान ही उपाजन किया है, न सचात्त्रिंका हीं 
आचरण ही किया है, न गुण ही सखिा है, न धर्मका अर] 
छान ही किया है--वे इस लोकमें वृथा पृथ्वाका वोका वढ़ागे 
वाले, मनृष्यकी सरत-शकलमोें, मयोंकी तरह पश हैं । 
जिन्होंने न्याय, नीति, वेदान्त आदि शाखोंका अध्ययत 
नहीं किया है, जिन्होंने मघुसूदनकी भक्ति नहीं की 
जिन्होंने समाधि लगाकर मुकुन्दके चरणकमलोंका ध्यान 
<& “नहीं किया है, जिन्होंने सत्पात्रोंकों दान नहीं दिया # 


रा * नीति-शतक # के [ ४१ ॥ 
9 की ' लिवर बह ि े 
जन्होंने ग़रीव और मुहृताजोंके कष्ट निवारण नहीं किये हैं, 
ननहोंने शास्त्रीय और लौकिक ज्ञान सम्पादन नहीं किया: 
) बिन्‍्होंने कत्तेव्य और अकर्त्तव्यका ज्ञान लाभ नहीं किया 
) जिन्होंने भले आदुमियोंका-सा आचरण' नहीं किया है, 
नन्‍्होंने शीलब्रत धारण नहीं किया है, जिन्होंने गुणोंकाः 
पाज्जेन नहीं किया है, जिन्होंने धर्म-कार्य नहीं किये हैं--.. 
नहोंने इस हुनियाम्ें, वृथा प्रथ्वीका भार वढ़ानेके लिये, 
शुओंकी तरह जन्म लिया है। वे सूरत-शकल या आक्ृतिसे 
जुष्य हैं, पर वास्तवमें जानवर हैं। “हितोपदेश” ऊँ: | 
लेखा है--- ्ि 
दाने तपसि शौर्य च यस्य न प्रथितं यशः। 
-विद्यायामर्थल्ञामे च॑ मातुरुच्चार एवं सः ॥ 
. धर्मार्थंकाममोक्षाणां यस्येकोषपि न विद्यते। 
अजागलस्तनस्थेव तस्य जन्म-निरथ्थकम्‌॥ 


'न, तप, बहादुरी, विद्या और धनाज्जनमें जिसने नाम 
केम्राया है, वह सहतारीके मलमूत्रके समान है। धर्म; 
काम ओर मोक्ष-इनमेंसे जिसे एककी भी प्राप्ति 
हीं हुईं, उसका जन्म लेना वकरीके गलेके स्तनोंकी भाँति 
स्पा हो है। परस नीतिज्ञ महात्मा शेख सादीने भी कहा है-- 
चूँ इन्सॉँरा न बाशद फुज़लो पेहसाँ। हि 

चे फ़कज्ञ आदमी ता नकूश दीचार॥ -.. 


रहीं 
प्रथे, 


पृ ४२ ] ् मद हस्त 
| कुक ' 5४ 

हाजी ते नेस्ती शुतरस्त अज़ वराये शके। 

चवेचारा खार मी ख़रुद्‌ वा बार मी वरद्‌॥ 





यदि मलुष्यमें गुण सम्पादन करने और परोपकार करेः 

गे 5 और खचे कप चिंत्रमें क् 

इच्छा न हो, तो उसमें ओर दीवारपर रि 2 

अन्तर है? जिस हाजीमें दया आदि सद्गुण नहीं है, उत 
वह ऊँट अच्छा जो कॉँटे खाकर बोंक उठाता है । 


ओर भी कहा हे--पूर्णवयस्क वही मनुष्य है, जो सांस 


“रिक वासनाओंसे सन हटाकर, इश्वरके प्रसन्न करने उद्योग 


लगा रहता है । जिसमें यह्‌ वात नहीं, उसे विद्यान्‌ पूरवयल्क 
जवान नहीं समभते। पानीकी एक बूँदने चालीस दिन. 
-साँके पेटमें रहकर मलुष्यकरा रूप प्राप्त किया । अगर किसी १ 
'उम्रके आदसीमें समझ, ज्ञान और सच्रित्रता या शील न 
सतो उसे “मनुष्य” न कहना चाहिये । 


“दीहा--विद्या दाव न ज्ञान तप, शील धर्म गुण हानव। 
बिचराहँ ते नररूप पशु, भूमि-यार अति दीव ॥[ 
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ढक 
वर पवतदुर्गेषु आनत चनचरे! सह।। 
ने सूलजनसम्पक सुरेख्धमवनेष्वंपि ॥१४॥ 


सिंह व्याप्र ग्रभति वनपशञओ्रोंफकि साथ घमना अच्छा; पर 
का सहवातत इन्द्रभवनमों भा. भला नहीं | 


मनुष्यके न पहुँच सकने योग्य दुर्गंम पहाड़ों ओर भयानक 
: जडलोंमें सिंह, व्याप्त आदि हिंसा करनेवाले जानवरोंमें रह- 
: जिन्‍्दुगीकों खतरेमें डालना कहीं अच्छा, पर मूंखेके साथ 
!जोल, दोस्ती और परिचय करके स्वर्गे-समान सुखोंका भोगना 
सी दशामें भी भत्ता नहीं। द्रिद्रताका जीवन यापन फरना 
ता, पर मूल या दुष्टके साथ अमीरीके सुख मोगना भला नहीं। 


किसी और सहापुरुषने भी कहा है।-- 


बरं शत्या शाला न च खलु वरो दुष्ट दृषभो 
चर वेश्या पल्ली न पुनरविनीता, कुलवधूः | - 
वर॑ वासो5रण्ये न पुन्रविवेकाधिप पुरे 
पर प्राण॒त्यागों न पुतरधमानासुपगमः ॥ 


सूत्ती बाड़ भ्ती, पर दुष्ट वेल अच्छा नहीं; वेश्या-पत्नी 
“चली, पर दुश्चरित्रा छुलवधू भली नहीं; वनमें चसना अच्छा, 
' भ्विवेकी--अविचारवानके राज्यसें रहना भला नहीं; सर 
जता भत्ता, पर नीचका सद्भ करना अच्छा नहीं | ह 


[ ४४ ] 3 
कु ही । 

ईसाइयोंकी “इस्ील” सें लिखा है--“बुद्धिमानोंकी 
कियाँ सुनना भला, पर मू्खोंके गीत सुनना अच्छा नहीं! 
ओर भी कहा है--“जो बुद्धिमानोंकी संगति करता हैः 
निश्चय ही बुद्धिमान हो जायगा। किन्तु मूर्खोके साथ रु 
वाला अवश्य ही नष्ट हो जायगा ।” ३ क्‍ 


“हितोपदेश” में कहा हैः-- 


त्यज दुर्जेन संसर्ग, भज साधु खमागमम्‌। 
कुरु पुरयमहोरात्रं, स्मरज्नित्यमनित्यताम्‌॥ 


दुजनोंका संसर्ग त्याग, सज्जनोंका सज्ञकर ओर 7 
संसारकी अनित्यताका ध्यान रखकर, दिन-रात पुण्य संचय कर 


' ओर भी कहा हैः-- 


न स्थातव्यं न गन्तव्यं ढुजनेन सम॑ कथित्‌। 
काक संगाद्धतों हंखस्तिष्ठन्‌ गच्छुंश्च वर्तकः ॥ 


दुष्टके साथ न रहना चाहिये और न उसके साथ चल 
चाहिये । कव्वेके साथ रहनेसे हंसः और साथ चलनेसे व 
सारा गया। 
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बसादीने भी कहा ऐ--“जो दुष्टकी सन्नति करता 
:भल्ता आदी नहीं बनता । फरिश्ता यदि देंबोंकी संगति 


है, तो चोरी और धूत्तेता ही सीखता है ।” 


नुष्य जैसेकी संगति करता है, बैसा ही हो जाता है। 
) संगतिसे हीन, समानकी संगतिसे समान ओर उद्चकी 
से उच्च हो जाता है। जो मूखे- ओर दुष्टोंकी संगति 
| है, वह खयं मूखे हो जावा और अपनी तथा अपने 
साथियोंकी संगतिसे विविध प्रकारके क्लेश ओर दुःख 
करता है; इसोलिये मूखे और दुष्टोंके संग रहने-सहने, 
पेनफिरने ओर बोलने-चालने तककी मनाही की है; क्योंकि 
अपने अच्छे-से-अच्छे साथीको अपना जैसा बना लेते हैं । 


कुसंग सवेथा परित्याज्य है.। कुसंगके समान सब्बेनाशक 
९ कुछ भी नहीं है।जिंन लोगोंका अधश्पतन हुआ. हे. 
से पृद्धिये, तो उनमेंसे प्रायः सभी अपने अधःपतनका 
रण कुसंग ही बतावेंगे। संसारमें कृपथगामियोंकी संख्या 
व है। ये लोग भले आदमियोंको खराब-खराव क्िस्से- 
शनियों सुनाकर, लण्डनरहस्थ, छवीली मटियारी, तोता- 
नोके क़िस्से भ्रभृति पुस्तकोंके पढ़नेका चसका लगाकर, 
रिव्योंक्े यहाँ ले जाकर, थियेटरके तमाशे दिखाकर-- 
भकारके आचरण करके ओर प्रल्ोभन देकर वबेदारा 
“इमियोंकी सी खराब कर देते हैं। मू्खोंके साथ रहकर 


कक 


पे 
स्नेक 






[ ४६ ] का अतूह 
8 (है! 
मनुष्य लड़ना-मिड़ना, जूआ खेलना, चोरी करना, शरांव है 
ओर ऐयाशी करना--ऐसे-ऐसे ही गन्दे काम सीखता हैं | 
सूखे ओर दुष्टोंके साथ रहनेसे कास, क्रो) 
मोहकी उत्पत्ति होती हे ओर स्थृति तथा बुद्धिका नाश 
है। नीचोंके दृष्टान्तसे, . उनके साथ- कुसंगीत सुनने 
खराब पुस्तकें पढ़नेसे, मलुष्यके दिलमें, - स्वभावसे 
कासकी उत्पत्ति होती है--भोग-लालसा बलवती 
है ओर जब भोगेच्छाकी परितृप्ति नहीं होती; उसमेंरि 


कि, 


प्रकारकी बाधा उपस्थित होती है, तब क्रोधका उद्ेक हे 
है। क्रोवले मोहकी उत्पत्ति होती है। उस सः 
मनुष्यका चित्त अन्धकाराइत हो जाता है।- पिएं 
अँधेरा होते ही स्वतिश्रम होता है अर्थात्‌ जो कुछ # 
सञ्चय हुआ था, द्ष्टान्व देखकर या शाल् पढ़कर 
सत्पथानुरागी होनेकी इच्छा हुई थी; वह स्वेधा नें 
हो जाती है। इस तरह स्वृति-विश्रम होनेसे ही वुढिं' 
हो जाती हे। बुद्धि नाश होनेसे मलुष्यकी वेसी ही 
होती है, जेसी कि नाबंका पाल दूट जानेसे नाई 
होती है। बहुत क्‍या कहें, बुद्धिके नाशसे सबेनाश हीं 
जांता है। मूर्ख और नीचोंके संग रहनेसे उस वुर्दि 
ही नाश हो जाता है, जिसके बिना मनुष्य इस जगें 
एक क्षण भी स्थित नहीं रह सकता; इसीसे महापुरुत 
सूर्खोकी संगतिसे वन्य पशुओंकी संगति अच्छी कही दे । 


जीति-शतके #..... 8 [ ४७ | 
) !) 6) 

के साथ रहकर मनुष्य- कदाचित्‌: जीवन-रक्षा कर भी ले;. 
( इनके साथ मनुष्यकी खेर नहीं। उनके खा जानेसे तोः 
नुष्यंका जीवन ही नाश होता हे-परलोक नहीं बिगड़ता;. 
९ इनकी- संगतिसे पद-पदपर विपत्तियाँ झेलनी पड़ती हैं, 
गे थू-थू करते हैं और प्राण नाश होनेपर परलोक विगड़' 
तो है। कहाँ तक कहें, सू्खेकि संगसे सिंह प्रश्नति भयानक: 
न्तुओंका संग ल्ञाख दर्जे सुखदायी हे। 





लंकेश रांवणं नीतिशाल्रका धुरंधर परिडत था; पर 
[पंण्खा जैसी मूखोने उसकी मति क्षणभरमें बिगाड़ दी--- 
'सको जनकनन्दतीके अलौकिक रूप-लांवण्यकी' बात 
लाकर, पागल कर दियां। सूपणखाकी बातोंसे ही 
सके चित्तमें कामकी उत्पत्ति हुईं। भय तो उसे किसीका' 
ग हो नहीं, कामातुर होंनेसे वह पूरा चिलेज्ज बना 
या। चुपचाप आंकेर, यतिका भेष धरंकरं, जगज्जननी 
गता माताको जबरदस्ती उठा ले गया। रामचन्द्रजीने 
पपते मित्र सुम्रीव और हनसान प्रमतिकी सहायतासे 
गनर-दल लेकर लंकापर चढ़ाई की। जब रावणकों अपनी 
गग-लालसामें बाधा उपस्थित होती दिखाई दी; वह एकद्मसे 
कीवान्ध हा गया। क्रोधान्ध होनेसे उसका चित्त भी 
न्पकाराच्छुन्न हो गया। शास्र और नीतिकों पढ़कर जो- 
अएवं ज्ञान उसने सब्चय किया था, वह सव नाश हो गया |: हा 


॥ ८ ] कँः भव हरिकृत ह 

। कक ही ॥ 
'रही-सही बुद्धि भी नष्ट होगई। इसीसे विभीषण, कुम्मकरा 
सन्दोदरी प्रभूति हितचिन्तकोंके समकानेसे भी वह न मार 
और जगत्पति रामचन्द्रजीसे लड़नेको तैयार हो गया. 
'परिणाम जो हुआ, उसे संसारमें कौन नहीं जानता. है 
जिसके घरमें एक लाख पूत और सवा लाख नाती ये 
उसके घरमें दिया जलानेवाला भी न रहा! यह सब गन 
'हुआ १ एकमात्र सूर्खा सूपेणखाकी कुसंगति और कुमन्त्रणासे। 
कहते हैं, दुष्टका पड़ोस भी .बुरा। रावणके पढ़ोसा 
वसनेसे बेचारा समुद्र ब्रथा ही बाँधा गया। अगर वह 
“रावण जैसे नीचके पड़ोसमें न होता, तो उसकी हुर्गति ब्यों 
होती ! ढुष्ट जो कुकर्म करते हैं, उनका फल भले आदमियोंकी 
भी भोगना पड़ता है। “हितोपदेश”में लिखा है।-- 


खल: करोति डुद्च त्तं, नूनं फलति साधुषु | 
दृशाननो5हरत्सीतां, . बन्धनंस्थान्महोद्घे! ॥ 


खल--दुष्ट जो दुष्कर्म करता है, उसका फल साधुओंको 
धनिश्चय ही भोगना होता है । रावणने सीताहरण किया ओर 
समुद्र बेचारा बाँधा गया। | 

अगर हस मूख्ख-संसगके दोषोंको इसी तरह सममाते 
“चले जायेंगे, तो एक इसी विषयसे बड़ा पोथा तैयार हो, 
जावगा। यह हमारा अभीष्ट नहीं, इसलिये. मूखकी 
“परिभाषा समकाकर ही; हम इस विषयको समाप्त करेंगे। 


! नीति-शतक | ४६ ] 
॥ के के ' ध 
धोंकि नासमक और नचातजुर्वकार लोग केवल अपदू-- 
त्रोंकी ही मूखे सममते हैं; पर सूख पढ़े-लिखे भी 

ते हैं और बिना पढ़े भी। जमनोंमें एक कहावत है-- 
पढ़ेगलिखे मूखे सब मूर्खेसि खतरनाक होते हैं”। मलुष्यकी 
प्रष्ठ मूर्लोंसे जितनी बुराई होती है, उसकी अपेक्षा पढ़े- 
लेखे मूर्लोसि बहुत अधिक होती है। निरक्षर मूल साधारण 
प्रषेकि समान होते हैं; किन्तु साक्षर--पढ़े-लिखे मूखे मणिधारी 

शहसपंके समान भयंकर होते हैं। 

.. असल वात यह है, जो मनुष्य मूर्खोकेसे काम करे 


ही मू्ख है; चाहे वह पढ़ा-लिखा हो और चाहे अपद हो। 
शैख्सादीने यही बात कही है. 


इल्म चन्‍्दोँ कि वेश्तर खानी। 
च अमल नेस्त दर तो नादानी॥ 
न मुहक्किक बुबद्‌ न दानिशमन्द । 
चारपाये बरो किताबे चन्द॥ 


जो पढुं-लिखे मलुष्य मूर्खेकेसे कास करते हैं, वे पढ़े- 
लिखे सूखे हैं। किसी गधेपर यदि कुछ भ्रन्थ लाद दिये 
>ईे, तो क्या वह उससे विद्वान या बुद्धिमान बन सकता हे ? 
. चन्दूनका भार उठानेवाला गधा केवल भारकी वात 
हानता हूँ, वह चन्दन और उसके गुणोंको नहीं जानता; 


[ ४० ] 5 भट्‌ हरकत 


322..2020“०>> 


कक ही | 
इसी तरह जो लोग अनेक शाखोंको पढ़ तो लेते हैं। प 
शास्त्रोंके उपदेशाहसार नहीं चलते--वे मूर्ख गधे ही 
ऐसोंको खाली अहझ्लार हो जाता है। इससे उनकी मूसः 
ओर भी भयहुर हो जाती है । अँगरेजीमें एक कहावः 
हे--“विद्यासे मनुष्य बुद्धिमान हो जाता है; किन्तु मूर 
उससे ओर भी मूखे हो जाता है।” “गुलिसतों”में लिए 
है--“निकम्से लोहेसे कोई भी अच्छी तलवार नहीं वर 
सकता। अक्कमन्दों ! सुनो, बदज़ात नालायक़कों नें! 
बनाना असम्भव है। मेह--क्या वाग्रीचा और क्या उसः 
जमीन--सर्वत्र यकसाँ जल बरसाता है, पर बाणीचोंमें लाए 
फूलते हैं ओर ऊसरमें घास उपजती है। ऊसर जमीनमें कर्म 
सम्बुल नहीं लगता ।” इसका यही मतलब है, कि जिनमें स्वाभा 
विक योग्यता होती है, वे ही विद्यासे बुद्धिमान बन जाते हैं। 


बकिल नामक: एंक विद्वान कहते हैं--“विषयोंपे 
परिचित होना यथाथ विद्या नहीं है; किन्तु विषयोंका 
प्रयोग करना यथा विद्या है । उससे मलुष्य खाली 
अहंकारी बनता है और इससे दाशनिक परिडत होता है। 
हमारे भारतके भूतपूबे स्टेट सेक्रेटरी जॉन मारलेने भी 
कहा है--“यह सममना बड़ी ग़लती है, कि हमने अमुक उ्व 
श्रेणीके अन्थकों एक, दो या दूस बार पढ़ लिया | बस, अब 
हो गया" ” * 'तुम्हें अपनी रोज़ाना जिन्दगीमें, उसे अपना साथी 





नीति-शतक # [४१ ] 
) के को है द 
नाना चाहिये ।” बात यह है, जो पढ़ो उसपर विचार करो 





र उसे अपने जीवनमें प्रयोग करके अनुभव प्राप्त करो। 


न क्‍ दे 
पहुत ही कम लोग ऐसा करते हैं। लोग पढ़ते हैं, सो करते 


न हैं $ 
हों; उत्तमोत्तम सारंपूर्ण निबन्‍्ध लिखते ; परमोत्तम. 


वितायें करते हैं; पर आप 
रेते । मैंने स्वयं अनेक लोग 
खलेमें कमाल करते हें 
'श्याति भी बहुत है 


प स्वयं वैसे उत्तम कर्स नहीं 
ग ऐसे देखे हैं, जो सचभुच ही 


| पर जब मेंने उनके भीतरी चरित्रोंपर 


गगाह दोड़ाई, तो भालूम हुआ, कि उन जैसे नीच, _निदेयी, 


'पटी, अहंकारी वहुत कम लोग हैं। उनसे निरक्षर ग्रामीण 
स्रों दर्जे उत्तम हैं। वे 


पैयाके कारण, मदोन्मत्त हाथीसे' भी. अधिक मतयाले 
हते हैं। उनके अहंकारकी सीमा नहीं। , जिनमें अहंकार 
» उन्हें विद्वान कौन कह 
समें में हे 


नहीं १ विद्याका फत्र  अहंकारका 


शत होता है। जिनमें उहकार हैं, वे तो मू्खोंके 

है | 
जा हैं। बक्नौल शेखसादी, उस वसस्के समान हैं, जो 
है तो भारती है, किन्तु 


न्तु मधु नहीं देती। उनसे मनुष्योंको 
ट् हो होता है । । 


। विद्याबुद्धिक कारण उनकी 


: पढ़े-लिखे मूल, अपनी सामान्य 


सकता हे? जों अहंकारी है, 


[ ४५२ ] # भव हरिकृ 
4) ही 
नहीं। ठुप्टोंका ज़रासा संसग भी बुरा। एक वाण/, । 
कारखानेके स्वामी मेरे यहाँ आकर ठहरे। मैंने उन्हें 
दर्जेका आदमी सममककर, उनकी बड़ी आव-तवाज़ा की। 5 
लिये नाना प्रकारके पट्रस भोजन वनवाये और चॉँदी-सों 
वतनोंमें परोसकर खिलाये | और भी सब तरहसे उनकी खा 
की । नतीजा यह हुआ, कि वे कुढ़ गये और मेरे सबंनाश 
वन्दिशें बॉधने लगे । उनसे जो बना, उसमें उन्होंने घाटा 
रखा; पर परमात्माकी दयासे मेरा बाल भी वॉका न हुआ 
महामुनि वशिष्ठदजीने, महाराज विश्वामित्रकों अपने आश्रम 
टिकाकर, क्या-क्या आफ़तें नहीं उठाई ? इसीसे कहा है।-- 





वक्रोः ऋरतरेलुंब्चेन कुर्य्यात्प्रीति संगतिम्‌। 
वशिष्ठस्याहरद्धेन विश्वामित्रों निमन्त्रितः॥ ' 


दाह्म--कुटिल क्र लोगी जो नर, करे न संयति ताह । 
ऋषाष वाशष्ट-घेन हरी, विश्वामित्र ज॒ चाहि ॥ 


पर ऐसे दुष्टोंका पहचानना सहज नहीं। आप किसी' 
विद्या-बुद्धिका हाल कदाचित्‌ एक ही दिनमें जान ९ 
पर डसके मानसिक दोषोंका पता आपको वर्षोमें मी न! 
लग सकता। इसलिये शीघ्र ही किसीपर विश्वासन 
लेना चाहिये--शीघ्र ही उसे अपना साथी न बना हेर 
--चाहिये; चाहे वह कैसा ही विद्वान ओर हँसमुख क्यों' 


डक 


नीति-शतक # [ ५३ ] 
कक शक 
)। अगर किसी सूखेसे पाला पड़ गया, तो आपको | 
रे दीख जायँगे । गोल्डस्मिथने कहा हैः--“मूर्खोंकी संगति, 
गरम्भमें, यदि हमें हँसा भी दे, तोभी, अन्तमें, वह हमें द 
मिगीन बनाये बिना न रहेगी ।?# 

| चाणक्यने कहा है।+- 


!. मूख॑स्तु परिहत्तेव्यः प्रत्यक्षो द्विपदः पशु+। 
... मिनत्ति वाक्यशल्येन, अद्श कंटको यथा॥ .. 


. मूखंसे दूर रहना ही उचित है; क्योंकि वह देखनेमें मनुष्य 
है पर यथार्थमें दो पाँवका पशु है। जिस तरह अन्धेको काँटा 


पेधता है; उसी तरह वह अपने बाक्य-रूपी शल्यसे मनुष्यके 
हेदयमें छेद कर देता है। 


रोहा-वनच्र संग रहवों सुखद, बन-पर्वत के गाहिं । 
पे मूरख-सैंग स्वगेहू, दुखयुत सेशय नाहि ॥2४॥ 
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[ ४४ ॥ 





विद्वानोंकी प्रशंसा । 
शास्त्रोपस्क्ृतशब्दसुन्दरगिर/ः. शिष्यप्रदेयागमा- 
विख्याता कवयो वसन्ति विषयेयर्यप्रमोर्निधना: 


तज्जाड्य वसुधाधिपस्प कवयोह्मथ विनापीश्वरा॥ 
कुत्स्या! स्युः कुपरिच्षका हि मणयो येर घतः पातिता॥ 


जिन कवियोंकी वाण शास्राध्ययनकी वजहसे शुद्ध और हुक 
है, जिनमें शिष्योंके पढ़ानेक्री बोस्यता है, जो अपनी विधाके हि 
सुप्रसिद्ध हैं--ऐसे विद्वान्‌ जिस राजाके राज्यमें निर्धन रहते हैं; १९ 
राजा निस्सन्देह सूर्स है । कविजन तो बिना घनके भी श्रेष्ठ हँ हो 
हैं। रतपारसी यादे किती बहुमूल्य रतका मोल घटा दे, वो रलई 
मूल्य कम न हो जायया | रत्वका मृह्य तो जितना है उतना है 
बना रहेगा; हाँ, मूल्य घटानेवाला अनाड़ी तम का जावगा ॥$/ 


जो राजा शुद्ध ओर मधुर वाणी बोलनेवाले, शिष्योंकी । 
सम्पूर्ण शास्मोंकी शिक्षा देनेकी योग्यता रखनेवाले सु्रसिरर | 
विद्वानोंकी क़दर नहीं करता, उनसे राजकाजमें सलाह नहीं । 
लेता, उनको उनकी योग्यतानुसार पद्‌ देकर उनका धनाभार्ते | 
नहीं मिटाता/--वह राजा निस्सन्‍्देह मूर्ख है--वह स्व 
विद्यान्‌ नहीं है। अगर उससे स्वयं विद्याध्ययल किया होता) 
तो निश्चय ही परिडतोंकी कदर करता। राजाकी वेकदरीस 


० एज, 


हे, के ह 


_नीति-शतक # . ॥ [ ४४ ] 
9 कुक 6) (8) ५ 
बैद्यानोंकी योग्यता नहीं घट जाती, किन्तु राजाकी मूखता 
) प्रकट होती :है। यदि .कोई मूर्ख हीरेको पाकर फेंक 
/ तो क्या हीरेकी, क्रीमत कम. हो जायगी.? जंगतोंमें 
ील कोल आदि जंगली लोग ग्रंजमोतियोंको पाकर भी 
के देते हैं। क्या उनके फेंक देनेसे मोतियोंका मूल्य घट 
ता है! जब वे सच्चे जौहरियोंके हाथ पड़ जाते हैं, तब 
'नका यथा आदर होता ही है। गुणी लोग ही गुणवानोंकी 
दिर करते हैं--वे ही उनसे सन्तुष्ट होते हैं। निग शियोंको 
एणियोंसे कभी भी प्रसन्नता नहीं होती । भौंरे दरसे भी 
आकर कमलका सधुपान करते हैं; .पर मेंडक रात-दिन पास 


'हकर भी उत्तका सज़ा नहीं लेते । मेंडकोंकी अजानकारी या 
पेक्द्रीसे कमलोंका क्या घट जाता ६5५ 


शेखसादीने कहा हैः--- 


आलिम अन्दर मयाने जांहिल रा | 
मसले गुफ्तह अन्द खद्दीकाँ॥ 
शाहिदे . दूर मयाने कोरानस्त। 
मसहफू दर मयाने 'जिन्दीकाँ॥ 


विह्वानोंकी क़दर विद्वान ही करते हैं। मूर्खेमिं विद्यानोंकी 


“| देशा होती है, जो किसी सुन्दराका अन्धोंमें ओर घर्म- 
लकझो नास्तिक्षोंमें। 


९ 
[ ४६ ] # भट्‌ हरित 


ओर भी कहा हैः-- कह जे 


परिडत-जनको श्रम-मरम, जानत जे मत-घीर | 
कबहूँ बॉफक न जानदही, तन प्रखतकी पीर॥ 
मूरख गुण समझे नहीं, तो न ग़रुणीमें चूक। 
कहा भयो द्निको बिसो ? देखी जो न उलूक ॥ 
विरले नर पंडित गशुनी, विरले बुभनहार। 
डुखलरण्डन विरले पुरुष, ते उत्तम खंसार॥ 


हा 
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परिडतोंको राजाओं था अमीरोंकी वेक़दरीसे मरा 
दुःखित न होना चाहिये। उनके पास यदि उत्तम विद्या है 
तो क्या घाटा है? विद्या स्वयं अक्षय धन है। एक सूरत 
अवज्ञासे क्या होगा? कोई न कोई गुणमही मिल है 
जायगा। उनके दुःखित चित्तके सन्तोष-विधानाथ 
“सामिनी विलास”की एक अन्योक्ति यहाँ उद्धृत कर दंग 
उचित समभते हैंः-- 
कमलिनी मलिनी करोषि चेतः 
किमिति बकेरवहेलिता5नभिशेः । 
परिणतमकरन्द मार्मिकास्ते 
जगति भवन्तु चिरायुषो मिलिन्दाः॥ 
हे कमलिनी ! अगर तेरे मकरन्दके मर्मको सममभेनेवाते 
भोरे संसारमें जीते हैं, तो तू मूल वगुलोंकी अवज्ञासे अपने 


__मनको क्यों दुखी करती हे ९ 


नीति-शतक # [ ४७ | 
). की. कक 
णय--सव ग्रन्थनकों ज्ञान, मधुर वाणी जिनके मुख । 
वित-ग्रति विद्या देत, सुयश्नकों प्र रह्मो सुख | 
ऐसे कवि जिहिं देश, बसत निर्धनता लह्दि अति | 
राजा नाहि प्रवीन, भई याही तें यह गति ॥ 
वे हैं विवेक सम्यति सहित, सब पुरुषनमें अतिहि वर । 
घट कियो रतनकों मोल जिन, ते जोहरी करनर ॥१५॥ 
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0७ 970७ 0६ ६086 28०78. ) 
हतुयोत्ति न गोचर किमपि शं पृष्णाति यत्सवेदा, . 
हाधिम्थ। प्रतिपाद्यमानमनिश  पराप्नोति बृद्धि पराम। 
: सपातेष्वपि न प्रयात्ति निधन विद्याख्यमन्तथन, 
पषा त्तान्पति मानसुण्फतन्‍पाः कस्तेःसह स्पद्धेते ॥१६ 
है राजाओं ! जिन महापरुषोंके पास असाधारण -विद्या- 
हा गुप्त धन है, उनसे आप हरगिज थी अभिमान न कर | 


प्‌ थम ] # भठ्त हरि 
उत्त पनक्रों चोर देख नहीं सकते, उत्तसे तदा सुसा 
बुद्धि होता है, यात्रकोंक्रों देनेते भी वह सदा बता 
रहता हे और कल्पान्त या प्लय-कालमें भी उसका * 
'नहीं होता । जिनके पात्त ऐसा घन है, उनकी वरावरी 5 
कर सकता है । 





जो राजा या धनी लोग अपने धन-बैमवके कार 
'विद्वानोंके सामने अभिमान करते हैं, उत्तको अपने मुक्लाविं 
तुच्छ समझते .हैं,--उनका सान मदन करनेक्े ्£ 
'राजर्पि भत् हरिजी कहते हैं--“हे धनियों ! आपका ' 
चोर-चकोर, लुटेरे और डाकू सबकी नजरोंमें रहता । 
इसे आप छिपा कर भी छिपा नहीं सकते, इसलियें इस् 
जानेका सदा भय रहता है। आपके धनसे आपको बास्तवि 
'खुख कभी नहीं सिलता । इसके कमानेमें दुःख, इसकी रक्त 
छुश्ख और इसके नाशमें दुःख है। ज्यों-ज्यों यह बढ़ 
'है, त्यों-स्यों चिन्ता और तृष्णा बढ़ती है। धनियोंका जीव 
सदा खतरेमें रहता है । अगर यह धन माँगनेवालोंग 
दिया जाता है या और तरह खच्चे किया जाता है, तो घटत 
ही जाता है, देनेसे बढ़ता नहीं। आपका यह धन चन्दरोड 
हैं; सदा-सबंदा नहीं रहता। अब विद्या-यनंकी मंहिम 
झुनिये,--बह धन सचमुच ही. शुप्त धन है । वह किसीको भ्भ 
हीं दीखता, इसीसे उसे चोर चुरा नहीं सकते; डाकू द॒ 


"2५ 


# नीति-शतक # | [ ४६ ] 
हक कस रखनेवालोंका सदा भत्ता ही. होता 
[। बह चिन्ता और शोक घठाता' और मनको क्‍ अफुल्लित 
के सुखंको “बढ़ाता है। उसकी र्षाकी चिन्ता नर, 
गनेका खटका नहीं | पेह ज्यॉ-ज्यों दिया जाता है, त्यों-त्यों 
'ल्टा बढ़ता है और जन्मजन्सान्तर क्या कल्पान्तमें भी नाश 
हीं होता-मनुष्यके हर बार जन्म लेनेपर साथ रहता है। 
'प असाधारण अक्षय धनकी बराबरी क्या आपका यह तुच्छ, 
धारण और क्षणभंशुर धन कर सकता है? . जिनके पास 
साधारण गुणोंबाला विद्या-धन है, वे सचमुच ही 'सहापुरुष 
: | उनकी समता संसारके राजा-महाराजा और धनी कंदापि 
हों कर सकते । जो मूर्ख और ना-ससम हैं, वे ही विह्यनोंके 
एमने ऐठले और अभिमान करते हैं; 'जिनमें कुछ भी अल 
” पे विद्यनोंके सामने अपने धनेश्वरय्यंका घमरड नहीं करते कि 
दामू्ज हो इस तुच्छ और सदा उ/खदायी घनसे फूलते और 
तई' सुखी मानते हैं। 


भोर-निश्नि पृष् फरतहित। ., 


जिनके ये सुख-साज, पद विनकों असक्ष मन ॥ 
एजाविराज प्रभु उनपाते, ये एतौ आधिक्षार तहि। 
जनक निहार हय फ्रेरियो, 


गो, बह तुमके है उचित ना#ि 


[ ६० ] ः पदक 
कहा 
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अधिगत परमाथोन परिडतान्मावमंस्था- 
चर ५ 
सतृणमिव लघुलच्मीनवब तान्संरुणद्धि | 
अभिनवमदलेखाश्यामगर्डस्थलानों, 
न भवति विसतन्तुवोरणं वारणानाम्‌ ॥ ९७ 
हे राजाओं / जिन्हें परमार्थ-प्ाधनकी कुम्जी मिल 7 
है, जिन्हें आत्मज्ञान हो गया है, उनका आप लोग अपार 
न कीजिये; क्योंकि उनको तम्हारी तिनके-जर्ता तुच्छ लक्ष 
उसी तरह नहीं रोक सकती, जिस तरह नवीन मदकी पारा 
सुशोनित श्याम मस्तकवाले मदोन्यत्त यजेन्द्रकों कमल 
डंडीका सतत नहीं रोक सकता । 
जिनका ईश्वरमें सच्चा प्रेम हो जाता है, जो उर्सा 
अनन्य भक्त हो जाते हैं, जिनका उसपर सच्चा विश्वार 
हो जाता है अथवा जो आत्मा और त्रह्मको जान जाते हैं, 4 
केवल ईश्वर या अपनी आत्मामें ही मस्त रहंते हैं। उन्हें 
... संसारी धन-वैभव तो क्या, त्रिलोकीका आधिपत्य भी तुच्छीः 





+ नीति-शतक # [ ६१ ] 
कु 

तुच्छ जँचता हे | वे धनके लोभसे संसारी राजा महा- 
जाओं ओर धनियोंकी खुशामद क्यों करने लगे? जो 


ग़त्मानन्दमें सम्न रहते हैं या अपनी अचल भक्तिसे इईश्वरको 
प्रा बना लेते हैं, उन्हें किस बातका अभाव रहता है? 


पट सिद्धि नव निधि उनके सामने हाथ बाँधे खड़ी रहती हैं। 
_हाकवि दाग़ने कहा हेः-- ह 

तेरी बन्दा नवाज़ी, हफ्त किशवर बखूफा देती हे। 

जो तू मेरा, जहाँ मेरा, अरब मेरा, अजम मेरा ॥ 


तेरी सेवा करनेसे सातों वबलायतोंका राज्य मिल्न जाता 
। जब तू अपना हो जाता है, तो सारे संसारके अपना 
होनेमें क्या सन्‍्देह ? हर 

किसी वादशाहने एक महात्मासे पूछा--“क्या तुम कभी 
मेरा भी खयाल करते हो ९” महात्माने जवाब दिया-- 
हों, उस समय, जबकि मैं इश्वरको भूल जाता हूँ।” - 


शेखसादीने कहा हैः-- 


ई९ छु दवद ऑकसजे, दरे खेश बर आनद्‌। 
पारा बखवानदू, व दरे कस न द्वानद्‌ ॥ 
. जिसे ईश्वर अपने झरसे भगा देता है, 


कप 


भोगता फिरता है; 


३ 


वही घर-घर टुकड़े 
परन्तु जिसे वह अपने पास चुला लेता 
से किसीके भी द्वारपर जानेकी ज़रूरत नहीं होती; 
ऊअथधात्‌ सिनका इश्वस्से प्रेस हो जात 


ट्ाव हे 


हि 


कक धक है के कफ रु 0 26 सम 3३ शमी न कलश कर, । का 


। है, जिन्हें आत्मज्ञान 


ाचछ मे 


|. 25] 


डा 
हो जाता है, वे घनम और रोटीके लिये किसीकी सुशंम॥ 
नहीं करते । अज्ञानी ही जगतकी भूूठी मायामें फँसते हैं। 





कि 


हमें इस मौक्षेपर एक कहानी याद आ गई है। उसे छा 
अपने पाठकोंके उपकाराथ नीचे लिखे देते हैं-किर| 
राजाके एक मेहतर था। मेहतरने एक दिन राजभण्डाों| 
चोरी करनेका विचार किया | आधी रातके समय, पई 
राजाके शयनागारके पास ही सेंध लगाने लगा। ठीक उसी 
समय रानीने राजासे कहा--“मैं कितने दिनोंसे कहते 
हूँ, पर तुम बड़ी पुत्रीकी शादी नहीं करते राजाते 
कहा--“उपयुक्त वर मिले बिना, सें किसके हाथ कली 
समपण करूँ ९” जब रानीने बहुत कहा-सुनी की, 7 
राजाने मजबूर होकर कहा--“अच्छा, कल सबेरे ही में पास 
तपोवनमें जाऊँगा। वहाँ मुझे, पहलेही, जो योगी मिंए 
. जायगा, उसीकों अपनी कन्या ओर आधा राज्य दे दूंगा 
मेहतरने राजाका यह संकल्प सुन लिया। वह मन-हा-म 
विचार करने रूगा--“अब वृथा परिश्रम क्यों करूँ ! चोरी | 
करने आया हूँ। अगर किसीको पता लग गया और मं 
पकड़ा गया; तो आराण-नाश होनेमें भी सन्देह' नहीं। जे 
योगीका वेष बनाकर; तपोवनसें बेठ जाऊँ; इस तरह 
अनायास ही राजकन्या और आधा राज मिल जायगा ।7 पर 
ऐसा स्थिर करके अपने घर गया और वहाँ योगी-बेश धारण 





(श नीति-शतक । [ ६३ ॥: 
फ़्ह्क्क. ट कल 
'रिके, रातमें ही, प्रभात न होनेपर भी, राजाके- आनेकी द 
।हके किनारे ही, तपोवनमें चेठ गया। गजरदम सबेरे, 
योंही राजा तपोबनके क़रीब पहुँचे, बह समाधि लगा कर 
5 गया। राजाने देखा, कियोगी गस्भीर ध्यानमें मप्न है! 
जा, उसे साष्टांग प्रणाम करके, उसके पास ही बैठ गया | 
'जाने बहुत देर तक प्रतीक्षा की, पर महात्माका ध्याव भद्भ 
/हआ। अबशेषसें, बहुत देरके बाद, “ महात्माने आँखें 
गेलीं। राजाने उसके पेरोंमें गिर कर. नगरमें चलनेकी. 
र्थना की । बहुत छुछ ना-नूके वाद, योगिराजने राजाकी 
ते भानली । राजा उन्हें, बढ़े आदरके साथ, आगे करके, ले 
।.ा। राजमहत्लमें आनेपर राजाने, योगिराजको सिंहासन-- 
र वेठकर, उनके पैर धोये। रानी चेँबर ढोरने लगी । कुछ 
भेय वाद, राजा-रानी दोचोंने हाथ जोड़कर श्लार्थना की--. 
भगपन्‌ ! हसारे एक परससुन्दरी कन्या है। आपकी 
ऐेमति पानेसे, हस उस कन्याकों और अपने आधे राज्यको 
परणोंमें उत्सग॑ करना चाहते हैं।” पेहतर यह तमाशा 
“कर सन-ही-सन्र विचारने लगा-- मैंने केबल ढोंगसे योगीका 
+ धारण किया है--इतनेसे ही राजा-रानी, मेरे पेरोंमे 
* कर, राजकन्या और आधा राज्य देनेके लिये व्याकुल हैं। 
"भें सथ्ा योगी हो जाऊँगा, तो न जाने कितने राजा- 
मे भेरे पदालल होंगे--कितनी राजकन्याएँ ओर कितने राज्य 





[ ६४ ] कै # भर हि ६ हा 
कं 0) $. 
झुके मिलेंगे ।” इस तरह विचार करते-करते उसका हि । 
बदल गया । उसने राजा ओर रानीकी प्रार्थना अस्वीक्षत क: 
दी; और ततत्षण सिंहासलसे उतर कर, व्याकुलभावते। 
गवानको पुकारता-पुकारता, वनको चला गया। फिर ) 
उसका स्पशे तक न कर सके। भक्तिका छार खुल गवा। 
जीवन सार्थक हों गया। भगवानकी कृपा हो गई-अगा' 
वस्याका अन्धकार पूर्णिमाकी रातमें परिणत हो गया। वह 
तो ज्ञानकी प्रथमावध्थाकी बात है । जिन्हें पूर्ण ज्ञान हो जात 
&, उनका तो कहना ही क्या ? | 
सच है; जिनपर जगदीशकी कृपा हो जाती है, जिनके 
ज्ञान-चक्षु खुल जाते हैं, जिनका अज्ञानान्धकार दूर हो गेंग 
है, उनको संसारी घन-वेभव तुच्छ-से-सुच्छ जँचते हू! 
'ऐसे ईश्वरके सच्चे भक्तों और ज्ञानियोंको जो प्रलोभनोंर 
'फँसाना चाहते हैं, वे उन मूर्लोके समान ही हैं, जो मदमर 
गजराजको कसलनालसे बाँधनेका ब्॒था श्रयास करते हैं | 








कुएडलिया--परिडत परमार्थीनकों, नहिं करिये अपमाव | 
तृण-सम सम्पतकों गिनें, बस नहिं होत सुजाबव ॥ 
बस नहिं होत सुजान, पटा करमद है जेते | 
कमलनालके ततन्‍्तु-बंघे, रुक रहिहं कैते / ॥ 
तेसे इनकी जान, सबहिं मुख शोभा मसणिडित | 
आदरसों बस होत, मस्त हाथी ज्यों परिडत ॥५ 


का ली लजन- 
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अम्भोजिनीवननिवासविलाससेवच, 
हंसस्प हन्ति नितरांकुपितो विधाता। 


न त्वस्प दुग्घजलभेद्विधो प्रसिद्धां... 
वेदःध्यकोर्तिप्पहत्तेमसी समथः १८). 





अगर विधाता हंससे नितान्त ही कुपित हो जाय, तो उसका 
मत्-कवका निवास और विलास नष्ट कर सकता है; किन्तु 
'सकी दूध और पार्नोकों अलग-अलग कर देनेकी असिद 
'तुराईकी कीचिंकों स्वयं विधाता भी नष्ट नहीं कर सकता | 


दूध ओर जलको अलग-अलग कर देनेकी हंसमें स्वाभाविक 
पामध्ये है। इस शुणके लिये हंस सुप्रसि है। अगर 
विधाता, किसी बजहसे, हंससे अप्रसन्न हो जाय ; तो वह 
जला ही कर सकता है, कि उसको कमल-वबनके निवास 
९ विलाससे वद्धित कर दे--उसे सकसल सरोवरमें आजन्द 


+ फरने दे; पर उसे उसकी जन्ससिद्ध क्र और नीरके 
5४ 


[ दृह ] # भर हि 
विलगानेकी चतुराईसे रहित नहीं कर सकता | मतलव वह 
कि किसीके स्वाभाविक गुणको नष्ट नहीं कर सकता | 
मसल मशहूर है, “गोर रूसे तो अपना सुहाग ले, किए 
भाग्य नहीं ले सकती ।” अगर कोई राजा-महाराजा या आ 
उसरा किसी विद्यानसे नाराज़ हो जाय, तो उससे अ्र 
नोकरीसे निकाल दे सकता है; बहुत करे तो अपनी दी 
जागीर ओर ज़मीन-जायदाद छीन ले सकता है; उसे त्र 
दी हुईं पदवियोंसे महरूस कर सकता है; पर उसकी वि 
बुद्धि ओर स्वाभाविक चतुराई कोई नहीं छीन सके 
दुनियवी राजा-महाराजा तो क्या चीज़ हैं, स्वयं विधाता 
उसकी विद्या-बुद्धिसे उसे वद़्ित नहीं कर सकता | सक् 
नाश हो जानेपर भी विद्वानके गुण नष्ट नहीं हो सक 
इसलिये विद्वानोंकी राजाओं और धनियोंसे भय करने * 
मनमें ज़रा भी निराश होनेकी आवश्यकता नहीं। राजांगो 
भी, इस बातपंर विचार करके, अपने मिज़ाजका पारा ही नी 
रखना चाहिये। विद्वानोंकों डराने, धमकाने और उन 
अपमान करनेका खयाल भी दिलिमें न लाना चाहिये | 





दोहा--कोपित यादे विधि, हंसको हरत निवास विलास |... 
पय पानीकों पृथक युण, तासु सके नहहं नाश ॥/८ 
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पूरा न विभूषयति पुरु्ष, हारा न चंद्रोज्ज्वला । 
स्नान न विलेपन न कुसुम, नालंकृता सूछेजा:॥ 
स्येका समलंकरोति पुरुष, या संस्कृताधायते । 
यन्‍्ते खलु भूषणानि सततं, वाग्भूषएंभूषणम ॥ १६॥ 
वाजूबन्द, हन्द्रमाके समान उज्ज्वल मोतियोंके हार, लान, 
+ननादिक्े लेपन, फूलोंके श्रज्ञार और सेवारे हुए बालोंसे पुरुष- 
शोभा नहीं होती; प्रुषकी शोभा केवल संस्कार की हुई सुन्दर 
गए है; क्योंकि और सब भूषण निश्वय ही नष्ट हो जाते 
है, किन्तु वाण रूप भूषण सदा वर्तमान रहता हे ॥१६॥ 
पाट्पय्ये यह है, कि और सब भूषण नाशमान हैं; किन्तु 
शरणी-रूप भूषण नाशमान नहीं; इसलिये और भूषण वाणी- 
एप भूपणकी वरावरी नहीं कर सकते | वाणी रूपी भूषण सब 
भृष्णोंसे उत्तम है। 
ओर सब जेवर अमीरीके चोचले हैं; जब तक घन रहता 
दे रहते हैं जहाँ घन गया और ये भी गये। घनका क्या 
भगेसा इस क्षण है, अगले क्षण न-रहे। धन विजलीकी 


्‌ 
चल 
+५ के) 


" भर बादलकी छायाके समान चत्बलहे। जे. 


4 


$ 


९ 


हु 
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विद्याज्जेन करके, अपनी वाणीको विशुद्ध और सुन्दर' 
लिया है, वे वास्तवमें रूपवान्‌ हैं। उन्नका रूप सदा यह 
रहेगा । जो लोग पढ़-लिख कर वाणीकों विशुद्ध नहीं क 
तमीज़ ओर तहजीव नहीं सीखते ; वे चाहे जितने गहने ताद 
चाहे जितने खूबसूरत बन लें, पर निकम्से हैं । 


छुणपय--कंकन छाबि नहिं देत, हार उज्ज्वल नाहं सोंहे। 
कर उवटन अस्नान, कुत्तुम नाहें मनको मोह ॥ 
केतिक के तैयार, नाहिं शोथा दें ऐसा । 
3 *०९] 
वाणी मनहर ले, एक सुन्दर भूख जेर्सा-॥ 
जय और अश्ृषण॒ सब परें, टूटें बिनसें हैं- तह | 
पे वाणी जो है एक रस, शुभ भूषण बिगड़े नहीं ॥ 
9, 76 ३8 7670067 77008 707 ( .0%॥7 ) 76000 
99876 88 +96 77007, 707 7श/म्रां72, 707 ( 897009]-9700 
ए7988#0४78 (0 08), 707 7]0ज़678, 707 गी70 9 पर 
गक्षांए धा8&6 0७7 &वंत ६0 ६॥७ 96&प४ए४ 072& ग्राध्य पं की 
०पाए 0४880676व. 8098600 ६४786 60658 80. <.) ४6 ०॥ 
शवेत्रक्रा0्रा8 876 वेढ877०४०0०, 9फ .0.-. 0ा्रद्गाथाएँ ' 
806607 48 ६6 #७७)] 077६॥77076., 
विद्या नाम नरस्थ रूपसधिकं, प्रच्छन्नगुप्तंधनं | 
विद्या भोगकरी, घश;झुखकरी, विद्या गरुणांगरु ॥ 
विद्या बन्धुजनो विदेशगमने, विद्या पर॑ देवतं। 
विद्या राजसुपूज्यते नहि धनं, विद्याविहीनः पशु। ॥१ 


नीति-शतक # [ &६ ] 
कक | 

. विद्या मनुष्यका सच्चा रूप और छिपा हुआ पन है; विद्या 
नुणको भोग; सुख और सुयशकी देनेवाली है, विदा गुरुओंकी 
॥ गुर है; परदेश्ञ्में विद्या ही बन्धुका काम करती है; विद्या 
] परम देवता है; राजाश्रोंगें विद्याका हीं मान है, घनका: 
हीं । जिसमें विद्या नहीं, वह पशुके समान है ॥२०॥ 


. निस्सन्देह विद्या मजुष्यक्ना सर्वोपरि रूप है। विद्या 
रूपोंकी भी रूपवान करनेवाली है। मनुष्य कैसा ही 
सूरत ओर नौजवान क्यों न हो, पर विद्या बिना उसकी 


शसूरती पलाशके फूलकी तरह वृथा और निकम्सी है । 
ः चिद्या मनुष्यका गुप्त धन है, उसे चोर चुरा नहीं सकते, 
“ह# छूट नहीं सकते, राजा छीन नहीं सकता, भाई-बन्धु ओर. . 
इम्वी बेटा नहीं सकते । 

विद्यासे वितयकी, विनयसे सुपात्रताकी और सुपात्रतासे 
की प्राप्ति होती है।धनको उत्तम कार्य्यॉमें लगाने और 
ऐलाजोंको देनेसे धर्मकी प्राप्ति होती है। निस्सन्देह विद्या-- 
“न, धर्म, सुख और सुयशकी देनेवाली है। इसमें यह बड़ा 
गरी शुण है, कि यह सहानीचकों भी राजा तक पहुँचाकर, 
“से धन और मानसे परिपूर्ण कर देती हे। 

संसारमें दो विद्या हैं--(१ ) शख-विद्या; और (२) 
'अर-विद्या । पहली जवानीमें ही काम देती है, पर बुढ़ापेमें 
>म जहों देती; उस अवस्थामें उल्टी हँसी कराती है; 


। 
हक 5] # भठ हरिकृत 
कं ढ्। 
किन्तु दूसरी-शाख्र-विद्या, सदा-सर्वदा मनुष्यका कल्या 
'करती ओर अन्तकाल तक आदर कराती है | 
विद्या उपदेशकोंकी भी उपदेशक और गुरुओंकी भी गु 
है| विद्यासे ही संशयोंका नाश होता है और परोच्त प्रत 
होता है । विद्या सवकी आँख है | विद्या-विहीन श्रन्या है। 
विपदू-मुसीवत ओर विदेशमें विद्याही सच्चेः वन्धु 
काम करती है। आपत्तिकालमें यह सच्चे मिन्नकी तर 
सलाह और तसल्ली देती है। घोर विपद्र्में जब मलुष्पः 
अपने बचनेकी ज़रा भी उस्मीद नहीं रहती, तब या 
अपने बलसे अपने साथीका सहजमें छुटकारा करा लेती है 
हर्दिनमें मलुष्यको माता-पिता, भाई-बन्धु और अन्‍्यान 
कुटम्बी त्याग देते हैं, पर यह नहीं छोड़ती | जब मलुष्यव 
आत्मा शोकतापसे जलने लगती है, तब यही सुधावारि सिंच 
करके, उसमें शान्तिका संचार करती है। विक्टर हा, गो 
कहा हैः--“संकटके दिनोंमें बुद्धिमान लोग पुस्तकोंसे ही शारि 
लाभ करते हैं।” + बहुत कहाँ तक कहें, विपदूमें इसके समा* 
सच्चा मित्र ओर नहीं । गोस्वामी तुलसीदासजीने भी कहा है+- 
तुलसी साथी विपतिके, विद्या विनय विवेक | : 
साहस खुकूुत सत्यत्रत, राम-भरोसों एक॥ 





प 4६ उं8 4702/ 9008 (86 ए756 7767 ते6एंए० 00780* 
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वीति-शतक # [ ७१] 
) के के ' हों 
| पाश्चात्य विद्वानोंने भो विद्याकी कम: प्रशंसा. नहीं की क्‍ 
 यद्ध नासक एक विद्वानने कहा है--+“विद्या . चन्द्र- 
रिणोंकी तरह उत्तापरहित आलोक .प्रदान: करती: हे !? 
[रे नामक एक विद्वान्‌ कहते हैं--/'जिस तरह सूर्य. हमारे 
थको आलोकित करता और हमें काम पर. लगाता हैः. 
था भी, ठीक सूयंकी तरह, . हमारे पथकों आलोकित करती- 
पर हमें सत्कर्मोंमें प्रवृत्त करती है।” चेष्टरफील्ड महोदय 
कहते हैं--“बुढ़ापेमें विद्या ही हमारा रक्तास्थल ओर 
प्राश्नयस्थान है |... के 
इसी तरह सभी देंशोंके विद्धानोंने विद्या भह्दारानीका 
गैत्तिगान किया है। इन पंक्तियोंके लेखकने जीवमनमें' 
झुतसे परिवत्तेन और उल्ट-फेर देखे' हैं; कितनी ही बार 
'सने धतियोंके प्रायः सभी सुख उपभोग किये ओर किंतंनी 
ही बार इसके पास जल पीने तकंको लोटा भी न रहा; - कितनी 
ही बार अनेक वन्धुवान्धव, इस पर दया करके, इसके साथ 
एे और कितनी ही बार सभीने इसे त्याग दिया और. यह: 
भकेला लिजेन निर्जेल स्थानों और वयावाँ जज्ञलॉमें 
भटफता-फिरा । यह अपने अज्ुभवसे कहता हे, कि घोर दुर्दिनमें 
“हुप्चका विद्यादेवी जैसा साथ देती है, सच्चे मिनत्रकी. 
“*ह उत्तमोत्तम सलहें देती है, परम गुरुओँकी तरह अच्छे- 
अच्च् ब्पदेश देती है, अन्नवस्त्रहीन होनेपर उनकी व्यवस्था 


री है, शोक-तापसे जलती. हुई आत्माको शान्ति. 


( 
७४ # भत हरिकृत + 
हे ध्५ृ ३ रु कु के 0 

प्रदान करती है,--वेसा जगतसें कोई भी प्यारे-से-प्यारा नई 
करता । बनी-बनीके सभी साथी रहते हैं, बिगड़ीमें सभी 
मनुष्यको त्याग देते हैं । उस समय भी विद्या अपने साथीगे 
नहीं त्यागती। सारे संसारके विद्वान्‌ येदि एक साथ 
मिलकर भी विद्या-देवीकी महिमा वखान करें, तोभी न कर 

किक प ए कं ः 
सकेंगे; तब इस ज्ुद्रातिक्ुद्र लेखककी क्या सामथ्य, जो विधा 
देवीके गुणोंका बलान कर सके 


छुप्पय--विद्या नरको रूप, अधिक विद्या सुगुप्त घन । 

विद्या सुख-यश देत, सेय विद्या सुबन्धुजन ॥ 

विद्या सदा सहाय, देवता हू विद्या यह | 

विद्या राखत नाम, लत विदध्याही तें गृह ॥ 

सब भाँति सबनसों आते वर्डी, विधाको काविजन कहत | 

शिव विधि कहूँ विद्या बस करत, नृपाति न्याय विधा चहत ॥९१ 
20. फुआ0०ज्94809 48 $6 870&:०७0 968प्राए एप & 787 
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० १680॥678 870 867"ए88 ४6 ईघ्राठांग0म 07 8 70४०४ 77 
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ज्ञान्तिश्चेत्कवचेन कि, क्िमरिसिः क्रोधोस्तिचेदेहिनों, 


« « «५ .ण कि, यदिखुहदिव्योषधे! कि फलम। 


नीति-शतक # [ ७५३१ ] 
0 बी कक. 
 सर्पयेदि दुरजना), किछ धनेर्विद्यापनवद्या यदि, 
डाचेत्किमुभूषणै),सुकविता यद्यस्ति राज्येन किम २ | 
यदि क्षमा है, तो कक्‍च की क्या आवश्यकता ? याद 
गीषर है, तो शत्रुओंकी क्या जरूरत ? यदि स्वजात हैँ, तो 
परग्ैका क्या अयोजन ? यदि सुन्दर हृदयवाले मित्र हैं, तो 
॥रगुफहगद दिव्य ओषधियोंसे क्या लाभ ? यादि हुर्जन हैं, तो 
पों से क्या ? यादि निरदोंष बिद्या है, तो घनसे क्या प्रयोजन ? 
दि लगा है, तो जेवरों की क्या जरूरत ? यदि सुन्दर 
विताशाक्ति है, वो राज्यवैभवका क्या प्रयोजन ? ॥ २१ ॥ 
जिस भनुष्यमें क्षमा रूप उत्तम गुण है, उसे अपनी रक्षा 
"क्या चिल्ता ! क्षमा हजार कवचोंका एक कवच' हे। 
) तलवार चलानेवालेके सामने अपनी गदन नीची कर देता 
५ उसे कौन भार सकता है ? क्षमाशीलके आगे सबका 
पर चीचा हो जाता है, उसका कोई शत्रु नहीं। जो क्रोधजित्‌, 
', उसका सदा मंगल है । 
जिस मलुष्यमें क्रोध है, 


| उसे शत्रुओंका क्या अभाव ? 
पीकी शन्रुओंका घाटा 


नहीं। क्रीधीका सदा अमड्भल' 
न्‍ ता ४ ऋधके | 

ता है। ऋरधके वश होकर, मनुष्य अपने विनाशका' 
दओ रण ७.५ ७ है &< 
 ह आप हो ज्ञाता है। क्रोधीको काय्योकाय्यका विचार 
मह रहता। क्रो 

््यं "पा क्रोधान्ध भसनुष्य शुरु 

पसानपर उतारू हो ज्ञाता 


( ७४ ] 4: भत्‌ हरिकृत 


ख्न्ज्ल्ल्ललललल तल». 
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घोर पाप नहीं समभता। क्रोधसे क्या-क्या हे 
होते ! दुजेथ दूरस्थ शत्रुओंके जीतनेसे कोई शूर नहीं 
सकता; जो अन्तः्शब्रु क्रोषको जीत ले, वही सच्चा रिपृः 
है । जो कऋ्रदके ऊपर क्रोध नहीं करता, वह अपने ( 
ओर दूसरोंके तई” बड़ी भारी विपदूस बचा सकती. 
बुद्धिमान मनुष्य चुद्धिवलसे क्रोधके जीतनेमें ही अपनी ९ 
“सविता समझते हैं। क्रोधके परित्याग करनेमें जो तेजस 
अकट होती है, उसको मूर्ख नहीं समझ सकते | क्रोधविंद 
शान्त चित्तके सुखका आस्वादन अशान्त लोग नहीं ' 
“सकते । विधाताने मानव-संहारके लिये ही मलुष्यके मे 
रजोगुण-स्वरूप जिस क्रोधकी सृष्टि की है, केवल. उस 
'ह्वारा जीवोंका संहार होता है। यदि हिंसा करनेसे प्र 
हिंसा करनी पड़े, ढुःखित होनेपर दुःख दिया जाय, तो. 
अणालीसे प्रतिहंसाकी अजुहिंसामें समस्त जगत्‌ ही 
छो जाय । क्षमाके द्वारा प्रथ्वीका जो अभ्युदय हुआ है, ' 
तब नयनगोचर न होगा। यदि क्षमा गुण न होता, तो + 
धात्री धरित्रीकी भूतरुष्टि ही लोप हो जाती। क्षमा 
धमकी शान्ति होती हे। क्षमाविहीन मलुष्य अपने 

लोक नष्ट कर देता है। क्षमाशीज मनुष्य इहलोक * 
परलोककी रक्षा करता है | घर्मेनन्दन महात्मा युधिषप्ठिर। १ 
वासमें, द्रपदू-तनयां महारानी द्रौपदीको, यह उपदेश दे 
5. छत हैं--“दे साधुशीले ! यदि मुझे स्वंधर्म परित्याग कर 


हर 


।ए नीति-शतक # [ ७५ ] 
हक ताप, हम परित्याग करके, क्रोधका आश्रय- नहीं 
हँगा।? पाठको ! क्षमा और क्रोधके सम्वन्धसें धर्मराजने. 
शी भरनमोल बातें कही हैं, उन्हें मसुष्यमात्रकों अपने हृद्य- 
वेटपर अद्वित कर लेना: चाहिये। निस्सन्देह, इस जगतमें, 
शमासे बढ़कर भजुष्यकी रक्षा करनेबाला और ऋषसे बढ़कर 
#श करनेवाला और दूसरा नहीं है। क्रोध और क्षमापर 
गल्वामि तुलसीदासजीने केवल चार ही पंक्षियोंमें बहुत-कुछ: 


$ह ढाला है। पाठक उनकी भी सुधा-समान वाणीका आनन्द. 
तैकर उपदेश ग्रहण करें;-... ह | 


दुजेन बदन फेमान-सभ, वचन विमुश्चत तीर। 
सज्ञन उर वेघत नहीं, क्षमा-सनाह शरीर ॥ 
कौरव-पाएडव जानिबो, ऋ्रोध-क्षमा को सीम मी 
पॉँचदि मारि न सौ सके, सबे निपाते भीम॥ 


दुष्टोंके मुख ऊँसानको तरह होते हैं। उनसे बच॑नरूंपी 
>पारघाण छटा करते हैं; पर बे सजतनोंके हृदयसें नहीं 


फरव और पारडव क्रोध और ज्षमाकी सीसा 


ं सा थे। दुओं- 
गदि क्रोषकी भूत्ति और धर्मराज 


हि ओषक ज्षमाके अवतार थे। 
.....। फोरव-भाई सिलकर भी पाँच पाण्डवोंको न सार 
*; डिन्‍्तु अकेले भीसने सोको मार डांता । । 


छह: | # भत्‌ हरित + 
कुककफ 

दुर्योधन, दुश्शासन और कर्ण अश्ृति ढुष्टोंने पाए 
भाइयोंको क्या-क्या कष्ट नहीं दिये? भीमसेनको विप देक' 
नदीमें डुबवा दिया। लाक्षाय्रहमें उनके नष्ट, करनेको श्र 
लगवादी | ये दुष्ट भरी सभामें पाग्चालीको चोटी पकड़करते 
आये ओर उसे नंगी करके उसकी लाज लूटने लगे; पर 
लज्जारक्षक भगवान्‌ ऋष्णने कृष्णाकी लाज रख ली। कपटवे 
जूएमें उन्होंने पाए्डवोंका सब्वेस्व हरण कर लिया। भीमकी 
बेल ओर स्वयं धर्मनन्द्नकों कायर प्रभति क्या-क्या धृणित 
ओर कठोर वाक्य उन्होंने नहीं कहे ? पर महात्मा युधिप्िस 
क्रोधको दवा कर, क्षमासे ही काम लिया । इसीका नतीजा 4 
कि अल्प-संख्यक पाण्डव बहुसंख्यक कौरबोंके सुक्तावितें' 
विजयी हुए । क्षमाके प्रतापसे ही विजयलक्ष्मीने उनके गे: 
विजयमाल डाली । इसकी वजह यही है, कि क्षमाशीलके साथ 
स्वयं भगवान होते हैं । महात्मा कबीरने कहा है और बहुत है 
ठीक कहा है-- 

जहाँ दया तहेँ घ॒र्म है, लोभ जहाँ तहेँ पाप | 
जहाँ क्रोध तहँ काल है, जहाँ क्षमा तहँ आप ॥ 

जनकपुरमें, रामचन्द्रजीके.- शिव-धनुष तोड़नेपर, झत्रियं 
कुलनाशक  महापराक्रमी परशुरामजीने, क्रोधके परवर 
हो, रघुकुलतिलक रामचन्द्रजीको. क्या-क्या कहनी-अन' 
... ६” नहीं सुनाई ? पर रामचन्द्रजीने क्षमाके सिवा क्रोषेकी 


५. 3न्ककननन--- न - ५० 


नीति-शतक # ह [ ७७ ] 
कक 
[से सी न लिया। शेषमसें; परशुरामजीको ही परास्त 
) ज्षमा-आथना करनी पड़ी। क्षमाशीलकी ही सदा जय होती 
; इसमें ज़रा भी सन्देह नहीं। महापुरुषोंमें क्षमा स्वभावसे . 
! होती है हा 
एपिकटेटस नामक एक पाश्चात्य विद्वानने भी कहा है--' 
क्षमा अतिशोध--बदलेसे भी कहीं उत्तम हे; क्षमा “सजन- 
वभावका लक्षण है ओर प्रतिशोध दुजेनताका ।” अगरेजीमें 
एक कहावत है--“/क्षमा सर्वोत्तम प्रतिशोध है ।” जर्सनोंमें भी 
एक कहावत हे--/ज्षमा किया जानेवाला, क्षमा करनेवालेको 
भी नहीं भूलता।” अगरेज़ोंके ध्म-शास्त्र “वाइबिल/सें 
लिखा हे--“क्रोध मू्खेके हृदयमें निवास करता है।” 
पहुत लिखना व्यथ हे--महात्मा, सज्नन या बढ़े आदसियोंमें 
क्रोध नहीं होता । थे ्रोधसे सदा दूर रहते हैं. और सदा 
जमासे अपनी और जनताकी रक्षा करते हैं। क्रोधसे ही 
फतह होता हे ओर कलहसे नाश होता है। कलहसे ही 
उषन करोड़ यादवोंका लाश हुआ। कलहसे ही भारतको 
भारत करने वाला सहासारत हुआ। कलहसे ही सन्‌ 
4६४ का विश्वव्यापी सहाससमर हुआ। यदि भूतपूवे 
जमन-सम्रादू कसर विल्तियस ओर आरिट्रया-नरेश क्रोधशत्रको 
परित्याग करके ज्षमासे काम लेते, तो प्र॒ृथ्वीका इतता धनजन 
“दे ज्षेय होता ? अपनी अँगुलीपर सारी प्रथ्वीको नचानेवाले 
“सरडी स्वयं छोटेसे राज्य होलेण्डकी शरण क्यों लेनी : 


54 # भत्‌ हरिकृत 
क्र ही 

पड़ती ? हमने अपनी आँखोंसे देखा है, कि कल्नहके मारे अने 
फलती-फूलती गशूहस्थियाँ वात-की-बातमें नेस्तनावूद हो गई 
यदि मनुष्य कुछ भी समाज-विरुद्ध या लोक-विरुद्ध का 
करता है, तो स्वजन या स्वजातीय लोग उद्चकी निन्‍्दा कर 
हैं। उससे मनुष्यके दिलमें दाह और सम्ताप -होता है- 
हृदसमें अहर्निश आग-सी जलती रहती है, इसीसे कहा 


' कि स्वजनोंके रहनेपर आगकी क्या ज़रूरत ? 


यदि मनुष्यका सच्चा हितकारी मित्र हो, तो वह सदा हु 
रहता है। मित्र सदा अपने मित्रका हित ही करता है। $ 
जगतमें मिनत्रसे बढ़कर मनुष्यका ओर हितकारी नहीं। मात 
पिता और मित्र--ये तीन ही स्वभावसे हितकारी होते. 
ओ- लोग तो किसी मतलवसे हित करते हैं। मित्र । 
दुर्दिनमें मनुष्यकी हर तरहसे सहायता करता है। उस 
विपदूमें छायाकी तरह उसके साथ रहता है। जिसके शुद्धचि' 
दाता, सत्यशील, सरल, उदार, -अनुरागी, शूर।ः सुख-हु। 
ओर हणष-शोकमें समान रहने वाला मित्र हे, वह सं 
भाग्यवान है। उसे इस जगतमें क्या दुःख है? वह सः 


सुखी और आरोग्य है। उसके रोग, शोक और. दुःखोँग 
वही अव्यथ महोषधि हे । 


./ इस जगतमें दुजेनोंसे वढ़कर सनुष्यकों कष्ट देने वा 


सरप भी नहीं हैं। सरप एकद्ससे मनुष्यको मार डाल! 
: ; पर दुजन छिद्र हढ़ुकर और घुला-घुलाकर सर्प 


# नीति-शतक + [ ५६ ] 
(ढक हू 
हूँ। हाथी मनुष्यको छूकर मारता है; साँप काटकर या 
सूँघकर मारता है; पर दुष्ट हँसते-हँसते प्राशनाश कर देता . 
हैं। हम तो यही कहेंगे, कि दुजनसे कभी पालां न पढ़े। 
बिसके पीछे दुजक लगे हैं, उसके पीछे भयक्कर भुजज्ल-- लगे 
हैं । कहा है. । 
|. खलहु सर्पे इन दुहुनमें, भलो सर्प खल नाहिं | स्‍ 
सर्प डसत है कालमें, खल जन पदू-पद्‌ मांहिं॥/.< | 
यदि भलुष्यमें निर्दोष विद्या है, तो घजकी, उ्यू 
जरूरत ! क्योंकि विद्या स्वयं अज्षयः और अंसामाईत, घन है 















भी चला जाता है, वहीं उसका सत्कार होंता न कै 

“वयावों जज्नलमें भी मज्जल है.। पशि 
यदि भनुष्यमें सुकविता करनेकी शक्ति (हे 

एज्य-वंभवकी आवश्यकता नहीं ।क्रेवियोंका::र 

भान होता है। राजाओंकों: भी . उनकी: सबसे अर 


८ 


. दर 






एहती हैं; क्योंकि उनके बिना उनके सुयश-सौरभंकी... ५: 
फत फंला सकता है ९ या 
हल डक | 
जिसमें लज्ञा *है, जो असत्यकर्मोंसे लूझाह ४४ रा 


अपदान्‌ू हैं ओर सबका गुरु होने योग्य हा ६ बह, महत- 
ऐसी सूम्यंके समान प्रकाशित हैं; किन्तु जो-बुरे कामों 
! लेजाता, देहयाईका चुरक्न ओढ़ लेता है, बहू सह! 


ज्कः है 


॥ 


बे # भतृ हरकत । 


नीच हे। ऐसा कोन है, जिससे कोई न कोई चुरा काम १ 


हो 


जाय; पर जो अपने किये पर लज्ित होता है, मन-दहीमा 


अनुताप ओर पश्चात्ताप करता है, वह निस्सन्देह भ्रे्ठ पु 


पा पर] 
ईर, 5 
! 


(ह॥५ :९: 


हम, 


्ई ५5 


* ऐसेको. परमात्मा निश्चयं ही क्षमा कर देता है 
थ सलुप्यका- सच्चा भूपण है। जिसमें लज्जा हे, ससे श्र 


: वररेक्ी जरूरत नहीं। यूरोपविजयी महावीर नेफेलतियर 


 ६,--“अतिष्टान्वित जीवनका सर्व्वोत्तम आमूप 
६ छोर नम्नता ता हे बे ७४४ |? 


, डेषब--कारल न चाहिये ताहि, क्षमा जो चितमें-राखत। 


नह राज ला ताह, सकविता मख जो याषत ॥ 
५ भये आरि कहा, जाति नहिं अनलहि चाहत | 


४ 


7% , « आप उतिनको व्यर्थ, जहाँ सन्यित्र निवाहत ॥ . 
_ आए धन संचय फ़लहनि, जो विद्या होय अदूपणों। 


 छंज् संयुत जो होथ, तेहि कछ न चहिये मषणों ॥ऐ 


. 7 24, वईलंक6ा8७ इं8 4072ए97088 स॥ 8 7787, एए078 8 ॥ 
“. ४368 


दे ईशा &0 ढाया0प् ? 7 ॥6 88. 80 8&787ए $6077790॥ | 
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कील तय ग्रहछवे छा डपछल्ययाक्क॑पाछ ततापटुठ, 7६ खाक 
"अप, 


7#ख्य6द एए जरांग0व 7078078, ॥6 766त 706 800४ [० 


है 


मा " [5१ ] 


97078 90०४०7०78 ) शाध्र68, 7 $गर6/8 78 छा 8७0० 


)0 658 70ज्ञी9080, ज़ोा।86 8 56 प्र 0 ( थ्यज्र तंककक हे 
0 0६) ज़0छतं ? 8 9७8०7. 908888868 7704689, - ज़रा ह 


॥000 ॥७ 86७६ 407 (४9६6४ ) ०्रश्माए/७78 ? 77 & ग्राक्षां है 
28 800प 0066, ॥6 76860 706 'शञांशं। #07 & दिंगशुव09३, हे 
'च्एय॑ स्वजने दया परजने शाठय॑ संदा दुजने, 
(ति; साधुजने नयो हुपजने विद्धल्ननेष्वाजेबम्‌ | 
ये , शचुजने क्षमा गुरुजने नारीजने धूतंता, 
पउरुषा; कलासकुशलास्तेष्वेब लोकस्थिति॥२२॥ 
| जो अपने रिरतेंदारोंके ग्रति उदारता; दूसरोंपर दया, 
इक प्ाथ शठता, सजनोंके साथ ग्रीति, राज-समामें नीति, के 
विद्वानोंके आगे नम्रता, शत्रुओंके साथ करता, गुरुजनोंके साथ 
#हनेशीलिता और ख़ियोंमें घर्तता या चतुरता का बर्ताव करते 
(उन्हीं कल्लाकुशलल नरएुंगवोंसे लोकमय्योदा या लोक- 
सिति है; अर्था्ति जयत्‌ उन्हींपर ठहरा हुआ है ॥२२॥ 

: भजुष्यका कत्तेब्य है, कि वह अपने बन्धु-बान्धवों ओर 
पवेंदारोंके प्रति उदार व्यवहार करे--अपनी सासश्थ्य-भर 
ना पालन-पोषण करे अथवा ससय-समयपर--ज़रूरत - 
ऐनेसे--इनकी धनथान्यादिसे सहायता करे। जो मनुष्य, - 
७ पर भी, अपने बन्धुबवान्धवोंको मदद नहीं देते -- 
परे झसनपे भाड़े नहीं आते, वे जीते हुए ही .... 


श्र ७ 
स्का 
। कप हु भर ष्थू २ 


8. ॥ 


समान हैं। जिनसे अपने घरवालों ओर रिश्तेदारोंका ही भा 
न हो, उनका इस जगतमें जन्म लेना ही द्था है | शुकरमीति 
में लिखा है--“साथ्वी ख्री, पिताकी ख्री--माता, वालक, ० 
विधवा कन्या, पुत्र-बधू, वहिन, भाई, भौजाई, मोसी 

नाना, सनन्‍्तानहीनगुरु, मामा ओर भाज्ञा--इन सबका 

सामथ्यीनसार पालन करना चाहिये |? “महाभारत में कुल 
को न पालनेवाला, शत्रकों न दबानेवाला, मिले हुए पदा्यती 
रक्षा न करनेवाला, सदा सख्रियोंके वशमें रहनेवाला, 

ऋण पग्रस्त रहनेवाला, महा द्रिद्र, मैंगता, गुणहीन और शहु 
अधीन रहनेवाला/--ये सब सुर्दे कह्दे हैं। अपना पेट कोन ग 
भर लेता ? अपने पेट तो कव्बे और छुत्ते भी भर लेते हे 


. आदमी वही है, जिससे अपने कुट्ुम्बियों ओर ग्र रोंका परे 


० 
“ः्छ ्कू पर 
रोड हि 


पोषण होता हो। महात्मा विदुरने कहा है-- जो वी 
मित्रोंको, पराक्रससे शत्रुओंको और खान-पान तथा वख-आम, 
प्रश्नतिसे कुट्ठम्बियोंको जीतता है, उसीका जीना सफल है| 

: आऔँगरेज विद्वानने भी कहा हे--“जो मनुष्य अपने प्रियः 
के लिये जीता है, उनके लिये परिश्रम करता ओर कष्ट से 
करता है, वह ईषा करने योग्य है।” "“हितोपदेश” में 
लिखा हैः-- । , 


जीविते यस्य जीवन्ति, विप्रा मित्राणि बान्धवाः | 
सफल जीचितं तस्य, श्रात्मार्थ को न जीवति ! ॥ 


तीविशतक #.._ [ ८३ ] 





द जिसके है ब्राह्मण, बन्धु-बान्धव और मित्र जीते 
उसका ही जीना साथ्थंक है। अपने लिये कोन नहीं जीता ! 
संसारमें दयाके समान और गुण नहीं; दयाके समान 
र धर्म्म नहीं । किसी आणीकों कष्ट ने देना ओर 
पके दु।खको. अपने दुःखके समान समभकर, दुः्ख दूर 
जेकी चेष्टा करना ही दयाकी साधारण परिभाषा हे। 
हात्मा बुद्धने संसारियोंके कष्टसे ही पानी-पानी होकर, 
कोपकारारथ, युवावस्थामें ही, अपनी युवती स्री ओर 
शु--पुत्र तथा राज-पाठको छोड़, वनमें जाकर, घोर तपश्चयों 
रके, अपना शरीर सुखा डाला। उन्होंने ही कहा है-- 
जो मनुष्य जीवित प्राणियोंकों दुःख देता है, वह आये 
हीं है; किन्तु जो समस्त प्राणियोपर दया-भाव रखता है, . 
ही आय्ये पुरुष है।” चीनी महात्मा कनफ्यूशियसने कहा 
“-“भनुष्वको दयालुओंके ही पड़ोसमें वसना चाहिये। जो 
ालु और चिन्ता-रहित है, वही श्रेष्ठ पुरुष है।” महात्मा 
कायायेने कहा है--“दया, मित्रता, दान और मधुर वाणी-- 
ले घारोंसे चढुकर और वशीकरण नहीं है। कीड़े-मकोड़े 
रे चींटियोपर भी, अपने समान समझकर, दया करनी 
शट्यि। उपकार-योग्य शत्रुका सी उपकार करना चाहिये। 
पड्ाफा द्ारिद्व मसिटाना चाहिये और शोकात्तेंका 
पड़े दूर करना चाहिये ।” किसी महापुरुषने कहा है-- -. 
हई सुक्तिकी इच्छा है, तो विपयोंको विपवत्‌ त्यागों 


हक "रे 
सहन-शीलता, सरलता, दया, पवित्रता और सभा 
अमृतकी तरह पीओ।” क्या उत्तम उपदेश है? कवीसा 
ने भी कहा है-- | 
दया-साव जाने नहीं, ज्ञान कथे बेहद । 
ते नर नकंदि जायंगे, सुनि खुनि साखी शब्द्‌॥ 
दाया दिलमे राखिये, तू क्यों निरद्य द्वोय !। 
सांई के सव जीव हैं, कीरी कुअर दोय॥ 
राज-सभामें मलुष्यको नीतिपूर्वकही वर्तना चाहिं 
राजाओंके सारे कास नीतिसे होते हैं। प्रजापालन ओर हु 
नाश--इसमें नीतिकीही ज़रूरत है ओर यही राजाओंका 4 
है। इसीलिये वहाँ नीतिज्ञोंका मान होता है। इसके शि 
राजाके सामने विनीत भावसे रहना चाहिये।.._ 
दुष्टके साथ मनुष्यकों शठताका ही व्यवहार करना चाहि 
दुष्टके साथ नम्न व्यवहार करना--दुष्टको सिर चढ़ाकर भर 
मोल लेना है। सरल व्यवहारवालेको दुष्ट क्दम-कदः 
तंग करते हैं। घुलसीदासजीने कहा है-- 
नीच चंग-सम जानियो, खुनि लखि तुलसीदास | 
डील देत मह्ि गिर परत, खेंचतः चढ़त अकाश ॥ 





ते + वे । दाया ८ दया । निरद्य ८ बेरहस । साई - मालिक, ई 
.... फीरी >चींटी । कुजर ८ हाथी । दोय ८ दोनों । चंगसूप 
«.. भद्दि ८ ज़मीन । ५ ु . 


मीति-शतक # पृ ४५ ] 
8 समान होते हैं, जो ढील. देनेसे जमीन- - 
गिर पढ़ती है, और खौंचनेसे आकाशमें चढ़ती है। 
२ दष्टोंकी खींचे रहोगे, तो वे डरते रहेंगे; अगर 
से सरल व्यवहार करोगे, तो वे सिरपर चढ़कर अनेक 
द्रव करेंगे। 

शेब्नसादीने कहा है--“दुष्टोपर दया करेना, सज्जनोंपर 
त्याचार करता है। अत्याचारियोंको क्षमा प्रदान केरंना, 
त्याचारपीढ़ितोंपर अत्याचार करना है। अगर तुंस 
मीनोंपर सिहरवानी करोगे, तो वे तुम्हारी हिमायतसे अधिक 
पराध करेंगे और तुमको उनके अपराधोंकों भागीदार या 
एसेदार बनना होगा। क्षमा करना बहुत अच्छा है; पर 
“निक घावोपर सरहम लगाना भत्ता नहीं। सॉपकी जान 
पानेवाला नहीं समझता कि, वह आदमकी औलाद--आदमी 
मे हानि पहुँचावेगा । है 
: पाणक्यने कहा है--“उपकारीके प्रति उपकार करना 
एहिये। सारनेपर मारना अपराध नहीं और दुष्टता करनेपर 
ध्ता फरना अनुचित नहीं (? 

। भशत्मा विदुरने कहा है--“जो जेसा हो, उसके साथ पैसा 
8 व्यवहार करना चाहिये। दुष्ठके साथ दुष्टता ओर सज्नके 
एथ उज्ञनता करनी चाहिये 

ग 'भुल्तित्तों” भें लिखा है--“कमीना अच्छा व्यवहार करनेसे 


ड पद हक सदा 


इलता। ऐसा करनेसे उसका घसरड और भी 


[ पद ] # भत हरिकृत। 


जाता हे। जो तुसपर दया करे, तुम अपने तई' उसके चरण; 
धूलि समभझो; जो तुम्हारा अपकार करे, उसकी आँखोंमें पृ 
कोंक दो। धूत्तेके साथ सभ्यतासे बात न करो, क्योंकि मो 
या ज़ब्ठ लगा हुआ लोहा रेतीसे साफ़ नहीं होता ।” 
सारांश यह, दुष्टके साथ दुष्टता, शठके साथ श्र 
ओर कुटिलके साथ कुटिलता करनेमें ही भलाई है। छः 
जगत्‌की रीति ही ऐसी है, कि सीधेको सभी खा जाना चाह 
हैं। राहु भी पूर्ण चन्द्रको ही श्रसता है; छ्वितीया दूजके ये 
चॉँदको नहीं श्रसता । असल बात यह है कि; जैसेके सार 
त्तेसा ही वर्ताव करना चतुराई है। किसी समय ३ 
पंक्तियोंका लेखक सभीके साथ अत्यन्त विनीत व्यवध्द 
करता था। दुजेन और सज्जन सभी इसके सामने समाः 
थे | इस भयद्ूकर भूलसे इसे बढ़े-बढ़े कष्ट भोगने पढ़े | कि 
जब इसने दुष्टोंके साथ कुटिलताका व्यवहार किया तो, इसक 
पीछा छूट गया । | 
. जिस तरह दुष्टोंके साथ कुटिलताका बताव कस 
चाहिये; उसी तरह विद्यानोंके साथ सदा नम्रताका बंतों 
करना चाहिये। उनसे प्रत्येक काममें गव्वरहित व्यवहा 
करना चाहिये। जो बुद्धिमान विद्यानोंका आदर-सला 
करते हैं, उनके सामने विनीत रहते हैं, तमीज--तहजीर 
ओर अद्व-क्रायदेसे वोलते-चालते हैं, उनकी हर तरह खातिर 
४ चीज्ा करते हैं; विद्वान्‌ उनसे सन्तुष्ट रहते हैं ओर वे उनसे 


' नीति-शतक #. [ ८७ ] 
$ के कु... व कक 
यदा उठाते हैं। सच्चे विद्वान आदर-सम्मान, सिधाई- 
थाई ओर नम्रतासे ही वशमें - होते हैं, इसमें सन्देह नहीं; 
र हमारी पहले लिखी हुईं बातकों कभी न भूलना चाहिये, 
कर जो विद्वान सजनोंकेसे : काम करें, उनके साथ 
गरी विनीत व्यवहार करना चाहिये; जो विह्ान्‌ 
,जैनोंकेसे काम करें, उनसे भूलकर भी सरल व्यवहार -न 
रना चाहिये। | *... ७३ 0 ने; 3, रह 
शतुओंके अ्रति शूरताका व्यवहार करनेमें ही भलाई 
(। जो शतरुओंके अध्यमें पराक्रससे काम नहीं लेता, 
!नसे दवता है, उनसे भय खाकर पीछे. हटता है, उसे 
पु भार लेते हैं; अतः शन्रुको सदा दबाना चाहिये; उससे 
बना न चाहिये । जय 
प्रीति सदा. सल्ननोंके साथ करनी चाहिये। सज्ननोंके 
पीथ प्रीति करनेसे सुख-सम्पत्तिकी वृद्धि होती ओर 


ग़ोकताप तथा दुःखोंका नाश होता है। सज्ननोंकी 
प्रीति हृटनेपर भी नहीं हदृटती--टूट जानेपर भी, कमल- 

नाले सूतकी तरह कुछ-न-छुछ सम्बन्ध बना ही रहता है।. 
ष जिसे एक बार अपना कह लेते हैं, “उसे दोष 
पलेपर भी लिवाहे ही जाते हें--वे जिसे अज्ञीकार कर 
ते है, उसे नहीं स्यागते । शिवजीने विषकों और 
मत प्रध्यीको आज तक नहीं त्यागा। सजन 
फामक बक्षक समान होते हैं, जो पत्थर मारनेपर भी 


[ छझे | 


फल देते हैं; अथवा तरुके समान होते हैं, हज दान 
घालेपर भी छाया ही करता है । सज्नोंकी गाती है| 
भली और दुजनोंकी तारीफ भी भली नहीं। श्रवण॒के पितने 
राजा दृशरथकों श्राप दिया; पर वह आशीवादके हों 
फला। इसीसे कहा गया है, कि प्रीति सज्ञनोंके साई 
करनी चाहिये । सज्जनोंकी प्रीतिमं जो आनन्द और सुस्त है 
उसे काठकी लेखनीसे लिखकर बताना असम्भव है। 


माता-पिता, बढ़े भाई और गुरु-इनको गुरु 
कहते हैं। 'चतुरोंको इनकी कड़वी वातोंको भी अर 
तरह पी जाना चाहिये। संसारमें मीठी बातोंके कहनेवा' 
बहुत; पर मीठी और यथाथ हितकारी बातक कह 
वाले विरले ही हैं । मॉ-बाप और गुरु जो कुछ कहते हैं, 
प्रायः हितकामनासे ही कहते हैं। इसीलिये सभी देशों 
शास्त्रकारोंने शुरुजनोंकी आज्ञा-पालन करनेकी आज्ञा $ 
है; रामचन्द्रजीने पिताकी आज्ञासे राज्य-वेभव त्वागर्क 
वनवास किया। ऐसा उदाहरण भारतके सिवा ओर 
किसी भी देशमें नहीं पाया जाता। परशुरामजीने पिता पर्म 
' दग्मिकी आज्ञासे माताके प्राण. नाश कर दिये । भीष्म पितामहने 
अपने पिता शान्तनुके सुखके लिये, सांसारिक सुख : जन्मभरके 
लिये त्यागकर त्रह्मचय्येत्रकका पालन किया।, सजा 
ययातिके छोटे पुत्नने, अपने पिताकी इच्छा पूरी करने 


रु 
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।॥ नीति-शतक # 





(अरशनमपनल >> ७रककनबा 20क 


५ 6 &. हक हि 
' # लिये, अपनी जवानी उन्हें दे दी। हमारे यहाँ ऐसे बहुत 


शन्त हैं। महात्मा गोयेंने कहा है--“उत्तम उपदेशको 
7हश करो ओर वृद्धोंका सबसे अधिक सम्मान करो।”? 
#क्सिपियरके 'किंग लियर' में लिखा है--“माता-पिताकी 


फीड पालन कर; अपने वचतकों पूरा कर; क़सम न 
मम 
।  भाता-पिताकी आज्ञाका पालन करना सन्तानका परम 
में है; पर कहीं-कहीं ऐसे मौके भी आ जाते हैं, जहाँ 
_नकी श्राज्ञाका पालन करना अनुचित हो जाता है। 
'हादको अपने पिताकी आज्ञाके विरुद्ध काम करनेमें 
, | भलाई दीसी और उसकी वह बात स्वयं भगवानको भी 


॥ सिन्द आई। शधर्स्मी और अत्याचारी पिताकी आज्ञा 
' लिन करेगें दोष नहीं। विशेषकर देश और धर्म 
।$ लिये, पिता-माताकी भी आज्ञा भद्ग की जा सकती है; 
*ह बह बात, छोटे-छोटे वालकोंको नहीं, जवानोंको लिखी 
5 है; क्योंकि सभी प्रह्मद नहीं होते । पूर्णवयस्क हो जाने 
; , लेय॑ सोच-समझफर ही काम करना चाहिये। अन्ध- 
/ से शुरुजनोंकी राय पर चलनेसे बाज-बाज श्रीक्रात 
पक अफतोंका सामना करना पड़ता ई। इन पंक्षियोंका 
पे) कोई २२ सालकी उ्र तक, अपने पिताकी 
। १ र्धोय पन्‍्द करके सानता था। सभी बात ना 2 


पट 
4.5 | 5 


ध्प्ने उचितसे ! | 
* रे पृज्यपादका ठचितसे अधिक भय ,.. 


जा 
) 


पृ ६० ] *# भतृ हरिकृत। 


उन्होंने इसे एक कामपर, इसकी पूर्ण अनिच्छा होगे 
भी, लगा दिया ओर स्वयं ऐसी आज्ञा और नसीहतें ई 
कि उनकी घजहसे इसने २० साल तक वहन्वह आप 
भोगी, जिनके सुननेसे पत्थरका भी कलेजा दहले वित्रा! 
'श्हे । सच तो यह है, इसकी सारी ज़िन्दगी ही. खराब । 
गई । भला हो, महामहिसान्वित्‌ श्रीमान्‌ लाडे चेम्सफडड भरे 
आनरेबिल मिष्टर गोरले सी० आई० ई०, आई० सी०एत 
न्‍का, जिन्होंने, दयासिन्धु दीनवन्धुकी प्ररणासे,-इसका सर 
दूर करके, शेष जीवन सुख-शान्तिमय कर दिया। 
कहनेका यह मतलब नहीं, कि लड़कोंको अपने गुरुजनों' 
_अ्याज्ञा न साननी चाहिये--अवश्य साननी चाहिये; हरे 
बरसात्माके समान भक्ति और सेवा-शुश्रषा करनी चाहि 
यर अपनी निजी वातोंमें, पूर्ण वयस होने पर, सम 
प्थक जाने पर, अपनी विचारशक्तिसे भी काम लेना चाहिं' 
इन कार्मोंमं अपने कॉन्शेन्स--अपने अन्‍्तरात्माकी 4 
धर चलना सदा सुखदायी है। मेंने, पिताजीकी भर 


मुक़ाबलेमें, अन्तरात्माकी बात नहीं मानी, इंसीसे अमे* 
विपत्तियाँ केलनी पड़ीं | 


स्तियोंके सम्बन्धमें हम इसी पुस्तकके प्रष्ठ ३-७ में हिं 
आये हैं, कि वे स्वभावसे ही परले सिरेकी चतुरा ओर मां* 
'विनी होती हैं। यों तो वे चतुर-से-चतुरकों भी नाच: नचा सर्क 
... हैं; पर यदि कोई निरा भोंदू उनके हाथमें आ जाता 


नीतियातक % [ ६१ ॥) 
व॒तों वे वह खेल खेलदी हैं, जिलका क्या कहना ?. जो 
[रुप इनकी चाल और चालाकियोंसे जानकारी रखते हैं 
श्र इनको परखते रहते हैं एवं ससयानुसार यथोचित 
पांव करते हैं, वे ही संसारमें सुख पाते हैं। महाराजा 
गत हरि खयं पिंगलासे किस तरह ठगे गये, यह “इसी 
ग़तक के आरमस्मके प्रष्ठ पढ़नेवालॉसे छिपा महीं है। 
पैरा भी कुछ अनुभव है; उससे यही कहना पड़ता है, कि 
/नकी तारीक़्में, इस पुस्तकके घूसरे श्लोकके नीचे, जो 
!एक्षकारोंके वचन उद्धृत किये गये हैं, थे नितान्त सच 
7 पर मैं यह हरगिज नहीं कहता और न कह ही 
पकता हूँ, कि सभी देवियाँ वैसी ही होती हैं। लेकिन इसमें 
पक नहीं, कि चन्दन वन-बनमें नहीं होता और साधु 
पे सवंत्र नहीं होते; यात्री सती देवियाँ और सज्जन पुरुष 
*म है होते हैं, पर होते अवश्य हैं। जिन्होंने पृ्वेजन्ममें 
भण्य किये हैं, जिन्होंने घोर तपश्चर्या की है, उन्हें ही थे 
गिरते ह। 

जिन पुरुषरब्रोंमें स्वजनोंमें उदारता, गरम दयाभाव, 
४४के भति कुटिलता, सज्नोंमें प्रीति श्रभति उत्तमोत्तम 
दिस ऐऐे हैं, वे हो इस संसारके सच्चे स्तम्भ हैं, उनपर दी 
कद संसार ठहर हुआ हूं। उनके बिता लाक-मर्यादा शथया 


“पति नहीं। प्रत्येक मुखामिलापीकों इन उखम «० है 
7४४ एरना घादिये 


7? अ +, | 3 चर 


[ ४२ ] % भव हरिकृत 


कु ह7 


घपव--मजनतों हित-रतति, दया परजन सो भाषहु | 
इर्जन सो शठभाव, ग्रीति सनन्‍्तन-प्रति रासहु ॥ 
कपट सलनतों, विनय राखी वृघजनतों | 
छ्मा युरुन सों रास, शरता वेरीयण सों॥ 
अर घृत्तता राखि त्रियनसों, जो त जय बतिवों चहे। 
आपिही कराल कालिकालमें, इन चालनत्ों उस हहै ॥? 
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जाड्यं घियो हरति सिज्न्चति वाचि सत्य, 

'सानोतन्नति दिशति पापमपाकरोति॥ 

चेतः प्रसादयति दित्नु तनोति कीत्ति 
सत्सगतिः कथय कि न करोति पुसाम्‌ ? ॥२३| 


सत्संग्ति बुद्धिकी जड़ताकों हरती है, वाणुमें सत्य सावंत 
है, सन्‍्मानका बुद्धि करती है, पापोंकों दूर करती है, विष 
असन् करता है और दर्शों दिशाञओंगें कौर्तिको फैलाती है. 
ला _ कहो, सत्तंयाति मनुष्यमें क्या नहीं करती ? ॥२३॥ 


", 


|] 


| भीति-शतक # [ ६३ ] 
$ के कु 
. इसका खुलासा अंथ यह है, कि सत्संगतिसे बुद्धिकी 
मन्दता लाश होती *है, बुद्धि तीम्र होती है; सत्य बोलनेमें 
अनुराग होता है; सम्मान बढ़ता है; पाप नाश होते हैं; 
चित्त प्रसन्न रहता है और हर तरफ़ सुयश फैलता है। ऐसी 
फोई वात ही नहीं जो सत्सक्षृतिसे न हो-- 
: हितोपदेशमें लिखा है-- 
सत्सह्ृः केशवे भक्तिगगास्पलि निमजनम | 
अखारे खलु संसारे न्रीणि साराखि भावयेत्‌ ॥ 

सज्नोंका संग, ऋष्णुकी भक्ति, निर्मल गद्भाजलमें स्तान-- 
'इस असार संसारमें ये तीन ही सार ससमे जाते हैं । 

संसारके शोक-तापसे जलनेवालेके लिये स्त्री-पुत्र और 
सत्संगति ही शान्ति देने वाले हैं। तीर्थ समयपर फल देता 
है पर सल्लनोंकी संगतिका फल शीघ्र ही मिलता है। इस 
श्गरप्णाके समान सिध्या संसारकों क्षण-विध्व॑ंसी सममभाकर, 
पर घोर सुखी प्राप्तिके लिये, सत्संगति करनी चाहिये। इस 
'ससार रूपी कड़वे वृत्तके दो ही फल हैं:-- ( १) मधुर भाषण, 
भोर (२) सज्जनोंका संग | ह 
पत्लेंगफी महिसा अपार है। जिस तरह लोह और 
सके मिलनेसे लोह भी सोना हो जाता हें; उसी तरह 
सलंपसे नीच पुरुष भी महापुरुष हो जाता है। सप्त 
पदों सत्संगसे ही नित्य हत्या करनेबाला व्याथ महामुनि _ 
_) भण । बात्मीकिजीका पूर्र्ष-इत्तान्त कौन नहीं व | 


[ ध्४ ] 


मनुष्य नीचोंकी संगतिसे नीच और हि संगतिते| 
सज्जन बनता है। मू्खोंकी संगतिसे बुद्धि मलीन होती है 
किन्तु सजनोंकी संगतिसे बुद्धिकी मलिनता नाश हो 
बुद्धि निमेल और -तीत्र होती है। छुसंगतिमें पढ़क 
मजुष्यको सिथ्या भाषणसे अनुराग होता है; सत्संगतिे 
वह सत्यभाषणका अनुरागी होता है; कुसंसगंमें पढ़क 
सनुष्य निन्दा और घूणित कर्म करता है; इसलिये उससे 
भले आदमी घृणा करते हैं और उसे अपने पास भी नहीं भागे 
देते, कोई उसका आदर नहीं करता। सत्संगतिके प्रभाव 
मनुष्य सुशील होता है, उत्तमोत्तम कर्मोंपर उसकी अ्रमि 
रुचि होती है, गुणोंकी वृद्धि होती है; इसलिये सर्वत्र उसा| 
सम्मान होता है। दुष्ट संगतिमें पड़कर मनुष्य विवि! 
प्रकारके पाप-कर्म करता है, किन्तु सत्संगतिसे पापोंसे अरपि 
या घृणा हो जाती है; इसलिये मलुष्य इस लोक 
सुख पाता और मरनेपर स्वर्ग या मोक्षका अधिकारी होत! 
है। कुसंगतिमें पड़कर मनुष्य बुरेबुरे काम. करता है 
इसलिये उसकी अपकीरत्ति फेलती है। सत्संगतिमें रहकर 
वह दान, दया, परोपकार ग्रभृति उत्तम गुण ग्रहण करत 
. और सदा सत्कर्म करता है; इसलिये उसकी सुकीर्चि देश 
देशान्तरोंमें फेल जाती है; इसलिये मनुष्यको, कुसंगर्ी 
,- - #£ दी से नमस्कार करके, सदा सत्संग करना चाहिये! 
विदुरने मनुष्यके लिये छ+ सुख बताये हैं” 


| 
| 





आर इ 





7 जीति-शतक # 
9) ही ॥) 
१) निरोग, रहना, (२) क़जदार न होना, ( ३ ) देशभ्रमण 
रना, (४) 'स्वाधीनता-पूव्यक धन कमाना, (५४) सके 
भय रहना, ओर:( ६ ) सज्ननोंका संग करना । 

कवीरदासने कहा है-- 


एक घरी आधी घरी, आधी सो भी आधे॑॥ 

कविरा संगति साधु की, कटे कोटि अपराध ॥ 

कविरा संगति साधु की, नित प्रति कीजै ज्ञाय.। 

दुर्मति दूर वहाचसी, देसी खुमति बताय॥ 

साराश-सत्संग सब्बॉपरि है। यह धरम, अथे, काम; 

गेज्ञ चारोंका दाता है। यह्‌ दुःख या पापोंका समूह 
शश फेरनेवाला और नित्य सुख बढ़ानेवाला है; इसलिये 
सत्संग” करो । 
रोहा--जड़ताई मतिकी हरत, पाप निवारत अंग | 

कराते सत्य असबता, देत सदा सत्संग ॥२२३॥ 
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६४८ पी -: २४ मिनट । कविरा -- कबीरदास । संगति ८- 
र्छापुरुद । दुमति -- खोटी बुद्धि। सुमति ८5सुवुद्धि । 


४ का 
अर्श्ड ६ ॥॒ 


[ ६६ ] | # भठ हरित + 


जयन्ति ते खुक्कतिनो, रससिद्धाः कबीरवरा!। 
नास्ति थेषां यश/काये, जरामरणज यम ॥२ 


जो पुरयात्या कविश्रेष्ठ श्रक्लार आदि नव रसोंगें तिदहतत 
हैं, व॑ घन्य हैँ / उनकी जय हो / उनकी कीर्तिरूप देह 
चुढ़ापे और सत्यका भय नहीं ॥२४॥ 


जो कवीन्द्र नव रसोंके पूर्ण परिडत हैं, जो सरस कविता 
करनेमें सिद्धहस्त हैं, ज्ञो नाना प्रकारके काव्य प्रकाशित के 
हैं, उनकी पश्चतत्त्वसे बनी मिट्टीकी देहकों ही जरा ओ 
मरणका भय है; पर उनकी सुयशमय देहकों न जराको भा 
न मरणका भय । उनकी कीत्तिरूप देह सदा-सवंदा--कल्पात 
तक अजर ओर अमर रहेगी । 


वाल्मीकि, कालिदास, साघ, भवसूति, सूरदास, तुलसी 
दास ओर बिहारीलाल प्रभति इस देशके कवीन्द्र और शेक्स 
पियर, मिल्टन, बेरन, वडेस्वथ प्रभति पाश्चात्य देशोंके कवियों? 
'पाद्चभोतिक शरीर इद्ध भी हुए और नष्ट भी हो गये; प' # 
'उन्तके सुयशके शरीर आज तक भी विद्यमान हैं;न उहँ 
'जराका भय है न सरणका--सदा-सब्वंदा प्रल्यकाल 7! 
'इसी तरह रहेंगे। इस अन्थके रचयिता महात्मा भर्ट 





: हरिको ही लीजिये; आज उनके पंचतत्वोंसे बने शरीखी 
नष्ट हुए आयः दो हज़ार सात हो गये, पर उनकी अपूर्स, 
| न्‍्‌ : .! - कारण उनका सुयशमय शरीर आज तक मौज | 


हि 


/नीतिजशतक # [ ६७ ] 
) की के. 
ओर सदा इसी तरह -रहेगा। जरा और -सृत्यु उसका छुछ 
[वियाड़ न सकेंगी। 
इस विपयसें उस्ताद जोकने भी .खूब ही कहा हे-- 
रहता है सख नसे नाम, कृयामत तलक है ज्ञोक । 
श्रोलाद से तो है, यही दो पुश्त चार पुश्त ॥ 
सखुनसे मनुष्यका नाम प्रल्य-काल तक रहता है, पर 
गेलादसे तो दो पीढ़ी और बहुत हुआ तो चार पीढ़ी तक 
ता है। 
सारांश--उत्तम कवि या प्रन्थकारोंकी सिद्टीकी देहको 
अप आर सृत्युका भय भले ही हो; पर उसकी कीर्तिरूप- ़ 
'हफी ने ज़राका भय न मौतका भय; अर्थात्‌ उनकी सुकीर्ति 
पैदा अज़र अमर रहती है । 
“अबत्त ऊच्ते सकविजन, जानत रसको सोत। 
जिनके यदश्मर्का देहकों, जरा मरण नहिं होत ॥२५॥ 
) 
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पेलु। सचरितः सती प्रियतमा स्वामी प्रसादोन्छुख!, 
स्निग्ध मिच्रमदण्च॒क; परिजनों निःक्रेशलेशमनः | 
कारों रुचिर। स्थिरथ्य विभवों विद्यावदार्त झु्ख - - 
हष् विश्पटरिणीएदररसी संशाप्यते देहिना। 
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[ ६८ ] # भठ हरित 
पु की । 
सदाचारपरायस पत्र, पतित्रता सर्ता स्री, असवमर्सी साम 
स्नेह्टी मित्र, निष्कपट नातेदार, क्रेश्राहित मन, सुन्दर श्राक्ञ 
स्थिर सम्पापे और विधासे झ़ोभायमान मुख--ये तब उस्ते गए 
हैं, जिसपर सर्व मनोरथोंके पूर्णा करनेवाले स्वर्गगति ह 
भगवान्‌ उतन होते हैं; अर्थात्‌ विरवेश लक्ष्मीणति नारावण 
प्रा बिना ये उत्तमोत्तम पदार्थ नहीं मिलते | 
संसारमें प्रायः सभीके पुत्र भी होते हैं, ख्री मी ६ 
हैं, स्वामी भी होते हैं, मित्र भी होते हैं, नातेदार भी होः 
एवं मन, आकृति और मुख भी होते हैं; पर वे ऐसे ही 
जैसे कि ऊपर लिखे हैं, तब तो मनुष्यके सुखका क्या ठिकान 
ऐसे भाग्यवानको प्रथ्वीपर ही स्वर्ग है। स्वर्गमें ओर ' 
सुख-आनन्द है ? और यही सब हों, पर ऐसे न हों; य 
लड़का बदचलन हो, स्री व्यभिचारिणी हो, स्वामी क्रोषमु 
हो, मित्र स्नेहहीन हों, रिश्तेदार कपटी हों, मन क्ोशपूर् 
सूरत-शकल खराब हो, सम्पत्ति अस्थिर हो ओर मुख वि' 
रहित हो, तो मनुष्यके दुःखोंकी सीमा नहीं, उसे यहीं नरक 
नरकमें इनसे बढ़कर और क्या दुःख है ? े 


सदाचारी पुत्न या बदचलन बेटा । 
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यद्यपि दुनियवीं लोग पुत्रके नामसे ही अपने 





बह डर :»* समभते हैं, पुत्रसे पितरोंके पिण्डकी और खंगे 


४ ् पु 
हि 


न [ ६६ ] 
शा गई खुश होते हैं, पर दुष्ात्मा और दुरांचारी 
बरसे कोई लाभ नहीं; क्योंकि दुराचारी पुत्रसे पिता-माताको 
7 सुख नहीं, उल्टा दुःख होता है; क्षण-क्षणमें जी जलता 
' | पेह कानी आँखकी तरह बृथा होता है, जो काम तो 
'& नहीं देती, पर दुखनी आकर तकलीफ ज़रूर देती है। 
' वही उत्तम है, जिससे वंशकी उन्नति हो, जिससे संसारका 
जा हो, जिससे जनक-जननीको हर तरह सुख मिले। . 
नेसका पुत्र न दानी है, न तपस्वी है, न वीर है, न विद्वान 
 श्रोर न धनवान्‌ है, वह पुत्रवान्‌ है तो निपुत्री कौन? 
'े पुन्नवान्‌ होनेसे निपुत्री होना कहीं भला। जिनका पुत्र 
गज्ञा पालन करता है, सेवामें आलस्य नहीं करता, छायाकी 
है साथ रहता है, धन कमानेका उद्योग करता हे, अपने 
गर पराये सवपर दया-भाव रखता है, दीनोंके -दुःख दूर 
रता है, सजनोंका सद्गभः करता है, सत्यभाषणमें अभिरुचि 
सता है, पापकर्मोसे घृणा करता है, सदा प्रसन्न-मुखी रहता 
: शोक और हर्पमें समान रहता है, वही माता-पिता सच्चे 
पबान्‌ हैं। कस जैसे ठुरात्मा पुत्रसे सिवा ठुःखके सुख नहीं। 
परान्‌ किसीको पुत्र दे, तो राम और श्रवण-सा दे | 

पतित्रता या पाक दामन र्री | 

*०+>+-० ९६ 0 ३ ६००००... 

'से ऐसे ही भरुप्य सुखी नहीं हो सकता। यदि द्वी ह 
“अज्यप्दी या पतिमता ८ हो, पतिको आज्ञा न ५ बंप 


| 38७ 7 हे 
कह आ| 

कुलटा या व्यभिचारिणी हो, दिन-रात कलह करनेगाती 
ओर क्रोधसुखी तथा -अप्रिय बोलनेवाली हो, घरके काम 
धन्धोंमें अकुशल और फ़हड़ एवं ककेशा हो--तो पुरुष 

इस प्रथ्वीपर ही नरक है; ऐसी स्त्री, स्त्री नहीं-पुरुणी 
साक्षात्‌ मृत्यु है । सच तो यह है, कि ऐसी स्त्रीसे रल्यु के 
भली; क्योंकि मृत्यु क्ण-भरमें प्राण नाश कर देती के ' 
ऐसी स्त्री जला-जला और घुला-घुलाकर मारती है।' 
स्री सदा अपने पतिमें अनुराग रखती है, परपुरुषके व 
और छायासे भी दूर रहती है, ग्रह-कार्य्यमें कुशला, पुन 
ओर सुशीला होती है--वही ख्री, स्री है! जिस पुस्यवाः 
ऐसी गुणवती नारी है, वह सचमुच ही भाग्यवान्‌ है। नि? 
घरमें पतित्रता ख्री है, उसके घरमें क्या अभाव है! 5 
घरमें अष्ट सिद्धि नव निद्धि हाथ बाँचे खड़ी रहती 
पतित्नता वरिद्वमें भी दरिद्न-सा मालूम नहीं होने के 
पतिब्रता रोगी पतिका सच्चा वैद्य है। पतित्रता विपदृम 
स्वामीका उद्धार कराने और समय-समयपर अमूल्य मरे 
सलाह अदान करनेमें सच्ची मित्र है। पतित्नता कुराहमें ज 
हुए पतिको सुपथमें ले आती है। पतित्रता मरे 
स्वामीको जिन्दा कर सकती है। पतिम्नता दुष्ट खामी 
भी उद्धार करके स्वर्गमें ले जाती -है। जिसके घरमें पति# 
है, वही शृह्दी और सच्चा सुखी है। विद्वान 


क ९] 
हू हैः-- 
के हि गन 


# नीति-शतक # [ १०१ ] 
6 केक 
! सा भाय्यों या गृहे दत्ता, सा भाय्यां या प्रजावती | 

सा भाय्यों या पतिप्राणा, सा भाय्यों या पतिब्नता ॥ 


वही शक्षी है, जो घरके कामोंमें निपुण है; वही ख्री है जो 
धन्तानवाली है; वही ख्री हे जो पतिप्राणा और पतित्नता है। 
! किन्तु यदि दुर्भाग्ससे ली सती न हो, तो सुख कहाँ है ९ 
कहा है।-- 
| यय्य क्षेत्र नदी तीरे, सार्य्या च परसंगरता। 
.... ससर्प च जृद्दे वास), कर्थ स्थात्तस्प निद्वतिः ॥ 


.. जिसका खेत नदी-किनारे है, जिसकी खञ्री परपुरुषरता हे, 
जो सोंपवाले घरमें रहता है,--उसे सुख कहाँ है ९ 


प्रसन्नसुखी स्वामी था हससुख मालिक । 


_>>->-ई१0३६ 
थम तो पराई चाकरी ही महा कठिन काम है ! संसारफमें 
/ एई चाकरीसे अधिक दुःखदायी और काम हो नहीं है । 
/ किस करना आर सपंको खिलाना एक ही बात हे। किसी 
एडार विद्वानने कहा है--“स्वरेमें चाकरी करनेसे, सस्कमें 
| फरला का भ्षा हैँ ।” पर-सेवकाइनें गुण भी आओंगुण हो 
मे है और स्थाधीनता तो सामको भी नहीं रहती महानूस्त् 
ग छामी भो अपने चतुसनचूडामणि सेवकको मूर्ख और 
. गेल बए देखा है। उसके अच्छे-्से-श्रच्छे कामोंमें भी दोष 


ह शा ३ ष सी खातों सेवकका “२० छापसान रकनकलणच्क 
ई दी दांत खबदकफकफका आऋषपदसादई कर 





है 





हे डा 
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4) है (६ 
हे। पराधीनतासे .ज्ीविका उपाजन न करना ही, जसः 


सफलता है। पराधीन 'जीविकाबाले यदि जीवित हैँ, । 
मरे कोन हैं ? पर इस पापी पेट और जीमके लिये, विशेष 
स्री ओर बच्चोंके लिये, पूर्वक्ृत पापोंके फल-स्वरूप, महुघ 
यह निंद्य कम भी करना ही पड़ता है । यदि दुर्भाग्यसे ता 
क्रोधमुखी ओर स्वार्थी मिल गया; तब तो जीते जी हीनए 
हो गया । यदि पूव्व॑पुस्योसे स्वामी हँससुख, सेवकके कष्ट 
ठुःखसे सहानुभूति रखनेवाला तथा उसका भला चाहनेवा 
मिल गया, तव तो किसी प्रकार सुखसे जीवन कट जाता 
उत्तना दुःख नहीं होता । पर ऐसा स्वामी भगवान्‌ कष्ए 
पूर्ण कृपा बिना नहीं मिलता । 
सस्‍्नेही मित्र | 


०३० 

इस जगतूमें जिनके निष्कपट सच्चे स्नेही मित्र हैं; वे नि 
ही भाग्यवान्‌ हैं। माता-पिता, ख्री ओर सगे भसाईमें 
सुख नहीं है, वह सच्चे स्नेही सुहृदूमें हे। स्वाभाविक मित्र 
ऊपर पुरुषोंका जेसा विश्वास होता है; वेसा विश्वास माः 
स्त्रीओर सगे भाईपर भी नहीं होता। सच्चा मित्र, मिंत 
सुदिन ओर दुर्दिनमें यकसाँ स्नेह रखता है; बल्कि ढु्िंन 
अपने स्नेहकी मात्नाको और भी बढ़ा देता है। मिन्रके वाल 
दाने बराबर दुःखकों पहाड़के समान समभाता है, #पे 
पहाड़क समान दुःखकों भी बालूके दाने जितना समभता' 


2728 है 
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प्रमयपर तन-सन ओर घधनसे साहाय्य करता है; छायाके 
पसान साथ रहता है; विपद्से छुटकारा कराता है अथवा 
प्रपत्ती सामथ्येभर छुटकारेकी चेष्टा करनेमें कोई कसर नहीं 
ख़ता; मिन्रकके गुणोंकों प्रकाशित करता, ओऔगुर्णोकों छिपाता 
प्र प्राणान्त होनेपर भी, सिन्रके गुप्त रहस्य प्रकट नहीं 
रता,-ऐसा मित्र ही मित्र होता हैँ। जिनपर जगदाधार 
गबान्‌ ऋष्णुकी पूण कृपा होती है, उन्हें ही ऐसा मित्र मिलता 
: | ऐसे मित्र दुलेभ हैं। आज-कल तो मतलवके यार रह 
ये हैं। जबतक आपके पास पैसा हैं, आप खिलाते-पिलाते 
प्रोर पोला हाथ रखते हैं, तवतक आपके मित्र चने रहते हैं; 
ोँ आपके पास पैसा न रहा, कि मित्र राम सटके। 
पतेक अवस्था भल्ती रहती है, तवतक आज-कलके सित्र 
वगाकोीं तरह साथ रहते हैं; जहाँ दरिद्रदेव आये, विपदने 
दापण किया, कि मिन्रोंने आपको मँमपारमें छोड़ा। 
अज-कल मित्र कहाँ हैं? हमारे जेसे नाससमर लोग 
अशामदियोंकी मित्र समस लेते हैं; पर खुशामदीसे बढ़कर 
«न श्स जगतूमें नहीं। जबतक ,खुशासदीकी इच्छा पूरी 
उती हैं, बह खुशासद और लल्लो-चप्पों फरता रहता छे; 


प्र 
रन कक है 
च क कम लदमे 


न्क 


४ भनलदण घाया पड़ी और उसने अपने साथीकी धोर- 
हे लिन आरस्थभ की। ऐसे लोग अच्छे समयमें अपने 


5 शा मित्र दोपोपर गहरी लखर रखते हैं. और 
श्श्प्फ छ्पि, इगा, धनफा प्रह, अपलसे हदयनमफुर्म- ४ 


, वेचारेको डराते-धमकाते हैं ओर अगर उसके पास इुब् : 





( १०ष्ट ] 


थे पा 
रखते जाते हैं। जबतक बनी रहती है, स्वार्थ सघता खा! 
है, दोपोंको दवाये रखते हैं; जहाँ स्वार्थमें बाधा पढ़ी, हि 
मित्रके उन्हीं दोपोंसे काम निकालनेकी चेष्टा करंते हैं।! 


हम करत...) उचलकीट ७. 


है, तो उससे येन केन उपायेन ऐस्‍उते हैं, उसको घोर विपद 
देखकर भी उन्हें ज़रा दया नहीं आती। अपने मित्नी' 
विपद्को शतग़ुणी बढ़ाते हैं। उसके सब्बंनाशमें अपनी सार 
विद्या-बुद्धि और बल ख़्े कर देते हैं। हम यह नहाँ 
कहते, कि सत्यस्नेही मित्र आजकल होते ही नहीं; होते 
होंगे; किसी पुण्यात्माकों मिलते होंगे; पर हमने ऐसे मित्र 
आज तक नहीं देखे । बुद्धिमान्‌ अपनी भूलों ओर पराई गए" 
तियोंसे अनुभव प्राप्त करता है । जिसने अपने जीवनमेंमूखेता# 
काम नहीं किये, अनेक ठोकरें नहीं खाई--वह कार 
बुद्धिमान, नहीं हो सकता। हमें तो देखने और सुननेसे जे 
अनुभव हुआ है, उससे यही कह सकते हैं--कि जिन्हें मित्र 
कहते हैं, वे इस कलिकालमें पारस-पत्थर या हुमा-पक्षीकी 
तरह दुष्प्राप्य हैं; नाममात्र चला जाता है। आशा है 
हमारे पाठक हमारे अनुभवसे लाभ उठायेंगे--घोखा खाने 
बचेंगे। हमने अपने जीवनमें सुमित्र जैसे रत्नके लिये अपनी 
शक्ति-भर द्रव्य भी नष्ट किया, चन-मन भी लगाया; खोज भी 





बहुत की; पर हमें वह रत्न न मिला । संसास्में ओरोंसे भी 
लोड 


” पर सबको हमारी तरह शिकायत करते ही पाया | मी 


| नीति-शतक # [ १०५ |! 
7 कक 
#व दिनों तक हमारी वातकी दिल्लगी उड़ाते रहे, हमें पागलः 
#मते रहे, शेपमें एक दिन उनकों भी कहना ही पड़ा-- 
आपका अनुभव ठीक है, हम बड़ी ग़लतीपर थे।” आपः 
#सीकों भी दुश्मन न बनाइये, सबसे अच्छा वर्ताव कीजिये, 
(ससे आपको सुख ही मिलेगा ; पर झटपट ही, बिना कठिन 
(रैज्ञा किये, किसीको अपना मित्र न सान लीजिये, किसीसे.भी 
पने सनकी बांत न कहिये | यदि आपकी अवस्था अच्छी 
हगी, आपके पास धन-दौलत होगी, तो बहुत लोग आपके 
अभिन्न मित्र बनेंगे--आपके लिये समयपर जान देने तक की 
गंग मरेंगे, आपके ऊपर अपना सब्बस्व तक स्वाह्य कर देनेकी 
म्त्रीन्चोड़ी बातें कहेंगे--पर आप इन वातोंमें भूल न 
/श्येगा--वित्ा परीक्षा किये विश्वास न कर लीजियेगा ; 
“पत्रक हमारा अनुभव है, परीक्षाके समय कोई भी सित्र' 
/शपकी परीक्षामें उत्तीर्ण न होगा। उस समय आप हमारी 
शतका सच पाकर खुश होंगे । 
: मे यहाँ जो इतनी पंक्तियाँ लिखी हैं, बहुतसे लोग इन्हें 
“पे मृत समसेंगे। ससका करें; मेंने जो कुछ यहाँ लिखा हू 
६ पिप्दपट भावसे सत्य लिखा है ओर वह केवल इस उद्दे श्वसे' 
पैसा है, दि लोग मेरी तरद धोखा न खायें--तकलीफें न उठायें | 


निष्कपट नातेदार । 


२ ०>>>न्‍न्‍न्‍न्‍नमन है के १ क 





शफलड सिर्ने ध्रभाव- ५ जनक 
फिस्ि रह सश फि शाम प्रायः आअभावबतसा है ह अ्थयथ उस 


ए 
( १०६ ] सा 
क्र की. 
निष्कपट बन्धु-बान्धव और रिश्तेदारोंका भी प्रायः अभाव 
जवतक आपके पास लक्ष्मी रहेगी, तबतक आपके नाते 
आातेदार बने रहेंगे । संसारमें लोग साला कहलानेमें वहुत एंः 
करते हैं, पर धनवानके साले वननेमें भी सौभाग्य सममते 
गरीबके लोग बहनोई भो नहीं बनते; किन्तु अमीरके, २ 
न होनेपर भी, साले बन जाते हैं। इस ज़मानेमें न 
'किसीका वाप है, न बेटा; न कोई घहिन है नभाई- 
भैसेके संगी हैं । निधेनको स््री तक त्याग देती है; तब और 
सो कहना ही क्या? आजकल लोग उपकारीके उपका 
बदला भी नहीं देते । विना उपकार कराये,--किसी रिश्तेदा 
सहायता करना--उसके “दुभ्खमें आड़े आना तो बहुत 
'कठिन है । यदि आप धनीसे दरिद्र हो जायें, तो आपके 
नातेदार आपको फोरनसे पहले त्याग देंगे ओर अगर * 
आरव्धवश फिर दरिद्रसे धनी हो जायें, तो सब मकिखय॑ 
तरह आन-चिपटेंगे। ओरोंकी बात जांने दीजिये, स्वयं ' 
'करनेवाला पिता और सहोदर भाई ऐसा करते हैं। आजक 
बन्धु-बान्धव ओर मित्रोंके सम्बन्धमें गोस्वामि तुलसीदासः् 
बहुत ही ठीक कहा है ओर जो कुछ उन्होंने अपने श्रीमुः 
'कहा है, वह हमने अपने नेत्रोंसे देख लिया है-- 


स्वारथके सब ही सगे, बिन स्वारथ कोई नाहिं। 


-.. सरख त्ृक्त पंछी बसें, निरस भये डड़ जाहिं॥ 


. >ककालनकनकब-ण 


नीति-शतक # [ १०७ ]] 
की के 

इस दोहेका यह आशय है, कि संसारमें जितने लोग हैं, 
व स्वास्थके हैं। अपने-अपने मतलवसे ही सगे-सम्बन्धी 
 तातेदार बन रहे हैं, विना स्वारथ कोई किसीका नहीं हे । 
वतक वृत्षमें फल-फूल रहते हैं, पक्षी उसपर टिके रहते हें; 
हों वृत्त फलहीन हुआ, कि पत्ती उसे छोड़कर नो दो ग्यारह हुए। 


' सारांश-किसी ही भाग्यवानकों निष्कपट बन्धु-बान्धव 
उलते हैं । 


केश रहित-मन । 
«३३०३० 


. अगर भनुष्यका मन क्लेशरहित--निःक्लेश या स्वस्थ 
, तो उसे दुःख ही क्या है ? उसके समान सुखी कौन हे? 
सके समान सोसाग्यवान कौन है १ निस्सन्‍्देह, जगदीशकी 


श्या 
7 


गे दया होनेसे ही सन स्वस्थ रहता है। इस जगवमों 
'टप हे कम लोग निरोग रहते हैं। यदि किसीको शारीरिक 
गे नह हू, तो सानसिक रोग हैं। जिसे मानसिक 


पधि नहीं है, ऐसा फोई विरला ही भाग्यवान्‌ है। 
उसपर जयदीशकी सोलह झआाने कृपा होती हे उसीका मन 
शेहूत रहता हूँ। फोई अपने व्यवसायके घाटेके सारे सन- 
“भन एसी हो रहा है, तो फोई अपने प्रिय पुत्र या प्यारी 
मे एस 


पा छाए फिसी प्यारंकी जुदाई + स्न्य्से >+ मजा 
.प आर किसी प्यारंकों जुदाई था एझन्युसे जल रहा 


खत 


प्र श्ज़मारः ल्प्रयय घाग्वाण्ोस हट रु ५" हि 
5 टुजमार। पास्वाणोल घब्चरित हो सन-टीसस 





[ श्व्प ] हट भर हरित, 
4) है ही 

शोक-तापसे भस्म हो रहा है, कोई पराजय या शत्रुकी ज्यों 
पीड़ित हो रहा है, कोई भावी दश्खोंकी कल्पनामे ॥! 
चिन्तित हो रहा है। हमने ऐसा कोई नहीं. देख 
जिसका मन किसी-न-किसी दुःखसे चिन्तित या क्लेशित 7. 
हो। गुरु नानकने सारा संसार खोज डाला, पर | 
सचा सुखिया कोई न मिला। किसीका मन । 
दुःखसे और किसीका किसी दुःखसे उन्होंने क्लेशित द 
पाया; इसलिये उन्होंने कह्य--“नानक दुखिया सब संसार।| 
ग़रीब और निर्धन लोग राजा-महाराजाओं और अभी! 
उसराओंको देखकर मन-ही-मन दुःखित हुआ करते हैं शो 
कहा करते हैं, कि वे लोग स्वगंका आनन्द भोग रहे के 
वास्तवमें यह बात नहीं है | यह उन लोगोंकी खाम खयाली | 
जो जितने ही धनी हैं, जो जितने ही उच्च पदपर हैं, वे उतमे 
ही चिन्ताग्रस्त और दुःखी हैं । अकटमें वे लोग सुखी दीखे 
हैं, परन्तु उनकी भीतरी दशा बहुत ही दुःख ओर कष्टपूरण हे | 
उनके ऊपर बड़ी-बड़ी जिस्मेदारियाँ और चिन्तायें सवार है। 
बढ़े लोगोंकों रातके समय भी सुखकी नींद नहीं आती! 
नातजुबंकार लोग सममते हैं, कि धनकी बृद्धिसे मुष्य रण 
होता है, पर हमारी समममें धन ज्यों-ज्यों बढ़ता जाता है । 
चिन्तायें भी त्यों-त्यों बढ़ती जाती हैं। मनको सदा सं 
रखनेका एक ही उपाय “आत्म-संयम” है। जिसने अपनी. 
*ई इन्द्रियोंपर पूर्ण विजय प्राप्त कर ली है, 'जिसकी दृष्टिमें छल 
है ह न्‍ 















नीति-शतक #: [ १०६ ] 
कू कु. से 
*ल, मान-अपमान, हानि-लाभ, संयोग-वियोग, - सम्पद॒- 
पद, निन्‍्दा-स्तुति समान हैं; यानी जो समदर्शी है, वही 
खी हे। जो सुखमें हे नहीं करता ओर दुःखमें शोक 
7 करता, अपने प्यारे-से-प्यारेके सर जातेपर-भी दुःखी नहीं 
ता--बह निस्सन्देह सुखी है। मनका निःक्तोशित रहना ही 
दा सुख है। और मन तभी सुखी रह सकता है, जबकि 
नुप्य इन्द्रियॉपर अपना पूर्ण अधिकार जमा ले ओर हर 
वस्थामें सस्तुष्ट रहे--त्रिलोकीकी सम्पदा मिल जाय, तोभी 
मीशओोर सब्बंस्थ नष्ट हो जाय तोभी सुखी। यह हालत 
स्रियविजयी समदर्शी महात्माओंकी होती है। उत्तका चित्त 
पदाप्रसन्न रहता है, क्योंकि वे सुख-दुखको समान ओर 
(वेजसाके भले और बुरे कर्मोका अवश्यंभावी फल सममते 
:। इनकी दशा दर्पणकी सी हे; जो पहाड़का अक्स पड़नेसे 
पर नहीं ज्ञाता और समुद्गकी प्रतिच्छाया पड़नेसे भीगता 
हीं। गोलामी तुलसीदासजीने कहा है-- 
' पुख दुख दोनों एक सम), सनन्‍्तनके मन माहि। 

भेण उद्घि गत मुकुर जिमि, भार भीजिवो नाहि ॥ 

छगर यह कठिन काम से हो, तो मनको गोस्वामीजीकी 


८ इछ्िस समझाकर ही सखी और निश्चिन्च रखिये 
मे दहिस समभ्ाकर ही सुखी ओर निश्चिन्त रखियं-- 


[ 


बह ञ जज अताय सस्थाओ 
६ / पष्ा ज्ञो रास रदि राखा, फो करि तक बढ़ावं सासखा 
शि्रर ईपल्प- 


६७४४ ० कह 5 
>> हो दइपद के अल नजिनख, सूद द्रकफाक: का भरा # 
पे इस उपदशनम बढ़ा गयूडइ अझय नत्य हुआ: 
' 
रो पु 
है 3 धज क+७क ७७-०० ५ रा _त हा हर यह 
4 ५१४ 75% ऑआशिाओनल ओके पृ डिश पक्का अआनयादीयर धघ्जए इक व्टशशिय 
५ 5 अरछडा सर्च दटकार इचतन आाएएद बार 
के हु 


तीति-शतक % [ १११ ॥ ' 


॥॒ ल्ड्तु बनना 
रच 





दिया, जवानीमें ही बुद्ापेकों बुला लिया। मेरी कल्प« 
| मिथ्या निकलीं, और मेरे भावी विचार एकदम भूठे हो 
॥ जिन दुःखोंकी कल्पनाओंसे मुझे २४ सालमें कभी 
की नींद नहीं आई, वे सब योंद्दी मूखताकी कल्पनायें 
की। अन्तमें मुझे पछताकर कहना पड़ा--“हाय ! मैंने 
ने वर्ष योंही गँवाये ! सुखके दिन भी अपनी नासममीसे 
खमय कर दिये! अन्तमें वही हुआ, जो होना था।” 
रोके दुःखोंमें लोग इसी तरह समझाया करते हैं, पर खुदपर 
पर आ पड़ती है, तब प्रायः सभी मेरी तरह गलतियाँ करते 
;! पर ऐसा करना, है. बृथा मूखेता करके अपनी ज़िन्दगी! 
एवं करना। जो सज्नन दुःखमें नहीं घबराते, भावी ठुःखोंकी 
ध्पनाभोंमें जिन्दगी बाद नहीं करते--वे सचमुच ही महा- 
(प ६, वे इस जगतके सच्चे भूषण हैं। पर ऐसे पुरुषरल्न इस 
'मूप्त बिस्ले ही हैं। आशा है, पाठक ! मेरी रालतियोंसे नफा 
यंग भार अपने सुखी जीवनका एक क्षण भी वृथा दुख 
2 ने करेंगे। जो दूसरोंकी ग़लतियोंसे लाभ उठाते हैं, वे 
/ पुँदिमान्‌ हें। दूसरोंके सुखके लिये ही मैं मोक़े-मोक्ेपर,- 


| 9० का*रं 


ः जे पघंबकूफियोंकी लिख रहा हैं। आपने अपनी वेबकूफ़ियों 


६ चैशेतियोंदे फहनेवाले सिवा गॉँधीजीके बहुतही 


“पुन होग। आप ऐसा मत समझ लेना, कि ऐसा 
<क अन्ध लिखकर हमें क्यों उपदेश दे रहा है? मैं: 
ने पाग्प नहों; पर मेरी आन्तरिक इच्छा है, कि: 


की 


हू छा जम 
हि 


६ ड् 
का 
ज्ज्खी | रे 


ृृ ३-३5 


बडी 
् 


3400 [ ११३ ] 
; हे है 
डत है; बुद्धिमान है; धर्मात्मा है, परोपकारपरायण हैं, 
गपर दया करता है, ग़रीव और मुहताजोंकी -जरूरियातोंको 
दाता है, अनाथोंका पालन करता है; संसारके सभी 
णियोंके कष्टको अपना कष्ट सममता है, जो सदा प्रसन्न- 
प रहता है, जिसके साथेपर कभी चिन्ता और - क्रोधकी 
वेट नहीं पढ़ती, जो मधुरभाषणसे जगतूके हृदयकों मुग्ध 
: लेता है। आँख, नाक और आकारकी सुन्दरता--सुन्दरता 
/ ६ | अगर सूरत-शकल आकार-प्रकार सुन्दर और निर्दोष 


भर साथ ही भनुष्यमें ये खूबियाँ भी हों; तभी आकृतिकी 
दरता है। अगर 


र ये खूबियाँ न हों; केवल आकृति सुन्द्र 
| सारांश यह, उत्तम गुणके साथ आकृति 
चाहिये। सुन्दर आकृतिसे लोगोंका चित्त 
फषित होता है; पर ऐसा सेल कहीं-कहीं ही मिलता है। 
'े देखनेमें आता है कि, रूप हे तो गुण नहीं, गुण हे तो 
नहीँ । इन्द कविने कहा है,-- कस 

जैसो गुण दीनों दई, तेसो रूप निवन्ध। 

ये दोनों कहाँ पाइये, खोनो और खुगन्ध १ ॥| 
स्थिर सम्पत्ति | 


वैशाा 


! पी ध्य्थे हे 


|. 
पुन्दर होनो 


३ | कसी 
$ + २ ३ ३०७००७० 
॥+ -# कब 
8 छत 


है 
ििएमथ ७८ 


४ पिन तक स्थायी रूपसे रहनेवाली सम्पत्ति ही 
न सम्पत्ति हैं। आज है और कल नहीं, वह सम्पत्ति 
पामको * देसी सम्पत्तिसे सम्पत्तिका. न होना 


[ ११४ ] 2583, 
ढुड 
ही भल्ता। प्रर ल़द्मीका स्वभाव ही चब्चल है; वह' 
एक जगह टिककर नहीं रहती । आज इस घरमें है, 
कल उस घरमें। धन पॉवकी थूलके समान है, जो १ 
लगती है ओर भमट भाड़ जाती है। वृक्स नामक पाए 
विद्वानले कहा है--“घन दुष्ट सेवकोंके समान है, मितके 
भागनेवाले चमड़ेके बचे होते हैं और जो एक स्वामीके ' 
बहुत दिन नहीं रहते ।”% अर्थात्‌ खराब चाक़र ओर 
किसीके पास बहुत दिनों तक नहों ठिकते। एक पाए 
विद्वानले कहा है--“हमने किसीके पास दोलत, समान हू 
तीन पीढ़ीसे अधिक ठहरती नहीं सुनी ।” किसीते ' 
है--“दौलतके पह्च होते हैं।” सभीने कहा है कि, पतन 
सदा स्थायी नहीं रहते । जिस तरह जन्मके साथ रुत्यु, जवां 
साथ बुढ़ापा, संयोगके साथ वियोग प्रभृति लगे हुए हैं; उसी ' 
सम्पदके साथ विपद्‌ लगी हुई है। जिनपर जगदीशकी 
कृपा होती है, उन्हींके यहाँ उनकी उम्रभर धन-ऐश्वरय्य रहते 
छुपय--पुत्र मिले -सचरित, नाराहि' सर्ता सुहावव। 
स्वामी हँसमुख मिले, पमित्रद्द ग्रीति-विवाहन ॥ 

परिजन छत्नसों हीत्र, कलह-बिन मन सुखकारों | 

आचन सुन्दर मिले, अचल लक्ष्मीह भार ॥ 


ह सिएा08 ६09 [06 ७80 . 867एथ्ष(8, जञा089 .४08 


हर ते. स्प्ण्यंजड़ क्‍08007, बधत ज़ी] 70ए07 फकाए 
- ॥ 009७ खा४9६6४. | ह 


. ववियातक # 2 ११४ ..] 
कक 

पि सेब शोभाकी खानि, तो विधा मुखही मेंडनों । 

बव होहिं प्रसत्र रमेशज, कल्मप सकल बिखेडनों ॥९५॥ 


25, 3 प्रशी०ा६ए७१ 8070, & 078309 ए(०, 8 0798860 
2890 & 0गरवे मात, &0 प्रशव००७४४वे ए०६४४०, 80 
'आधि००व शांगते, & 87४0०पों धरडए7/9, & 8809. [0708- 
प्रए थावे 7. 0क0४6% ए00७ 0887. 879 0 
(08006 ०9 ४॥०08७ ज्ञात ज्रो00. ४गपप, 089 076 0 

3९७४ 0 ६6 हए67 0 थे! 8000, 45 706858व, । 


।घातात्निवृत्तिः परधनहरणे संयमः सत्यवाक्यें- 
शक्त्याप्रदान युवतिजनकथासूकभावः परेषाम । 
एस्ोतोविभंगो गुरुषु च विनय; सवभतालुकंपा, . 


गन्‍्प। सवेश: शास्त्रेष्चनुपह तविधि:अ्रेघसा से बषथा; 
॥२६९॥ 
जीव-हिंचा न करना, पराया घन हरण करनेसे मनको रोकना 
ये बोलना, समयपर सामथ्यानि्चार दान करना, प्रशक्षियोंकरी 
व करना और न सुनना, तृष्णाके ग्रवाहको तोडना, गरुजनों के 
पे च्र रहना और सब ग्राणियोपर दया करना--सामान्यतया, 
साया मतसे, ये सब मनुष्यके कल्याणुके मार्ग हैं | 


जीव-हिंसा न करना. 


जो 
एएएणार्शा (० | $ $ ...कान्‍ाकमनन्‍कानक, 


अर अनेफ विपयोंमें परस्पर सतभेद हैं; पर 
य परस धन हे”-.इस वाक्यकों सभी घन एक मतसे 


[ ११६ ] ्ैः भठ्‌ हरिकृत 
कुहः 
मानते हैं। संसारमें जीवहिंसासे निवृत्त रहनेके समान श्र 
धर्म नहीं है। फिर भी; न जाने क्यों अज्ञानी लोग, अपने पेट 
लिये, परायी जान लेते हैं ? “घर्मपद”में लिखा दै।-४ 
मनुष्य दण्डसे डरते हैं, सभी मौतसे भीत होते हैं; ध्यान स् 
तुम भी उन्हींके समान हो, इसलिये किसीकी हिंसान$# 
ओर न किसीका संहार होने दो। जो मनुष्य अपनी तरह सु 
इच्छा रखनेवाले प्राणियोंकी, अपने सुखके लिये, हिंसा का । 
उसे मृत्युके पश्चात्‌ सुख नहीं मिलेगा। जो किसी गी' 
हिंसा नहीं करते, जो सत्पुरुष इन्द्रियोंका संयम करते 
अटल निर्वाणको प्राप्त होंगे--वहाँ उन्हें लेशमात्र भी हु 
होगा।” हमारे ही शाखरोंमें कहा है--“जो सब तरहकी हिंसा 
निव्वत्त हैं, जो कष्टसहिष्णु हैं, जो सब जीबोंको *' 
देनेवाले हैं--वे ही स्वर्गको जाते हैं । जो मांस खाता हैः 
जिसका मांस खाता है, उन दोनोंका अन्तर देखो! ४ 
क्षणभरके लिये सुख होता है और दूसरा अपने आ्रर्ण 
जाता है। शेखसांदीने भी कहा है-- 
ज़ेरे पायत गर, बिदानी दाले मोर | 
हम चो हाले तस्त, ज्ेरे पाये पील॥ .., 
तुम्हारे पाँवके नीचे दबी चींटीका वही हाल होता 
जो यदि तुम हाथीके पॉवके नीचे दब जाओ तो तुम्हारा ह 
ह है  छुःखकी अपने दुःखसे तुलना. किये बिना) दम 
५3 * हाल सालूस नहीं हो सकता । मतलब यह हे कि, 


नीति-शतक # [ ११७ |. 





री जीवॉकी अपने समान समझना चाहिये--पराये प्राण 
अपने प्राणोंके समान समभने चाहियें--दूसरो्का कष्ट 

चाते समय इस वातका खयाल रखना चाहिये कि, यदि 

म कोई ऐसा ही कष्ट दे, हमें भी जिबह करे, तो हमारा क्या 

तल हो ? अगर मनुष्य यह विचार अपने हृदयमें रक्खे, ता 

प्से कभी किसीकी हत्या न हो ओर किसी तरहका ओर 
जुल्म न हो कवीरदासने कहा । 

बकरी पाती खात है, ताकी काढ़ी खाल। . 

जो बकरीकों खात हैं, तिनको कौन हवाल ?॥ 

मुरगी मुन्ना सो कहै, ज्िबह करत है मोहि। 

सादव लेखा माँगसी, संकट परिदे तोदि ॥ 

गला काटि कलमा भरे, किया कहे दलाल । 

साहब लेखा माँगसी, तव होखी कौन हवाल ?॥ 

! पर-धनपर सन न चलाना | 

६50४४ 
जैसी खराब चीज़ और नहीं। इसके प्राप्त करनेमें 

*य, स्खनमें दुःख और नाशमें दुःख है। घन चिन्ताका आगार 

पर आफतोफा भाण्डार है। जिनके पास यह होता है, उनकी 

ज्वार्य बतह्ाशा बढ़ जाती हँ। दिवा-रात वे इसीके फेरमें 

$ ६ रहते हैं और उनकी जिन्दगी सदा खतरंसें रहती हूँ । आर 


्ट्र 


(१ रश--सगे नातेदार और स्वयं पुत्र तक धन्तीकी मरण- 
४ शक 


४ “| किया करते हूं। मंगरी नासक विद्वानने दाने भा. कहा है-- 








न 


ड़ 


हा 


ढ. । 


7 हुकऋा 

“घनकी भआप्तिसे हमें उतनी खुशी नहीं होती, जितना 
उसके नाशसे इसमें दुःख होता है । प्लूटार्चने कहा है--/विश 
पास धन होता है, उन्हें उससे कष्ट ही अधिक होता है। 
ऐसे अनर्थकि मूल धनकों सिवा मूर्ख और अज्ञानियोंके श्र 
कोन पसन्द करे ? और यदि इसे किसी तरह संसार दा 
चलानेके लिये अच्छा भी समझ लें, तो भी पराया धन चोर 
ज़ोरी या वेईमानीसे हड़प जाना तो महा-अनर्थ और पाए 
मूल है| पराया धन हरण करना तो बढ़ी बात है, झा 
हरणका विचार भी सनमें लाना महाअ्रनर्थकारी है। जो ऐः 
विचार भी करते हैं, उनके दोनों लोक विगड़ जाते हैं; यहाँ शो 
निन्‍्दा होती ओर दृरुड मिलता है । यदि यहाँ ( इस दुनियाँम, 
किसी तरह बच गये, तो वहाँ ( दूसरी दुनियाँमें) तो किए 
तरह बच ही नहीं सकते । आपकी बुरी इच्छाओं तकको ने! 
करनेवाला आपके भीतर ही मौजूद है | वह आपके गुपत्सेग 
कार्मोंपर नज़र रखता है। विदुरने कहा है--“पराया धन हस 
करने, परल्लियोंसे व्यभिचार करने और विश्वासी मित्र 
साथ विश्वासघातं करनेसे मनुष्य नष्ट हो जाता है ।” “बरमपर 
में लिखा है--“जो हिंसा करता है, मिथ्या भाषण करता 
जो दूसरोंकी चीज़, उनके दिये बिना, अपहरण करता 
चह, इस लोकमें ही, अपने हाथसे अपनी जड़ खोदता है।” 

अगर धनकी लालसा ही हो, तो स्वयं उद्योग करता 
५ | उद्योगी और मिहनतीके : पास लक्ष्मी निश्चय हैं 


कम 
पे 


आप कक [ ११६ ] 
बैहकर आती है। उद्योगी कभी भी दरिद्री नेहीं रहता। 
(गर बहुत घन भाग्यमें न भी लिखा हो, तो भी उद्योगी द्रिद्री 
हैं रह सकता; इसलिये भूलकर भी पराये धनपर मन ने 
तलाना चाहिये । परद्रव्य लोष्टबत्‌ यानी पर-धन मिट्टीके ढेलेके 
टम्तनान समझना चाहिये । 
सच घोलना । हे 
सत्य खयं परमात्मा है; सत्यके समान न कीई धर्म हे, 
तीर्थ । सत्य सब पर्म्मोसि ऊँचा हे । ५बाल्मीकि रामायण के 
प्रयोध्याकाण्डमें लिखा है।--“ प्राचीन समयमें, स्व विधाताने 
तत्य और अश्वमेध यज्ञको, तराजूक पलडोंमें रखकर, ताला; 
| उन्हें अर्वमेध यज्ञसे सत्य भारी मालस डुआा । 
सशेफा सब कोई विश्वास और सम्मान करत हें। 
पत्यकी सदा जय होती है, सत्यको नाव पर्वेतपर चलती दे, 
पत्यसे ही प्रृथ्वी ठहरी हुई है, सत्यस ही सूर्य तपता ँ, 
पत्यसे ही हवा चलती हूँ, जो ऊुछ है वह सत्यपर ही ठहरा 
था है। यही वात एक पाश्वात्य विद्यनन् भा कही दँ-- सत्य 
धोर विश्वास संसार-सन्दिरके स्तम्भ--खम्भे हैं। जत्र य लन्‍्भ 
दंड जायेंगे, तब भवन गिर पड़ेगा ओर सब चूरदूए दा 
डादगा |” टिल्टलन महोदय कहते हुए दम अपन लद्य 
स्थान या भंशिल मक़सूद तक पहुँचनेके लिये सत्य ह। का राह 
र चलना चाहिय। यद्‌ राह सीधी आर नंजडदाका ६ 
प्रो रादपर चलनेसे, दम अपने लच्चपर यहत | 


(६ १२० ] की भत हरि 


पहुंचते हैं।” बॉसट नामक एक विद्वान्‌ कहते- हैं-'् 
एक रानी है, जिसका नित्य-सिंहासन स्वर्गमें है और रू 
निवास परमात्माके ढेंदयमें हे।” कहाँ तक कहें, सत्र 
महिमा संसारके सभी विद्वानोंने खूब लिखी है। सत्य ऐ 
है, तभी तो धर्मराज युधिप्टिरने अनेक असहनीय कष्ट भो 
किये । पाश्वालीके वारस्वार रोने-गानेपर भी, भीमाजु 
उत्तेजित करनेपर भी, उन्होंने सत्यको नहीं त्यागा और पः 
वलसे ही, अन्तमें, उन्होंकी विजय हुईं। सत्यके लिये । 
हृरिश्चन्द्रने राज्य, धन और ज्री-पुत्र तकको त्यागकर, शशा 
पाटपर, चारडालकी सेवा स्वीकार की । 


नचा मनुष्य ही पूर्ण है। सच्चे स्वामीपर ही नोकरकी श्रद्धा हो 
हे। भजुष्यमान्रकों सच्चाईकी ज़रूरत है। अक्नति स्वयं सच्ची है 
अक्ृषतिका अथे सच्चा है और जिससें सचाई है, उसमें प्रक्ृतिता 
हाय अवश्य है। सत्यकों कितना ही छिपाइये, वह छिपेगा नहीं 
अगर दुव भी जायगा, तो फिर ऊपर आवेगा ओर आवेगा। 
अँगरेजीसें एक कहावत है--“सत्य और तेल सदा अप 
रहते हैं।” सर विलियम हेम्प महोदय कहते हैं--6 
गीतलके कागके समान है । आप कागकों पानीमें दबा दी 
'* वह ऊपर आये बिना न रहेगा।” सत्यका भी यही5 
? चेह दबा देनेपर भी कभी-न-कमी 


: भलष्यको सदा-सर्बदा सत्य बोलना चाहिये। सः 


भी भूलसे या जानकर भूठ भी वोल देता है। 


| 
डर ह 


शतक $ [ १२१ ॥ 
कक | है 
॥ वह मिथ्या भी सत्य ही समका जाता है। जो मिथ्या 
ग है, वह यदि कभी सच भी .बोले तो लोग उसे मिथ्या 
पममते हैं। निश्चय ही सच्चा अपनी घोर विपदूके भी पार 
ग़ता है। कहा हैः-- | 

कृत्यथ भोजन येषां, सनन्‍्तानाथ च मैथुनम । 

वाक सत्य वचनार्थाय, डुर्गाएयपि तरन्ति ते॥ 
जो मनुष्य प्राणरक्षाके लिये खाते हैं, सन्‍तानके लिये ख्त्री- 
पर्ग करते हैं और सत्यके लिये बोलते हैं--बे विपद्‌के पार. 
' जाते हैं। कवीर साहबने कहा हैः-- 

साँच वरावर तप नहीं, भ्ूठ बरावर पाप | 

जाके हृदय साँच है, ताके छढंदय आप॥ 

साँचे शाप न लागई, साँचे काल न ख्ाय | 

साँचेको साँचा मिले, साँचे माँदि समाय ॥ 

भूठ बात नहिं वोलिये, जव लगि पार बसाय । 

अद्दी कवीरा ! साँच गहु, आवागमन नखाय ॥ 





सारंश--सदा सच वोलों । सच वोलनेवालेका दजों 
पसे ऊँचा है। सत्यवादी परमात्माका सबसे ज़ियादा प्यारा 
3 सत्पका परिणाम सदा सुखदाई हे 


थे 


(५ «४ स>न्‍टलफललन ने *िल्‍डलटनक 





5 पट कि 2 कक की डर तनमन शकशिकाक 
. घाप ८ भगवान्‌ । शाप >बदुदुआ । काल रू मौत । साँचे ८ सच्चे । 
६४: इरुय२। जबलगि ८ जबतक | पार बसाय रू वस चले । गहु ८ 
६.5 झावागसन ८ भाना-ताना, जन्मना और मरवा। नसाय बन्द 

८76 सह हो जाय । 


हि 


:कछठढ नि हि 
तने पकड़ रक्खे हैं--यह समझकर धसको अनुष्ठान करे. 
यूरोपियन विद्वांनने 
सती टक्करकी बात हरडर नामक छक्क यूर 

कह्दी है-- 


6 ५७०७४ ४70ए०१89, 88 76 एम0प प0४ं $0 08 ॥०४6 0४ 
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| यह समभाकर, कि गोया तू सदा ही इस जगतमें रहेगा, 
(यान कर; मोतने तेरे वाल पकड़ रक्खे हैं, यह संमभंकरे, 
(की अनुष्ठान कर । 


: भाइयों! इस बातको हरदम याद रक्खो कि, शरीर सदा... 
नेवाला नहीं, धन और सम्पत्ति भी सदा रहनेवाले नहीं, 
ते सिरपर खड़ी घात देख रही है; इसलिये भला चाहते हो, 

धर करो, धर्म करो, दूसरोंका ठुःख दूर करों। मरनेपर 
हो मित्र--वर्म साथ जायगा ओर सब मित्र जीते जीके हैं। 
हा हूँ, परदेशमें विद्या मित्र हे, घरमें द्वी मित्र है, रोगीकी 
पिधि सित्र है ओर मरे हुएका एकमात्र धर्म मित्र है। 


भश्ावी लोग समझते हें--दान-धर्मे और भजन-उपा- 
पड समय बुद्ापा हैं। यह उनकी केसी भयक्गर नादानी 


ते हो देखते हूँ कि, काल न बूढ़ेकों देखता है, न 


“आा आर न वालककों। बह जिसे पाता है, उसे ही 
ः ले जाता छे । इसलिये वचपनसे ही दान-धर्स ओर 
£ ३ 


उलना करनो चाहिये। भ्रुव और ग्रह्मादने, वचपनमें 


7 


# भठ हरित 
कुकर 
ही, भगवद्धजन किया था। जो अबतक नहीं चेते के व 
अब चेत जायें। कहा दै-- 

“पहली अवस्थामें ब्रि्या, दूसरीमें धन और तीसरीमें पर 
सम्वय नहीं किया, तो चोथीमें क्या करोगे ? 

“जब तक शरीर निरोग है, मृत्यु दूर है, तव तक अप 
भलाईके लिये परोपकार-पुण्य सद्बयकर, प्राण-नाश होते 
क्या करेगा ? 

“हाथ दान-रहित हैं, कान वेदशाल्रके विरोधी के के 
साधु-महात्माओंके दर्शन नहीं किये, अन्यायसे कमाये 
धनसे पेट भरा है और उससे सिर ऊँचा हो रहा है- 
स्थार ! ऐसे निन्दित--छूरितत शरीरको शीघ्र त्याग । 


क्या ग्ररीबोंको भी दान करना चाहिये: 


4८% 
+0+ 
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दान-धर्ममें ग्रीब-अमीरकी कुछ क्रेद नहीं है। मं 
जे, बम कौडी 8३ हक 
पास कोड़ी हो, वह कोड़ी ही दान करे; जिसके पास पंसा 
है र ञ मी] अशर्फियाँ - 
वह पेसा ही दे; जिसके पास रुपये ओर अशर्फियाँ हीं, 
रुपये और अशर्फियाँ ही दान करे। निर्धेनकी एक 
करोड़पतिकी अशर्फियोंसे अधिक फलदायी होती है। २ 
भोजने, पूव्वेजन्ममें, एक अतिथिको एक रोज़ अपना 
. देनेसे ही और $ थी। सोति 
“+ देनेसे ही, राज्य ओर अद्टूट सम्पत्ति पाई थी | 


4. >सही; एक-एक पाई रोज़ दान करनेसे एक वरसमें * 


2, 
तर ओ, 


तीति-शतक # ह [ १२५ ) 
आज 'स वर्षमें ३६०० और पचास वर्षमें सहजमें १८०००. पाई 
।ई, दस वर्षमें ३६०० और पचास वर्षमें सहज 
पमा हो जाती हैं। विद्या, धन और धर्मके मामलेमें इस बातका 
खूब खयाल रखना चाहिये।. 7 
भाइयों ! एक-एक ईटसे महंल खड़ा हो जाता है ।. पक" 
क वूँदसे घड़ा भर जाता है। घड़ा ही क्या--एक-उक बूँद्से 
हासागर और एक-एक छोटे कशसे आपकी यह 'थ्वी बनी 
'। एक-एक मिनटसे अनन्त युग बन गये हैं। दयापूरण 
गटे-छोटे काम और प्रेमपूर्ण छोटे-छोटे शब्द 'हमारी इस 
।थ्वीको स्वर्गीय नन्‍्दन कानन बना देते हैं। महात्मा विदुरने कहा 
(जो समथे और वल्लवान होनेपर क्षमा करता है और 
र्धन होनेपर दान करता है, बह स्वरगके भी सिरपर रहता है। 
दो धन्नी होकर दान न करे और निर्धेन होकर तप न करे, उसे 
लेगें पत्थर बाँधकर डुवा देना चाहिये ।? 
सज्ननोंफा स्वभाव होता है, कि वे आप तो छुःख पाते हैं, 
# पूसरोंका दुःख दूर करते हैं; उनसे दूसरोंका दुःख देखा ही 
नहीं जाता । उन्हें एक रोटी मिलती है, तो उसमेंसे आधी 
अपने भूखे-पड़ोसीको दे देते हैं ओर ऐसे भी ज्ञोग इस संसारमें 
5५ जो अपने पास लाखों-करोड़ों होते हुए भी दूसरोंका 
'ईप देखा करते हैं; पर उन्हें अपने भाइयोंपर दया 
"लेप आाती-उनका पत्थर-ससान हृदय जरा भी नहीं 
शीला । थे रात-दित निन्यानवेके फेरमें पड़े रहते हैं। 
रात-दिज धन वढ़ानेकी ही चिन्ता रहती है। दानके 


3 
“ह्‌ 
ह 


| 


[ १९६ ] # मद हि! 

कु है ॥ 
नामसे उनका कलेजा काँप उठता है। याचक उन्हें शहर) 
दीखते हैं; पर यह उनकी नासममी:है। वे धनका सम 
नहीं जानते | वे समभते हदें, कि हम और हमारी ओह 
सदा-सवंदा घनी ही बने रहेंगे। दान करनेसे--दूसरोंको दे 
धन घट जायगा । शेखसादाने कहा है, 


ज़काते माल बद्र कुन, के फ़ज़लेए रज़रा | 
चो वाग़वाँ वबुद, वेशतर द्हिद अंगूर ॥ 


दान करनेसे धन घटता नहीं--बढ़ता है। अंग्रूरोंकी 
काठनेसे और जियादा अंगूर आते हैं । 

यद्यपि हमारा भारत अब दरिद्र हो गया हे-अंब' 
देशमें धनकी नदियाँ नहीं बहतीं | फिर भी; इस देशमेंथ 
बहुत धनी हैं ही; पर आज-कलके धनी प्रायः अर्शि' 
ओर मूखेराज रहते हैं। यदि वे दान भी करते हैं, तो ः 
जितना उपकार होना चाहिये, उतना उपकार नहीं. हो! 
वे शिक्षित न होनेसे, दान करनेके नियम-क्राय्दोंकों १ 
जानते--कुपात्र. और सुपात्रका विचार नहीं करते। बंध 
'कहा है--/हमारा मालिक खुदा मूर्खोंकी धन देवा है, 
धनके सिवा और कुछ नहीं देता; अर्थात्‌ जिन्हें धन देता 

विद्या, बुद्धि, सज्जनता,. उद्ारता प्रभ्ति सदूगुणोंसे के 
.. -- है।” इसी वजहसे आज़क़ल घनी. या तो दान-क 
« 2. ५ <»यदिः करते हैं,. तो ऐसोंको दान करते हैं, जो स/ 


[वि-शवक #. त्‌ृ १२७ । 
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हे और नीच कुकरमियोंके. सरदार हैं, जिनके यहाँ लक्ष्मीक़ा 
नहीं है, जो दानियोंके धनसे -गो-हत्या कराते, . 
गैंको भोगते और उन्हें नचाते हैं. अक्षवा ओर विविध 
ह छुकर्म करते हैं। बहुतसे दानीः उन्नको दान देते हैं, जो 
(न उनकी खिद्मत और :खुशामद करते हैं, उनके पीछे- 
फिर करते हैं, और: ज़ों या तो कुछ-न-कुछ धन रखते हैं, 
7 कमा सकते हैं। कुछ धनी केवल अखवारोंमें प्रशंसा 
के लिये ही अपना रुपया वाद करते हैं। इस तरह जो... 
नष्ट किया जाता है; उसका फल कुछ नहीं मिलता 
. बाज-बाज़ समय उल्तटे पापका भागी बनना पड़ता 
मारे पास स्थानका अभाव है, इसलिये हम इन 
तप और भी वढ़ा-चढ़ाकरः लिखनेमें असमर्थ हैं। 
मन्दाँस इशारा- काफ़ो अस्त” बुद्धिमान्‌ इशारेमें ही 
जाते हैं। धन उन्हें: देना चाहिये, जो वास्तवमें: ग़रीब 
हवात़ हैं; चाहे वे राहके भिखारी हों, चाहे सफेदपोश 
महलोंके रहनेवाले हों। हज़ारों परिवार घनके अमावसे 
स्थाग कर देते हैं, पर लज्ञाके मारे किसीके दरवाज़े नहीं 
। अमेरिकन धनकुबेर कारनींगो और रॉकफेलर प्रभूति 
| एसे छोगेका खूब ध्यान रखते थे--ऐसोॉंको खोज-खोजकर 
न करते थे और उत्तको हर तरह सुखी वनानेकी 
% रखते थ। वजह यह थी, कि वे लोग शिक्षित भी ये 
६ इठो भी थे। बहुत लिखनेसे क्या-धन उन्हें देना 





[ १२८ ] # भव हरित 
कु 8 
चाहिये, जिनको उसकी सच्ची ज़रूरत हो। जिनके पाप 
उन्हें देनेसे कोई लाभ नहीं । कहा 
चुथा बृष्टिः समुद्रेषु, द्था तृप्त पु भोजनम्‌ | 
चुथा दान॑ चनाठ्य घु, छूथा दीपो द्वापि च ॥ 
मरुस्थर्यां ब॒धा दृष्टि, छुघातें भोजन तथा। 
द्रिद्रे दीयते दानं, सफल पाणएडनन्दन!॥ 
द्रिद्रानू भर कौन्तेय ! मा प्रयच्छेश्वरे धर्त। 
व्याथितस्योषधं पथ्यं, नीरुजस्यकिमौपधेः ! ॥ 
समुद्रमें वर्षाका होना ब्रथा है, अधाये हुएको भोजन कर 
वृथा है, धनवानकों धन देना ब्था है और दिनमें द' 
जलाना वृथा हे । 
मरुभूमिमें वर्षा होनेसे लाभ है; भूखेकी भोजन को 
सफल है; उसी तरह, हे पारुडुपुत्र युधिष्ठिर! दरिद्रको* 
दान साथक हे । 
हे कुन्तीपुत्र ! दरिद्रोंका भरण-पोषण कर । धर्तिय 
धन मत दे। रोगीको दवा हितकारी है; निरोगकों है 
क्या लाभ ? 
वुन्दने भी कहा है।-- - 
दान दीनको. दीजिये, मिटे दरिदकी पीर! 
52200 5 37:04 कल 
हे .. अघाये हुए > पेट भरे हुए। दीन-- निर्धन। दरिद- नि 


2... नौ तकलीफ । जाके -5 जिसके । 
ट ल्‍॥ 


2 


ह नीति-शतक # त्‌ शर६ ] 
का दानियोमिं एक और दोष है। वे लोग ,अपने 
विवालों, अपनी जान-पहचानबालों या अपनी लज्लोचप्पो 
'खेबालोंकों ही जियादातर देंते हैं; लेकिन यह संकीरण-हृदयता 
)। उदारोंके लिये . कोई पराया नहीं; सारा जगत्‌ उनका 
हहुम्तर है । कहा देश | 

श्रय निज परः वेत्ति गणना लघुचेतसाम्‌ । 

उदारचरितानां तु वसु॒वैव . कुठुम्बकम ॥ 


यह अपना है, यह पराया है, ऐसा विचार छोटी समझे . 
जे ही करते हैं; उदास्वरितोंके लिये तो सारी प्रथ्वी ही 
उनका कुटुम्ब है। वीक, 

जब सुकरातसे पूछा गया, कि ठुम किस देशके निवासी 
और नागरिक हो, तव उसने जवाब दिया--“सारे संसारका ।” 
(सपमुच ही महात्मा पुरुष सारे जगतकों अपना देश, हर नगरकों 
अपना मगर, हर आदमीकों अपना नातेदार सममते हैं.। 
“ने निबुद्धि हैं, जो अज्ञानी हैं; वे ही किसीकों अपना ओर 
सोझो। पराया समझते हैं। सहापुरुष सबका ही भल्ता 
से हैं और उसमें भी खूबी यह, कि विना कहे, विना 


गये ही! परोपकार करते हैं; यानी सत्युरुष किसीके कहने- 
से, 'धनुतव-विनय करने या खुशामद करनेसे किसीका 
भता नहीं करते। उनका तो ध्यान दी दर किसीकी सलाइपर 
रत ६ । उन्द फविने कहा है।- 

भर 


 -प 


रन 
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बिना कहेहुँ सत्पुरुष, परकी पूर ओआठत। 
कौन कद्दत दै. ख्रकों, घर-घर करत प्रकाश) 
जो सब दही को देत हे, दाता कहिये सोय। 
जलघर बरसत सम-विपम, थल न विचारत कोष | 
सत्पुरुष बिना कहे ही पराया ठुःख दूर करते हैं। सर 
घर-घरमें अकाश करनेकों कौन कहता है? जो समीको' 
है वही दाता है। ऐसा दाता मेघ. है, क्योंकि वह सम !' 


“विषम स्थज्ञका विचार न करके जत्न वरसाता है। 


एक बातका और ध्यान रखना चाहिये। वह यह है 
जिसे कुछ साहाय्य करना हो, उसे उसकी जरूरतक 
देना चाहिये। समयका दिया हुआ एक पेसा, बिना सर 


'रुपयेसे अच्छा होता है। गोस्वामी तुलसीदासजीने कहा है 


का वर्षा जव कृषी.सुखाने । समय चूकि पुनिका पश्चिताने 
परस्त्रियोंकी चचों । 


45 
2णन्‍न्‍न्‍न ५ $. [&। क $ सका, 


परस्रियोंकी चर्चा न.स्वयं करनी चाहिये ओर न एस 
सुननी ही चाहिये। इनकी बातें करने और सुननेसे ही 


छा जाता - है और फिर ,अनथोंकी राह खुल जाती है। 
“लिये  विद्वानोंने ख़राब किताबों और दुष्टोंकी सज्ञतिर्स 
'रहनेकी सलाह दी है। ख्ियोंके-रूप, यौवन और हावनभा 


१ . सुनने और पढ़नेसे मन शीघ्रही :विचलित हो 


” 3 इस संसारमें ऐसे लोग बहुत थोड़े हैं, जो कुत्सित 


व्पर 
हित्क। 
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(ना सुनकर, अपने हृदयोंको >तिर्विकार : रख/सकें। एक बार 
इमारा विचार--/.४ ४४४०४४8४ . 0०६.६09 ००ए४ ०६ ॥00व0* 
नामक अक्गरेजी पुस्तकका हिन्दी अलुवाद करके या -कराकर 
प्रकाशित करनेका .हुआ-। हमने उसकी <ो: जिल्दें- पढ़ी । 
पद़कर:हमारे .मतकी जो - बुरी दशा हुई, उसे /लिखकर - जता 
नहीं सकते ।.उसमें .इस-तरहकी 'कुत्सित रूप-वर्णना है,/जिसे 
पढ़कर दिल.न॒विगड़े, ऐसे पाठक “हमें बहुतः कस दीखते हैं. । 
उस फ़ितावने यूरोपमें लाखों नवयुवक् और: नवयुवतियोंको . 
भ्रष्ट कर दिया। मन्द खी-चरित्र सुननेसे पेशाचिक भ्रदृत्ति 
उत्तेजित हो ही ज्ञादी है--लोग सत्यानाशी राहमें कदम 
पर ही देते हैं; इसीसे हमने उस पुस्तककों श्रकाशित न 
£ किया। यद्यपि हमको उससे धन लाभ होता, पर ओर तो 
4 दजारों लाखों घर नष्ट हो जाते--लाखों सती-साध्वी कुछ्तठा : 
छा जातीं--लाखों अपने पतियोंके कुपथगामी हो जानेसे विरह- 
पेदनामें जलतीं-लाखों नौजवान चरित्रश्रष्ट होकर दो 
कोड़ीफे हो जाते। ऐसी भ्रष्ट पुस्तकोंके शोकीनोंकी कमी नहीं ! 
पर जिन्हें अपना लोक-परलोक वनाता हो; जिन्हें अपने जीवनका 
वेज सुखसे पार करना हो, वे ऐसी पुस्तकोंसे सदा काल- 
, गुत््डी तरह दूर रहें। परसियोंकी :रूप-वर्णना सुनकर 
ः हो शाग. पहले भी नष्ट हुए हद । इन्द्र अहिल्याकी और रावण 


£ के दुमा, सो सनीकी मालूम है। न रावश 


5 कक पट 


न 
की 
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कक 
माधुरीकी बातोंपर कान देता, न उसका पतन होता। प 
मनुष्य परल्लीके रूप-लावण्यकी बात सुनता हे; पीछे उप 
मन उसी ओर खिंच जाता है, उसके वाद वह, न्याय नीति 
धर्मकों तिलाज्ञलि देकर, उसके श्राप्त करनेकी धुनमें तग 
विविध श्रकारके उपाय करता है। वस, इस तरह उसके सः 
नाशकी राह साफ हो जाती है। “घर्म-पद” में लिखा है 
अविचारी परख्लीकी अमिलापा करता है, उसे चार फल मि 
हैं-“( १) अपयश, (२) निद्वानाशक चिन्ता, (३) ६ 
ओर (४ ) नरक |” 
संसारी जीव अपना सव्बंनाश न करें, अपने सुघ 
जीवनको दुःखमय न करें, इसी ग़रज़से राजर्षि मठ हरि व 
मानोंको परसश्तीकी चर्चासे ही अलग रहनेकी शिक्षा दर 
क्योंकि आफ़तकी जड़ इनकी चर्चा ही है। हम भी पाठक 
इस उपदेशपर आँख बन्द करके चलनेकी सलाह देते हैं | 
तृष्णाका प्रवाह तोड़ना । ह 


कल०>»»»वयमणणक ॥ै है (0) *ै ९ .५७७००७००००म» 


तृष्णा सब दुःख और आफ़तोंकी मूल है। जिसे हर 
नहीं है, वह निर्धेन होनेपर भी राजाओंका राजा # 
सम्राटोंका सम्राद्‌ है। दृष्णाहीनकी जगतूमें कौन वराको 
-कर सकता है ? तृष्णा ही मनुष्यको नीचे-से-नीचा बनाती 
:,..- ही मलुष्यसे पराई चाकरी कराती है, ठष्णा ही मठ॒र्णां 
/. १" - भनियोंकी खुशामदें कराती कै दष्णा ही गा 


- 


॥ नीति-शतक # 


फु्क़ुकु द 
एश कराती है; ठृष्णाका दास ही अभिसानियोंकी खोटी- 


बरी सुनता है, छुद्र लोगोंको हाथ जाड़ता है ओर उनके पर 
धड़ता है। तृष्णात्त क्या कर्म नहीं करता ? ठष्णाका सेवक, 
#ष्णाके वशमें हो, ढुर्गम पर्बेत और अगस्य बनोंमें फिरता है; 
'अ्षमुद्रमें गोते लगाता है ओर रात-रात मर श्मशानमें जाप करता 
(0, पर ठृष्णा कभी शान्त नहीं होती | ठष्णाका स्वभाव है, कि 
(।ह दिन-दिन बढ़ती है। कुछ भी पास न होनेपर, सो रुपयेकी 
वा होती है; सौ हो जानेपर हज़ारकी, हज़ार हो जानेपर - 
ग़ख़की और लाख हो जानेपर करोड़की, करोड़ हो जानेपर 
#ज्यकी, राज्य मिल जानेपर साम्राज्यकी ओर साम्राज्य - 
भ्त जानेपर त्रिलोकीके आधिपत्यकी इच्छा होती हे । इन्द्रको 
एिपिगराज्य भागते करोड़ों--क्या अस्वी---खरबा[ व हा गय, पर 
/अब भी उसकी इच्छा स्वगराज्य त्यागनेकी नहीं होती; तव 
ते गनुष्व वेचारा किस बाग़की मूली हे ? 
तृष्णर फेरमें पड़कर मनुष्य इस लोकमें क्षण-भर भी सुख 
पहूँ। पाता; इस दुष्प्राप्प मानव-शरीरको वृथा नष्ट करता और 
[४ १रम्पार जन्म-सर्णके बन्धनमें पड़कर सदा दुःख भोगवा 
६४ िर भी; न जाने मनुष्य क्‍यों तुप्णाकों नहीं त्यागता ! 
हुई अशमी इतजा नहों समझता झि, जितना मेंने पहले द्‌ले जमा 


"१ कुक 
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7" 53४0 "चर लेता पड़गा आंर जां मे जसा नहा कराया 
६ ५ ९६ मुझ किसी तरह--हजार मटकने-अमने और नोच-र 
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नीच कम करनेपर भी न मिलेगा। सादी साहवने कहा है- 
“जो तेरे भाग्यमें नहीं हे, वह तुमे हरगिज्ञ न मित्षेगा 
ओर जो तेरे भाग्यमें है, वह तुमे जहाँ. तू होगा वहीं मिए 
जायगा। सिकन्द्र अम्ृतकी दृष्णासे अँधेरी दुनियामें गया 
किन्तु वहाँ पहुँच जानेपर भी, वह अम्ृतको न चखः सका! 
मतलब यही है कि, प्रारव्धका लिखा हर जगह विना प्रयास 
बिना उद्योगके ही मिल जाता है और श्रारव्धमें नहीं है शा 
हज़ार-हज़ार चेष्टायें करनेसे भी नहों मिलता; इसतिः 
मलुष्यकों तृष्णा--इच्छा-त्यागकर सन्तोष करनाःचाहिये 
सन्तोषमें ही सच्चा सुख है। सन्तोषीके बराबर इस: जगा 
कोई सुखी नहीं। सन्‍्तोष ही सबसे बड़ी दौलत है। जिर 
सनन्‍्तोष नहीं, ठृष्णा हे, वह अरब-खरवब और सारे संसार 

स्वामी होनेपर भी सुखी नहीं । 
मनुष्य-जीवन कोई लस्बा-चौड़ा नहीं । यह बदलीक 
छाया ओर बिजलीकी चमकके समान क्षणस्थायी है। मह॒ष्य 
जीवन खान- खोदनेवालेके: चक्मक- पत्थरके पहियेकी चिनगार 
है; जबतक पहिया घूमता है; रोशनी है; जहाँ पहिया ठहर 
कि अन्धकार है। ऐसे क्षणिक जीवनको तृष्णाके भुलाव' 
आकर नष्ट करना ओर इश्वरने जो कुछ दिया है, उसके 
सखपूर्वक न भोगना, महा अज्ञानता है। ठृष्णाका ओस्थी 
है . एक इच्छा” पूरी नहीं होती ओर दूसरी सारमः 
है। इस तरह: इच्छायें- पूरी- नहींहोतीं और- श क्‍ 


शा । 
7! 
हा 
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ढक 

मनुष्यकों अपने पंजोंमें दवाकर ले भागती है। इसलिये 
(/दविमान वही है, जो ठृष्णाकों सन्तोषसे शान्त करक, 
+र्मात्माकी भक्ति और परोपकारमें अपना अमूल्य ओर ज्षणिक 
तीवन अतिवाहित करे । कहा है।-- 
(/. करोधो वेबस्वतो राजा, तृष्णा चेतरणी नदी। 

विद्या काम दुधा घेनुः, सन्‍्तोषों नन्‍्द॒नं वनम्‌ ॥ 

क्रोध यमराज है, तृष्णा वैतरणी नदी है, विद्या कामधेनु 
।य है और सन्तोष इन्द्रका बग्नीचा है । 
(/ ेप्णाकी शान्तिका उपाय मोटामोंटी सन्तोष है। सन्‍्तोप 
॥/भी होता है, जब मलुष्यको ज्ञान होता है; अतः ज्ञान द्दी 
|!पणाको शान्‍्त करनेवाला है। विषयोंके भोगनेसे रृष्णा 
देती दे और विपयोंके त्यागनेसे रृष्णा शान्त छठी $। 
प्रगर आप तृप्णाके दोपोंको जानकर रुष्णासे दूर रहना चाहते 
८५ वो आप मनको वशमें फीजिये। सनके वशर्मं हा जानस 
(दन्द्रियों आप ही कावू्में हो जायगी। इन्द्रियोंक वशम हानस 
॥न्द्दियांक विषय--रूप, रस, गन्व, स्पश झार शब्दकी चाह न 

गी। जय इस विपयोकी चाह न रहेगी, तव किसकी चाह 

गी ? अर्थात्‌ छिसी भी पदार्थकी चाह न रहेगी। जब चाह 
३ ० मे रटेंगी, तय तृष्ण कैसी १ विपयोक भाग लिय हीता 
अममृध्य भनडी सप्णा झरता है । जब विपयोकी सागनेकों इच्छा 
हर गो थि ' दय पनडी क्या झहूस्त  इसकखिये उष्णा नाश करनेके 


कि 2 


७, प ऊाप अपनो इन्टियॉा वश छीतलि फेर उम्पि 
न भर अपता हाल्द्रिदुका बराुन फ तुद । किए दारई 
कर" 


च््च 


कप 


लत 
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आपको इस प्रथ्वीपर ही स्वर्ग से अधिक सुख मिलता है 
नहीं । जिसने इन्द्रियोंकों जीत लिया, उसने जगत्‌कों जीत लिया 
जिसने इन्द्रियोंकों स्वाधीन कर लिया है, वही सच्चा सवाधीन है 
जो स्वाधीन है, वह तृष्णा क्या--किसीके भी अधीन नहीं है। 
त्मा बुद्धने कहा है--घाससे खेतका नाश होता ' 
तृष्णासे मनुष्यका नाश होता है, जिसकी ठृष्णा नष्ट हो गई 
उसे दान दनेसे अधिक फल मिलता है | 
कबीर साहबने कहा हेः-- 
कविरा तृष्णा पापिनी, तासों प्रीति न जोरि। 
वेंड-पेंड़ पाछे परे, लागे मोदि खोरि॥ 
सारांश-रृष्णाकों मुँह न लगाइये | मुह लगानेसे 
यह पीछे पड़ती है.। इसके नाशके लिये, आप ज्ञानका स्त्री 
कीजिये और ज्ञान-बलसे मन और इन्द्रियोंको वशमें करके स' 
सनन्‍्तोषसे प्रीति कीजिये । 


गुरुजनोंके प्रति नम्नता । 
०न_-ईघ03१5-- 
सुखाभिलाषी मनुष्यकों अपने माता-पिता गुरु आदि बड़ौ' 
आगे नम्र रहना चाहिये और सहनशीलतासे काम ते 


..चाहिये। रॉसो नामक एक पाश्चात्य विद्वानने कहा है- 


-लदान ह० 


2 ए 


सीखना ही बालकका स्व प्रथम ओर परत 


9 0 2 
४... पाठ है।” हमारे शास्तरोंमें ऐसे रल्नोंके बह: 
झह 5| 
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पा ४, जिन्होंने गुरुजनोंकी सहने ओर उनकी आज्ञा: 
जन करनेमें हृद ही करदी | उन सबसें श्रीरामचन्द्रजी सबसे : 
गे हैं। उनके समान नम्र ओर सहनशील पुरुष वहुत कस 
: हैं। किसीमें दो उत्तम गुण थे, तो किसीमें चार या छे; 
( रामचन्द्रजी तो सभी उत्तम गुणोंके आधार थे, इंसीसे आप 
प्यादापुरुपोत्तम कहलाते हैं। चाशक्यमें लिखा है-- 


धर्म तत्परता मुखे मधुरता दाने समुत्साहता। 
मित्रेध्ंचकता गुरो विनयिता चित्ते अ्रति गरम्भीरता ॥ 
ः भाचारे शुचिता गुणे रसिकता शास्त्रेषु विज्ञातृता। 
| रुपे सुन्दरता शिवे भजनता त्वय्थस्ति भो राघव ! ॥ 


४ भर्मगें अभिरुचि, मुखमें मधघुरता, दानमें उत्साह, मित्रके 
ध निशल व्यवहार, गुरुजनोंके साथ नम्नता, चित्तमें गंभी-- 
४ आयारमें पविश्नता, गुशमें रसिकता, शाख्ज्ञान, रूपकी 
दर्ता आर शिवजीकी भक्ति--ये सब गुण राघव ! आपः 


भाष जाम अपने मॉँ-चाप और उस्ताद या गुरु अथवा 
£ भार आदिस सदा रूखा और कड़ा वर्ताव करते हैं; पर 


हुफप शुरुतनोंके आगे सदा नम्र रहते हैं और उनकी 
भझ सर्ती बातोंकों बर्दोश्त करते हैं। रामचन्द्र ही थे, 
१ पताड़ी आज्ञास राज्य छोड़ चादह साल तक वन- 


$ 
६ + और कठ सहन किये! अपने बड़े भाई युधिष्टिरके 


ते 


के 


[ (शा ] # महू हरित 
हज अं 
लिये भीम, अजुन ओर नकुल सहदेवने भी कम कष्ट: 
'सहे । ऐसे आदश संसारके इतिहासमें और कहाँ हैं !. 
वृन्द कविने कहा है।-- 
भले चुरे गुरुजन वचन, लोपत कवहूँ न घीर। 
रांज-काजको छॉँड़िके, चले विपिन रघुवीर॥ 
गुरु बच जोग अजोगहु, करिये भ्रम विसराव। 
राम दृते जमदझि के, वचन सद्दोदर माय ॥ 
धैय्यैबान पुरुष गुरुजनोंकी मल्ली और बुरी वातोंकी 
नहीं करते । पिताकी इच्छासे रामचन्द्रजी राज्य छोड़कर वे 
“चले गये । 
माता-पिता आदि बड़ाँंकी उचित ओर अलुचित' ऑई# 
भ्रम छोड़कर पालन करना चाहिये। परशुरामजीने. | 
जमदप्निकी आज्ञासे सहोदर भाइयों और माताके ग्रार्ण 
कर दिये । 
ग्राणिमात्रपर दया । 
“3०३६० 
संसारमें दयाके समान और शुरश नहीं है।जो ई 
'स्वभाव हे, वह देवता है। जिससें दया नहीं, वह मे: 
“हलानेका अधिकारी नहीं-राक्षस है। दयालु 
: , “| हैं कि, जैसे हमें अपने प्राण प्यारे हैं, वेसे ही ईह' 
्‌ चंदी अगर हमारे परके तले दब जाय; ता 


जौतिलशत॒क के [ श्शछ ] 
कछ्ढ 
| ही कष्ट होगा, जितना हंमें- हाथीके पेर तले' दुवनेसे 
॥ । दया दो तरहसे की जा सकती है--( १ ) दूसरोंके' 
को अपने समान समभकर, उनका दिल न दुखानेसे, और 
) जो दुःखी हैं; उनका दुःख दूर करनेसे। अगर मनुष्यः 
के कष्ट और अभावोंकों दूर न कर सके, दूसरोंकी 
[ न कर सके,.तो कम-से-कस दूसरोंका दिल तो न दुखावे; 
गीको श्रपत्ती जवान और अपने शरीरसे तकलीफ तो न दे । 
भी दया ही है । 

आप बालकोंकों असमरथे समझकर उनपर दया कीजिये। 
नी सामध्यभर उनकी इच्छा पूरी कीजिये; उनसे कठोर 
'न कहिये | उनको प्यार कीजिये-यह भी दया ही दे। 
(आप सात्हीन पितृहीन अनाथ वालकोंपर यह समझकर 
£ फोजिय, कि उन वेचारोंने अपने माता-पिताकों देखा दी 
/ उनको अपने ही वाज्क समझकर, उनके भरण-पोपण 

शिक्षा प्रभृतिका प्रबन्ध कर दीजिये। 

आप सखियोंपर यहू समझकर दया कीजिये, कि वे 
। €। उनमें स्वयं कमाने ओर पेसा लानेकी शककि 
सी उन्‍्मसे दी पराधीम और परसुखापेत्षी हूं; 


र्‌ः 
हा 
] 


ऊ्वासासध्य गहने, कपड़े ओर अन्य आवश्यक पदाव 


न्र्ा 


इच्जापूात्या सच झंछ नडद न दानलय [ 
शेचच फीतिये 


नतसा ती हमारा दे बसा दी उनसझा नी 


दर भा अत. ०.०. के क्र, 
“आर कामओापर पढे समंनाषर दया फआाॉजनिया, कि के 


[ १४० ] # मत हस्त 
4 
हमारे भरोसे ही अपने मॉँ-बापोंकों छोड़कर चली भाई। 
यदि हम ही इनसे कड़वी बातें कहेंगे; इनका दिल दुलाः 
इनकी इच्छायें पूरी न करेंगे तो ये वेचारी क्या करें 
अगर आज हम इन्हींकी तरह होते, तो हमारी क्या ह 
होती ? घरकी वेबवाओंपर सबसे अधिक दया कीजिये; को 
वे पतिहीना हें। संसारमें पति ही स्लीकों सब वरहक: 
देनेवाला है। आप उनको घरकी और आरतोंकी # 
उत्तम वस्र दीजिये; उनकी उचित इच्छाकों सवस १ 
पूरी कीजिये; रोग होनेपर सबसे पहले उनका ई 
कराइये; भूलकर भी उनसे कठोर वचन न कृहिये | 
उनसे कोई ग़लती भी हो जाय, तो उनकी नादानी सम* 
क्षमा कर दीजिये; मीठी-मीठी बातोंसे उन्हें समभा 
कि वे फिर बैसी ग़लती न करें। घरकी और बियोंर् 
कह दीजिये, कि उनको सबसे पहले खिलावें और 
उत्तम वस्त्र दें; भूलकर भी उनका दिल न ढुखाकें। 
कीजिये, जिससे उन्हें पतिका अभाव बहुत ही कम अखरे 
सब काम दयालुताके ही हैं। घरकी औरतोंके बाद बर्ि 
औरतोंका हक़ है। यथासामर्थ्य मन-वच और कमसे 
भी दुःख दूर कीजिये । 
७. देशके शासकोंपर भी दया कीजिये। उन बेचा 
ह 5. बड़ा बोका है--उन्हें बहुत काम करना पड़ता 
* जरूरतके समय सहायता दीजिये, ताकि उनकी 
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। के के 

याँ दूर हों। अगर उनसे भूल हो जाये, तो शीघ्र ही उनकी 
इनामीपर कमर न कस लीजिये ! मनमें सोचिये-- 
दि हम स्वयं इस जगह होते, तो हमसे भी ऐसी भूल होती 
न होती । 

आप पुस्तक-लेखकॉपर भी दया कीजिये। उनकी भूल 
पर आते ही, उनकी निन्‍्दापर कमर न कस लीजिये। उनकी 
हतियों या त्रटियोंपर ही नज़र गड़ाकर, उनकी गदुनोंपर 
शम-कुल्हाड़ी चलानेकों तेयार न हो जाइये। मनमें ज़रा 
साफ़ कीजिये, कि अगर आपकी ऋकृतिपर कोई दूसरा 
म-ऊुल्हाड़ी चलावे या वाग्वाण छोड़े--तो आपकी क्या 
!॥ होगी ? आपका दिल ठुखेगा या नहीं? साथ ही इस 
' ता भी विचार कीजिये, कि हमसे भी भूल ओर ग़लतियाँ 
वी हैँ या नहीं, हमारे कामोंमें भी त्रुटियाँ रहती हूँ या 
। अगर आपका आत्मा कहे, कि वेशक हमसे भी भूलें 
| हैं, हमारे काम भी सर्वथा दोपहीन नहीं होते; तब 
सोचिय, कि आपको दूसरोंकी निन्‍्दा करने या पृल 
| क्या अधिकार है ? अगर आप यह कहें कि, हमसे 
: जे होती है, पर औरोंसे कम; तब मसमें समक्तिये कि 
॥ कु नो है; भिमसे झापसे भी नम भूलें ह्दाती ्ट । अगर थे 
*वी पूल इड़ा 


रू पुल 


लक कु 


बब््र व 2 


पं 
[ने 


आापक दसपर फंलेडन्य टी सलायें 
! 


| 55 होगा कि नहीं । अगर आपका ' 
कि कि जुष्य तो हमें भी जरूर दी होगा; तद 


[ 3४२ ] #भहहरि 
ढुड़ 
हिसाबसे भी आपको दूसरोंके दोषोंपर हँसी गे 
चाहिये। गोल्डस्मिथ महोदय कहते .हैं--“जो परे 
मूख हैं, वे ही सदा दूसरोंकी मूखताकी वातॉपर ठह ' 
करते हैं ।” लेक्लविन महाशय कहते हँ--“भूस ६ 
दोष पकड़ सकते हैं, पर वे स्वयं उनसे -अच्छा का 
कर सकते। निस्सन्देह जो दुष्टस्वभाव हैं, जो विष 
हैं, वे ही दूसरोंके ऐव हूंढ़ा-करते हैं और उनकीले 
'डड़ानेमें अपना सारा ज़ोर लगा देते हैं। जो सन 
सचभुच ही विद्वान हैं, वे अव्वल वो गुणोंको देखते है। ९ 
उनकी दृष्टि जाती ही नहीं; यदि दोष नज़र ते: 
जाते हैं, तो वे उनको क्षमा कर देते हैं; क्योंकि महँई 
तो स्वभाव ही ऐसा होता है, कि वे पराये ओगुर्णर्शी 
ओर गुणोंको प्रकाशित करते हैं। जिनके दिलोंमे $7 
-सत्सर, क्रोध अमभृति दुर्गुण होते हैं, वे ही वेचारे के 
“दिल दुखाया करते हैं। वे अपने सनमें ज़रा इसे 
भी विचार करें, कि आरम्भमें क्या वे आज-जैसे दीं +। 
- अपनी आँखोंसे देखा-है, कि जो लोग आज-दिंव अर 
साहित्यके वादशाह्‌ सममते हैं, उनकी आरा 
“लिखी पुस्तकें किसी भी कामकी नहीं। जिस तरह 
5 लिखते वे आज साहित्यके बादशाह बन गये हैं-ईर्स 
है £ करनेसे वेसे दी .हो जायँगे। हमने देखा, वि 
_ अल्येक  लेखककी पुस्तकोंकी धूल उड़ाया कं 


/नीति-शतक-#% | १४३ 7] 
का जय दफा उसे भी धूल उड़ानेवाला मिल गया; फिर तो 
भैयॉनीको दिनमें तारे दीख 'गये। आपको अपनी इज्जत 
“चानी कठिन हो गई। मेरे इतना कागज काला करनेका 
ही मतलब है, कि आप ठदुष्टोंकी सी चाल न सीखें--आप 
(बपर दया करें, क्योंकि ये काम निन्‍य ओर सज्ननोंके 
्॒रभावके विरुद्ध हैं-ऐसा काम -शराफ़तके बईद है। जो 
पनेसे नीचेवालोपर दया करता है, वही सच्चा महात्मा है । 





पाश्चात्य विद्वानोंने ऐसे लोगोंके सम्वन्धमें वहुत कुछ लिखा 
'6॥ उसमेंसे दो एक विद्वानोंके कथन हम अपनी अलुभव की 
(६ बातोंके प्रमाणमें लिख देना अजुचित नहीं समभते; 
'हींतो बहुतसे महापुरुष यह कहने लगेंगे, कि ये लेखक 
*ाशय अपनी रक्षाके लिये ऐसा कहते हैं। कोलरिज 
“दशय फहते ६,--“प्रन्थोंके गुण-दोप-निरीक्षक अक्सर वे 
"गह, जो फवि, इतिहास-लेखक या जीवनी लिखनेवाले 
(ना चाहते थे; पर जब उन्होंने सत तरहसे अपनी ज्षमताको 
रै रा कर सी, उन्हें सफलता न हुई, तब वे परहछिद्वान्वेपी 
४ मे गये ए उन्होंने सोचा,-अगर यों नाम न हुआ, 
४४ तरदू ही नाम फसायें। शेली महाशय लिखते 
6 ४३ छोगोंडे छोड़कर, अधिकांश समालोचफ आलसी 
47४ दुए लोग है। जिस तरद चोर जब चोरी फरनेसें. 


“० ्क 
४ के इुल्‍्कटए 
५ था १३ 


् सर 
, देंध थ डुनेवाला हा जाता 


2० 4 


प्र्धं 
अई 
/पबि 
कि 
का, 
ह। 
5] 
5 
85] 
2५ 
हक 
+> 
£<4 
सा. 


# भठृ हरि 
उसी तरह जिसे ग्रन्थ लिखनेमें सफलता नहीं पा 
छिद्गान्वेपी--पराये दोष हू इ़नेवाला वन जाता है ।” 

आपको अन्थ-प्रकाशकोंपर भी दया करनी चाहिये। 
'नहीं समझते, ग्रकाशक कितनी हिम्मत करके, अपने रुपः 
'काराज़ प्रभृतिमें लगा देते हैं। बहुतसे प्रकाशक ऐसे भी 
हैं, जो पेसा पास न होनेपर, जहाँ-तहाँसे माँग-ताँगकर अः 
स्रीका जेवर गिरवी रखकर किसी पुस्तकको प्रकाशित करू 
साहस कर बेठते हैं। यदि वैसे अकाशकृपर आप हाथ र 
करने लगें, दुर्भाग्यसे लोग आपकी बात मानकर वेचारेकी पुर 
'न खरीदें; तो उसकी केसी दुगति हो? आपकी लिखी पु् 
'डसने नहीं ली; यही अपराध किया है न ? पर भाई ! यह 
कोई अपराध - नहीं। शायद आपके देने लायक़ रुप 
उसके पास न हों--अथवा और ही कोई वजह हो। पर # 
इसे आप अपने प्रति अपराध सममभते हैं? आप बाजार 
कोई चीज़ खरीदने जाँय, दूकानदारके दिखाने ओर कह 
खुननेपर भी आप उसे न लें, और वह आपको गालियाँ ढे 
क्या आप उसकी गालियोंका बुरा न मानेंगे ? आप उस दूँकी' 
दारकों अन्यायी नीच' भ्रश्नति न कहेंगे? वा्तवमें दूंकातं 
दारकों वेसा करनेका कोई अधिकार नहीं है। मनमें #* 
'चीज़ ली, मनमें आई न ली। बस, यही बात अपने 
अकाशकके दुर्ग्यान सममिये। आप उस वेचारेपर 

, कीजिये, उसकी हानि न कराइये ! ख़ुदा न ख्वाला' 


फिलनक>+त-+ 
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है कहूक [ १४४५ ] 
सकी किताब रुक गई। उसकी रक्रम ऐड हो गई, तो 
' बारेकी कैसी बुरी दशा होगी । अगर आप उस श्रकाशककी 
#गह प्रकाशक होते, ओर वह अपनी नीचतासे आपके 
(आय पसाही सलुक करता, जेसाकि आप कर रहे है, तब 
#भपकी दु/ख होता कि नहीं; ज़रा अपनी छातीपर हाथ 
सफ़र अपने अन्तरात्मासे पूछिये तो सही। अगर उसने बुरी 
पलक प्रकाशितकी है, उससे साहित्य गन्दा होता है 
(पत्र पाठक विगड़ते हैं; तो कम-से-कम एक-दो वार आप 
मे पत्र द्वारा गुप्त रूपसे सावधान तो कर दीजिये। जब 
भी पहू ने गाने, तभी आप उसपर खज्लह॒स्त होना । आपकी ऐसी 
(खराइफा उसके चित्तपर बड़ा प्रभाव पड़ेगा । वह भषिष्यमें 


जनक 
ड्र 


/ भर भी वैसा काम न करेगा ओर साथ ही वह आपकी 
5 जिता--श्रापकी उच्चाशयताका कृतज्ञ होगा । यह भी दया ही है। 
. होप अपने नोकरसे मनुष्यताका वत्ताव कीजिये। 
: 5 गशोफो भी अपने ही प्राणोंजेसा सममिये। उसके 
हर अपने शरीरमें भेद ने सममिये। उसके भी ठीक 

अल भाणु आर शरीर हैँ। भेद इतना ही हे, छि 
) पास दा ऐसे हैं और उसके पास नहीं। आपसे एक 
7 एा्द्ध लिये, उसमे आपसी गुलामी का ६ अगर 
एकाीम बिगड़ जाय या कुछ सुझसान हा जाय, 
८ पर उसे तक भत क्ीजिये। आप उससे काम जीजिय, 


हे रा न इकर उसझरा दिख ने दसख्माइय;। उसपर प्रहार 
हम 


हु है कक 
५ 


[ १४६ ] # भर हर 
कु के 

मत कीजिये; उसके शरीरमें भी दर्द होता है। अगर 
बीमार हो जाय, तो उसका इलाज कराइये । अगर आपसे 
प हा सक, तो उसे जरूरतके माफ्रिक् रुखसत ही र्दी' 
उसकाआपकी तरह शिक्षा लाभ करने और अपनी उन्नति क 
अवसर नहीं मभिले--इसीलिये बह आपका गुल्लाः 
ओर आपकी दयाका हक़दार है। सज्नन पुरुष $ 
नॉकरोंपर अत्याचार नहीं करते--उन्तकों अधिक 
नहीं देते--उनको किसी तरह दुःखित नहीं करते-४ 
ढुःख-सुखकों अपने दुःख-सुखके समान सममभते हैं--उ 
हितचिन्तना करते हैं। सजनोंकों सबपर दया आती 
“गुलिस्ताँ” में लिखा है,-- 

वर बन्द मगीर खश्म बिसियार। 

जौरश मकुन व द्लिश मयाज़ार ॥ 

ओरा तो बदृह द्रिम खरीदी। 

आखिर न ब कुदरत आफरीदी ॥ 

“अपने खरीदे 'गुल्ामपर जुल्म मत करों--उसका दि 
भसत दुखाओ। तुमने उसे दस दीनारोंमें खरीदा जरूर ह 
पर उसे बनाया नहीं है।” और भी कहा है।--“तेरा व 
घमरड, शुस्ताख्री ओर गुस्सा कहाँ तक चलेगा? तेरे ऊप 
ठुकस भी बड़ा मालिक है। विचारके दिन बड़ा भारी ढुः* 
होगा, जबकि नेक गुलाम स्वर्गमें पहुँचाया जायगा और 

नरकम्रें जलाया जायगा।” 


५ 
हू 
४5 
हा 
१७७ 
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86 
दननापर भी दया कीजिये, क्योंकि उनका भविष्य 
खकार्मय है.। वह दुसरोपर जल-जलकर आप ही ज्ाक 
जाते हैं। दाहरूप शत्रु उनके पीछे लग रहा है अतः 
पप उनपर भी दया कीजिये । 


जब आप खय्य वे-ऐव या निर्देषि नह हैं, तब आप 
ऐैके दोष द्ढ़नेकी चेष्टा यों करते हैं? दूसरोक 
अपराधों, व्यभिचारोंपए आपका क्रोध करना देथा % इससे 
आपको क्या फायदा ? बुरा तो इस तरह सुधरेंगा नहा; 
(आपकी ही क्षति होगी। अच्छा हो; अगर आप ऐसोॉपर 
दिया फरें। सम्भव है? आपके मधुर वचनों ओर दयासे उनसें 
नुद्ध सार हो जाय। बच्चा मारते पीटनेसे सुधरनेके वजाय 
इगइवा ही है; सगर प्ेमसे-देयापुरँं व्यवहारस बड़े-बड़े 
एप सुप्रत देख गये हैं। वाक्य-वाण बड़ बुरे होते हैं।. 
२ किया जाना, प्यार करनेसे उत्तम है । कठोस्ताकी अपक्षा, 
7 दर घालकोंपर अधिक प्रभाव डाला जा सकता है । 
०५ राजाने मस्ण-शय्यापर अपने पुत्रका उपदरा दिया 
(शा! दीमोंको सुखी करना; कमजाराका जवरदस्तोंसे रचा 
गण) जपनी प्रमुतापर भठफे हुएकों राहपर लाना; अगर 
; ऐुरा करोगे, तो परमेश्वर तुमसे सन्तुष्ट दागा ।! 
रे जप फटरीन झहा दे, प्रेम, देया आर चित्तका था 
+ जे अत रूय पतवाद आर बुलबान दे समझता 
शम्तु इस बीनोंस डिता मनुष्य सुखी कदापि नहा हा थ 


[ १४८ ] # भटृ हरिश 


इनके बिना स्वर्ग भी नरक है *“* 'लोग कहते हैं, कि मित्र 
प्यार करो ओर शत्रुओंसे घृणा करो; परन्तु मैं कहता हूँ 
“शत्रुओंपर भी दया करो। जो तुम्हें गाली दें, उसे 
आशीवाद दो। जो तुमसे घृणा करे, उसका उपकार कर 
जो तुमको दुःख दे, उसके लिये ईश्वरसे क्षमा माँगो।् 
देखो, केसा आनन्द आता है ।” कहा हैः-- 


जो तोकूँ काँटा बुचे, तादि बोड तू फूल। 
तोकू फूलके फूल हैं, वाकूँ हैं तिरशल॥ 


अपराधी या निरपराधी, धर्मात्मा या पापात्मा सबपर दः 
करो । दयामें सब ही का समान हक़ है। हमारे देशके शो 
बहुधा पापियों ओर अपराधियोंसे घृणा करते हैं। यह वह 
भारी भूल है। सच्चा दयावान्‌ तो वही है, जो सबपर दंग 
करता है । देखिये, परमात्मा सबपर दया करता है। चला 
राजा, तपस्वी, अपराधी, निरपराधी, चोर, बदमाश, च्मा' 
ओर भंगी सबके घरमें समान रूपसे अपनी चाँदनी छिंटकात 
है। सूच्य अमीर-ग़रीब, छोटे-बढ़े, बुरे-मले, सबके परे 
रोशनी करता है । 


संसारमें ऐसे ज्ञोग बहुत कम हैं, जो पापियोंके पाप 
कर्सोपर पर्दा डालें, उनपर दया प्रकाशित करें, उनके सुधारनेती 
चेष्टा करें। पापियोंकों देखकर हँसनेवाले और पर 
उनकी निन्‍्दा' करके अपना मुँह काला करनेवाले बहुत हें। 


६ 
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| कक हक ! 
गा प्रें लिखा है, हि भक्त | प तुमे घृणा न 
सनी चाहिये--चाहिये उसपर दया करनी ” 


रोगियोंकी वक्बादसे आप नाराज न हों, वल्कि उनकी 
बस्थापर तरस खाये । आपसे हो सके जितनी उनका संवा- 
प्रण करें । इस दयाका बड़ा पुण्य होता है। महात्मा 
बने अपना जीवन रोगियों और क्रेदियोंकी भलाइमें ही 
(दवा दिया। उसने क्रैदियोंके सुखके लिये जेलकी भयानक 
॥न्प्रणायें भोगी और छुतहे. रोगियोंकी सेवा करते हुए अपने 
लीग त्याग । ऐसे ही दयालु महापुरुषोंका जीवन धन्य 
:। महात्मा बुद्ध जबकि राजकुमार थे--एक कोढ़ीको 
'प्रित देखकर गोदमें लेकर बैठ गये। सारथीने कहा-- 
& पयेकुमार । ऐसे रोगियोंकों कोई भा नहे। छुता-- 
(अगियोंद्ते लंसगंसे दूसरोंको भी रोग हो जाता है। आप 
एडशुमार हैँ, आपको ऐसा हरगिज् न करना चाहिये।” 
बारे कहा,-- क्या राजकुमार ओर राजवरानेवालोंको 
ही गई होता १ बहुत क्‍या कहेँ--आपने संसारके ठुःखोंसे 
"गीगनी झुद्धर हो--दुयावश, अपना राज्य, अपनी स्त्री ओर 
करन शिशु-पुत्रकों त्थागकर दनको राह ली ! 
6... “अर्शसन कहा हँं:-- 


नाई. जाप्रो दादरी, भावें जावह गया। 


६१ “इंद्र सुतो भार साधो, सद ते बढ़ी दया॥ 


ह् 
पथ 


"७७७०२ 66:05 
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कु के. 
सारांश--किसीका भी दिल न दुखाओ; हो सके 
उपकार करो | इससे बढ़कर और धर्म नहीं है। 
छपय--तजे प्राण की घात, और परपन नहीं राते। 
पर-यवती को त्याय, वचन रूँठे नहिं भाषे ॥ 
निज हाथन जुतति दान देत, तृष्णा को रोकत | 
दया सबन में राख, गुरुनके चरणन ढोकत ॥ 
यह सम्मत है श्रुति स्मातिकी, सबको सुखदायक तुभग | 
सब विधि दायक कल्यानकी, आते उत्तम यह सुगम मग ॥९ 
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० ९ 
परारभ्यते न खलु॒ विधप्नभयेन नीचे 
प्रारभ्य विप्नविहता विरमन्ति मध्या।॥ 

ने 
विन्न: घुनःपुनरपि प्रतिहन्यमानाः 
पारव्धमुत्तमजना न परित्यजन्ति ॥ २७! 
भावे -- चाहे । कबीर ८ एक महात्मा थे । भाषे - बोले । . निज ८ 
अपने । चरनन -- चरण में | ढोकत -- ढोक देता है । सम्मत -- सम्मतिं८ 
राय । शुति > वेद । स्मृति 5 धमशासत्र । सुगम + सहज | मय + मार्ग 5 
रास्ता । । | 
हे 


। 


॥] 
॥| 


/# नीति-शातक # [ एश१ ] 
हक के 

५. तंत्तारमें तीन तरहके मनुष्य होते हैं:--( ? ) नीच, (२) 

मध्यम, और ( ३ ) उत्तम | नाच मनुष्य, पिन्न होनेके भयसे, 

ज़मक़ो श्रारम्भ ही नहीं करते। मध्यम मनुष्य कामकों आरम्भ 
तो कर देते हैं, किनन्‍्त विन्न होते ही उसे बौचमें ही छोड़ देते हैं; 

परन्तु उत्तम मनृप्य जिस कामको आरम्भ कर देते हैं, उसे विश्न- 
परनविन्त होनेपर भी, पूरा करके ही छोड़ते हैं । 


| 


उत्तम मनुष्य विचारवान्‌ और धैर्यवान्‌ होते हैं। वे जिस 


“फासको करना चाहते हैं, पहले उसे सब पहलुओंसे विचार 
: शत ह। जब खूब अच्छी तरहसे समझ लेते हैं, तभी उसमें 


हाथ शलते है और जब हाथ डाल देते हैं--आरम्भ कर देते 


: है पेय बारस्वार विन्न होने, वारम्वार सफलता न होनेपर भी, 
; गे किये ही जाते हैं और शेपमें उसे पूरा करके ही दम लेते 
- ६ देपताओंले अमृतके लिये समुद्र मथना आरम्भ किया। 


: गेयत॑-सथते उसमेंसे ऐसा हालाहल विप निकला, जिससे सब 


उसने लग; पर देवताओंने धेर्य न त्यागा, विपसे घबराये नहीं, 
अमल ः के. पु हक ७५ ८७ फ 
 परन-डाय किये ही गये; उनके हृढ़ अध्यवसायसे उन्हें सिद्धि हो 


(६ ४-अथबत निफल आया और वे उसे पीकर अमर हो गये। 


भराता भगाी रमद गझ्ञाका स्वरगंस प्रस्योपर सलानक लय 
“जहर पपर्यया आरम्न की | उनकी तपस्या भठ्ठ करनझ्े लिये 


उन पंच दी, अन्नि प्रय्यलित दी, बच्च छोड़ा। उससे प्रच्ची 


"मं पु 
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35. रशी दिशायें धर्रामे लगीं; पर ये आसनसे न उठ 


3... 8 
५ 


[ शशर२ |] िन्‍मके285,0%: 
4 0) ॥ 
ज़रा भी विचलित न हुए। उन्होंने दृढ़ अतिज्ञा कर ती 


कि चाहे मरण ही क्यों न हो, कार्य सिद्ध करके ही उेंगे 
सुरपति जब डराकर हार गये, तब, उन्होंने विश्वामित्रका 7 
भद्ञ करनेके लिये जिस तरह अप्सरा भेजी थी; इनक 
तप भल्‍्ज करनेके लिये भी अप्सरा भेजी, पर महाराज भगीरयत 
अप्सरा भी क़ाबूमें न कर सकी; तव शहर भगवाव्‌ उन 
कठोर तपस्या ओर हृद अध्यवसायसे परम सन्तुष्ट हुए 
आपने महाराजकों दर्शन देकर गड्जाको अपने सिरपर धारण 
करनेका वचन दिया। तअब्या पहले सन्तुष्ट हो ही चुके मे 
इसलिये गज्गाजी स्वर्गसे आई' । महाराजकी कामना सिद्ध हुई | 
असम्भव सम्भव हुआ । अगर महाराज घवराकर बीचमें ही 
तप करना छोड़ देते, तो क्या गद्य स्वर्गसे आतीं ? रघुवंशी 
राजाओंमें कामको आरम्भ करके, बिना पूरा किये, अबू 
छोड़नेका स्वभाव नहीं था; इसीसे वे ससागरा प्रथ्वीर 
अधीश्वर हो सके थे । “रघुवंश” में लिखा है+-- 
सोडहमाजन्म  शुद्धानामाफलोद्य. कर्मणाम्‌ | 
आसमुद्र क्षितीशानामानाक रथवत्म॑नाम्‌ ॥ 
सूय्येवंशी राजा अपने जन्मसे ही शुद्ध थे | जब तक उन्हे 
सफलता नहीं हो जाती थी, तब तक हृढ़तासे काम 
जाते थे। सफलता आप्त किये बिना, कामको अधूरा न 
छोड़ते थे; इसीसे ससागरा प्रथ्बीके स्वामी थे। ओर वो क्या, 


स्वर्ग तकमें उनका रथ बेरोक-टोक चलता था | 


ड-- 
मे 


के कल  +>क 2२ 3 7 


# नीति-शतक # 
हमारे राजा अक्गरेजोंमें भी यह गुण है। यह भी जिस 
कामों आरम्भ कर देते हैं, उसे हज़ार विक्षेप होनेपर भी, 
: सफल किये विना विश्राम नहीं लेते । इसी उत्तम गुणुकी 
बजहसे, वारम्थार हारनेपर भी, विश्वव्यापी महासमरसें, 
अरन्तमें इनकी ही जीत हुई। इनके इस गुणपर मुग्ध होकर ही, 
विजय-लक्मीने, इनके ही गलेमें विजयमाल डाली । इस गुणुक 
कआग्ण ही ये भी रघवंशियोंकी तरह ससागरा एथ्वीके अधीश्वर हें। 
महात्मा विदुरने कहा है,--जो मनुष्य खूब सोच-विचार- 
: कर कामको आरस्भ करता है, आरम्भ किये कामको समाप्तः 
/ किये बिना नहीं छोड़ता; किसी समय भी काम करनेसे मुंह 
८ नही मोड़ता और इन्द्रियॉंकों अपने वशमें रखता है। वही 
£ पश्शित” कहलाता है । 
।.. पीलेश्ड नामक एक पाश्चात्य विद्ानने कहा हेँ,--“उत्तम 
: पुरोंकी यह रीति है, कि वे किसी कामको अधूरा नहीं छोड़ते ।” 
एसस नामक एक यूरोपीय विद्वान्‌ कहते हैं,“ कामस 
| अलगा ने हानेसे चेष्टाफो परित्याग कर देना, महा-मूलंता हूँ । 
। ंवपिद्यक्षमें असफलतायें अदूसुत उपादान-सामग्री हैँ।” 


[ शश३ ॥ 


८... अल्झाट महाशय लिखते है,--/सफलता सीठी 6; पर 


>कः " 
८ 5 सफजतवा पड़ीन्‍न्बी वदझलीफों आर पराजयोक बाद, 
77 मे इससे, प्राप्त को जाय, तो बहू और नी साठा ६ । 
कि ७ ६३ कप नह 


३ 


रह #, कि समसध्य जिस फामकी आरन्न कर उस 
अप एस दिये मे दोड़ 


दाई। दारनर-हार, झसइलतानपर-झअतस- 


# भर हरित | 
[१४४ ] “हुक 5 ः 
कलता, वि््नपरविर्श होनेपर भी, जी हतोत्साह, दोकर कामवो | 
स होड़े, वी उत्तम घुरुप दै। से चढ़ भें के वह । 
सफलता होदीगी । संसासमें जिन्दर्नि से रेल, तार हवाई मे द। 
अ्रभृति इजाद किये हैं. अथवा बढ़े-बे उन्हे 
व्वड़ीन्‍चडी 5 लठानी पड़ी हूँ--बढ़े-बदे विद्नोकी । 

सामना कसा पी है। लोगेंने उनकी. खेंव दिल्लगियँ 
कौ--पर वे तो अपने किये कामको करके *। 
जठे । यह. गुण प्रत्येक सिर्खि मनुष्यों | 
अहण करना चाहिये। मप्यम + तरह, पर्व: । 
कामकों अर्थपर छोड़ वे वीचोंकी तरह. ४ ! 
या विज्ञोंके भयरे कं 22 
पुरुषोंके कोई तहीं होते ओर न दूसरोंका भी ईम । 
अला नहीं कर सकते 

यूरोप वीरशिरोमशि का नेपोर्लियी 

“४“छसस्मव? नो नहीं मानते थ्ले। उनका था, कि 
वसंसाएमें कोई कॉर्म नहीं । उ्ने यर्थोर्ष 
है खर्गले गन्नाकों लानेये से अधिक क्यों होगा । 
द्द्ढृ अ्ध्यवसायीने वर्ट, असस्भव भी डाल्ला । गे 
घ्रमात्मापर भरोसा करके डेंटी रहे; कोई भी काम हैं 
न रहेगा । डॉर्कू: नास्में मेकलियडने है।-- 


१,७४ ४० #080 79 #०पष्ठ5 छ9वे ऐश०क प। 
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“राह चाहे जैसी ही खतरनाक और अन्धकारपूर्ण हो; 
उसका अन्त दूर और दृष्टिसे वाहर क्यों न हो, आपमें वल हो 
भर घाहे आप थके हुए हों, आप साहसपूव्वेक चले जाइये, 
परमात्माका भरोसा रखिये और न्‍्यायसे काम करते रहिये ।” 
आपको सफलता होगी और होगी, आप लक्ष्य-स्थान या मंजिल 
भकसूदपर पहुँच ही जायेंगे; आपकी अभीष्ट-सिद्धि हो जायगी। 

शेखसादीने कहा हैः-- 

मुशक्िले नेस्त कि आसाँ न शवद्‌ । 
मद बायद कि, परेशाँ न शबद्‌ ॥ ल्‍ 
ऐसी कोई मुशकिल नहों, जो आसान न हो जाय; पर 
भा उहरी हे कि मद घबरावे नहीं। ओर भी कहा है,-- 
“ईिल्मते भदों सददे खुदा” | साहसीकी मदद ,खुदा करता हे। 
मपेलव यह जो भगवानूपर भरोसा रखकर, विना घवराये काम 
दिये जाना है, उसको कामयावी होती ही है । 
पेलप-पराहि ने जाय्यरिस्स, विभभय अधम अनारी | 
पभ्यम झायाए छेड़, विभनय दाई चिम्तार्रा ॥ 
उप स्पानाहें नाहिं, करें जो क्वाज अस्म्या | 
र्‌ 


नस 8 2०% 
" खगफकने सिम, तद 


70] 


गा 
अड कह जा हुए अर 6 कल 
आई ५ 4 


श्पप्टू श्गाँ | 


शा न>च्छ दल कक, ५ :जवज य्र्ड ्ट 
ऊर्प पंथरण पावर विस रहें, एस पवसरसर हे ॥ 
हे मे ; ह है का न्‍्् 
३ ख्जज खोउथार * तू सर 
* गुंदनाय गापडों, 'फ्रेर जगत संस 2 हू ॥२७ 


का 
8. |. हि; 
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के के । 
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असंतो नाभ्यथ्यो: सुहृदपि न याच्य! कशधन! 
प्रिया न्याय्या वृत्तिम॑लिनमसुभंगेप्यसुकरम ॥ 
विपयुच्चे: स्थेयं पद्मल॒विधेयं॑ चमहतां 
सता केनोदिष्ट विषममसिधारात्रतमिद्म ॥२ 
पत्युरुष हुष्टोंसे याचना नहीं करते; थोड़े धनवाले पिश्नोप्े 
भी कुछ नहीं मॉयते, न्यायक्नी जीविकासे सल्तुष्ट रहते हैं, 
आखोपर वन आनेपर भी पाप-कर्म नहीं करते; विपदू-काल्नमें 
वे ऊँचे बने रहते हैं, यानी घबराते नहीं और महत्‌ पुरुषों 
पदचिहोंका अनुस्तण करते हैं, अथात्‌ बड़े लोगोंकी चालपर 
चलते हैं । इस तलवारका घारके समान काठिन बतका उपदेश 
उन्हें किसने दिया ! किसने नहीं। वे स्वभावत्ते हीं ऐप 
होते हैं । मतलब यह है कि, सत्यरषोंमें उपरोक्त गुण कर्ता 
के पिखानेसे नहीं आते । उनमें ये सब गुण स्वभावत्ते वा 
पैदायशञ्ा होते हैं । के 





“५ विलरण 3 हक पर सरल कल टसमलल् " है 
वैज्इभय - विन्न होनेके डरसे | अधम-नीच । अनारी न मू्स। 


मध्यम 5 बीचके लोग । काजहिं -- कासको। छेड़ -- शुरू करके । देहिं 
बिखारी >> भूल जाते हैं। उत्तम अच्छे लोग । काज 5 काम! 
>ःझुरू। तदपि-तो भी | अ्रढिगे -- अटेल । 


ढक [ १५७ ] 

प्रथम तो “याचना” या माँगना शब्द ही बुरा है । याचकके 
भान तो होता ही नहीं। याचनासे भगवानकों भी नीचा होना 
पढ़ा; मनुप्य वेचारा तो कोन चीज़ हे ? याचनाके वराबर 
धुरा ओर नीचा कम नहीं । तिनका सबसे हलका है, तिनकेसे 
दे इलको है, पर माँगनेवाला रूईसे भी हलका है। 
हवा रूईको उड़ा ले जाती है, पर याचकके पास नहीं आती; 
हवा डरती है, कि कहीं यह मुझसे भी कुछ न माँग वेठे। 
“शुक्र नीति”में लिखा है--धनी, गुणी, वेच, राजा और जल- 
रहित स्थानमें सदा रहना, एक भी कन्‍्याका होना और 
गाता-पितासे भी मॉगना--ये सब दुःखदायी हें। मॉँगनेमें 
अनेक दोप हैँ। माँगना माता-पितासे भी बुरा दै। माता- 
पिनासे माँगनेमें भी मन्ुप्यको दुःख द्ोता हे, तव दुष्ट और 
पोपोंसे भागना तो कैसा न दुश्खदाबी छोगा? सौर-तो- 
४२, दुइ-स्वभाव बन्यु-बान्यवोंसे भी याचना करना, मरणसे 
नी अपिझ झएदायक है। यही वजह है, कि सत्पुरुष चाद्दे 
धर भर जायें, डोट-छोटे बालक भी तड़फ-तड़फफर क्‍यों न 
धर दूं, पर ये नीचोंसे कमी छुद नहीं मागते। सत्पुरषोंफी 
भे सानका मूल्य सबसे अधिक हूँ। थे मानक आगे 
परंसयडों भी चुच्छ समसते हैं । खिसने सान-र्षा नदी ही, 


हो रक्षा महीं की । बायना करते या सांगनेसे सर 


अ 


न 
*६५७ % दी...” 
पफितक किस) 
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असंतो नाभ्यथ्यो: सुहदपि न याच्यः कृुशधन! 
प्रिया न्‍्याय्या ब्ृत्तिमेलिनमसुमंगेप्यसुकरम ॥ 
विपद्यच्चे: स्थेयं पदमलुविधेयं॑ चमहतां 
सता केनोदिष्ट विषमससिधारात्रतसमिदम्‌ ॥२५॥ 
सत्युर॒ष दुष्टोंसे याचना नहीं करते; थोड़े पनवाले मित्रोते 
भी कुछ नहीं मॉँगते; न्‍्यायकी जीविकासे सन्दुष्ट रहते हैं, 
आखोपर बन आनेपर भी प्राप-कर्म नहीं करते; विपद-कालमें 
वे ऊँचे बने रहते हैं; यानी घबराते नहीं और महंत पुरुषोंके 
पदचिह्वोंका अनुत्तण करते हैं, अर्थात्‌ बड़े लोगोंकी चालपर 
चलते हैं | इस तलवारकी घारक़े समान काठिन अतका उपदेश 
उन्हें किसने दिया? सिने नहीं। वे स्वथावतते ही ऐसे 
होते हैं | मतलब यह है कि, सत्युरुषोंमें उपरोक्त गुण गिरती 
के सिखानेसे नहीं आते । उनमें ये सब गुण स्वभावतें या 
पैदायशा होते हैं । ह 
सध्यस ८ बीचके लोग । काजहिं-- कामको | छेड़ ८: छुरू करके । देहिं 


बिसारी -- भूल जाते हैं। उत्तम ८ अच्छे लोग । काज >काम। 
अरस्भा-- शुरू । तदपि-तो भी । अडिगे - अटल । 


#नीति-शातक # [ १४७ न] 
के की के. ही 

प्रथम तो “याचना” या साँगना शब्द्‌ ही बुरा है । याचकक 
मान तो. होता ही नहीं। याचनासे भगवानको भी नीचा - होना 
पढ़ा; मनुष्य बेचारा तो कौन चीज़ है? याचनाके बरावर 
बुरा ओर नीचा कर्म नहीं। तिनका सबसे हलका है, तिनकेसे 
रुई हल्को है, पर मॉगनेवाला रूईसे भी हलका है। 
हवा रुईको उड़ा.ले जाती है, पर याचकके पास नहीं आती; 
हवा डरती है, कि कहीं यह झुमसे भी कुछ न माँग बेठे। 
“शुक्र नीति”में लिखा है--धनी, गुणी, वेय, राजा और जल- 
रहित स्थानमें सदा रहना, एक भी कन्याका होना और 
भाता-पितासे भी साँगना--ये सब दुशखदायी हैं। मॉँगनेमें 
अनेक दोष हैं। माँगना साता-पितासे भी बुरा है। माता- 
पितासे मॉँगनेमें भी मनुष्यको दुःख होता है, तब दुष्ट ओर 
नीचोंसे माँगना तो कैसा न दुशखदायी होगा? गसोर-तो- 
ग्रर, दुट-स्वभाव बन्धु-बान्धवोंसे भी याचना करना, मरणसे 
भी अधिक कष्टदायक है। यही वजह है, कि सत्पुरुष -चाहे 
भूखे मर जायें, छोटे-छोटे बालक भी तड़फ-तड़फकर क्यों न 
शाण दें, पर वे नीचोंसे कमी कुछ नहीं माँगते। सत्पुरुषोंकी 
कप तानका सूल्य सबसे अधिक है। वे सानके आगे 
जेगेराज्यको भी तुच्छ सममते हैं। जिसने मान-रक्षा नहीं की, 
उसने किसीकी रत्षा नहीं की। याचना करने या माँगनेसे . सर - 
नाना कहीं अच्छा है । 

इन्द्‌ कविने कहा है:-. 


कई 


[ शक्ल ] 4 00323 
ढुकछकड़ 
मानधनी नर नीच पे, जाये नाहीं जाय। 
कवहूँ न माँगे स्थार पे, वर भूखों सझुगराय ॥ 
मान-घनी पुरुष नीचसे जाकर नहीं माँगते। भूखा सिंह 
स्यारसे जाकर कभी खानेकों नहीं माँगता । 
यदि मलुष्य अपनी मानरतक्षा चाहे तो भूखा मर जाये, पर 
किसीसे न माँगे ओर जिसमें दुष्ट भाई-बन्धुओंसे तो किसी 
हालतमें भी न साँगे--भाई-वन्धुओंसे ग़ेर भला। भाई-बन्धु 
कुछ देते भी नहीं, उल्टी हँसी उड़ाते और दिलमें खुश होते . 
हैं। घरवालोंको दया नहीं आती, पर ग्रे रोंकी रहम आ जाता 
है | तुलसीदासजीने कहा है।-- 
तुत्नसी कर पर कर करो, कर तर कर न करो | 
जा दिन कर तर कर करो, ता दिन मरण करो ॥ 
घरमे भूखा पड़ रहे, दस फ़ाक़े हो जायेँ। 
तुलसी भेया-बन्घुके, कबहूँ न माँगन जाय ॥ 
शेखसादीने कहा हैः-- 
अगर हिनजुल खुरी अजु दस्त खुशरुए | 
वह अज .शीरीनी दस्ते तुशेरुए॥ 
धदुष्टके हाथसे मिठाई खानेकी अपेक्षा, सज्जनके हाथसे 
इन्द्रायणका कड़वा फल खाना अच्छा । 
कर ८ हाथ । कर पर कर करो -+ हाथके ऊपर हाथ करो । कर वर 


कर न करो ८ हाथके नीचे हाथ मत करो। जा द्निझ जिस दिन। 
ता दिवन-- उस दिन । मरण करो -- मौत दो । 


+ नीति-शतक # [ १४६ ॥ 
कु कै 0) 

जो बन्धु-बान्धव या मिन्र ग़रीब है, जिनके पास नाम मात्रको 
धन है, उनसे कुछ माँगना उन्हें ब्ृथा कष्ट देना और अपने 
समान दुःखी बनाना है; सो बुद्धिमान केसे कर सकते हैं ! 





सत्पुरुष न्‍्यायसे कमाये धनको पसन्द करते हैं--न्याय्य- 
जीविका ही उन्हें अच्छी लगती है; यह डचित ही हे। ज़ो 
अन्यायसे कमाये धनसे सुख भोगना चाहते हैं, उन्हें सत्पुरुष: 
कोन कहेगा ? सभी शाख्रोंमें न्‍्याययुक्त जीविका ही उत्तम. 
जीविका लिखी है। “शुक्र नीति” में लिखा हैः-- 


“वही जीविका श्रेष्ठ है, जिससे अपने धर्मकी हानिन 
हो और वही देश उत्तम है, जिससे कुठ्ठुम्बका पालन हो ।” 
चाणक्यने भी कहा हे,--“अत्यन्त क्लेशसे, धर्मके त्यागसे 
ओर दुश्मनोंके पेरोंमें पड़नेसे जो धन मिले, वह घन मुझे 
नहीं चाहिये।” महाभारतमें लिखा है।--“जो मनुष्य पढ़ा- 
लिखा न होनेपर भी घमरडी हो, दरिद्र होकर भी ऊँची- 
ऊँची वासनाओंके भोगनेकी इच्छा करे और बुरे कामोंसे 
धन पेदा करना चाहे,--वह सूखे है। अन्याय-कर्मसे 
फेमाया घन वंशका नाश कर देता है; किन्तु न्‍्यायसे कमाया 
धन बेटे पोतों तक स्थिर रहता है; अतः मनुष्यकों सुमारगसे 
ही धन संग्रह करना चाहिये ।” और सी कहा है,--अन्यायका 


पैन दस वर्ष तक ठहरता है--ग्यारहवाँ वर्ष लगनेपर समूल 
नष्ट हो जाता है | । 


५" 


९ हु 
| डॉ डर 
[ १३० ] कल 

कुछड़ 
नीच लोग इन बातोंका खयाल नहीं करते। वे तो ज्यों ह 

'त्यों धनवान होनेमें ही अपनी भलाई समभते हैं; पर सज्ञन| 

कर्ठमें प्राण आ जानेपर भी, बुरे काम नहीं करते और विपदमें 

'नहीं घबराते तथा बड़ोंकी राहपर चलते हैं। सज्जनोंको ये 

'तलवारकी घारके समान कठिन त्रत कोई नहीं सिखाता। इस 

'तरह तलवारकी धारपर चलनेका उनका स्वभाव ही होता है। 

'संसारमें ऐसे ही नररत्न धन्य हैं। 

'कुरएडलिया--मॉयें नाहिं जो हुए सों, लेत मित्रकों गाहिं। _ 
ग्रति निवाहत विपदमें, न्यायवात्ति मन माहिं ॥ 
न्यायवृत्ति मन गाहिं, उच्च पद प्यारों जिनकों | 
आखणन हूँ के जात, अकृत नाहिं भावव तिनकों ॥ 
सड़्गघारवत्‌ घार, रहे केहूँ नहिं त्यागें। 
सनन्‍्तनकों यह मंत्र, दियो कोने बिन मोंगें ? ॥ऐ८॥ 
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के नीति-शतकऋ [ १६१ ] 
के के | ३ 
मानशाय॑ प्रशसा । 
जा लक 25 2 का 
जुत्वामोपि जराकृशो5पि शिथिलप्रायोपि कष्टां दशा- 
मापन्नोपि विपन्नदीधितिरपि प्राणेघुनश्यत्स्वपि । 
मत्तेभेन्द्रविभिन्नकुस्मभकवलग्रासैकबद्धस्एह: 
कि जी तृणमत्ति मानमहतामग्रेसरः केसरी ॥२६॥ 

. जो छिंह माननीयोंमें अगुआ है और जो सदा मतवाले 
हाथियोंके बिदारे हुए मस्तकके सका चाहनेवाला है, वह चाहे 
कितना ही भूखा, बुद़ापेके मारे प्रिथिल, ग्राक्रिहीन, अत्यन्त हु:खी... 
और तेजहॉन क्यों न हो जाय,-पर वह, ग्राएनागका समय आने- 
पर भी, सूख हुईं संडी घास खानेको हरगिज तैयार न होगा ॥२ 88 
: सिंह और आत्माभिमानी पुरुष एकसे होते हैं। .सिंह 
ला भले ही मर जाय; पर वह सड़ी घास कदापि न 
लायगा | इसी तरह मानी पुरुष मर भले ही जाय, पर वह | 
भान ओर प्रतिष्ठानाशक नीच कम हरगिज्ञ न करेगा। शेख | 
सादीने कहा हैः... आह 

. नखुरद शेर नीम खुरदये खग। 
..... गर बसझती वमीरद अन्दर गार ॥ ह 

...* भूखके सारे मॉँदर्मे ही भले ही सर जाये, पर वह 

“पका जूता हरगिज्ञ न खायगा। टी 
११ 


$१/4॥7 


न्ब्् 


+ ध्एज ... उम्यनरीभ "काम पे करे जननका थे ऑड 7... 


भी अधिक समभकनी चाहिये। 


[ १६२ ] 
गिरिधर कविरायने भी कहा हैः-- 
पीवे नीर न सरवरो, बूँद स्वातिकी आश। 


केददरि तृण नि चर सके, जो श्रत करे पचाश॥ 


जो घत करे पचाश, चिपुल गज़-युत्य विदारे। 


सत्पुरुष तजे न घीर, जीव बरु कोऊ मारे॥ . 


कद गिरिघर कविराय जीव जोधक मरि जीवे। 


2 2 पु घ 
चातक बरु मर ज्ञाय, नीर सरवर नहिं पीव॥ 


स्वाति-बुदकी आशा रखनेवाला चातक--पपीहा प्यास्ता 
ही क्यों न॒ मर जाय, पर वह तालावका जल वहां 
पीता | सिंह जो हाथियोंके कुण्डोंका फाड़्नेवाला है, पात 
फ़ाक्े करमेपर भी घास नहीं चर सकता। सत्यपुरुष अपनों 
घैय्य नहीं त्यागते, चाहे कोई उनके आणनाश ही क्यों 


न्‌करे। 


सारांश यही है, कि मलुष्यपर कैसी भी विपदू पढ़े; ** 
कितना ही दुःखित क्यों न हो, पर वह घंय्यच्युत न॑ है 
सजञ्नको हाथसे न जाने दे, घबराकर मान ओर पतिध्ाकों 
नष्ट करनेवाले नीच कर्मोपर उद्यत नः हो जाय। सिंह भूखा 
मर जाता है, पर घास नहीं खाता | पपहियां प्यासा मर जी 
है, पर स्वाती-बूदर्कें सिवा और जलोंको नहीं पीता। उत्तम 


पुरुषकों, सिंह और चातककी तरह, अपनी मानरत्ता शराशोंते 


के 


हो 


अं 





ड्ष्जै 
०85 2 | हि ७ 3 ८ 
धर 


कुत्ता मांसहीन हाइका टुकड़ा पाकर भी अस्यन्त श्रसन्न होता है; 
सिर शोज सओ उपज आ ०० अर नि 0:००: 3 


हक़ हा कप मु 
कुंएटलिया+-नाहर सूखी उदर कंश, वृद्ध! व तनज्ञीण । 
शिथिल ग्रोण अति कश्सों, चूलिवेहीमें' लॉच ॥: 
चलिवेहीमें लॉन, वऊ साहस नहिं छ्डि | 
. मदगज-कुम्मविदार,. मांसभच्चण सन आडे ॥ 
. मृगपाति भूखों,. घात्त पुराना ' खात न जांहर । 
अभमिमानिनमें मुख्य शिरोमणि, सोहत नाहर ॥९६॥ 
99, जता] ६७ [090 -#780 ४ ४॥9 8907 ॥079०प78०!० 
00काप्रा03 घ0व तेहआए0०प8 ० 0कवांगड ग्रण्परग्मिपड:. 0 47]680# 
णी 0४6 97०६७॥ ॥प्रगोर 0६ & रत ००७०॥७॥४, 09 00ग्रा0706ऐ 
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एकबार जांच प्रण्ाहु००, णेते #&ूु9 बववे (088.ए हांडण्प छत 


0०77०॥४80 9ए वांड६7688, 80009 ४8०7५ &7प 6४०0७ १6#७॥ 
४80६ ? 


स्व॒त्पं स्नायुवसावशेषसलिन निमो समप्यस्थि गोः 
रवा लब्ध्वा परितोषमेति न तु तत्तस्थ क्षुधाशान्तये। 
सिंहो ज॑बुकमंकमागतमपि त्यक्त्वा निहंति द्विपम््‌ 
सब; कूच्छगतो उपि वांछंति जन; सत्तवानुरूप फलम॥ ३० 


. कुत्ा, याय ग्भृति पशुका जरासा वित्त और चरवी लगा हुआ 

. भल्िन और गांसहान छोटासा हाड॒का टुकड़ा पाकर--जिस से उसका 
जुधा रान्त नहीं हो सकर्ता--अत्यन्त अल होता है; लेकिन सिंह 

योदमें आये हुए स्थारकों भी त्यायकर हार्थाके मारनेको दोडता है। 


[ १६४ ] # भट्ट हरित + 

जि ढ्कढ़ 
इससे पिद्ध होता है, फि लोग केसे भी दुःखित क्यों न हों, पर वे 
अपने पुरुषाथकें अनुसार ही फलका अआकांक्षा करते हैं ॥३ं०॥ 


वृन्द्‌ कविने कहा हैः-- 
बड़े कष्ट ह जे बड़े, कर उचित ही काज। 
स्यार निकट तजि खोज के, सिंह दइने गजराज ॥ 
नीच मनुष्य कुत्तेके समान और बढ़े लोग सिंहके समोव 
होते हैं। नीच लोग बुरी-से-बुरी चीज़पर नीयत डिगा देते है 
पर बड़े लोग, घोर विपद्अस्त होनेपर भी, अपने पुरुषाथके 
अनुसार जीविका करते हैं | वे मर भले ही जायँ, पर वे नी 
काम नहीं करते । हंस या तो मोती ही चुगते हैं, नहीं तो लंधन 
करके मर जाते हैं | सिंह या तो गजराजोंको मारकर ही खाते 
हैं, नहीं तो भूखों ही मर जाते हैं । 
कूएडलिया--कूकर सूखे हाड़सों, मानत है मन मोद | 
सिंह चलावत हाथ नहहिं, गाँदड़ आये गोद ॥ 
यादिड आये योद, ऑँखहू वाह उचारें | 
महामत गज देख, दौरके. कुम्म किदारे॥ :. . 
ऐसे ही नर खरे, बढ़ीकृत करत दुहुकेर | 
करें नाचता नीच, कूर कुत्सित- ज्यों कूकर ॥२ ० 
' 80, 4 १08 ३8 वषाश09१ 48 9० 7रीएत8 8 8778, 9709 
9096 0०6 966६ 6०ग्रञ्म॑ऋआंग्रु ०माए ० 8 ॥606 4809 प्यर्शश 
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० २ कुत्ता अपने रोटी देनेवालेके सामने मुँह और पेट दिखाता है; हि 
आक ल्‍ रो ्क है १६ 
गजराज़ सो-सौ खुशामदें कराकर खाता है । ( पृष्ठ १६४ 


; है 
है. 
है २७४6 27655, 32४3७ 


. #नीति-शतक # 


[ १६५ | 
९) 
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' लागूलचालनमधथअ्चरणावपातम््‌ 
भूमो निपत्थ वदनोद्रदशनञ्च ॥ 
श्वा पिण्डद्रघ कुरुते गजपंगवस्तु 
धीर॑ विलोकयति चाडुशतैश्व 'मंक्ते ॥ ३१॥ 
' कत्तेकों देखिये, कि वह अपने रोटा देनेवालेके सामने पछु 
हिलाता है, उत्तके चरणोंगें यिरता है, जुमीनपर लोेटकर उत्ते 
- अपना मूँह और पेट दिखाता है; उधर श्रेष्ठ गजकों देखिये, कि 


- हैं अपने खिलानेवालेका तरफ घीरतासे देखता है और सेकड़ों 


। हक सुशामर्दें कराके ही खाता है ॥२2॥ 


राजर्पि भरत हरि नीचकी नीचता ओर महाजनकी उच्चता 
कुत्ते ओर हाथीके दृष्टान्तसे दिखाते हैं.। कुत्ता इतना नीच हे 
कि एक डुकड़ेके लिये रोटी देनेवालेकी सौ-सौ खुशामदें करता है 


; और हाथी इतना उच्च है, कि अपने रोटी देनेवालेके सामने जरा 


५ 


| 


| भी अनता नहीं करता; उलटी सेकड़ों खुशामदें कराता है, तव 
खाता है। ह 


हि । 


गहुष्यार्े भी कुत्त ओर हाथीके समान सनुष्य हैं। दुनियामें 
उसे भी लोग हैं, जो अपना पेट भरनेके लिये अथवा कुछ द्रव्य 


[ १६६ ] # भत्‌ हरिकृत + 

हे कु 9 ही . 
प्राप्त करके विपय-विष भोगनेके लिये, महामिमानी नीच 
धनियोंकों अपना पेट दिखाते हैं, उनके पेर पकड़ते हैं, 
सेकड़ों तरहकी भ्ूूठी खुशामदें करते हैं, किसी दशामें भी 
न करने योग्य निन्‍्य कम करते हैं, उनकी खोटी-खरी 
सुनते हैं, उच्च जाति होकर उनके वच्चोंका मलमूत्र तक 
साफ़ कर देते हैं, .समयपर उनकी -धोतियाँ -तक.धो डालते 
हैं--ओर तो क्या--उनकी खत्री तककी दुरीस्से-बुरी -लज्लोचपो 
करते हैं; भगवानको भूलक़र, हरदम वाईजी-बाईजीकी 
रटना ःजगाये रहते हैं। ऐसे भी लोग हैं, जो अपने घरोंसे नहीं 
निकलते, लोग स्वयं उनके घर जाकर उनकी पूजा :ओर 
ख़ुशामद करते हैं; पर वे लोग भूखे मरनेपर भी किसीछी- 
खुशामद नहीं करते; . क्योंकि वे. पराई खुशामद करके खगसुख 
भोगनेको नरकके दुःखोंसे भी बुरा सममते .हैं.। अगर 
घरमें खानेकों भी नहीं होता, तो पेटकोी बाँधकर या दबाकर 
सो जाते हैं; किसीकी खुशामद्स खाना ओर कड़ी 
पानेकी अपेक्षा, निराहार रहना और राहके चीथड़े लपेटकर 
लज्जा निवारण करना कहीं बेहतर सममभते हैं; क्योंकि किसीकी 
खुशामद-बरामद करके जो चीज़ ली जाती है। उससे 
कायाकों तो लाभ होता है, पर आत्माकी हानि होती है। 
बड़े लोगोंने कहा है,--“मान-सहित सरना,--अपमान-सहित 
जीनेसे भला है ।? 


# नीति-शतक .+ 





[ १६७ 
गुलिस्ताँ” में लिखा हैः-- 
नानम अफूजूदो .आ बरूयम कारुत। 
बेनवाई वह अज्ञ मज़िल्लते ख्वास्त॥ 
जिस रोजीसे इज्जत घटे, उस 'रोजी” से ग़रीबी मल्ी । 
दोहा-स्वान लेत लोयो लपक, दीन मान करि दूर | 
तो कों दे भक्षण करत, धीरे वीर यजपूर ॥र१॥. 
8], 4 008 प्रध्छ8 'पं3 की 9००7७ 8 9798१-27४०7, 
[808 ६६ [पं3 (96६ #प्रत [68 ते0 जप ०० ४09 870एर2व 80 800 ए 
धरं3 ॥0प॥ कणवे 0909, 005 09 70006 00097&00 00%8 ( 07. 
5 दो ०४६ ) 607000860ए 8७१ ०गोज 0७४४ 08 7709 ज़67 
॥0 8 78606780 & ॥४०४076त0 ॥४70068. 
स जातो येन जातेन जाति वंश! समुन्नतिम । 
[40 )। ५ 
परिवर्तिनि संसारे झ्तः को वा न जायते ॥रे२॥ 


इस परिवर्तनशील जयतूर्ये मरकर कौन नहीं जन्म लेता £ 
जन्म लेना उसका सार्थक है, जिसके जन्मसे वंगर्का गौरव-वृद्ि 
या जताते हो ॥३२॥ 


हे तरह सूस्ये, चाँद, शुक्र, शनि प्रभुति धुसनेवाले 
ग्रह है; उसी तरह हमारी यह पृथ्वी भी एक भ्रह है। यह भी 
' पैदा अहोंकी तरह घुमती रहती है। इस धुमनेवाली प्रथ्वी- 
| परिवर्तन होते े हर ० 

' पर सदा परिवर्तन होते रहते हैं। संसार एक अबस्थामें 


नहा रहता। जो आज़ जिन्दा. है, कल वही फिर. - |... 


[ (१क्ष्ष ] # भत्‌ हरिकृत + 
जा जा 
जायगा; जो मर जायगा, वही फिर जन्म लेगा यानी इस 
संसारमें जीना और मरना लगा ही रहता है--रोज़ परि- 
वत्तेन होते ही रहते हैं । इस परिवरत्तनशील जगतमें मरकर 
जन्म लेना उसीका साथंक या सफल है, जिसके जन्म लेनेसे 
वंशकी उन्नति हो,--वंशका नाम ऊँचा हो । जो जन्म लेकर 
अपना पेट भरते हैं ओर उम्र पूरी करके मर जाते हैं, पर 
उनसे वंशकी गोरव-चबद्धि नहीं होती, उनका जन्म लेना वृथा 
ही है। वेसे लोग बृथा प्रथ्वी-माताकों बोमों मारनेकों पेदा 
होते हैं | यदि वैसे लोग पेदा ही न होते तो भला था, वेचारी 
पृथ्वी तो बोकों न मरती । 
“पद्चतन्त्र” में लिखा हैः-- 
कि तेन जातु जातेन, मातुर्योवनहारिणा | 
आरोहति न यः स्वस्य वंशस्याओ्रे ध्वजो यथा ॥ 
माताकी जवानी नष्ट करनेवाले उस पुरुषके जन्मसे 
क्या, जो अपने वंशमें ध्वजाके अगले भागकी तरह स्थित 
नहीं होता ? 
ओर भी कहा है।-- द 
जातस्थ नदी तीरे, तस्यापि तृणसुय जन्म साफल्यम्‌ | - 
यत्‌ सलिलमज़नाकुल जन हस्तावलम्बनं भवति ॥ 
नदीके किनारे पेदा हुए उस तिनकेका भी जन्म सफल 
+ -है जो जलमें डूबनेसे घबराये हुएका अवलम्ब होता है । 


# नीति-शतक # [ १६६ ] 
कुक 

. दानी, परोपकारी, शूरबीर, तपस्वी, विद्याम ओर धर्मो- 
: त्माओंके जन्म लेनेसे निश्वय ही कुलकी गोरवब-गरिमा बढ़ती 
है। महाराजा रघु, दिलीप, रास अभूृति महापुरुषोंसे उनके 
कुलका नाम हुआ । अभी कई सौ साल पहले इटलीके 
एक साधारण गृहस्थके घरमें जन्म लेकर महावीर नेपोलियनने 
अपने कुलको उजागर किया। आप अपनी अपूबे शूरता, 
दृढ़ अध्यवसाय एवं लोकप्रियता अभृति शु्णोंसे फरन्सके 
अद्वितीय सम्राट हुए । महाराज भगीरथने श्री गंगाजीको 
खगसे लाकर रघुवंशका नाम सदाको अमर कर दिया। 
ऐसोंकी ही जननी जननी है. और ऐसोंहीका जन्म लेना जन्म 
: लेना है | जिनके जन्म लेनेसे संसारका उपकार न हुआ, 


वंशका नाम न हुआ--उनकी जननी बन्ध्या ओर उनका जन्म 
' लेना जन्म लेना नहीं । 





क्रो 


रोहा--जन्म-मरण जगचकरमें, थे दो वात महान । 
करे जु उच्चाति वंशकी जन्मों सो ही जान ॥३२॥ 


32, एछ॥0 8 706 9077 ६०० पएणंग्रठ्ु १9वें 4४ एंड 
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है | 
ऊैसुमस्तबकस्थेव ८ गतीस्तो सनस्विनाम | 
मूध्ति वा सवंलोकस्प विशीर्येत वनेडथवा ॥ ३३॥ 


अयतफन्म न फिनननननन अब अमन निनगफ्_ 


( ९७० ] # भठ हरिकृत # 
कक के के 
फलोंके गुच्छेकी तरह महापुरुषोंकी गति दो ग्रकारकी 
होती हे--या तो वे सब लोगोंके पिरपर ही विराजते हैं अथवा . 
वनमें पैदा होकर वनमें ही मुर्का जाते हैं ॥३२॥ । 
आत्मसम्मान चाहनेवाले पुरुष फूलोंकी तरह होते हैं! 
फूल यातो देवताओंके सिरपर ही चढ़ते हैं अथवा वन-के 
चनमें ही नष्ट हो जाते हैं। सनस्वी पुरुष-भी या तो सब लोगोंगे 
ऊपर ही रहते हैं या जहाँ पेदा होते हैं वहीं चुपचाप जीवन 
विताकर शेष हो जाते हैं । हिन्दु-कुलसूय्य महाराणा अतापने 
सब राजाओंके अकवरकी अधीनता स्वीकार कर लेनेपर भी, 
स्वयं अधीनता स्वीकार न की। उनके बच्चे रोटीके डुकड़ोंके लिये 
तरसे, उन्होंने क्षण-भर भी चेन न पाया ; पर अकबरके चरण 
सेवक होनेकी अपेक्षा उन्होंने ये सब कष्ट अच्छे समभे। महा 
पुरुषोंका स्वभाव ही ऐसा होता है। वे जीवनसे मानको बड़ी 
समभते हैं । | 
बवुन्द्‌ कविने कहा हे-- 
छ ही गति हैं बड़नकी, कुसुम मालती भाय | 
के सबके सिरपर रहे, के बन मॉहिं बिलाये ॥ 
दोहा--पहुपयुच्छ पिरपे रहे, के सूसे बन माहें। 
मान ठौर सत्युरुष रहि, के सुखद्ख घन माँहि ॥३ र॥ 
83. [76 &०प० 0680ए०78 0979 879 00ए ६५० #07९ 
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#नीति-शतक,.# [ १७१ ] 
तंत्यन्येषपि बृहस्पतिप्रशुतव/। समाविता; पंचषा--- 
त्तामग्प्रयेष विशेषविक्रमरुची .राहुनं बरायते ॥ 
द्वावेवग्रसते दिनेश्वरनिशाप्राणेश्वरा 'भासुरो 
भ्रातः पवणि पश्य दानवपतिः शीषोवशेषीकृत;॥३४ 


- , आकाशमें वहस्पति ग्रभाति और भा पाँच छे मह श्रेष्ठ हैं 
» पर अताधारण पराक्रम दिखानेकी इच्छा रखनेवाला राहु इन 
! “से बेर नहीं. करता | यद्यवि दानवपतिका पर मात्र अवशेष 
(है गया है, तो भी वह अमावस्या और पर्णिमाको दिनेश्वर---, 
समय और निशानाथ--चन्द्रमाकों ही यतता है ॥२५॥ 


/ महापुरुषोंका स्वभाव होता 'है, कि वे छोटोंसे वेरभाव 

, नहीं करते, क्योंकि छोटोंसे जीतनेमें नेकनामी नहीं मिलती, 

. ९ हार जानेमें वंदनामी- होती है--छोटोंसे जीतनेमें भी 

: हार ओर हारनेमें भी हार | महापुरुष, इसीलिये, अपने समान 
या अधिक बलवालोंसे ही युद्ध करते हैं । 


कहा है-. 


निबल जान कीजै नहीं, कबहूँ बेर विषाद | 
जीते कछु शोभा नहीं, दवारे निन्‍्दावाद ॥ 
के सम.सों के अधिक सों, लरिये करिये बाद । 
रे जीते होत है, दोझ भाँत सवाद॥ - 


न 
[ १७२ ] # भठ्‌ हरिकृत # 
#पञ्चतन्त्र” में लिखा है-- 6 &$$ । 
तृणानि नोनन्‍्मूलयति प्रभञ्नो 
खदूनि नीचे; प्रणतानि सर्वतः | 
समुच्छितानेव. तरुन्प्राबाघते ह 
महाम्मदत्येच करोति विक्रमम्‌॥. 
सब तरहसे नीचेकों कुके हुए कोमल तिनकेकों पवन 
नहीं उखाड़ता; खूब ऊँचे बृक्षको ही उखाड़ता है। इससे 
प्रत्यन्ष है कि, वड़ा पुरुष बड़ेपर ही अपना बल-विक्रम 
प्रकाशित करता है । 
“भामिनी विज्ञास”में लिखा है-- 
वे तंड गंड कडति पारिडित्य परिपन्थिना | 
दरिणा हरिणालीषु कथ्यतां कः परांक्रमः ॥ 
हाथियोंके मस्तकोंकी खुजली मिटानेवाला सिंह हिरणोंमें 
अपने किस पराक्रमका वर्णन करे ? 
हाथियोंके मस्तकोंमें जो मद-जल होता है; उसके लिये 
भौंरे उनके पास जाते हैं और उनपर चरण-प्रहार करते 
पर महावली हाथी उनको तुच्छ समझकर उनपर क्रोध नहीं 
करते, इससे भी यही सिद्ध होता है, कि बलवान बराबरवालेसे 
ही वेर करते हैं; पर नीच लोग अपनेसे कमज़ोरोंपर ही 
अपनी बलपरीज्षा किया करते हैं, वे दुबंल्लोंकों ही सताते हैं। 
नीच इस वबातको नहीं समझते, कि दवेकों दबाने ओर मरेको 


$ तीति-शतक #. [ १७३ ] 

मारनेम कोई वीरता नहीं है। वे उस हवाकी तरह हैं, 
, जो वल्वान आगको तो जगाती है, पर निबेल दीपकको बुझाती 
: है। नीचोंका स्वभाव ऐसा ही होता है. और महापुरुषोंका 
: खभाव बेसा ही होता है। 


'कुर्डलिया-राजा निशि भरु दिवसंको, रविशशि तेज निधान | 
हि पाँचौ ग्रह इन सम नहीं, ताते तजे निदान ॥ 
ताते तजे निदान, आन इनहीं तो अकडत | 
रो ग्रीशको राहु, चाहकर जब तब पकडत ॥ 
ऐसे ही नरघीर, मरत हूँ करत सुकाजा। 
गिरत पड़त रणमाँहि, सुभट पहुँचत जहँ राजा ॥३२ ९॥ 
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चहुति भ्ुवनश्रेणी शेष फणाफलकस्थितां | 
कप्रठपतिना सध्येए्ठ सदा स विधायते ॥ 
तेम्पि कुरुते कोडाधीन पयोपषिरनाद्रा- 

! पहह सहतां निःसीमानअरित्रविभतयः ॥ ३४॥ " 


च्ब 


कु कक $ 

शेषनाग चोदह भुवनोंकी श्रेणकी अपने फ्रंणुपेर पर 

करता है, उत्त शेषनागकी कच्छपराजने अपनी पठिके गंध 

भागपर धारण कर रक्‍्सा है; किन्तु समुद्रने इन कच्छपराजको माँ 

हलकीसी चीज समझकर अपनी गोदमें रख छोड़ा है| झते 

प्रत्यक्ष है, कि बड़ोंके चास्विकोा विभूतिकी कोई पति 
नहीं है ॥ २५ ॥ 


चौदह-लोकोंकों अपने फरणपर- धांरण करनेमें शेषजीको 
बोका नहीं लगता, यह बढ़े ही ओश्चयेयेकी वात 
है! इससे भी अधिक विस्मयकी यह वात है, कि कच्चे 
राजने चौद॒हों लोक समेत शेषनाग # को भी अपनी पीठ्पर 
धारण कर रक्खा है और उन्हें भार नहीं लगता: मं 
यह. देखते हैं, कि समुद्रने चोदहों लोक, शेषनाग और कच्ची 
इन संत्रको मामूली सी--अत्यन्त हल्कीसी--चींज संमर्भरक 
अनाद्रसे, अपनी गोदमें रख रकक्‍्खा है, तब तो आश्चय्यंक 
सीमा ही नहीं रहती !! तात्पय्ये यह कि, बड़ोंकी सांमथ्यकी है; 
नहीं, वे'जो करें वही थोड़ा हे। 
____ जज 55पघ 
+ हमारे पुराणोमें- लिखा- हुआ है, कि यह घ्थ्वी शेपनागके 
फर्णोपर ठहरी हुईं है। शेषनाग कच्छुपराजकी पीठपर स्थित | 


कच्छुपराज' बलके सींगपरं हैं इत्यादि। पर असलर्मे यह बात नहीं 5 
शथ्वी सूथ्यंकी आकर्षण-शक्तिसे- दहरी हुईं है । ऊरपेरकी बांते वर्ग 


महिमा दिखानेकेः लिये कहीं गई है। 


# नोति-शतक # [ १७४ 3) 


. .बून्दने बड़ोंकी महिमाके सस्बन्धमें खूब कहा है-- 
बड़े जो चाह सो करें, करन मतो डर थारि। 
बड़े भार ले निरबहें, तजत न खेद बिचारि ॥: 
बड़े भार ले निरबहे, तजत न खेद बिचार। 
शेष घरा घरि घर घरे, अब लो देत न डार ॥ 
हपय--परचयो पराकों शीश, शेष आते करयो पराक्रम | 
शेष सहित सब भूमि, कमठ घर रहो बिना श्रेय ॥ 
कमठ शेष अरु भूमिभार, वाराह रहो घर । 
श्न सवहिन को भार, एक जलके आशरितकर ॥ 
शक शकतों विक्रम आविक ही, करत बडे अद्भुत सुझाते । 
तिनके चरित्र सीमा रहित, आति विचिंत्र राखत सुवृति ॥३५॥ 
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१09 8798६ ! 
बरं पक्तच्चेदः समदमघवन्छुक्तकुलिश- 
भहार रुदुगच्छद्वहलद्ह॒नो द्गारण॒रुनि ।| 
तुषाराद खूनोरहह पितरि क्लेशविवशे 
न चासो संपातः पयसि पयसां पत्युरुचितः ॥३६॥ 


( १० 7 डा 

हिमालय-पुत्र मेनाकने पिताको सेकटमें छोड़कर, श्रपना रक्षाके 
लिये, समुद्रकी शरण ली--यह काम उत्तने अच्छा नहीं: किया। 
इससे तो यही श्रच्छा होता, कि मैनाक स्य॑ भी मदोन्‍्मतत इसके 
अआ।ेज्वाला उगलनेवाले वजसे अपने भी पंख कटवा लेता ॥र९॥ 

हिमालयकी सल्लरीका नाम मेनका था । उसके एक 
पुत्र हुआ ; उसका नाम मैनाक रक्खा गया। उस जमानेमें 
पहाड़ोंके पंख होते थे। उन पंखोंसे पहाड़- उड़ते फिखे 
थे और विना किसी विचारके चाहे जहाँ पड़कर मनुष्योंका 
संहार करते थे । इससे प्रथ्वी-निवासी अतीब . भयभीत हुए 
तब इन्द्रने मनुष्योंकी रक्षाके लिये पर्बतोंके पंख काटनेको 
. अपना वज्र छोड़ा । उस समय मैनाक अपने पिता हिमालयको 
सट्ठुटमें छोड़कर समुद्रसे. मेत्री करके उसमें जा छिपा ओर 
इस तरह अपने तई' इन्द्रवजके कष्टसे बचा लिया। वहां जाकर 
उसने- नागकन्याओंसे शादी करली । ह 


अखूत सा नागवधूपभोग्यं 
मैताकसंभोनिधिवद्ध सल्यम । 
ऋद्धेपि पक्चच्छुदि चत्रशत्ञा-- . 
बबेद्नांशं कुलिशक्षतानाम्‌॥ “कुमार सस्भेव” ्र० सगे | 
मेनकाने नागवधुओंको- ज्याहनेवाले, समुद्रके साथ सख्य- 
सूत्रमें आवद्ध एवं पंख काटनेवाले इन्द्रके क्रुद्ध होनेपर भी वज्र- 
- अहारजनित वेदनांसे अनुभव-विहीन--मैनाकको जना । 
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संकट में छोड़ समद् 


०. 


होकर पिताको 


भीत 


से 


# तीति-शतक # [ १७७ |] 
के की | 
पिताको कष्टमें छोड़कर, अपनी आशणरक्षाके लिये, मैनाकका 
' समुद्रमें जा छिपना और वहाँ आनन्द करना अच्छा काम नहीं . 
, हुआ। जो माता-प्रिताः जन्स दें; जो-पुत्रकेःप्रालन-पोषणसे असीम 
कष्ट सहन करें, उन्हें विपदूके मुखमें' छोड़कर अन्यत्र भाग 
जाना बड़ी बुरी वात है । ऐसे लोगोंकी संसार निन्‍दा करता है । 
यह काम मानियोंके योग्य नहीं । क्‍ 
सुख ओर दुख दोनोंमें मलुष्यक्रो अपनोंके साथ: रहना 
| पाहिये। जो सम्पदमें साथ रहते हैं और विपदूमें किनारा 
कस जाते हैं, वे नीच हैं. । 


कुएडलिया--हिमगिरि पिर घुनके कहे, कहा कियो मैनाक | 
पहिवी हो निज शीसपे, इन्द्रवज् परिषाक ॥ 
इच्रवज्॒परिपाक, अग्निज्वालासें जरिया । 
नीको हो सब भाँति, उहाँ सन्मुख ह॒वे मरिवों ॥ 
दुरयों पिन्धुके मांहे, कहौँ कौलों हुवे हे थिर । 
पिल्ज लजायो गोहि, पिता नहिं जान्यो हिमयिरि ॥२ $॥ 


36, १६ ज०्पांते 78४७ 96860 900067 407 09 '४४7७/२६ 
पि्पातवंज 48 ३68 एांए88 780 ७००७ ०70996व4 0४ ४9४ ४॥० 
"शाप 90०४8 हुए67७ ४ए ४9 6४6६१ 20वें गगते-& जाता शां5 
(४७७०७:७०१६ ]756 ६० फ्रष0ए १6008 8987073 07 छीब्डांप2 
४0 श00 शेड इ0धंठत 06 द्वांशरट 4700 ध9  एछ&६०० 06 ६॥86 
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है 


(आज! मे # भत हरिकृत 
५) 7) (६ 
0०६ 408 ६8६67, ४6 रा 879७, प्री6 606 ॥086697 जह8 ई 
॥6 807 ०६ तां307998, ए६8 7860767 वें82878009पर, 
यद्चेतनो5पि पादे।रएछ/ प्रज्वलति सवितुरिनकांतः | 
तत्तेजस्वी पुरुषः परकृतविकृति कथ्थ सहते?!॥ 
जच चेतना-रहित सूर्यकान्त-मणि भी सूर्य-किरणु-रूप पैरो 
लगनेसे जल उठती हैं, तब चेतना-सहित तेजस्वा पुरुष फर्क 
किया अपमान केसे तह सकते हें ? ॥३७॥ ह 
सूर्यकान्त मणि वेजान चीज़ है, पर वह भी सूयके क्रिरए 
रूपी पेरोंके लगनेसे अपने तई” अपमानित सममकर मां 
क्रोधके जल उठती है, तब जानदार तेजस्वी पुरुष दूसरों 
किये अपमानको केसे सह सकते हें? अर्थात्‌ नहीं स 
सकते । मानियोंकों अपमानसे क्रोध आये बिना नहीं र 
सकता । उन्हें अपमान झुत्युन्यन्त्रणसे भी अधिक भय 
यन्त्रणादायक बोध होता है । चन्दनका स्वभाव शीतल है, ५ 
, घिसनेसे उसमें भी आग निकल आती हे।. कप 
दोहा--बचन बाणस्म अवरु सुनु, सहत कौन रिति ल्वाग £ | 
ह सूरजपद्‌-परिहार तें, पाहन उयलत श्रांग ॥३९ 
- 87. 7089 8पएक्चटशमां॥. 80096, शॉगी०पड्डा [/968 
879 £0780 476, . सं; 48 ॥0प086व एज ४70 78 रण 0 
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उतना रहित सूस्यंकान्तसमणि सूर्यंकिरणरूप पेंरोंफे लगनेसे कर 


व 
23 0027 आय क क्ष्ड्डर, -+» .-...... पर हा 


# नीति-शतक # [ १७६ ] 
छकछकक 
सिह! शिशुरपि निपतति मद्मलिनकपोलभित्तिषु गजेघु 
, प्रकृतिरिय सत्त्ववर्ता न खलु वयस्तेजसो हेतु) ॥रे८0 


पिंह चाहे छोटा बालक भी हो, तो भी वह मदसे मलीन 
- कपोल्नोवाले उत्तम गजके मस्तकपर ही चोट करता है | यह 
तेजसियोंका खभाव ही है । निस्सन्देह अवस्था वेजका कारण 
नहीं होती ॥३े८॥ 
सिंहका बच्चा, नितान्त छोटा होनेपर भी, मदोन्मत्त हाथीके 
। गएइस्थलोपर ही चोट करता है; यह उसका स्वभाव है । 


अवस्थासे तेज नहीं होता । शक्लुन्तला-पुत्र महाराज भरत/ 
वाल्यावस्थामें ही, हिमालयपर, सिंहके कान पकड़कर 
उसके साथ खेला करते थे। स्वयं उनके पिता दुष्यन्तको 
_ बालककों देखकर बड़ा विस्मय हुआ था । उन्होंने कहा 
धा--“यह्‌ निश्चय ही किसी महातेजस्वी सोभाग्यवानका पुत्र 

. ख है।” जब उन्हें सालूम हुआ कि, यह उनका ही पुत्र 
है, तव उनकी प्रसन्नताकी सीमा न रही। तेजत्वियोंमें 
शूर्वीरता स्वभावसे ही होती है । कष्णचन्द्रने शिशु अवस्थामें 
ही पूतना जैसी विकराल राक्ष्सीके प्राणनाश किये +। 
- सात-आठ सालकी उम्रमें तो उन्होंने अनेक महावली 
राजुसोंका निधन किया । कंस-जैसे महावलशालीको भरी 
' उन्होंने लड़कपनमें ही हँसते-हँसते मार दिया । महात्मा 
बुंद्ने ऐश-भारासमें पलने और अतीव कोमल होनेपर भरी 


[ १८० ]] # भट हरिकृत 
ऐसे नटखट धोंड़ेकों अपने क्ावूमें कर का 
उड़ राहसवारोंकों अपनी पीठसे गेंदकी तरह उदछाल-उछातक्र 
नीचे फंक देता था। सिकन्दर आजमसे भी वालकपनमें 
एस ही एक घोड़ेकों अपने वशमें कर लिया था, जिसे राब्यके 
नामी-नामी चाबुक़सवार क़ाबूमें न कर सके थे। उसके 
पिता फिलिपको पुत्रकें इस अपूर्व कौशलसे बड़ी प्रसन्नता 
हैई। कहाँ तक बतायें, ऐसे बहुत दृष्टान्त हैं। अभिमन्यु 
काई बड़ी उम्रके न थे, पर उन्होंने वह पराक्रम दिखाया 
कि, सात-सात महारथियोंके दाँतों पसीने आगये | निस्सन्देह | 
तेजस्वियोंमें शूरवीरता स्वभावसे ही होती है । इसमें अवस्था 
हेतु मानना भूल है। 


“पञ्चतन्त्र”में लिखा है।--- 


वालस्यांपि रचेः पादाः पतन्त्युपरि भूभताम्‌ | 
तजसा खसहज़ातानां, वयः कुत्रोपयुज्यते ॥ 


वालसूयंकी किरणें प्वत्तोंपर गिरती हैं-। तेजके साथ पद 
हीनेवालोंकी अवस्था नहीं देखी जाती । 


हाथी इतना बड़ा जानवर है कि पहाड़-सा दिखता है। 
उसमें बलकी भी कमी नहीं, पर वह ज़रासे अंकुशके वशरम 
हो जाता है। क्या अंकुश हाथीके बराबर होता है! 
वेजूकी चोटसे परत गिर पड़ते हैं; क्या वजु पवव॑तके 
समान है ? दीपकके जलनेसे घोर अन्धकार नष्ट हो जाता । 


3, 
कप 
त 


# तीति-शतक # [ १८१ ] 
4) (60) 6) 

है; पर क्या दीपक  अन्धकारके वबरावर हे? जिसमें तेज हे 
वही बलवान है | शरीरकी मुटाई ओर अवस्थासे कुछ नहीं होता.। 


दोह्ा-दूट सिंहागियु करि निकर, विचलावे ज्ण मारहें । 
तेजवानका ग्रकृति यह, तेज हेतु बय नाहें ॥३८॥ 
98. #एछा ४6 0फे 66 & [07 ईश3 00 076 8097%769, 
घ6 प७987 0४४ 07 पज्र086 ६एप्शरव 878 0837687७0 फ्री 
बराबर ( ॥णंवे ), 76 48 $७ मर्कषपा७. 06 808 फाशि-8ए779व 


+ शाप 900 धीशर 889 ४986 48 ४9. 08०४७ ०६ 00४ ०0007088 
: थयते 000829, 


धन-महिमा । 


बन्‍न्‍न्‍न्‍न्‍न्‍क है 5 50 # 8 ००००० 


जातियातु रसातल सुणगणस्तस्थाष्यधो गच्छुता- 

च्चील शेलतदात्पतत्वभिजन; सन्दह्यतां चढिना ॥ 

शोये वेरिणि वज्ञमाशु निपतत्वर्थो5स्तु न! केवल 
विना गुणास्तृणलवप्राया/ःसमस्ता इसे ॥३६॥ 


पदि जाति पातालक्ों चली जाय, सारे गण पातालसे भी 
॥र चल जाये, शील पर्वतसे गिरकर वष्ट हो ज, 
शाम जलकर भस्म हो जायें और वैरिन २.० 
पपात हो आर--तो कोई हर्ज नहीं; लेकिन 


ए्‌ 

[ १८२ ] # भत्‌ हरिकृत 
के ऐ३.. कुक 

न हो; हमें तो केवल घन चाहिये, क्योंकि घनके बिना मनुषके 

परे हाँ गुण तिनकेकी तरह निकम्मे हैं | | 


कोइ अनुभवी पुरुष कहता है,--मलुष्यकी जात-पाँत, 
उत्तमोत्तम गुण, सुशीलता और शूरवीरता अभृति नष्ट हो 
जायें तो ज़रा भी हज नहीं-उन सबके नष्ट होनेसे कोई 
भी हानि नहीं। सब नष्ट हों, पर एकमात्र धन नष्ट नहीं; 
क्योंकि धनवानमें यदि ये सब गुण न भी हों, तो भी लोग उसकी 
पूजा करते हैं, और निर्धनमें ये सब गुण हों तो भी लोग 
उसका आदर नहीं करते। घन बिना सभी गुण निकम्मे 
हैं। संसारमें धन सब्वोपरि गुण है। धनंसे ही गुणोंकी 
शोभा है। जिस तरह पदार्थों सू्यसे ग्रकाश आता है, उसी 
तरह लक्ष्मीसे गुण प्रकाशित होते हैं । 

जिसके पास धन है, वह नीच-से-नीच कुलोत्पन्न क्यों न 
हो, उसको सभी पूजते है--सभी उसका सन्मान करते हैं| 
निर्धनने चाहे जैसे उत्तम कुलमें जन्म लिया हो, पर उसकी 
ओर लोग देखते तक नहीं। धनवान त्द्मह॒त्यारेकी भी लोग 
पूजा करते हैं| निर्धन चाहे चन्द्रमाके समान उज्ज्वल वंश 
पैदा हुआ हो, तो भी उसका तिरस्कार ही करते हैं । 

मनुष्य चाहे कृपण हो, नीचकुलोत्पन्न हो, सज्वनोंने चाईे 
उसके पास जाने और उसकी सेवा आदि करनेकी मनाही करदी 
- - ही--पर यदि उसके पास धन हो, तो लोग इन सब बातोंकी 


# नीति-शतक # [ (परे ] 
6७6 है जि डे कप | ७० 
परवा न करके भी उसके पास जाते ओर उसकी सेवा 


करते हैं ! 


लोग उत्तम कुलमें पैदा हुए, चतुर ओर सज्जन निर्धनकों 
त्यागकर, नीच कुलमें पेदा हुए, महामूखे ढुजेनसे भी कल्पवृक्ष॒की 
तरह अनुराग करते हैं । 


इस लोकमें धन होनेसे ग़ेर भी अपने हो जाते हैं ओर 
निर्धेन होनेपर अपने नज़दीकी नाते-रिश्तेदार भी ग़र हों 
जाते हैं। | 


निरधनकी जगतमें बड़ी ही दुर्गति है। निर्धेनकों खरी-एुन्र 
तक त्याग देते हैं; निर्धेनका न कोई मित्र है न नातेदार ; 
निर्धनके सारे ही काम विगड़ जाते हैं--उसे किसी भी काममें 
सिद्धि नहीं मिलती, उसमें उत्तम-से-उत्तम काम करनेपर भी 
उसे यश नहां मिलता । 


कहा है-- 


स्वामीद्दे षि सुसेवितोषपि, सदा प्रोज्कन्ति सदवान्चवा। 
राजन्ते न मुणास्त्यजन्ति त्ुज्ञ), सफारी भवन्त्यापदः ॥ 
भार्य्या साधु खुबंशजापि भज़ने नो यान्ति मित्राणि च। 
न्यायारोपित विक्रमाएयपि हूणां येपां नहि स्वाद्धनम्‌॥ 

उत्तम सेवा करनेपर भी, धनहीन सेवकका स्वामी 
आदर नहीं करता; उसके अच्छेनअच्छे बन्धु-बान्धव उसे 


९ हरिकृत ८ 
[ १८४ ] # भत्‌ हरिकृते # 
/ 49 0) ॥) 
त्याग दुते हैं ; उसकी आपदायें बढ़ जाती हैं; अच्छे छुछमें 
पेदा हुई भार्य्या भी उसे प्यार नहीं करती और नीति-मोर्गसे 
पुरुषकार द्वारा प्राप्त हुए मित्र भी उसके पास नहीं जाते । 


निर्धेनता शरीरधारियोंकों परम दुखदायिनि और उेंको 
क़दम-क़द्मपर अपमान करानेवाली है। निर्धनताकी वेजहसे) 
निधन मनुष्यके वन्धु-बान्धव निर्धनकों जीवितावस्थामें ही 
सखतक समभते हैं । जिसके पास कोड़ी नहीं होती, उससे उसके 
निकट-सम्बन्धी भी लजाते हैं और उससे अपना सम्वन्ध- 
रिश्ता छिपाते हैं | बहुत क्या, जिसके पास कोड़ी नहीं होती) 
उसके गाढ़े मित्र भी उसके शत्रु हो जाते हैं । 


शरीरधारियोंकी निर्धनता दूरिद्रकी मूर्ति और आफ़तोंका 
घर है। सच तो यह है, “मरण” का ही दूसरा नाम 
“तिधेनता” है । 


द्रिद्र मनुष्य यदि कुछ देनेकी इच्छासे भी किसी धनीके 
घर जाता है, तो धनी और उसके घरवाले मनमें यही समभते 
हैं कि, यह छुछ माँगने आया है; इसलिये उससे बेठनेको भी 
नहीं कहते; अतः निधनताको घधिकार है ! 

जिस तरह काक-जों और बंन-तिले निंकम्मे सममे 
जाते हैं; उसी तरह धनहीन भी निकम्मा समभा 
... जाता है। 


. # नीति-शतक $ [ रघ५ 
जकक 

विना दाढ़का साँप ओर बिनां सदका हाथी जिस तरह 
निकम्मा होता है; उसी तरह बिना धनका पुरुष भी निकम्मा 
होता है । 

जिसके पुत्र और सुमित्र नहीं उसका घर सूना है; मूखंकी 
सव दिशाएँ सूनी हैं और दरिद्रका तो सभी सूना है। 

ऐसा कोई काम नहीं, जो धनसे सिद्ध न होता हो। धनसे 
खग्में भी सीढ़ी लग जाती है। निगुण धनी गुणी सममा 
जाता है; नीच. धनी उत्तमवंशन सममा जाता है; दुश्चरित्र 
धनी सघ्रित्र समझा जाता है; महाकायर धनी बड़ा भारी 
शुवीर समझा जाता है; इसीसे कहनेवाला कहता है-- 
जातपाँत रसातलकों चली जाय; गुण रसातलसे भी नीचे 
प्ले जायें; सुशीलता पबतसे गिरकर चूरचूर हो जाय; 
छजन अग्रिमें भस्म हो जाये ओर शूरतापर वञ्र गिरे तो हजे 
नहीं; केवल हमारा घन नाश न हो, उसके आनेकी राहें 
चुली रहें । 
, पोराश--संसारमें धन ही सब्बोपरि और दूसरा परमेश्वर 
५ । धनहीन सनुष्य प्राणहीन है | 

१-जाति रत्ातल जाहु, जाहु गुण ताहके तर । 

पते शीलपर रेल, अम्रिमें जरो सुपरिकर ॥ 
४... यूँगतनक्रे शात्रि, बज वैरिनकों बरसहु। 
पक द्वव्य बहु भांति, रेन दिन घन ज्यों सरसहु ॥ 


९ 
[ १८ ] 4 भर हरित 
2 | ढक 
हि बिन सब एुण हैं तृणह्ति पमर, कछु कारज नह कर तकाहि। 
फल्चन अपन सवतोंज एस, विन कम्चन अकवक वक़्ाहें ॥३६ 


39, 7,6६ ( ६७ 9पफफ्छप0ं६ए 08) ०६७६० 80 60 ॥॥8 
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फंप३0 & 946 ०४ धश्त्ध्फ़, 


तानीन्द्रियाणि सकलानि तदेव कर्म 
सा बुद्धिभ्रतिहता बचन॑ तदेव ॥ 
अरथोष्मणा विरहितः पुरुषः स एवं... 
त्वन्यः क्षणेन भवतीति विचित्रमेतत्‌ ॥४० 


पार्र इन्द्रियाँ के की वे ही हैं; काम भी सब कैसे ही हैं; 
_रन्तु एक घनकी यरसी बिना वह पुरुष त्ञएमात्रयें और-कानत्र 
हो जाता हे; निस्सन्देह यह एक किचित्र बात है ॥४०॥ 


भजुष्य नहीं बदल जाता, केवत्र अवस्था बदल जाती 6 
अन्रस्थाके बदल जानेसे ही मनुष्य और-का-और हो जाता है. 
उनावस्थासें जिस मनुष्यके कर्म, बुद्धि और वचन-शक्तिकी 
'लोग भूरि-भूरि अशंसा करते हैं; निर्धनावस्था होते ही उसी 
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# नीति-शतक # [ १८४७ ] 

छढ्कक लिप 
_मनुष्यके उन्हीं कर्मे, बुद्धि ओर वचनशक्तिकी लोग घोर निन्‍्दा 
' करने लगते हैं. 


धनावस्थामें मनुष्यके नाक कान नेत्र प्रभृति जो इन्द्रियाँ 
होती हैं, निर्धनावस्थामें भी वे सचः ज्यों-की-त्यों, जहाँ-की-तहाँ 
और जैसी-की-तैसी बसी रहती हैं। धनावस्थामें वह जैसी 
बातें करता है, वैसी ही निर्धनावस्थामें भी करता है; धनावस्थामें 
वह जैसे कर्म करता है, वैसे ही कम वह निधेनावस्थामें 
' भी करता है; धनावस्थामें वह जैसी अक्ककी तेज़ी दिखाता 
है, वेसी ही तेज़ी वह निर्धनावस्थामें भी दिखाता है; अर्थीत्‌ 
निर्धनावस्थामें उसी मलुष्यकी वे ही सव शक्तियाँ--विचार- 
शक्ति, वचनचातुरी और काम करनेकी शक्ति कम नहीं 
हो जाती हैं--ज्यों-की-त्यों रहती हैं; पर लोगोंको निर्धेनावस्थामें 
' वही मनुष्य इन सबसे हीन मालूम होता है; यह कुछ कम 
आश्चर्यकी वात नहीं है। वात यह है. कि, मलुष्यके पाससे 
धनका निकल जाना वैसा ही है; जैसा कि शरीरसे प्राणका 
निफल जाना । प्राणशहीन देहको जिस तरह मनुष्य निकम्मी 
समझते हैं; उसी तरह धनहीन मलुष्यकों भी निकस्मा 
समभते है । 

फहा है-- 


दौगंत्यं देद्विनां, दुःखमपमानकरं परम्‌। 
येत स्वेरए मन्यतें, क्ीवन्तो5ऐ मसुठा धव ॥ 


[ श्यम ] # भठ्‌ हरिकृत  । 
65657 


है 


श ४ और 
निर्यनता मजुष्यका घोर दुख आर अपमान करानेवात्ी । 
है । निर्धनके २ वन्‍्धु निर्धनकों जीवित अवस्थामें ही मुरदेकी | 
तरह सममभतते हैं । 
दोह्ा-- इन्द्र! के कर्म हैं, वही बद्धि वही गैर। 
पनविहैन नर ज्षरुहियें, होते और तें और ॥९०॥ 
40.  8]] मरांठ 882868 7'8738778 ६)96 88776; (0 88॥॥9 
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यस्थास्ति वित्त स नरः कुलीनः 

स॒ परिडतः स श्रुतवान्ग॒णज्ञ: ॥ 

स॒ एव वक्ता स च दर्शनीय: 

सर्व गुणा! काञ्चनमाश्रयन्ति ॥ ४१ ॥ 


जिसके पास घन है, वही कुलान, परिडत, शासरज्ञ, वक्ष 
और दर्शनीय है | इससे विद हुआ कि, सारे गुण पवमे 
ही हैं ॥०१॥ 
जिसके पास धन है, वह अकुलीन होनेपर भी कुलीन 
अपरिडत होनेपर भी परिडत, अशाखज्ञ होनेपर भी शालह 
बोलना न जाननेपर-भी झुबका और कुरूप होनेपर भी देखने' 
योग्य खूबसूरत है. । गे 
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# नीतिशशतक # [ १८६ ॥ 
कुक कक 
कहा है-- । 
यस्वार्थास्तस्य मित्राणि 
यस्यार्थास्तस्य बान्च॒वाः । 


यस्यार्था)! स पुमांझोके 


यस्यार्था; स दि परिडतः ॥ 


न“ आआन-- 
शुर। सुरूपः सुभगश्च चाग्मी 
शख्राणि शास्त्राणि विदां करोति । 
अथे बिना नेच यशश्च मान 
प्राप्ोति मत्यंडत्न मनुष्य लोके ॥ 
जिसके पास धन है उसके मित्र हैं; जिसके पास धन है, 
इसीके वन्धु-बान्धव हैं; जिसके पास धन है, संसारमें वही 
पुरुष है; जिसके पास धन है, वही परिडत है। 
.. शूखीर, रूपवान्‌, सुन्दर, वाचाल, शल्विद्या और शाख- 
विद्या जाननेवाला मनुष्य भी, इस लोकमें, धन-विना यश 
/ ओर भान नहीं पाता; अर्थात्‌ धनहीनमें इन गुर्णोंका होना न 
४ होनेके ही समान है । 
, ओर भी कहा है-- 
पूज्यते यद्पूज्योषपि, यद्गम्यो5डपि गस्यते । 
उन्‍्धते यदवन्धोषि, स प्रभावों धनस्य च ॥ 
520 यदि पूजा करने-वोग्य नहीं होता, तो भी लोग 
उसकी पूता करते हैं; धनवान यदि पास जाने लायक़ भी नहीं 


[ १६० ] 43:09 

कु ही । 
होता, तो भी लोग उसके पास जाते हैं ओर धनवान यदि प्रण 
करने योग्य नहीं होता, तो भी लोग उसे प्रणाम करते हैं। २ 
सब धनकी माया है | 


भोजनसे जिस तरह इन्द्रियॉमें सामथ्ये आती है। उस 
बलसे वे सब कामोंमें समर्थ होती हैं; उसी तरह धनसे संसार 
सब काम होते हैं | संसारमें पेसा ही हर्ता, कर्ता ओर विधा 
है--पैसा ही माता, पिता और मित्र है; बहुत क्या; पेसा' 
परमात्मा है। लूथर महाशय कहते हैं-- 

गुण 606 ०7 फंड ज0०्णेते 85 ००95, .97088770, 2 
97700. 

इस संसारका ,ख़ुदा धन, सुख ओर ग्रूर है। 

सचमुच, धनमें ही सारे गुण हैं | धनसे ही मनुष्य मह' 
है; धन बिना मनुष्य सतक है। घनहीनका मर जाना या बने 
रहना भला, क्योंकि धनहीनका कोई भी आदर नहीं करत 
और तो क्या, सगे माँ-बाप और ख्री तक धनहीनको नफरत 
नज़रसे देखते हैं । इसीलिये समझदार लोग जब उद्योग करने' 
भी धनको प्राप्त नहीं कर सकते--सब कुछ करके थक जाते 
तब अपमानके भयसे बनमें चले जाते हैं-- 


कहा हे 
वरं वन व्याप्रगजेन्द्र सेवितम्‌ | 
दुमालयः पक्‍व फलास्बु भोजनम ॥ 


! नीति-शातक # [ १६१ 
9 के की 


तृणानि शब्या परिधान बल्कलम। 
न बन्धुमध्ये घनहीनजीवनम्‌ ॥ 


सिंह व्याधादिवाले वनमें पेड़के नीचे वसना, पके-पके फल 
जाना, जल पीना ओर घास की शय्यापर सोना भला; पर भाई- 
पन्‍्धुओंके वीचमें निधेन होकर रहना भला नहीं। 


ओर भी कहा है -- 


यत्र देशेडथवा स्थाने मोगान्भुक्ता स्ववीय्येतः । 
तस्मिन्‌ विभवद्दयीनो यो वसेत्स पुरुषाधमः॥ 


जिस देश या जिस स्थानमें अपने पराक्रमसे अनेक भोगः 
भोगे हों, उसी स्थानमें जो धनैश्वय्येहीन होकर रहता है, वह. 
नीच है। 

पनसे ही महुष्यमें मान, दप, विज्ञान, विल्लास और बुद्धि 
प्रभृति होते हैं और धनके साथ ही ये सब नष्ट हो जाते हैं । 
पेद्धि प्रश्नति रहें कहाँसे ? कुटुम्बके भरण-पोपणकी चिन्ता 
ने सबको नष्ट कर देती है। धनके नाश होनेपर निश्चय 
5 भनुष्यकी बुद्धि नष्ट हो जाती है। उसे रात-दिन घी, तेल, 
नेक, चावल, कपड़े और ३६'घधनकी चिन्ता लगी रहती है । 
अप चुद्धि ही नष्ट हो गई, तब मनुष्यमें रहा ही क्या ? 
१६ तो बिना पतवारकी नाव हो गई। इसलिये 
फाइनका देड़ा पार करनेके लिये मलुष्यकों धन 


[ १६२ ] # भत हरित 


अवश्य ही संग्रह करना: चाहिये। घन विना धरम भी नः 
होता। धर्म ओर अथ- आपसमसें एक दूसरेकी पुष्टि कर 
हैं। अथ--धन द्वारा धर्म अर्जित होता है। धन प्रा 
होनेपर या इन्द्रियोंके ठृप्त होनेपर जो सुख मिलता 
उसे काम! कहते हैं। मनुष्य सुखसेव्य द्वव्यके भोगसे नि 
असन्नताकों प्राप्त होते हैं, वही कामका फल है। उस 
उपयोगसे वब्च्चित होनेपर मानव जन्म निष्फल हो जाता है 
अर्थ और कामके त्रिवर्गमें परिगणित होनेसे--धर्म, अ 
ओर काम--इन त्रिवर्गके श्रति समान यत्न करना पड़ता हे 
'मनुष्यको द्निके पहले भागमें धर्माचरण, दूसरे भागमें अः 
सञ््यय ओर तीसरे भागमें कामानुशीलन करना चाहिये। : 
'यथासमय त्रिवर्ग-साधन करते हैं, वे धर्मतत्वके जाननेवा 
'परिडत हैं। धन बिना धर्म और कामकी अ्राप्तिमें  वा' 
'पड़ती है; इसलिये धनोपाज्जंन अवश्य ही करना चाहिये 
साथ ही सम्वित धनकी रक्षा करनी चाहिये#। धनसे सं 
सुख भोगना चाहिये और उसे सत्पात्नोंको देकर पुण्य-संच 
करना चाहिये । धनकी गर्मी मलुष्यके तेजको बढ़ाती है भ 
यदि उसका भोग ओर त्याग हो, तब तो कहना ही क्या : 
न मी न्प 
& लच्मी केसे आती है, किनके पास आती है ओर लच्मी #| 


, करनेके लिए मलुष्यछो क्या करना चाहिये--ये सब्र बातें हमने विस्ता 
: धब्नेक इसी पुस्तकके ८८ वें- श्लोकके-चीचे लिखी- हैं । . 





| # नीति-शतक # ह [ १६३ ] 
कड़क विज: 
: दोहा-त्तोड पंडित क्‍क्ता गुणी, दर्शन योग कुलान। 

जाके ढिंग लक्ष्मी अहे, संव गुण तिहिं आधान ॥०॥ 
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दौमन्त्रयान्तपतिविनश्यति थतिः संगात्खुतो लालना- 
दिप्रोष्नप्यघनात्कुल कुतनथाच्छील खलोपासनात ॥ 
हीमद्यादनवेक्षणाद्पि कृषिः स्नेह! प्रवासाश्रयान्मेत्री 
वाप्रणयात्समृद्धिरनयात्त्यागात्पमदाद्धनम ॥४२॥ 
दुष्ट मन्त्रासि राजा, संसारियोंकी संगतिसे सेन्यासा; लाड्से 

(तर, ने पढ़नेते वाह्मण, कृपत्रत्ते कुल, खलकी सेवासे शाॉलि, 
(गंदिरा पीनेसे लगा, देख-भाल न करनेसे खेती, विदेश्में 

रहनेते सह, ग्रीति न करनेसे मित्रता, अनाविसे सम्पच्ि और 

अन्धापुन्ध खर्च करनेसे घन नष्ट हो जाता है । 


(' जो मनन्‍्त्री दिलसे राजाका भला चाहता है, समयपर 
: पजाझ़ों इचित सलाह देता है, राज़ाके धनकों स्वयं नहीं 
एइपता, रिश्वत नहीं खाता, व्यसन और व्यभिचारसे परहेज 
जा हूं, प्रज्ञाकों सन्तुष्ठ करके राजाका धन बढ़ाता. हैँ, 


पपतापनकऊ लिये राजाकों कुपधपर नहीं चलाता; बल्कि 
३ 
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राजा यदि कुपथपर चलता है, तो निर्मय होकर राजाओं 
राज्यकी भलाईके लिये राजाकों रोकता है, वही मनन्‍्त्री अच्छ 
होता है, उससे राजाका राज नष्ट नहीं होता, किन्तु र्या 
मन्त्री विपरीत गुणोंवाला होता है, अपना उल्लू सीधा करने 
लिये राजाके व्यभिचारादि निनन्‍्य कर्मोका समर्थन करू 
है, वह राजाका वैरी होता है। बेसे मन्त्रीको कुमन्त्री कह 
हैं। कुमन्त्रीकी कुमंन्त्रणओंसे राजा अकश्य ही: नष्ठ 
जाता है ह ह 
कहा हैं-- 
लुब्धस्य नश्यतिं यशः पिशुनस्य मेंत्री । 
नष्टक्रियस्य. कुलमर्थपरस्य घर्मः॥ 


विद्याफलं व्यसनिनः कृपण॒स्यथ सौख्यं । 
रांज्यं. प्रमतत सचिवस्य नराधिपस्य-॥ 


लोभीका यश, चुगलकी मित्रता, नष्ट-क्रियावाते 
कुल, लोभीका धर्म, कामासक्तका विद्याफल, कृपणका है 
और ख़राब मन्‍्त्रीवाले राजाका राज्य नष्ट हो जाता है 
राजा और राज्य एक ही बात है। राज्य नष्ट-होगा वो रा 
नष्ट होगा और राजा नष्ट होगा वो राज्य नष्ट होगा। शक्ुनि 
मन्त्रणासे. दुर्योधन नष्ट हुआ और दुर्योधनके नष्ट होते 
कौरबोंकाः राज्य ही नष्ट हो गया। शकटारने अपने ओऑ 
दाता राजाको खोदी-खोटी सलाहें देकर राजा ओर राज्य+ 


#नीति-शतक # [ १६४ ] 
4) है थी) 
विनाश करा दिया। वह ऊपरसे राजासे मीठीन्मीदी 
. बातें करता और जो सलाह देता वह राजाके विनाशकी; 
. क्योंकि भीतरसे वह छुष्ट राजाके बेरी चाणक्यमें मिला 
; रहता था। 
/  संन्‍्यासी--संसार-त्यागी वैरागी शहस्थोंकी और विशेषकर 
४ प्षियोंकी सक्भतिसे नष्ट हो जाता है, इसमें जरा भी सन्देह 
(६ मी । '“शुलिस्ताँ? में एक कहानी है--/द्मस्कसः शहर 
_ निकटके एक बनमें एक फ़क्कीर रहता था। वह पेड़ोंके पत्ते 
खाकर जीवन-निव्वाह करता था। एक रोज वहाँका बादशाह 
उसके दर्शन करने गया और उसे बहुत कुछ कह-सुनकर 
अपने शहरमें ले आया। अपने निजके बाग़रमें उसका डेरा 
करा दिया ओर चन्द्‌ अव्वल दर्जेकी .खूबसूरत दासियाँ उसकी 
पेवामें नियुक्त कर दीं। चन्द्‌ रोज़ वाद ही वह फ़क्कीर उत्त- 
भोचम भोजन करने ओर भाँति-भाँतिकी बढ़िया पोशाकें 
' पहनने तथा कँवारी स्चियों ओर उनकी सहेलियोंकी सुहबतका 
न्द्‌ लूटने लगा | बहुत लिखना वृथा है, वह पूरा अमीर 
' अरे एयाश बन गया। महापुरुषोंने जो कहा हे कि, सुन्द्री 
४ उपेदाकोी जुल्फे विचारशक्तिके पेरोंकी वेड़ियाँ ओर अक्ककी 
विड़ियाका फन्‍्दा ह--यह वात सोलह आने ठीक 
एक दिन बादशाह फिर उस कक्कीरसे मिलने गया। 
। न ईसा कि फ़क्ीरका रहु-रूप ही बदल. गया है।वद 
& 5 शोदा-ताड हो गया है और शरीरका रक्त गलाबसा 


|] ध् 
$ 


हो गया है। वह एक रेशमी मसनदके सहारे लेढा हुआ 
है और एक परीज़ाद-सा उसके पीछे खड़ा मोरछ॑त कर 
रहा है। कुछ बातचींतके बाद वादशाहने कहा--भुमे 
विद्यार्‌ और एकान्तवासी संन्‍्यासी अच्छे लगते हैं।” एक 
अनुभवी ओर समभदार मनन्‍्त्रीने कहा,--हुजूर ! आप 
विद्ानोंकों धन दें, जिससे और लोग भी विद्वाह बनें ओर 
संसारत्यागी संन्‍्यासियोंको कुछ भी न दें, जिससे उनकी 
विरक्ति बनी रहे ।” बादशाह चुद्धिमान मसन्त्रीकी वातस खुश 
हुआ ओर अपने किये पर पछताया ।” 

उन अमीरोंकों जो साधुओंकों बुल्लाकर मखमली गई 
तकियोंपर बिठाते हैं, उन्हें उत्तमोत्तम पदरस भोजत 
कराते हैं, मोटरों और बग्गियोंमें हवा खिलाते है। थुव 
तियोंको उनकी सेवामें नियुक्त करते हैं--इस कहावीसे 
सबक्त सीखना वाहिये और वैरागियोंकों तो इससे खूब ही 
शिक्षा ग्रहण करनी चाहिये। उन्हें खूब खयाल करता 
चाहिये कि, इन्द्रियाँ बड़ी प्रबल हैं। ये सदा मनुष्यको विषयोंकी 
ओर खींचकर ले जानेकी चेष्टा किया करती हैं। विश्वा- 
मित्र जेसे सपस्वी सेनकाके रूपजालमें फँसकर तप भर्ञें कर 
बेठे: शझ्कर जेसे योगीश्वर मोहिनीकी रूपच्छठापर 
सुग्ध होकर अपनी अक्त खो बैठे और पाराशर नावमें हो 
लाविकक्की कन्‍्यापर लट्ट हो गये। जब ऐसे 


:-.. जितेन्द्रियोंके दिल मोहिनियोंकी मोह-पाशमें. फस गगं। 
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कुकुकु 
तव साधारण साधु-संन्यासी किस बाड़ीके बथुए हैं १ 
कहां ह४-- 
तीत्र तपसमे लीन, नहिं. कर इन्द्रिय विश्वास । 
विश्वामित्र जु मेबका, कएठ लगाइ हुलास ॥ 


गिरधर कविराय भी कहते हैं ;-- 


रहनो सदा एकान्त को, पुनि भजनो भगवन्त । 
कथन अभ्रवण॒श्रद्वेतको, यही मतो है सन्त ॥ 
यही मतो है सन्‍्त, तत्वको चितवन करनो । 
प्रत्यक ब्रह्म अभिन्न, सदा उर अन्तर घरनो ॥ 
कद्द गिरधर कविराय, व्रचन दुजेन को सदनो । 
तजके जन-समुदाय, देश निर्जेन में रददनो ॥ 
वद्दता पानी निर्मला, पड़ा गन्ध सो दोय। 
त्यों साधु रमता भला, दाग न लागे कोय ॥ 
दाग न लागे कोय, जगतमे रहे अकेला। 
राग द्वंप युत प्रेत, न चित्तको करे विलेदा ॥ 
कंद्द गिरघर कविराय, शीत उप्णादिक सद्दता । 
होइ न कहूँ आसक्त, यथा गंगा जल बहता ॥ 


शाड़े या दुलारसे पुत्र निस्सन्देह खराब हो जाता है। अनेक 
होगे वदपतसें अपने लड़कोंका इतना लाड़ करते हैं, कि 
” परं। ह्‌ई नहीं । लड़के नीचोंकी सद्भतिमें रहने लगते हैं, तो 
5 नेता नहीं करते। दे जूझ खेलते, सिगरेट-तस्वाकू पीते 


दाल. 5.5 
५», 
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वेश्याओमें जाते हैं, तो भी चुप्पी साथ जाते है। पी 
लड़के जब बड़े हो जाते हैं, तव माता-पिताका कल्तेजा ज 
हैं। उस वक्त क्या हो सकता है ? बड़े होनेपर, वे एक 
सुनते । बाज़े वाज़े तो अपने जनक-जननीपर ही -हाथ 
उठाने लगते हैं। विद्यनोने कहा है--“मिट्टीके कच्चे धः 
जेसे निशान वनाइये, वन जायेगे ; पर पके घड़ेपर निशान 
हो सकते। हरी लकड़ीकों चाहे जितना मोड़ कीं 
वह मुड़ जायगी ; सूखनेपर वह नहीं मुड़ सकती।” जिर 
बचपनमें लाड़ किया जाता है--सत्‌ शिक्षा नहीं दी ज 
वह बड़ा होनेपर गुणवान्‌ और शीलवान्‌ नहीं होता।' 
लिये कहा है :-- 

लालने घहुवो दोषाः, ताड़ने बहुवो शुणाः | 

तस्मात्‌ पुत्नंच शिष्यंच, ताडयेत्‌ न ठु लालयेत॥ 





लाड़ करनेमें वहुतसे दोष हैं; ताड़ना करनेमें बहु 
गुण हैं ; इसीलिये पुत्र और शिष्यको ताड़ना देनी चाहिये, ९ 
न करना चाहिये'। “शुलिस्ताँ” में भी कहा हे-- 
वर सरे लोह ओ नविश्तः बजर। 


हक. 


ज़ोरे उस्ताद बह, जे मेदरे पिदर॥ 
यह बात सोनेके अक्तरोंमें लिखी जाने, योग्य- है; कि 
बापके लाइसे शिंक्षककी त़ाइना अच्छी है; पर ताड़ना 
“यह मतलब नहीं, कि लड़के डण्डोंसे पीटे जावें।. मा 


#नीति-शतकक [ १६६ ] 
30 खराब होते देखे जाते हैं। आँखोंसे जो 
' काम होता है, वह डण्डेसे नहीं होता । 
आ्रह्मणका सबसे पहला काम त्रह्मचय्ये त्रत रखकर विद्या 
पढ़ना है; जो ब्राह्मण विद्याउध्ययन नहीं करता, वह निस्सन्दृह 
नष्ट हो जाता है। पर आजकल अधिकांश त्राह्मण-सन्तान 
'रोटियाँ पकाने, पानी भरने, दरवानी करने या अन्यान्य सेवा- 
वृत्ति करके जीवन-निर्वाह करनेमें ही अपने कत्तेव्यकी इतिः 
श्री सममते हैं। आजकल बहुतसे त्राह्मण अपने मनमें इस 
वातको समझ बैठे हैं, कि हम मस्वादिक स्थ्र॒तिकारोंकी 
श्राज्ञा पालन करें चाहे न करें, हम वेदोंका पठन-पाठन 
और यज्ञ-हवनादि कर्म करें चाहे न करें, हमें हमारे त्राह्मणत्व- 
पदसे कोई उतार नहीं सकता । हम चाहे परले सिरेके अज्ञानी, 
फुकर्मी, जुआ-चोर और व्यभिचारी ही क्यों न हॉ--हैं-हम 
प्राक्षणके ब्राह्मण। पहले वेदके न जाननेवाले आाह्मणको 
लोग क्षाद्ध तकमें निमन्त्रण न देते थे, अप त्ाह्मणसे कोई 
ऊर्मफारड न कराते थे, क्योंकि शाल्रकारोंने वेदके न जाननेवालेका 
फराया हुआ श्राद्ध मृतकवत्‌ कहां है; इसीलिये ब्राह्मण 
जोग, कम-से-क्स अपनी उपजीविकाके ख़यालसे, अवश्य ही 
पंदयाठीो छोते थे। आजकल अधिकांश टविवेदी त्रिवेदियोंकी 
सन्तान अमादारी करतीं, रसोइगीरी करती या वसूला 
' पैलती हूं। बहुसंख्यक चतुवंदियोंन तो मॉगना-खाना ही अपना 


, . न समझ लिया हैँ । हम यह नहीं कहते कि, सभी त्राह्मण 
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५) ४॥॥) 
विद्वान नहीं; विद्वान भी होते हें; पर जिन्हें विद्वान कहना 
चाहिये, जिन्हें वेदके पूर्ण ज्ञाता कहना चाहिये, वड़ी कठि- 
नतासे, खोजनेपर मिलते हैं। गुरुओंका अधःपतन होनेसे 
शिष्योंका भी अथःपतन हो रहा है। हमने ये पंक्तियाँ अपने 
गुरुओंकी निन्‍्दा या हँसी करनेकी ग़रज़से नहीं लिखी हैं। 
हमारे अन्तरात्मामें वेदना होती हैँ, हमें गुरुओंका अधःपतन 
खटकता है, इसीसे लिखी ह । 
प्राचीन समयमें ज्राह्मण आदि चारों वर्ण सममते थे, कि 
जाति--शुण और कम्मसे है--जन्मसे नहीं; इसीसे वे गुण 
सम्पादन करनेकी फिक्र करते थे और धर्मशात्रपर चलते ये। 
प्रत्येक वर्ण अपने-अपने कर्म करता था। जबसे यह डर 
मिटा; लोग सममने लगे कि, हम चाहे मिख््रीगीरी करें अथवा 
बावर्चीगीरी करें--रहेंगे वही जो हैं; अर्थात्‌ ब्राह्मणकी सन्ताने 
'ब्राह्मण, ज्षत्रियकी सन्‍्तान क्षत्रिय ओर वेश्यकी सन्ताव वरेये 
ही कहलायेगी।- संसासमें भयसे ही काम होता है। दण्ड 
भयसे ही जगतूमें शान्ति है | अगर दख्ड-भय न हो) तो एक 
मनुष्य दूसरेकी चटनी कर खाय । 
शुक्राचाय्य महाराज लिखते हैं-- 

' न जात्या ब्राह्मण॒श्वात्र क्षत्रियों बेश्य एव न। 
नशद्रो न च वे स्लेच्छी भेदिता गुणकममिः ॥ 
ब्रह्मणस्तु समुत्पन्नाः सर्वेते कि छु ब्राह्मणः । 

न वर्णंतो न जनकांद्‌ ब्राइस्‍्यं तेजः प्रपते ॥ 


ह्कक [ २०१ | 
क्र. के द 
: शान-कर्मोपासनामिदेवताराधने... सता 
शान्तों दान्‍्तों द्यालुश्व ब्राह्मणश्व॒ गुणः छतः ॥ 
रज्याध्ययत दानानि कर्माणि तु छिजन्मनाम। 
प्रतिहो ध्यापनं च याजनं-ब्राह्मणंघिकम्‌ ॥ 
सर्वाधिको आ्रह्ण॒स्तु जायतेदि स्वकमेणा॥ 


ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, ओर स्लेच्छू--ये सब जन्मसे! 
हीं होते ; किन्तु गुण और कर्मसे होते हैं। 

यों तो सभी जीव बह्मासे ही पेदा हुए हैं.। क्या वे सभी 
श्राह्मण हो सकते हैं ? कभी नहीं । वर्ण और पितासे अह्मतेजकी 
प्राप्ति नहीं हो सकती । 
५ किक रोर कमसे देवताओंकी | 3 
, जो मनुष्य ज्ञान और कर्मसे देवताओंकी उपासना-आरा- 
' धनामें लगा रहता है. एवं शान्त, जितेन्द्रिय और दंयालु होता: 
६/-वही त्राह्मण होता है। 

यज्ञ करना, पढ़ना और दान देना,-ये छिजातियाँ यानीः 
भ्राद्मण, क्षत्रिय और वैश्योंके कमे है। दान लेना, यज्ञ करना 
और पद़ाना--ये तीन कर्म त्राह्मणुक्रे लिये अधिक हें । 

त्रह्मण अपने कर्मक्रे कारणसे ही सबसे अधिक सानाः 
जाता है। 
_.. वे अगर हम इन सब वातोंकी विस्दृत आलोचना करें, 
शी पयासों पृष्ठ इस एक ही विपयसे काले हो जाये। इस 
प्रम्धर श्म्‌ कप >े 

इन बातोंकों इतना भी लिखना उचित नहीं; 


( २ू२ ].... # भद्‌ हरि 
और भी विस्तृत रूपसे लिखना तों और भी अत 
पाठक स्वयं ऊपरकी महात्मा शुक्राचाय्यंकी कही हुई वाहे 
विचार करें। इशारा हसने कर दिया . है। 
'आह्मण शान्त, जितेन्द्रिय ओर दयालुचित आपको नज़र 5 
हैं ? कितने अपने कत्त ठय-कर्मोंपर आरूद़ दिखाई 
हैं ? विचार करें कि क्रोध, अजितेन्द्रियता और अशान्तत 
ठेका आजकल, किसने ले रक्खा है? .जिन भूदेव 
पहले बड़े-बढ़े महीपाल थरथर कॉँपते थे, उनके स्वाग 
लिये नगरद्वार तक जाते थे, उनकी आजकी हालत देख 
मारी काठकी क़ल्म भी रोती है, इसीसे हमने ये पंति 
'लिखी हैं। अगर यही दशा और सौ-पचास वर्ष रही, 
क्या ब्राह्मण--वास्तविक ब्राह्ण--अमेरिकाके रेड ई 
यनोंकी तरह दुष्प्राप्प और ढुलभ न हो जायँगे ! ओर' 
शुरू न रहेंगे--उपदेशकोंका अमाव हो जायगा, तब | 
'शिष्योंकी और भी अधोगति न हों जायगी ? हमारा तो 
कहना है--हमारे गुरु योगिराज भव हरिके “विग्रोडनध्ययः 
नश्यति” ब्राह्मण विद्या न पढ़नेसे नष्ट हो जाते है“ 
-सहोपदेशपर ध्यान धरें; तभी भारतका मंगल हे 
जाह्यण ज्ञाति ही भारतकी उन्नति और अवनतिकी भू 
कारण है । 

कपूतसे कुल नष्ट हो जाता है,--इस-वबातको आया से 
. जानते हैं; तो :भी दस-पाँच पंक्तियाँ लिखनेमें हज. नह 


# नोति-शतक # [ २०३ | 
ता माता-पिताकों सुख मिलता है, न बन्धु-बान्धवोंका 
भला होता है । कपूत चोरी, अन्याय, व्यमिचार, परस्री-हरण, 
गुण्डागीरी प्रभति ऐसे-ऐसे कुकर्म करता है, जिनसे उसे स्वयं 
पिटना पड़ता ओर जेलकी हवा खानी पड़ती है; इससे माता- 
'पिताका हृदय जलता और कुलसें कालिमा लगती है। सपूत 
' कु्को ऊँचा उठाता है और कपूत कुलकों रसातलमें पहुँचाता 
है। कोरवकुलको एक कपूत दुर्योधनने नष्ट ही कर दिया। 
"कह है 





एकेन शुष्क जृक्तेण, दह्ममानेन चहिना। 
दह्मयते तद्धनंसवे, कुपुत्रेण कुल यथा॥ 


आगसे जलता हुआ एक ही सूखा वृक्ष सारे बनको नष्ट 
फर देता है; उसी तरह एक कपूतसे कुल नाश हो जाता है। 


शेख सादीने कहा है-- 


ज़नाने धारदार ऐ.मर्दे हुशियार।! 
अगर वक्त विलाइत मार जायंद॥ 
अजां बेहतर के नज़दीके खिरद्मन्द्‌ ! 
के फूर्जन्दाने ना हमबार ज़ायेन्द ॥ 


पते जननेको अपेत्ता अगर जननी सप जने, तो बुद्धिमान 
इसकी ऋच्छा समम्तता है। 


[ २०४ ] £ भर हस्त 
कक कह ( 
दमारे यहाँ भी कहा है-- 
वरं गर्भस्लावो, बरम्‌ ऋतुपु नेवामिगमन। 
बर जात प्रेतो, वस्मपि च कन्येबजनिता॥ 
चर बन्ध्या भायय्या, वरमपि च गर्भेषु वसतिने। 
चाचिद्वान्‌ रूपद्रविण गुण युक्तोपि तनया॥ . 


गर्भ गिर जाना भला, ऋतुस्नानके वाद खींके पास' 
जाना अच्छा, पेंदा होते ही मर जाना भला, कन्या 
होना भला, स्लीका बॉँफ रहना भला, गर्ममें रहना ६ 
भला; परन्तु रूप-धन सम्पन्न मूर्ख--कपूत-का पेदा होः 
भला नहीं । 
.. दुष्टकी संगतिसे सुशीलता नाश हो जाती है, इसमें सन्दे 
नहीं | इस विषयमें पहले कई बार लिख आये हैं। एकवा 
लिखी बातकों वारम्वार लिखनेसे कोई लाभ नहीं। ढुर्चरिं 
कोई भी हो; चाहे स्वामी हो, चाहे सेवक हो) चाहे मिंः 
हो चाहे पड़ोसी-दुश्चरित्रकी संगतिसे सच्चरित्र भी व 
हो जायगा। | ह 

मदिरा-पान करनेकी चाल आचीन कालसे ही चली आत 
है | शाल्रोंमें लिखा है, मद्रिके परिमित रूपसे या मात्रा 
पीनेसे बुद्धि फुरती है, श्रेता, धीरता और चित्तके निश्चयक 
विस्तार होता है एवं स्वास्थ्य-लाभ और- शोक नाश होता है क्‍ 
. «“जैद्यक-अन्थोंमें लिखा है कि, मद्रासे बढ़कर शोकनाशक पदा* 


. 45, 
कक 


ि 
है थ 


&# नीति-शतक # [ २०४५ |] 


' भर है न नहीं; पर बुद्धिमानोंको इससे सर्वथा दूर ही रहना 
याहिये। थोड़ी-थोड़ी पीनेसे यह बढ़ जाती है ओर अत्यन्त 
पीनेसे बुद्धिका लोप और विनाश होता है । इससे सब अनर्थोंके 
, मूल काम और क्रोधकी उत्पत्ति होती है । विकलता, प्थ्वीपर 
गिरना, सनमें आवे सो वकना प्रभति जो लक्षण सन्निपातमें 
दोते हैं, बह्दी सब इस मदयमें होते हैं। मनुष्यके हाथ काँपने 
शगते हैं, कपड़े-लत्तोंकी सुध नहीं रहती, नंगे हो जानेसे भी 
#लाज नहीं आती । पश्चिम दिशामें सूच्यके अस्त होते समय 
(तेजहानि ओर रागता प्रभति जो दशा सूय्येकी होती है, वही 
४ दशा शराबीकी होती है। क्रोध ओर निलेज्नता इसके सबसे 
डे ठुगु णु हैं । शराबी माता, पिता, वहन आर बंटी तकके 
पं ेमिने ऐसी वेशरमी करता है, जिसके लिखनेमें काठकी क़लम 
॥ / जाती है । कहा है-- 


एकतश्वतुरों चेदा, अह्मचरय तथेकतः। 


एकतः सर्वे पापानि, मद्यपानं तथेकतः ॥ 


एक ओर चारों वेद, एक ओर ब्रह्मचयं, एक तरफ सारे 
आप आर एक तरफ सययपान | 


किसी कविने कहा है--- 


मदब्यसन सो मत्त नर, करें न निश्चर काम | 
भय पीय यादव गये, ठुण प्रदरण यम्रधाम ॥ 


ै 
| २०६ ] # भठ हरिकृत । 
मद्र पीनेसे ही यादव-कुल नष्ट हो गया। मद्य पीक 
यादवगण इतने निलज्ज हो गये थे, कि उन्होंने श्रीज्षण 
भगवानकी भी कान न की । 


विदेशमें रहनेसे स्नेह निश्चय ही घट जाता है। प्रीतिर 
प्रीति बढ़ती है और अग्रीतिसे प्रीति घटती है। कठोर बचनर 
कौन मित्र रह सकता है ? कहा है-- | 


तीचक्षण वाक्यात्‌ मिन्नमपि, तत्काल याति शन्नुताम्‌। 
वक्रोक्ति शल्यमुर््ध तु, न शक्य मानसंयतः॥ 


कठोर बचनसे मित्र भी तत्काल शत्र हो जाता है; क्यों' 
कठोर बचनके शल्यकों मनसे कोई नहीं निकाल सकता 
नम्रता और मधुर-भाषणसे ही संसारी लोग प्रसन्न होते 
सभी इनसे वशमें हो जाते हैं; तब मित्रकी तो बात है 
क्या ? मित्रका गुप्त भेद प्रकाशित करना, माँगना, निष्ठुर 
करना, क्रोध करना, क्रूठ बोलना और चित्तकों चंचल रखेः 
ये'मित्रताके दूषण हैं । इनके होनेसे मित्रता नहीं रहती 
इन दुगु णोंको त्यागकर, मित्रसे निष्कपट. प्रीति करो, 
बातमें अनुराग दिखाओ, मित्रता हरगिज् न ढूटेगी। भी: 
बोलने और नम्र व्यवहार करनेसे वनमें भी श्रीरामचन्द्रजी' 
लाखों-करोड़ों बानर और रीछ मित्र हो गये, तब मलुष्यई 


_..... तो कहना'हीं क्या ९ 


मिस मम सा न मनिवदीक बट जज कक जखी 





[ $ तीति-शतक # [ २०७ || 
॥$ कक 
४ अनीतिसे ऐश्वय्यंका निश्चय ही नाश हो जाता है। 
जिन्होंने अनीति की, उनका घन-वेभव नाश ही हुआ। 
दुर्योधनकी अनीतियोंसे कोरवकुलकी श्री नष्ट हो गई।॥ 
बालिने छोटे भाईकी खीको अपनी ल्री बनानेकी अनीति की ) 
गाबणने वल्षके मदसे अन्धे होकर देवताओं ओर ब्राह्मणोंपर 
थत्याचार किये, जगजननी सीताकों कामके वश होकर चुरा 
ते गया, भगवद्भक्तोंकी अनेक प्रकारके कष्ट दिये और. 
गर्शबोंका धन हरण किया--नतीजा यह.हुआ, कि वालि और 
णाबण दोनोंका धनेश्वय्य नाश हुआ । मुराल-सम्राट्‌ ओरंगजेबने 
पूज्यपाद पिता शाहंजहाँको केद किया, भाइयोंकों बड़ी ठुर्गतिसे 
कत्ल कराया, हिन्दुओंका धर्मं-नाश करके जवदुस्ती मुसलमान 
पनावा ओर जज़िया वग्नैरः ठेक्स ज़्गाकर अनेकानेक अन्याय 
भरे अत्याचार किये। परिणाम यह हुआ कि, मुस़्लिया 
भेलेतनतको नींव हिल गई । उसके वाद जो दो-चार बादशाह 
! मे नाभमान्नक ही बादशाह हुए। दिल्लीश्वरों वा 
उादीखस चा--कहलानेवाले खान्दानकी श्री समूल नष्ट 
0 गर। आज उस खान्दानके अनेक लोग पराधीन होकर 
: अपना जोचन बिता रहे हैं । सुनते हैं, कोई-कोई मज़दरी- तक 


' रह पट पाल रहे हैं ।अनीतिसे भगवानको चिढ़ है । गोस्वामी 
: इप्ेसीराससीने कहा है--- 


जिदर झतय कर झनकुशल, दीस दाहु सम होय। 


९ 
जे # भरत 
का कक 
निःशंक होकर अनीति करनेवाला यदि बीस भुजावाह 
रावणके समान ही क्यों न हो, उसकी कुशल नहीं | 


धनकों समभनन्‍्च्रूककर ख्चे करना चाहिये। जो विः 
'समझे अंधाधुन्ध ख़चे करते हैं, वे एक दिन अवश्य ही कंगा 
हो जाते हैं । हिमालयके समान धन भी लगातार ख़चे करने 
एक न एक दिन चुक ही जाता है। जिस कूएमें पानीका सो' 
'न हो, उससे अगर कोई जल निकाले ही जाय, तो एक दि 
'वह रीता हो जायगा। जिसके अस्सीकी आमदनी ञ्र 
“चौरासीका ख्चे होता है, उसका एक न एक दिन विवाए 
अवश्य ही निकल जाता है | कहा है-- ः 


ज्षिप्रमायमनालोच्य व्ययमानः स्ववाबइ्छयां। 
परिक्तीयते एवासी घनी वेश्रवणोपमः ॥| 
अति दानेन दारिद्रयं, तिरस्कारोति लोभतः | 
अत्याग्रद्ान्नरस्थेव, मोख्य॑ संजायते खत ॥ 


शीघ्रहदी आमदनीकों न देखकर, अपनी इच्छाबता 
ख्चे करनेसे कुवेरके समान धनवान भी दरि । 
जाता दै। 

अत्यन्त दानसे दरिद्रता, अत्यन्त, लॉभसे तिरण्की 


ओर अत्यन्त आग्रहसे मनुष्यकी निश्चय ही. मूखेत 
प्होती है।. 


। नीति-शवक % [ २०६ ] 
पव--कुलित-मन्त्री भूप, सन्त विनसत कुसगर्त 
ल्ाइलड़ाये पूत, गोंत कन्या कुंढ्यते ॥ 
बिन विद्यार्तें वित्र, शील' खले सेग लिये तें | 
होते ग्रीतिकों नाश, वात्त परदेश किये तें ॥ 
: चनिता विनता मदहाससों, खेती विन देखे हृगन। 
: पुंख जात अनय अनुरागतें, अति अमादतें जात घन ॥४२९॥ 
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ने भोगो नाशस्तिस्न्रो गतयों मवन्ति वित्तस्थ । 
दृदाति न भ्लु क्ते तस्प तृतीया गतिभचति॥४३ 

. 'ऐ, भय, और नाश--घनकी यही तान यति हें | जिसने 

दिशा बोर ने भोगा, उसके घनकी तीसरी गति होती है । 


हि दा 


् 


रत] 


ह जे धपने कमाये हुए धनको न आप भोगता है और न 
“की देवा हैं, उसका घन नाश हो जाता हे; या तो 


। + अस्जे तात हूँ या राजा छीन लेता हैँ। “गुलिस्ताँ»में 
१३ 


[ २९० ] # भा 
कु की । 
लिखा ई--“धन द्वारा दीन-दुखियोंकी सहायता करनेसे भ्ाः 
टलती है । जो दुखियोंकों धन नहीं देते, उनका धन अल्याप 
ज़बदंस्ती छीन लेते हैं | मनुष्यकों चाहिये, कि अच्छे दिन 
अपने धन-मालको दुःखियोंके दुःख दूर करनेमें लगावे; मिः 
इस लोक और परलोकमें भला हो। जो न स्वयं भोगते ओर 
दूसरोंको देते हैं, उनका धन नाश हो जाता है. ओर दूसरे 
उन कंजूसोंके धनको बड़ी वेददीसे खर्च करते हैं। मेंने ' 
बुद्धिमांनेस पूछा--/कौन भाग्यवान और कौन अभागा है 
उसने कहा--जिसने खाया और भोगा वह भाग्यचान है; कि 
जिसने भोगा नहीं, लेकिन छोड़कर मर गया, वह भागह 
या अभागा है ।” 
कहा है,-- 
न देवाय न विप्रोय न बन्धुभ्यो न चात्मने। 
क्ृपणस्य घंनं याति वहितस्कर पार्थिवेः॥ 
: घनेन कि यो न दूदादि नाश्जुते 
बलेन कि यश्च॒ रिपून्न बाघत। 
श्रुतेन कियो न तन घममाचरेत्‌ 
किमात्मनायों न जितेन्द्रियो भवेत्‌ ! 
कंजूस अपने धनको न देवताके काममें खरे: करता क 
ब्राह्मणको देता है, न भाई-बन्घुओंको देता है ओर न भ 
काममें लाता है । कंजूसका धन या तो आग्रमें जल जाता 
या चोर ले जाते हैं अथवा राजा छीन लेता है। 


£ नीति-शतक # | ह [ २९१ | 

68% हि 

. उस घनसे क्याजों न दान किया गया न भोगा “या 

उस वलसे क्या जिससे शत्रु न दबाया गया शाल् सुनठेसे 

व, यदि उसका आचरण न किया गया १ उस आत्मासे 
था) जो जितेन्द्रिय न. हुआ 


वृन्दने भी कहा है-- 


खाय न खर्चे सूम घन, चोर सब ले जाय ।-४* 
पीछे ज्यों मघुमच्छिका, द्वाथ मले पंछताय-॥77 


गिरधर कविरायने भी कहा है।-- 


खायो ज्ञाय जो खायरे, दियो जाय स्रो देंह'। 
इन दोनोंसे जो बचे, सो तुम जानो खेद ॥ 
सो तुम ज्ञानो खेद, लिके पुनि काम न आंवे । 
सर्वे शोकको बीज, पुनः पुनि तुझे रुलावे'॥ 
कह गिरघर कविराय, चरण जे घनके गायो। 
दान भोग बिन नाश दोत, जो दियो न खायो ॥ 


गि-दान भोग भअरु नाश, तीन होते गाते द्वव्यकी-। 
वाहिन द्ैको वास, वहाँ वाीसरों बरत्तत है ॥५२४ 
43, 


आए 
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प्र 3 हे 


[ २१२ ] ४ भत्‌हरिक्ृत: 

कुक । 
. मणि! शाणोल्लीढ समरविजयी हेतिनिहतो 
मदच्तीणों नागः शरदि सरितः श्यानपुलिना: 
कलाशेषश्रन्द्रः सुर तम्द॒दिता वालललना तनिन्ना 
शोम॑ते गलितविभवाश्रार्थिपु पा; ॥४४॥ 


सानपर खरादी हुईं मणि, हृथियाराते घायल किजरयाँ वोदा 
मदत्नीण हाथी, शरद ऋतुकी सखे किनारों ओर श्रल्प-जतवात 
नदी, कलाहीन दूजका चन्द्रमा, सुरतके मर्दन जुम्बब व्रत! 
थकी हुईं नवय॒वर्ती और अपना सारा ही घन दान काके दर 
हुए सजन पुरुष--य्रें सब अपनी हानि या हुबलताएं है 
शोभा पाते हैं 


हीरा प्रभति रत्न सानपर रखकर चिसे जाते है, वो पहे 
अधिक सुन्दर हो: जाते हैं, उनका कुछ अंश क्षय 
उनकी खूबसूरती. और भी: बढ़ जाती है। हृथियारोसि ते 
हुआ विजयी योद्धा अच्छा जान पड़ता है, पर जिस विजर्यी 
शरीरमें शख्रोंके घाव हो रहे हों, उसकी सुन्दरता औरे' 
बढ़ जाती है। जाड़ेके मोसममें नदीके किनारोंसे जल हट 
बीचमें रह जाता हैं, वह जल यद्यपि थोड़ा होता के " 
बड़ा ही साफ होता है; उस समय जलके घटनेसे' वह सं 
किनारोंवाली और. थोड़े जलवाली नदी बड़ी सुन्दर भार 
होती है। चन्द्रमा ऐसे ही मनोहर है, पर जब ह्वितीया॥ 
वह घटी हुईं कलाओंसे क्षीणावस्थामें उदय होता है। 7 


 नीति-शतक # 
का के 
उसका सौन्दर्य ओर भी बढ़ जाता है| नवयुवती षोड़शी वाला 
ही ऐसे ही सुन्द्री होती है, पर आलिड्ञन चुम्बन आदि्सि जब 
उसका बल कुछ क्षीण हो जाता है, तव वद ओर भी अधिक 
पुन्दरी जान पड़ती है । इसी तरह दानी पुरुष जब अपना सारा. 
प माल-खज्ञाना याचकोंकों लुटाकर दरिद्र हो जाते हैं, तब' 
इनकी शोभा वहुत ही बढ़ जाती है. । तात्परय यह है. कि, मणि 
र योद्धा प्रभतिकी शोभा क्षीणतासे उल्टी बढ़ जाती है। 
वैशेप करके वह दानी जो अपने दानके कारण दरिद्र हा जाता 
ै, सबसे अधिक शोभायमान लगता है। उसकी जितनी ही 
/शंसा की जाय थोड़ी है। महाराज हरिश्चन्द्र ओर राजा 
लिने अपना सब्व॑स्व दान करके जो शोभा ओर अक्षय कीर्त्ति 
म्पादन की है, वह प्रत्य काज्ञ तक स्थिर रहेगी । 


[ २१५३ || 


6 इलिया-ब्ो्टा हू नार्की लगे, मणि खरपाण चढ़ीसु। 
पीर अंग कटि शत्रसों, शोभा तरस बर्दासु ॥ 
शाभा तरस वढीसु, अंग गज मदकर दछविहि। 
. इब कला शशि सोह, शरादे सरिता जिमि हीनाहि ॥ 
परत दलमलाी नार, लह॒त सुन्दरता मोटा | 
अभिनकों पार देत, घटी सो. नाहिंन चोटी ॥००॥ 
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परित्तीण: कशथ्िित्स्श्हयति यवानां प्रसतये 
से पश्चात्सपूर्ण/ कलयति धरित्रीं तृणसमाम्‌ ॥ 
अतश्चानेकान्त्यादुगुरुलघुतयाथेंपू. धनिना- 
भवस्था वरतूनि प्रथथति च संकोचयति च ॥४ 
जव मनुष्य दरिद्री होता है, तब तो एक पत्से जोकी पू्ती 
उच्छा करता है; पर वही मनुष्य जब घनवान हो जता 8 
लव सार पृ्वीकों विनकेक्े समान समझने लगता है। है 
स्पष्ट है, कि सनुष्यका विशेष अवस्थायें हीं पद़ार्थमें का 
लघता या गरुताके कारण मित्रता पैदा करती हैं; कभी उहें 
बस्तुओंको फेलाती और कभी सुकेडती हैं; अथात्‌ धवाव् 
और दरिद्रावस्था ही मनुष्यक्ों बढ़ा और छोटा बनाती हैं| 
सारांश यह है कि, पदार्थका कोई मूल्य नहीं; अवस्था र 
उसे बड़ा बना देती है और अवस्था ही उसे छोटा बना ृ 
है। जो आज छोटा है, वही धनेश्वय्यंसे कल्न बड़ा हो जाता ' 
और जो आज बड़ा है वही द्रिद्रावस्था होनेसे कल थी 


-.. डी जाता है । 


 नौति-शतक # [ २५१४ ] 

जब मनुष्य निर्धन होता है--उसकी दीनावस्था होती हे, 

त्र्वहदो-चार पेसे या. पेटभर रोटीको ही बहुत समभता 

* सबसे नम्न व्यवहार करता है, अपनेको सबसे छोटा 
ममता है; किन्तु जब वही मनुष्य धनवान हो जाता है, तब 
' संसारको अपने सामने तुच्छ समझता है, जगत्‌को अपनेसे 
वा और अपने तई' सबसे ऊँचा समभता है। मनुष्यसे 
( सब्र कौन कराता है? चश्लल -अवस्थायें--ग़रीवी और 
प़रेरी | ग़रीबी उसे नम्र और सनन्‍्तोषी वनाती है ओर अमीरी 
ते अभ्भिमानी और असन्‍्तोपी बना देती है। सारांश यह 
५ अ्रवसस्‍्था ही मनुष्यकों छोटा ओर बड़ा करती है; मनुष्य 
| वह का वही रहता हे । 


पय-होत वहे पनहीन, तवे अंजलि जो मॉयत । 
पन पाये वोराय, ताहि महि तृणसम लायत ॥ 
दच्मा यही द्वे चपल, नराहें लघु दी बनावें | 
कराहें नीचको ऊँचे, ऊँचको नीच जनावें ॥ 

: जग यह विलोकि सन पुरुष, सदा रहेँ समता परे | 


न्‍ | 


: पं पर्ण रहें अम्मोधि जनु, ग्रेम ईश्चन्यशर्में करें ॥2५॥ 


है 


कक 


हि 
>ड 
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राजन्द्धुन्लसि यदि जचितिधेनुमेनां 
तेनाद्य वत्समिव लोकमम पुषाण॥ 
तस्मसिश्च सम्यगनिश परिपोष्यमाण 
नानाफले; फलति कल्पलतेब भूमि; ॥४९॥ 
हे राजा / यदि तुम इस पथ रूपी गायकों हुहना चाही 
हो, वो ग्रजा रूपी वछड़ेका पालन-पोषण करो | यदि तुम गज 
रूपी बछडेका अच्छी तरह पोषण करोये, तो पृर्थी ः 
कल्पलताकी तरह, आपको नाना ग्रकारके फल देगा । 
जो राजा प्रजाका पालन खूब अच्छी तरह करा ह! 
उसके सारे मनोरथ पूरे होते हैं । राजाके धत्र 
वृद्धि प्जासे ही होती है । अगर राजा अत्याचारी 
अन्यायी होता है--प्रजाके पालन-पोषणकी फिक्र नहीं रखता 
उस राजाकी प्रजा निश्चय ही नाश हो जाती है। 
नष्ट होने या दरिद्र होनेसे राजा भी नष्ट हो जाता 
उसके भाण्डार धन-धान्य-शून्य पड़े रहते हैं ओर खज़ातीं' 
चूहे दण्ड पेलते हैं। जो राजा अपनी समद्धिकी वृद्धि कर 
चाहें, वे प्रजा-्पालनमें दत्तचित्त हों और प्रज्ञा पालन्का हैं 
अपना मुरूय कत्तव्य समझें । “शुक्र नीति”में लिखा है-- 
सदानुरक्त प्रचति: प्रजापालन-तत्परः । 
विनीतात्माहि ज्प्रतिभूयसी थ्रियमश्लुते ॥ 


[ २१ 
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# नीति-शतक # 


[ २१७ | 


जो राजा प्रजासे अनुराग रखता हे, प्रजा-पालनमें तत्पर 


रहता है ओर विनीत होता हँ--वह राजा लक्ष्मीकों खूब 


| 
| ड़ 


भोगता है । 


राजा प्रजाका स्वामी नहीं-सेवक हे। अजाने ही अपनी 
भलाइके लिये उसे राजा वना रक्खा है; पर राज्यकी लगाम 
हाथमें आते ही राजा लोग इस बातकों भूल जाते हैं। वे 
अपने तई' स्वामी ओर प्रजाकों अपना सेवक समभकर 
उनका स्वस्थ हरण करने ओर आनन्द मनानेमें ही अपने 
कत्तेव्यकी इतिश्री समझते हैं । राजाका काम पिताकी 
तरह प्रजाकों पालना और उनकी समृद्धि बढ़ाना है। रघु- 
पेशे महाकवि कालिदासने रघुवंशी राजाओंके सम्वन्धमें 
जो लिखा है, उसे पढ़कर मनमें अनेक तरहकी तरंगें उठती 
हैं। अरद्या! वह समय कैसा होगा, जिस समय वैसे राजा 
श्स प्रथ्चीकी शोभा बढ़ाते होंगे ? लीजिये, दो श्लोक आप 
भो पढ़िये आर अबका ओर बवका मिलान कीजियेः 
भज्ञानामेव भूत्यर्थ से ताभ्यों बलिमग्रददीत्‌ । 
सदस्त गुणमुतन्नष्टुमादस दि रसे रवि: ॥ 
पज्ञानां विनयाचानाद्‌ रक्तणाद्‌ भरणादपि। 
स पिता पितरस्तासां केयर्ल जन्‍्मदेतवः ॥ 


भखरना विल्लीप घन जना करनेडे लिये कर न लेते थ 
भें पम लेने थे, दे इसे अपने झाममें न लाते थे; पर उसे प्रजाही 


( शश्८ ] # भत्‌ हरिज्ृत + 
कक के हु 
भलाईमें खचें कर देते थे। इस काममें वे अपने पूवपुरुष 
सूथ्यका अनुकरण करते थे। सूर्य जिस तरह प्रध्वीसे. रस 
लेता हे, पर उसे बृष्टिके रूपमें हज़ार गुणा करके वापिस दे देगा 
है, उसी तरह वे भी करते थे । 
वे अज्ञाके पिताओंका काम करते थे । जन्मसे ही शिक्षाका 
भार अपने हाथमें रखते थे। -विपद्से रक्षा करनेका कर्तव्य 
भी उन्हींका था, और वे ही पालन-पोषण करते थे। असलतें 
बे ही प्जाके पिता थे। पिता केवल जन्मदाता थे, इतनी ही 
धविशेषता थी | हद 
कहिये पाठक ! ऐसे राजा आपकी नज़रोंमें कहाँकह्ों 
और कितने हैं ? कितने राजा आजकल एक गुणणा लेकर 
सहस्र गुणा प्रदान करते हैं? कितने राजा पिताकी वरू 
अजा रूपी पुत्रका पालन-पोषण और फिक्र करते हैं! सच 
कहनेमें भय नहीं; समाचार-पत्नोंमें जो पढ़ते और कानोंस 
सुनते हैं; अगर वह सच हो, तो यही कहना पड़ता है, कि 
हमारे. भाइयोंसे विदेशी आँगरेज लाखों दर्जे भले हैं; ओरोंकी 
अपेक्षा ये अपनी अजाका पालन अच्छा ही करते हैं। 
अजासे जो लेंते हैं, उसे यदि सम्पूर्ण रूपसे लोटा नहीं देते, 
'तो भी बहुत कुछ हमारी ही भलाईमें लगा देते हैं। जितनी 
फिक्र प्रजाकी ये रखते हैं, उतनी हमारे माई-राजे नहीं रखते | 
'जितनी जल्दी दीन दुखियोंकी पुकार ये सुनते हैं, उतनी 
९ भाई-राजे नहीं सुनते | देशी राज्योंकी प्रजा जब अत्या- 


# नीति-शतक # 
चारियोंसे पीड़ित होती है, वारम्वार पुकारती है, अर्जियों- 
पर शर्जियाँ देती है, पर हमारे भाइयोंके कानोंपर जू नहीं 
'हंती! इस राज्यमें आप उन्त वाइसरायसे-जिनके मुक्का- 
बलषेमें सारे राजा भी कोई चीज़ नहीं-पुकार कीजिये; 
गैरन सुनाई होगी-शीघ्रही रक्षा होगी। ये वात हमने 
पुनकर नहीं लिखी है, वरन्‌ स्वयं देखकर लिखी है। इसकी 
पत्वतामें राइके दाने वरावर भी मिथ्या नहीं; यह भूठी खुशा- 
प्रद्‌ नहीं; सच्ची तारीफ है। हमने तो इतनी उम्रमें जो कुछ 
देखा, सुना, समझा और विचार किया है, उसका निचोड़ 
यही है कि, लाख-लाख दोप और बचुटियाँ होनेपर भी 
हमारे अंग्रेज शासक बहुत अच्छे हैं; जो सुख स्वाधी- 
गता हम इस राज्यमें /भोग रहे हैं, चह हमारे अपने राज्यमें 
भी--जब तक हमर<लोगोंकी बुद्धि आजकलकीसी ही रहे-- 
एमें नहीं मिल सकती । किसीसे असन्तुष्ट होकर उसके 
ओगुणोका ही वखान करना, गुणोंका नाम न लेना--सज्जनता 
-गहीं। सुनते हैं, देखा नहीं, कोई-कोद देशी नरेश अपनी 


बच, 
७ 


गे पालनमें अच्छा ध्यान द्ते हैं; पर वसे दो-चारोंसे 
अंश हो सकता हैं ? जवतक हम लोगोंमें पहलेकीसी 
( पमंपरायणता, न्‍्यायबुद्धि और स्वार्धत्याग प्रभूति उत्तमो- 
: ने शुर्णोफा समावेश नदो जाब, अंश्रेश्ध मद्वारान हमारे 
: शिख्पर अपनी सुशीवल शान्तिप्रदायिनी दाया बनाये रखें! 
: “गे एसे याक्षियाँ देंगे; पर अपना मत प्राशित झरनेझा एक 


[ ११६ | द 
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(0) (५ ४8) 
कुलीकों भी अधिकार है| उसी अधिकारसे हम यह कहने 
वाध्य हैँं। हमारी आत्मा हमसे कहलवाती है ओर यह 
लिखनेको मजबूर करती हे कि, अद्ञरेज्ोंका इस देशसे अर 
ब्रिदा होना हरगिज़ भला नहीं--हरगिज़ भला नहों | 


दोह्ा--घेनू-घरा को तहत पय, ग्रजा वत्स करि माब | 
याकों परिषोपण किये, कल्पवृत्त तम जान ॥१$॥ 
46,..0 98, 46 धा०पए प्०प्रव३ क्योड धर 0०फ रथ | 
डरंगडु१00, धक्य 48 90४0ए88 ४66 70ए ६० 7०एंशी ॥॥॥ 
8प7]90७8 ज्र0 87० ॥56 ( ६888 00ज 3 ) 087 २07 ही 
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सत्या5नच्वता च परुषा [प्रियवादिनी च 
हिंस्रा दयालुरपि चाथपरा वदान्या। 
नित्यव्यया. प्रचुरनित्यधनागमा च॑ 
वेश्यांगनेव वुपनीतिरनेकरूपा ॥ ४७ ॥ 


. राजनीति वेश्याकी नाईं अनेक रूपिणर होता हे कहीं वह 
सत्यवादिनी और कहाँ अतत्यवादिनी, कहीं कदुभाविशी और 
कहीं प्रियभाषिण, कहीं हिंसा करनेवाली ओर: कहाँ दयातु, 
कहां लोगी और कहीं उदार, कहीं अपव्यय करनेवार्ला त्रोर 
कहीं घन सञ्जय करनेवाली होती है. ॥२३॥ 


श्र नीति-शतक दे [ २२१ | 
ही राज़ा सदा एक नीतिपर नहीं चलते। उनकी नीति 
पेश्याकी तरह अनेक रूप धारण करनेवाली होती है। कहीं 
राजा सत्य बोलता है, तो कहीं मिथ्या वोलता है; कहीं कठोर 
भाषण करता है, तो कहीं मधुर भाषण करता है; कहीं निष्ठु- 
रा करता है तो कहीं दयालुता दिखाता है; कहीं लोभीकासा 
“यवहार करता है, तो कहीं उदारता दिखाता हैं, कहीं विना 
बचारे अंधाधुन्ध खर्च करता हे, तो कहीं संग्रह करता है। 
राजाओंका काम एक नीतिसे चल भी नहीं सकता। कूट- 
॥ति बिना राजका काम चलना कठिन है ओर कूटनीतिमें केवल 
तत्य, दया, उदारता प्रभति सदगुणोंसे काम नहीं चल सकता | 
क्रमफ़िपर रक्न बदलना ही कूटनीति है। राजा अगर सदा 
यालु-सभाव रहे, तो उसे कोई न गिने । जब कोई उसका भय 
शी न माने, तो वह किस तरह प्रजाकी रक्षा करे, किस तरह 
इप्रफा दलन करे ओर किस तरह शत्रुओंकों परास्त करे? 
पत्ाक भ्रति दयालु होनेमें भी वड़ी भारी हानि छै। नीतिमें 
४ ६--अति दयालु राजा, सवभक्षी ब्राह्मण, निलंज्न श्री, 
उडनति सहायक, प्रतिकूल सेवक, असावधान अधिकारी और 
दाम मे जाननेवाला ये सब त्यागने योग्य है? बिना उपद्रव 


ले 


हित कोई बड़े-से-बड़ेको नहीं सानता । देखिये, मनुष्य सर्पोको 
(उन हूं, पर सर्पझो सा जानेवाले गदड़कों नहीं पूज़त; क्योंकि . 
| मं इपठ्बी ८ घर गरुड़ उपद्रवों नहों। गुलित्ामें भी 
किंश इ--तीन चीशे तीन चीसोंके दिना फरायम नहीं रहती--- 


हा बजकर # भू हरिकृत # 

५ ५) 0) 6) 
कुलीकों भी अधिकार है। उसी अधिकारसे हम यह कहनेक 
बाध्य हैं। हमारी आत्मा हमसे कहलवाती है और यह 
लिखनेकों मजबूर करती है कि, अक्ञरेजोंका इस देशसे अभी 
विदा होना हरगिज्ञ भला नहीं--हरगिज़ भला नहीं | 


दोहा--घेनु-परा को तहत पय, ग्रजा वत्त करि गाव । 
याकी परिषोपरण किये, कल्पवृक्त सम जान ॥४$॥ 
46.0 घड़े, 7 धा०्प प्०प्रोवड६ आयी हं3 009 ण एए 
्रंगडव०७, पिया 48 >00ए०8 ४98 70प 0 एणएएंओ ण् 
800]8009 छ३० 879 )86 ( ४88६ 00ए?9 ) 08४. 7 श०7 फ्तः 
6 970067 0879 0६ शि6 प्रा088४789, पि[ किए जा 


9087 ६98 7७77003 ( )रंए03 ०६ ) 47पॉं$ !79 600 ॥0६ए०॥॥ 
0760767- 2 ह 


सत्याउच्गवता च परुषा [प्रियवादिनी च 
हिंस्रा दयालुरपि चार्थपरा वदान्या । 
नित्यव्यया प्रचुरनित्यधनागमा च॑ 
वेश्यांगनेव नरपनीतिरनेकरूपा ॥ ४७ ॥ 


. राजनीति वेश्याकी नाईं अनेक रूपिण होती है ।कहीं ईई 
सत्यवादिनी और कहीं असत्यवादिना, कहाँ कंटुमावियी त्रीरं 
कहीं प्रियभाषिण, कहीं हिंसा करनेवाली और. कहाँ दवाएं, 
कहीं लोगी और कहीं उदार, कहीं अपव्यय करनेवाला त्र 
कहीं घन सशञ्चय करनेवाली होती है ॥2२॥ 


कुक कर 


राजा सदा एक' .नीतिपर - नहीं चलते। उनकी नीति 
वेश्याकी तरह अनेक रूप धारण करनेवाली होती है । कहीं 
राजा सत्य बोलता है, तो कहीं मिथ्या बोलता है; कहीं कठोर 
भाषण करता है, तो कहीं मघुर भाषण करता है; कहीं निष्ठु- 
, खा करता है तो कहीं दयालुता दिखाता है; कहीं लोभीकासा 
. व्यवहार करता है, तो कहीं उदारता दिखाता है, कहीं बिना 
विचारे अंधाधुन्ध खचे करता है, तो कहीं संग्रह करता है। 
राजाओंका कास एक नीतिसे चल भी नहीं सकता। कूट- 
नीति बिना राजका काम चलना कठिन है ओर कूटनीतिमें केवल 
सत्य, दया, उदारता प्रभति सद्गुणोंसे काम नहीं चल सकता | 
मोक्रे-मोक्नेपर रह्नः बदलना ही कूटनीति है। राजा अगर सदा 
दयालु-स्भाव. रहे, तो उसे कोई न गिने । जब कोई उसका भय 
ही न माने, तो वह किस तरह प्रजाकी रक्ता करे, किस तरह 
ठुछोंका दलन करे ओर किस तरह शन्रुओंकों परास्त करे? 
राजाके अति दयालु होनेमें भी बड़ी भारी हानि है। नीतिमें 
कहा है--“अति दयालु राजा, सर्वभक्ती ब्राह्मण, निल॑ज्न सत्री, 
दुष्टमति सहायक; प्रतिकूल सेवक, असावधान अधिकारी और 
काम न जाननेवाला ये सब त्यागने योग्य हैं।” बिना उपद्रव 
किये कोई बड़े-से-बड़ेको नहीं मानता । देखिये, मलुष्य स्पोंको 
'पूजते हैं, पर सपको खा जानेवाले गरुड़कों नहीं पूजते; क्योंकि 
सिर उपद्वी हैं और गरुड़ उपद्रवी नहीं। “शुलिस्ताँ”में भी 
लिखा हे--“तीन चीज़ें वीन चीज़ोंके विना क्रायम नहीं रहती-- 
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छकुलीकों भी अधिकार हैँ) उसी अधिकारसे हम यह कहनेगो 
बाध्य हैं। हमारी आत्मा हमसे कहलवाती है और यह. 
लिखनेको मजबूर करती है कि, अक्नरेजोंका इस देशसे अभी 
विदा होना हरगिज़ भला नद्दीं--हरगिज़ भला नहों। 


दोह्ा--पेनु-घरा को तहत पय, प्रजा वत्स कारें माव | 
याकी परिषोपण किये, कल्पवृत्त तम जाबव ॥9$॥ 
46... 0 घंजड8, 7/ ४०प ए०घो०३६ आयी ही 009 ० ॥| 
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सत्याउन्ता च परुषा [प्रियवादिनी च 
हिंस्रा दयालुरपि चार्थपरा वदान्या। 
नित्यव्यया. प्रचुरनित्यधनागमा च 
वेश्यांगनेव उुपनीतिरनेकरूपा ॥ ४७ ॥ 


राजनीति वेश्याकी नाईं अनेक रूपिण होती है कहीं वह 
सत्यवादिनी और कहीं अतत्यवादिनी, कहीं कटुमाणियी तर 
कहीं प्रियभाषिण, कहीं हिंसा करनेंबाली ओर कहीं दवाएं, 
कहीं लोभी और कहीं उदार, कहीं अपव्यय करनेवार्ला श्र 
कहीं घन- सञ्चय करनेवाली होती है. ॥०२॥ 


# नीति-शतक # 
का राजा म एक. नीतिपर - नहीं चलते। उनकी नीति 
त्रेश्याकी तरह अनेक रूप धारण करनेवालीं होती है। कहीं 
राजा सत्य बोलता है, तो कहीं मिथ्या बोलता है; कहीं कठोर 
भाषण करता है, तो कहीं मधुर भाषण करता है; कहीं निष्ठु- 
खा करता है तो कहीं दयालुता दिखाता है; कहीं लोभीकासा 
व्यवहार करता है; तो कहीं उदारता दिखाता है, कहीं बिना 
' विचारे अंधाधुन्ध खचे करता है, तो कहीं संग्रह करता है। 
राजाओंका काम एक नीतिसे चल्न भी नहीं सकता। कूट- 
तीति बिना राजका काम चलना कठिन है ओर कूटनीतिमें केवल 
सत्य, दया, उदारता प्रभुति सद्गुणोंसे काम नहीं चल सकता। 
मोक़े-सोक्षेपर रक्न बदलन्तु ही कूटनीति है। राजा अगर सदा. 
दयालु-स्वभाव रहे, तो उसे कोई न गिने । जब कोई उसका भय 
ही न माने, तो वह किस तरह प्रजाकी रक्षा करे, किस तरह 
दुष्ठोंका दुलन करे ओर किस तरह शत्रुओंको परास्त करे? 
राजाके अति दयालु होनेमें भी बड़ी भारी हामि है। तीतिमें 
कहा हं--“अति दयालु राजा, सर्वेभक्षी ज्राह्यण, निलेजज स्त्री, 
दुष्टमति सहायक, प्रतिकूल सेवक, असावधान अधिकारी और . 
कास ने जाननेवाला ये सब त्यागने योग्य हैं।” बिना उपद्रव 
[किये कोई बढ़े-सेश्बड़ेको नहीं सानता। देखिये, मनुष्य सर्पोको: 
(£ स्जते है, पर सपको खा जानेबाले गरुड़कों नहीं पूजते; क्योंकि 
# णिप उपद्रवी हैं और गरुड़ उपद्रवी नहों। “गुलिस्तों”में भी 
लिखा है--“तीन चीज़ें तीन चीजोंके विना क्रायम नहीं रहती-- 


[ २२१ | 
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दौलत विना सोदागरीके, इल्म बिना वहसके और वादशाहः 
बिना दहशतक |” बहुत लिखनेसे क्या, जो राजा वेश्यार्क 
अनेक रूप बदलते हें, वेश्यारूपिणी त्वारूपिी नीतिकों वतते हैं 
उनका ही राज्य रहता ओर बढ़ता है। हमारे वतमान राज 
खअंगरज़ भी इसो तरहकी नीतिपर चलते हैं, कहीं सत्य वोतः 
हैं और कहीं मिथ्या; कहीं अ्तिज्ञा पालन करते हैं. ओर कह 
प्रतिज्ञा भंग । हमारे परम योगेश्वर भगवान्‌ ऋृष्णु प्रथा 
श्रेणीके कूटनीतिज्ञ थे। नीतिमें लिखा है-- 


न राम सदृशो राजा प्रूथिव्यां नीतिमानभूत्‌। 
न कूटनीतिरभवत श्रीकृष्ण सदशो नपः॥ 


इस प्रथ्वीपर रामचन्द्रके समान नीतिमान्‌ ओर शभ्रीक्षष्ण+ 
समान कूटनीतिज्ञ राजा नहीं हुआ। रामचन्द्रजीने अपने 
नीतिके बलसे बानरोंकों अपने वशमें कर लिया आर श्रीकृष्ण 
अपनी ही बहिन सुभद्रा छलसे अजुनको व्याह दी | 


छुपपय--साची है सब भाँति, सदा सब बाताने झूंगे । 
कबहुँ रोससों भरी, कबहुँ प्रिय बने अनूठा ॥ 
हिंसा को डर नाहिं, दयाहू ग्रगठ दिखावत | 
घन लेवे की बान, सर्चहू घन को भावत ॥ 
राखत जु भीर बहु नरनकी, सदा संवारत रहत गृह | 
इृह भाँति रूप नाना रचाति, यनिकासम नुपनीति यह ॥१५ 


] प्र 
हु 
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 दिद्या कीक्ति। पालने ब्राह्मणानां 
दाने भोगो मित्रसेरदए न | 
: बेषामेते षडस॒णा न॒प्वृत्ता 
कोउपस्तेषां. पार्थिवोपाश्येण ॥ देय ॥ 


हि प्रुषो्में विधा, करें, व्राह्मणोंका पालन, दाने 
भोग और मित्रोंकी रक्षौ-ये ले गुण नहीं हुए, उनकी' 
 राजसेवा वृथा हैं ॥४८॥ ै 


है] 


धो 


/४ 


डर े 


: तांतपये यह है, जिनका रो ह 
जय है; जिनका हुक्म चलता हो, जिनको नेक- 
हित हो, जि: द्वारा आह्षणोंका' पालन होता होः जो 
पे हर करते हों, स्वयं सुख भोगते हों और 
बस्धु-वार र्ा करते होँ--उत्का ही राज़ाकीः 


! शुरु हों .। राजसेवा/ ५. 


दोहा-- सा 5 ह 
,पीह्य--विद्या यश .द्विज पालना, - दान भोग सन्‍्मान | 


नप-सेवा 
प-सेवा इन छः बिना; निष्फल जान सुजान ॥४८॥ 


[ रर४ ] | + भव हरिकत # 
५) 6) 9 


बज 


48, ४७ 3 (6 ए४0 ०॥ ६086 ६08६ ॥8ए9 ॥॥70०॥0 
8५६ & गंगा हुंड॒ 00घा5 4 ६707 00 70६0 9088053 6080 थे 
पृपका93 :--६४० ७०१९०, ६8000, 970077॥8 [ए०॥४॥००0 [0 
फाब्णदा3,.. जीडा9,- 0ा१ए ०00६ 0 छोॉ085प703. क्षाएै 
970620007 06 [70749 


यद्धात्रा निजमालपद्दलिखित स्तोक महद्वा धन 
तत्प्राप्नोति मरुस्थलेडपि नितरां मेरी ततो नाधिकम | 
तद्धीरों भव वित्तवत्त्सु कृपणां बृत्ति वृथा मा कृपा! 
'कूपे पश्य पयोनिधावपि घदो गह्लाति तुल्यं जलम्‌॥१६ 
थोड़ा या वहुत--जितना घन विधाताने तुम्हारे गाखें 
लिख दिया है, उतना तम्हें निश्चय हीं मरस्थलमें भा मितत 
जायगा; उससे जियादा तमको समेह्पर भी नहीं मिल पक) 
इसलिये सन्तोष करो, घनियोंके सामने वृथा दीनतातें वावतो 
ने करों; क्योंकि, देखो, घड़ा समद्र ओर क॒एंस तमाते जल 
ही ग्रहण करता है ॥४६॥ 


इसका खुलासा यह है--जितना धन भाग्यमें लिखा 
उतना हर कहीं मिल जाता है। भाग्यमें लिखेसे अधि 
'घन सोनेके सुमेर परवेतपर भी नहीं मिलता-। घी 
चाहे समुद्रमें डालिये चाहे कूएँमें डालिये, दोनों जगहोँते 
-वह समान जल ही ग्रहण करता है ; अर्थात्‌ जितना जल उसमें 
समा सकता. है, उतना हीं उसमें आता हे--कूए मेंसे कम नहीं 
“आता और ससुद्रमेंसे अधिक नहीं आ जाता । 


९. 
ऐ+ 

३! 

० 
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मनुष्ययों इस बातकों समझकर सदा सरन्‍्तांष करना 
चाहिये । घनियोंकी खुशामद और दीनता”करके अपना 
मान ने गँवाना चाहिये। भाग्यमें जो नहीं है, उसे लाख- 
लाख खुशामद और .दीनता करनेसे भी कोई न देगा। शामें 
लिखाहे-- ी। 
आयु: कर्म च/वित्त च विद्या निधनमेव च | 
ह पश्चेते।न्यपि / सज्यन्ते गर्भस्थस्थेव देहिनः ॥ 
आयु, कस, धन, विद्या ओर मत्यु--यथे पाँचों प्राणीके 
भाग्यमें उसी सम्नय लिख दिये जाते हैं, जबकि वह गर्भाशयके 
“मत, हैं। 'हीता हूं। जितना विधाता लिख दुंता है। उत्तना 
(अवश्य, सिलेता है और जो नहीं लिखता वह केसे मिल 
सकता है: १ इसलिये भटकना ओर दीनता करके मान 
खाना वृथा है । 
“पञ्चतंत्र”में लिखा है--- 
न दि भवति यज्ञ साव्यं, भवति च भाव्यं विनापि यत्नेन्‌ । 
करतलगतमपि नश्यंति यसर्य तु भवितव्यता नास्ति॥ 
जो होनहार नहीं है वह नहीं होता ओर जो होनहार है 
चह वित्ता उपाय किये ही हो जाता है। जो हमारे भाग्यमें 
नहीं है, वह हाथमें आकर भी नष्ट हो जाता है । 
भनुष्यने जितना पूर्ेजन्ममें वोया हे, उतना वह 
भवरव ही कादेगा ॥। सारा संसार आरबव्ध ओर पुरुषाथमें ही 
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विद्यमान है। पूव॑जन्मके कमंकों आरब्ध और इस जसके 
कर्मको पुरुषार्थ कहते हैं। एक ही कमके दो नाम हैं। 
फल्नोंकी श्राप्तिका द्वेतु अत्यक्ष नहीं दीखता । पहोंगी 
प्राप्ति पूर्वजन्मके कर्मानुसार ही होती है। देखते हैं, कोर 
कोई बिना ज़रा-सा भी उद्योग और परिश्रम किये अरतुर 
सम्पत्तिका अधिकारी [हो जाता है और कोई दिन-रात घोर 
परिश्रम करनेपर ःभी पेट-भर अन्न नहीं पाता | किये हुए कर्म 
फल मनुष्यको अवश्य मिलता है। जिस तरह बछड़ा अपर 
सॉँकों हज़ारों गायोंमेंसे पहचान लेता है; उसी तर 
पूर्वजन्मका किया कर्म अपने कर्तताकों चट पहचान लेता है 
किया हुआ कर्म सोतेके साथ सोता है, चलतेके साथ चल 
है; बहुत क्या पूर्वकृत कर्म आत्माके साथ रहता है। था 
और धूपका आपसमें जो सम्बन्ध है, कर्त्ता और कर्मका र् 
वही सम्बन्ध हे । 
सारांश यही है, कि जितना दिया है, उतना इस जन्म 
अवश्य मिलेगा; उससे अधिक कहीं और कभी भी ' 
मिलेगा । “गुलिस्ताँ में लिखा है--“संसारमें दो बातें असम 
हैं--( १ ) भाग्यमें जितना लिखा है उससे अधिक खाने 
और (२) नियत समयसे पहले मरना।” जितना भार! 
लिखा है, उतना हर जगह बिना उद्योग और परिशमके 
मिल जायगा और जो भाग्यमें नहीं लिखा है, वह खवेए 
- खुशामद और 'चाकरीसे भी न मिलेगा। जबंतक हल 


#नीति-शतक # 
9 ही #&) 
समय नहीं आया है, मनुष्य सिंहके मुहमें जाकर भी बच 
जायगा ओर मृत्यु-समय. आ जानेपर, यह कहीं भी ओर किसी 
भी उपायसे न बचेगा । 


[ २२७ ] 


... मित्रो ! इन बातोंको समको और इनपर विश्वास करके 
वेफ़िक्र रहो वथा मारेसारे न फिरो। अपनी प्रतिष्ठा और 
भानको न खोओं । कहा है-- 
असेवितेश्वरद्द। रमदष्ट विरहव्यथम्‌ । 
अनुक्तक्कीव वचन, धन्य कस्यापि जीवनम्‌ ॥ 


जिसने धनवानका द्वार न सेया, विरहकी पीर न सही और 
नामदीकी वात न कही--उसका जीवन धन्य है । ऐसा कौन है ? 


दोह्ा-भाल लिखो जू बिरंचि वह, घटे बढ़े कछु.नाहिं । 
मुरधर कंचन मेरु-सम, जान लेहु मनमाहिं ॥०६॥ 
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स्वप्रेव चातकाधारो5सीति केषां न गोचर: 
किसस्भोद्वरास्माक कापण्योक्ति: प्रतीत््यते।।१०॥ 


_] क्र भठ हरिकृत 

कु की ( 

हे श्रेष्ठ मेंघ / तुस्हीं हम प्रपहियोंके एकमात्र भ्राश 

हो, इत बातकी कान नहीं जानता ? हमारे दीन वचनोंक 
अतीक्षा क्‍यों करते हो ? 


[ ररफ 


चातक कहता है--“हे मेघ ! संसारमें नदू नदी ओर सर 
वर आदि अनेक जलाशय हैं; हम प्यासे ही क्यों न मर जाः 
पर तुम्दारे सिवा हम किसीका जल नहीं पीते । तुम्हारे जत 
सिवा गंगा, जमुना, सरस्वती और सिन्धु प्रश्नति हमारे हि 
चूत हैं । हम लोगोंकों तुम्हारा ही आश्रय है । इस दशामे तुः 
उचित नहीं है, कि तुम हमसे वारम्बार दीनता कराओ | 


सज्जनोंकों अपने आश्रितोंकी दीनताकी गतीक्षा न कर 
चाहिये | उनकी अनुनय-विनय और दीन वाणीके विना | 
उनकी आशा पूरी करनी चाहिये। जो अपने आश्रितकों विः 
दीनता कराये दे, उसके समान कोन दाता है ? । 


दोहा-मेघ तुझे जाने जयत, परिहा-आण-अधार | 
दान बचन चाहत पुन्यो, यह हि उचित विचार ॥१० 
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# नीति-शतक # [ र्स्‍थ ] 

$ कू की 

रे रे चातक सावधानमनसा मित्र क्षणं श्रयता- 
मस्भोदा बहवो वसन्ति गगने सर्वेषि नतादशाः ॥ 
केचिद्वृष्टिभिराद्रयन्ति वखुधां गजन्ति केचिदुव्वथा 

. यपश्यसि तस्थतस्थ पुरतो मा त्रहि दीन वच) ॥५१ 


रे रे चातक ! सावधान होकर जरा हमारी बात सुन / 
।काश्में बहुतसे मेघ हैं, पर सब एकसे नहीं | कितने ही 
| ऐसे हैं, जो पर्थापर जल ही जल कर देते हैं और कितने 
| ऐसे हैं, जो वृथा ही यर्ज कर चले जाते हैं; इसलिये हे 
त्र! तुम जिसको देखो उर्सीके सामने दीनता मत करो । 


मनुष्यको चाहिये कि, जिस-तिसके सामने दीनता न 
रे। इस जगतमें सभी उदार दाता नहीं । कितने ही 
तें. तो लम्बी-चौड़ी बनाते हैं, पर देते एक पैसा - नहीं। 
से सज्जन बहुत थोड़े हैं, जो बिना कहे-ही अपने आश्ितोंके 
नोरथ पूरे कर दें। नीच-स्वभाववालोंके सामने 
पत्ती दुःख कहानी कहने और उनसे कुछ माँगनेसे ढुःखके 
उन और कुछ नहीं मिलता। “शुलिस्ताँ”में कहा है--“दुष्टोंके 
गये अपने अभावोंका रोना न रोओ; क्योंकि उनके दुष्ट 
पभावे कारण तुम्हें दुःखित होना पड़ेगा | अगर तुम 
पैन दिलका दुःख किसी मलुष्यके आगे कहो, तो ऐसेके 
“मैने कहो, कि जिसके प्रसन्न मुखके देखनेसे तुम्हें निश्चय 


[ २३० ] # मठ हित 
है कु के 
हो जाय कि, वह अवश्य देगा, दुष्टसे माँगना भत्ता व 
चह देता कुछ नहीं, उल्टा मान और ले लेता है।जो थ 
हैं वे गरजते हैं, पर बरसते नहीं। जो पूरे हैं, वे चुपचाप व 
माँगे ही इच्छा पूरी कर देते हैं। सूरज बिना कहे ही गेश 
करता है; उससे कहने कौन जाता है? दुष्ट कहनेसे 
किसीका भत्ता नहीं करते । 


कुए्डलिया--चातक सुन मेरे कचन, सावधान मंत्र होगे | 
मेघ बहुत आकाशमें, प्रकृति जुदी पत्र होव॥ 
प्रकृति जुदी पन होय, कोय वरसे महि भारा। 
कोई बूँद न देहिं, गरज कर उपलब्बहारी ॥ 
ताही सों में कहते, लेय मत यह पिर पातक। 
देखे जो ही मेघ, ताहि मत माँगे चातक ॥१ 
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कक नीवि-शतक क्र ह [ २३९ ] 
कु कु कु 


दुजनाका निन्‍दा । 
दिल 

अंकरुणएत्वमकारणविग्रहः 

परधने परयोषिति च स्पएहा ॥ 

' सुजनवन्धुजनेष्वसहिष्णुता 

प्रकृतिसिद्धमिदं हि दुरात्मनाम्‌ ॥ ५२.॥ 

किसीपर दया न करना, विना वजह लड़ाई-कगड़ा 
करना, परघन और पर-त्रीपर मन चलाना, सजनों और अपने 
रतिदारोंकी उन्नातिपर कुढ़ना--ये छुह्लों अवगुण दुष्टोंमें 
सभावत्ते ही होते हैं। 

दुजनोंमें ठीक ये छहों अवगुण होते हैं। कौरव-छल- 
केलछ दुर्योधनमें ये सभी औशुण -थे। दयाका उसमें नाम 
ही नहीं था। हृदयमें दया. होती, तो पाण्डबोंको वह 
इतने कष्ट क्यों देता ? उन्हें लाक्षागहमें सोते हुए क्यों 
जलवाता ? द्रोपदीकों भरी सभासें नंगी करनेकी चेष्टा क्‍यों 
फैरता ? असलसें; दुजन पराई बृद्धिकों नहीं देख सकते। 
इुबोधन राजसूय यज्ञमें पाण्डबोंकी अतुल सम्पत्ति देखकर 
थे जल गया था ओर इसीलिये उसने अकारण ही रार मोल 
हे । कपट-ब तसे उनकी सम्पत्ति और ल्री तककों छीन 

लेनेका उसने उद्योग किया । सम्पत्ति तो ले ही ली, केवल 


दपदी अपने बुद्धिवलसे स्वाधीन हो गई । 








[ २३२ :] # भत्‌ हरिकृत 
था ३ ५) क ( 
राज हा आखोस देखा करत है, दुष्ट लोग ग़रीव ओ 

कमज़ोरोंको सताते हैं, परल्नियोंकों छेड़ते हैं और मौः 

पानेसे उन अबलाओंका जीवन सदाके लिये खराब क 

देते हैं, रात-दिन पराई सम्पत्ति हडपनेकी चेट्टामें ह 

रहते हैं, जिसे ज़रा भी खुशहाल और खातां-पीता देखते 

उसके पीले पड़ जाते हैं; उसकी वदनामी करने और उसव 
सर्वस्व स्वाह्य करनेमें कोई बात उठा नहीं रखते। दुर्जनों 
सिरपर कलंगी नहीं होती; जिनमें ये छहों दुगुण हो 
उन्हें ही दु्जन समझना चाहिये। ऐसे दुजन इस जगए 
बहुत हैं । “पराई सम्पत्ति या वैभवकों देखकर जलनां 
इन दुष्टोंकी सुझ्य पहचान है। ये सब बातें इनमें स्वभावरे 
ही होती हैं । 

गोस्वासी तुलसीदासजीने कहा है+-- 

पर-सखुख-सम्पतति देखि-सुनि, जरहिं मूढ़ बिन आग | 

तुलसी तिनके -भागते, चले भल्नाई भाग॥ 

खुजन-गुनन॒ सो खल जर्‌यो, पुनि पुनि देर कराय | 

पूर्ण चन्द्र-गुण सो जरयो, असे राहु जिमि आय ॥ 


दोहा--दयाहीच बिन काज ररिपु, तस्करता पर पुष्ट | 
चाहे न सकत सुख बन्ध॒को, यह स्वभाव सों दुष्ट ॥४९॥ 
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[जनः परिहतेव्यो विद्या भूषितोडपि सन्‌ | 
प णिनालडकुतः सप; किससो न 'भयडकरः ॥३३॥ 
दुजंन विद्वान हो तो भी उसे त्याय देना ही उचित है, 
योकि मणि भूषित सर्य क्या सर्यकर नहीं होता ? 
जिस तरह सणिके धारण करनेसे सर्पकी भयज्भुरता नष्ट 
हीं हो जाती; उसी तरह विद्या अध्ययन कर लेनेसे दुजनोंकीः 
लाभाविक दुष्टता चली नहीं जाती । 
“पद्चतंत्र” में लिखा है-- 
न चर्मशास्त्र पठतीति कारणखां 
न चापि वेदाध्ययनं दुरात्मनः । 
स्वभांव एवात्र तथातिरिच्यते 
यथा भप्रकृत्या मधुर गवां पयः ॥ 
धमंशाल्षके पढ़ने या वेदाध्ययन करनेसे दुष्टात्मा साधु- 
पेभाव नहीं हो जाता; जिसका जो स्वभाव है, वही प्रबल है; 
गयका दूध स्वभावसे ही मीठा होता है । 
'न्द्‌ कविने कहा है-- 
खल विद्या-भूषित तऊ, नहिं भरोसखकों मूल। 
: ज्यों मणि-भूषित भुज़ग जग, नीच मीच सम तूल ॥ 


[ २३४ ] # भत्‌ हरिकृः 


नद्दि इलाज देख्यो-सुन्यो, जासों मिटत स्वभाव। 
मधुपुट कोटिक देत तउ, बिष न तज्ञत विष-भाव॥ 
किसीका भी जन्म-स्वभाव नहीं वदलता। विद्या उच 
चीज़ है, पर स्वभाव बदलनेकी शक्ति उसमें भी नहीं। विद 
मनुष्यमें बुद्धिमता आती है, पर मूर्खकी मूखता 
भी बढ़ती हे । जिन्होंने यूरोपियन डाकू, चोर ओर वद्मार 
सम्बन्धकी पुस्तकें पढ़ी होंगी अथवा जिन्होंने वायर्काप 
तमाशे देखे होंगे, उन्हें मालूम होगा, कि चोर अरिव 
माश इस देशमें भी भयद्कर होते हैं, पर यूरोपके पढ़े 
बद्माशोंकी लीलायें देखकर तो दाँतों तले 'अँगुली दवानी पढ़ 
है। विद्यासे डुष्ठोंकोी एक प्रकारका वक्ष ओर मिं 
जाता है। विद्यावलसे उनकी दुष्टतायें और भी भीष 
रूप धारण कर लेती हैं। .स्वातीकी बूँद सीपमें पहू! 
मोतीका रूप -धारण करती है और सपके मुखमें पड़े 
भयज्भुर॒विष हो जाती है। मेह सर्वत्र यकसाँ ही वस्सः 
है, पर बायोंमें गुललाला होते हैं और उऊसर जमीनमें पा 
होती है। जो अयोग्य और नालायक़न होता है। 
असलियत ही खराब होती है, उसे कैसी भी उत्तम शिर् 
दी जाय और वह्‌ कैसी भी अच्छी संगतिमें रखा जाय, हे 
हरगिज्ञ उत्तम न होगा; जैसाका तेसा रहेगा। 
लोहेपर चाहे जितनी पालिशकी जाय, वह दस 
ओर चमकदार न होगा। पानीकों कितना है 


भर नीतिं-शतक क्र [ २३५ ] 





गर्म कीजिये, थोड़ी देर बाद ही वह शीतल हो जायगा; 
यानी अपने असली स्वभावपर आ जायगा। लहसुन ओर 
' हींग कस्वूरीके हजारों पुट दिये जानेपर भी अपने स्वभावकों 
हीं त्यागते; उनकी असली गनन्‍्ध बनी ही रहती है। जीभपर 
तनी ही चिकनाई ह्हेसी जाय; पर वह चिकनी न होगी । 
मम्में कितना ही गुड़ धी सींचा जाय, पर वह मीठा न होगा; 
पैसा उसका स्वभाव है, वैसा ही रहेगा। विषसें चाहे जितना मधु 
भेलाइये,. पर वह अपना विषभाव न तजेगा। बहुत कहनेसे 
या, असली स्वभाव किसी भी उपायसे मिट नहीं सकता। 


. जो लोग सममते हैं, कि दुजन विद्याके प्रभावसे सज्जन हो 
जाते हैं,-..उनकी स्वाभाविक दुष्टता नष्ट हो जाती है, उन्हींके 
लिये योगिराज भरत हरिने सणिधारी सर्पका दृष्टान्त देकर 
समझाया है, कि आप ऐसा भूलकर भी न सममभे : अगर ऐसा 
'सममभकर दु्जनोंका संग करेंगे, उनके साथ रहेंगे, उनसे बात- 
चीत करेंगे; तो आपको भयानक विपदूमें फँसना होगा । रावण 


कम विद्यान्‌ नहीं था, पर विद्यन होनेसे क्या उसकी दुष्टता. 
। चत्ी गे थी? ह - 


इन वातोंकों हृदयज्ञसम करके, अपना भला चाहनेवालोंको 
/ अपदृ--निरक्षर दुछ्टोंस तो बचना ही चाहिये; पर पढ़े-लिखे या 
( विज्ञान दुर्जनोंसे और भी अधिक दूर रहना चाहिये। निरक्षर 
# इुननोंसे साक्षर या विद्वान्‌ छु्जेन अधिक भयंकर होते हैं। 


न # भत्‌ हरिवृत # 

न हु कु कह 
इस बातकां तो सभी जानते हैं, कि विद्वान होते ही उनमें सौ 
दुगु णोंका एक दुगु ण अभिमान आ जाता है। जिसमें अर 
मान आ जाता हें, उसमें कौनसा दुर्गंण नहीं आ बा 
“करेला ओर नीम चढ़ा वाली” कहावत चरितार्थ ६ 
लगती है। 


हमारा विद्वान्‌ दुजनोंसे बहुत काम पड़ा है। हमने यो 
राजके इस उपदेशको लड़कपनमें पढ़कर भी अनेक वार धो 
खाये हैं । हमारे दिलमें भी सदा यही खयाल जमा रहता ४ 
कि जो विद्वान होते हैं, वे दुष्टात्मा नहीं होते; पर अब संसार 
ठोकरें खाकर, हस इस नतीजेपर पहुँचे हैं, कि विद्वान:दुजनों 
समान और दुरात्मा नहीं होते। ये अकारण ही लोगों 
तकरार और भगड़े करते हैं और परले सिरेके स्वार्थी श्र 
कृतन्न होते हैं। एक बार एक भले आदमी बृथा ही भगद 
करने लगे। अगर वह मभगड़ा चलता, अगर दोनों १ 
अदालतमें जाते, तो हज़ारों रुपये स्वाहा हो जाते | हमने उन 
लिखा--“भाई ! इन वातोंमें कोई लाभ नहीं; धर्मतः मेरे दिल 
आपसे ज़रा भी बेर-भाव नहीं । आप ऐसा न कीजिये | इसर 
आपको और मुभको दोनोंको तकलीफ होगी और नतीजा ऊँ 
निकलेगा नहीं। अधिक क्या लिखूँ, आप गणेश हैं, गणेश 
बुद्धि कीन दे ?” बस, इस आखरी फिक्रेने तो अभिमें घीका 
' ही किया। पाठक ! बिचारें; हमने क्या बुरी बात लिख दी ! 


# नीति-शतक # [२२७ ] 
|| कक के के कु. 

- ओर भी लीजिये--एक बार हम एक भले आदमीसे 
मिलने गये। आफिसमें वे तो हमें न मिले, पर एक दूसरे 
नामी ग्रामी पढ़े-लिखे भले आदमी वहाँ कुरसीपर विराज- 
# मान थे। चन्द्‌ सिनट तो हम खड़े रहे, उन्होंने हमारी ओर 

देखा भी नहीं। खेर, बेहयाईसे हम' ओर हमारे मित्र वहाँ 

ही पड़ी हुई दो चोकियोंपर बेठ गये। कुछ देर बाद आपकी 
(नज़र हसपर पड़ी । आपने हमारा नाम-धाम पूछा। 
इसके बाद आपने और सब छोड़ यह पूछा--“भुझे आपके 
यहाँका अमुक माल वेचनेके लिये चाहिये। पेमेण्ट किस 
तरह करना होगा ९” हमारे यहाँ उधारका नियम नहीं हे | 
इसलिये हमने मीठा-सा उत्तर दे दिया, कि इस वातका 
जवाब हम सोचकर देंगे । एक रोज़ वह मित्र जिनसे 
हम मिलने गये थे, हमारे डेरेपर ही तशरीफ़ ले आये। 
वातों-ही-वातोंमें जि आ गया, कि कल हम आपके 
शाफिसमें गये थे। एक सज्जन जो वहाँ बैठे हुए. थे, उन्होंने 

[हैमेस ये सवाल किये। दुःख है, कि हम उधार मालः किसीको' 

भी नहीं देते; फिर भी अगर आप कहें तो सो दो सो का दे 

*। आपको हम जानते हैं, उनको नहीं जानते । उस 

(मय वहाँ एक और विद्धान्‌ कहलानेवाले महाशय तशरीक़ 

2 सते थे । उन्होंने उनसे जाकर कह दिया कि, अमुक 
देगी आप इतने बढ़े कारोबारीका ऐतवार नहीं हीं करता 

भर आपके सातहतका ऐतवार करता है। बस, अब क्या 


[ रश८ ] # भद हस्त 
कु के ॥ 
था? वह भले आदमी तत्ते तेलके वेंगन हो गये। कह 
लगे--/हमारा विश्वास नहीं; हमारे नोकरका विखास 
आपने हमारे साथ बड़ा बुरा व्यवहार किया है। या 
रक्‍खों, आपने यह अच्छा काम नहीं किया। हम आप 
इसके लिये बुरे फल चखायेंगे ।” गोर कीजिये पाठक! हम 
क्या अपराध किया ? अपना माल उधार दिया ओर न दिय 
किसी की ज़वर्दस्ती है? अधिक काशराज़ काला करके आप 
अमूल्य समय नष्ट करना नहीं चाहते । उन्होंने हम 
स्वनाशके लिये कोई बात उठा न रक्खी, पर “जाको सा 
साँइ्याँ, मार सके नहिं कोय” वाली वात हुई । उप 
नेतिक पतन हो गया | हमें मानसिक कष्ट अवश्य हुआ। 
ओर हमारा वाल भी बॉँका न हुआ। कहाँ तक लिखें, 
ऐसे विद्वान ढुनेन हमने बहुत देखे हैं । इनके दिए 
न दया है न धर्म; दूसरोंको-बुथा कष्ट'देना ही इनके जीवर्तः 
मुख्य उद्देश्य है । यह उस भेड़ियेकी तरह जोगी 
स्थानमें पानी “पीनेवाले मेमनेसे विवाद कर बेठा“# 
लड़ाई मोल लिया करते हैं । इन वातोंके विना दा 
रोटी ही हजस नहीं होती। अच्छा हो, ये शान्विसे अप 
काम करें, दूसरोंकी शान्तिको भज्ज' न करें; दीन-ढुःसियार 
न सतावें, पराये .घनपर सन न चलावें; पर ये 
स्वभावसे लाचार हैं। भगवानने इनका स्वभाव ही ऐ 
“बना दिया है। ये आप दुःख. पाते .हैं. और दूसरोंकों# 
; | 


8# नीति-शतक # [ २३६ ॥ 


कह कु नई के पल क्ते 

देते हैं। ये दूसरोंके छिद्र देखनेमें ही अपनी उम्र बिता देते हैं. 
किसीकी उन्नतिसे ये खुश नहीं होते। वे ही भाग्यवान हें, 
जिनका ऐसोंसे पाला नहीं पड़ता । इस बातको याद रखोः--- 


कैसे हु छूटवः नहीं, जामें परी छुवानि। 
काग न कोयल हुवे सके, जो विधि सिखवे आनि॥ 


प्ररय--विद्यायुतहू होय, तदपि दुष्ट बज दाजिये । 
सर्पज मणिधर होय, भयकारी तेहु जानिये ॥५२॥ 
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जाओ हीमति-गण्यते त्तरुचौ दम्भः शुचौ केतर्वे 
शुरे नि, णता सुनौ विमतिता देन्य प्रियालापिनि ॥ 
(तेजस्विन्यवलिघता झुखरता वक्तव्यशक्ति: स्थिरे 
/तत्को नाम गुणी भवेत्स गुणिनां यो दुजेनेनोज्लित/२७ 


लज्जावानोंकों मूर्ख, त्रव उपवात्त करनेवालोंकों ठग, 
परपिभताते रहनेवालोंकों धूर्च, शरवीरोंकों निर्देया, चुप रहने- 
शलोंकोी निवादे, मघुर-भाषियोंकों दी न, तेजस्वियोंकों अहंकार्रा, 
'काओंको वकवादी और शान्त्र पुरुपोंकों अतमर्थ कह कर, 
[शने गुणियोंके कौनसे गुणकों कलंकित नहीं किया ? 


[ २४० ] # भठ्‌ हरिकृत। 
दर नशा 
दर्जनॉंकों सजानोंसे स्वाभाविक बेर होता है। विस 

तरह मूर्ख परिडतोंसे, दरिद्वी धनियोंसे, व्यमिचारिणी हु 

'ल्षियोंसे और विधवा सथवाओंसे सदा जलती रहती है; उर्स 

तरह दर्जन सञ्वनोंसे जला करते हैं । ये सब चाहा करते है। 

जैसे हम हैं, वेसे ही सभी हों। जब इनसे कुछ भी वन नई 
प्ऱता, तब ये गुणियोंक गुणोंकी ही निन्‍दा किया करते है। 
बुरे कामोंसे लजाना मनुष्यमें उत्तम गुण है; इस गुण 
होनेसे मनुष्य बुरे कामोंसे बचता है। बत-उपतरा 

'करनेसे मन और आत्मा शुद्ध हो जाते हैं तथा कायाकी २ 

नाश हो जाता है। शूरवीरतासे नि्बलॉंकी रक्षा होती 

मधुर भापणसे मनुष्यमात्रकी आत्मा सन्‍्तुष्ट रहती 
दर्जनोंकी नज़रमें ये सब अनुकरणीय गुण भी ओगुश 
और कहाँ तक कहें ये लोग उस वक्ताकों भी वाचाज्ता 
दोषसे दूषित करते हैं, जिसके बोलनेसे श्रोता मूक हैं | 
हैं, उनके मन स्थिर हो जाते हैं ओर नेत्रोंसे टपाटप 
गिरने लगते हैं, जो आप किसीकी ओर नहीं दंखता, 

सबकी दृष्टि अपनी ओर खींच. लेता है; आप सिर * 

हिलाता, पर सबके सिर हिलवा देता है और जिसका भी 

श्रोताओंके - हृदयमें असतका कास करता है ।. असे 
दुर्जननोंको सज्जन-और गुणवान बुरे लगते हैं; इसलिये 
सदा उन्हें अपने जैसा करनेके लिये कोई कोशिश 


( गीति-शवक # [ २४१ ] 
हीं आओ ओर उन्हें बदनाम करनेके लिये अपना एड़ीसे चोटी 
(कका जोर लगानेमें ही अपने कत्तेव्यकी इतिश्री समभते. हैं। 
'जैनके हृदय सलिन हैं, वे इन्हीं कुकर्मोमें अपने दुष्प्राप्य 
नुष्य-जीवनको बर्बाद करते हैं। कहा है-- 
दोप लगावत गुनिन कों, जाको हृदय मल्लीन । 
धरमी को दम्भी कहे, क्मियन को बलदीन॥ 
दुजेन गुनगन खुज़न के, छिन महँ करत मलीन। 
विमल वसनकों करत जिमि, धूम श्याम रंग भीन ॥ 


दुष्ट लोग भले आदुृभियोंको अकारण इतना तंग करते हैं, 
मनुष्यको यह संसार बहुत ही बुरा मालूम होता है। ऐसों 
से दुःखित होकर महाकवि ग़ालिबने कहा है।-- | 


रहिये अब ऐसे जगह चलकर जहाँ कोई न हो। 
इमसखुन कोई न हो और हमज्ञबाँ कोई न हो ॥ 
वे दरो दीवार-ला इक घर बनाया चाहिए। 
कोई इससाया न हो और पासवाँ कोई न दो॥ 


संसार रहनेकी जगह नहीं, यहाँ ईष्या-छ पका वाज़ार' गे 
| जाम आता है ऐसी जगह चलकर रहिये, जहाँ कोई न हो । 
परी बात कोई न समझे और न हम किसीकोी' समझें । 
शन भा ऐसा ही हो, जिसमें न दर हो न दीवार अथात्‌ शुद्ध 
सह, न कोइ साथी हो न पड़ोसी । न्‍ 


[ रछर ] # भद हि 


इसी तरह एक अँग्रज़ी विद्यानने भी टुष्टोंसे दुःखित है 
कहा ६० | 
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जितना दी में मनुष्योंको जानता जाता हूँ, उतना है 
कुत्तोंकी प्रशंसा करता हूँ । 
बस; यही हालत हमारी भी दे। दुष्टोंसे दुःख पाकर ह 
भी तबियत ऐसी हो गई है, कि इस संसारसे जहर" 
मालूम होता है। मनुष्योंके सज्ञसे पशुओंका स्ग भला मे 
होता है । पर मजबूरीसे, दूसरोंके कारणसे, हम इच्छी 
भी, यहाँसे अभी सरक नहीं सकते | हम तो यही कह; 
मनुष्योंको वस्तीसे दूर रहते हैं, वे ही सुखी हैं, उन्हें ही 
शान्ति मिलती होगी; हमें तो किसी तरहका अभाव न हैं 
भी, यहाँ सुख नहीं दीखता.। 
जो लोग इनमें ही रहना चाहें अथवा इच्छा न दें 
भी रहे बिना न सरे, उनको इन दुष्टोंकी बातोंपर कान *ं 
चाहिये | मनमें समझना चाहिये, हम तो कोन चीज * 
 बड़ेन्बड़ोंकी निन्‍दा करते हैं | इनकी निन्‍्दासे हमारा क्या 
, जायगा ? तुलसीदासजीने कहा है-- 
दवारे ठाट न. दे सकहिं, तुलली जे नर तीच 
निद्रदि बल दरिचन्द कहेँ, कहु का करण दधीव। 
भलो कदददिं जाने बिना, की झथवा अपवाद॑ 
तुलसी गाँवर जानि जिय, करव न इप विषाद | 
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तुलसी देवल राम के, लागे लाख करोर।- 
काक. अभागे दि भरे; महिमा भयड न थोर ॥ . . 


नीच लोग दरवाज़ेपर तो टाट भी नहीं लगा सकते, पर 
वलि ओर हरिश्चन्द्र जैसे महादानियोंकी भी निन्‍दा करते हैं; 
कण और द्धीच तो इनकी नजरोंमें कोई चीज़ ही नहीं । 

विना जाने प्रशंसा. करें. अथवा निनन्‍दा; गंवार समझकर 


(नकी बातपर न हे ही करना चाहिये और न शोक ही 
फरना चाहिये। 


रामचन्द्रजीके लाखों-करोड़ोंकी लागतसे बने मन्दिरपर 


अगर अभागा काग हग भरता है, तो क्या मन्दिरकी महिसा 
कम हो जाती है ? 


वृस, दुष्टोंगे रहकर शान्तिपूवक जीवन वितानेका. इससे 
उत्तम ओर इलाज नहीं। यों तो दुष्ठोंका पड़ोस और गाँव 
थोड़कर--उनसे हज़ार कोस दूर रहनेमें भी सुखशान्ति नहीं-- 


हों, गोस्वामीजीके उपदेशसे मनको कुछ शान्ति अवश्य 
भित्नती है। ; 


बेयब-लजायुत जो होय, ताहे मरख उठहरावत | 
पमंकत्ते मन माहि, ताहि दम्भी काहे यावत ॥ 
अति पवित्र जो होय, ताहि कप काहे बोलत | 
परे यूरता अंग, ताहि पापी काहे तोलत ॥ 
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विक्रमी मत्त प्रिय वचन रत, तेजवान लग्यट अत | 
पर्डत लवार कहे, दुष्ट जन गण को तज अ्रोगुण गहत॥ 
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लोभश्चेदगुणेन कि पिशुनता यद्यस्ति किं पातकों 
सत्य चेत्तपसा च कि शुचि सनो यद्यस्ति तीर्थेन किम 
सौजन्य यदि कि गुण स्वमहिमा यद्यस्ति कि मंडने 
सद्विया यदि कि धनेरपयशो यद्यस्ति कि रु॒त्युना॥ 


.._ यदि लोग है, तो और औगुर्णोक्री क्या ज़रूरत £ 
परनिन्दा या चुयूलख़ोर' है, तो और पार्पोकी क्या आवश्यकों 
यदि सत्य है, तो तपस्यासे क्या प्रयोजन ? यदि में है 
है, तो तीथोंसे क्या लाभ ? -यादि सजवंता है तो 
गुसोंकी क्या जरूरत ? यादें कीर्ति है, -तो आभूपषसो्की * 
आवेश्यकता ? यादे उत्तम विद्यों है, तो घेनका क्या गा 
जन; # यादें: अप्यश है, वो मृंत्युसे और क्यां होगा ? ॥११ 
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ठकुकछक 


लोभसे ही काम, क्रोध और मोहकी उत्पत्ति होती 
और मोहसे मलुष्यका नाश होता है। लोभ ही पापोंका 
रण है । लॉभसे बुद्धि चंचल हो जाती है । लोभसे- 
णा होती है । रुष्णात्तोकों दोनों लोकोंमें सुख नहीं। 
के लोभीको, असन्वोषीकों, चंचल मनवालेको ओर 
जितेन्द्रियको सर्वत्र आफ़त है । लोभ सचमुच ही सब 
गुणोंकी खान है। लोभ होते ही ओर सब ओगुण आप- 
“आप चल्ले आते हैं। दुष्टोंके मनमें पहले लोभ ही होता 
; इसके बाद वे परनिन्‍्दा, परपीड़न ओर हंत्या प्रभृति 
कर्म करते हैं। रावणको. पहले सीतापर लोभ ही हुआ 
॥। दुर्योधनकों पहले पाण्डवॉंकी सम्पत्तिपर ज्ञोभ ही 
शा था। इसलिये मलुष्यको लोभ-शत्रुसे बिल्कुल - 
ही दूर रहना चाहिये। जिसमें लोभ नहीं, वह सचा 
वेद्यान और परिडत है। निर्लोमिको जगतमें आपदा कहाँ ९. 
अगर विद्वानके सनमें लोभ है, तो वह्‌ विद्वान नहीं मूख ही. 
/ह। कहा है-- ; 


22% श्र 


काम क्रोध मद्‌ लोभ की, जब लगि मन में खान। 
का पणिडत का सूरखे, दोनों एक समान ॥ तुलसी ॥ 


बढ ८८ ० 


» 'रनिन्दकसे बढ़कर पापी कोई नहीं। जिनका हृदय 
5 झलजा हि भैला कक पं ९ 
'झाला होता है; जिनका दिल मैला द्वोता है, वे ही पराई 


। निन्दा किया करते हैं। पराई निन्‍दा यदि सच्ची हो, तो भी लाभ 
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नहीं ओर यदि झूठी हो तब तो कहना ही कर बा 
जबान गन्दी करनेसे कोई फायदा नहीं।- लेवेटर नाम 
एक पारचात्य विद्वानने कहा है--“अगर तुम्हें किसीके दोष) 
ठीक पता न हो, तो तुम उसकी निन्‍्दा मत करो; श्र 
अगर तुमकों उसके दोषका ठीक पता हो, तो अपने दिल 
पूछो, कि तुम्हें निन्‍्दा करनेसे क्या ल्ञाभ ?” आपका अन 
रात्मा यही कहेया कि, कोई लाभ नहीं। जब लाभ नह 
तब परनिन्दा क्यों की. जाय ? अच्छे आदमी परनित्दा 
लाभ होनेपर भी परनिन्दा नहीं करते। परनिन्दासे जो बा 
हो, उसकी अपेक्षा उस लाभ विना रहना भला | पर ससाएं 
कुंड लोग ऐसे होते हैं, जो दूसरोंसे परनिन्दाः सुनक 
खुश हुआ करते हैं और इस तरह बे निन्द्कोंको उन 
काममें उत्साहित करते हैं | अगर लोग इनता समभेकिं 
जो आज दूसरेकी बुराई हमारे सामने करता है, वह ए 
दिन हमारी भी दूसरेके सामने करेगा, तो कमी ऐसोंगे 
मुँह न लगावें। परनिन्दा करमे और सुननेमें समा' 
पाप लगता है। जो पराईः निन्‍्दा करें, उन्हें सोचना चाहिये 
कि, क्या उनमें कोई दोष या खासी नहीं है।अगर उनमे 
भी दोष या खामियाँ हों, तब उन्हें दूसरोंकी निन्‍्दा करेगी 
क्या अधिकार है ? असल बात यह है, जिनमें स्वयं दोप 
होते हैं, वे ही दूसरोंकी निन्‍्दा किया करते हैं। गोथे नाम 
: पाश्चात्य विद्वानने कहा है-- 


| धर क्‍ 


तक को के 


एँ नीति-शतक-#.. 
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! जो मनुष्य अस्पष्टताके कारण किसी ग्रन्थकत्तोंकी लिन्दा 
फ़रे, वह अपने ही चित्तमें विचार कर देखे, कि क्या वहाँ 
वैल्कुल् स्वच्छता है। धुँधलकेमें स्पष्ट-से-स्पष्ट लेख अपाब्य 
गता है। जिनका दिल स्वच्छ नहीं होता, उनकों ही परोया 
#ीम सदोष दीखता है । किसीने कहा है-- 
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किसी अन्थकारके अन्थकी कड़ी आलोचना करना आसान 
(, पर उसकी प्रशंसा करना या कदर करना कठिन है; अर्थात्‌ 
फैसीकी निन्‍्दा करना सहज है, पर उसकी तारीफ़ करना 
फैठिन है । इस कामके लिये बड़े दिलकी जरूरत है। निन्‍्द्क 
तकीण-हृदय होते हैं। बे लोग पराई निन्‍दा करके ही प्रसिद्धि 
/भि करना चाहते हैं; पर यह सहापाप है, इंससे -पराई 
भत्माको कष्ट होता है। पराया दिल दुखाना ही संसारमें 
लैस बड़ा पाप साना गया हे। परनिन्दक ओर स्तार्थी; 
रेस बातकों जानते हुए भी, अपनी आदतसे लाचार हैं। 
लामी तुलसीदासजीने कहा है-- 

तुलसी निज कीरति चहेँ, पर कीरति कहेँ खोय। 

तिनके मुक्ष मसि लागिहै, मिद्रे न मरि है घोय॥ 


[ रेप, ] | # भट हरिकृत 


कवीरदासने भी कहा है-- का 
. निन्दूक एकहु मति मिले, पापी मिलें हज़ार। 
एक निन्द्क के सीस पर, हज़ार पाप को भांर॥ 


सत्यकी महिमा २६ वें फछोकमें लिख आये हैं। सल 
सामने तप कुछ नहीं । सत्यवादी स्वयं वड़ा भारी तपखी है 
जो सदा सत्य. बोलता है, स्वप्नमें भी मिथ्या नहां बोतत 
उसकी बराबरी कौन कर सकता है ? | 

यदि मन शुद्ध है, तो निश्चय ही तीर्थयात्राकी कोई जरूर 
नहीं । सारा दार्मदार मनकी शुद्धिपर है। कहते हैं 
“सन चंगा तो कठोतीमें गंगा ।” जिसका सन शुद्ध. नहीं। जिपत 
हृदयमें पाप है, वही दुए है । वह सौ वार तीथ्थे्लान करे 
भी शुद्ध नहीं हो सकता । क्या मदिराका पात्र जलानेसे श 
हो जाता है? जिनके मनमें काम, क्रोध, मद, मोह, 
प्रभतिका निवास नहीं है--उनका ही मन शुद्ध है; उनका ६ 
मन रोग-रहित है| जिनका मन विशुद्ध है, उन्हें तीर्थंसि $ 
लाभ ९ अगर मन शुद्ध रहे ओर एक ही रंगमें रंगा रहे: 
बस फिर सारा काम ही बन जाय--खय॑ं जगदीश ही न मं 
जाये । कहा है-- ह 
!. मन दाता मन लालची, मन राजा मन रस्क।| 

जो यह मन दर सा मिले, तो हरि मिले निःशंक॥ 

सज्जन पुरुष सदा परांया भला कंरते हैं, बुरा वे किसी 
मनसे भी नहीं चाहते; सभीका काम बनांते हैं, विगाई 


अनीतिशतकक [ २४६: ह| 
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किसीका भी नहीं । वे न क्रिसीपर क्रोध करते हैं, न किसीः 
सतुपर मन चलाते हैं, परद्चियोंको अपनी माता समान 
सममते हैं, प्राणिमात्रको अपना कुठ्धम्बी समभते हैं; सबके 
को अपना कष्ट समभते हैं और किसीको भूलकर भी 
ख नहीं देते | कूठ बोलना और पराई निन्दा या चुग़ली- 
पाती करना तो उनके स्वभावमें ही नहीं । वे पराये 
श्रौगुणोंकों छिपाते और गुणोंकों प्रकाश करते हैं। वे ऐसे 
प्रधुरभाषी होते हैं, कि जिससे जरा भी बात करते हैं, वहीं 
उनका हो जाता है | उनके इन गुणोंके कारण ही सभी: 
उनके हो जाते हैं, इसीसे कहा है, कि अगर सज्जनता है, तो' 
खजनोंकी क्या ज़रूरत ? ह 
. निस्सन्देह, विद्या स्वयं धन है.। जिसके पास विद्या है 
'उसे क्या अभाव है? प्रथम तो वास्तविक विद्वान्‌ धनकी 
इच्छा ही नहीं रखते; वे जानते हैं, कि धन ही सारे अनर्थोकी 
जड़े. है। धन बढ़े कष्टसे कमाया जाता है, बड़ी-बड़ी तक- 
'लीफोंसे सब्जित होता है, विपत्तिमें सन्‍्ताप ओर सम्पदूमें 
मोह करता है, इससे अभिमान हुए विना नहीं रहता। 
पनवानकों क्षण-भर भी चेन नहीं। जिस तरह आकाशमें 
(मोंसकों खानेवाले पक्षी हैं, जलमें मछलियों और प्रथ्बीपर 
सिंह व्याप्त आदि हैं; उसी तरह धनीकों खानेवाले सर्वेक्र 
४६) जिस तरह प्राणधारियोंकों सदा झत्युसे भय रहता 
उसी तरह धनीकों राजा; अभमि, जल, चोर और भाई 
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कड़ा 


वन्धुओंसे सदा भय रहता है । कुट्धम्वी सदा धनवानकी 
'मरण-कामना करते रहते हैं। प्रथम तो मनुष्य-जन्म ही दुःसोरे 
भरा हुआ है। फिर; धन होते ही दृष्णा बढ़ती है भ्रो 
“ज्यॉ-ज्यों धन अधिक होता है, त्यों-त्यों तृष्णा ओर भी अ्रधिष 
'होती है । इच्छानुसार सम्पत्ति किसीको भी नहीं होती। जो ५ 
'पास होता है, उसके चले जानेका भय सदा सिरपर सवा 
रहता है; क्योंकि लक्ष्मी स्वभावसे ही चश्चज्ञ है, किसी एक 
'यहाँ नहीं ठहरती; अपने चज््बल स्वभावके वश॥ एके 
छोड़ दूसरेके यहाँ चली जाती है। उसके चले जानेपर + 
सन्‍्ताप मनमें होता है, उसे भुक्तमोगी ही जानता है। पास 
घन नष्ट हो जानेसे झुत्यु-समयकी सी वेदना होती है 
बहुत क्या--धनवानकों कभी सुख नहीं मिलता । वेंजामि' 
ऑंकलिन महोदय कहते हैं-- ह 

(०7०9 26ए67 77846 & 7१६० 7807 ज७ प्रणः शी 
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“रुपयेने आज तक किसीको सुखी किया भी नहीं भ्ोः 
करेगा भी नहीं। इसके स्वभावमें ऐसी कोई बात ही नह! 
(जिससे वह सुख उत्पन्न करे। जितना ही मल॒ष्यंके पास हीता 
उतना ही वह और चाहता है.” लूथर महाशय कहते हैं-- 


0फ ॥070 600 6०कराणप्मोज छए88 7068 60 /009) 
979, ६9 ज्र०0०7 घ७ छाए०8 20फ्रांगड् ०89. 





बरीति-रातक . | [ २४५१: है! 


कक कक कृ 

. इम्ारा स्वामी-"पस्मेश्वर मू्खॉंको धन देता है। जिन्हें: 
ह धन देता है, उन्हें वह सिवा धनके ओर छुछ नहीं देता ।: 
न दु/खोंके सिवा धनसे एक ओर भी हुश्ख है। वह 
हू कि, मरण-समय भी यह कष्ट देता है। जिस ग़धेपर 
ह्का बोक होता है, वह आसानीसे चला जाता है; उसी 
रह जो ग़्रीव होते हैं. जिनके हाथी घोड़े महल मकान 
बरग-बगीचे, बड़ा. परिवार और अनेक प्रकारके हीरा पन्ना. 
प्रादि र्र नहीं होते, वे सहजमें देह, त्याग कर जाते हैं, उन्हें. 
भाणान्तके समय भयद्भुर बेदना नहीं होती--इन सब दुःखोंके. 
[हरणसे ही विद्वात्‌ लोग धनको पसन्द नहीं करते। वे विद्या: 
(पी धनको सव धननोंकी अपेक्षा उत्तम धन समभते हैं; क्योंकि 
सके नाशका कभी भय नहीं और बह सदा-सर्वदा मलुष्यका 
ल्‍्याण ही करता है। अगर वे इस धनको परोपकार भ्रभूति 
पुस्यकाय्योंके लिये चाहें, तो इसका उन्हें कभी अभाव 
ते हो-लक्ष्मी उनके क़दमोंमें लोटे; पर वे उस अक्षय धनके 
पुक़ाबलेमें, इस नाशमान्‌ और क्षण-क्षण ढुःखदायी धनको 
;सन्द ही क्यों करने लगे 

/  मुप्यमें यदि सुयश है, तो उसे आसूषणोंकी जरूरत 
(ही। भाभूषणोंसे तो शरीरको शोभा होती दे और बह 
/ चैंदा नहीं; किन्तु सुयश या सुनामसे आत्माकी शोभा 
। व है और वह चिरकाल रहती है। सुयश ख्री-पुरुषोंफी 
भाजाओंका सश आभूषण है । सलुष्यकी देह नाश 
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कुछा 
हो जाती है, पर सुकीर्सि शरीरके नाश हो ज़ानेपर भी वर्ग 
रहती है । । 
अपयश मलुष्यका मरण है । जिसकी अपकीर्ति हु 
वह जीता हुआ ही मरा है। सज्ननोंके दिलोंमें वदनामे 
जैसी मर्मान्तक बेदना होती है, वेसी शायद रुत्युसे भी रह 
होती। बदनामीके डरसे ही भगवान्‌ रामचन्द्रने-सच्ची सर 
प्राशाधिका सीताकों, निर्दोष जानकर भी, वनमें भेज दी ओरोर 
स्वयं उसकी विरहाभिमें जल-जलकर खाक हुए। बहुत गे 
मलुष्यकों कोई भी काम ऐसा न करना चाहिये, मिंसर 
उसका अपयश हो। जिसका अपयश है, वह जिन्दा होगे 
भी मुर्दां है । 
छपय--भयो लोभ मन माहि, कहा तब अवगुण चहिये | 
निनन्‍्दा सबकी करत, वहाँ सब पातक लाये ॥ 
सत्यवचन तप जान, शुद्ध मन वीरेथ जानहु | 
होत सुजनता जहाँ, तहाँ गुण अकट अमान३ ॥ 
यश जहाँ कहा भषण चहे, सद्विध्या जहँ धन कहां 
अपयश ज छयौ या जगतमें, विन्‍्हें मृत्यु ही है महा # 


| 
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शशी द्विसघूसरों गलितथौवना कामिनी । 
सरो विगतबारिज सुखमनक्षर स्वाकूते। ॥ 

| . प्रसुधनपरायणः सततदुर्गतः  सज्जनो | 

! उपाडगणगत; खलो मनसि सप्त शल्यानि मे ॥५६॥ 


.. दिनका मलिव चन्द्रमा, यौवनहाव कामिनी, कमलहीन 
' परोवर, निरक्षर रूपवान, कंजूस स्वामी या राजा, संज्जन 
दरिद्री और राज-सभामें दु््लोंका होनो--ये सातों हमारे दिलमें 
' भेटिकी तरह चुमते हैं ॥५६॥ 
| 
चन्द्रमा अपनी प्रभासे ही शोभायमान लगता है। सूयके 
| गशर्म उसकी प्रभा नष्ट हो जाती है, इसलिये खूबसूरती- 
. 'न्दीक दिलमें वह, प्रभाहीन होनेपर, कॉटेकी तरह 
( उठकता है। ज्लीकी शोभा यौवनसे ही है। जिस ख्रीकी 
तेरुणाई आर लूनाई नष्ट हो जाती है, चित्ताकर्पक सोन्‍न्द्ये 
, 3 हो जाता है; वह बुरी मालूम होती है । सरोवरकी 
; भी कमलोंसे हें। कमल-हीन-सरोवर, अच्छा-से-अच्छा 
उनपर भी, सोन्दय्येहवीन और सूना सा लगता है। रूपवान 
/ भेतुष्य विद्याह्यीन होनेपर, ढाकके फूलोंकी तरह वेकाम 


[ २५४ ] -# भठ्‌ हुरिकृत। 
होता है। यदि रूपवान विद्यान्‌ भी होता है, तो उस 
खूबसूरती दुबाला हो जाती है. । राजा या धनीक़ी शोर 
उदारतासे है। कृपण राजा या धनी नपुसकके समा 
होते हैं। बिना धन त्याग किये, राज राज शब्दसे गे 
लाभ नहीं। निधियोंकी रक्ता करनेवाले कुबेरकों पर 
लोग महेश्वर नहीं कहते। दाता अगर थोड़े धनवाता + 
हो तो भी अच्छा; किन्तु सम्ृद्धिवान कंपण किसी कार्म' 
नहीं; समुद्रकी अपेक्षा लोंग कुएँकों पसन्द करते हे 
धनी होनेपर जो उदार नहीं होता, वह मनमें खटकता 
है । इसी तरह सज्जनोंका द्रिद्री होना ओर राजसमामं ढुआें 
होना खटकता है । 


परमात्माने अपने सभी का्मोंमें कुछ-न-छुछ दोष ' 
दिये हैं और वे ही दोष चतुरोंके दिलोंमें खटकते हैं। भर 
चन्द्रमा दिनमें भी प्रभाहीन न होता, खीका योवन सदा र* 
सरोवर कभी कमल-शुल्य न होता, रूपवान विद्वान होते " 
उदार होते, सज्जन धनवान होते और राजसभाम दु् 
पहुँच न होती-तो कैसे आनन्दकी बात होती: 
'परमात्माकी तो लीला ही अजब है। वह सजनोंको 
निधेन रखता है । । 

. एमसेन महोदयने कहा है-- 
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इतिहासमें सबसे बड़ा आदमी सबसे ज़ियादा निधन था । 
लिवी महोदय कहते हैं-- 


099 876 86000 79765960 जार 8004 ई07%प726 बयते 
800व 86086 &6 ४9 88706 ४7776 
धन ओर सुबुद्धि एक साथ किसी ही भाग्यवानको मिलते” 
हैं। जो धनवान हैं, वे बुद्धिमान नहीं और जो बुद्धिमान हैं, 
वे धनवान नहीं । 
. कवियोंने कहा है और ठीक ही कहा है-- 


.. भत्रे चुरे विधिना रचे, पे सदोष सब कीन। 
कामधेनु पशु, कठिन मनि, दूधि खारो शशि छीन ॥ 
कहीं कहीं विधि की अविधि, भूले परम प्रवीन। -: 
मूर्ख को सम्पतत दई, परिडत सम्पतद्यीन ॥ 

.. और भी कहा है,-- 

गंघ+ खुबणं फलमि्चुदंडे, 
नाकारि पुष्प॑ खलु॒ चन्द्नस्य । 
विद्वान. घनी, भूपति दीघेजीवी 
घातुपुरा कोडपि न चुद्धिदोड्मूत ॥ _ 
सोनेमें सुगन्‍्ध, ऊखमें फल, चन्दनमें फल, विद्वान धनी 


भोर राजा चिरजीवी न किया, इससे स्पष्ट है, कि विधाताकों 
काश भक्त देनेवाला न था । 
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कुकी 

कुर्डलिया--रफ़कों है शशि दिवस में, कामिन योवनहति | 
सुन्दर मुख श्रज्चनर बिना, सरवर पंकजहीन ॥ 

सरवर पंकजहान, होत ग्भु॒लोगी पनकों | 

सजन कपटो द्वोत, नृपाति ढिंग वास सलन की ॥ 

सातों हैँ शल्य परम, छेंदत या जकी। 

ब्रजानिधि / इनको देख, होत मेरों मन फॉकी ॥ 
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'न कश्चिचण्डकोपानामात्मीयों नाम भूछ्ुजाम | 
होतारमपि जुहान॑ . सणए्टो दहति पावकः ॥र 


प्रचंड क्रोधी राजाओंका कोई प्यारा नहीं | जित है! 
इवन करनेवालेको भी आगे छते ही जला देती हैं, 
तरह राजा भी किसीके नहीं । 


क्रोधी राजाका भूलकर भी विश्वास न करना चा्ि। 
उसके नाते-रिश्तेदार और मिन्रोंको भी उससे. डरना चारहिं। 
आग जिस तरह हवन करनेवालेका भी सुलाहिया. * 


हल 
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के के 
रती, उसी तरह राजा अपने बन्धु-बान्धवोंका भी. लिहाज 
हीं रखते | राजा और अप्निसे कुछ दूर रहना और डरते 
हना ही भत्ता है।जो इनसे बिल्कुल दूर रहते. हैं, उन्हें 
जसे फल नहीं मिलता और जो इनके.बहुत निकट जाते 
/झ्लसे निर्भेय रहते हैं--इनकी प्रीतिका विश्वास करते हें, 

है मारे जाते हैं। कहावत प्रसिद्ध है-- 
*.._ शजा जोगी अगिन जल, इनकी उल्टी रीति। 
डरते रहिये परसराम, ये थोड़ीं पाले प्रीति ॥ 
“पंचतंत्र” में लिखा है-- 
काके शौच द्युतकारे च॑ सत्य 
सर्प क्ञान्ति ख्रीपु कामोपशान्तिः । 
, फ्लीबे चेय्ये मद्यपे तत्वचिन्ता 
राजा मित्र केन दृष्ट श्रुत॑ं वा॥ 
कब्बेमें पवित्रता, ज्वारीमें सत्य, सपमें सहनशीलता, ञ्ीमें 
पशान्ति, माम्देमं धीरज, शरावीमें तत्वचिन्ता ओर राजामें 
त किसने देखी या सुनी है ? 
ओर भी कहा है--- 
दुजेतगम्यानाएयय प्रायेणास्नेहवान्भवति राजा। 
रृपणाउुलारि च घनं, मेघो गिरिदुर्गवर्षी च॥ 
नारी अपने शत्रुओंसे भी मिल सकती है, राजामें स्नेह 
| होता, धन कृपणके पास रहता है और मेह पर्वतोंकी 
0 बरसता है। 








९ 
[ रकम ) की हरि 
लत हु सा !) 
“गुलिस्तों” में भी लिखा हे-राजाओंकी मंत्री १ 
लड़कोंकी मीठी-मीठी वातोंपर भरोसा न. करना चाहिये; क्यो 
राजाओंकी मंत्री ज़रासे शकपर द्ूट जाती है ओर लड़के 
प्यारी-प्यारी बातें रात-भरमें वदल जाती हैं। 


दोहा--जे आति पार्षा भूष ते, काहतों ने कृपाल | 
होम करतहूँ द्विजन को, दहत आग की जात ॥ 
57. 88 07 थिंगछू8 जछ्0 &79० 8778० (६0 #!९ 
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सानौन्सूक! प्रवचनपठुआडुको जल्पको वा 
घुष्ठ; पारवें वबसति च तदा दूरतयाप्रगल्म/ | 
क्ञान्त्या भीरुयदि न सहते प्रायशो नाभिजात! 
सेवाघम!ः परमगहनों थोगिनामप्यगम्य/ ॥ 


नौकर यादे चुप रहता है, तो मालिक उसे गूँया कहती 
यदि बोलता हे, तो उसे बकवादी कहता है; याद पात्त 
है, तो ढीठ कहता है; यदि दूर रहता है, वो उसे गूते 
है; यादें खोटी-खरी सह लेता है, तो उसे डरपोक कही 
. और यादे नहीं सहता है, तो उसे नीच कुलका कहती 
मतलब यह ।के, सेवाघर्म--पराई चाकरी बड़ी ही किए 
_> योगियोंक्े लिये भी अग्य- है ॥५८॥ 


जब 


# नीति-शतक # [ २४५६ ] 


के के कु 4) | 
की संचारंग मिले कठिन काम हैं, उनमें पराई च्ाकरी 
सबसे कठिन है । योगिजन सब तरहके कष्ट सहनेके 
'अभ्यासी होते हैं, उन्हें कोई कष्ट--कष्ट ओर कोई दुःख--हु*ख 
नहीं. मालूम होता; पर, पर-सेवा उनके लिये भी महा 
कठिन है | नौक़रकों किसी तरह भी चैन नहीं । प्रसिद्ध 
विद्या] और सहाकवि होमरने जो कहा है, वह बहुत 'ही 
'ठीक कहा है, कि मनुष्यक्रे आधे गुण तो उसी समय “विदा 
'ओो जाते हैं, जब वह दूसरेका दासत्व स्त्रीकार करता है । 
पहले तो मनुष्यका जन्म ही दुःख भोगनेके लिये होता 
। फिर, यह दरिद्रता हो और पराई चाकरीसे पेट भरना 
ईै, तब तो दुःखकी परम्परा ही हे । सेवा करनेवाले 
डे ही मू्ख होते हैं, जो अपने शरीरकी स्वतन्त्रताको भी 
वो देते हैं--अपनी आज़ादीसे भी हाथ थो बैठते हैं। सेवक 
'ल लगनेपर खा नहीं सकता, नींद आनेपर सो नहीं 
उफता, नींद खुलनेपर जाग नहीं सकता और निःशंक हो 
२ कुछ कह नहीं सकता। क्या ऐसे सेवककों भी जिन्दा 
$ह सकते हैं ? ल्ञोग जो सेवाबृत्तिकों कुत्तेकी बृत्ति कहते 
$ येंड़ी ग़लती करते हैं। कुत्तेमें ओर सेवकमें तो बड़ा 
कक हूँ। सेवकसे कुत्ता भला है; क्योंकि कुत्ता आज़ाद 
छत है और सेवक आज़ाद नहीं होता | छुत्ता अपनी मौजसे 
फिरता है; पर नौकर तो प्रभुकी आज्ञास फिरता हैं। 
परक सारे ही काम यतिके समान करता है। सेवक 





[ २६० ] # भर हरित 
कु के 
ज़्मीनपर सोता है ओर यति भी ज़मीनपर सोता 
सेवक त्रह्मचर्य रखता हैँ ओर यति भी त्रह्मचय रखता 
सेवक थोड़ा सा भोजन करता है और यति भी थोड़ा सा भे 
करता है; पर सेवक और यतिमें बड़ा भेद है; कं 
सेचकके सब काम पापके लिये और यतिके धर्मके 
होते हैं। सेवासे जो गोल-गोल और वड़े-बढ़े मर 
ज़ड़्ड मिलते हैं, वे तुच्छ हूँ । उनकी अपेक्षा जज्गलका रं 
पात खाकर पेट भरना ओर स्व॒तन्त्र रहना भला। भोषि 
रहना अच्छा, पर गलामी करके महलोंमें रहना ' 
नहीं। स्वगंमें सेवा करनेसे नरकमें राज्य करता में 
कहा हे।-- 
चरं बन वर भैच्यं, वरं भारोपजीवनम्‌। 
वर व्याधिमंनुष्याणां, नाधिकारेय सम्पदः ॥ 
वनमें रहना अच्छा, भीख साँगकर खाना अच्छा, वे 
डठाकर जीना अच्छा, रोगी रहना अच्छा, पर सेवा 
धन ग्राप्त करना अच्छा नहीं। 


हिन्दीके सुप्नसिद्ध विद्वान, भूतपूठवे सरस्वती सम्पाः 
श्रीमान्‌ परिडत महावीरप्रसादजी हिंवेदी महोदय कहते है 


चाहे द कुठी अति घने वनमें बनावे; 
- चांहे बिना निमक: कुत्सित अन्न खाबे। 


नीति-शतक # ह [ २६१: ]. 

) (0 (६) - ह 
. चाहे कंभी नर. नये. पट भी न पावे, 
'सेवा प्रभो, पर न तू पर की करावे॥ - 


हिा--पुप गूँगो लाबर वचन, निकट ढाठ जड़ दूर । 

जमाहान परिहास खल, सेवा कष्टाहें. पूर ॥भ८॥ 
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उद्भासिताखिलखलस्थ विश्वद्नुलस्थ 
धाग्जातविस्तृतनिजाधमकमबृत्ते! ॥ 
दवादवाप्विभवस्थ गुणददिषोस्थ 
नोचर्थ गोचरगतेः सुखमास्यते के! ॥५६॥ 


. _॥ दुष्टाका पिरताज हे, जो निरंकुश या मर्यादा-रहित है, 
॥ पजन्मक्े कुकमोंके कारण परले सिरेका दराचारी हे, जो 
भिाग्यसे पनी हो यया है और जो उत्तमोत्तम गणांते द्वेप रखने- 
जा ह-रसते वाचके अधीन रहकर कौन सखी हो सकता हे! 


रद यह हैं, कि नीच भनुष्यचका सवा करके मनुष्य 
"डे छुल्ली नहीं हो सकता। कहा है. 


आग 


[ २६२ ] # भ् हरित 
कुछ 

अगस्यान्यः पुमान्याति, असेव्यांश्र निषेवतें। 
स॒ख्त्युमुपग्दणाति, गर्भमश्वतरी' यथा॥ 


जो अगम्या स्त्रीमं गसन करता हैं, जो सेवा न के 
योग्यकी सेवा करता है; वह उसी तरह मरता है, जिस वर 
ख्च्चरी गर्भ धारण करनेसे मरती है । 


किक ण्से अवगुणोंकी [>> ली... ० हक भ्े 

जो ऐसे अवगुणोंकी खान नीचोंकी सेवा करते है। 5 
भीष्म और द्रोणकी तरह पद-पदपर लांछित ओर दुखी' होः 
पड़ता है । कहा है-- 


नासेब्य सेवयादयादवाधीने. धनेधियम्‌। 
भीष्मद्रोणादयों याताक्षयन्‌ डुर्योंधनाभ्रयात्‌ ॥ 


दुर्योधन ठुष्टोंका सरदार ओर बुराइयोंकी खान' था, + 
किसी नीति-निंय्मको नः मानता था-मनंमें आताः था हे 
करता था.। पूबंजन्मके- पापोंसे घोर ढुराचारी था। है 
अनुकूल होनेसे लक्ष्मी मिल गई थी; पर पाण्डवोंके उत्तम 
गुणोंसे वह अहर्निश जला करता था। उसकी सेवा करें 
गोगृहमें भीष्मको अपसानित होना पड़ा ओर द्रोशाचायकों मे 
नीचा देखना पड़ा। भरी सभामें उसका अन्यायाचरंण देखक 
भी, चाकरीके कारणसे, भीष्म और द्रोण कुछ न बोल सर 
नः चाहनेपर भी, अन्याय और अनीतिको देखकर मनःहींम॑ 

किये । वहुत क्या, शेषमें उन्हें अपने प्राण भी गँवाने पड़े 


४ नीति-शतक # ह [ २६३ ] 
कक 

अतः मनुष्यको किसी दशामें भी नीचकी चाकरी न करनी 
वहिये; क्योंकि नीचकी सेवामें सुख नहीं । 


एडलिया--संग व करिये दुष्टका, जासे। होय उपाध । 
पृवेजन्मके पाप सब, उपज उठावें व्याघ ॥ 
उपज उठावें व्याघ, देववल होय घनी सो |. 
शुभगुण राखे द्वेष, कुबध कों मित्र करे सो ॥ 
निपट निरंकुश नीच, तासु चित रंग न घरिये । 
दुखमय दुर्गुण खान, तासु को संग न करिये ॥५६॥ 
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आरम्भगुर्वी क्षयिणी ऋमेण 
लघ्ची पुरा वृद्धिमती च पश्चात्‌ || 
द्निस्थ पूवाद्धपराछ्धेभिन्ना 
छायेव मैत्री खलसज्वनानाम्‌ ॥ ६० ॥ 


दुष्टोकी मेत्री; दोपहर-पहलेकी छायाके समाव, आरस्ममें 


*ईत लम्बी-चोड़ी होती है भौर पीछे क्मशः घटती चली 
सती है; डिन्‍्तु सज्जनोंका सेत्री दोगपहर-वादक्नी छाग्राके समान 


[ २६४ ] # भठ हरिकृत 


कुक 
पहल बहुत थोड़ी-सी होता है. और पाक क्रमशः बढ़ने 
होती है । न्‍ 
खुलासा यह है. कि, जिस तरह दोपहर पहलेकी बाग 
आरम्भमें बहुत होती है और पीछे क्षण-क्षण घटती जाते 
है; उसी तरह खलोंकी मैत्री पहले बहुत ओर पीछे का 
हानेवाली होती हे; परन्तु सत्पुरुषोंकी मैत्री दोपहर पीधेई 
छायाक समान, पहले थोड़ी ओर पीछे क्रम-क्रमसे वढ़नेवाह 
होती है। 
दुजनों की मित्रता-पदले वहुत, पीछे कम। 
सजानों की मित्र॒ता--पहले कम, पीछे बहुत ॥ 
“पंचतंत्र” में भी कहा है-- 
इत्तोरप्रात्क्मशः पर्वेणि यथा रख विशेषः | 
तद्वत्‌ सज्जन मेत्री विपरीतानान्तु विपरीता ॥ 
इखके अगले हिस्सेमें रस कम होता है; ज्यों-ज्यों श्र 
चलियेगा, रस अधिक मिलता जायगा | बस, सज्नोंकी मे 
ठीक ऐसी ही होती है; दुर्जनोंकी इसके विपरीत होती है 
नीचोंकी मेत्रीके सम्बन्ध. और कवियोंने ' 
कहा है; | 


ओछे नर की भीति की, दीनी रीति बताय | 
जैसे छीलर ताल जल, घटत-घटत घट जाय ॥ 


# नीति-शतक # [ २६५ ॥ 
(कु के के. | | 
विनसत बार न लागई, ओलछे नर की भीति। 

अम्बर- डम्बर साँर के, ज्यों बालू की भीत ॥ 


एडलिया--छाया जैसी आत की, तैंसी दुर्जन-ीति । 
पहिले दरिघ होय पुनि, घटन लगे तज रीति॥ 
घटन लगे तज रीति, ग्रीति को करे वहानों । 
पै सज्जन की ग्रीत, विरुध याक्रे मन मानों ॥ 
पहिले सृक्षमरूप, फेर दिनरात सवाया। 
तुजन ग्रीति नित बढ़े, यथा संध्या की छाया ॥६ ०७ 
60, एफ७ ईलं०्छवेछ्राए ०१ ०७शाों 88 जी 88 200प ४869 $3 
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शुगमीनसजनानां तृणशजलसंतोषविहितबृत्तीनाम। 
लुब्धकधीवरपिशुना निष्कारणवेरिणों जगति ॥६९१ 


हिरन, मछली और सज्जन क्रमशः तिनके, जल ओर _ 
'नन्तीपपर अपना जाविन निर्वाह करते हैं; पर प्रिकाराँ, मछुए 
४९ दुष्ट लोग अकारण ही इनसे वेर-भाव रखते हैँ | 

हिरन, सछली ओर सज्जन--ये किसीकी हानि नहीं 
(), पर दुष्ट लोग इन्हें बृथा ही सताते हैं। इससे मालूम 
गा है, कि बुष्टोंका स्वभाव हो ऐसा होता है। वे दूसरोंको 


| २६६ ] # भतृ हरिकृत + 
वकलीफ देनेमें ही अपना करत्तेव्य-पालन समभते हैं । 
कहा हेः-- 
सहज संतोप है साथ को, खल दुख देन प्रवीन। 

मछुश्रा मारत जल बसत, कद्दा विगारत मीन ॥ 


दोह्ा--मीन वारि सृग तृण सुजन, कारि सन्तोपाहें जाव। 
लुब्धक्त पीमर  दुष्टजन, बिन कारण दुख कवि ॥६॥ 
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सजन-अशंसा । 


ब्ण्नग्गहै९ (0) | एलन 


बाज्छा सज्नसंगमे परण॒णे प्रीतिगु रो नम्नत 
'विद्यायां व्यसन स्वयोषिति रतिलॉकापवा दाडपम 
अक्ति: शूलिनि शक्तिरात्मदमने संसगंमुक्ति: 
रेते येषु बसंति निर्मल गुणास्तेभ्यों नरेभ्यों नमः 
सज्जनोंकी संगतिकी अमभिलाषा, पराये गुण 
बड़ोंके साथ नम्नता, विद्याका व्यसन, अपनी ही स्री्म रात; 
निन्‍्दासे भय, ज्िवकी भक्ति, मनकों वशमें करनेकी शांति * 


है 
की 


#नीति-शतक #. [ श४७ ] 
$ 

'दुष्टोकी' संगरतिका' त्याग--यें उत्तम गुण जिनमें हैं, उन्हें हम 
प्रणाम करतें हैं । 


ः. जिन पुरुषों ये उत्तम- गुण हैं, वे मलुष्य-रूपमें देवता ओर 
एस भूतलकी शोभा 


. सज्नोंकी संगतिसें अनन्त लाभ हैं. और 
पंगतिमें अनन्त हानियाँ हैं। सज्वनोंकी संगतिसे घुरे भी 
प्ले हो जाते हैं और दुर्जनोंकी संगतिसे भले भी बुरे हो 
गाते है,--इन बातोंका विचार करके बुद्धिमान मलुष्य सज्ननोंकी 
(गति करते हैं और दुजनोंकी छायाके पास भी नहीं जाते। 
/उजल्नन आप दुखी रहनेपर भी पराया भला करते हैं। 
प्रजु नने स्वयं, घोर विपत्तिमें भी; विराटकी गोौवें कौरवोंसे 
गुड़फर, राजाका भला किया। शिवजी स्वयं भिन्षाटन 
एरते हैं, पर उनकी सहधर्मिणी जगतकों अन्न' पूरती हैं। 

प्जञनोंकी बातें पत्थरकी' लकीर होती हैं । वे जो कुछ मु 

नेफाल देते हैं, उसे पूरा करते ही हैं। राजा हरिश्चन्द्रने 
प्रगणित कष्ट भोगे, पर विश्वामित्रकों जो कहा था, सा 
'( ही दिया। रामचन्द्रजीने, स्वयं राज्यहीन वनवासी होनेपर 
/पी, विभीषणकों तो राज्य दें ही दिया | सज्जनः जिसे, हँसीमें 
?ती, अपना कह लेते हैं, उसे अपने ऊपर हज़ार-दज़ार कष्ट 
(इनेपर भी नहीं त्यागते | चन्द्रमा छयी और कलंको हे तथा' 
(दिप प्राशहारक हैं; पर शिवजी उन्हें नहीं त्वागते। सज्जन 


[ रह ] # भव हरित 
9) की (६ 
ज़रा-ज़रा-सी बातोंपर रीककर दूसरोंकों निहाल कर दे 
हैं; उम्रापति गाल बजानेसे ही सन्तुष्ट होकर मलुष्य 
अभावहीन कर देते हैं; विध्यु भगवान्‌ केवल तुलसीणप्रों 
ही रीककर भक्तके सारे मनोरथ पूरे कर देते हैं। पारसः 
नामक एक महापुरुषने अपने मन्दिरमें काडू देनेवाते' 
करोड़पति बना दिया। एक दिल्लगीबाज़ने किसी महफित 
एक सेठके दुपट्टेके पल्‍्लेसे नाचनेवाली वेश्याके ओढ़ने! 
पल्ला बाँध दिया। सेठने वेश्याकों इच्छाहुसार धन के 
उसकी वेश्या-बृत्ति छुड़ा दी। सज्जनोंके गुण कदाचित शेषः 
भी न कह सकें, तब हमारे जेसे छुद्र मलुष्यकी के 
सामथ्य ? बुद्धिमान लोग इन बातोंकों जानते हैं, इसीसे' 
सज्ननोंकी ही संगतिकी अभिलाषा रखते हैं । 
ठुलसीदासजीने कहा है-- 
तुलसी खत्पुरुष सेइये, जब तब आवर्दि काम । 
लंक. विभीषणकों दई, बड़े दुचित में राम ॥ 
जिस तरह उत्तम पुरुष सज्मनोंकी सज्ञतिकी अमिता! 
रखते हैं; उसी तरह वे पराये गुणोंकी क़दर भी करते है। 
माता पिता ओर गुरु अभति बड़ोंके आगे नम्र भावसे रहें 
हैं। इसमें वे श्रवण, रामचन्द्र और कच प्रभृति आदर्श पुरुषों 
अनुकरण करते हैं; अपने समयको हँसी-मज़ाक, ता 


_गंजफे अथवा- मादक पदार्थोंके सेवनमें नहीं बबाद करते 


9 
हर 
3 


क उपाजनके कामोंसे ज्ञो समय. बचता है। 7 


है 
त 
ड 


ही 


: नीतिशशतक # [ २६६ | 


का व्यतीत करते हैं; अपनी ही ख्रीसे सन्तुष्ट 
हते हैं, सपनेगें भी पर-सत्रीका ध्यान नहीं करते; लोक-निन्दासे 
हुत डरते हैं; वे समझते हैं, कि संसार जिसकी निन्‍दा करता 
| वह जीता भी मरा है; इसलिये वे फूँक-फूँककर कदम 
ख़ते हैं। वे इन्द्रियोंकी अपने क्ाबूमें रखनेकी सामथ्य रखते 
£ क्योंकि जो इन्द्रियोंको वशमें नहीं रख सकते, उनको पद- 
दपर आपदायें हैं; घोड़ोंको वशमें न रखनेसे जो गति गाड़ी 
प्रौर गाड़ीके वेठनेवालेकी होती है, वही गति मनुष्यके शरीर 
प्रेर श्रात्माकी होती है। जो इन्द्रियोंको बशमें रखता है, वही 
प्रा बहादुर है। दुष्ठोंकी संगतिसे वे बिल्कुल ही वचते हैं; 
योंकि कुसकृके समान हानिकारक ओर मनुष्यका अधःपतन 
़ररानेवाला ओर कोई काम नहीं है । जिनमें ये सव उत्तम गुण 


है. 
श्र 


१, थे नररत्न निस्सन्देह वन्द्तीय हैं । 





एिडलिया--जाने परके गण सदा, सहत प्रुषकों संग | 

विद्या, अरु निज भारजा, तिनमें मनकों रंग ॥ 

पिनमें मनको रंग, भ्रक्ति शिवर्का हृढ़ राखे | 

गुरु आज्ञा में नम्न रहे, खल संग न भाषे ॥ 

- अश्ज्ञान चित माहें, दमन इच्द्रिन सुख माने | 
लोकवादकी शंक, पुरुष ते चृप-ससम जाने ॥5२॥ 
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विपदि घेयमथास्युदये क्षमा। 
सदसि वाकपडुता युधिविक्रमः॥ 
यशसि चाभिरुचिव्यसन अ्रुतो। ... 
प्रकृतिसिद्धमिदं हि महात्मनाम ॥९२॥ 
विपदकालमें पेय्य, ऐश्वर्यर्मे ज्ञमा, सभोगें वचन-चात! 
सग्राममें पराक्रम, सुयशमें आमेहाति और शास्त्रोंगें व्यक्षा- 
ये गुर महापुरुषोंमें स्वभावतते ही होते हैं ॥३३॥ 
महात्मा पुरुष घोर विपद्में भी धेयय नहीं त्यागते, विष 
वे फोलादसे भी मज़बूत हो जाते हैं; केसी भी आपदा ४ 
अधीर नहीं कर सकती; स्वयं विधाता भी उन्हें धेय्यच्युत मे 
कर सकता । जिस तरह गरमीमें सरोवर सूख जाते हैं 
सिन्धु अत्यन्त बढ़ता: है; उसी तरह विपदूमें नपुसक 4 
जाते हैं, किन्तु महात्मा और भी दृढ़ हो जाते हैं-आः 
साहस बढ़ जाता है। साहसके बलसे, वे महाविपदूके # 
पारहो जाते हैं। 
महात्मा लोग समभते हैं, कि मनुष्यके -सुख और 8 
“सम्पद और विपद्‌ उसके पूठ्ब्जन्मोंके किये हुए कम्मोंके फत ही 


५! 


रर] # भठ्‌ हरिकृत ॥! 
कु की 

विपदूर्मे ही मल्ुष्यके गुणोंका प्रकाश होता है। विफद- 
स्चय ही परमात्माका शुभाशीवांद है। जिस तरह दिन 
३ रात ओर रातके बाद दिन होते हैं; उसी हर 
ओर विपदावस्थायें आती और जाती रहती हैं।सदाव 


सुल्ल | हता है ओर न दुःख ही रहता है । इसलिये विपदों 
22 | घबराना न चाहिये। समुद्रमें जहाजके झ 
जानेप॑. यात्री घबरा जाता है, वह निश्चय ही डूव जात 
है; ६ ५, जो थेय्ये ओर साहस रखता है, वह परमात्माती 
द्यासे $ घा बच जाता है। धेय्येवानका विष 
कुछ: (| बिगाड़ सकती | विपद्‌ मलुष्यका थेय्ये देखती 


है डा | 
हैं; $ . .। ; धेय्यमें पक्का पाती है; तब आप उसके पस्यर 


घबरां | ग जाती है। महात्मा लोग इन सब तत्ते 
कि कर. 

पूर्ण  , । । जानते हैं; इसीलिये वह स्वभाव ही 

पैय्यंव और 

' । ते हैं और विपदूमें थैय्यंको कदापि रह 


ल्यागते किए, । 
का ) 5 ग्राथ महाराजा रामचन्द्रजीपर छुछ कम विपत्ि 
>--+राजतिलक होते-होते वनवास हुआ, ऐिरं 

। मरण हुआ, जननीसे वियोग हुआ, सीता-गेसी 
मीको लेकर भीषण वन ओर दुर्गम पवतोंमें अमर 

/ पड़ा। बनमें भी सीताका वियोग हुआ, १९ वे 
भो धेय्यच्युत नहीं हुए और - इसीलिये महादुलत' 
से पार होकर विजयी हुए।: महाराजा, नलपर के 


मत [ २०३ ] 
की की 
हपद्‌ नहीं पड़ी | राज्य गया, रानी ओर सन्तानसे वियोग 
हुआ, अन्न ओर वद्धके लिये तरसना पड़ा, पराई चाकरी करनी 
| ही; पर वे नहीं घबराये; इसीलिये शेषमें उनकी विपद्‌ भाग 
१ रानी ओर राज्य सभी मिल गये । पाख्डवॉकी तरह कौन 
पद सहेगा ? वेचारोंपर विपद्-पर-विपद्‌ पड़ती रहीं। 
नखय्ये गया, भरी सभामें घोर अपमान हुआ, वन-वनमें 
मारे ढोले; मिज्षा-इ्त्तिपर भी जीवन निर्वाह करना पड़ा; 
८ धेय्यंके बलसे सारी विषदाओंकों काटकर, भगवान्‌ कृष्णुकी 
(गसे, वे युद्धमें विजयी हुए। महाराजा हरिश्चन्द्रका राज्य 
शा, ख्री ओर पुनत्नसे वियोग हुआ, पुत्रका मरण हुआ, रानीकों 
का दासी बनना पड़ा, स्वयं आपने श्मशानपर चाण्डालकी 
(करी की; पर आपने पुत्रके 'मरनेपर भी अपने घेय्ये और 
की न छोड़ा; इसीसे भगवान्‌ आपपर प्रसन्न हुए; आपकी 
री विपदू हवा हो गई। सनुष्योंकों इन सहात्माओंकी विपदू- 
हानियोंसे शिक्षा ग्रहशकर, विपद्में कदापि धेय्यच्युत न . 
(गा चाहिये। 
: भद्ृत्मा लोग विपदूर्मे जिस तरह कठोर हो जाते हैं; उसी 
2४६ सन्पद्सें वे एकदम नम्र वने रहते हैं. ओर धनेश्वय्येशाली 
#९ इतराते नहीं; अभिमानके वश होकर किसीको कष्ट नहीं 
7 इस अवस्थामें उनकी सहनशीलता उल्टी बढ जाती हूँ 
/ भरे नश्नताकी ये मूत्ति ही बन जाते हैं; क्योंकि वे इस 
आर है विपदावस्थाकी तरह चिरस्थायी नहीं समकते। 


" अककट का फीनन नरक“ रेप ब्मन रे नाल. 


[ २७०४ ] # भष्ठ हरि 
कुक 
महापुरुषोंमें त्माशीलता स्वभावसे ही होती है; किलु 
समान टुष्टोंमें क्षमा नहीं होती । धेय्ये वीरोंमें होता 
नपुसकोंमें नहीं होता । सम्पद पाकर दुष्ट लोग नदी-नाते 
तरह इतरा जाते हैं; पर महात्मा लोग समुद्रकी तरह ग़रः 
बने रहते हें । 
वृन्द्‌ कविने कहा है-- 
भले बंख को "पुरुष सो, निहुरे बहु घत पाय। 
नवे धनुष?-सद्वंस को, जिहि द्वे कोटि दिखाय ॥ 
सभा-चातुरी भी एक बड़ा गुण है। समा-चतुर मे 
अपनी वचन-चातुरीसे सबको मुग्ध कर लेता है। नीतिमें र* 
है, जो सुन्दर बचन रूपी द्रव्यका संग्रह नहीं करता, 
परस्परके आलाप रूपी यज्ञमें क्या दक्षिणा दे सकता. 
वचन्न-चातुरीसे देवता राजी होते हैं। वचन-चातुरीसे रह 
वशमें हो जाते हैं । सभा-चतुर पुरुष हजारों-लाखों 
क्षियोंको भी मूक बना देता है। इच्छा न होनेपर भी, ॥ 
क्षियोंकों उसकी इच्छाउुसार काम करना पड़ता है। या 
सभी बोलते-चालते और काम करते हैं; पर चदुरोंका वो 
चालना कुछ और ही होता है । ससा-चतुर जो कहता है 
सम्रमाण कहता है और इस  ढँगसे कहता है, कि सभी ४ 





बातोपर लद॒टू हो जाते हैं। कहा है-- 


अवण नयन मुख नालखिका, सब ही के. इक ढौर। 
: ईसियो बोलिवो देखियो, चतुरन को कछु और 


॥नीति-शतक # ् [ रंछछ है 
श्कक क्‍ 

करिये सभा खुहावते, मुखतें चचन प्रकाश। 

बिन समझे शिशुपाल को, वंचनन भयो बिनाश ॥ 


महात्मा लोग जीवनकों एक-न-एक दिन अवश्य नाश 
वाला समभते हैं; उन्हें धन ओर ग्राणोंका मोह नहीं 
प_। वे जीवनका मोह त्यागकर ओर निर्भय होकर युद्ध 
ते और अपना पराक्रम खूब दिखाते हैं। वे आगे पेर 
कर पीछे पेर नहीं देते। कर्ण, अजुन ओर अभिमन्यु 
[ति महापुरुषोंके पराक्रमकी वात “महाभारत” पढ़नेवालोंसे 
पी नहीं हे । कहा है-- 

रन सन्मुख पग रूर के, वचन कहे ते सन्त | 

निकस न ॒पाछे द्ोत हैँ, ज्यों गयन्द्‌ के दन्त ॥ 
महात्मा लोगोंकी रुचि सदा सुयशमें ही रहती है; 
यश और मौतमें वे भेद नहीं समझते | उनका खयाल 
कि, बुरा ज़र्म अच्छा हो जाता है, पर कुनाम सुनाम 

हैता। इसी भयसे ये ज्ञो काम करते हैं, ऐसा ही 


ते है, जिससे उनके सुनाममें बद्म न लगे और निशि-दिवस 
रा सुयश बढ़े । 


# गशत्मा लोग अपना एक क्षण भी गप-शप, कलह-विवाद या 

 चुर का्ममिं नष्ट नहीं करते । उनका सारा समय अन्थोंके 
(7 पढने ओर मनन करनेमें द्वी जाता है; जबकि मूर्खोका 
(६ सोने, काड़ने और अन्य निन्‍्दनीय कामोंमें नष्ट होता है। 


0 


[ २७६ ] # भत्‌ हरि 


सारांश यह है कि, महापुरुषोंकी तरह मनुष्यकों वि 
धेय्य रखना चाहिये, ऐश्वर्य्यमें विनीत भाव धारण' 
चाहिये, सभामें वाकचातुरी दिखानी चाहिये, : 
वीरता म्रकाशित करनी चाहिये, सदा सुयशकी प्राप्ति 
वाले काम करने चाहियें ओर शास्त्रावलोकनके सित्रा 
व्यसन न रखना चाहिये । सत्पुरुषोंमें तो ये सव गुण खम 
दी होते हैं; पर दूसरे लोगोंको भी उनका अलुकरण 
चाहिये; क्योंकि इस राहपर चलनेसे सदा कल्याण होता! 


दोह्ा--बिपत पीर, सम्पति ज्ञगा, सभा माहिं शुभ वे | 
यूधि विक्रम, यश माहिं रुचि, ते नरवर गुण ऐन। 
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प्रदान प्रच्छन्न॑ गहसुपगते सम्श्रमविधि! | 
प्रियं कुत्वा सौन॑ सद्सि कथन चाप्युपकूत!। 
अलुत्सेको लक्ष््था निरभिभवसारा परकथा।। 
सता केनोदिष्ट विषमससिधारात्रतमिद्म | 


दानको गुप्त रखना, घर आयेका सत्हार करता, 
भेला करके चुप रहना, दूसराके उपकारेकों सबकी 


रे 


नीति-शतक # । 

।, धरना होकर गये न करना और पराईं वात निन्‍्दा- 
हित कहना--ये उत्तम गुण महात्माओंगें स्वभावसे ही होते हैं। 
| ) 


£ महात्माओंमें तो ये गुण स्वभावसे होते ही हैं, उन्हें कोई 
(की शिक्षा नहीं देता; पर अन्य लोगोंको भी उतका अलु- 
एण करना चाहिये । 


छा 


' दान करके किसीसे कहना, अखबारोंमें छपवाना अथवा 
र तरह डोंडी पिटवाना अच्छा नहीं। इस तरहसे जो 
पृ किया जाता है, उस दानका मूल्य घट जाता है; इसीसे 
(स्तविक दानी अपने दानकी ख़बर अपने दूसरे हाथको 
॥ नहीं पड़ने देते। अम्ेरिकाके धनकुबेर महादानी कारनेगी 
व जमानेके कर्ण, करोड़ोंका दान करके भी किसीको नहीं 
: नाते थे । उन्होंने अपने धनसे हज़ारों दुखियाओंक दुशख 
(कर दिये, लाखोंके चिक ज़रा-ज़रासी प्राथनाओंपर काट 
पे आर साथ ही उनसे कह दिया--“ख़बरदार ! किसीसे भी 
हा वतन कहना |! इस अभागे भारतमें भी, पहले, ऐसे 
अनेक दानी महात्मा जन्म लेते थे, पर अब तो दान पीछे 
(६ श्र समाचारपत्रोंमें खबर पहले निकल जाती है। 
कल इस देशके धनी ऐसी ही जगह अपनी रक़में दान 
/पत ६, जहाँसे उन्हें नाम होनेकी या कोई पद्वी मिलनेकी 
शा हाती है।ऐसा दान सच्ा दान नहीं । इस दानका 
न दाताको पूरा नहों मिलता । कहा हूँ:-- ह 


9७० 209८ ८ 65 2८02५ ४०० 3 


, सफ्ए | जुक न हस् 
. है 


तन घन मद्दिमा घर्म जेद्दि, जाकहँ सह अभिमाव। . 
तुलसी जियत बविडस्बना, परिणामहु गति जान |तुग्ग 
हापुरुष पराया भला करके किसीसे कहते नहीं; 
पराया कष्ट निवारण करके चुप रहनेमें ही अपनीश 
समभते हैं ।जों परोपकार करके कहता फिरता है, 
उपकार नष्ट हो जाता छहै। उपकार करके गाते फ़िए 
उपकार न करना ही भला है। अँगरेज़ लोग भी उप 
करके जगत्‌ जनानेवालेकों सत्पुरुष नहीं सममते । महात्माः 
तो यह उत्तम गुण स्वभावसे ही होता है; अन्य लोग 
भी महात्माओंका अलुकरण करना चाहिये | महात्मा भय 
विराद राजाका सहत्‌ उपकार करके भी, अपनी जब 
यह नहीं कहा कि, यह काम मैंने किया है। उसका पे 
उत्तरके सिर ही बाँधना चाहा; पर स्वयं उत्तरने राजासे' 
हाल कह दिया। कहा है-- 
बड़े बड़ेश काम कर, आप सिद्दावत नाहिं। 
जय जस उत्तर को दियो,.पथ विराट के मार्दि॥ 
सत्पुरुष घर आये शन्नुका भी उपकार करते हैं | % 
चरमें जो कुछ होता है, उसीसे उसका सत्कार करते 
अगर कुछ भी पास नहीं होता, तो उसे वैठनेको कर 





आसन देते हैं, शीतल कूप-जल . पिलाते-हैं. ओर मीठी+ 


बातोंसे उसका श्रम दूर करते हैं । आप नहीं खाते, अर्ति' 


> “खिलाते हैं। आप. जमीनपर सो रहते हैं, पर 


ति-शत॒क # [ २७६ । 
हक अकई पहल 
ंगपर सुलाते हैं। यह सत्पुरुषोंका सहज स्वभात्र होता 
। और लोगोंकों भी उनका अनुकरण करना चाहिये। हमारे 
ब्लोंमें लिखा है-- 
। अपूजितोउतिथियेस्य, श॒द्यद्याति चिनिश्वलन्‌ । 
/ गर्छन्ति विमुखास्तस्य, पिठृभिः सह देवता: ॥ 
/ "जिसके घरसे अपूजित अतिथि स्वाँस लेता हुआ चला 
वा है, उसके यहाँसे देवता पितरों-सहित विमुख होकर चले 
॥ते हैं!” अगर गृहस्थ सूर्य डूबनेके वाद आये हुए अतिथिकी 
था करता है, तो वह देवता होता है--“आइये ” कहनेसे 
म्रि, आसन देनेसे इन्द्र, चरण धोनेसे पितर ओर अध देनेसे 
जी प्रसन्न होते हैं । घरपर कोई भी आबे, उसकी खातिर 
(नी ही चाहिये। यथासामथ्य खान-पान वल्ल आदिसे उसका 
४ और श्रम निवारण करना चाहिये। देखिये, ब्त्च अपने 
टनेवालेफे सिरपर भी छाया करता है। घरपर आये हुए 
(कक, वृद्ध, युवा सभीकी पूजा करनी चाहिये; क्योंकि 
४भ्यागत सबका गुरु होता है। उत्तम वर्णवालेके घर आया 
(शा नीच बणैका अतिथि भी यथायोग्य पूजनीय होता हे। 
४ सिद्ध घरस अतिथि निराश होकर लोट जाता है, वह अपने 
भय राप उसे देकर इसका पुण्य ले जाता है। एक दिन 
४ ऐिमें अतिथि-सत्कारको बड़ी सहिमा थी, पर अब वह चाते 
3 | देशऊे जिन भागोंमें नई सम्यताकी रोशनी नहीं पहुँची 
(| हरे लोग अब भी पुराती चालपर चलते हैँ। यह बात 


[ रघ० ] # भठ हज 
कुछ 
राजपूतानक उन हिस्सोंमें, जिनमें पुराने ही ढँगके मनुघ 
अब भी है । हमने सिन्ध ओर राजपूतानेके मरुतमें र 
परिभ्रमण किया है । जब हम दिन-भर चलकर शाम ६ 
किसी गाँवमें पहुँचते थ, तो वहाँके ग़रीव लोग हमें व 
सामथ्य सब तरहसे सुखी करनेमें ही अपनेकों धन्य समर 
थे। कहा है-- 
जो घर आंवत शजन्चुहु, सुजन देत सुख चाहि। 
ज्यों काटे तर मूल कोड, छाँह करत वह ताहि॥ 
महापुरुष अपने किये उपकारोंकों तो छिपाते हैं; पर 
उनके साथ जो ज़रासी भी भलाई करता है, उसको सो ! 
करके ओरोंसे कहते हैं । यह सामथ्य सत्पुरुषोंमें ही होतीं 
नीच लोग तो अपने उपकारीके उपकारकों छिपानेकी ही" 
किया करते हैं; क्योंकि संकीर-हृदय लोग इसमें अपनी ४ 
हानि समभते हैं । किसीने कहा है-- 
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मनुष्य, -निस्‍्सन्‍्देह, सब आखणधारियोंमें उत्तम है * 
कुत्ता सबसे नीच है, लेकिन बुद्धिमान कहते हैं। उपकाए 
माननेवाले मनुष्यसे कुत्ता अच्छा है। शाख्रोंमें लिखा' ९ 
मिन्रद्रोही, ऋृतन्न, अणहत्या करनेवाले ओर - 





हर! 


.# नीति-शतक # [ र८१ | 
लक न लञकव्शाइ 

छकफ के न 
; सदा रौरव नरकमें रहते हैं; इसलिये -पराये-किये उपकारकों 
/ कभी न भूलना चाहिये ओर. अपने उपकारीकी जगह-जगह 
४ प्रशंसा करनी चाहिये | कहा है. 


तिनसों विमुख न हजिये, जे डपकार समेत । 
मोर ताल जल पान करि, जैसे पीर्ठ न देत॥ 
खल नर गुण माने नहिं, मेटहि दाता ओप। 
ज्िमि जल तलसी देत रवि, जलद्‌ करत तेद्दि लोप ॥ 


कहते हैं, धनसे किसे गवे न हुआ ! किस कार्माका दुश्ख 

: क्रम हआ ? किसके मनको ख्ियोंने खण्डित न किया ! कौन 
' शाज़ाका प्यारा हुआ १ कोन कालके वश नही हुआ ९ कौन 
याचक बड़ा हुआ ? दुष्टके संसगंसे कॉच सर्कुशल वचा ! 

महात्मा तुलसीदासजीने भी कहा है-- 
“प्रभुता पोय कादि मद नाहीं ?” 

यह बात साधारण लोगोंके सम्बन्ध ठीक है । सत्पुरुषोंकों 

धनसे गये नहीं होता। धनेश्वय्य पाकर, सत्पुरुष फल" 

: दार वृक्ञोंकी तरह उल्टे नीचेको कुक जाते हैं; अर्थात्‌ नम्र 
हो जाते हैं। वे इस चातको जानते हैं कि धन, योबन ओर 
जीवन असार और चश्चल हैं । घन गेंदकी तरह हाथमें आता 
६ भार गेंदकी ही तरह शीघ्र ही हाथसे निकल जाता हे । 
/ जो झाज् हँथा है, उसे कल नीचे गिरना ही होगा। इस 
/ नैहानमें कितने ही वाया लग-लगकर सूख गये, आज उनका 


>$#% 


[ रघपर ] # भठ्‌ हरिकृत ६ 


नामोनिशान भी नहीं; कितने ही दरिया चढ़े और उतर गे। 
-संसारकी परिवतंनशीलताका ज्ञान होनेकी वजहसे ही) वे 
सारी प्रथ्वीके अकेले स्वामी होनेपर भी, झुतलक़ पमर 
'नहीं करते ओर जो ऐश्वय्यशाली होनेपर गये नहीं करे,वे 
निस्सन्देह महात्मा ओर इस प्रथ्वीके भूषण हैं । 
'कहा है-- 

सघन सग्रुण सघरम सगण, खुज़न सुसबल महीप | 

तुलसी जे अभिमान विन, ते त्िक्षुवतके दीप॥ 

महात्मा पुरुष अगर किसीका जिक्र करते हैं, वो उसे 
“नित्दाग्यज्ञक वाक्य तो क्या--एक बुरा शब्द भी नहीं तर 
देते । उनको किसीसे ईर्पा-हष नहीं होता, इसलिये वे किसीक 
“दिल दुखानेवाली बात नहीं कहते । पराया दिल टुखानेर 
वे महापातक समभते हैं। उनकी जवान ओर कतमे 
स्वप्में भी किसीकी निन्‍्दाकी वात नहीं निकलती । महात्माओऔंर 
“दूसरेमें दोष दीखते ही नहीं । दोष उन्हींकों दीखते ह जिन 
हृदय स्वयं सलीन होते हैं और जो परछिद्रान्वेषणकी फ़िक 
रहते हैं । जो स्वयं खराब होते हैं, उन्‍्हींकों दूसरे खराब माई 
'होते हैं। धूँ घल्ले आइनेमें ही चेहरा खराब दीखता है। धु घलका 
स्पष्ट लिखा हुआ भी अस्पष्ट और अपाव्य दीखता है। शर्त 
:सहाशयने कहां है-- ॒ 

“जो अन्थकारोंकी धूल जड़ाते हैं, उनमें अधिकांश लो' 

_ और. पर-गुण-हंषी होते हैं ।” पर-गुण-ह पीके,सिवा प९ 


हुक के >लड 


# नीति-शतक # [ रुपरे |] 


तिन्दा कौन करेगा ? सहापुरुष जो कहते का हैं, वह इस तरह - 
'कहते हैं, जिससे किसीके दिलमें चोट न लगे और उन्हें:कोई 
' भन्दक न सह सके । दूसरेका दिल ठुखानेवाली बात सच भी 
। हो, तो भी न कहनी चाहिये । । 


कहा है-- 


पर परिवादः परिषद्‌ न कथबज्चित परिडतेन वक्तव्य+। 
सत्यमपि तन्न चाच्यं यहुक्तम खुखाब् भवति॥ , 


सभामें बुद्धिमानकों पराई निन्‍दा किसी हालतमें भी न 
एरनी चाहिये । जो बात कहनेसे दूसरेकों बुरी लगे, वह सत्य 
भी हो तथापि न ऋदनी चाहिये । 


ओर भी फहा है-- 


पर को अवगुण देखिये, अपनो दृष्टि नद्ोय। 
करें. उज़ेरो दीप पे, तरे अधेरों जोय॥ 
दोप भरी न उचारिये, ज़दूपि यथारथ बात । 
कहे अन्ध को आँघरो, मान बुरा सतरात॥ 


बेषप--दियों जनावत नाहें, गये घर कर सत आदर | 
हितकर साधत मीन, कहत उपचार वचन बर ॥ 
काहू को दुस होय, कथा वह कहूँ ने भाषत | 
हा दान तो ग्रीवि, नीतियुव स्म्पति राखत ॥ 


१०७ ओं०७७७ ० आआ 


हल. # भव हरि 
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यह सडगपार ब्रत घारके, जे नर त्तापत मत वचन | 
विनको सुनहु यह लोकमें, पर रह्यो यशही रक्त ॥ 
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करे श्लाध्यस्त्याग/ शिरसि गुरुपादप्रणयिता 
मुखे सत्या वाणी विजयि मजयोवीयमतुलम्‌ । 
हृदि स्वस्था चृत्तिः श्रतमधिगतेकत्रतफल। 
विनाप्येश्वयेएं प्रकृतिमहतां मंडनमिद्म ॥५ 


बिना ऐश्क्‍्यक्रे भा महापुरुषोके हाथ दानते; मर्तक पु 
बनोंको पिर झुकानेसे, मुख सत्य बोलनेसे, जय चाहनेवाए 
दोनों भुजायें अतुल पराक्रमसे, हृदय शुद्ध वृत्तिति और की 


५०० ६. 


शास्त्रोत्ते शोभाके योग्य होते हें । 


मनुष्यके ओर आभूषण धन होनेपर होते हैं; पर सद 
रुषोंकी निर्धनावस्थामें भी उनके हाथ दानसे, मस्तक बड़ों 
दुएडवतअणास  करनेसें, मुँह  सत्यभाषणसे, से 
- हंदय शुद्धतसे और कान शास्त्र सुननेसे, उर्त 


प्न 


.# तीति-शतक # धे [ रपश ] 





कक 
गा होते हैं। अर्थात्‌ वे धन न होनेपर भी, इन उत्तम 
कामोंको करते हैं । 
छुपय-करन करत ते दान, शास्रि गुरु चरणन राखत | 
मखसों बोलत सांच, भजन सो जय अभिलाषत ॥ 
चित की निर्मल वृत्ति, श्रवण में कथा श्रवर्‌रात्र 
निशादिन पर उपकार सहित, सुन्दर जिनकी मति॥ 
ते बिना साज क्म्पत तऊ, सोहत सकल पिंगार तन। 
उनको जु संग तिन देह प्रभु, तो यह सुघरे चपल मन ॥$५॥ 
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संपत्सु महतां चित्त भवत्युत्पलकोमलम। 
आपत्सु च महाशलशिलासघातककेशम्‌ ॥९६ 
.. प्ेपत्ि-कालमें महपुरुषोंका चित्त कमलसे भी कोमल 
रहँका है ओर विपद-कालमें वह पर्वतक्नी महान शिलाका तरह 
ऋ्येर हो जाता है ॥६६॥ 

दावस्थामें मलुप्य जितना हो नम्र रहे उतना ही 


| अऋष्टा। इस अवस्थामें नम्रता ओर सरलतासे मलुप्यकी 


[ शपद ] + 
शोभा होती है और विपद्-कालमें मनुष्य जितना है 
कठोर ह्वोता है, जितना ही धेय्यावलम्बन करता है, उतनी है 
उसकी वड़ाई होती है। जो विपदूमें घवराता है, उस 
विपद्‌ घबराती है। कठोर होनेसे ही विपद्‌ आसानीसे कर 
जाती है । जो विपद्में पड़कर कड़ा नहीं होता, सव बुध 
सहनेकों तेयार नहीं होता, मोहसे खाली रोता है, उसका 
रोना ही बढ़ता है । उपाय करने ओर विषाद त्यागनेफे सिव 
विपद्की और दवा नहीं। महापुरुष सम्पद ओर विंफ्‌ 
दोनों अवस्थाओंकों चिरस्थायी नहीं समभते; उन्हें गाढ़ीर 
पहियोंकी तरह धूमती हुईं समभते हैं; इसलिये वे सम्पकों 
न तो फूलते हैं. और न इतराते हैं. और विपदूमें न रोते हैं 
घबराते हैं | जो नम्र और सरल होते हैं, वे आपदमें विकार 
अस्त नहीं होते । 








सोरठा--सतपरुषन की रीहि, सम्पत में कोमलाहिं मन | 
दुसह् में यह नीति, बज्समानाहें होत तन #ई 


। 
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संतसायसि संस्थितस्थ पथसो नामापि न ज्ञायते | 
तदेव नलिनीपत्रस्थितम्‌ राजते | 


'# नीति-शतक # 


हक | [ रेफ७ |] 
$ के 


गत्पां सागरशुक्तिमध्यपतितं तन्‍्मीक्तिक जायते । 
येणाधममध्यमोत्तमगुणा$ संसर्गतो देहिनाम्‌ ॥९७ 


गरम लोहेपर जलकी बैँद पडनेसे उसका नाम भी 
वहीं रहता; वही जलकी बंद कमलके पत्तेपर पड़नेस 
ग्ोती सी हो जाती है और वही जलकी बृद स्वावे नक्षत्र्म 
तमद्रकी सॉपमें पडनेसे मोती हो जाती है। इससे पिद्ध 


होता है, ।हि संतारमें अधम, मध्यम और उत्तम गुण आवबर 
संतगसे हा होते हूं । 


निस्सन्देह अधस, सध्यम ओर उत्तम गुण मनुष्यमें प्रायः 
संसग या सुहवतसे ही होते हैं । यदि संसगे अधघम होता है, 


मनुष्य अधम हो जाता है और यदि संस उत्तम होता है तो 
मनुष्य उत्तम हो जाता है । 


पोरञा--तवे वुन्द हवे ज्षीए, कमलपत्र जे सरस हैँ। 


मक्का सोपहें कीन, यान मान अपमान है ॥$७॥ 
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] #भट्‌ हस्त 


नए 


यः प्रणीयेत्खचरिते पितर॑ स पुत्रो। 
यद्धतु रेव हितमिच्छति तत्कलन्नम्‌॥ 
तन्मित्रमापदि सुखे च समक्रिय॑ य-। 
देततन्नयं जगति पुण्यकृतो लभन्ते ॥९८॥ 


अपने उत्तम चारित्रसे क्षिताकों अ्सत्र रक्‍्ले वहीं पृत्र है 
अपने पतिका सदा-सर्वदा भला चाहे वहीं मरी हे ओर 
सम्पद और विपद--दोनों अवस्थाओं्मं एकता रहे वहीँ मि 
है | जगवमें ये तीनों भाग्यवानोंकों ही मिलते हैं | 


यों तो पुत्र प्रायः सभीके होते हैं; पर जो पुत्र सदा 
है, अच्छे चाल-चलनवाला है, कुकर्मोंसे वचनेवाला है। रि' 
माताकी सेवा करनेबाला और उनकी आज्ञामें रहनेवाला 
वही पुत्र है | बेसे ही पुत्रके माता-पिता पुत्नरवान्‌ हैं। असः 
चारी--बुरे चाल-चलनवाला, माता-पिताकी बात न सहनेवाः् 
उनकी आज्ञा न पालन करनेवाला ओर अपने कुकमसे हें 
दाग लगानेवाला पुन्न, पुत्र नहीं--शत्र है । 


प्रायः सभी लोगोंके भाय्यायें होती हैं; पर वास्तव 
स्ररी वही है, जो पतित्रता और पतिपरायणा है तथा पहि 
अनुकूल चलनेवाली, छायाकी तरह उसके साथ रहनेवाए 
ओर पतिके दुःखमें दुखी और पतिके सुखमें सुखी रह 
रे है एवं हर क्षण पतिकी शुभ-चिन्तना करनेवा' 


क नीति-शतक # 
के की कु 
!। जो ञ्री व्यभिचारिणी, कुलटा या असती है; जो हरदम 
इलह करनेवाली और क्रोधमुखी है; जो पतिको कष्ट देती, 
इसकी इच्छाजुसार नहीं चलती, ओर उसकी अशुभ चिन्तना 
इरती है, वह श्ली-स््री नहीं; वह तो पतिकी शत्र अथवा 
पाज्षात्‌ रुत्यु हे । 


[ रप६ ] 


,' मित्र भी बहुत लोगोंके होते हैं। जिसके पास दो पेसे 
रते हैं, उसके अनेक खुशामदी मित्र वन बेठते हैं। जबतक 
सा देखते हैं, मौज उड़ानेके सामान देखते हैं, खूब-गुलबरे 
ख़ते हं, तवतक वे मित्र बने रहते हैं; लेकिन ज्योंहीं पेसोंका 
/भाव या दरिद्र देखते हैं, कि आजकलके मित्र नो दो ग्यारह 
वे हैं। जो ऐसोंकों मित्र समभते हैं, वे वड़ी ग़लती करते 
आर धाखा खाते हैं। इन लोगोंको स्वार्थी या मतलवी कहना 
ीहिये। मित्र तो वही होता है, जो सुदिन और दुर्दिन-- 
/ “थे दिन भोर बुरे दिन--सम्पद और विपद्‌ दोनोंमें ही 
सा रहता है अथवा विपदूमें स्नेहकी मात्रा और भी बढ़ा 
। की ६ै। ऐसा मित्र न हमें मिला और न हमने किसी और 
४ ही देखा | हाँ, मतलवी यार हमें भी बहुत मिले और अन्य 
( नाक भी। वनीमें साथ रहनेवाले ओर विगड़ीमें अलग हों 
पनेशल तीय हमने वहुत देखे । कहा ह-- 
ः ग्राप्म्पे कछतमाकरस्य परितो यस्योश्लसन्मंज़री 


ईम्ह मषध्जुल गुश्कितानि रचयंस्तानातनोरत्सवान । 
द्न्हु 


[ २६० ] # भत्‌ हण्त+ श 
हूकफ़ 
तस्मिन्नय रसालशासखिनी दशां देवात्‌ रृशामंचति 
त्वंचेन्मुंचलि चंचरीक विनय॑ नीचस्त्वदन्यो5स्तिक | 
हे चंचरीक ! वसन्तके आते दी चारों ओरसे फूल हु 
आमकी मंजरियोंके पुञ्ञमें मंजु-मंजु गुज्ञार करते हुए 
खूब सुख पाया। अब देववशात्‌, आमोंके पुष्पह्दीन होनेपर 
तू यदि उससे पहला सा स्नेह न रक्खेगा, तो तुमसे ऋ 
कर ओर नीच कोन हे ? न 
जिनका स्वभाव ही नीच है, वे इन ब्ातोंकों नहीं समझ 
उन्हें किसीके भले-बुरे कहनेकी परवा नहीं। अगर वे इतना । 
समझें, मित्रोंकों मुसीवतमें नत्यागें; तो वे सजन ही न कहलाव 
पर ऐसे सज्जन विरले ही होते हैं। महात्मा स्टीलने कह हैः 
४.69 04 00प782०, 7007 0९ 56786 व 700॥ ४ 
876 ई760067४ 7906 8 6706 8०ग्रा709879 38 ज़गीक्वं। 09 89 
86698. | 
साहसी, बुद्धिमान और विद्धान्‌ लोग बहुत मिलते 
किन्तु जिसे सच्चा सत्पुरुष कहते हैं; वह कभी ही दृष्टिगोचर € 
है। साधुपुरुष और चन्दन सब्येत्र नहीं होते । तालय्ब' 
कि, जिन्हें सच्चे मित्र कहते हैं, वे किसी ही उुस्या 
मिलते हैं । मित्रताका नाम भर रह गया है; अब सच्ची मिं 
कहाँ है ? किसी उदू' कविने ठीक कहा है-- 
मिट गये जौहर वफ़ा के, उठ गये सब अहले दिल। 
. अब बंफा है नाम को और बावफा कद्दने को है ॥ 


ड्ू 


॥ नीति-शतक % [ २६१ ३! 


 % 


सहदय उठ गये और सहृदयता भी उन्हींके साथ चली गई, : 
श्रव तो वफ़ा और वावफ़ा केवल शब्दोंमें रह गये । 
दोहा-सत्रचारित तिय हितकरन, छुख-दुल मित्र समान | 
/... मनरञ्ञन तीनों मिलें, परव परयाहि जाने ॥$द॥ 
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एको देव! केशवों वा शिवों वा 
एक मिर्न सुपतिवां यतिवां॥ 
एको वास) पत्तने वा वने वा 
एका नारी सुन्दरी वा दरी वा ॥६६॥ 
एक देवताकी आराघना करनी चाहिये--फरेशवर्का या 
जिपकी; एक ही मित्र करना चाहिये--राजा हो था तपस्वी 
एस ही जयह वसना चाहिये--नंगरसं या वनर्म आर एक्रत्त 
(7 विज्ञास करना चाहिये-सुन्दर्रा वारोसि वा कन्दरात | 
/. इसऊफा खुलासा यह ई--मजुष्वक्का वा ता संसारस रहकर 


भोग भोगने चाहिये अथवा संसारको परित्याग करके वनमें 
थे इसना चाहिय। यदि सनुष्य संसारमे रह, ता इस कृष्ण 


पगशरड्ी भक्ति करनी चादिये, किसी राजासे मंत्री करनी 


[ २६२ ] # भठ्‌ हरिकृत # 
चाहिये, नगरमें वसना चाहिये ओऔर किसी सुन्दरी नारीका 
पाणिग्रहण कर उससे विलास करना चाहिये। अगर मनुष्य 
संसारकी असारतासे विरक्त होकर वनमें रहे, तो. उसे शिवजीकी 
भक्ति ओर आराधना करनी चाहिये, किसी तपस्वीसे मेत्री 
करनी चाहिये, वनमें रहना चाहिये और कन्दरा-गुफासे 
विज्ञास करना चाहिये | 

अत्यागी और त्यागी--भहस्थ और संन्‍्यासी दोनोंके लिये- 
योगिराजने क्या ही उत्तम उपदेश दिया है ! संसारमें रहनेवाले, . 
गृहस्थके लिये कृष्णकी भक्ति, राजाकी मेत्नी, नगरका निवास 
ओर सुन्दरी नारीसे विज्लास--चारों ही वातें वड़ी उत्तम है. 
इस तरह करनेसे अत्यागों--य्रंहस्थकों दोनों लोकोंमें सुख 
होता है। भगवान्‌ कृष्णक्की अनन्य भक्ति करनेसे मलुष्यके 
सारे मनोरथ पूरे होते हैं; कोई आपदा पास नहीं आंती 
और यदि आती भी है, तो भगवानकी कृपासे ह॒वासे , 
बादलोंकी तरह उड़ जाती है। लाख-लाख दुजन शत्रु 
मिलकर भी, कृष्णके प्यारेका बाल भी बॉका नहीं कर 
सकते । ऋष्णकी ऋपा होनेसे लक्ष्मीकी कृपा होती है। पति 
जिसे चाहता है, खी भी उसे प्यार करती है। भगवान्‌ ऋष्णकी . 
भक्तिका फल, इस कलिकालमें भी, हाथों-हाथ मिलता है, 
इसमें ज़रा भो सन्देह नहीं। इन पंक्तियोंके लेखकने 
इसका स्वयं अनुभव किया. है। बहुतसे लोग कहा करते हैं, .. 
हि कि गृहस्थीके . जंजालमें भगवानकी भक्ति . हो ही: नहीं 


# नीति-शतक # [ २६३ ] 


कु जज & ५००७:2220/222 


$% के 6 


सकती । जो ऐसा कहते हैं, ग़लती करते हैं.। मनुष्य, ग्रहस्थीमें 
रहकर भी, परमात्माकी भक्ति कर सकता है। मलुष्यको 
चाहिये, वाणिज्य-व्यवसाय नोकरी-वाकरी आदि संसारी काम 
करता रहे, पर मनको प्यारे ऋष्णमें रक्खे। इस तरह शरीरसे 
ज़ञगतके काम-बन्धे करने ओर मनको परमात्मामें रखनेसे 
मनुष्यकों धर्म, अथ, काम ओर मोक्ष चारों पदार्थोंकी 
प्राप्ति होती है। मायामें फँसा हुआ चश्चलल मन मुझुन्दके 
चरण-कमलोंमें केसे लग सकता है ? स्वामी रामकृष्ण परम- 
हँस कहते हं--“व्यसिचारिणी ल्ली घर सभी काम-काज करती 
रहती है, पर उसका मन हर क्षण अपने यारमें रहता है । 
गाय जगह-जगह घास चरती फिरती हूँ, पर मनका अपने 
वच्चेमें रखती हैँ । स्लियाँ धान या वाजरा वरगगेरः ओखलीमें 
डालकर कूटा करती हैं, उस समय एक हाथसे मूसल 
पताती हूँ और दूसरेसे थानकों ठीक करती जाती हैं। 
हा र उस समय घरका कोई आदमी या पड़ोसिन आ जाती 
४, तो वे धान भी कूटती जाती हैं और बातें भी करती रहती 

। भगर उस समय बालक रोने लगता हेँ, तो उसे दूध 
भी पिलाती जाती हैं; पर उनका ध्यान मृसल्न द्वीमें रहता 
5 अगर बातोंमें उनका ध्यान रा भी सूसलसे हट जाय, 
थे रमेड हाथक पलस्तर उड़॒ जायें, फॉरन मूसल उनके हाथपर 
ह पढे 7 स्ियोँ तोन-सीन जेहर पानीझों सिरपर धर 
है, भपनो सायिनोंके साथ इठज्ञावी और बातें झूरती 


९ 
[ रघ्र ] कक हरिकृत # 
चाहिये, नगरमें वसना चाहिये ओर किसी सुन्दरी नारीका 
पाणिग्रहणु कर उससे विज्लास करना चाहिये। अगर मनुष्य 
संसारकी असारतासे विरक्त होकर वनमें रहे, तो उसे शिवजीकी 
भक्ति ओर आराधना करनी चाहिये, किसी तपस्वीसे मेत्री 
करनी चाहिये, वनमें रहना चाहिये और कन्दरा-गुफ़ासे 
विज्ञास करना चाहिये। 
अत्यागी और त्यागी--शहस्थ और संन्‍्यासी दोनोंके लिये 
योगिराजने क्या ही उत्तम उपदेश दिया है ! संसारमें रहनेवाते, 
गृहस्थके लिये ऋष्णकी भक्ति, राजाकी मेतन्नी, नगरका निवास 
ओर सुन्दरी नारीसे विज्ञास--चारों ही बातें वड़ी उत्तम हैं । 
इस तरह करनेसे अत्यागो-य्रहृस्थक्ों दोनों लोकोंमें सुख 
होता है। भगवान्‌ कऋृष्णक्की अनन्य भक्ति करनेसे मलुष्यके 
सारे मनोरथ पूरे होते हैं; कोई आपदा पास नहीं आरती 
ओर यदि आती भी है, तो भगवानकी छृपासे हंवार्स 
वादलॉंकी तरह उड़ जाती है। लाख-लाख ठुजन शत्रु 
सिलकर भी, ऋृष्णके प्यारेका वाल भी वाँका नहीं कर 
सकते | कृष्णकी ऋपा होनेसे लक्ष्मीकी कृपा होती है। पति 
जिसे चाहता है, ल्री भी उसे प्यार करती है । भगवान्‌ कष्णकी 
भक्तिका फल, इस कलिकालंमें भी, हाथों-हाथ मिलता 
इसमें ज़रा भो सनन्‍्देह नहीं। इन पंक्तियोंक लेखकने है 
इसका स्वयं अनुभव किया. है । बहुतसे लोग कहा करते हें 
कि ग्रहस्थीके . जंजालमें भगवानकी भक्ति . हो ही: नहीं 


# नीति-शतक # 
कुछ कक नाम हे 
. सकती | जो ऐसा कहते हैं, गलती करते है। मंडे: मृहस्थी 
- रहकर भी, पस्मात्माकी भक्ति कर सकता है। मलुष्यको 
: ब्वाहिये, वाशिज्य-व्यवसाय तौकरी-चाकरी आदि संसारी काम 
करता रहे, पर मनको प्यारे ऋष्णल रक्‍्खे । इस तरह 
जगतके काम-धन्धे करनले ओर. मनकों परसमात्मामें रखनेसे 
मनुष्यकों घममं, अथ, काम ओर मोक्ष चारों पदार्थोकी 
प्राप्ति होती है। मायामें फैसा हुआ चज्धल मन सुझुन्दके 
चरण-कमलोंमें केसे लग सकता है ? स्वामी रामझष्ण परम- 
हंस कहते हैं--/व्यमिचारिणी सी घरके सभी कास-काज करती ! 
रहती है, पर उसका मन हर झो अपने यारमें रहंता है। 
गाय जगह-जगह घास चर्ती फिरती हे, पर सनको अपने 
. बच्चेमँ रखती है.। खियाँ घाव या वाजरा वर्ग र+ ओखलीमसें 
डालकर कूटा करती हैं, उस समय उ5 हाथसे मूसल 
चलाती हैं. और दूसरेसे धानको ठीक करती जाती हैं। 
अगर उस समय घरका कोई आदमी या पड़ोसिन आ जाती 
है वो वे धान भी कूटती जाती हैं और बातें भी करती रहती 
हैं| अगर उस- समय बालक रोने लगता है, तो उसे दूध 
भी पिलाती जाती हैं; पर उनका ध्यान मूसल हीमें रहता 
है। अगर बातोंमें उनका ध्यान ज़रा भी मूसलसे हट जाय, 
हे उनके हाथके पलस्तर उड़ जाये, फोरन सूसल उसके हाथपर 
ही पड़े ! झ्लियाँ तीन-तीन जेहर पानीकी सिरपर धर 
कर, अपनी साथिनोंके साथ इठलाती ओर बातें करती 


| रुूध्र ॥ 


# भत्‌ हरिकृत # 
राहमें चलती हैं | अगर राहमें किसी कुलटाका यार मित्र _ 
जाता है, तो वह सिरपर घड़ेकों रक्खे हुए हँस-हँसकर ओर .. 
मटक-मटककर खूब बातें करती है, पर उसके घड़ेका 
पानी उछलकर उसके कपढ़े नहीं भिगोता-इसका क्या 
कारण हे? कारण यही है, कि वह हँसती-मटकती ओर 
बातें अवश्य करती है, पर उसका मन अपने सिरपर रक्खे 
हुए घड़ेसे ज़रा भी नहीं हटता। बस, इसी तरह संसारी 
काम करता हुआ भी, मनुष्य भगवानकी सच्ची भक्ति कर - 
संकता है। श्री रखने, वाल-बचोंका पालन-पोषण करने 
ओर अनन्‍्यान्य सुकम करनेसे इष्टसिद्धिमें ज़रा भी गड़बड़ ' 
नहीं होती । 

पितरोंके पिख्डदानकी व्यवस्थाके लिये पुरुंषको सुन्दरीसे 
विवाह करके सन्‍्तान पैदा करनी चाहिये। सुन्दरी खीके 
साथ शादी करनेकी बात इसलिये लिखी गई है, कि 
खीके सुन्दरी होनेसे पराई ख्रीपर मन नहीं जाता ओर 
संन्‍न्तान भी स्वरूपवान्‌ होती है। नगरमें रहनेकी बात 
इसलिये लिखी हे, ग्रहस्थकों चिकित्सक, साहूकार, केसे 
कारडी त्रोह्मण और खाद्य सामग्री एवं वस्र प्रभुतिको जरू: 
रत पड़तो रहती है ओर ये सब शहरमें आसानीसे जरूरतक 
सेंसय मिल जाते हैं। राजाक़े साथ मेत्री करनेकी बात इस 
लिये लिखी है, कि राजाके साथ मेत्री रहनेसे पुरुषकों धरने 
 अख्बय्से सहायता मिलती है, लोगोंपर अभाव पड़ता है ओर 


| ४२६४ ] 


# नीति-शतक # 


[ २६५४५ 





है मिलता है। राज-सम्मान असृतके समान माना गया 
है ओर है भी ठीक। भाग्यवान्‌ पुरुष ही राजसम्मान लाभ 
करते हैं। कहा है-- 
अमृत शिशिरे बहिरमसतं प्रियद्शनम। 
अम्ुतं रांजसम्मानमम्द॒तं क्तीरभोज्नम॥ 

, शीतकालमें अप्रि अमृत है, प्यारेका दृशेन अमृत है, राज- 
सम्मान अमृत है ओर खीरका भोजन अमृत है । 

अगर मनुष्यके ख्री न हो, हो तो कुलटा ओर कलहकारिणी 
हो, लक्ष्मीकी कृपा न हो, राजासे भी मेत्री न हो; तो उसे 
भूलकर भी गृहस्थाश्रममें रहकर,अपना दुष्प्राप्य मनुष्य-जीवन 
नए न करना चाहिये। सब आशा-तृष्णा त्यागकर वनमें 
रहना चाहिये। वनमें अकेले रहनेसे, मनुष्यका मन सब 
ओरसे हटकर गभ्ुके पद्पंकजोंमें ही क्ुकेगा; क्योंकि एकान्त- 
बासीकों मनके विकृरत करनेवाले पदार्थं--शिकार, ताश-चोपड़ 
आदि खेल, दिनमें सोना, परनिन्दा, स्रीका सद्ढ, मदिरा-पान 
ओर नाच-वाजे तथा गाने प्रभुतिका संसर्ग ही नहीं रहता, 
इससे मन विक्ृवत नहीं होता। केसा ही मनुष्य क्यों न हो, 
उपरोक्त पदार्थ मनुष्यके समनको. विगाड़े बिना नहीं रहते। 
विकृषत मनमें प्यारा वैठ नहीं सकता। प्यारेके निवासके 
लिये मनको क्ोधके आठों दोष--दुष्टता, हठकारिता, परकी 
अनिष्ट-चिन्‍्ता और आचरण, पराये गुण देखकर जलना 
अर सह न सकना, पराये गुणोंमें दोष ढूँढ़ना, जो देना 


[ २६६ ] # भत्‌ हरिकृत # 
कसम कु कक 
है उसे न देना और दी हुई चीज़कों हजम कर जाना, 
कठोर बचन बोलना और निर्दंयताके काम करना-इनसे 
सनको साफ़ रखना चाहिये। शुद्ध और पवित्र मनमें ही 
प्यारा बैठता है। जिनसे इस तरह मन शुद्ध न किया 
जा सके, उनका वनमें जाना भी ब्रथा ही है। वनमें रहकर. 
तपस्वियोंसे मेत्री करनी चाहिये; संसारी लोगोंका संस 
सदा त्यागना चाहिये। गुफ़ामें बेठकर आनन्दपूर्वक 
“शकूर-शझ्लर” भजना चाहिये। इस तरह करनेसे मनुष्यकों 
इस जन्ममें सचा सुख और शान्ति मिलती है ओर मरनेपर 
स्व या मोक्ष-पदकी प्राप्ति होती है। 

एक ही काम करना चाहिये, “इधरके रहे न उधरके रहे, 
ख़ुदा ही मिला न विसाले सनम” वाली कहावत न चरिताथ्थ 
करनी चाहिये। संसारी बनना हो, तो संसारी ही वनना 
चाहिये; त्यागीका ढोंग करना ठीक नहीं । संन्‍्यासी होकर 
गृहस्थोंके घर आना, उत्तमोत्तम पुष्टिकारक घद्रस भोजन 
करना, धन सद्धय करना, युवतियोंकों पास बिठाना, उनसे पेर 
पुंजाना--उचित नहीं; इस तरह करनेसे मलुष्य न इधरका 
रहता है न उधरका | “धोबीका कुत्ता घरका ने घाटका यह 
कहावत चरिताथ होती है । 

गोस्वामीजीने कहा हैः-- 

के ममता कंरु रामपद्‌, के मम्॒ता करू हेले। 
. तुलसी दो महेँ एक अब, खेल छाँड़ि छल खेल ॥ 


८ 


#नीति-शतक #. [ २६७ || 

कक के की ' 

कृए्डलिया--सेवहु केशव देव को, के शिवकी कर सेव | 
मित्र एक कर नृपति को, के जोगेश्वर देव ॥ 
के जोगेश्वर देव, दुहुन में एक हितू करि। द 
करिये नगर निवास, किधों बनवास करहु ढारि ॥ 
पत्रवती तिय संग, अगय अगन मेटे बहु। 


करि गिरियुह्ा सेग, आँति सों चितग्राति सेवहु ॥$8॥ 
89. ( 076 ०ाघ89६ 80 ज०/ड9 ) ०7ए 076 804, ०0४०7 
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नम्नत्वेनोन्नसन्तः परगुणकथनेः स्वान्गुणान्ख्यापयन्तः 
स्वाधोन्ससम्पाद्यन्तो वित॒तप्रियतरारम्भयत्ला; पदार्थे 
तान्त्यवाक्षेपरुच्ाक्षरसुखरसुखान्दुजेनानदूबयन्तः 
सन्त; साथ्रयेंचयों जगति बहुमताः कस्य नाभ्यचेनीयाः 
॥9०॥ 

न्नतासे ऊँचे होते हैँ, पराये गृणोंका कौत्तन करके 
अपने गुणुंको प्रसिद्ध कर लेते हें--पराया भला करनेमें दिलसे 
तंग कर अपना मतलब भी बना लेते हैं और निन्‍्दा करनेवाले 
इंशंकी अपनी क्षमाशालितासे ही कलंकित या लाजित करते 
हि अश्चय्येकारक आचरणसे सर्भाके माननीय सन्त परफ 
. परप्तारमें किसके पृजर्नाय नहीं हैं ? 


[ रध्प ] # भत्‌ हरिकृत # 
कु के की 
सज्न सबसे नम्रताका व्यवहार करते हैं, किसीसे' 
भी ऐठ कर वात नहीं करते, अपने तई' सबसे नीचा सममते 
हैं ओर अपनी नम्नतासे ही ऊँचे होते हैं; यानी किसीको 
भी अपनेसे कम नहीं समझते, सबको अपनेसे ऊँचा ओर 
अपने तई' सबसे नीचा सममभते हैं; अदना-से-अदना आदमीसे 
विनीत व्यवहार करते हैं। उनके इस व्यवहारसे प्रत्येक 
'मनुष्यका आत्मा सन्तुष्ट हो जाता है; अत्येक मनुष्य उन 
सनन्‍्मान करने लगता हे ओर उन्हें अपनेसे ऊँचा सममा 
है; क्योंकि वास्तविक महापुरुषोंमें ही नम्नता होती छः 
'ओछे ओर थोथे होते हैं, उनमें ही अभिमानकी मात्रा हद 
'जियादा होती है |। नीच लोग अभिमान-भरी बातें कहक 
अपनी शान और रोब “दिखाकर ऊँचा होना चाहते 
'पर वे लोगोंकी नज़रोंसे उल्टे ही गिर जाते हैं। पहले 
'जितने बड़े लोग हुए हैं, वे सभी निरामिमानी, परले सिरे 
नम्र, विनयी और मधघुरभाषी हुए हैं।जो अपने तई' 
बनाना चाहें, उन्हें नम्र होना ही चाहिये; बिना नीचा हु 
कोई ऊँचा हो नहीं सकता । 


कविजन कहते हें-- 
नर की अरू नत्न नीर की, गति एकी कर जोय | 
ज्यो-ज्यों नीचो हे चलने, त्यो-त्यों ऊँचो होय॥ 


38 706 90०६ 968007068 8009 706.--72ॉफ 
खिफफएांज 68808 77886 ६6 70080 7086 । 
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# नीति-शतक # 


हुढछढडढ 


उच्च हुयो जो जन चहे, विनय घरे निञ्ञ मत्थ। 

नयो प्रथम ज्यों केसरी, हें करिवेध समरंत्य॥ 

ईसाइयोंकी बाइबिलंगें लिखा है-- 

#प्ञ0 8४ #पा॥008 ॥ग्रा8०)१ ४कक्की 9७ बंबहिती 

जो अपने तई' नीचा बनावेगा, वह. अवश्य झँचा होगा। 
. शेख सादीने भी कहा है-- 


[ २६६ ] 


“बनी आदम सरश्त अज़् खाक दारन्द्‌ 
अगर खाकी .न बाशद्‌ आदमी नेस्न 
न शायद ' बनी आदमे पाकजाद। 
के दर सर कुनद्‌ किलन्न तुन्दी ओ बादू॥” 


मनुष्य खाकसे बना है। अगर उसमें खाकसारी--नम्रता 
नहीं है, तो वह फिर आदमी नहीं है। ख़ाकसे वनी आदमकी 
आओलादकों अभिमान और कठोरता आदिसे बचना चाहिये । 

सच है, मनुष्य मिट्टीसे बना है ओर मिट्टीमें ही मिल 
जायगा $। इसलिए उसमें मिद्टीकी तरह ही नम्रता होनी 
चाहिये। जिसमें नम्रता नहीं, वह मनुष्य नहीं । 


दूसरी वात सज्ननोंके स्वभावमें यह होती है, कि वे 
किसीकी भी निन्‍्दा नहीं करते; जहाँ तक होता है, पराई 
किलर जज 
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[ ३०० ] # भत्‌ हरिकृत + 
कक के की 
प्रशंसा ही किया करते हैं | जिनके दिलमें इर्पा-होप होता है।. 
जिनके हृदय अपवित्र होते हैं, उनके हृदयोंसे ही गन्दी बातें. 
निकला करती हैं । जो सबको ही परमात्माका रूप समभते हैं, 
जो सभी आआणियोंमें परमात्माको देखते हैं, वे भूलकर भी 
किसीकी निन्‍्दा नहीं कर सकते। वे सभीकों अपनेसे बढ़ा 
सममभते हैं, उनकी नज़रमें कोई भी उनसे छोटा नहीं। उनकी 
ऐसी समभ है, तभी तो वे किसीसे शत्रुता और हू षभाव नहीं 
रखते । कहा है-- 
कैसा माौमिन केसा काफिर, कौन है खूफी केखा रिन्द्‌। 
सारे बशर हैं बन्दे हक॒के, सारे शर के भंगड़े हैं॥ 
ओर भी-- 
पे ज़ौकू, किसको चश्मे द्विकारत से देखिये। 
खब हमसे हैँ ज़ियादा, कोई हम से कम नहीं ॥ 


जो सबको बन्दे-खदा समझते हैं और सभीको अपनेस 
ज़ियादा समभते हैं, वे किसीको नज़र-हिक़ारतसे नहीं देख 
सकते $ | उनके मु हसे पराई प्रशंसा छोड़ निन्‍दा निकल हीं 
नहीं सकती; पर यह काम है कठिन। किसी लेखक 
नुक्तताचीनी या कड़ी समालोचना करना आसान है; पर 
उसकी प्रशंसा करना कठिन है।. निस्सन्देह पराये ओगुणोंको 
छिपाना और शुणणोका बखान करना कठिन है १ 
सऊानोंमें यह गुण स्वभावसे ही होता हैं। जो ऐसा करते है, 


$ 8. द0पए6 74809 ॥&6063 20 070--ख4907०07: 
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 # नीति-शतक # [ ३०१ [| 
कु केक 
/ उनका कोई भी शत्रु हो नहीं सकता, सभी उनके मित्र हो जाते 
। हैं ओर उन्हींके द्वारा उनके गुणोंकी प्रसिद्धि हो-जाती है। . 
तीसरा गुण सज्ननोंमें यह होता है, कि थे सदा परोपकार 
में दत्तचित्त रहते हैं। जो सदा पराई भल्ाईमें लगा रहेगा, 
' उसका कोई काम बिना बने रह नहीं सकता। 
' चोथा गुण सज्ननोंमें यह होता है, कि वे अपने निन्‍्दकोंकी 
पातोंका बुरा नहीं मानते । वे आमके वृक्षकी तरह होते हैं, 
,कि लोग उसे पत्थर मारते हैं और वह फल देता है। जो लोग 
'उनकी निन्‍्दा करते हैं, थे उन्हींकी अशंसा करते हैं।डनका 
खयाल है-- ह 
जु्वाँ खोलेंगे मुझ पर वरद्ज़ु वा क्या बदशआरी से । 
कि मैंने खाक भर दी है उनके मु हमें खाकसारी से ॥ 
तू भला है तो बुरा हो नहीं सकता ऐ ज़ोक !। 
, दै बुरा वही कि जो तुक को बुरा जानता है॥ 
बुरे आदमी अपनी बुराईके कारण मेरी निन्‍्दा नहीं कर 
! क्योंकि मैंने अपनी नम्रतासे उनके मेँ हमें खाक भरदी है। 
ऐ ज्ञौक़ ! तू भला है, तो निन्‍्दकोंके .कहनेसे चुरा हो नहीं 
+ऊता। वहीं बुरा है, जो तुझे बुरा समभता है। 
“गुलिस्ताँ में लिखा है :--. ह 
.... 5 पी मनुष्य ही निरपराध मजुृष्योंसे शत्रुता रखता है। 
भेने एक भू्खको एक मतिष्ठित पुरुषका अपमान करते देखा । 


[ ३०२ ] # भठ हरिकृत +. 
के की की 
मैंते उससे कहा--“सहाशय ! अगर आप भाग्यहीन हैं, तो 
इसमें भाग्यवानोंका क्या दोष है ?” जो तुमको देखकर जले, 
तुम उसका बुरा मत चीतो; क्योंकि वह अभागा स्वयं आफ़तमें 
फँसा हुआ है# | जिसके पीछे ऐसा शत्रु (दूसरेकों देखकर 
कुद़ना ) लग रहा है, उसके साथ शत्रुता करनेक़ी क्या आवश्यः 
कता'? बुद्धिमान दुष्टोंकी वातोंका बुरा नहों मानते। दुष्टोंका 
स्वभाव ही है, कि जब वे गुणोंमें दूसरोंकी वरावरी नहीं कर 
सकते, तव अपनी दुष्टताके कारण उनमें दोष लगाने लगते हैं ।” 
सज्जन पुरुष नीचोंकी बातोंकी परवा नहीं करते। वे 
अपनी नम्रता ओर क्षमाशीलतासे ही उनके मुह बन्द कर 
देते हैं । बुराई करते-करते जब दुष्ट थक जाते हैं, तव आप ही 
लज्ित होकर बुराई करना छोड़ देते हैं । 
कमा खड़ग लीने रहे, खल की कहा बसाय | 
अगिन परी तृण रहित थल, आपहि तें बुक जाय॥ , 
नंम्रतासे झँचा होना, पराया गुण गान करके भपनी 
प्रसिद्धि करना, पराया भला करते हुए अपना भी स्वार्थ सिद्ध 
कर लेना और निनन्‍्दकोंको अपनी क्षमाशीलतासे ललित 
करनां+-ये चारों ही गुण अनुकरणीय हैं। जिनमें ये चारों 
गुण होते हैं, निश्चय ही वे सभीके पूजनीय होते हैं । 
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नीति-शतक # [ ३०३ ) 
कक ५८ 
पय--नौचे हवे के चलत, होत सबसे ऊंचे आते । 
प्रगुणु कौराति करत; आप गुरु ढॉक्त यह मात ॥ 
आपन अरथ. विचार, करत नारी दिन परमारथ | 
दुष्ट वचन वहिं कहते, ज्ञमा कर साधत स्वारथ ॥ 
नित रहत एकरत सवनसों, वचन कोपकर कहत नहिं। 
ऐसे जु सन्त या जगत में, बन्दित सबके स्वतन्त्राहिें ॥७०॥ 
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प्रोपकारियोंकी प्रशंसा । 
भवन्ति नम्नास्तरवः फलोदुगमे 
नवांवुभिन्ष रि विलम्विनों घनाः ॥ 


अनुद्धता। सत्पुरुषा! सम्दंद्धिशिः 
स्वभाव एवंष परोपकारियाम्‌ ॥७१॥ 
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( ३०४ ] # मठ हरिकृत # 
जैसे वृत्त फल लगनेसे नौचिकी ओर कुक जाते हैं, 
वर्षाके जलते भरे हुए नवीन मेघ जमीनकी ओर मूमने लगते 
हैं; क्‍ते ही तत्युकुप भी सम्पात्ति पाकर उद्धत नहीं होते, वल्कि 
नत्र हो जाते हैं; इतते प्रत्यत्त है, कि परोपकारी मनुष्योंका 
स्वभाव ही ऐसा होता है । 
सज्जन पुरुष सम्पत्तिवान्‌ होकर नम्नरता धारण करते हैं; 


किन्तु दुष्ट लोग धन-सम्पत्ति पाकर इतरा उठते हैं।।जों 
'लद््मी सज्ननोंकों नम्न वना देती है, वही दुष्टोंकी दुष्टताकों, 


और भी बढ़ा देती है । ढुष्ट लोग दौलत पाकर और मतवाले हे 


जाते हैं | ऐसों ही के सम्बन्धमें किसी उदू कविने कहा है-- 
नशा दौलत का बद्‌ अ्रतवार को जिस आन चढ़ा ।, 
सर पै शैतान के एक ओर शेतान चढ़ा॥ 
अनुभव-विहीन और तद्ज-दिल मलुष्यपर जिस समय 
दोलतका ध्ज 
नशा चढ़ गया, तव सानो शेतानके सिरपर एक ओर 
शैतान चढ़ गया । 
ओर भी कहा है-- 
बन्धुः को नाम डुष्ठानां, कुप्यते को न याचितः | 
को न धृ्यति वित्तेन, कुछत्ये को न परणिडितः॥ 
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# नीति-शतक # | ३०४ ] 
<$ (00 6) 
दुर्मन्त्रिएं कम्पयान्ति न नीतिदोषाः 
सन्तापयन्ति कमपथ्यभ्ुजं॑ न रोगाः ॥ 
क श्रीनेदर्पयति क॑ न निहन्ति सुत्युः। 
क॑ स्वीकृता -न॑ विषया: परितापयन्ति ॥ | 
ठुजनका बन्धु कोन है ? माँगनेपर किसे क्रोध नहीं आता ? 
धनसे किसे अमिमान नहीं होता ? कुकर्म करनेमें चतुर 
कौन नहीं है ? 
तीतिका दोष किस दुष्ट मन्त्रीको नहीं होता ? रोग किस 
कुपथ्य सेवन करनेवालेको हुःख नहीं देते ? लक्ष्मीसे किसे 
घमरड नहीं होता ? मत्यु किसको नष्ट नहीं करती ? स्वीकृत 
विपय किसे सन्‍्ताप नहीं देते ? 
धन-मद्‌ सभीको चढ़ता है, दोलतका नशा संभीकों आता 
है; केवल उन सत्पुरुषोंकों धनका मद नहीं ,आता, जिन्होंने 
संसारका अनुभव आप्त किया है और जिन्होंने ढुनियाकी 
ऊँच-तीच देखी है । 
धन और यौवन चज्चल हैं । 


२.२० ८७ + $ 
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फहा हे।-- 


अनित्यं योवन रूप जीवित द्रव्यसंचयः । 
पेश्वय्यं प्रियलंवासो मुझेत्तत्र' न परिडतः ॥ 
कायः संतिहतापायः सम्पदः पदमापदाम | 


समागमाः सापगमाः स्वेमुत्पादि भंगुरम॥ 
२५ 


६ रे०६ ] 


योवन, रूप, जीवन, धनसञ्चय 
रहना,/--ये सभी अनित्य है 


, ऐश्वय्य और मित्रके साथ 
हैं; इसी वजहसे जशञानवान इममें 
मोहित नहीं होते । ह 


ररीर तो दुःखोंसे भरा है, 
संयोगके साथ वियोग 
नाशमान हें* | 


शंकराचार््य-क्त अश्नोत्तरमालामें भी लिखा है;-- 
विद्युश्नलं कि धनयोवनायु-- 
दान परं किज्च सपात्रदत्तम्‌ । 
संसारमें विजलीके समान चज्चत् क्या, है ? धन यौक 
ओर आयु । उत्तम दान कोनसा है ? जो सुपात्रकों दिया जाय, 
उस्ताद जोक़ भी कहते हैं।--- 
दिखा न जोशो ख़रोश इतना, ज़ोर पर चढ़' कर। 
गये जहान में “दरिया, बहुत उतर चढ़ कर॥ 
अपनी उद्नयतिपर मत इतरा; संसारमें बहुतसे दरिया चह- 


चढ़कर उत्तर गये । क्‍ 
जानी नम्न होते हैं। 

जिन्हें संसारकी असारता और घन 

ज्ञान है, भल्रा वे धन-सम्पत्ति 

7 के जलमें पैदा होता निर्मिल जलमें पेदा 


* 6] क्‍आं)83 8३७ ५०पष्ठा 
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सम्पत्तिके साथ आपत्ति ओर 
है और सारी उत्पत्तिमान वस्तुएं 


-योवनकी च्चलताका 
पाकर इतरा सकते हैं 
होता है, उसकी मधुरत 
: उसकी मधुखत 
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# नीति-शतक #' [| ३०७ ] 
4) 60) 4) 
. त्रियोंके सुखकी सिठाससे भी बढ़ी-चढ़ी होती है, सुगन्धसे 
देवता भी राजी होते हैं, स्वयं नारायणके हाथमें उसका वास 
है और कामदेवका तो वह स्वस्थ ही है,--इतने गुण होनेपर 
भी, कमल तुच्छ भौरेसे मुहब्बत रखता है। इससे स्पष्ट है, कि 
बढ़े लोग धन-बेभव होनेपर, अपनेसे छोटोंसे इतराते नहीं; 
क्योंकि सव तरहसे सुखी होनेपर भी, उन्हें. मौत ओर मुसी- 
वतका खौफ लगा रहता हे!। इसलिये, ज्यों-ज्यों प्रभुता 
बढ़ती है, वे नम्र होते और परोपकार करते हैं। उस्ताद 
जोक़ने भी कहा हे,-- 

है बासे जहाँ में, तुम्मे गर हिम्मते आली। 

कर गरदने तसलीम को, खम ओर ज़ियादा ॥ 

लेते हैं समर शोख, समर वर को क्ुकाकर। . 

भुकते हैं सखी, वक्त करम ओर जियादा॥ 


अगर तू साहस रखता है, तो खूब नम्र बन) फलदार 
वृक्षको देख ! लोग फल तोड़ते समय उसे का लेते हैं और 
वह फल देता ओर भुकता है । 
दोहा--नम्र होत फ़ल भार तरु, जल भर नम्न पठासु | 

त्यों सम्पत्‌ लहि सत्मुरुप, नें सुभाव छंटासु ॥०/॥ 
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ओज् अतेनव न कुण्डलेन दानेन पाणिन तु कंकणेन। 
विभाति काय; करुणा पराणां परोपकार न तु चन्द्नेन।७९ 
दयालु पृरुषोंके कार्नोंका जोभा झात्र सुननेसे है, कुरडत 
पहननेसे नहीं; उनके हार्थोकी शोभा दान करनेसे है, कंगन 
पहननेसे नहीं; देहकी झोभा परोपकार करनेते हे, चन्दन 
लगानेसे नहीं | 
इससे मिलता-जुलता कलाम उस्ताद जौकनने कहा है 
पाठक ! उसका भी सज़ा चखिये-- 
दिल वह कया, जिस को नहीं तेरी तमन्नाये विसाल । 
चश्म वह क्या, जिसको तेरे दीद की हसरत नहीं ॥ 
वह दिल ही नहीं, जिसे तेरे पानेकी इच्छा न हो। वह 
आँख ही नहीं, जिसे तेरे दशेनकी लालसा न हो । 
कान वही हैं, जो शाम सुनते हैं; हाथ वही हैं, जो दाव 
करते हैं; देह वही है, जो पराये काम आती है ; दिल वही है, 
जो परसात्माके पानेकी इच्छा रखता है और आँख वही हे 
जो उसके दशनोंकी लालसा रखती है। अगर शरीर और 


# नीति-शतक # नीति-शतक # [ ३०६ ॥ 
कह ह 


उसके अवयवोंसेः यह कामः नहीं होते; तो उनका होना न 
होना: बरावर है। मनुष्य और पशुओंमें क्या फ़के है? 
मनुष्य और पशुओंमें यही भेद है, कि मनुष्य अपने शरीरसे 
परोपकार और परमात्माकी भक्ति प्रभृति उत्तमोत्तम काय्य 
कर सकता है और पशु ये सब नहीं कर सकते। अगर 
शरीर पराये काम न आया, तो उससे कोई ल्ञाभ नहीं; एक से 
'एक दिन यह पद्चतत्वमें मिल ही जायगा । कहा है-- 





घनानि जीवितं चच, पराथ्थ प्राज्ञ उत्खजेत्‌ | 
सन्नमित्तो बरंत्यांगो, विनाशे नियते सति॥ 
परिडतोंको. चाहिये, कि धन और प्राण पराये लिये त्याग 
दूँ; क्योंकि शरीरका-नाश-अवश्य होगा; इससे इसका साथुओंके 
लिए त्याग ही भला: है; | 
गोस्वामि तुलसीदासजी भी कहते हैंः-- 
तुलसी सन्तनते खुनं, सन्‍तत यहै विचार । 
तन-धन चश्चल अचल जग, युगयुग परउपकार॥ 
सारांश--शासत्र सुनो; दान करों और परोपकार करो 
इन कोमोंसे सचमुच ही शरीरकी, खूबसूरती बढ़ती है; जेवर 
_इननेसे खूबसूरतीकों बढ़ी समभना मूखेता दे। 
केरल पा 
+अजिया-कंकन ते सोहत न कर, कुरडल ते नहिं कान । 
चन्दन ते सोहत न तन, जान लेहु यह जान ॥|. 


[ ३१० ] # भत्‌ हरिकृत # 
रु कु के के 
जान लेहु यह जान, दानते पाणि लत़त है | 
कथा श्रवण ते कान, परम शोभा सरसत हे ॥ 
परमारथसों देह, दिपत चन्दन सों टंकन | 
ये शुभ सुक्ृतहि राख, पहरिये कुर॒डल कंकन ॥७३॥ 
72, 7769 8७75 400 9098पर्ठपो. 9 उ86मरंगस्‍8 ६0 
जि88४785 890 7060 07 ( छ0६7४४8 ) 087-77788, ॥6 ॥8708 
99 408 ०ध्णंए धगपे 706 07 ( ए0&7778 ) 287868 #एप 
6 90व49ए ० 89०70 06-)9870७९० 7069 09 एगर&7॥70]0 
80078 ध्यते 705 997 88700%&77ए०00व 9]8506778.- 
पापान्निचारथति योजयते हिताय। 
गुझं च गूहलि गुणान्प्रकटीकरोति ॥ 
आपदूगतं च न जहाति द्दाति काले। 
सन्मित्रलक्षणमिद्‌ प्रवदन्ति सन्‍्तः ॥७३॥ 
सन्‍्तोंने कहा है,--सुमित्र वही है, जो मित्रकों बुरे कामों 
रोकता है, अच्छे कार्मोमें लगाता हैं, उसकी गुप्त बातका 
डिपाता है, उसके गुरणोंकों ग्रकट करता है, विपद्कालमें उत्तका 
साथ नहीं छोड़ता और समय पड़ेपर यथातामर्थ्य घन देता हैं। 


सुमित्रके लक्षण । 


+७८०३ ०० 
8. 9 3 


5 हितकर्ममें (०७ ःः 
अपने मिन्रकों पाप-कर्मासे बचाना, हितकरममें 

नि छू गुणोंको कि ' 

लगाना, उसकी गुप्त बातकों छिपानां, उसके गुणोंको अकी 


आप 


#नीति-शतक # [ ३११ ] 
कु हक 9. है) 
शित करना, दुःखमें उसका साथ न छोड़ना ओर समयपर 
आर्थिक सहायता करना--ये उत्तम मित्रोंके लक्षण हैं; गोस्वामी 
तुलसीदासजीने भी कहा है;-- 

जे न मित्र-डुःख होहि दुखारी। 

तिन्‍्हें विलोकत पातक भारी ॥ 

निज दुख गिरि सम रज कर जाना। 

मित्र को दुख रज भेरु समाना॥ 

जिनके अस मति सहज न आई। 

ते शठ हठ कत करत मिताई॥ 

कुपथ निवारि झखुपन्‍थ चलावा। 

गुण प्रगयें अचंशुणहि दुरावा॥ 

देत लेत मन शंक न घरहीं। 

वल अनुमान सदा हित करुदहीं॥ 

विपति-काल कर शतगुण नेहा। 

श्रुति कह सत्य मित्र गुण एद्ा॥ 

आगे कह म्ूदु वचन वनाई। 

पाले अनहित मन कुटिलाई॥ 

जाकर चित अहि गति सम भाई। 

अस कुमित्र परिहे भलाई॥ 


आजकल कपठी यार बहुत हैं। निष्कपट या साफ़ तवियतके 
आदी कोइ चिरले ही होते हैं। उस्ताद जौक़ने कहा है; 


[ ३१२ ] # भतू, हरिकृत # 
न कु के के 
देखे आईने वहुत बिन खाक है नासाफ सब। 
हैं कहाँ अदले सफा अद्दले सफा कहने को हैं ॥ 


मिन्नकों बुरे कामोंसे रोकना । 


श 
9 ०0 9 


मित्रका पहला लक्षण है, मित्रकों पापों या बुरे कामोंसे 
रोकना । आजकल बुरे कामोंसे 'रोकनेवाले तो नज़र नहीं 
आते, पर बुरे कामोंमें फँसानेवाले या. कुराहपर ले जानेवाते 
बहुत हैं । जिसके पास लोग धन देखते हैं, उसके चारों ओर 
छत्तेपर मक्खियोंकी तरह आ लगते हैं । उसकी खुशामद करके, 
उसकी हाँ में हाँ मिलाकर, अपना स्वार्थ साधन करते हैं। 
भीतरसे हितकारी और ज़ाहिरा कड़बी' कहनेवाले कहीं नहीं 
दीखते । ऐसी बात तो वही कह सकता है, जिसके दिलमें पाप 
न हो, जो शुद्ध हृदय ओर निष्कपट. हो ओर जिसे अपना 
उल्लू सीधा न करना हो । किसीने ठीक ही कहा हैः-- 
खुलभाः पुरुषा राजन, सततं प्रियवादिनः। 
अप्रियरुय-च पथ्यस्य वक्ता.धोता च डुलेभः ॥ 
राजन ! सदा मीठी-मीठी वातें बनानेवाले- लोग बहुत हे 
पर हितकारी और कड़वी कहने और सुननेवाले ढुलभ हैं। 
खुशामदी मिन्र |. 
ब_--ईौ0०0:4 
. जिनको. लोग आजकल मित्र सममते हैं; वे मित्र नहीं, . 
पर नीचः खुशामदी हैं। खुशामदियोंकी लच्छेदार . बातोंमें: 


केकक क्र [ झश३ ॥ 
कौन नहीं फैंस जाता ? खुशासदियोंने लाखोंके घर खाकमें 
मित्ञा .दिये--अनेकोंकी बर-गृहस्थियोंका सत्यानाश कर 
दिया। भोले-भाले नातजुर्वेकार लोग उनकी चिकनी-चुपड़ी 
वबातोंमें.फुँस जाते और अपना सत्यानाश कर लेते हैं। अत्यन्त 
मीठी वातें वनानेवालोंको धू्ते समकना चाहिये। कहा है-- 
असती भवति सलज्ा, क्ञारं नीरज्च शीतल भवति 
दस्भी भवति विवेकी, प्रियवक्ता भवति धूत्तेजनः ॥ 


.. असती लज्ञावती होती है, खारी पानी शीतल होता हे 
पाखरडी ज्ञानी होता है और धूत्ते त्रियवक्ता होता हे 
धूर्त या दग़्ावाजोंकी बातें आरम्भमें वड़ी प्यारी लगती 
हूं, परन्तु परिणाम उनका बुरा होता हैं; सजनोंका वात 
आरम्भमें कड़ची मालूम होती हैं, पर परिणासमें वे अच्छी 
प्रमाणित होती हैं। परिडतेन्द्र जगन्नाथ महाराज अपने: 
'भामिनी विल्लास” में कहते हैं-- 
अनवरत परोपका रव्यग्री भवद्मलचेत्सा मद्ताम्‌। 
आपात काटवानि- स्फुरन्ति वचनानि भेषज्ञानीव ॥ 
| जिन पुरुषोंके अन्तःकरण शुद्ध होते हैं, जो निरन्तर 
परापकारकी चिन्तामें लगे रहते हैं, उनके वचन आरम्भमें 
फेड्वी दवाकी तरहः कड़बे लगते हैं; पर शेपमें, जिस भाँति 


' पद दवाका फल अच्छा होता है, उसी तरह उनको कड़ची 
; गतोंका फल भी मंगलकारी होता है । 


[ ३१२ ] * भत्‌ हरिकृत # 


ढुकूत्तु 


देखे आईने बहुत बिन खाक है नासाफ सब। 
हैँ कदाँ अदले सफा अदले सफ़ा कहने को हैं ॥ 


मित्रको बुरे कामोंसे रोकना । 
“न ई१0$ ०० 
मित्रका पहला लक्षण है, मित्रकों पापों या बुरे कामोंसे 
रोकना । आजकल बुरे कामोंसे 'रोकनेवाले तो नजर नहीं 
आते, पर बुरे कामोंमें फँसानेवाले या. कुराहपर ले जानेवाते 
बहुत हैं । जिसके पास लोग धन देखते हैं, उसके चारों ओर 
छत्तेपर मक्खियोंकी तरह आ लगते हैं | उसकी खुशामद करके, 
उसकी हाँ में हाँ मिल्लाकर, अपना स्वार्थ साथन करते हैं। 
भीतरसे हितकारी ओर ज्ाहिरा कड़वी कहनेवाले कहीं नहीं 
दीखते । ऐसी बात तो वही कह सकता है, जिसके दिलमें पाप 
न हो, जो शुद्ध हृदय ओर निष्कपट. हो ओर जिसे अपना 
उल्लू सीधा न करना हो । किसीने ठीक ही कहा हैः-- 
सुलभाः पुरुषा राजन सततं प्रियवादिनः। 
अप्रियस्य च पथ्यस्य वक्ता भोता च ठुल्ेभः॥ 
राजन्‌ ! सदा मीठी-मीठी बातें बनानेवाले- लोग बहुत हे 
पर हितकारी और कड़वी कहने और सुननेवाले दुलंभ हैं। 


खुशामदी मित्र |: 


4 ९, 
आर छ क 03०क 


जिनको लोग आजकल मित्र सममभते. हैं, वे मित्र नहीं; 
“अर नीचः खुशामदी हैं। खुशामदियोंकी लच्छेदार . बातोंमें 


# नीति-शतक # ह [ ३१३ है; 





कुक 
कौन नहीं फँस जाता? खुशामदियोंने लाखोंके घर खाकमें 
मित्ना ..दिये--अनेकोंकी घर-ग्रृहस्थियोंका सत्यानाश कर. 
दिया। भोले-माले नातजुर्वंकार लोग उनकी चिकनी-चुपड़ी 
बातोंमें फैंस जाते और अपना सत्यानाश कर लेते हैं। अत्यन्त” 
मीठी बातें: बनानेबालोंकों धूत्ते समकना चाहिये। कहा है-- 
असती भवति सलज्ा, क्ञारं नीरहच शीतल भचति। 
दस्भी भवति विवेकी, प्रियवक्ता भवति धूत्तेजनः॥ 


असती लज्ञावती होती है, खारी पानी शीतल होता है # 
।खर्डी ज्ञानी होता है और धूत्ते प्रियवक्ता होता है । 

धूत्ते या दगाबाजोंकी बातें आरम्भमें बड़ी प्यारी लगती 
हैं, परन्तु परिणाम उनका बुरा होता है; सज्जनोंकी बातें” 
आरस्भमें कड़बवी सालूम होती हैं, पर परिणाम वे अच्छी 
प्रमाणित होती हैं। परिडतेन्द्र जगन्नाथ महाराज अपने: 
भामिनी विल्लास” में कहते हैं: 

अनवरत परोपकारव्यग्मी भवद्मलचेतर्सा महताम। 

आपात कारवांनि- स्फुरन्ति वचनानि भेषज्ञानीय ॥ 

जिन पुरुषोंके अन्त/करण शुद्ध होते हैं, जो निरन्तर 
रपकारकी चिन्तामें लगे रहते हैं, उनके वचन आरम्भमें 
ऊडवी दवाकी तरहः कड़वे लगते हैं; पर शेषमें, जिसः भाँति 
फेडपी दवाकाः फत्न अच्छा होता है, उसी तरह उनकी कंड़चीः 
गर्तोंका फल भी मंगलकारी होता है-। 


[ ३१४ ] # भत्‌ हरिकृत # 


नल कु कात्कू 
अंगरजीमें एक कहावत हं--“खुशामदी हमारे सबसे बुरे 
शत्रु है।” यह कहावत अक्षर-अक्षर सच है। परमात्मा इन 


काल अुजज्ञोंसे वचाये | इनपर किसीने खूब भजन बनाया है। 
शुनिये-- 
देश को किया ख़राब, खुशामदी लोगों ने ॥ टेक ॥ 
महाराज मंत्रियों से बोले, बेंगन”ः बड़ा बुरा है। 
मनन्‍्त्री बोले, तभी तो इसका बेगुन! नाम घरा है॥ 
दिया क्‍या खूब जवाब, खुशामदी लोगों ने॥१॥ - 


मद्दाराज कुछ देर में वोले, 'वेंगन”ः अति अच्छा है। 
* कहा तभी तो इसके सरपर, हरा मुकद रकक्‍्खा है॥ 
पलट दी बात शिताब, खुशामदी लोगों ने॥२॥ 


स्वामी दिन को रात कह, तो यह तारे चमकादे। 
स्वामी कहे रात को दिन, तो यह खूरज उगवादे ॥ 
किया जाञ्रत को ख्वाब, खुशामदी लोगों ने ॥ ३ ॥ 


स्वामी कहें मद्य कैसा है ? कहें “खुरा” सुखकर हे । 
“स्वामी पूछे हिंसा जायज़ १ कहिदें जीब अमर है॥ 
पढ़ी है खास किताब, खुशामदी त्ोगों ने॥४॥ 


'इसीलिये सतसंगी सज्जन, बिचर स्वतन्त्र रहे हैं । 
-भल्ना समझकर सत्य वचन, ये राधेश्याम कहे हैं॥ 
उठा ही दिया हिजाब, खुशामदी लोगों ने।॥॥४॥ 


# नीति-शतक # [ ३१४ ] 
05 मनकों बात किसीसे भी मत कहो । 

हमने खूब देख लिया है, कि जिससे अपने सनकी गुप्त बात 
कृहकर मनुष्य अपने हृदयका बोक हलका कर सके, ऐसा 
श्रादूमी मिलना असम्भव नहीं तो कठिन जरूर है । हमने स्वयं 
'खूब धोखे खाये हैं; बड़ी-बड़ी तकलीफ़ों उठाई हैं; इसीसे हम 





ः अपने प्यारे पाठकोंकों बार-बार सावधान करते हैं, कि अपने 
: मनकी गुप्त बात आजकलके मित्र तो क्या--अपने पिता और 


सगे भाईसे भी न कहनी चाहिये। जो आज मित्र बना हुआ 
है, वह कल, निश्चय ही, किसी-न-किसी कारणसे, आपका 
शत्रु हो जायगा और आपको कष्ठ देगा। अपनी गुप्त वात दूसरेको 
देना और उसका गुलाम होना एक ही बात है। 'गुलिस्ताँ' में 


, जिखा है और ठीक ही लिखा है-““बह भेद जिसे तुम गुप्त 
: रखना चाहते हो, किसीसे भी न कहो; चाहे वह तुम्हारा परम 


विश्वासी ही क्यों न हो। अपनी गुप्त बातको जितनी अच्छी 
तरह आप स्वयं छिपा सकते हैं, दूसरा न छिपा सकेगा। 
अपनी बात किसीसे कहने और उसे दूसरेसे कहनेकी मनाही 
करनेसे एकदम चुप रहना भत्ना है। ऐ भले आदमी * पानीको 
निकासपर ही रोक; जब बह नदीके रूपमें बहने लगेगा, तब 
तू उसे रोक न सकेगा ।” कितनी अच्छी और सच्ची नसीहत है ! 
विश्वास ही आफ़तोंका मल है। 


संसारमें “विश्वास” ही आफ़तोंकी जड़ है। अगर 


किसीसे पर 3६ कर ध किक 
, किसीसे मैत्री हूंट जाय ओर शत्रुता हो जाये; इसके वाद बही 


[ शे१६ ] # भतृ हरिकृत:# 


कप 3 किक है कक ५9 (3 ।्प 
शन्नु मेज्-जालकी बातें करे, तो उससे वातें:करों, मिलो-जुलो, 


पर उसकी ग्रत्येक बातको सन्देहकी हृष्टिसे देखों.। मनमें 
« समझो, कि शत्रु अपना कोई मतलब निकालना चाहता है 
अथवा अपना बल बढ़ाना चाहता है ओर इसीके लिये धोखा दे 
रहा है। मित्रोंकी सचाईपर भी विश्वास करना नादानी 
है; तव शन्रुओंकी-खासकर उस शत्रुकी, जो मेल-मिलापसे 
फिर मित्र बना लिया गया है, लल्लोचप्पो और मीठी वातोंसे 
क्या भली उम्मीद की जा सकती है ? कहते हैं-- 


४8 7+60072९0 #76९॥06 45 007798 शाध्यए” जो 
शत्र मेल-जोलसे मित्र बना लिया जाता है, वह डबल शत्रु होता 
है; यानी वह साधारण शत्रसे कई दर्जे अधिक भयद्भूर होता है। . 
शपथपूव्वक सन्धि करके, इन्द्रने बृत्रासुरकों सार डाला था। 
विश्वासके सिवा, देवताओंका भी कोई शत्रु नहीं । विश्वाससे 
ही इन्द्रने .दितिका गर्भ नाश कर दिया था। शाबोंमें 
लिखा है-- 

चघृहस्पतेरपिः प्राज्षो न विश्वासे बजेन्नरः। 
यः इच्छेदात्मनो दुद्धिमायुष्यंचः खुखानिच॥ 
न विश्वसेद्विश्वस्ते विश्वस्ते5पि न विश्वसेत्‌। 
विश्वासादं भयमुत्पन्न॑ मूलान्यपि निक्न्तति ॥ 
न वध्यन्ते छाविश्वस्तो डुबलो5पि बलोत्कटेः 

विश्वस्ताश्वाशुबध्यन्ते बलवन्तोडपिः डुबेलेः ॥ 


. #नीति-शतक # प्‌ हि 
कु केक 86 
यदि बुद्धिमान अपनी- आयु-ब्ृद्धि ओर सुखकी इच्छा“ 
| करता हो, तो बृहस्पतिका भी विश्वास न करे। 

मनुष्य अविश्वासीका विश्वास न करे ओर विश्वासीका : 
भी बहुत विश्वास न करे ; क्योंकि विश्वाससे उत्पन्न हुआ भय 

. मूल सहित नष्ट कर देता है । 

*.. किसीका भी विश्वास न करनेवाले, दुर्बल मनुष्य भी, बल- 
वानोंके फन्‍्देमें नहीं फँसते ; किन्तु विश्वास करनेवाले, बल- 
वान्‌ पुरुष भी, दुवलोंके फन्‍्देमें फँसकर मारे जाते हैं । 

. न विश्वसेत्कुमित्रें व मित्रेचापि न विश्वसेत्‌ । 

कदाचित्कुपितं मित्र सर्वे मुद्यं प्रकाशयेत्‌ ॥ 
कुमित्रका विश्वास! तो किसी हालतमें भी न करना 
चाहिये; किन्तु सुमित्रका भी विश्वास न करना चाहिये; 


क्योंकि कदाचित्‌ मित्र रूू जाय ओर सारी शुप्त बातोंको 
प्रकाशित कर दे । 


 मिन्नद्रोहीको नरक। 


०१३६0 ३ ००००० 
मिन्के गुप्त भेदोंको प्रकाशित करना, उसके साथ विश्वास- 
_ भत करना है। विश्वासघाती ओर मिन्रद्रोहियोंको शालरोंमें 
: वड़ी-बड़ी सज्ायें लिखी हैं। जैसे-- 
मित्रद्वोह्ी कृतप्लश्च यश्य . विश्वासघातकः । 
ते नरा नरक यान्ति यावश्वन्द्रदिवाकरों ॥ 


'[ ३१९८ ] # भत्‌ हरिकृत # 
कुकतकऊक 
मित्रद्रोही, कृतन्न--पराया ऐहसान न माननेवाले ओर 
विश्वासघात करनेवाले,--जब तक सूर्य ओर चन्द्रमा हैं, नरकमें 
पड़े रहेंगे । 
फ्रेद्च भापामें भी एक कहावत है :-- 
“776 0666॥९९ इ8 608 #287"६8४'४॥ 


दग्मासे दुश्मनके हवाले करनेवाला या भेद खोल देने 
वाला ह॒त्यारा हाता हैं। खेदकी वात हैँ, इन वातीपर दुड 


लोग ध्यान नहीं देते । वे तो अपने ज़रासे स्वार्थके लिये घोर- 
से-घोर अधम करनेको तेयार हो जाते हैं। उन्हें इस वांतकी 
ज़रा भी परवा नहीं, कि विश्वासघातकताके समान ओर पाप 
नहीं है। शात्रमें लिखा है :-- 
अपि बह्मव्धं कृत्वा प्रायश्रित्तेन शुद्ध्यति । 
तद्देँण॒ विचीणेंन न कथब्चित्‌ खुह॒दहुहः ॥ 
मनुष्य त्रह्महत्या करके उसके योग्य आ्रायश्चित्त करनेसे शुद्ध 
हो जाता है, पर मित्रद्रोही शुद्ध नहीं होता । 


मित्रके ओगुण छिपाना । 
. अब रही मिन्नके गुणोंकों प्रकाशित करने और अवगुणोंती 

छिपानेकी बात। यंह भी आजकल अधिकांश मित्रोर्म 

नहीं पाई जाती । आजकल सामने मीठी-मीठी बात कहनेवात 

आर पीठ पीछे घोर निन्‍दा करनेवालोंकी अधिकता है। 

ः मित्रोंसे सदा बचना चाहिये । चाणक्यने कहा है :-- 








हे 
ल्ज्क् 


_# नीति-शतक # [ ३५१६ ]; 
6) ही) ६9 
परोक्षे कार्यहन्तारं प्रत्यक्षे प्रियवादिनम्‌। 
वर्जत्तायेदर्श मित्र विषकृस्भ॑ पयोगुझ्ख ॥ 
आँखकी ओमल होनेपर काम बिगाड़नेवाले ओर सामने: 
मीठी-मीठी बातें बनानेवाले मित्रकों मुहपर दूध और भीतर 
जहर भरे घड़ेके समान त्याग देना चाहिये । ; 
संसारमें सभी “विषकुस्मंपयोमुखम्‌” नहीं होते। अगर 
ऐसा हो, तो प्रलय ही हो जाय । अब भी संसारमें सज्जन पुरुषः 
हैं। उन्हींपर यह संसार ठहरा हुआ है। बात इतनी ही है, 
कि दुजन बंहुत हैं ओर सज्जन कहीं-कहीं हैं। सज्जन अपने: 
मित्रके अवगुणोंको छिपाते हैं, इसमें तो कोई बड़ी बात नहीं, 
वे दुष्ठों--अपने अपकारी शत्रओं तकके औगुणोंपर पर्द डालते 
हैं। उनके औगुणोंको उसी तरह छिपाते हैं, जिस तरह मकड़ी 
शून्य स्थानोंको अपने जालेसे दबा देती है । 
मित्रकोी समयपर साहाय्य करना । 
१$03६ 
अब रही समयपर सहायता देनेकी बात । सहायता देना 
वो बड़ी दूरकी बात है, आजकलके अधिकांश मित्र बिना घन 
दिये कोरे हाथों भी मित्रका संग नहीं देते। आप ही जब 
तक कुछ देते रहेंगे या देनेका वादा करते रहेंगे, लोग आपके 
मित्र बने रहेंगे। जहाँ आपने अपने वादेके अनुसार कुछ: 
. में दिया या आपके धन-भण्डारमें चूहे दुस्ड पेलने लगे, किः 
भेत्री हूटी । वही मित्र जो आपकी देहलीकी धूल चाट जाते हैं, 








[ ३२० ] # भठ्‌ हरिकृत # 
९ है &) 
-आपक यहाँ दिन-रात पड़े रहते हैं, आपके लिये जान और 
“सबस्व तक देनेकी डींग सारते हैं, आपके धनहीन होते ही 
आपको फोरनसे पहले त्याग देंगे। उनकी मेंत्री धनसे है, 
आपसे नहों। आजकल विना उपकार प्रीति नहीं रहती। 
: मेरा यह काम होगा तो यह दूँगा; इस वादेसे देवता भी 
अभीष्ट फल देते हैं। आजकलके मिन्रनामधारी भी ऐसे ही 
“होते हैं। जहाँ भेंट-पूजा वनन्‍्द्‌ हुई, कि नाराज़ हुए। गायके 
थनोंमें दूध सूख जानेसे बछड़ा जिस तरह गायकों त्याग देता - 
“है; उसी तरह आजकलके मित्र भी धनागसकी राह वल्द 
- होते ही मित्रको त्याग देते हैं। आऑँगरेज़ीमें एक कहावत है- 
४38 [०798 28 6 ए० फऐगणी३उ.. |767क्‍शाए. [8४8/7 
>जब तक सेनकीमें भात, तब तक तेरा मेरा साथ । 


खलोंकी मेत्नी ) 


११०4 3--- 

दुष्टोंकी मेत्री मिट्टीके घड़ेके समान होती है, मिट्टीका घड़ा 
>सहज ही में टूट जाता है और फिर नहीं जुड़ता; दुष्टोंकी मेत्री 
“भी सहजमें ही टूट जाती है और फिर नहीं जुड़ती | कहा हैः-- 

अश्रच्छाया खलप्रीतिः सिद्धमन्नश्चञ योषितः | 

किश्वित्‌ काल्लोपभोग्यानि यांवनानि च धनानि च॥ 

बादलोंकी छाया, डुष्टोंकी श्रीति, पका हुआ अन्न, ली, 
: स्योषबन और घन,--थे थोड़े समय तक ही भोग्य होते हैं। 


# नीति-शतक # 


कु कुक 





[ १२१ ॥ 
विपदुममें त्यागनेवालोंकी निन्दा । 


_.. #न्‍ण्वन्‍णाणाा० | ३ 2 + ैललस>म०---+ 

सम्पदमें साथ रहनेवालों ओर विपदूर्में साथ छोड़कर 
भाग जानेवालोंकी विद्वानोंने कैसी निन्‍दा की है। देखिये 
' 'भामिनी-वि्ञास”में लिखा है-- 

प्रारम्भ कुसुमाकरस्य परितो यस्योट्लसन्मंञरी 

पुष्जे मच्जुल गुज्जितानि रचयस्तानातनोरुूत्खचान्‌ ॥ 

तस्मिन्नय रसालशाखिनि दृशां देवात्‌ ऋशामचति 

त्व॑ चेन्मंचसि चंचरीक विनय॑ नीचस्त्वदन्यी5स्तिकः |, _ 


हे भौरे! वसन्‍्तके आते ही जब आममें मञ्जरियाँ-ही' 
मज्नरियाँ खिल उठीं, तब तो तूने उसके चारों ओर मजु-मंजु 
गुझ्नार करते हुए खूब मज़ा लिया। अब देववशात्‌, आमक 
वृत्ञके कृश हो जाने--पुष्पविददीन हों जानेपर, अगर तू उससे 
मुहृष्बत न रक्खेगा, तो तुझसे बढ़कर नीच' कोन होगा ! 
सच्चा मित्र तो वही है, जो बिना किसी स्वाथके शीति 
खसखे, सुदिन और दुर्दिनमें समान रहे। सुद्निमें चाहे कम 
प्रीति दिखावे, पर दुर्दिनमें तो खूब ही झुदृष्बत दिखावे, 
' विपद्कालमें मित्रको सहायता दे ओर उसके कष्ट निवारणार् 
तन, मन और धनकों लगा दे। सम्पदमें मित्र बना रहे ओर 


आपकदूमे छोड़ भागे, वह मित्र--मित्र नहीं, वह तो पूत्ते .हे। 
€ कहा हैः-- 
२१ 


कप 


[ रेरर || # भत्‌ हरिकृत # 


कु के के 
आपत्काले तु सम्प्राप्ते यन्मित्र मित्रमेवतत्‌। 


चुद्धि काले तु सम्प्राप्ते दुजनोउपि खुहद्‌ भवेत्‌॥ 


आफ़त पड़नेपर जो मित्र है वही मित्र है; अच्छे दिनोंमें 
तो दजन भी मित्र हो जाते हैं ह 


मित्र बिना संसारमें आनन्द नहीं | 
ह हि. वश कल 
मित्र बिना संसारमें आनन्द नहीं है। जानसन साहब 
कहते हे---7,86 ॥88 70 एछ688प76 000]67 फक्षत ६86 
8 (7०00299.” जीवनमें मित्रतासे बढ़कर सुख नहीं है। 
हमारे यहाँ भी कहा है-- 
कि चन्दनेंः सकपरेस्तुद्दिमेः .कि शीतलेः। 
खर्चे ते मिन्नगाप्स्य कलां नाहैन्ति षोडशीम॥ 
केनाम्तमिदं_ रूष्ट. मित्रमित्यक्तरद्वयम्‌ । 
आपदाश्व परित्राणं शोकसन्ताप भेषजञम ॥ 





चन्दन, कपू'र, बफ. ओर शीतल पदाथसे क्या है ? वे स 


'मित्रके शरीरकी सोलहरवी कत्ाके बराबर भी नहीं । 


अमृतके. समान “मित्र” यह दोनों अक्षर किसने बना 


हैं, जो आपत्तिमें रक्षा करनेवाले और शोक-सन्ताप हरनेवाले है 


संसार मित्रोंके सस्बन्धमें ऐसी ही. बातें कहता है; 
हमको मैत्रीका आनन्द सालूम नहीं; हमने बहुत मिं 


- बनाये, पर अन्तमें दुःख ही पाया । जभी जिस मित्रकी इ5 


के 


मु 


# नीतिन्‍शतक #: 
कु की कु मा 
पूरी न कर सके, बस छुट्टी हो गई। अथवा' पिन्रोंका' काम 
' निकला ओर वे' लम्बे हुए। क्या ऐसोंकों मित्र कह सकंते 
हैं? ऐसे मित्र तो शत्रओंसे भी बढ़कर हैं। ऐसों ही के 
सम्बन्धमें गोल्डस्मिथने अपने: “हरमिट” में एडविनके- मे हसे 
कहलवाया हैः-- 

.._ “उसी भाँति सांसारिक मैत्री केवल एक कहानी है । 
. _नाममात्रसे- अधिक आजतक नहीं किसीने जानी है॥ 

जब तक घन सम्पद प्रतिष्ठा अथवा यश बविख्याति । 


तब तक सन्नी मित्र शुभचिन्तक निजकुल बान्धव ज्ञाति ॥” 
वस, वात बढ़ानेसे क्या ? हमें ठीक ऐसे ही मित्र अधिक 


मिले; इस कारण हमें मेत्रीसे अरुचि हो गई है। फिर भी, 
हमको यह कहना पड़ता है कि, मेल-जोलसे बड़े काम निकलते 
हैं, इसलिये मेल-जोल या मुलाक़ात हर किसीसे पैदा 
करनेमें हानि नहीं; पर मेल-जोलवालोंको मित्र न समभत 
लेना चाहिये। जिसे मित्र बनाना हो, उसकी पहले खूब परीक्षा 
रे लेनी चाहिये। फिर; यदि बह मेत्रीके योग्य हो, तो मित्र 
पेनाना चाहिये | नीचे हम अपने अनुभवसे सेत्री-सम्बन्धी चन्द्‌ 
' दिदायतें लिखते हैं। आशा है, पाठक उनसे लाभान्वित होंगेः-- 
दोस्तीपर' चन्द्‌ हिंदायतें । 


६0 १७७००--७०««* 


£ (१) मित्रवा करो तो उसके साथ करो, जो धन, बल 
६ दिया, बुद्धि और कुलमें तुम्हारे समान हों; मैत्री अपने 


[ डेर३ | 


दर 
॥ 





[ ३२४ ] # भत्‌ हरिकृत #.| 


समान स्वभाव और व्यसनवालोंकी ही होती ३ “असगाोदी 
मेत्रीमें सुख नहीं होता । बड़ोंकी मैत्री तो निश्चय ही बुरी है॥ - 

(२) मित्रता करो, पर किसीका भी विश्वास करके अपना 
गुप्त भेद न कह दो । अगर ऐसा करोगे, तो जीवन-भर पछ- 
ताओगे । आजका मित्र कल कट्टर शत्रु हो सकता है । 

(३) जो मित्र तुम्हारे शत्रुसे मेल रक्‍्खे, उसे तुम अपना 
मित्र न समझो; क्योंकि शत्रुका मित्र शत्रु ही होता है । 

(४) जिस मित्रसे एक वार मेत्री द्ृट जाय, उसे फिर 
मित्र न बनाओ | ऐसा करना रूत्युको न्योता देना हे | 

(४) शत्रु कैसी ही मीठी बातें बनावे, पर उसे भूलकर 
भी सित्र न बनाओ | 

(६) अगर तुम्हारा मित्र चुप रहे, तो तुम उसे अपना 
मित्र सत सममो | चुप्पे मित्रसे बड़बड़ानेवाला शत्रु भत्रा। 

(७ ) नादान या गुस्ताख अथवा मूखेको मित्र मत बनाओ; 
ऐसे मित्रसे समझदार ओर तमीजदार शत्रु भला । 

(८) मित्रता रखना चाहो, तो मित्रकी ग्रलतियोंपर कम 
ध्यान दो | मित्रताके मुक़ाबलेमें धनको तुच्छ सममो |. 

(६ ) इटलीवालोंमें कहावत है, कि एक घद्टेका 
अरुडा, एक वर्षकी शराब और तीस वंषका मित्र सर्व्वोत्तम 

होता है । मित्र और शराब पुराने ही अच्छे सममे जाते हैं। 
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# नीति-शतक # [ ३२५ ] 
क्कक 

.._ (१० ) मित्रता निबाहनी हो, वां भरसक, जरूरतक समय, 
| मित्रकों धनकी सहायता दो ; पर उसे वापस लेनेकी उम्मीद 
नकरो। 


(११ ) जो सबका मित्र हो, उसे अपना मित्र मत समझो । 
जिसका एक दिल और अनेक दोस्त होंगे, वह तुमसे क्या 
, किसीसे भी दिलचस्पी नहीं रख सकता । इटलीवालोंमें 
एक कहावत है,--“जो हर किसीका मित्र है, वह किसीका भी 
मैत्र नहीं है।” 
(१२) मित्रको कभी घोखा न दो; उसके गुप्त भेद प्रकट न 
करो; चाहे उससे आपकी मैत्री दूट द्वी क्यों नजाय। 
(१३ ) खुशामदीको भूलकर भी मित्र न सममो; ड्से 
अपना जानी दुश्मन समझो । 
(१४ ) जहाँ तक बन पड़े, मित्रसे आर्थिक सहायता न 
, माँगे; हो सके तो दो भले ही; देनेमें ऐव नहीं | 
(१५) जो मित्र तुम्हारे कुछ कहते समय निगाह चुरा 
जाय, तुम्हारी बातकों ध्यानसे न सुने ओर जिस समय दूसरा 
तुम्हारी प्रशंसा करता हो, उस समय मुँह फेरले, उसे 
) भूलकर भी मित्र न सममझो । 
“2. (१६) जो सित्र तुम्हारे शत्रके कामोंकी तुम्हारे ही सामने 


'वारीफ करे और तुम्हारे अच्छे का्मोंकी भी धरणाकी नज़रसे 
देखे, उसका भी भिनत्र न समझो । 


है. 


0) ही) ॥॥॥) 
(१७) जो मित्र तुम्हारे शत्र॒का पक्ष करे अथवा उससे 


भी सेल रखना चाहे, उसे अपना सिन्र नहीं, शत्रु सममभो। 
मित्रोंके शरीर दो होते हैं, पर जान एक ही होती है। एक. 
जान दो क़ालिबवाली दोस्ती ही सच्ची दोस्ती है | अगर यह 
बात न हो, तो दोस्ती नहीं ढोंग हे । ु 
( १८) मिन्रके साथ भी लन-दन साफ रक्‍खां | हिसात्रकी 
गड़बड़ परिणाम खराब होती है ओर मेत्रीको तुड़ा देती है। ._ 
(१६ ) जो शीघ्र ही तुम्हें अपना मित्र या अभिन्न -मित्र । 
कद बेठे, उसकी मेन्नीका भरोसा न करो । वह सदा न रहेगी । 
(२० ) जो मित्र तुम्हारी समयपर कामसे सहायता करे, 
उसे मित्र समझो, किन्तु जो कोरी हमदर्दी दिखावे ओर बातें 
बनावे, उसे मित्र मत सममो | ह ह 
(२१ ) जो मनुष्य तुम्हारे मु हपर, किसी खास वजहसे, 
तुम्हें खोटी-खरी भी सुना दें; पर तुम्हारे पीठंपीछे और 
लोगोंमें तुम्हारी प्रशंसाके पुल बाँध दे, उसे. अपना मित्र 
समभो । सामने तारीफ़ करे और पीछेसे निन्‍्दा करे; उसे 
अपना शत्र समझो । ही 
(२२ ) किसीको मित्र बसानेसे प्रहले, जिसे मित्र बनाओ 
उसके गुण-दोषोंकी समालोचना करो, उसके गुण-दोषोंका 
विचार करों, उसके आचरण. ओर. उसकी सद्भतिका विचार 
.... करों और उसके मिज्ञाज और स्वभावसे वाकिफ़ होओ। 


[ १९६ ] # भत्‌ हरिकृत-# 


# नीति-शतक # हु [ ३२७ ॥ 
इसके वाद सोचो, यह हमारी मैत्नीके योग्य है। कि. नहीं; 
इससे हमारा क्या लाम: होगा और हमसे इसको क्या -लाभ ह 
पहुँचेगा। अगर इतनी परीक्षाऑमें--कड़ी ओऔर-सच्ची परी 
ल्ञाओंमें वंह पास हो जावे, तो उसे मित्र. बना लो; मित्रकी 
असल परीक्षा तो मुसीबतमें ही होती है; फिर भी, उपरोक्त 
ः परीक्षा किये बिना तो किसीकों भी मित्र न बनाओ । 
(२३) वफ़ादार नौकर सच्चा मित्र होता है; पर आप; 
शीघ्र ही ऐसा समभकर अपने नौकरको अपना भेद मत 


देदो; ऐसा करना ओफ़त मोल लेना है। ड्ाइडन महोदय: कहते 
॥ 


ह--घ86 जरी० (7ए868 8 860700 60 7४8 8&एपथाए: 77 807868 
ए8 ०ण्7 प्राधय 8 प्ररधश 0 जो अपने नोकरको : अपना 
भेद देता है।. वह अपने ही नौकरको अपना “मालिक 
: बनाता है। . । ह 
(२४ ) हमारी सारी उम्रके तजुर्वेका निचोड़ तो ग्रही . है,., 
कि आप न किसीको दोस्त बनावें और न दुश्मन | जो आपका. 
, आम करेंगे, वे बद्केमें आपसे भी अपना काम बन्ानेकी उस्समीदें . 
' ख़खेंगे। यदि, समयपर, आप उनका काम किसी बजहसे. न. 
, फरेंगे या करनेमें असमथे होंगे, तो वे आपके शत्रु हो जायँगे। 
/ दस ससय आपके दिलमें बड़ी वेदना होगी। अग़र किसीसे 
४ पस्ती ही नहोगी, तो ऐसा अवसर न आयेगा ओर आप 
| मनोवेदनासे बचेंगे । जमेन विद्वान सोपनहरले ठीक ही कहां 
पः है-/हमारा दूसरे लोगोंके साथ जो सम्बन्ध होता है, उससे: 


। ह 
[ रेर८ ] &9000%024 65 
[| ऐ।छ) ओर + कुछ ढ ००] $ 
प्रायः हमारे सभी शोक और दुध्खोंका जन्म होता है।! 
अथोत्‌ सम्बन्ध स्थापित करनेसे ही हमें दुःख भोग करने पढ़ते हैं।- 
दोहा--पाप निवारत हित करत, गुनगानि औगुन ढाँकि | 
दुख में राखत देत कछ, सन्मित्रनः ये ऑकि ॥७३॥ 


78. 7४७ ४000 प्रणडु 876 5६0 ॥0 08 09 (०७६०४ 0 
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पद्माकरं॑ दिनकरो. विकचीकरोति | 
चन्द्रो विकासयति केरवचक्रवालम ॥ 
नाभ्यर्थितो जलघरोडुपि जले ददाति। 
सन्त; स्वयं परहिते सुकृतमभियोगाः ॥ ७४ ॥ 
जिस तरह सूर्य, बिना कहे, आपहा, कमलोंको खिलावा 
है; चन्द्रमा बिना कहे कुमुद-समहको अफुक्षित करता है; मेष 
भी बिना याचना किये जल वरताता हैं; उस्ती तरह पन्त 
लोग, बिना याचना किये ही, पराई भलाईका आपन-से-त्राप 
उद्योग करते हैं ॥७2॥ 
भामिनी-विलासमें लिखा हैः-- 
सत्पुरुषः खलु द्विताचरणैर  मन्दमा- 
ननन्‍्द्यंत्यखिल लोकमनुक्त पष।. 
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#नीति-शतक #- [ १२६ ] 


ढुकुकछ 


श्रराधितः कथय केनकरेरुदाररिन्दु- 
'विंकाशयति. - केरविणीकुलानि॥ 


: 'सत्पुरुष, बिना कहे ही, अपने हितकारी आचरणंसे सारे 
संसारकों आनन्दित करते हैं। कहिये, चन्द्रमाकी किसनेः 
आराधना की है, जिससे वह अपनी उदार किरणोंसे कुमु- 
दिनी-कुलको खिलाता है ? अर्थात्त परोपकार करना सज्जनोंका 
स्वाभाविक गुण है । उनसे कहने-सुनने ओर अनुनय-विनयः 
करनेकी द्रकार नहीं । 

_ किसी कविने ठीक ही कहा हैः-- 

विना कहेह सत्पुरुष, परकी पूरे. आंश। 
कौन कद्दतः है खरकों, घर घर करत प्रकाश ॥ 


अति उदारता बड़न की, कहँलों बरने कोय। 
चातक जाँचे तनिक घन, वरल भरे घन तोय ॥ 


 दीह्म-मुमुदिन प्रफुलित करत शशि, कमल विकासत भानु। 
| विन मांगे घन देत जल, त्वोंही सन्‍्त सुजान ॥७2॥ 
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कि 


रु हरित 
[ शरद ] ज्कफ 
हक मत ध्के्‌ +े 
प्रायः हमारे सभी शोक और दुःखोंका जन्म होता है।एं 
अर्थात्‌ सम्बन्ध स्थापित-करनेसे ही हमें दुःख भोग करने पड़ते हैं।- 
दोहा--पाप निवारत हित करत, युनगाने औशुन ढाँके। 
दुख में रासत देत कछु, सन्मित्रन ये ऑआओऑक़ि ॥७३॥ 
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पह्माकर॑ दिनकरो विकचीकरोति । 
चन्द्रो विकासयति क्रेरवचक्रवालम ॥ 
नास्यरथितो जलघरोडपि जल॑ ददाति | 
सन्त; स्वयं परहिते सुकुतमियोगा; ॥ ७४ ॥ 
जिस तरह सूर्य, बिना कहे, आपहा, कमलोंकों सिलाता 
है; चन्द्रमा बिना कहे कुमुद-समृहकों अफुक्षित करता है; मेष 
भी विना याचना किये जल वरताता है; उत्ती वरह पन्च . 
लोग, विना याचना किये ही, पराई भलाइईका आपन-से-तआाप 
उद्योग करते हैं ॥७०॥ ह 
भामिनी-विलासमें लिखा हैः-- 
सत्पुरष: खलु द्विताचरणैर  मन्दमा- 
नन्‍्द्यंत्यखिल लोकमनुक्त एव । 


| 8709 ह 0ए7 30770 छ8 5ए97ंग्रड्ड 0४6 04 0प7 79:4* 
क०ग8 पछार50 00897 ए9006---# 40997: 


5. 55253 585-- ६:३5 भवबर्क ७ 


#नीति-शतक # [ ३१२६ ] 
कुककछ | हे 
“. अराधितः कथय केनकरेरुदाररिन्दु- * 
विंकाशयति.. केरविणीकुल्ानि ॥- 


सत्पुरुष, बिना कह्दे ही, अपने हितकारी आचरंणंसे सारे 
संसारको आनन्दित करते हैं। कहिये, चन्द्रमाकी किसनेः 
आराधना की है, जिससे वह अपनी उदार किरणोंसे कुमु- 
दिनी-कुलकों खिल्ाता है ? अर्थात्‌ परोपषकार करना सज्जनोंका 
स्वाभाविक गुण है । उनसे कहने-सुनने ओर अनुनय-विनय 
, करनेकी द्रकार नहीं । आओ 


किसी कविने ठीक ही कहा हैः-- 
विना कहेह सत्पुरुष, परकी पूरे. आंश। 
कौन कहत है सरकों, घर घर करत प्रकाश ॥ 


अति उदारता बड़न की, कहँलों बरने कोय। 
चातक जाँचे तनिक घन, बरस भरे घन तोय ॥ 


रीक्ष-जुमुदिने ग्रफुलित करत शशि, कमल विकासत भानु। 
बिन मांगे घन देत जल, त्योंही सन्‍त सुजान ॥७०॥ 
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[ ३३० ] #भत्‌ हरिकृत # 
५) ५9) 
एके सत्पुरुषाः पराथंघटका; स्वाथ परित्यज्यये । 
सामान्यास्तु पराथम्ुद्यम्नतः स्वाथोविरोधेन ये ॥ 
तेडमी मानुषराक्षसाः परहित॑ स्वाथोय निप्नन्ति ये । 
ये निश्चन्ति निरथर्क परहित ते के न जानीमहे ॥७४ 


जो लोग अपने स्वाथंका ख़याल न करके पराया भत्ता 
करते हैं, वे सचमृच हाँ सत्युरुष हैँ, जो अपना खार्थ व 
बियड़ने देकर पराया भला करते हैं; यानी अपना और पराया. 
दोनोंका हितसाधन करते हैं, वे साधारण पुरुष हैं, जो अपने 
स्वार्थक लिये पराया काम बिगाड़ते हैं, वे मनुष्यरूपमें रात 
हैं और जो वथा ही परायी हाने करते हैं, उन्हें क्या कहें, 
सो हमारी समझें नहीं आता । | | 


जिसका जन्म-स्वभाव जैसा है, वेसा ही रहेगा। सत्पुरुषोंका 
स्वभाव सत्पुरुषोंके ही योग्य रहेगा ओर नीचोंका नीचोंक 
योग्य । नीच पराया काम बिगाड़ना ही जानते हैं, बनाता 
नहीं । कहा है--- 

घातयितुमेव नीचः परकाय्ये वेति न प्रसाथयितुम | - 

. पातयित॒ुमसर्ति शक्तिायोच्र क्च॑ न चोन्नमित॒म्‌॥ 

नीच पराये कामको बिगाड़ना जानता है, पर बनाना नहीं 
जानता; वायु वृक्तको उखाड़ सकता है, पर जसा नहीं सकता। 
- “ चूहा अन्नकी पिटारीको गिरा सकता है, पर उठाकर 


कह 


#:नीति-शतक क [ ३३१. ] 
नहीं रख, सकता 4 बिल्ली अगर दूधकों पी नहीं. सकती, 
तो लुढ़ा।ही देती है । न्ीचोंका स्वभ्नाव ऐसा ही होता है । 

सत्पुरुषोंके. स्वभावके .सम्बन्धें किसी कविने कहा'है-- 

: उत्तम पर-कॉरज करें, अपनो काज बिसार। 

. पूरे अन्न .जहान को, ता पति भिन्ञाघार ॥ 

उत्तम पुरुष अपना काम विसारकर, पराया काम करते 
हैं। अन्नपूर्णाके पति--शिवजी मभिक्षा माँगते हैं, किन्तु बह 
सारे संसारको अन्न देकर पालन करती हैं । सत्पुरुष परोपकारमें 
ही अपनी शोभा सममभते हैं । 

शिज्ञा--जों अपना, क़रामः सिद्ध नहीं करते, पर पराया 
फाम विगाड़ते हैं, वे नीचोंके भी सरदार हैं ओर जो अपना 
काम वनानेके लिये पराया काम बिगाड़ते हैं, वे नीच .हैं.। 
आप इन दोनोंकी राहपर भूलकर भी न चलें। अगर 
हो सके, तो अपने स्वार्थेका खयाल झुलाकर पराया. भत्ना 
फरें; आपका इस लोक और परलोक दोनोंमें भला" 
शगा; आपका नाम सत्पुरुषोंकी क्िस्टमें लिखा जायगा, स्व 


, र भोजुका हार आपको खुला रहेगा । अगर इतनी हिस्मत 
. " हो, तो आप अपना भी कास बनावें ओर पराया भी; - यह 


कम हक 


ऐेरफ़ा भी बुरा नहीं । 


;  प--उत्तम नर पर-अरथ करत, स्वार॒थकों त्यायत.| 


मध्यम परक्रो अर्थ करत, स्वार्थ अनुरागत ॥ 


# भत्‌ हरिकत # 
कुक 
दुष्ट जीव निज काज करत, पर काज विगारत | 
वे नहिं जाने जाते रूप चौथों जे पारत॥ 

जिनकों न हीत विज की कछु, औरनके सवार हरत | 
तिनकी न दरश शय देहु अभु, वात सुनत ही चित डरत ॥७५॥ 


इश२ 
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दूधमें जलके मिलते ही इदूँधने अपने सारे गुर जलको 
दे दिये । इसीसे दूधको जलते देखकर, जल भी अपना शरीर 
आगमें होमने लगा | किर दूधने अपने मित्रकी इस आफत्की 
देखकर, स्वयं आगमें गिरना चीही$ परन्त जलके छींटे पड़ते है 
दूधने समम्का कि मित्र त्राया। इसलिये वें शान्त हों गया | 
। _सत्पुरुषोंकी मेत्री दूध और जलकी सी हीं होती है । 


# नीति-शतक # 





हा [ ३३३ ] 
कुहऊ 


शिक्षा-मैत्री करो ता, दूध पानीकी-ली करो । , 


करडलिया-पानी पयसों मिलत ही, जानयो अपनो मित्त । 
आप भयौ फीको वहे, जलकों कियो- सुचित्त ॥ 
. जल्कों कियौ सुचित्त, तप्त पयक़ों जब जानी | 
तब अपनो तन बारि, बारि मन ग्रीवहि आाना॥ 
उच्च॒ल चल्यो पय तबे, शान्ति जल दिरकत ठानी। 
सत्युरुपोर्का ग्रीति रीति, ज्यों पथ और पाना ॥७+॥॥ 
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इतेः स्वपिति केशव! कुलमितस्तदीयरढिषा- 
मित्र शरणार्थिनः शिखरिणां गणा; शेरते ॥ 


श्तोषपि बड़वानल! सह समस्तसंच्तके 


दे विततसूजित भरसहं च सिन्धोचेपु ॥ 


5 
हृ 


|; 


पद्म एक ओर रोषशायी विष्णु सो रहे हे 


उनके शत्रु दानवोंका परिवार पड़ा है 


कु के के 
भयभीव हुएं शरसार्थी मेनाक अभाति पर्वत पड़े हें और एक 
तरफ़ अलगांमि समेत वड़वानल मोजूद हैं । अह्ो / समुद्रका 
शरीर केसा वलवान और विज्ञाल तथा भार सहनेवाला है ! 
उसकी सहन-शीलता और उदारता की बलिहारा हें / 

सारांश--सत्पुरुष अपनी शरणमें आनेवालोंकी सदा रक्ा 
करते हैं। वे आप कष्ट: सहते हैं, पर अपने शरणार्थियोंको 
: कष्ट नहीं होने देते.। यह ब्रड्ोंकी ही सांमथ्ये हे और कोन 
ऐसा कर सकता हे. ९ 

कंवियोंने कहा है-- हज 

भत्रे बुरे छोटे बड़े, रहें .वड़नि पे आय। 

मकर अखुर खुर गिरि अनल, दृधि मधि सकल बसाय॥ 

डे भार ले निरवहेँ, तंजत न खेद विचारि। 

सेल घरा धरि घर चरे, अरबों देत न डारि॥ 

सन्‍त कष्ट सह आपही, सुखि राखे ज्ु समीप । 

ञाप जरे .तह ओरकों, करे उजेरो दीप॥ 


छुपय--हते सोवतः श्रीक्षष्ण, उते' वे दाववगन | 

- इतकों गिरवरबुन्द, शरण सोवत' निर्मय मन ॥ 

' इंतकों' वाड़व अमि, रहत जलमाहिं निरन्तर | 

मेच्छ कच्छ इत्यादि, रहत सुंखतों सब जलचर ॥ 
"आतिःही अयाघ ऊँचो आपिक, सहनशीलताकी' अवधि। 
..... "विस्तार अमित कहिये कहा; अद्भुत यति राखत उदषि ॥७४। 
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पर ३३४ ] 


तृष्णां छिन्धि भज ज्षमां जहि मद प्रापे रति मा कृथा! 
सत्य ब्रह्मनुयाहि साधुपदवी सेवस्व विदज्ञनम ॥ 
मान्यान्मानय विद्विषोप्यनुनय प्ररूयापय स्वान्गुणा-.. 
न्कीति पालय दुःखिते कुरु द्यामेतत्सतां लक्षणम्‌॥७८ 


तृष्णाकी त्याय, क्माकों सेवन कर, सदकों छोड, पा्षोंते 

. अति न कर, सच बोल, साधुओकी रीतिपर चल, परिडतोंकी 
तेवा कर, मानवीयोंका मान कर, शझत्रओंकोीं भी असच्र रख 

: अपने गणुकी प्रसिद्धि कर, अपनी कीर्िका पालन कर और 
दन-दुसियोंपर दया रख--क्योंकि ये सब सत्पुरुषोंके लक्षण हैं। 


तृध्णा पिशाचिनी । 


.. संसारमें आशा और दृष्णाके समान ढुःखदायी और 
“डप्चको बन्धनमें बॉधकर इहलोक ओर परलोक विगाड़नेवाले 


[ ३३६ ] # भत्‌ हरिकृत & 
हे <$ % $ 
ओर कुछ भी नहीं हैं। जिसको; धन-ठष्णा नहीं, वही सन्चा 
सुखी है। जिसे धनसे नफरत है; वह देवोंका देव है ॥ 
शंकराचाय्यक्ृत प्रश्नोत्तरमालामें लिखा हैः-- 
वद्धो हि को यो विषयान्गुरागी। 
का वा विमुक्तिविंपये विरक्तिः॥ 
को वास्ति घोरो नरकस्स्वदेह- 
स्तृष्णाक्षयस्स्वग पद॑ किमस्ति ॥ 


बन्धनमें कौन है ? विषयी । विमुक्ति क्या है ? विषयोंका 
त्याग । घोर नरक क्या है? अपनी देह। स्वर्ग क्या है! 
'तृष्णांका नाश । 

मनुष्य बूढ़ा हो जाता है, पर रृष्णा बूढ़ी नहीं होती 
ज़ुढ़ापेमें यह और भी तेज़ हो जाती है ओर मरणकाल तः 
मनुष्यको अपने फेरमें फँसाये रखकर उसका स्वेनाश.क 
देती है । कहा है-- 

जीय्य॑न्ते जीय्य॑तः केशा दन्‍्ता जीय्य॑न्तिजीय्य॑तः | 

जीय्येतश्चच्ुषी श्रोत्रे तृष्णेका तरुणायति॥ 

इच्छुति शती सदसख्र सहसर्री लच्मीहते। 

लक्षाधिपस्तथा राज्यं राज्यस्थः स्वगंमीद्वते॥ 

जीर्ण होनेसे बाल जीणे हो जाते हैं, जीण होनेसे दा 
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80:22 मीए जद कि [ रेशे७ ] 
गा हा कह हैं, जीर्ण होनेसे आँख और कान भी जीणे हो 
जाते हैं; पर एक तृष्णा जवान होती जाती हे । 

सोवाला हज़ारकी, हज़ारवाला लाखकी, लाखवाला 

राज्यकी और राज्याधिपति स्वर्गकी इच्छा करता है । 
रृष्णा निर्धनोंको तो अपने चंगुलोंमें फँसाने ही रहती है; 
पर धनियोंकों भी नहीं छोड़ती । धनियोंकों ग़रीबोंसे जियादा 
रृष्णा होती है। वह सदा निनन्‍नन्‍्यानवेके फेरमें पड़े रहते हैं। 
उनकी कृष्णा पूरी नहीं होती, कि काल आकर उनकी चोदी 
पकड़ लेता है। तृष्णाके फेरमें पड़कर, मनुष्य अपने पेदा करने- 
:बालेको भो भूल जाता है। अन्त समय बहुत-कुछ तड़फता 
' ओर पछताता है; चाहता है, कि यदि और कुछ दिन भी जीडूँ, 
गो हृष्णाको त्यागककर भगवद्सजन करूँ; पर उस समय 
'तो एक क्षण भी उसे मिल नहीं सकता। इसलिये बचपन 
। ओर जवालनीमें ही, मनुष्यकों तृष्णाका छेदन कर, परोपकार और 
। शखर-भजनसे अपना जीवन सफल करना चाहिये। ठृष्णाका 
भार “सन्तोष” है। जिसे सन्‍्तोष है, उससे रृष्णा डरती 
ओर कोसों दूर भागती है। ठृष्णामें दुःख-ही-दुःख है और 

8202 सुख-ही-सुख है। इसीसे कहा है-- 
सब खुख है सन्‍्तोष में, घरिये मन सन्‍्तोष । 
न दुबेल द्वोत है, सपे पचन के पोष ॥ 


बडी, | 


ञौ 46) 6) ॥ 
ओर भी कहा है-- 
सनन्‍्तोष; परम॑ लाभः, सनन्‍्तोषः परम॑ घनम्‌। 
सन्‍्तोषः मरमंचायु+, सन्‍्तोष: परम॑ सुखम्‌ ॥ 





तृष्णादास सेठ । 
आर कक 

एक तृष्णादासः सेठकी कहानी हमने कहीं पढ़ी है, उसे 
पाठकोंके उपकाराथे यहाँ लिखते | 

वृष्णादास सेठ सदा निन्‍नयानवेके फेरमें लगे रहते थे। 
करोड़ों रुपये होनेपर भी, आपकी तृष्णा न शान्त होती थी। 
आप सदा सोचते थे, अब अरब रुपये होनेमें इतने करोड़ 
घटते हैं। अम्ुुक कामसें नफा होनेसे, में अरबपति हीं 
जाऊँगा। एक दिन उनको एक विद्वान्‌ ने सममाया,-- सेठ 
जी ! भगवानने बहुत दिया हे; सन्‍्तोष करो; बिना सन्तां 
सुख न होगा । ख्वाहिशोंका बढ़ाना ही मनुष्यक बन्धन और 
दुशःखोंका मूल है। महात्मा सुकरातने कहा है--770 (०४० 
0०प्रा ज़07६8, +9 700&787 श6 7680770]6 596 28003, मठ 
ज्यों-ज्यों अपनी ख्वाहिशोंकों कम करता है, वह देवताओं 
समकक्ष होता जाता है। अँगरेजीमें भी एक कहावत है- 
00:90०7४78०006 ३8 99667 ४879 - ए०७/४0, यानी. विनर 
सनन्‍्तोष अच्छा है ।” परिडतजीका इतना सब समभाना-वुसाते 


अरख्यरोदन हुआ; सेठजी कुछ न सममे । 


#नीति-शतक 5 [ ३३६ ] 
4 6) . 40 सी गहीमें वैंे न 

एक रोज़ सेठजी अपनी गद्दीमें वेठे हुक्ा पी रहे थे; इसी 
समय ख़बर मिली, कि आपके पोता हुआ है | आपने उसी समय 
नोवत-नक्कारे बजनेका हुक्म दिया। नोकर-चाकरोंको इनाम 
वँटने लगा | इतनेहीमें, फिर कोई ख़बर लेकर आया, कि बच्चा 
और जब्चा दोनों पर्मघामकों सिधार गये। सुनते ही सेठजी 
करम ठोकने लगे और ऐसे शोक-सागरमें डूबे, कि तनो- 
बदनका होश न रहा। इसी बीच, किसीने यकायक ख़बर 
दी, कि आपने जो विलायतकी लाटरीमें चिट्ठी डाली थी, बह 
चिट्ठी आपह्ीके नाम उठी है | सुनते ही सेठजी खुश हो गये; 
सारा रंज-राम और दुःख भूल गये; ताज़ा हुकका भरनेका हुक्म 
दिया गया। इतनेमें एक आदमीने आकर कहा--“'सेठजी 
आपका जहाज, सूसध्यसागरमें, विकट तूफ़ान आनेसे, डूब 
गया » सुनते ही सेठजीको काठ मार गया। हुका धरा-का- 
ःघ्रा ही रह गया | अब आपको होश हुआ । आप मन-ही-मन 

(फहने लगे,--/उस दिन जो परिडतजीने कहा था कि ज़्बाहि- 

| गोंक़ी बढ़ाकर, उनके पूरा करनेके लिये, रृष्णाकों तरंणोंमें 

£ “नो ठुःख़का मूल है, वह वात सोलह आने ठीक है |”? आपने 

उसी दिनसे तृष्णा-पिशाचनीकों त्याग, सन्‍्तोषसे मैत्री कर 

(| सन्तोपसे मेत्री करते ही, उन्हें हर ओर सुख-ही-सुख 

4.० पे लगा। न जाने वे दुःख और शोक कहाँ विज्ञाय गये ३ 


4१ तय & 8 
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# भत्‌ हरिकृत। 
क्षमा अभृतिपर हम पहले लिख आये हैं, इसलिये दुबाण 
लिखना व्यथ है। 
शत्रुके प्रति दया-प्रकाश । 
न-+---४०: 
मनुष्यको चाहिये प्राणिमात्रपर दया रक्खे; सबको दाः 
सान-सम्मान और मीठे वचनोंसे खुश रक्‍्खे; यहाँ तक' 
शत्रओंकों भी प्रसन्न रक्खे । जो अपने शत्रुपर भी दंग 
करते हैं, शत्रओंसे भी अपना चित्त शुद्ध रखते हैं, शत्रुओंर 
भो कल्याण-कामना करते है, वे वास्तवमें महापुरुष है । 
उपकारिषु यः साधुः खाघुत्वे तस्य को गुणः | 
अपकारिषु यः साथुः स साथुः सद्धिरुच्यते ॥ 
जो अपने उपकारियोंमें साधु हे, उसकी साघुताम क्व 
गुण है ? जो अपने अपकारियोंपर कृपा करे, महात्मा ४ 
ही साधु कहते हैं | 
सचमुच ही यह बड़ा कठिन काम है। कठिन है जिन! 
लिये कठिन है; महापुरुषोंके लिये कठिन नहीं। उनका 7 
स्वभाव ही ऐसा होता है, कि वे अपनी बुराई करनेवा” 
साथ भी भलाई करते हैं। “भामिनी-विज्लास” में लिखा हे 
अयि मलयज महिमाउय, . 
कस्य गिरामस्तु विषयस्ते । 


हि ऊी0ड2०व ६07 ६0७ ज़र७००ते 89 १५, धषणपे 888 
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उंद्गिरतो यद्गरलं फरिनः 
पुष्णासि परिमलोदूगारेः॥ 
हे चन्दन ! तेरी सहिमाका बखान कौन कर सकता है ? जो 
प्‌ तेरे ऊपर जहर उगलते हैं, उन्हींकों तू अपनी सुगन्धसे 
पोपता है । तात्पय्ये यह, कि सज्जन अपने अपकारीके 
श्रपकारको भी उपकार ही समझते और उसका भला करते हें। 
. अपनी हानि करनेवालों, अपनी निन्‍दा करनेवालों ओर 
' पने संग शत्रुभाव रखनेवालोंपर भी जो मिहरबानी करते 
उनकी शुभकामना करते हैं,--उत्त सत्पुरुषोंस कमलापति 
(रायण प्रसन्न होकर उनकी इच्छा पूरी करते हैं। धुवके 
नी विमाताकी कल्याश-कामना करते ही, भगवानले 
हूँ दशन दिये। जब मनुष्य इस दर्जपर पहुँच जाता है; 
पे वह परमात्माके बहुत नज़दीक हो जाता है! उस 
मय उसे कोई अभाव और दुःख नहीं रहता । राजर्षि भद हरि- 
शत यहाँ जो १९ उपदेश दिये हैं, वे मनुष्यमात्रकों अपने 
/एयपटपर लिख लेने और सदा याद रखने चाहियें; साथ 
(इसपर अमल करनेका भी अभ्यास करना चाहिये | मनुष्यक्े 
“एयाणुकी इनसे उत्तम ओर नसीहत हो नहीं सकती। 
हि उत्तम-से-उत्तम उपदेशोंका सक्‍खन है। आप इन 
2 की] सुरपतिके बसीचेका कल्पवृक्त समझभें। इनपर 
की फरनेवालोंको संसारकी सुख-सम्पत्ति, सारी प्रथ्वीका 
थे, और सगे तो क्या चीज़ है, वह परमपद्‌ भी मित्र 


[ ३१४२ ] ह# भत्‌ हरिकृतक 
सकता है, जिसके लिए देवता भी तरसते हैं। दुःख ओर क्लोश 
आपद आर मुसीबत तो इन उपदेशोंपर चलनेव्रालेके नजदीक, 
स्वप्तमें भी, आ नहीं सकतीं । मनुष्यों ! संसारके - ओर भंमटोंमें 
न पड़, इनपर चलो। दुनियवी थोथे कामोंमें पचना-मरना; 
बथा आयु खोना है । 


छप्पय--तृष्णाकों तजि देहु, ज्ृमाको भजन करहु नित | 
दया हिये में राखि, पाप सों दूर राखि चित ॥ 
सत्य वचन मुख बोल, घर्म-पदवी जिय घारहु | 
सतपुरुषन की सेव, नमत्नता अति विस्वारहु ॥ 
सब गुण सु आपने गृत्त रखि, कीरति परपालन करहु | 
करि याद दुखित नर देखके, सन्त राति यह अनुसरहु ॥७ 
78... 808॥ा॥ [7070 8ए६7०१०७, ०पो धंए७॥9 807॥0 ॥80 
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+96 पं, #णी०ए ६6 एफ ० 8०00वं 900, 80770 #/ 
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6 
समस्त वचसि काये पुण्यपीयूषपूणो- 
स्त्रिशुवनसुपकार श्रेणिन्रिः प्रीणघन्तः ॥ 

प्चती ४ जेट #' 
. परगशुणपरमाणून्पव॑तीकृत्य नित्य 
. निजहदि विकसंतः सन्ति सनन्‍्तः कियन्त:॥७६ 


#नीति-शतक क##-' [ ३४३ ] 
५) ५9) 
जिनके तन, मन और वाणुें पृरयरूपी अमृत भरा हैं, 
' जो श्रपने उपकारोंसे तीनों लोकोंकों तृप्त करते हैं आर जा दूत्तरक 
परमाणु-तमान गुरणुोंकों पन्वेतके समाव बढ़ाकर अपने हृदयमें 
प्रसन्न होते हैं--ऐसे तत्युरुष इस जगतूमें विरले ही हैं । 





नीच' लोग कहते कुछ हैं, करते कुछ हैं ओर मनमें कुछ 
होता है। उनका सन, उनकी वाणी ओर उनकी क्रियाका 
एक रूप नहीं होता | परन्तु सत्पुरुषोंक जो मनमें होता हे, 
वही उनकी जवानसे निकत्नता है ओर जो कुछ जबानसे 
निकलता है, उसे ही वह करते हैं। सत्पुरुष अपने तन, सन 
और वचनसे सदा परोपकारसें लगे रहते हैं। वे अपना 
जीवन ही परोपकारके लिये समकते हैं। नीच लोग पराये 
पढ़े-से-चढ़े गुणको छोटा कर देते हैं, उसमें अनेक दोष 
: जगा देते है; पर सज्जन लोग पराये छोटे-से-छोटे गुणकों 
.  पहाड़का रूप देकर, अपने सनमें बहुत ही खुश 
: देते है। क्या यह कठिन, अति कठिन तपस्या नहीं है ? क्या 
: उसे. संत्पुरुप इस' जगतमें दिखाई देते हैं ? धरती-माता 
. ने सत्पुरुपोंसे नितान्त शून्य तो. नहीं है, पर ऐसे पुरुषरत्न 
“हकहीं ही होते हैं। प्रथ्वीके. जिसः खरडकी ऐसे मह 
3 शोभावृद्धि करते हैं, वह भूखए्ड परम पवित्र 


तीः 
ह कल और ऐसे सज्जन सलुष्यमात्रके बन्दनीय देवता 
तिह। 


[ ३४४ ] # भत्त हरिकृत ४ 


राई कक के के 
क््‌ 6 8” 


बदन प्रसाद्सद्नं सदय॑ हृद्यं खुधामुचोचाच: । 
करण परोपकरणं येषां केषां न ते वन्याः॥ 
जो सदा प्रसन्न रहते हैं, जिनके हृदयमें दया है, जवानमें 
अमृत है ओर जो परोपकारपरायण हैं, वे किसके वन्दनीय 
नहीं हैं ! 
शंकराचाय्यकृत प्रश्रोत्तरमालामें लिखा है-- 
विषादध्दिषं कि विषयास्समस्ता । 
दुखी खदा को विषयान्तुरागी ॥ 
धन्यो5स्ति को यस्तु परोपकारी । 
कः . पूजनीयः शिवतत्त्वनिष्ठः ॥ 
सबसे बड़ा विषय कोनसा है ? सभी विषय | सदा ढुखी 
कौन है ? विषयानुरागी । धन्य कौन है ? जो परोपकारी है। 
पूजनीय कोन है ? जो शिवतत्त्वनिष्ठ है । 
दोहा--अमृत भरे तब मन बचन, निशिदिन जग-उपकार | 
परगुण मानत मेरु-सम, विरले जन संसार ॥०६॥ 
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# नीति-शतक # 
कुक क्र 
कि तेन हेमगिरिणा रजतादिणा वा 
यत्राश्िताश्आ तरवस्तरवस्त एवं ॥ 
मन्यामहे सलयसेव यदाश्रथेण 

कंकोलनिबकुटजा अपि चन्दना! स्थु)॥ ८० ॥ 
उस सोनेके सुमेह पर्वत और चॉरदीके कैलाश पर्वतसे 
संत्तारकोी क्या फायदा, जिनपर पैदा होनेवाले वृक्ष जेसे-के-तेसे 
ही बने रहते हैं ? हम तो मलयाचलको हा अच्छा समभते हैं, 
जितके सेतर्यसे कंकोल, नीम और कटज ग्रभृतिके कडवे वक्त 
भी चन्दनके वक्ष हो जाते हैं | 
खुलासा--सुसेरु ओर केलाशपर पेदा होनेवाले वृक्ष उनके 
संसगसे सोने चाँदीके नहीं हो जाते, इसलिये उनसे संसारकों 
कोई लाभ नहीं | उनसे मलय पर्वत अच्छा, जिसके संसगंसे, 
वहाँ पेदा होनेवाले, नीम. और कुटज पमभतिके वृक्त, कड़वे होने- 
पर भी, चन्द्नक वृक्ष हो जाते हैं। वड़ोंके संसगसे ऐसा ही' 
होता है। कहा है-- 
महाजनस्य सम्पकेः करुय नोन्‍नतिकारकः । 
पद्मपत्रस्थितं तोयं घत्ते मुक्ताफलथ्रियम्‌॥ 
सहाजनोंका संसग किसकी उन्नति नहीं करता ? कमलके 
पत्तेपर रक्खा हुआ जल मोतीकी सी कान्ति घारण करता है । 
जिससे किसीका भला न हो, उसका होना न होना 
पकर्सों हैे। अपने लिये तो सभी जीते हैं, जो पराये लिये 


[ 3४४५ 3 


# भतृ हरिक्ृत # 
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जीता है, जिससे दूसरोंकों फ़ायदा पहुँचता है, उसीका जीना 
सफल है । जो धनवान्‌ होकर, दीन-दुखियोंका कष्ट निवारण 
'नहीं करता, उसके धनी होनेसे क्या लाभ ? एक. उपालम्भ 
< उलाहना ) ओर भी सुनिये:-- 

कि खलु रत्नरेतेः कि पुनरभ्रायितेन वषुषाते-। 

सल्िल्मपि यन्‍त तावकमणवच॒दनं प्रयाति तृषितानाम्‌॥ 

हे सागर ! तेरे अमूल्य रत्नों ओर मेघुक़े समान शरीरसे 
'क्या ्ञाभ, जो तेरा जल प्याससे घबराये हुए ग्राणियोंके सम हमें 
-भी नहीं पड़ता ? अर्थात्‌ अगर किसी सम्पत्तिवानसे किसी 
प्राणीका उपकार न हुआ, तो उसके सम्पत्तिशाली होनेसे 
'दुनियाको क्या ? 

जिससे संसारका उपकार न हो, बह बड़ा होनेपर २ 
'किंस काम का ? जिससे दुखियाओंका ढुःख दूर हो, वह थोट 
भी अच्छा । “जेठकी धूपसे जलते हुए, प्याससे घबराये हु 
अटोही, मेरे सूख जानेपर किसके पास जायँगे” ऐसी बात कहने 
चाला, राह किनारेका थोड़ी संपदावाला सरोवर धन्य है 
अखरड जलवाले समुद्रको लाख-लाख घिक्कार है। जिसरे 
ध्यासोंकी प्यास भी नहीं बुकती !! 

लीजिये, उस्ताद जौक़का भी एक उपालम्भ सुनिये-- 

सेराव न हो जिससे, कोई तिशनये मकसद । 

ऐ ज़ोंक ! जो वह आबेबका भी. है, तो क्या है ॥ 


# नीति-शतक # [ ३४७: ] 
कुक कु कक रु 
जिससे किसी “प्यास न-चुमे, वह अमृत भी हो 
तो किस काम का ? उससे दूसरोंकों क्या लाभ ९ 





सोरठा-एरे निलजण सुमेर, तो साथी पाथर रहें। 
मलयागिरि कहेँ हेर, कुटथ नीम चन्दन किये ॥८०॥ 
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वेय्यअशंसा । 
“40०45 

रतेमहाहेंस्तुतुषुने देवा न मेजिरे मीमविषेश भी तिम्‌। 
सुधां विना नप्रययु विरार न निश्चिताथो द्रिमिन्ति धीरा; 
॥ ०१ ॥ 

पमृद्र मधते समय, देवता नाना अकारके अमोल रत्न 

कहर भा सनन्‍्तुष्ट व हुए--उन्होंने समुद्र सथना न छोड़ा | भया- 

पक पिपसे बयसात होकर भी, उन्होंने अपना उद्योग न त्यागा। 

जेब तेक अमृत ने निकल आया, उन्होंने विश्राम ने किया-- 


न भठ हरिक्ृत ः 
अविरत परिश्रम करते हाँ रहे | इससे यह ।पिद्र होता है, कि 
धीर पुरुष अपने निश्चित अर्थ--झ्ब्छित पदार्थ--कों पाये बिना, 
वीचमें घवराकर, अपना काम छोड नहीं बैठते | 


[ ऑृ४८ ] 


निवृद्धि पुरुष प्रथम तो विन्न-भयसे किसी कामको आरम्भ' 
ही नहीं करते; यदि कर भी देते हैं, तो वीचमें विप्न-बाधा 
उपस्थित होते ही कामको छोड़ बेठते हैं; पर बुद्धिमान हजार- 
हज़ार विन्न-बाधा उपस्थित होनेपर भी, कांमको वीचमें नहीं 
छोड़ते । प्राचीन कालमें, महात्मा घ्रुबने परमात्माके दशनोंकी 
इच्छासे तपश्चय्यां आरम्भ की। वनमें उन्हें बहुतसे हिंसक 
पशुओंने डराया तथा और भी विन्न उपस्थित हुए, पर वे अपने 
आसनसे ज़रा भी न डिगे--जब परमात्माके दशेन हो गये, तभी 
उन्होंने अपना काम छोड़ा, ऐसा ही सूर्यकुलतिलक महाराज 
भगीरथके साथ हुआ | उन्हें भी इन्द्रने बहुत डराया-बमकाया, 
पर वे न डरे; अपना काम करते ही रहे। जब उन्हें गन्नाके 
मत्येलोकसें आनेका वर मिल गया, तभीः वे तपस्यासे विरत 
हुए । कहा है-- 
महत्त्वमेतन्महतां नयालडूडरघारिणाम्‌ | 
न मुश्चन्ति यदारब्चं ऋच्छ 5पि व्यसनोदये ॥ 
नीतिका भूषण धारण करनेवाले महात्माओंका यही 
महत्त्व है, कि वे घोर विपद्‌ पड़नेपर भी, अपने आरम्भ किये 
. क छोड़ नहीं बेठते | 


ह- शक 
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# नीति-शतक # 
कु के के 
इपफ्य--महा अमोलक रत्न, नाहें रे सुर तिनत्ों । 
महा हलाहल जान, ग्राए डरपत बहिं जिनसों ॥ 
रहत चित्तकी वत्ति, एक अमृत सो अतिहाँ। 
तेसे ही नर धीर, काज निशचे कर मतिही ॥ 
सब दोष-रहित अरु गुसु-सहित, ऐसे कारन मन घरत । 
तिहि को सत्र्थ अमृत लह्त, कोज सुखकों नहिें करत ॥८?॥ 





[ ३४६ ] 
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कचिद्भूसी शय्या कचिद्पि च परयक्शयन । 
कचिच्चाकाहारा! कचिदृपि च शाल्योदनरुचि! ॥ 
क्वचित्कन्धाधारी क्‍्वचिद्षि च दिव्याम्बरघरों । 
मनस्वी कायोर्थी न गणयति दुःख न च खुखम्‌ ॥८२॥ 


कभी जमानिपर सो रहते हैं और कभी उच्म पलेंगपर 
पोते हैं, कभी साय-पात खाकर रह जाते हैं और कभी दाल- 
गात खाते हैं; कभी फटी-पुरावी गुदंडी पहनते हैं. और कभी 
दिव्य वद्ध घारणु करते हैं--कार्य्यप्तिद्िपर कमर कप्त लेनेवाले 
पीर एठप सुख और दुःख दोनोंकों ही कुछ नहीं समझते । 


[ ३५० ] # भत्‌ हरिकृत-# 

जो धीर पुरुष सुख-दुःख, मान-अपमान और, निस्दाः 
स्तुतिकी परवा नहीं करते, केवल काय्ये साधनसे मतलब रखते 
हैं, जो शरीरकों नाश करके भी कार्य्य सिद्ध करना चाहते 
हैं, वे अवश्य ही कठिन-से-कठिन -कामको सिद्ध 'कर लेते 
हैं। कार्य-साधनके लिए स्वयं त्रिज्ञोकीनाथकों कभी वामन, 
“कभी -शूकर ओर कभी नरसिंह रूप धारण करना पड़ा; तव 
इतर लोगोंकी क्या बात है ? कहते हैं, महाबली रावणने भी, 
अपनी काय्य-सिद्धिके लिये, गधेकों सिरपर रक्‍्खा ओर एक . 
पुष्प कम हो जानेपर, अपना नेत्र ही शिवजीको अपेण करनेएे 
लिये तय्यार हो गया। यूरोपविजयी महावीर नेपोलियनः 
अपनी विजयके लिये, अनेक वार दिन-को-दिन ओर रात-को 
रात नहीं गिनी, आँधी वर्षा ओर तूफानसें घोर कष्ट सहः 
किये | शेषमें, विजय प्राप्त करके ही दम लिया। मनर्ख 
पुरुषोंका ऐसा ही स्वभाव होता हे । 

कहा है-- 

अपमान पुरस्कृत्य मान ऋृत्वा तु पृष्ठतः। 
स्वार्थमभ्युद्रेत्पाशः स्वार्थश्रंशोहि मूखेता॥ 

अपमानको आगे और मानको पीछे रखकर, बुद्धिमानको 
अपना काये सिद्ध करना चाहिये। अपना काम न बनाना 
ही मूखता है । 

सारांश--धीर पुरुष स्वकाय्येसिद्धिके आगे मान-अपमान 
-- और ढुःख-सुखको-कोई चीज़ नहीं समभते । 





नीति-शतक # , ग है 


) ॥0 4 है 
(-भमिशयन कहूँ पलंग पे, शाकाहार के मिष्ट । 


कहूँ कन्या सिरपाव कहु, त्र्थी सुख दुख इष्ट ॥द९# 
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ऐश्वर्यस्थ विभूष्ण खुजनता शौयेश्य वाक्संयमो 
; ज्ञानस्योपशमः अ्रुतस्थ विनयो वित्तरथ पाते व्ययः ॥ 
: अक्रोधस्तपस: समा प्रमवितुर्ध मेस्य निव्यो जता 


/ सर्वेषासपि सर्वकारणमिद शील पर भषणम ॥८३६ 


ऐशवर्यका भपषण सजनता, शुरताका भूषण आभमानराहुत 
गत कहना, ज्ञानका भपण शान्ति, शाख देखवेका भूषण [विनय 
पनका भपण सपात्रकों दान देवा, तपका भूषण क्राध-हानता 
प्रनताका भपर्‌ ज्षगा और घरमका भूषण निरछलता हैं; किन्तु 
अन्य तब गयोंका कारण और सब्बोत्तर भूषण “शॉल”” है । 








शंकराचाय्यकृत प्रश्नोत्तरमालामें लिखा है+-८- 


किस्मूषणादभूषणमस्ति शीर्ल | 
तीथेम्परं कि स्वमनों विशुरम्‌ ॥ 


[ शशर ] + भतत हरिकृत # 


दे न 490 (0 69 
किमत्र हेयं कनक॑ च कान्ता।... 


श्राव्यं सदा कि गुरुवेद्वाक्यम॥ क्‍ 
उत्तम-से-उत्तम आभूषण क्या है ? शीत । उत्तम-से-उत्तम 
तीथ कौनसा है ? अपने मनकी शुद्धता । इस जगतूमें त्यागने- 
योग्य क्या है ? धन ओर स्त्री । सदा सुनने लायक़ क्या है! 
गुरु ओर बेदका वाक्य । 
संसारमें “स्वभाव” सबक ऊपर समझा जाता हे। जिसका 
स्वभाव अच्छा नहीं, वह हज़ार-हज़ार गुण होनेपर भी निकम्मा' 
है। जिसके स्वमावमें “शील” है, वह सब शुणियोंका 
सर्दार है। शीलवान्‌ ही जगत्‌की सम्पत्तियोंका स्वामी 
होता है। कार्यनिपुण पुरुष सम्पत्ति पाता है, पथ्य-सेवी 
मद्भल, सुख ओर निरोगता पाता है, उद्योगी विद्याकी सीमा 
श्रा जाता है; पर विनयी ( शीलवान्‌ ) पुरुष धन, धर्म ओर 
यश--वीनोंको पाता है । 
हमें एक शीलवानकी कहानी याद आ गई है। पाठक 
उसे सुनें :--“एक गाँवमें दो भाई रहते थे। उनमेंसे एक अत्यन्त 
विद्वान, मधुरभाषी, शान्त और सबकी सह लेनेवाला था। 
उसपर कोई क्रोध करता, तो वह दब जाता आर हमेशा 
ऐसी जगह बेठता था, जहाँसे उसे कोई उठा न सके। दूसरा 
भाई एकदम निरक्षर भद्टाचाय्य और अत्यन्त कड़वा बोलने 
बाला था। अगर. उसपर कोई क्रोध करता, तो वह उसका 
... सिर फोड़नेको तैयार हो जाता। विद्वान-भाईसे गाँवके 


39) # 
पव लोग खुश रहते थे। उसके कामके लिये तननन्‍्मनसे 
वैयार हो जाते थे। अगर वह किसीसे कुछ मदद साँगता तो 
त़ेंग फौरन ही उसे मदद देते। किन्तु दूसरे भाईसे कोई 
ग्रेत भी नहीं करता था । एक दिन उसने अपने भाईसे पूछा-- 
भाई ! तुम्हारे पास ऐसी कोनसी तरकीव है, जिसके कारण 
_मसे सब लोग राजी रहते हैं और तुम चाहते हो सो फोरन 
हर देते हैं; मुझसे तो कोई वात भी नहीं करता ।” उसने कहा 
'औरे पास शील है; तेरे पास वह नहीं है।” कहा है-- 
गिरि ते गिरि परिवों भल्ो, भलो पकरिवों नाग। 
अग्नि माँदहि जरिवों भलो, बुरो 'शील' को त्याग ॥ 


रा ५ 


सारांश--यदि इहलोक ओर परलोकमें सुख चाहो, तो 
लब्रत धारण करो | शीज सब गुणोंका राजा है। शीलवानको 
गत्‌ मस्तक भ्ुकाता है । शीलवानके लिये अप्नि शीतल हो 
वी है, समुद्रमें टखनों-टखनों पांनी हो जाता है, वड़ां भारी 
भर पवत झरासे बालूके दाने बरावरं हो जातां है, सिंह 
जाता है, त्रिलोकीकी सम्पदा चंरणोंमें आंप-से-आप 
। ज्ञाती है, स्वर्ग उसकी थाट देखता है; बहुत क्या-- 
अपानकां जगदीश भी मिल जाते हैं । हम तो क्या चीज़ हैं 


की भहिसाका शायद गणेश और सरस्वती भी कठिनतासे गाय 
गने कर सक्लें। 


[ ३५४ ] रकैः भतृ हरिकृत ह 
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कुरुडालिया--मरडन हे ऐश्वर्य को, सजनता सनमान | 
वाणी सज्जन शुरता, मएडन घन को दान ॥ 
मरडन घन को दान, ज्ञान मरणडन इनन्‍्द्रीदम । 
तपमएडन अक्रोधप, विनय मएडन सोहत सम ॥ 
प्रभुतामएडन ज्ञमा, धर्म मएडन छल खणडन | 
सबवहिन में सरदार, शीलता सबको भरडन ॥दरें। 
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निन्दन्तु नीतिनिषुणा यदि वा स्तुवन्तु । 
लक्ष्मी; समाविशतु गच्छतु वा यथ्थेष्टम्‌ ॥ 
अद्येव वा मरणमरतु युगान्तरे वा। 

' न्याय्यात्पथः प्रविचलन्ति पद न धीरा। ॥द४ 


(विनिपण लोग निन्‍दा करें चाहे स्त॒ति, लक्ष्मी री 
और चाहे चली जाय, आखणु अभी नाश हो जाथ और चाह 
कल्पान्तमें हों--पर धार पुरुष न्यायमार्यते जुदा भा है. 
उधर नहीं होते । 


* 


| 
] 


# नीति-शतक # - 
के ही ६ 7: 
५ धीर्-बीर पुरुष किसी प्रकारके लालच या भयसे अपने 
/निरिचित किये हुए नीतिमार्गसे ज़रा भी विचलित नहीं होते, 
जबकि नीच पुरुष ज़रासा लालच या भय दिखानेसे ही नीति- 
मार्गसे फिसल पड़ते हैं। महाराणा प्रताषको अकबरकी ओरसे 
अनेक प्रकारके प्रलोभन ओर भय दिखाये गये, पर वे ज़रा 
भी न डिगे--अपने निश्चित किये हुए नीतिसार्गपर अटल 
होकर जमे रहे । महात्मा प्रह्ददको उनके पिता हिरण्य- 
फश्यपने अनेक, तरहके लालच दिये, भय दिखाये “और [शेपमें 
उन्हें परवेत-शिखरसे समुद्रमें गिराया, अग्रिमें जलाया; 
पर वे अपने निश्चित किये नीति या धर्म-माग्गस ज़रा भी 
विचलित नहुए। सच्चा मर्द वही है, जो सब्वस्थ नाश होने 
था फाँसी चढ़ये जानेके भयसे भी, न्यायमागंकों न 
बोढ़े। कहा हैः-- 
! चलन्ति गिरयः काम, युगाल्‍्तपवनाइताः। 
.... भऋच्छेषपि न चलत्येप, घीराणां निश्चलं मनः ॥ 
५ 


[ रे४४ 3 


पलय-कालकी पवनसे पर्वत चलायमान हो जाते हैं 
"९ घोर कष्ट पड़नेपर भी, धीर पुरुषोंका निश्वल चित्त 
/जिपभान्‌ नहीं होता । 
४ भोर भी-- 
[7 अरृत्यं नेव कर्तव्य, आशत्यागेडपि संस्थिते। 
ने चर झृत्यं परित्याज्यं, धर्म एवं खनातनः॥ 


! ३५६ ] # भर हरि 


कु के 
प्राणनाशका समय आनेपर भी, न करने योग्य काः 


न करना चाहिये और करने योग्यकों बिना किये न छोः 
चाहिये; यही सनातन घम है । 


परिडतराज जगन्नाथने कहा है-- 


सपदि विलयमेतु राज्यलद्मीरुपरि पतंत्वथवा कृपाण॒धार। 
“अपदरतुतरां शिरः कतानन्‍्तो, मम तु मतिनंमनागपैतुधर्मांत्‌ 


चाहे शीघ्र ही राज्यलक््मी नष्ट हो जाय, चाहे कृपाणघ 
ऊपरसे गिरे, चाहे कृतान्त शिरश्छेदन करे; परन्तु मेरा * 
धरे ज़रा भी न डिगे ! 


सासंश--किसी दशामें मी न्‍्यायमार्गसे विचलित न हो 
चाहिये। वशिष्ठजी कहते हैं--“विन्ध्याचल पर्वत भी हैं 
या प्रलयाग्रिसे विदीर्ण हो जाता है; पर बुद्धिमान्‌ शाज्ाजुर्मोः 
मार्गको नहीं त्यागते । 


छुपम्मय+-नीति निपुण नर घीर बौर, कुछ सुयशा करों किन । 
अथवा निन्‍्दा कोर्टि कहो, दुर्षचन छिनहि छिन ॥ 
फम्पतह् चालि जाउ, रहो अथवा अगणित घन | 
अवाहि मृतक किन होहु, होउ अथवा निशचल तन ॥ 
पर न्‍्याय*पंथूकों वजत नंहिं; कुँदि बिबेक गुर ज्ञान विधि | 
के संग सहायक-रंहत निक, देत' लीक परंलोके पिपि ॥८ 





से ज्ञात होता है, कि मलुष्योकी उये- 


( पृष्ठ ३४७ ) 


सर्पको देखने 


त्न्के 


'+द्धि दैवाघीन है । 


इस चि: 


प्‌ ॥काी 27855 # 28 


है 
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(भग्नाशरप करण्डपीडितंतेनोम्लानेन्द्रियस्य सुधा 
कृत्वाखुविवर स्वयं निपतितो नक्त छुखे भोगिनः ॥ 
'हप्तस्तत्पिशितेन सत्वरमसो तेनेव थातः पथा 

लोका/पश्यतदेवमेव हि उणां वृद्धों च्ष्ये कारणम्‌ ॥८५॥) 


! , एक सर्प पिदारीमें बन्द पड़ा हुआ, जाविनसे निराश 
रातरसे शिथिल और भूखते व्याकुल हो रहा था। उस्ती 
प्मय, एक चह्ा, रावके वक्त, कुछ खानेकी चौज्‌ पानेकी 
भाराते, पिदारीगें छेद करके घुसा और सर्पके मुहमें गिरा । 
पे उसे खाकर तृप्त हो गया और उत्ती चूहेके किये हुए छेदकी 
पहसे वाहर निकलकर स्वतन्त्र--आजाद हो गया। इस 
पटनाक़ी देखकर, मनुष्योंकी अपनी वृद्धि और जझ्यका एक- 
भात कारण देवकों ही समझना चाहिये | 
: पही वात बन्द कविने अपनी कवितामें इस भाँति 
कही हैँ. 

दुख सुज दीवे को दई, है आतुर इंददि ठाद। 
भद्दि करणड मूला परयो, भखि निकस्यौ बुद्धि वाट ॥ 


[ ३४८ ] # भतृ हरिकृत # 
प्राणी देवाधीन है । हि 


सनुष्यका बुरा ओर भला सव देव या आरबव्धके अधीन 
है; मनुष्य स्वतन्त्र नहीं है, प्रारव्धके वशमें है; आरब्ध जो 
खेल खिलाती है, वही खेल खेलता है । मलुष्यके पूव्वेजन्मके 
शुभाशुभ कर्मोकों ही आरव्ध कहते हैं; यानी पहले 
जन्मके वुरे-भले कर्मेसि ही आरव्य या अहृष्ट बनता हे। 
अगर समयपर पुण्योंका उदय होता है, तो मनुष्य सुर 
' चाता है और यदि पापोंका उदय होता है, तो दुःख-भोग 
करता है। दुःखका उद्यम न करनेपर भी मनुष्य दुः 
पाता है, यही इस बातका पका प्रमाण है । 
कहा है-- 
अन उद्यम खुख पाइये, जो पूरबकृत होय | 
दुःख को उद्यम को करत ? पावत है नर सोय ॥ 
को खुख को दुख देत है ? देत करम भकम्ोर | 
उरभे-सुरभे आप ही, ध्वजा पवन के जोर ॥ 
ओर भी-- 
स्वयं कर्म करोत्यांत्मा, स्वयं तत्फलमश्नुते | 
- स्वयं भ्रमति संखारे, स्वयं तस्माद्‌ विमुच्यते ॥ 
जीव आप ही कर्म करता है; आप ही उसका फ 
भोगता है ; आप ही. संसारंमें भ्रमता हे ओर आप ही उस' 
छुटकारा-पाता- है । 


# नीति-शतक # [ ३४५६ ] 


कुक ७ भ्स्थ्र 


ओर भी-- 
आत्मापरांधवृत्षस्य, फलान्येतानि देद्दिनाम्‌। 
दारिद्रेय रोग दुःखानि, वन्धनव्यसनानि च॥ 
दरिद्रता, रोग, दुःख, वन्‍्धन और विपत्ति--ये सब मनुष्यके 
 अपराध-रूपी वृत्षके फल होते हें । 
ओर भी-- 
यस्माच्च येन व यदां च यथाच यज्य 
यावत्य यत्र च शुभाशुभमात्मकर्म । 
तस्माहव्च तेनच तदा च तथा च तच 
तावध तत्र॒ च छृतान्तवशाडुपैति ॥ 


जिसने, जिस वजहसे, जब, जैसा, जो, जितना और जहाँ 
शुभ और अशुभ कर्म किया है; उसे, उसीसे, तभी, तसाही, 
सो, उतना ही और वहाँ ही, कालकी प्रेरणासे, फल 
भिलता है । 
इन प्रमाणोंसे स्पष्ट समझें आ सकता है कि, मनुष्य 
अपने ही कर्मोके बन्धनमें फेसकर दुःख आर सुख भागता 
है। जो लोग दुःख या सुखकों मलुष्य या परमात्माछत 
 समभते हैं, वे बड़ी भारी ग़लती करते हैं। जिस समय 
/ पिंटरीवाले सर्पके पापोंका उदय हुआ, वह पिटारीमें 
हा बन्द हुआ। जब तक पापोंका अन्त न हुआ, वह भूख: 
'पाससे फष्ट पाता रहा। ज्योंही पुण्योका उदय हुआ, देवकी 


है, 8 


हा # भद हरकत 

है ई 4 (0 0) 
प्रेरणासे, चूहा उसके पिठारेमें छेद करके घुसा। उससे 
सपकी छुथा शान्त हुई और वह उसी छेदकी राहसे निकलकर 
स्वतन्त्र भी हो गया। इसी तरह मनुष्य भी देवके अधीन 
होकर सुख-दुःख भोगते हैं । 

सारांश--मलुष्योंकी क्षय ओर वृद्धि, सुख ओर दुःख, 
सम्पद्‌ ओर विपदू, सफलता और असफलता प्रमृतिका एक" 
मात्र कारण देव या प्रारव्य है। देव जो नाच नचाता है, प्राण 
वही नाच नाचता है | 


कुएडलिया--जैसे काह सरप कों, छबरें पकर परचों सु | 
सबकी आशा छोड़ के, दे पर कूद परचौ सु ॥ 
दे शिर कृद परयो सु, भयौ पीड़ित अति कैदी । 
इन्द्री विहवल भूख, पिटारी मूर्से छेदी ॥ 
वाही को भसि मांस, छेद हवे विकत्यों केसे | 
तेसे क्षय अरु वृद्धि, दैव-बस ऐसे-जते ॥८५ 


85, फ676 छ8 & 3786 छल ॥&0 05 को! #0 
8 5049 ] 8&०४ंण8 ०जांगड्ड 40 र8 पै्षणंगड् 0090 7797 
8076 ३7 & 08806 8०वें ३8४ 897369 77806 40909]6 997 7४०8९ 
48. 70086 परद्वएंए& 7879 ॥0७ 4900 +06 0888 &6 एंड 
0766780 47960 68 70760 04३॥807, 76 878२9, 8 70786 
8&0376त छत री68॥ 05 89 70789, 809064797 जछ0०76 ०४ 
0 क$क्क ए०ए 3206 छणवें ज़॥9 7796, फिप्ा 8960, 0 एाश 
ऋबा8 इंड क6 0गोज 6६०8७, ०६ 990708 970श207709 &५ [08: 


#नीतिशातक # [ ३६१ ] 
कु के के | 
पतितो5पि कराघातेरुत्पतत्थेव. कन्दुकः । 


प्रायेण साधुबत्तानामस्थायिन्यों विपत्तयः ॥८९॥ 


जित्त तरह हाथते गिरानेपर भी गेंद ऊँची ही उठती है, 
उत्ती तरह साधु-वृत्तिगर चलनेवालोंका विपत्ति भी सदा नहीँ 
(हवा है | 


सदा किसीके भी दिन समान नहीं रहते | सदा न कोई 
[रखी दी रहता है ओर न सदा कोई दुःखी ही रहता है।' 
(स परिवत्तेनशील संसारमें दुःख और सुख गाड़ीके पहियेकी' 
रह चक्कर काटते हैं। समयके साथ मनुष्योंकी 
अवस्थाएँ बदलती हैँं। सूयेकी जिस तरह एक दिनमें तीन 
अबस्थाएँ हो जाती हैं; उसी तरह मसुष्यकी अवस्थाएँ भीः 
पदला करती हैं। इन वातोंकों समझकर, धीर पुरुष अपनी 
विपदू में नहीं घबराते । 


जो लोग, भारी-से-भारी विपदू पड़नेपर, धनहीन होने-' 
१९ शत्रुओंके जालमें फँसनेपर, अपने आचरणको अच्छा 
प्वते हैं, धीरज और धर्मकों नहीं त्यागते हैं. और प्राचीन 
शिलेक महापुरुषोंकी राहपर चलते हैं,--उनकी विपत्ति, 
निरवय ही, उसी तरह शीघ्र ही नाश हो जाती है, जिस 
रह जपीनपर फेंकी हुई गेंद शीघ्र ही ऊपर उठ आती हे। 


उशणजा रामचन्द्र, हरिश्वन्द्, नल और पाण्डपत्नोंने 


प्‌ ३६२ ] # भव हरिकृत ६ 
धर्मात्माओंकी चालपर चलकर शीघ्र हीं अपनी-अपनी 
(विपत्तियोंसे छुटकारा पाया । जो मनुष्य अपनी .विपत्तिमें सत्र 
नहीं करता, धेय्य ओर धर्मकों छोड़ देता है, उसकी विपत्ति 
उसे बड़े-बड़े कष्ट भुगाती और शीघ्र नहीं जाती | 

शिक्षा--विपत्तिमें धीरज ओर धमको न छोड़ो; धर्मात्माओंकी 
चालपर चलो; परसात्माकी दयासे शीघ्र ही विपत्ति नष्ट 
हो जायगी । 


दोहा--कर को मारो गैंद ज्यों, लायि भागि उठि जात | 
साघ्‌ जनन को त्यों विषति, छिन ही माहिं नश्ात॥८ई 
86. 4 ए0७॥ १8४०0 880४7860 #6 87०पएं जंग 0 
86706 0 & गकयापे 760007व48 पए-जणद्व/03, ( 500)8४ ) 8४ 
-8 2०00678 एप, 009 00फ्एक। 0६ 8004-0६४प7०ऐ 70 
“088 70+$ ]8860 !0782 
“आलस्पं हि मनुष्याणां शरीरस्थो महान रिएृ । 
ज्ञास्त्युयमसमी बन्धुय कृत्वा नावसीदति ॥८४ 
आतलस्‍स्य मनृष्योंके झरीरगें रहनेवाला घोर शत्रु हैं तर 
उद्योयके समाने उनका कोई बन्धु नहीं है; क्योंके उ्धीग 
करनेस मनुष्यके पास दुःख नहीं आते | 
इसमें ज़रा भी शक नहीं, कि आलस्य मलुष्यका 
'परस शत्रु और उद्योग उसका परम बन्धु है। आतस्वसे 
मनुष्य रोगी, दुः्खी ओर द्रिद्री होता हे; जबकि उद्योग 


# नीति-शातक # [ ३६३ ] 


निरोंग) सुखो ओर घनी होता हे। आलस्य असफलताका 
भारठार ओर उद्योग सफलताकी कुच्जी है । आलस्य 
मृत्यु ओर उद्योग जीवन है। आलसी सदा मसुहताज रहता है 
ओर उद्योगी सदा आनन्द करता हे। आलसीकी ज़िन्दगी 
दिन-दिन छीजती है, पर उद्योगीकी ज़िन्दगी बढ़ती है। 
गेसो महोदय कहते हैं-.-४]'७४४ए७४६४००७ 870 ]६0०0०७४७ 876 
6 $ज़० 968 एजथंणं॥78. ० 7५7.”  परहेज्ञगारी 
ओर मिहनत मनुष्यके दो सर्वोत्तम हकीम हैं; विणिडल 
फिल्िप्स महोदय कहते हैं". प्र०8६४ ]08 49 8 90प7 87वें 
076 78 ॥0 70ए8) 7080 ४80 ३60, 9प णएण्प्ट ६0), 
तन्दुरुस्ती सिहनतमें है। मिहनतके सिवा तन्दुरुस्ती तक 
पहुँचनेकी और कोई शाहीराह नहीं है । हिलडे महाशय 
कहते हैं--.प ० 78 9पए 870 प0' 78776 ६07 80009 ; 
भाप 60. जराव0 ३8 एजंपि०0एं 090700परगाए 65४४३ >पप 
0००७ 70 ॥7ए७--“कर्म या कामका ही दूसरा नाम 
जीवन है; निकम्मेका अस्तित्व है, पर वह जीवित नहीं | 
शंकराचाय्य महाराजने कहा है.-- 


कोचा द्रिद्रोदेविशाल ठृष्णा। 
ध्रीमांश्च को यस्य समस्त तोपः ॥ 
जीवन्मृतः कस्तु निद््यमों यः। 
कोया5सतस्स्पात्सुखदा निराशा ॥| 


[ ३२६२ ] # भठ हरिकृत # 
कक की के 
घधर्मात्माओंकी चालपर चलकर शीघ्र ही अपनी-अपनी 
(विपत्तियोंसे छुटकारा पाया | जो मनुष्य अपनी .विपत्तिमें सत्र 
नहीं करता, धेय्य ओर धमकों छोड़ देता है, उसकी विपत्ति 
उसे बड़े-बड़े कष्ट भुगाती ओर शीघ्र नहीं जाती । 
शिक्षा--विपत्तिमें धीरज ओर धमको न छोड़ो; धर्मात्माओंकी 
चालपर चलो; परसात्माकी दयासे शीघ्र ही विपत्ति नष्ट 
हो जायगी। 


दोहा--कर को मारो गेंद ज्यों, लायि भूमि उठि जात | 
साधु जनन को त्यों विपति, छ्िन ही माहिं नश्ात॥द 
86... 8 ४थ १88004. 880४7986 006 870प70 जाति 0! 
870६6 0६ ६ प्रक्षपते ए७000708 पछ-प्र08, ( ह0ं|७7 ) 8 
2 8907678 एपोे०, ६09 वे0 ज़रा! 06 8004-7क४पए7०९ 70 
घ088 709 880 ।078 . 
“ आलस्थं हि मनुष्याणां शरीरस्थो महान रिएु | 
ज्ञास््युधमसमो बन्धुय कृत्वा नावसीदति ॥५४ 
आलस्य मनुष्योंके शरीरमें रहनेवाला घोर शत्रु है शो 
खद्योगयके समाने उनका कोई बन्धु नहीं है; क्योंके उद्योग 
करनेसे मनृष्यके पास दुःख नहीं आते | 
इसमें ज़रा भी शक नहीं, कि आलस्य मल॒ष्यका 
'परम शत्रु ओर उद्योग उसका परम वन्धु है। आलस्यर्स 
मनुष्य रोगी, दुःखी और द्रिद्री होता हे; जबकि उद्योग 


# नीति-शतक # [ ३६३ ] 
कक की के 
निरोग, सुखी ओर धनी होता हे। आलस्य असफलताका 
भारठार और उद्योग सफलताकी कुष्जी है । आलस्य 
मृत्यु और उद्योग जीवन है । आलसी सदा मुहताज रहता है 
ओर उद्योगी सदा आनन्द करता है। आलसीकी ज़िन्दगी 
दिन-दिन छीजती है, पर उद्योगीकी जिन्दगी बढ़ती हे। 
। शोसो महोदय कहते हैं--+१७:४[७7६॥०७ 8704 ]800प7' 8'6 
, 6७ ऊश0 ऐए068 फ्ोज़धंलेक्रा8 ० खर्चा. परहेज़ञगारी 
और मिहनत मनुष्यके दो सर्वोत्तम हकीम हैं; विगण्डिल 
फिलिप्स महोदय कहते हैं-..प्र ०७४४ 68 47 ॥&00प7 &००े 
ग089 इं४3 90 #0जब 7004 $0 ४, 9. ४॥70पट्टीऔ 0०, 
तन्दुरुत्ती मिहनतमें है। मिहनतके सिवा तन्दुरुस्ती तक 
पहुँचनेकी और कोई शाहीराह नहीं है । हिलडे महाशय 
कहते हैं-..ध॥(७ 8 9प &70067 छक्वा76 07 80007 ; 
धण०्व ॥6 . जा0 $8 जांधरा०0फं 00700" प्रगोपए. 6हांडंड फ्रेपां 
१0०९४ 70: ॥ए७--“कर्म या कामका ही दूसरा नाम 
जीवन है; निकम्मेका अस्तित्व है, पर वह जीवित नहीं। 
शंकराचाय्ये महाराजने कहा है.-- 


कोवा द्रिद्रोहिविशाल तृष्णा | 
....... श्रीमांश्च को यस्य समस्त तोषः ॥ 
| जीवन्मृतः कस्तु निरुगमो यः। 
ः कोवा5म्तस्स्यात्सुखदा निराशा ॥ 


[ ३६४ ] # भत्‌ हरिकृतक 

द्रिद्री कोन है? जिसे तृष्णा बहुत है | धनवान्‌ 
कोन हे? जिसे सब तरह सन्‍्तोष है। जीता हुआ 
ही मृतक कोन हे? जो उलद्यम-रहित या आलसी है। 
अमृत क्या है ? सुखदायी निराशा । ह 

आलस्यसे ही सब आपदाओंकी मूल निधनता आती 
हे । डच लोगोंमें एक कहावत है-.../207०७४७ क्‍8 86 76 
ज़द्ा0 ०६ 090088.” दरिद्र आलस्यका पुरस्कार है। दरिद्रतासे 
मनुष्यके मनसें लाज सी आने लगती है; लज्जासे मनुष्यमें 
कमजोरी आती है; कमज़ोरकी सभी बेइज्जती करते हैं। 
बेइजती होनेसे मनमें दुःख और शोक पैदा होते हैं; जो 
दिन-रात शोकमें गृक़ रहता है, उसकी अक्ल मारी जाती है; 
जब अक्क ही नहीं रहती, तब मनुष्य बहुधा आत्महत्या करके 
प्राण विसजन कर देता है। बेंजामिन फ्रेंकलिन महोदय 
कहते हैं-.00.००२०7५४ ०४679 त0एएंए०४8 8 ्रक्ा। रण था 
8ए77॥ #7ते शा४४००.”? दरिद्रता बहुधा मनुष्यको सम्पूर्ण 
साहस और धर्मसे हीन कर देती है। जिसमें साहस शोर 
धर्म नहीं, वह तो जीता हुआ ही मरा है; वह चाहे अपचात 
क्रके मरे, चाहे न मरे। जिस आलस्यसे इतने उपद्रव यां 
घोर सझ्ूट पेदा होते हैं, वह मनुष्यका घोर शत्रु नहीं तो 
क्या है ? ओर तो ओर ; जिस सुयशकी मनुष्यकों ्रोण 
देकर भी परिपालना करनी चाहिये, वह भी आलस्यसे नष्ट 
हो जाता है। कहा है।-- | 


क्र नीति-शतक.# [ ३६४ || 
कुककढ 
स्तब्धस्थ नश्यति. यशों विषमस्य मैत्री । 
नष्टेन्द्रियस्य. कुलमर्थपरस्य घर्मः॥ 
विद्यांफलं व्यसनिनः. कृपरशष्य. सौख्य॑ । 
राज्य प्रमतः स्विवस्य नशाधिपरुय ॥ 


आलसीका यश_नाश_हो जाता है, दुष्टोंकी मैत्री नष्ट हो 
जाती है, नष्टेन्द्रिय पुरुषका कुल नहीं चलता, व्यसनीकी विद्या 
नष्ट हो जाती है, कंजूसका सुख नष्ट हो जाता है और मतवाले 
सन्‍्त्रीवाले राजाका राज्य नष्ट हो जाता है । 


आलस्यमें संसारके सारे ही दोष हैं। आलसीको न इसं 
लोकमें सुख मिलता है और न परलोकमें । आलसी इस लोकमें 
.विधेनता अभृति लाना अकारके हुःखोंको भोगकर मरता 
है ओर मरनेपर फिर इसी लोकमें आता और नाना 
अक्ारके दुःख भोगता है। आलसीका जन्म-्मरणके 
. वनन्‍्धनोंसे छुटकारा नहीं हो सकता । इसलिये मनुष्यों ! 
, यदि तुप्त सुख-सम्पत्ति और ऐश्वय्ये चाहो, यदि तुम 
, ससास्वन्धलसे सझुक्त होना चांहो, तो “आलस्यशत्रु” से 
सदर अलग रहो; इस शब्ुसे मेत्री न करो। जो आलस्यसे 
: मेत्री रखता है, उससे संसारकी सम्पत्तियाँ दूर भागती 
६ हैं हे लक्ष्मी उसकी सूरतसे नफरत करती है। नीति-मअन्थोंमें 
कहा हे-- ह 
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4 0. थी 
पड्‌ दोपाः पुरुषेणेद्द द्वातव्या भूतिमिच्छता। 
निद्रा तन्द्रा भयं क्रोधं आलस्यं दीघसूत्रता॥ 
आलस्यं स्लीसेवा सरोगता जन्मभूमिवात्सल्यम्‌ । 
सन्‍तोषो भीरुत्व॑ं पड़ व्याघाता महत्त्वस्थ॥ 
अव्यचसायिनमलसं देवपरं साहसाच्वपरिहीनम्‌ । 
प्रमदेव हि. चुद्धपति नेच्छत्युपग्रहित लद्मीः ॥ 
क्ले शस्याडगगमद्त्वा खुखमेव खुखानि नेद्द लभन्ते। - 
मधुभिन्मथनायस्तेराज्छिस्थति वाहुमिलेद्मीम्‌ ॥ 


जिन्हें धनकी इच्छा हो, उन्हें निद्रा, तन्द्रा, भय, क्रोध, 
आलस्य ओर दीघेसूत्रता--ये दोष त्याग देने चाहिए । 

आलस्य, ख्री-सेवा, अस्वस्थता, जन्म-भूमिसे प्रेम, सन्‍्तोष 
ओर भय--ये छे बड़प्पनकों नाश करनेवाले हैं । 

जिस तरह जवान ञ्ली बूढ़े पतिको आलिज्ञन करना नहीं 
चाहती; उसी तरह लक्ष्मी उद्योगहीन, आलसी, तक्दारका 
बड़ी समकनेवाले ओर साहसहीन--पस्तहिस्मत मनुष्यकों नहीं 
चाहती । | 

इस जगतमें बिना शरीरको दुःख दिये सुख नहीं मिलता । 
मधुसूदन भगवानने ससुद्र-्मथनसे थकी हुई भुजाओं ढारा 
ही लक्ष्मी पाई थी | ु 

आशा है, हमारे पाठक अब आल्षस्यके घोर शत्रु 
-..होनेकी बात अच्छी. तरह समझ गये होंगे; आगे चलकर 


छ 
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हम उद्योगके परमबन्धु होनेकी बात इसी तरह समभायेंगे 
पर . वीचमें आलसियों एक उञ्रका जवाब ओर देंगे । -| 


! 

आलसी ओर काहिलोंकों भाग्य या तक़दीरपरः बढ़ृह 
रोसा होता है । वे लोग पुरुषाथ या तदबीरके मुक्ावल्ेडें! 
ग़ग्य या तक़दीरकों बड़ी समभते हैं ओर अक्सर कहा करते: 
--“अगर हमांरे भाग्यमें होगा, हमारी तक़दीर अच्छी है 
!मने पूर्वजन्ममें शुभ कर्म किये होंगे, तो हमारे बिना उद्योग / 
केये ही, बिना हाथ-पाँव हिलाये ही, पतँगपर पढ़े-पढ़े ही,/हमें . 
प्व कुछ मिल जायगा--लक्ष्मी हमारे क्दमोंमें लोटंगी | हों; 
पदि हमारा भाग्य ही अच्छा न होगा, हमने पहले, जन्‍्ममें..! 
पुएण्यकर्म किये न होंगे; तो हमारे हज़ार कोशिश' कहकर 
भी, हमें कुछ न मिलेगा। फलकी प्रा| पका ; 
प्रत्यज्ञ नहीं. दीखता; फल्नकी प्राप्ति पूर्वकर्मोछुसारई, हती 
है, अन्यथा नहीं । देखते हैं, किसीको थोड़ी: दी मिहेस्प् 
पढ़ा फ़ल मिलता है ओर किसीको घोर परिश्रम करतेपर 
भी खानेको नहीं मिलता; और कोई बिना ज़रा-सा भी 

उद्योग किये, करोड़ोंका मालिक बन बेठता है ।” बस, आलगी 
अपने इसी विश्वाससे घतसोंमें पढ़े रहते हैं। माता-पिता यदि 
उैले छोड़ जाते हैं; तो जब तक वह रहता है, वेच-बेचकर 
जाया करते हैं। आलसियोंसे उठकर पानी नहीं पिया जाता; 
जता मुहमें मूतता हो, तो उसे भगाया नहीं जाता। हमें * 





जी बे, 3228 
40 ॥(0 ही 
'इस उक्तर आलसियोंका एक क्रिस्सा याद आया है, उसे 
'छम अपन पाठकोंक लिये यहाँ लिखते हैंः- 
5 थार एक सनुष्यने कहा--“पोस्ती ने पी पोस्त, नौ दिन 
चला अद्वाई कोस |? 
दूसरेने कहा--“अवे ! पोस्ती न होगा, वह कोई डाकका 
इ/कारा हीगा। पोस्ती ने पी पोस्त, तो कूँ डाक इस पार या. 
उस पार ॥”? 
“ओर सुनिये-- 
के बाराम दो आलसी एक आमके पेड़के नीचे लेट 
7| थः उनमैंसे एककी छातीपर एक आम पड़ा हुआ था, पर 
> थह उस उठाकर खा नहीं सकता था। इतनेमें उधरसे एक 
. अपार निश्रल्ा। आसवाला आलसी बोला-“ओ भाई 
आत्त.! भरी छातीपर एक आम पड़ा है, कृपया इसे मेरे- 
€+ मिचोड़ते जाइये।” सवारने कहा--“तू बड़ा ही 
आज? है, जो अपनी छातीपर पड़ा हुआ आम भी उठाकर 
: आह: वूस सकता;: दूसरेसे आम निचोड़नेको कहता है।” 
_ थे अनते ही दूसरे आलसीने कहा--“वेशक साहब! यह 
-अड़ा ही आलसी है। रात-भर भेरे मुहको कुत्ता चाटता 
'रंडा, -मेंने इससे कहा ज़रा ठुतकार दे, पर इसने “छुत” भी 
से किया ।” यह सुनकर सवार उन्हें ज्ञानत-मलामंत - करता 
“छुआ चला गया। आलसियोंकी यह दंशां होती है, तर्मी 
६ | संसारमें नरंकसे भी बढ़कर दुःख भौगते हैं। 
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कु के के. 
/। आलसियोपरं महाकवि “मीर” ने खूब ही कहा 
शी ्थ दुनिया में हाथ पर हिलाना नहीं अच्छा। 
मर जाना, पर उठके कहीं जाना नहीं अच्छा ॥ 
बिस्तर पे मिसल लोथ, पड़े रहना है अच्छा | 
वन्‍्द्र की तरह धूम मचाना नहीं अच्छा ॥ * 
रहने. दो ज्ञ्मी पे मुझे, आराम यहीं है। 
छेड़ो न नकुशे-पा है, मिटाना नहीं अच्छा ॥ 
उठ करके घर से कोन चलने, यार के घर तक । 
मौत अच्छी है, पर द्लिका लगाना नहीं अच्छा ॥ 
घोती भी पहने जब, कि कोई ग्रेर पिन्हाये । 
* डउमरा को हाथ पेर चलाना नहीं अच्छा ॥ 
सिर भारी चीज़ है, इसे तकलीफ हो तो हो । 
पर जीम. बिचारी को सताना नहीं अच्छा ॥ 
फाकी से मरिये, पर कोई काम न कीजिये। 
दुनिया नहीं अच्छी है, ज़माना नहीं अच्छा ॥ 
सिज़दे से गर वहिश्त मिले, दूर कीजिये। 
. दोज़ख ही सही, सर का कुकाना नहीं अच्छा ॥ 
: मिल जाय, हिन्द्‌ खाक में, हम काहिलों को क्या। 
ऐ 'भीर! | फर्स रंज मिटाना नहीं अच्छा ॥ 
आलसी हाथ-पेर नहीं हिला सकते ; इसीसे भाग्यकी 


इलेते हैँ। शुक्राचाय्ये महाराजने बहुत ठीक कहा हैः-- 
२४ 
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39 ९) 8) 
धीमन्तो वंचचरिता मन्यन्ते पौरुषं महत्‌। 


अशक्त॑ परुषं "कत्तु क्लीया देवमुपासते ॥ 
बुद्धिमान ओर माननीय लोग पुरुषार्थकों बड़ा मानते; 
परन्तु नपुसक--हिजड़े, जो पुरुप्राथ' नहीं-कर -सकते-दे 
या प्रारव्धकी उपासना करते हैं । 
प्रारव्ध कोई चीज़ -न हो, यह बात -नहीं। यह जग 
प्रारग्ध और पुरुषार्थेमें ही विद्यमान्‌ -है.।-पूव्वेजन्मके कर्मव 
“प्रारव्ध” और .इस जन्मके -कर्मको “पुरुषार्थ” कहते हैं 
एक ही -कम्मके दो नाम हैं। प्रारव्ध और पुरुषार्थ-गाड़ीः 
दर दो पहियोंके समान हैं। जिस तरह एक पहियेसे गाई 
'नहीं चल सकती ; उसी तरह बिना पुरुषा्थे--खाली -भागर 
फलकी प्राप्ति नहीं हो -सकती--बिना पुरुषाथे, प्रारव्ध फर 
नहीं मिल्र.सकता। जिस तरह, कुम्हार,मिट्टीके ढेलेसे अपन 
इच्छालुसार चीज़ें .बनाता है; उसी तरह मनुष्य ज्अपने पूव 
जन्मके .किये हुए कर्मोका फल आप ही प्राप्त करता है 
अचानक सामने आये-हुए खज़ानेके-लेनेके - लिये भी, पुरुषारथर 
द्रकार होती है। सोते सिंहके मुखमें बिना उद्योग किये हो 
हाथी या हिरन घुस नहीं जाते । तिलोंमें तेल होनेपर भी विंग 
पेरे नहीं निकलता । तात्पय्य यह,--बिना:पुरुषाथ ; हाथ-पर 
हाथ धरे बेठे रहनेसे, प्रारव्धका फल मिल नहीं सकता। 
 उद्योगकी सबेत्र ज़रूरत है। .उद्योग करना मलुष्यती 
बम है; फल मनुष्यके हाथ नहीं; फल देना विधाताओ। 
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काम है. महात्मा:कारलाइल: कहते हैं---,०॥ & 7१8४ व0:%ा3 
,. ज्र्णद, 6 फिपा। 64 7 48 586 0६79 0 870॥0॥67' ट0॥ '6, 
, मनुष्य परिश्रस करे; फल्ञको प्राप्ति करना उसके .हाथकी बात 
ः नहीं, फल्न देनेवाला दूसरा ही है.। नीतिमें लिखा हैः-- 
उद्योगिनं पुरुषलिंहसुपैति लद्मी 
'देवेष देयमिति कापुरुषा वद्न्ति। 
देव॑ निहत्य.. कुरू. पोरुषमात्मशक्त्या 
यत्ने'छते यदि न सिद्धथति को5च दोषाः॥ 
निपानमिव मण्डूकाः सरः पूर्णमिवाण्डजाः । 
सोद्योगं नरमायान्ति विवशाः सर्वे सम्पद्‌ः ॥ 
'उत्साहलस्पन्नम 'दीघेसूचरम्‌ 
'क्रियाविधिजश्चण॑ व्यसनेष्वसक्तम्‌ । 
शूरं कृत्श -डढ़ सोहदं च 
'लक्ष्मीः रुवयं याति निवासहितोः ॥ ' 
उद्योगी पुरुषसिंहके पास लक्ष्मी आती है;# '“आरब्धसे 
लदमी आतीःहे”-ऐसी:बात कायर लोग कहते हैं। देव या 
भरव्धको-त्यागकर, अपनी -सामथ्य-भर उद्योग -करो; उद्योय 
करनेपर भी यदि सिद्धि न-हो, तो किसका दोष है ? 
जिस प्रकार कूएँक्के पासके :छोटे जलाशय--पोखरेमें 
-- और भरे सरोवरमें पत्ती आप-से-आप आते हैं; ज्सी 
- ही सर 


४ मि6 फराढा .]800078 &0व 9078976788 878 छ0०ेवै,-- 
| घी 9. 


प्‌ 
कफ 5 
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कु के की 
तरह उद्योगी पुरुषफे पास सारी सम्पत्तियाँ आप-से-आप 


आती हैं । 


उत्साही, काम करनेसें निरालसी, कामकी विधिकों जानने- 
वाला, किसी प्रकारके व्यसनके वशीभूत न रहनेवाला, शूरवीर, 
पराया ऐहसान माननेवाला ओर मित्रतामें दृढ़ रहनेवाला-- 
ऐसे पुरुषके पास लक्ष्मी स्वयं बसनेके लिये आती हे । 

संसारमें सारे काम लक्ष्मीसे ही होते हैं। ओर तो क्या-- 
लक्ष्मीसे स्वर्गमें भी सीढ़ी लग जाती है । जिसके पास धन हे) 
बही जीता हुआ है; जिसके पास धन नहीं, वह जीवित रहने- 
पर भी झतक है। यह सबव्वंगुण सम्पन्ना .लक्ष्मी एकमात्र 
“उद्योग”से मित्रती है; इसलिये “उद्योग” ही मलुष्यका पस्म 
बन्धु है | उद्योग-विना दरिद्र और डुःख पीछा नहीं छोड़ते 
अतः मजुष्यको उद्योगसे घनिष्ट मैत्री करनी चाहिये। कहा है 


सहि संकट उद्योग: को, लहे सम्पदा प्रानि। 
सिन्घु-मथन-दुःख खुर सद्यो, लब्यो अ्रस्तत ज्यों पानि ॥ 
फल विडाल-सम लददत जन, उद्यम तजिये न भूल । 
गाय नहीं जिमि जन्म सरों, दूध पीय भो स्थूल॥ 
हो सचेत श्रम करो सदा तुम 
चाहे कुछ भी हो परिणाम । 
सदा उद्यमी, होकर . खीखो 
घीरज घरना, करना काम ॥ 


# नीति-शतक # 
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धन कमानेकी तरकीबें। 
नन-+-न्‍न---- १04 

मनुष्यकों धन श्रायः ६ उपायोंसे मिलता है;--( १ ) भीख 
माँगना, (२) राजा या किसी धनीकी चाकरी करना, ( ३ ) 
पेती करना, (४) लेन-देन करना, (५) विद्या पढ़ना, ओर 
(६ ) वारणिज्य-व्यापार करना | 

इन छुह्ों उपायोंस धन आता हे; पर इन सबकें ' 
वाणिज्य या व्यापार सर्वेश्रेष्ठ हे। भिक्षासे कोई धनी नहीं 
हुआ; पराई चाकरीसे यथेष्ट धन नहीं मिलता; खेतीमें धन 
है, पर कष्ट बहुत, काम बेशक उत्तम है; व्याजपर रुपया उधार 
देनेसे रक्मके मारे जानेका भय रहता है; इसलिये वारिज्य 
ही रुपया कमानेका सर्वोत्तम उपाय हे। सस्ते भावमें अनाज 
या कपड़ा प्रभूति ख़रीदकर रख छोड़ने ओर महँगीके समय 
वेच देनेसे, सहजमें, अच्छा लाभ हो सकता है । इसके सिवा 
आजकलके समयमें, गोधन बढ़ानेसे भी अच्छे लाभकी 
आशा है। थोड़ी पूँजी लगे और खूब नफा हो--एक-एकके 
स्सा हों, ऐसा व्यापार इत्र, फुलेल, तेत्न ओर दवाओंका 
बचना है। पर सभी कामोंमें सचाई आर इमान्दारीकी बड़ी 
पहूरत है। व्यापारी लोग 'वहुधा कहा करते हैं, कि बिना 
सिध्या और कपटके व्यापार चल नहीं सकता, पर हमारी राय 
'रसक खिलाफ़ है। ईसान्दारीसे धन आता है और खूब आता 

पर पहले कुछ कठिनाइयोंका सामना ज़रूर करना पड़ता - 


[ ३७४ ] *४ भत्‌ हेरिकृत # 
" | के के के 
है। आशा है, हमारे आलसी पाठक, अबसे आलस्यकों त्याग- 
कर, कुछ-न-कुछ उद्योग अवश्य करेंगे ७ | 
दोह्ा--आलक्त तन में रिपु वडो, सब-सुस को हर लेंत | क्‍ 
त्योही उद्यम बन्धुस्म, किये: सकल सुख देत ॥८७॥ . 
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छिन्नोएपिरोहत तरु) क्षीणो5्प्युपचीयते पुनअन्द्र। । 
इति विर्ुशंतः सन्त; संतप्यन्ते न बिप्लुता लोके ॥दद।- 
कटा हुआ वृक्ष फिर बढ़कर फेल जाता हैं, ज्षीण हुत्रा 
चन्द्रमा भी फिर आहैस्ते-आहिस्ते बढ़कर पूरा हो जाता है, 
इस बातकों समझकर, सन्तपुरुष अपनी विपतिमें नहीं पबराते | 


संसारकी परिवर्तनशीलता।. 
. 2०००*०११०३३ 
यह संसार परिवत्तनशील है; गाड़ीके पहियेकी तरह 
धूमता रहता है। हर क्षण ओर हर घड़ी इसमें परिंवत्त न 
होते रहते हैं । वर्षमें ६ ऋतुएँ बदल जाती हैं । ओऔष्सके वाद 
प्रावट, प्राबुट्के बाद वर्षो, वर्षोके बाद शरदू, शरदूके बाद 
हेमनत, हेमन्तके बाद शिशिर और शिशिरके बाद वसन्त 
आता है। वसन्‍्त ऋतुमें वृक्षोंके पुराने पत्ते भाड़ जाते हे 
# अरार पास पूंजी न हो, तो हमारी 'स्वास्थ्यरक्षाः मेंगाकर उसमेंते 
हमारी परीक्षित चीज़ें बना, घन पेदा कीजिये । अनेक लोग उसकी 
५ .. बदौलत/मालामाल:हो रहेः हैं ।: 
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ओर नये उनका स्थान ग्रहण करते हैं । सूय्यकी भी दि्निभरमें 
तीन अवस्थाएँ बदलः जाती हैं। सवेरे हीं उसका बचपन, 
 गेपहरके समय'जवानी औंर साँककों उसका बुदापा आकर 
7ह: अस्त हो जाता।है; इसी. तरह मनुष्यकी भी दशाएँ बदलती 
(हती हैं । समयकी' गतिके साथ मनुष्य भी रंगे बदलनेकों' 
पजबूर होता है। केसर लोथर प्रथमने ठीक ही कहा है-- 
व गाब्य8०. ध्यते.. जर गाब्यह०.. जगा 
प्तमग्र. बदलते: हैं: ओर. समयके साथ हम भी बदलते हैं:।. 
पहात्मा गोथेने भी कहा है--“/ज़िन्दगीका सम्बन्ध. जिन्दोंसे 
रै और जो जिन्दा हैं, उन्हें ज़िंन्दगीकी तब्दीलियोंके लिये! 
पैयारः रहना चाहिये.।” कभी' मनुष्य सुखी होता है; कभी' 

!खी; कभी रोगी होता है, कभी नीरोग; कभी धनी या 
राजा होता है ओर कंभी दर-दरका भिखारी ! कभी एकसी' 
अवस्था रह ही नहीं सकती! । मनुष्यका धर्म है, कि वह हर 
हाज्षतमें खुश रहे । कहा हे>-. 

.. खुखमापतितं सखेव्यं- डुश्खमापतितं तथा । 

“*. चक्रवत्परिवत्तन्ते दुःखानि च॑ खुखानि च॥ 

« भनुष्यकों चाहिये. सुखके समय सुखकों ओर दुः्खके 
"मय दु:खको सेवन' करे। दुःख ओर सुख चाककी तरह 
भा करते हैं । 


8 * जए788 ब्यते जब्त (0फ्ल॑ंडी बणवे १००8५ 
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शेख सादीने कहा है-- 
शगूफा गादद शमुफतस्तो गाह् खोशीद्ह । 
द्रख्त वक्त विरहनस्तो वक्त पोशीदह ॥ 


संसार परिवत्तनशील है | फूल कभी मु्ाता है ओर कभी 
खिलता है । वृक्षके पत्ते कभी गिर जाते हैं ओर कभी हसेहरे 
पत्तोंसे उसकी शोभा हो जाती हे। 

जिस तरह काटा हुआ बृक्ष फिर हरा-भरा होकर फेत 
जाता है, क्षीण चन्द्र फिर पूण हो जाता हैं, सूथ्य ओर चन्द्रमा 
महण लगनेपर भी, फिर ग्रहणमुक्त हो जाते हैं; पत्रहीन सूखे' 
बृक्त फिर सपत्र हो जाते हैं, मेघाच्छन्न आकाश फिर निरम 
और निर्मेंच हो जाता है, वर्षा और तूफ़ान सदा नहीं बने रह! 
उसी तरह ही मनुष्य भी एक-न-एक दिन विपंत्तिसे छुटकाः 
पाकर सुखी और स्वतन्त्र होता है; इसमें अखुमात्र र 
सन्देह नहीं । 

विपद्से लाभ । 
१६0 ००७ 
गविपद्को जैसी भयावनी समभते हैं; वह बसी नह 

है । विपदूके फूल कड़वे होते हैं, पर उसके फल मीठे दोते हैं 
जिसपर इईश्वरकी पूर्ण कृपा होती है, जिसके घेय्य ओर परम 
वह परीक्षा करना चाहता है, उसपर ही वह विपदू डालते 
है | सत्यवादी राजा हरिश्चन्द्र, महाराजा नत् ओर महाराने 


.._ रामचन्द्र तथा पश्च पाण्डव इसके सच्चे दृष्टान्त हैं& । 


जड़ 22275 [ द४७ |] 
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देवी विपत्तियाँ कुछ-म-कुछ उत्तम फल देनेवाली होती 
हैं, तब क्या मानवीय विपत्तियोंसे लाभ न होते होंगे ? नदीकी 
वाढ़कों लोग बुरी कहते हैं, पर जब वह चली जाती है 
“तब खेतीकों उपजाऊ करके छोड़ जाती है। ज्वालामुखी 


# एक जूमानेमें हम स्वयं घोर विपत्तिमें फेस हुए थे। सभी इस 
जन्ममें हमारा विपत्तिसे छुटकारा पाना असम्भव कहते थे । हम भी ऐसा 

: ही समझते थे । आत्मगोपन किये हम अपने दिन काठते थे; पर शनत्रुओंसे 
हमारा ज्यो-त्यों दिन काटना भी देखा न गया। वे हमारे पीछे हाथ 
_धांकर पड़ गये । श्रीकृष्णकी पूर्ण कृपा और श्रीमान्‌ ल्लार्ड चेग्सफडकी 
'दयासे हसारा छुटकारा हों गया। २९ वर्ष बाद असस्भव सम्भव हो 
गया। आज हम स्वतन्त्र ओर सुखी हैं । जिस तरह हमें विपत्तिसे 

* निजात मिल्री, उसी तरह ओऔरोंको भी निश्चय ही मिलेगी । विपत्तिसे 
, हमें बढ़े ल्ञाभ हुए । विद्याकी वृद्धि हुईं, संसारकी असलियतका ज्ञान 
: हुआ, नास्तिकता गई, परमात्मासे रीति हुईं, देश-अमणका आनन्द आया 
और संसारका अनुभव हुआ । हम चाहते हैं, हमारे और भाई हमारे 
अनुभवसे फायदा उठावें और हमारी तरह ग़लतियाँ न करके कष्टसे बचें । 
भ्केले इस ल्ाभकों ही हम सबसे बढ़ा लाभ समभते हैं। यदि कर्म्माजु- 

£ सार हमारी बुद्धि वेसी न हो जाती, तो हस या तो हाईकोर्टके वकील होते 
। ग सरकारकी सेवा करते होते । पर हमें विपदूसे जो मज़ा आया और आ 
2 रहा है, वह हमें वकालत करने या किसी उच्च पद्पर होनेसे हरगिज्ञ न 
_ भाता। आरस्ममें, हमें विपद्‌ बहुत छुरी सालूस होती थी; पर अ्रव नतीजा 
रेजकर हमें कहना पढ़ता है, कि परमात्माने हमें विपद्‌ देकर हमारा बढ़ा 


उपकार किया। दीनबन्घु, अनाथनाथ भगवान्‌ कृष्णकों हमारा बारम्बार 
 पन्चवाद है । 


(्‌ 
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पवतोंके फटनेकी बातोंसे- ही लोगोंकी आत्माएँ कॉप उठती 
हैं; पर अनेक ज्वालामुखी पहाड़ोंने फटकर अनेक देशोंकों 
धन-दोलतसे निहाल कर दिया है। भूकम्पके नामसे प्राणिमात्र' 
घबरा उठते हैं, पर यह भूचाल भी फायदेसे खाली नहीं। 
इनके आनेसे कोसों नयी. जमीन निकल आती.है. ओर समुद्र- 
अपनी सीमाके भीतर बना. रहता: है । इसी: तरह. मानवी . 
विपत्तियोंसे भी बड़े-बड़े लाभ होते' हैं | विपत्ति यद्यपि कालः 
सपसी भयक्कुर मालूम होती है, पर उसके फल काल 
सपकी मणिसे कम क़ीमती नहीं होते । विपत्तिं मिंत्रोंकी सच्ची 
कसोटी है। ञ्ली, पुत्र, सेवक, सचिव, मित्र ओर नाते-रिश्तेः 
दारोंकी सच्ची परीक्षा इसी समय होती है । विपत्तिमें हीः बहुधा 
मनुष्य देश-देशान्तरोंमें भ्रमण करता, भाँति-भाँतिके- मनुष्योंकी 
संगतिसे लाभ उठाता और नाना प्रकारके कल्ा-कौशल ओर 
भाषाएँ तथा रीति-रिवाजः सीखकर अजुभवी और जहाँदीदा 
होता है । जिस तरह बादुलके विना बिजलीका प्रकाश नहीं होता; 
उसी तरह विपत्ति:बिना:मनुष्यके गुणोंका प्रकाश नहीं होता ।# 
विपत्ति'हर पहलूसे अच्छी है, बशर्तचे कि वह सदा नःरहे।' 
कहा है-- 
विपत बरोबर खुख नहीं, जो थोड़े दिन होय । 
इष्ट मित्र और बन्धु सब, जान पड़े.सब कोय ॥ 
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ओर! भी कहा है-- 
: बच्चु:ख्री भृत्यवर्गस्थः चुद्धेः सत्त्वस्य. चात्मनः। 
. आपन्निकषपाषाणे नरो जानाति खारताम्‌॥ 
कसौटीपर कसकर सर्सफ जिस तरह सोनेके गुण-दोषोंकी' 
रीक्षा करते: हैं; उसी तरह विपत्ति-रूपी कसोटीपर पुरुष अपने' 
प्र खरी; दासगण, बुद्धि, बल और शरीरके सारकी परीक्षा' 
रे हैं 
कहिये पाठक, अब भी- क्या आप विपत्तिकों बुरी ही' 
हैंगे ? परमात्मा जो. छुछ: करता' है, वह मनुष्यके भल्तेके 
तेये ही करता है; पर मनुष्य अपनी बुद्धिकी संको्णताक 
शरण; उसके सतलबकों समझ; नहीं सकता; इसीसे 
दु/खमें ईश्वर और भाग्यकों दोषः देता ओर हाय-हायः 
करता है! इस सौक़ेका एक किस्सा हमें याद आया: है। 
पाठकोंकों उसे सुनाये-बिना हमारी तबीयत नहीं मानतीः 
हैश्वर जो करता है, अच्छा ही. करता है। 
5१०१४ 
_ एक राजाके मन्त्रीका यह सच्चा विश्वास था; कि “इश्वरः 
गा इ्च करता है, वह अच्छा ही करता है ।” एक दिनः राजा' 
धार मन्‍्त्री शिकारके लिये एक भयानक वनमें निकल गये। 
था खेलते समय किसी हृथियारसे राजाकी उँगली कट 
:४ +। राजाने सन्‍्त्रीसे कहा--“मन्त्री जी! हमारी उगलों 
हे गयी ।” अन्त्रीने जवाब” दिया--'सहासज ! इश्वर जो 
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करता है, मनुष्यके अच्छेके लिये ही करता है।” राजा इस 
बातसे चिद़ गया ओर मनन्‍्त्रीकों अपने यहाँसे निकाल दिया 
दूसरे दिन राजा फिर शिकारकों गया और हिरनके पीछे 
घोड़ा फेंकता हुआ, एक और राज़ाके राज्यमें पहुँच गया 
बहाँके राजाकों बलि देनेके लिये एक मनुष्यकी द्रकार थी 
लोग इसे बलिदानकी वेदीके पास ले गये। परिडतोंने इसकी 
उँगली कटी हुई देखकर, राजासे कहा--“महाराज ! यह हे 
अद्अ-भद् है; अद्ज-भद्की वलि दी नहीं जाती |” परिडतों 
कहनेसे राजाने उस राजाकों छोड़ दिया । वह अपने राज्य 
आ गया। आते ही मन्‍्त्रीकों बुलाया ओर उससे कहा- 
“मन्त्री ! तुम्हारी वह बात राई-रत्ती सच है, कि इश्वर जे 
कुछ करता है, मनुष्यकी भल्ञाईके लिये ही करता है। अगः 
मेरी उँगली कट न जाती, तो मेरे आ्राण न बचते ॥” मन्त्र 
कहा--“भहाराज ! आपने मुझे निकाल दिया, यह भी अच्छी 
ही हुआ | अगर आप मुमे निकाल न देते, तो में आप 
साथ वहाँ होता ही । वे लोग आपको तो अद्भञन-भद्ञा समभके 
छोड़ देते, पर मेरा तो बलिदान कर ही देते ।” राजा मन्त्रीर 
बहुत प्रसन्न हुआ और उसे इनाम देकर, फिर उसकी जगह 
बहाल कर दिया । 
महात्मा बेकनने कहा है--“कौन जानता है, जिंस 
सत्युसे लोग इतना डरते और घबराते हैं और जिसे सबसे 
बड़ी बुराई समभते हैं, वही सबसे बड़ी भलाई के 


॥ 
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व हो? बात ऐसी ही है । मृत्यु हमारे दुःखोंका अन्त करके हमें 
नया चोला देनेवाली है।मि० बेवर महोदय कहते हैं--7+/७० 
38 & वा89880, 8669 & एक्थयक्षायंए०, 40803 ६6 #छग०७) 0प:8.) 
जीवन एक व्याधि है, निद्रा उस व्याधिकों कम करनेवाली 
ओर मृत्यु उसे समूल नाश करनेवाली या जड़से चंगा करनेवाली 
है| मिस्टर लोवेल महोदय कहते हैं--“जिन्दगी, दारोग्रा-जेल 
है ओर मौत वह फरिश्ता है, जो जेलखानेके कपाट खोलकर 
में आजाद करनेके लिये भेजा जाता है। ” 
. जबकि मृत्यु तक हमारे सुखके लिये है, तब विपत्ति 
भूतिसे सुख क्यों न होगा ? परमात्मा कोई भी काम ऐसा 
हीं करता, जिससे मलुष्यका अनिष्ट हो | दुःख है, कि मनुष्य 
रमात्माकी लीलाओंको समझनेकी सामथ्य नहीं रखता। 
रसीलिये विद्वानोंने कहा है, कि मलुष्य परमात्मापर पूरा 
भरोसा करके अपने तई” उसपर छोड़ दे और वह जिस हालतमें 
रक्‍्खे, अपने तई' उसी हालतमें सुखी माने । 
राजी हूँ उसीमे॑ जिसमे तेरी रज़ा है। 

: विपत्तिका सामना करनेके लिये, मनुष्यकों महात्मा 
मिल्टनकी यह बात याद रखनी चाहिये,--“मैं परमात्माकी 
श्चाके प्रतिकूल आपत्ति नहीं करता | हे ईश्वर ! राजी 
हैं ससीमें, जिसमें तेरी रज्मा है। मैं अपना काम करता हूँ, 
४ भपना कास कर |” 
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महाकवि दाग भी कहते हैं;-- कि 
आपकी जिस मे दो मरजी,, सुस्तीवत वेहतर। 
आपकी जिसमें खुशी हो, वह मलाल अच्छा है॥ 
'प्लूटाचे नामक एक यूरोपीय विद्वान्‌ कहते हैं--/हर हालः 
प्रसन्न रहना सीखों; यदि तुम्हारे धनसे -दूसरोंका उपक 
होता हो,-तो धनावस्थासे ध्सुख मानों; “अगर -द्रिद्वता :हो - 
इसलिये सुखी रहो, कि तुमपर .हज़ारों .तरहकी चिस्ताश्रों' 
भार नहीं। अगर तुम अप्रसिद्ध हो, तो इसंलिये-सुख-मा 
कि तुम लोगोंके इईर्षा-ह घसे बचोंगे ।” 
कमफल 'मोगने ही पड़ते हे है| 
शी  पशनस की 
सुख और दुःख पूर्वजन्मके पुण्य और पापोंके अवश्यस्मा 
कर्म-फल हैं । पू्वजन्ममें बुरा या-भत्ना जैसा कम किया-जात 
है, उसका फल्न प्रारव्धमें लिख- दिया जाता-है। उस आरब्य' 
लिखेको कोई मिटा नहीं सकता। नाना प्रकारकी तपस्या ओ 
देवताओंकी उपासना करनेसे भी कोई-फल नहीं होता। देवत 
तो देवता--स्वयं शिव और विष्णु भी भाग्यके लिखेको मिट 
नहीं सकते समुद्र चन्द्रमाका पिता- है, पर -ऐसा - बलवा' 
समुद्र भी अपने पुत्रके कलझ्ुको मिटा नहीं सकता-। शिवर्ण 
महेश्वर हैं, -सर्वशक्तिमान हैं, पर वे भी अपने सिख 
रहनेवाले चन्द्रमाकों पूर्ण नहीं कर सकते--उसके घढने 
..बढ़नेके दोषको हरुण कर नहीं सकते। शिवजी खय॑ मे 
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ख़र हैं, उनके पुत्र गणेश सबब सिद्धियोंके दाता हैं, उनके 
दूसरे पुत्र-स्वामीकार्तिकेय देवसेनाके सेनापति हैं, स्वयं -महा- 
शंक्ति उनकी “अर्द्धाज्लिनी हैं, स्वयं धनके स्वामी कुबेर उनके 
घनिष्ट मित्र हैं; तिसपर भी शिवजीका 'खप्पर लेकर भीख 
माँगना नहीं छुटता । मतलब यह, कि कर्मके लिखेको 
कोई भी।मिठा नहीं: सकता'। 

कहा है;-- 

अवश्यं साविनो भावा भवन्ति महतामपि। 
नम्नमत्व॑नीलकराठस्थ महाहि. शयनं हरेः॥ 

! जो होनहार है, वह अवश्य होता है; उससे बढ़े भी बच 
हीं सकते। देंखिये, शिवजी नंगे रहते हैं और विष्णु, 
गगवान्‌ महांसपके ऊपर सोते हैं । 

ओर भी-- 
अभद्र भदं वा विधिलिखितमुन्मूलयति -कः । 
बुरा या भज्ञा जो कुछ विधाताने लिख दिया है; उसे 
मिठानेमें कोन समर हे ? 
वृन्द कविने कहा है--- 
“निहचे .भाषीको कहूँ, प्रतीकार .जो होय | 
तो -नत्लसे हरचन्द्से, विपत न भरते :कोय-॥” 
गाल भाषामें भी एक कहावत हेँ--7%० #8४०व छत) 
0009०7.” ज्ञो भाग्यमें लिखा है, वह होगा । 
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पू्व॑जन्सके कर्म-फलोंसे प्रारव्ध वनता है । ना 
लिखा अवश्य होता है । उसके भोगनेसे सनुष्य क्या-देवता 
तक नहीं बच सकते। भोगनेवाला चाहे रो-रोकर ओर 
हाय-हाय करके भोगे ओर चाहे शान्तिसे भोगे 
गिरधर कविराय कहते हैं:-- 
अवश्यमेव भोक्तव्य है, कृत कम शुभाशुभ जोय । 

-«» झानी हखि करि भोगि है, अज्ञानी भोगे रोय ॥ 
अज्ञानी भोगे रोय, पुनः पुनि मस्तक कूटे। 
प्रारव्ध जो दोय, बिना भोगे नहिं छूटो॥ 
कह गिरिघर कविराय, न दीरघ होत रहस्य । 
जैसे जैसे भाग पुरुषको फले अवश्य ॥ 

| विपदुर्मे मान-अपसान |. 

विपदूमें मान-अपसमान ओर निन्दा-स्तुतिका खथया 
करना दुःखदायी है। विपदूर्में तो जो मनुष्य गशूंगा, वहरा 
अन्धा, लँगड़ा या लूल्ा हो जाता है, अपने तई' पत्थर व 
मिट्टी समझ लेता है, उसकी विपद्‌ सुखसे कटती है-उरं 
शारीरिक और मानसिक दोनों ही कष्ट कम होते हैं। किन 
जो मान-अपमानका खयाल रखते हैं, उनकी आत्माएँ जल 
जलकर खाक हुआ करती हैं--उनको क्षण-भर भी सुखर्क 
नींद नहीं आती । विपदूमें बड़े-बड़ोंको नीचा देखना पड़ा है 
. १ यफ्राछ पं ० खाक गंड & ०४०००; & [0प7709 गो 
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, दुपरदपर अपमानित ओर लांछित होना पड़ा है। साधारण 
मनुष्य उनके सासने कौन खेवकी मूली है ? ऐसा कौन है, 
(जिसे विपदू्में नीचा देखना नहीं पड़ा ? 
जिन अजु नने अपनी भुजाओंके द्वारा समस्त प्रथ्वीको जीत- 
फर विपुल धन सब्चय किया था, जिन्होंने सदेह स्वर्गमें जाकर 
ऐल्के शत्रु-राक्षसोंका संह्यर किया था, जिन्होंने ऋष्णके साथ... 
धाएडव वनमें अग्निको तृप्त किया था; जिनके समान धजुंधरे . 
[3 समय भूतलपर दूसरा नहीं था, उन्हीं धनज्ञयको, हाथमें 
ज्योंका-सा कज्ञन ओर कमरसें कद्ध|नी पहनकर, विराद्राजकी 
न्‍याओंको नाचना-गाना सिखाना पड़ा था। ह 
. जिन भीमसेनमें अपार बल-वीये था, जो बड़े-बड़े वृत्तोंको 
हिजमें समूल उखाड़-उखाड़कर शत्रुओंपर फेंक मारते 
, जिन्होंने कीचक और बकाझुर अमृति राक्षसोंको हँसते-हँसते' 
२ डात्ना था, जिनसे सारे हो कोरव-भाई सशंक रहते थे, 
दो भीमको, विराद्राजके रसोईघरमें, रसोइयेका काम करके, 
पिने दिनोंको धक्का देना पड़ा था। जब विरादके गर्वित 
इस्तरी उन्हें “भो रसोश्या” कहकर पुकारते थे, तब द्ोपदीका 
मा जिकर भस्म हो जाता था। पंर क्मेफल अवश्य भोगने 
गि, यह समभकर पाण्डव सब सहते थे । 
: बित धर्मराज युधिष्ठिरके अजु न-भीम और नकुल-सहदेव 
ऐसे त्रिभुवन-विजयी भाई मोजूद थे, जिनके पाञज्चालपति 
* २३ 
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भ्रष्टयुन्न जैसे महा बलवान योद्धा नातेदार थे; जिनके झ 
स्वयं त्रिलोकीनाथ ऋृष्णकी £पूण्ण कृपा थी, उन धर्मराजकी । 
अपना तेज, -चल ओर उत्साह छिपाकर वनवासमें दि 
काटने पड़े और विरादराजकी सभामें राजाकों जूंआ खिलाः 
पड़ा ! एकबार विरादने क्रोधमें आकर; उनके पासा मं 
मारा । उससे रक्तकी धार वह्‌ निकली ।. एक साब्बंभो 
चक्रवर्ती राजाका यह अपमान क्या कम था ? पर ,बेचारों 
समय देखकर सब सहा। क्यो करते ? विधाता वोम थी 
प्रारव्धर्से यह जिल्लत भी लिखी थी । ॒ 


इस जगतूमें जो अनुपम रूपवर्ती थीं, जिनका योव 
स्थिर था, जो ग़ुणोंकी आगार थीं, जो महाबती 7 
प्रष्टयुम्नकी सगी बहिन' थीं, जो जगत्‌-विजयी पार्डवों 
धर्मपल्नी ओर पटरानी थीं, जो निज्ुवनपति ऋृष्णको 
सखी थीं, उन्हीं ऋष्णा या द्रौपदीको, महारानी होने 
भी, मत्स्यराजके रनवाससें, सेरन्ध्री--नायनका काम के! 
पड़ा । रनवासकी गर्वीली .ख्रियां जब उन्हें सेस्प्री-्ों 
कहकर पुकारती होंगी; “तब महारानी द्रोपदीको * 
| कष्ट न होता होगा ? उनका दिल इस तरह अपर्मा 
होनेसे क्या जल-जलकर ज्ञारःखार “न होता होगा ! पर 
बुंढिमती थीं; जानती थीं, कि पूर्वे-जन्मके कमेफल अवश 
'भोगने होंगे; इसलिये सब सहती थीं । 





क्‍ #-नीति-रातक # [ श८घ७ ] 
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':. . जो महाराजा नल अख-विया ओर पाक-क्रियामें जगतमें 
' अद्वितीय थे, जो -मन्त्र-बलसे "बिना 'आगके आग जला लेते 
| थे, जिनके अनुपम 'गुणांके कारण देवता भी उनसे डाह रखते 
£ थे--उनको भी वन-वनकी खाक छाननी पड़ी; और अपनी 
/ प्राशप्यारी, अनुपम सुन्दरी, त्रिलोकस्मोहिनी सहधम्मिणी 
# महारानी दमयन्तीकों वनसें अकेली सोती छोड़कर, अयोध्याके 

राजा ऋतुपर्णकी कोचवानगीरी -करके दिन काटने पड़े । 


जिन्होंने श्रेष्ठ सूय्यवंशमें जन्म लिया था, जिनके पिता 
पहेन्द्र-भित्र महाराजा दशरथ थे, जिनके गुरु स्वयं महामुनि 
वशिष्ठजी जैसे महात्मा थे, जिनके श्वसुर जगतके ज्ञानियोंमें 
अग्राण्य महाराज विदेह--जनक थे, जिनकी सहधम्मिणी 
सयं जनकतनया जानकीजी थीं, जो स्वयं विष्णु भगवानके 
अवतार थे,--उन् भगवान्‌ रामचन्द्रजीको भी अपनी प्राण- 
प्यारी लक्ष्मीस्वरूपा महासुकुमारी सीताकों साथ लेकर वन- 
बेन डोलना पड़ा । | 


. दिल्लेश्वर शाहन्शाह सम्राद हुमायूकों शेरशाहसे परा- 
,जित होनेपर, सिन्‍्धके निर्जेल और निर्जन रेगिस्तानोंमें 
' अपनी गर्भवती बेगमकों साथ लिये-लिये महाकष्ट भोगने पड़े । 

वादशाहोंके वादशाह, यूरोप-विजयी महावीर नेपोलियनको 


भी झनेर बार कारागार पभतिके सैकड़ों असहनीय कष्ट 
5 ्द 
भेलने पड़े । | 


[ श्थम ] # भठ्‌ हरिकृत+ 
कक 
भूत्तपृूग्व जमन-सम्राद कसर विलियम, जिनके समान 
कूटनीतिज्ञ ओर राजनीतिकी. वारीकियोंकों जाननेवात् 
इस भूतलपर, इस ज़मानेमें, दूसरा समझा नहीं जाता 
जिन्होंने अपनी राजनीतिकी चालोंसे अच्छे-अच्छे चतुर राज 
नीतिज्षोंकी बुद्धिके दिवाले निकलवा दिये, जिन्होंने अपनी 
शक्ति ओर बुद्धिसे चार साल तक प्रथ्वीके प्रायः सभी नरपालोंग 
लोहा लिया ओर प्रथ्वीको अपनी उँगलीपर नचाया, जिनकी| 
युद्धचातुरीके कारण प्रथ्वीके कई सर्वश्रेष्ठ महाप्रतापी राष्योंक 
अपने अस्तित्व तकसें सन्‍्देह हो गया था, उन्हीं हा 
भहापराक्रमी अद्वितीय राजनीतिज्ञ सम्राट्के कर्मोमे ब 
लिखा था, सो पाँच साल पहले कोन जानता था! । | 
हुड्लारसे महीके प्रायः सभी महीपाल काँप उठते थे, आज 
ही सम्राद--अपने जीतेजी भूतपूवं सम्राद्‌ कहलाते 
एक छोटेसे राज्य हॉलेण्डकी शरणमें रहकर अपना 
काट रहे हैं। & 
बहुत कहनेसे क्या ? कमफल सभीकों भोगने पड़ते 
कोई भी बच नहीं सकता। बुद्धिमानोंको ऐसे-ऐसे महाः् 
और महाबलियोंकी विपदू-कहानियाँ याद करके, अपने 










# जगत जानता है, कि भू० पू० जर्म॑न-सम्राद्‌ केसर विलि्क 
. अतिका अभिसान करने और अधमंका पत्त केनेसे ही हारे ; पर प्र 
वादी यही कहेंगे, कि उनके पूवेजन्मके पुण्य क्षीण होगये थे, झमँ 
हारे ओर दुःख भोग रहे हैं | ह 


न 028 70 7 नीति-शतक-# [ ३१८६ ] 
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तन्‍्त रखना चाहिये ओर जिस राहसे आआचीन कालके 
हापुरुष गये हैं, उसी राहपर चलकर, उनके पदचिह्लोंका 
हारा लेकर, उनको आदर्श मानकर, अपने दुःखके दिन 
गटने चाहियें। प्राचीन कालके महापुरुषोंके पद्चिह्ोंका 
प्रनुसरण करनेसे विपद्‌ उसी तरह सहजमें कट जाती है; 
जेस तरह रेगिस्तानोंमें अपनेसे पहले राह तय करनेवालोंके 
द-चिहोंको देख-देखकर चलनेसे यात्री अपनी-अपनी 
_ज्लिल मक़सूदपर आरामसे पहुँच जाते हें&। किसी 
#विने कहा हैः-- 
: सज़न-चरित्र सिखाते हम भी 
| कर सकते हैं निञ् उज्ज्वल। 
जग से जाते समय रेत पर 
छोड़े चरण-चिह्द निर्मल ॥ 
चरणु-चिह ये देख कदाचित्‌ 
उत्साहित हो वे भाई। 
भवसागर की चट्टानों पर 
नोका जिनकी टकराई॥ 


[4 0. 
विपद्‌ अकेली नहीं आती । 
९९५ १+ 
९ लक हे 
सब्बस्व नाश हो जाना या छिन जाना एक विपद्‌ है। 
नेजापर दूसरे राज़ाका चद् आना एक विपदू है। रोज़- 
जिद मल तक थक तमाम 4 बम यम पी 22200 
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गारमें एकद्ससे घाठा लग जाना और उस. समय धनका 
घरमें अभाव होना ओर वाज़ारसे उधार न मिलना एक घोर 
विपद्‌ है ॥ ब्ली-पुत्र प्रभति प्यारोंका मर जाना या. किसी 
तरह वियोग हो जाना भी एक विपदू है। इसी तरह मलुष्यपर 
अनेक प्रक्नारकी सुसीचतें आया करती हैं। एक बिपद्के 
आते ही, फिर ओर भी अनेक. उपद्रव होने- लगते -हैं.।. इधर 
रोज़गारमें घाटा लगता है, उधर साहूकार नालिश करते हैं 
साथ ही घरमें आग लग जाती है ओर वाल-वच्चे वीमार हो जाते 
हैं इत्यादि। अँगरेजीमें एक कहावत हे--7([807/प0 
5००७7 ००77७ 8789.” विपत्तियाँ अकेली: नहीं आया करती। 
नीति-शास्त्रसें भी कहा है-- 
चते प्रहारा विपतनन्‍त्यभीक्षा, 
अन्नक्षये' वद्धेति जठराप्िः॥ 
आपत्सु. वेराणि समुद्भवन्ति, 
वामे विधो सर्वेम्िदं नराणां॥ 
घावमें बारम्बार चोट लगती है; अन्न न होनेपर भूस 
बढ़ जाती है; आफ़तमें बेरी! बढ़ जाते हैं; विधाताके शतिकृत 
होनेसे मलुष्योंको ये सब- होते है । 


|. 90ए०हछ 8 076 8708&68860 0७ ६०7४, 770॥08 ली8 
फ्श68 80009.--/609806 
$ इटालीसें एक कहावत है---/73]08860 २8 #79 एथां8[07006 
६986 ७०07788- &0709.2? स्पंनर्मे मी एक कहावत है. छ ०००7५ 
ग्रगांडए07%प78, 7६ +070 8077686 870786 ' 
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कुक [ ३२६१ ] 
विपद्में कोई संगी नहीं । 
88० 

विपद्में भाई-वन्धु भाईबन्दीका नाता तोड़ देते हैं। 
प्रपने नातेदारकों नातेदार कहनेमें भी उन्हें कहीं लज्मा ओर 
+ही भय होता हे। अपने मुसीबतज़दा रिश्तेदारकों दो चार 
दिनके लिये अपने घर ठहराना भी वे बुरा समभते हैं ओर कास 
ड़नेसे, जेल होता हो तो भी, फाँसी होती: हो तो भी, पेसा होते 
हुए भी, पेसेसे सहायता नहीं देते | रात-दिन पास बेठनेवाल्े, 
रर तरह गुलछर जड़ानेवाले, विपद्में साथ रहनेकी दृढ़ 
प्रतिज्ञा करनेवाले ओर समयपर जान तक दे देनेकी डींग 
परनेवाले- दुर्दिनमें मुँहसे भी नहीं बोलते!। बोलते हैं, तो 
' ऐसी बातें कहते हैं, जिनसे दुखियाके दिलमें हज़ारों विच्छुओंके 
' इक्कू मारनेकी सी घोर बेदना होने लगती है। गँवार और 
'निवुद्धि लोग चतुस्वूड़ामणिको भी गँवार ओर वे-अक्क 
कहने लगते हैं--गधे घोड़ोंके लात मारने लगते हैं। और 
वो क्या--बाज-वाज़ पिता भी पुत्रसे वैरभाव रखने लगते हैं; 
उसके दुःखोंपर हँसते हैं और उसका अनिष्ट चिन्तन करते 
है। वाज़-वाज़ अश्निकी साक्षी देकर, वेदसस्त्रों ारा परिणीता, 
छुंख-ठुःखर्मं हिस्सा वँटानेवाली धर्मपत्नियाँ तक विपद्‌में फँसे 
हि. धरा कमर कान काका पए०प जछधोीं 7260६07 
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हुए पतियोंसे नक्रत करने लगती हैं और वाक्यवाणोंसे उनके 

हृदयकों चलनी बना डालती हैं। बहुत कहाँ तक कहें! 

हर समय जी हुजूर, जी हाँ, जो आज्ञा सरकार, कहनेवाते, 

ज़रा. भूकुटी टेढ़ी करनेसे कॉप उठनेवाले नौकर और दास 

दासी तक विपदूअस्तके शत्रु हो जाते हैं। स्वामीकी विपदूकी 

ख़बर पाते ही, सब एक हो जाते हैं । रात-दिन सिर 

जोड़-जोड़कर मालिकके छिद्र ढंढ़ा करते हैं और सख्ांमीके 
शत्रओंकी स्वामीक अनिष्ट साधनमें साहाय्य किया करते हैँ। 

किसीने वहुत ही ठीक कहा ४80 7877 597'पक068, 80 
70877 6७7०7॥6४” जितने नौकर, उतने दुश्मन | वात एकदम 
सच है। हम कई वार स्वयं ऐसा भोग चुके हैं। नौकर-चाकर 
सबसे बुरे शत्रु होते हैं। इन्हें नमकका जरा भी खयाल नहीं. 
आता । ओर शत्र॒ुओंको चाहे दया आ जाय, पर इन्हें दया नहीं. 
आती। ये लोग स्वामीके सभी पुराने उपकारोंपर पानी फेरकर 
स्वामीके शत्रओंमें जा मिलते हैं । उन्हें अपने स्वामीकी सच 
भूठी निन्‍दायें सुना-सुनाकर रिमाते हैं औरं फिर अपने स्वामीका 
महासंकटमें परित्याग करके शत्रुओंमेंसे किसीके यहाँ 
लग जाते हैं । हाय ! विपद्में सिवा ईश्वरके कोई भी साथी 
नहीं रहता ! अपने तनके कपड़े भी अपने दुश्मन हो जाते हैं। 
महाकवि दायने कहा है और राई-रत्ती सच कहा हैः-- 

होता नहीं है कोई, बुरे वक्त में शरीक । 
पत्ते भी भागते हैं, ख़िजाँ में शज़रसे दूर ॥ 








# तीति-शतक # [ ३६३- ] 
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पुतलियाँ तक भी तो फिर जाती हैं, देखो दमनिज़ा । 
- वक्त पड़ता है, तो सब आँख चछुश जाते हैं॥ 
मनुष्य जब सब तरहसे निराश हो जाता है, आँख पसारकर 
देखनेपर जब उसे कोई भी मददगार नज़र नहीं आता, तब उसे 
दीनवन्धु, दयासिन्धु, अनाथनाथ भगवानकी याद आती हे | 
ज्योंही वह आत्त होकर प्रभुको पुकारता है, आशुतोष भगवानका 
आसन तत्काल हिलने लगता है। वे संकटभञ्लन भक्तमनरजञ्लन,- . 
फोरन ही नंगे पैर भक्तको विपदूसे बचानेके लिये दौड़ते और 
उसकी रज्ञा करते हैं !। नीचेकी ग्रज्ञलमें इसका चित्र खूब 
खींचा गया हेः-- 





ग़ज़ल । 


दुःख दूर कर हमारा, संसार के रचेया। 
जल्दी से दो सहारा, मंकधार में हे नेया ॥ १॥ 
तुम विना कोई हमारा, रक्षक नहीं यहाँ पर । 

दूंढ़ा जहान खारा, तुमसा नहीं रखेया ॥२॥ 
दुनिया में खूब देखा, आँखें पसार करके | 
साथी नहीं हमारा, मा वाप और भेया ॥ ३॥ 
खुखके हैं सब संगाती, दुनिया के यार सारे । 

तेरा ही नाम प्यारा, ठुः्ख ददे से बचेया॥ ४॥ 


+$ 387, बणते 7६ 5धत्वा! 98 डए०० ए00; 866४2, ध्यते एठ0छ 
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कुकड़ 
डुनियामें फैँसके हमको, हाँ सिल हुआ न कुछ फल । 
तेरे बिना हमारा, कोई नहीं खुनेया॥५॥ 
चारों तरफ़ से हम पर, ग़म-की घटा है छाई। 
खुख का करो उजेरा, परकाश के करेया॥६॥ 
अच्छा घुरा है जैसा, राजी में राम रदहता। 
चेरा है यद्द तुम्दारा, खुध लेउ खुध लिवेया ॥७॥ 


विपद्‌ आनेसे पहले ही घबराना ठीक नहीं | 


१$०04:: 
बहुतसे निवु द्धि विषद्की आशज्ञा-ही-आशइझ्लामें चिन्ता 
अस्त होकर अपने रूप, वल और वुद्धिको खो देते हैं; असमयरे 
'ही हमारी तरह वालोंको पका लेते | हैं ओर चालीस वरसक 
सम्रमें सत्तर वर्षकेसे हो जाते हैं। निवु द्धि अपनी निबु द्विताका 
फल आप ही नहीं भोगते; अपने नन्‍हें-नन्‍हें बच्चों और 
अपनी स््षी तकको भुगाते हैं। उनके हर समय सनहूसकार्सी 
सूरत बनाये रहनेसे, उनकी ख्री ओर छोटे बच्चे भी चिन्तामग् 
या उदास रहनेसे पीले पड़ जाते हैं 
कहते हैं,--चिन्तासे चिता मली | चिता एक बार ही मड 
'डयको जल्ला-बलाकर खाक कर देती है, पर चिन्ता पिशार्पिन 
“बड़े-बड़े दुःख देकर बुरी तरहसे जलाती है। जिसपर चिन्ताकी 








(/&79 0277729 2769 "8 


# नीति-शतकः ऋ% [ ३६४ ] 
कम हो जाती: है.। किसीने सच- कहा है--/8#ऋटं०४क- 8: ६00: 
ए०8०० ०-॥/०.” चिन्ता' जीवन का विष है $॥ अतः भूलकर 
भी चिन्ता न करनी चाहिये। विपदू आये पहले, तूम्बीका 
तूफान करना महामूखता है ; क्योंकि अनेक वार जिस विपद्की 
. आशुंका-ही-आशंकामें लोग उसके आनेके पहले ही पूरे हो 
, लेते हैं; और वह आतीः भी है ओर, नहीं भी आती है। इसी- 
| लिये किसी विद्वानने ठीक ही कहा है--॥०२७० $70प्ल्‍09 
प0078०७४ जा ॥8000]698, ४] +70०प्र0)6 ४70प/0068 70०. जब 
उक दुःख न आबे, तव तक अपने तई' ढुःखसे दुःखी न करो । 


इसमें दोनों ही तरह हानि है। अगर विपद्‌ न आई, तो 
शरीरका .खून-सांस जलाना, घरवालोंकों कष्ट देना और धन्धे- 
रोज़गारकों सत्यानाशमें मिलाना बृथा ही हुआ । मान लो; 
विपदू आई; तो आपका पहलेसे ही अपने बुद्धि, वल+ 
साहस प्रभूतिको क्षय कर लेना. भल्रा न हुआ; क्योंकि. विपदूमें 
मनुष्य इनके बलसे ही तो छुटकारा पाता है। जो हर हालतमें 
हँसता रहता है, उसके बल ओर वुद्धि नष्ठ नहीं होते--उसका 
स्ास्थ्य अच्छा रहता है !। यदि देवात्‌ विपद्‌ आ भी-जाती है, 





हणशणणकाओओ 
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दम 


[ ३६६ ] अभट्‌ हरिकत 
4) की 8 
तो वह आसानीसे उसके पार हो जाता है । इसलिये दुःख भी 
खुश ही रहना अच्छा है । महाकवि दायने ,खूब कहा है-- 
दिल दे तो इस मिजाज का परबेरदिगार दे। 
जो रंज की घड़ी भी खुशी में गुजार दे॥ 


+ विपद्र्मे क्या करना चाहिये ? 


० ७ 
१ है 9 








जब तक विपद्‌ न आवे, उससे घबराना न चाहिये। हाँ, 
उसका खयाल ज़रूर रखना चाहिये। जब विपद्‌ आजाय, तब 
उसके नाशका यथोचित उपाय करना चाहिये। जो विपदूमें 
फैंसकर मोहसे केवल रोता है, हर समय चिन्तित ओर शोका- 
कुल रहता है, उसका मन बीमार हो जाता है |। मनके वीमार 
होनेसे, हाथ-पेरोॉंका बल निकल जाता है; क्योंकि बलका 
सारा दास्मदार मनपर ही है; इसलिये विपद्में रोना, घवरावा 
और चिन्तित रहना, अपनी विपद्को बढ़ाना है। धबराने- 
वालेकी विपद्का अन्त नहीं आता । विपदूसें मलुष्यको 
“विचार” बचाता है; इसलिये विपदूमें विचारसे काम लेना 
ही चतुराई है। अविचारवानोंकों विपद्‌ पद-पदपर सताती है। 
परिडतोंने कहा हैः-- 


० न स वपप्नरनननी 


- [| एआ०७रपरोप6घ8 48 ६6 9696 970770667 07 0%67 कप 
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# नीति-शतक # [ शर६७ | 
' 0) की &) 
केवल व्यसनस्योक्त भेषज॑ नयपणिडितः 
तस्योच्छेद समारस्णभो विषाद परिवजनम॥ 
.. नीतिकुशल परिडतोंने विपदूकी एक ही मुख्य ओषधि 
. कही है--“दुःखके नाश करनेका उपाय करना और विषादू 
- त्यागना।! 
विपद्मे धेय्य ही सचा रक्षक है । 
बी 
विपद्में अच्छे-अच्छे साहसिकोंके साहसके दिवाले हो 
जाते हैं; बड़े-बड़े बहादुर घबरा उठते हैं । पर जो विपदूमें 
घबरा जाते हैं और सत्रकों हाथसे छोड़ देते हैं, वे शीघ्र ही 
मारे जाते .हैं। विपद्में न घवरानेवाले और धेर्य्यावलम्बन 
. फेरनेवाले वहुधा बच जाते हैं$। इसलिये विपदूमें धेय्यको 
हरगिज्ञ न त्यागना चाहिये | कहा है--- 
त्याज्यं न धेय्य॑ विधुरेष्पि दैवे, 
घेय्यांत कदाचित्‌ स्थितिमाम्त्‌ यात्सः । 
याते समुद्रेषपि हि. पोतमभंमे, 
सांयाजिको वाज्छति करस्मे एव ॥ 
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[ इध्प ] - # भतहरिक्ृत # 


कु के के 
देवक नाराज़ होनेपर भी धीरज न छोड़ना चाहिये 


क्योंकि धीरजसे कदाचित्‌ स्थिति सुधर जाय; जहाजके डूबनेपर 
भी, पोत-वशिक्‌ उद्यम करनेकी ही इच्छा करता है | 

सारांश--विपद््में घघराओ -मत, धीरज रकक्‍्खों; चित्त 
चिन्ताओंसे शुद्ध करके, शीतल दिसाग़से विपद्से छुटकारा 
पानेके उपाय सोचो । प्रर्मात्माक्री कृपा हुईं, पुस्यवत 
हुआ; तो निश्चय ही, आपकी -बुद्धि - द्वारा ही, घोर 
विपदू्से आपकी मुक्ति दो जायगी । :विपत्तिमें बुद्धि ही 
बचाती है,--इसपर हमें एक क्रिस्सा याद आया है । सुनियेः- 

एक दिन एक बन्द्र यमुना नदीमें तेर रहा था। किसी 
घड़ियालने उसका पेर पकड़ लिया । -वन्द्रने बहुत हब 
कोशिश की, पर घड़ियालने बन्द्रका पैर न छोड़ा। इतनेमें 
एक बन्द्र किनारेसे बोला--“अरे क्या हुआ? क्यों रू 
गया ?” उसने जवात्र दिया--“यार ! क्या बतावें, घड़ियालने 
एक लकड़ी अपने मु हमें दवा -रक्‍्खी है ओर समभता है कि। 
उसको हाथसे-पकड़ रक्‍्खा है।” ग्रह सुनते ही घड़ियालवे 
बन्द्रका पेर छोड़ दिया। बन्द्रकी जान :बच गई। अगर 
बन्द्र घबड़ा जाता -और होश भूल जाता, तो क्या बचता 
'विपत्तिमें जिसकी बुद्धि नष्ट नहीं होती, वह निश्चय ही बर्पष 
जाता है । कहा है-- अं 

उत्पन्नेष. विपत्तेष बुद्धियस्यथ न दीयते। 
स॒ एवं दुगे तरति, जलस्थोीं वानरों यथा॥ 


# मीतिब्शतक # [ ३६६ 


कु के के 
दोह्ा-छीन पत्र पल्लवित तर, छीन चन्द्र बढ़वार । 


यह लखि संजन दुःखहू, पाय न लह॒हिं विकार ॥८दा) 
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नेता यस्थ बृहस्पति! प्रहरणं वज्च खुरा। सैनिकाः 


स्वर्गों दुगंभनुग्रह! किल हरेश्शावतो वारणः॥ 
इत्येश्वयेबलान्वितोषपि बलिभिद्धम!ः परे; संगरे 
तदुयुक्त वरमेव देवशरण घिग्धिण्दथा पौरषम्‌ ॥८8. 

जिसके वृहस्पतिके समान मंत्री, वशञ्ज-सहझ श्र, देव- 
वाओंकी सेना, स्वर्य-जेसा किला, ऐरावत-जेसा वाहन और 


: खय॑ं विष्णु भगवानूकी जिसपर कृपा हें--ऐसे अनुपम ऐश्वर्य्य- 
: वोला इन्द्र भी शत्रओंसे यद्धमें हारता ही रहो; इससे पिछध 


होता है, कि परुषार्थ वथा और (पिकार-योस्य है । एकमात्र 


: देव ही सबकी शरण है । 


मतलब यही है, कि प्रारव्ध या देवके मुक़ावलेमें पुरुषाथ 


' फाो३ चीज़ नहीं। जिस इन्द्रका इतना वेभव हे ओर जिसके 


सिरपर स्वयं जगदीश्वरका हाथ है, वह इन्द्र भी युद्धमें 


सदर हारता ही रहा--इस घटनाकों देखकर “पुरुषार्थ/को 


तुच्छ ओर देवको सर्वोपरि मानना ही पड़ता है। ओर भीः 
ध्टन्त लीजिये;-- 


[ ४०० ] भव हरिकृत+ 


दुर्गस्त्रकूटः परिल्ता समुद्रो, 3032 


रचांस योधा घनदान वित्तम | 
शास्रश्चय यस्योशनसा प्रणीत॑ं, 

रे ४ 
स॒ रांवणो देववशाद्विपतन्नः ॥ 





जिसका क़िला त्रिकूट पर्वत, समुद्र खाई, राक्षस योद्धा, 
कुवेरसे धनकी प्राप्ति और जिसके यहाँ शुक्राचाय्ये-्रणीत शात् 
था, वह रावण भी देववश न४ट हो गया । 
शुक्रनीतिमें लिखा हे-- 
कालानुकूल्यं विस्पष्टं॑ राधवस्थाझ्लुनस्थ च। 
अनुकूले यदा देवे क्रियाट्पा सुफला भवेत्‌॥ 
महती . सत्क्रिया. अनिष्टफलास्यात्यतिकूलके | 
बलिदांनेन संवद्दो. दर्थश्रिन्द्ररत्थेव. च॥ 
रामचन्द्र ओर अज़ु नकी काल-सम्वन्धी अनुकूलता संसार- 
असिद्ध है। जब देव अजुकूल होता है, तब स्वल्प क्रिया भी 
सफल होती है, किन्तु जब प्रारव्य प्रतिकूल होता है; तब बढ़े 
भारी सत्कर्मका फल्न भी अनिष्ट ही होता है। देखिये, वि 
. और राजा हरिश्चन्द्र दान करनेसे भी बन्धनमें पढ़े । 
जो भीष्म वसुओंके अवतार थे, जो भीष्म देवताओंसे भी 
अजेय थे, जिन भीष्सने ज्षत्रिय-कुलनाशक परशुरामजीको भी 
युद्धमें नीचा दिखाया था, जिनके जोड़का योधा उस समय 
__ ध्थ्वीपर दूसरा न था,--उन्हीं भीष्मकी, गोहरणके समय, 


# नीति-शतक # [ ४०१ ] 
कक कि के. 
नगरीमें ० ९ 3 # ९ स्वगमें ० 
विराद नगरीमें अजु न द्वारा पराजय हुईं। जिस अजु नने स्वगमें 
ज्ञाकर इन्द्रका काय्ये साधन किया, जिस अजु नने अपने 
इबलसे प्रृथ्वीके समस्त राजाओंकों पराजित करके धनदणड . 
९ 43] है 'णाचाय्येके ९5 
या, जिस अज्ु नने भीष्म पितामह आर. द्रोण 
३ दिये यु कक ज्‌ ४ 
' छक्के छुड़ा दिये, जिस अजु नने महातेजस्वी सूय्यपुत्र कर्णको 
अत. अजेनने धव्वे ० 
इक्तेत्रमें परास्त कर दिया, जिस अजुनने गन्धव्वोकों भी 
पनी युद्ध-कला-कुशलतासे नीचा दिखा दिया, वही अजुन, 
भासतीर्थमें, यादव-स्रियोंकी भीलोंसे रक्चा न कर सका! 
श्र यह कम आश्चयकी बात है ? परमात्माकी विचित्र गति 
! उस लीलामयकी लीलाओंको समझना मलुष्यकी 
मध्यके वाहर है । सूरदासजीने क्या खूब कहा है।-- 
.._ 'मजन। 
द्यानिधि ! तोरी गति ल्खि ना परे॥ टेक ॥ 
गुरु वसिष्ठ से पंडित ज्ञानी, रुचि' रुचि लगन धरे। 
सीता-हरण मरण दशरथ को, विपति में विपति परे ।॥ १॥ 
एक गऊ जो देत विश्न कों, सो सुरलोक तरे। 
कोटि गऊ राजा नृग दीनीं, सो भवन-क्ृप परे॥२॥ 
पिता-वचन पलटे सो पापी, सो ग्रहलाद करे। 
। जिनकी रक्षा कारण तुम प्रभु, नरसिंह-रूप धरे ॥ ३ ॥ 
: पाएडबजन के आप सारथी, तिन पर विपत परे। 


दुर्वोधिन को मान घटायों, चढुकुल नाश करे॥४॥ 
२६ $ ह 


[ ४०२ ] | का 
4) ॥) 

तीन लोक इस विपत के वश में, विपता वश ना परे। 
सूरदास या को सोच न कीजे, होनी तो होक रहे ॥ ५ 
सारांश यही है कि, देवकी अनुकूलतासे न-कुश्च आह 

भी सिद्धि प्राप्त करता है ओर देवकी ग्रतिकूलतासे महावः 
ओर महावुद्धिमान भी पराजित होते ओर मुँहकी खाते है 
देवकी कऋपा होनेसे विगड़े काम वन जाते हैं ओर उसः 
. अकृपा होनेसे बने हुए काम भी विगड़ जाते हैं। देव नामक 
मद ओर मर्दकों नामदे, मूखंकों बुद्धिमान ओर वबुद्धिमानः 
मूल, धनीकों निधन ओर निर्धेनकों धनी वना दता 
सारी शक्तियाँ दैवके ही हाथमें हैं; इसलिये देव ही मुख्य है 

गिरिधर कविराय भी यही कहते हैं :-- 


अरुए समान बलिष्ट नहिं, देख्यों जगमें मीत। 

करे भगोड़ा शर को, पुनि कायर की जीत॥ 

पुनि कायर की जीत, धनी को करे है कंगला। 

निर्धेन को करे घनी, शद्दर करि डारे जंगला ॥ 

कहें गिरिघर कविराय, इष्ट कों करे अनिष्ट। 

पुनि अनिष्ट को इष्ट, ऐसो कौन अद्ृष्ठ॥ 

छणषय--सुरगुरु सेना्धाश सुर की सेना जाके | 
: - शत्र हाथ लिये वज्र॒ स्वर्य सो ६ढ गढ़ ताके ॥ . 
ऐरावते-असतवार ग्रभ की परस अनुश्रह। . 

ऐसा संम्पाति सोज सहित सोहत बासव यह # 


वीति-शतक # [ ४०३ ] 
) 9 49 
तो युद गाहिं दानवनसों लहत पराजय सोच पाति | 
शोभा समाज सवा वथा, सबसाों अदभुत देवगाति ॥५८६.॥ 
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कमोयत्त फल पंसां, बुद्धि कमोनुसारिणी । 

तथापि सुधिया 'भाव्य, सखुविचार्थव कुवता ॥६०॥ 
यधपि मनृष्योंकों कर्मानत्तार फल मिलते हैं ओर वुद्धि 

शी क्रमानुतार हो जाती है; तथापि वद्धिमानोंकों .खब सोच- 

उपचार कर है काम करने चाहियें। 

बुद्धि कमोनुसार केसे हो जाती है ? 

3१0 4 ६४२०० >« 

भनुष्योंकी पूवेजन्मके कर्मोके अनुसार ही बुरे या भले 

फल मिलते हैं। जैसे फल मिलनेवाले होते हैं, वैसी ही 

(नहार होती है; जैसी होनी होती है, बेसी दी मनुष्यकी 

दि हो जाती है । अगर भली होनी होती है, तो बुद्धि भली हो 

ही है ओर अगर बुरी होनी होती है, तो बुद्धि बुरी हो 





77... था। राजा नल ज्या जूएकी बुराइयोंको ,न जानते ः 


न्‍ ९ 
[ ४०४ ] .. *# भव हरकत 
जाती है । होनहारके आगे बढ़े-से-बड़े वुद्धिमानोंकी नहीं चलती 
बन्द कवि महाशय कहते हैं;--- 278 »अ 
जैसी हो द्योतव्यता, तेसी उपजे बुद्ध 
होनद्वार दिरदे बसे, विस॒रए जाय सब खुद॥ 
जैसी हो भवितव्यता, तेसी बुद्धि प्रकाशं। 
सीता हरवे त॑ भयो, रावण-कुल को नाश॥ 
सब की समे विनाश में, उपजत मति विपरीत | 
रघुपति मारयो लंकपति, जो हर लेगयो सीत ॥ 
मति फिर जाय विपत्ति मे, राव रंक इक रीत | 
हेमहिरन पाले गये, राम गँवाई सीत॥ 
जब मलुष्यकी होनहार बुरी होती है, जब उसपर विप 
आनेवाली होती है; तव वह जान-बूककर ऐसे काम कर 
है, जिससे विपद्‌ न आती हो तो आवे। मलुष्य न्‍ 
कि अम्लुक वनमें रातकें समय अकेला जाऊँगा, तो ड 
द्वारा मारा जाऊँगा। ओर लोग भी यही बात 
हैं; उसे जानेको-मना कंरते हैं, पर वह होनीके वश, 
अन्तःकरणकी और अपने- मिन्नोंकी न मानकर जाता है 
मारा जाता है। रावण नीतिका अह्वितीय विद्वान्‌ था। 
वह जानता न था; कि परख्री-हरणका परिणाम अच्छा नहीं 
जानता तो था, पर होनी उसके सिरपर सवार थी, 
उसकी बुडद्धिमें सीताको चुपचाप हर ले जाना ही ठीक 











रा 





+ नीति-शतक. # | ४०४ ।| 


प्चन्द्र क्या नहीं जानते थे कि, सोनेका हिंरन नहीं होता ? पर 

उसके पीछे सीताको छोड़कर भागे। लक्ष्मण और सीता 
एन जानते थे, कि रामको मारनेवाला त्रिलोकीमें नहीं ! 
र भी; लक्ष्मण सीताको कुटियामें सूती छोड़ भाग। इन 
तोंसे साफ़ मालूम होता है, कि मलुष्य आरबव्धके वश हो, 
'नन्‍बूमकर भी, बुरे काम करता है । नीतिमें कहा है-- 


जानन्नपि नरो देवात, प्रकरोति विगर्हितम्‌। 
* कर्म कि कस्यचिज्लोके गहिंतं रोचते कथम्‌॥ 
| असंभव हेमस्टगस्य जन्म 
। तथापि रामो लुलुभे म्गाय । 
प्रायः समापत्न विपत्तिकाले 
धियो5पि पुंखां मलिना भवन्ति॥ , 


: मनुष्य जानकर भी, प्रारव्यधके वश हो, निन्दित कर्म 
खा है; नहों तो संसारमें निन्दित कर्म किसे अच्छा लगता है ? 
* सोनेके हिरतका होता असम्भव है; वो भी रामचन्द्रजीको 
वारुगका लालच आ गया। बहुधा, विपत्तिक समय, 
द्विमानोंकी बुद्धि भी मलीन हो जाती है । 
इन दृष्टान्तोंसे अच्छी तरह समकमें आ जाता है 

पफल्ञोंके अनुसार जैसी होनहार होती है, वेसी ही बुद्धि 
| गैत्री हैं। विनाशकाल उपस्थित होनेपर वबुद्धिमान-से- 
'दिनानको बुद्धि मारी जाती है। अगर यह वात न होती; 


५९ 
[ ४०६ ] # भतृ हरिकृत 
तो परिडत-शिरोमणिण रावण और विष्युके अवतार - «८ 
रामचन्द्रजी क्यों विपद्‌ भोगते ? जब स्वयं राम और रावणसे 
७० ०» पॉंकी हि 
ही भूलें हुई; तब ओर मनुष्योंकी क्या गिनती है ? 
फिर भी विचारकर काम करना चाहिये, 


404 








कम-फलोंके अनुसार वुद्धि हो जाती है, इसमें जरा 
शक नहीं; फिर भी नीतिज्ञ परिडत विचारकर काम करने 
सलाह देते हैं। विचारपूज्वेक काम करनेसे मनुष्य दोप 
भागी नहीं होता ओर स्वयं उसके दिलमें खटक नहीं रहर्त 
किराताज्जु नीय महाकाव्यके दूसरे सर्गमें कहा है-- 
सहसा विद्धीत न क्रिया-- 
मविवेकः परमापदां पदम। 
चणुनेहिः विस्ृष्य कारियां 
गुणलुब्धा: स्वयमेंव सम्पद्‌ः ॥ 
हठात्‌ किसी कामको न करना चाहिये । बिना विचारे का 
करनेसे बड़ी भारी विपत्तिकी सम्भावना रहती है । विचारपूल 
काम करनेवालेके पास गुणलोभी सम्पत्तियाँ आपन्स-ओं 
आ जाती हैं। 
सारांश--यह्‌ सच है, कि बुद्धि होनहारके अनुसार 
जाती -है। फिर भी; बुद्धिमानोंका कत्तेव्य है, कि मे ९ 
सोच-विचारकर काम करें। कहा हैः-- 


ए नातेशतक ४ 


जट 3: १३ द द-ए-ए 57 
थी 





इस चित्रके गंजेकी दशा देखनेसे ह्ञात होता है, कि भाग्यहीनोंकी 
“विपत्ति भी उसके साथ ही साथ रहती है। ( पृष्ठ ४०७) 


- ५ 97९58, 3872. 


॥ 


# नीति-शतक # ; [ ४०७ ] 
कु के के 
दोहा-फलहू पावत कर्म तें, वृद्धिह क्म-अधीन | 
तथपि बादि विचार के, कारण करों अवीबन ॥६०॥ 
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खल्वाये दिवसेश्वरस्थ किरणे! संतापितों मस्तके 

| वाब्उन्देशमनातपं विधिवशात्तालस्थ सूल गत; ॥ 

| तत्राप्पस्थ महाफलेन पतता 'भर्न सशवदं शिरः 
प्रायो गच्छृति यत्र माग्यरहितस्तत्रेव यांत्यापद! ॥६९ 


किसी गंजे आदमाका प्िर घूपसे जलने लगा। वह 
दावाकी इच्छासे देवात्‌ू एक ताड़के वृक्ञके बीचे जाकर खड़ा . 
हो गया | उसके वहाँ पहुँचते ही, , एक बड़ा ताड़-फ़ल' उसके 
पिरपर बड़े जोरसे. यिरा | उससे उत्तको खोपड़ी फ़ट गई। 
सस्ते तिद्ध होता है, कि भाग्यहीन मनुष्य जहाँ जाता है, 
उसकी विपत्ति भी आयः उत्तके स्ताथ-ही-त्ताथ जाती हे । 


किसी विद्ानने ठीक ही कहा है।-- 


अकतेषप्युथमे. पुंसामन्‍्यजन्मकुतं फलम्‌ । 
शुभाशुभ॑ समस्येति विधिना सन्नियोज्ञितम्‌॥ 
यस्मिन्‌ देशे व काले च वयला याहशेन च। 
कृत शुभाशुमं कर्म तत्तथा तेन भुज्यते ॥ 


न्क्ा न्‍ 


[ ४०८ ] भव हरि 
0 
विना उद्योग किये भी, पुरुषोंकों दूसरे जन्मका. शुभाश 


फल, विधिक नियोगसे, मिलता ही है । जिस देश, काल अ 
अवस्थामें, जिसने जेसा बुरा या भला कर्म किया है, उसः 
वेसा ही फल उसे भोगना होता है | 
सारांश--अभागेकी रक्षा कहीं भी नहीं; अमागे 
विपत्ति अभागक पीछे-पीछे रहती हे। वह अपनी विपत्ति 
बचनेके लिये चाहे जितनी कोशिश क्यों न करे, वच न 
सकता । कहते हैं, किसी मलुष्यकों डाकुओंने घेर त्िय 
प्राण बचानेके लिये, वह सामनेके वनमें भागा | वहाँ सिं 
और हाथी उसके पीछे पड़ गये; तव आणरक्षाके लिये वह एं 
कूपमें कूद पड़ा | वहाँ उसे सपे भक्षण कर गये । 


छप्य--टॉट उघारे सृढ, बारह प्िर पर नाहीं। 


तप्यों जेठ की घाम, ताल की पकरी छाहीं॥ 

तहाँ तालफ़ल एक, झञाश पर परचों घड़ांके। 

फटि गयो करि शोर, पीर वाढ़ी तन ताके-॥ 
सख ठोर जानि बिरस्‍्यो सुबत्त, तहाँ इते दुखकों सहृत | 


निर्भाग्य पुरुष जित जात तित, बेर विषति पाछिहें रहव॥६। 
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# सीति-शतक # [ ४०६ ] 
कुछ 
शशिदिवाकरयोग्रहपीडर्न गजशुजड़्मयोरपि वन्‍्धनम्‌ 
मतिमतांचविलोक्य द्रिद्रतां विधिरहों बलवानिति 
में मति। ॥ ६२ ॥ 
हाथी और सर्पको वन्धनरमें देखकर, सूर्य्य ओर चन्द्रमामें 
ग्रहण लगते देखकर ओर वृद्धिमानोंकी दरिद्री देखकर--मेरा 
समभरमें यही आता है, ।झि विधाता ही सबसे वलवान है | 
निस्सन्देह विधाता सबसे बलवान है । वह जो कुछ भाग्यमें 
लिख देता है, उसे' कोई बड़े-से-बड़ा नहीं मिठा सकता। 
कपालके दोषसे ही शिवजी नंगे रहते हैं ओर कपालके 
दोपसे ही विष्णु सर्प-शय्यापर सोते हैं। कुवेरके मित्र होनेपर 
भी, सहादेवजी चमबस्थम पहनते ओर भिक्षा माँगते फिरते 
हैं। जोपक्ती सौ योजनकी उँचाईसे भी अधिक दूरसे 
अपने भक्ष्य--मांसको देख लेता है, वहीं जब प्रारव्ध खोटी 
होती है, जालके फन्‍्देको पाससे भी नहीं देख सकता; क्योंकि: 
भाग्यका लिखा होकर रहता है । कहा है-- 
से हि गगनविहारी कल्मपध्यंसकारी। 
दृशशत करचघारी ज्योतिषां मध्यचारी॥ 
विधुरपि विधियोगात ग्रस्यते राहुणासों । 
लिखितमपि लल्ादे प्रोज्कितु' कः समर्थ ॥ 
पेह आकाशसे विहार करनेवाला, अन्धकारकों नाशकरने- 
गला, सह कफिरणोंवाला, प्रकाशमान, तारागणोंके वीचमें: 


[ छठ८ ] ्ैः भतृ हरिकृ 
कु ही; 
बिना उद्योग किये भी, पुरुषोंकों दूसरे जन्मका शुभाश 
फल्न, विधिक नियोगसे, मिलता ही है। जिस देश, काल अं 
अवस्थामें, जिसने ज॑ंसा बुरा या भल्ता कम किया है, उप्र 
वेसा ही फल उसे भोगना होता है । 
सारांश--अभागेकी रक्षा कहीं भी नहों; अमागे 
विपत्ति अभागेक पीछे-पीछे रहती हे। वह अपनी विपत्ति 
बचनेके लिये चाहे जितनी कोशिश क्यों न करे, वच न 
सकता । कहते हैं, किसी मनुष्यकों डाकुओंने घेर तिय 
प्राण बचानेके लिये, वह सामनेके वनमें भागा | वहाँ सं 
ओर हाथी उसके पीछे पड़ गये; तव प्राणरज्षाके लिये वहें एं 
. कूपमें कूद्‌ पड़ा | वहाँ उसे सपे भक्षण कर गये।.. 
छुपय--टॉट उधारे मूढ़, बारह पति पर चाहीं। 
तप्यों जेठ की घाय, ताल की पकरी छाहीं॥ 
तहाँ वालफल एक, शीश पर परचों पड़ाके। 
फटे गयो करे शोर, पीर बाढी तनु वाके॥ 
सख ठोर जानि बिरस्‍्यो सबतत, तहाँ इते दुखकों तहत | 


निर्भाग्य पूर्ष जित जाते तित, बेर विपति पाँछाहें रहत॥६ 
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रे फुाक ्ः | 


नत्तच 
शशिद्वाकरयोग्रेह पीडर्न गजसुजड्मयोरपि वन्धनम्‌ 


मतिमतांचविलोक्य दूरिद्वतां विधिरहो बलवानिति 
। मे मति। ॥ ६२ ऐ 


.. हाथी और स्पकों वन्धनम देखकर, सूय्य और चन्द्रमाम 
ग्रहए्‌- लगते देखकर और बद्धिमानोंकी दरिद्रीं देखकर--मेरा 
तमभमें यही आता हैं; कि विधाता ही सबते बलवान है | 
निस्‍्सन्‍्देह_ विधाता सबसे वलवान्‌ है) वह जो छुछ भाग्यमें 
लिख देता है, उसे कोई बड़े-स-बड़ा नहीं मिटा सकता। 
कपालके दोषसे ही शिवजी नंगे रहत हैं और कपालके 
दोषसे ही विष्णु सर्पे-शय्यापर सोते है। डैर्एक सिन्र होनेपर 
भी, महादेवजी चमवस्य पहनते और भिक्षा माँगते फिर्ते 
हैं। जो पक्षी सौ योजनकी उँचाइसे भी अधिक दूरसे 
अपने भक्य--मांसकों देख लेता है। वही जब मारव्य खोटी 
होती है, जालके फन्देको पाससे भी नहीं देख सकता; क्योंकि 
भाग्यका लिखा होकर रहता है । कह। है. 
स॒ हि गगनविहारी कल्मषध्वंसकांरी । 
दशशत करघचघारी ज्योतिषां मध्यचारी॥ 
विधुरपि विधियोगात प्रस्यते राहुणाली 
लिखितमपि ललारे प्रोज्कितु कम समर्थ ॥ 
वह आकाशमें विहार करनेवाला, अन्यकारफा नाशकरने- 
वाला, सहस्न किरणोंवाला, प्रकाशभान, तारागणोंके बीचमें: 


[ ४१० ] ्ः भठ्‌ हरिकृत+ 
जा ककड़ 
घूमनेवाला चन्द्रमा भी भाग्य-वश, राहुसे असा जाता है। 
इससे सिद्धि है, कि माथेपर लिखेको कोई मेट नहीं सकता। - 
छपय--रात्रे शाशि विशादिन फिरें, अहर सो पीड़ा पावें । 
वृह्तकाय गज तुरत, तन्‍्तु लघु सो बँध जानें ॥ 
महा भयंकर सर्प, मंत्र-वत्त रहेँ मौन गह। 
योगी अटल अकाम, होय कामी इक क्षण महँ॥ 
मतिमान पुरुष दारिद्र-बस, या जय बिच घृमत रहें | 
वलवान देवगति है बड़ी, यह आरचर्य सुक्ावि कहें ॥६ऐ। 
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रुजति तावद्शेषग॒णाकरं पुरुषरलमलंकरणं झुबः | 
तद॒पि तत्न्णमंगिकरोति चेद्हह कष्टमपरिडितता 
विधे! ॥ ६३॥ 
बड़े ही दुःखकी बात है, कि विधाता सब गुर्णोकी खान श्रोर 
पृथक भूषण पुरुपरत्नकी सिरज कर भी, उसकी देहकों क्षण 
संगुर कर देता है । इससे विधाताका सूर्खता ही प्रकट होती है। 
मनुष्य, अशरफुल मखलूक़ात--ईैश्वरकी र॒ृष्टिकी शोभा 
ओर प्रथ्वीका भूषण होनेपर भी, क्षंणमंगुर है--उसकी 
आयु कुछ नहीं! वह पानीके बुलबुलेकी तरह क्षण-भरमें 
डी नाश हो जाता है। ब्रह्मा गुणोंकी खान--पथ्वीकी शोभा 


# नीति-शतक % [ ४११ ] 
4 69 ०6 


5प पुरुषको बनाता है, यह तो अच्छी बात है; पर उसे 
लक. मारते नाश कर देता है, यह दुःखकी बात हे! यह 
वेधाताकी सूंखेता नहीं तो क्या है ? यदि वह पुरुषकों सदा 
स्थर रहनेवाला अज़र ओर असर बनाता, तो अच्छा होता। 
(समें उसकी बुद्धिमत्ता दीखती; क्योंकि अपने बारामें आप ही 
कज्ञ लगाकर, आप ही जल सींचकर ओर बढ़ाकर, अपने ही 
शथथोंसे उसे कोई नहीं काटता ) जो ऐसा करता है वह मूखे 
ही समझा जाता है | 

सार--मनुष्य क्षणसंगुर है; पलक मारते नाश होता है । 
ओर चीज़ोंकी उम्र है, पर मनुष्यकी कुछ भी उम्र नहीं; 
इसलिये इस चपलाकी चमकके समान चन्नल धन, योवन 
ओर जीवनपर अभिमान न करके, दिन-रात परोपकार करना 
चाहिये | अपना एक दिन और एक क्षण भी परोपकार और 
परमात्माके नाम बिना न गँवाना चाहिये। नीचेके भजन 
ओर ग़ज़ल गश्वतिसे ग़फ़लतकी नींदमें पढ़े हुए पाठकोंको 
होश हो जायगा-- 





_ मजन | 
ह राग काफी | . का 
'मुखड़ा क्या देखे दर्पण में, तेरे दया धरम ना मनमें |॥ टेक ॥. 
हरी-हरी पाग केसरिया जामा, सोहत गोरे तनमें । 
“वा दिन की तोहि खबर नहीं, जब आग लगेगी तनमें ॥ १॥ .. 


हि 2 का ् 
[ ४१२ ] $ भठ्‌ हरिकृत+ 
हु के के 
कोड़ी कोड़ी माया जोड़ी, सुरत लगी है घन में।.. : 
जब यमदूत पकड़ ले जायें, रह जाय मनकी मनमझ्रें॥|२॥ 
अम्ब की डाली तोता राजी, कोयल राज़ी वागन में । क्‍ 
घरवारी तो घरमें ही राज़ी, साधु हैं राजी वन में॥३॥ . 
एंठत चलत मरोड़त मूंछें, तेल चुवे जुलफ़न में। 
कहें कबीर भाई ऐसा हिंजड़ा, केसे लड़ेगा रण में ?॥ ४॥ 


गज़ल । 


रहेगी मुखपर ये आब कबतक, रहेगा साहब शवाव कवतक। 
यह नींद ग़फ़लतका ख्वाव कवतक,वचोगे आख़िर जनांव कवतक॥॥ 
यह शानशोकत राज़ब नज़ाकत, ये नाज़नख़रे अजब क्रयामत | ' 
यह जुल्म जोरों सितम शरारत, बने रहोगे नवाव कवतक॥९॥ 
है चन्दरोज़ा बहार शुलशन, न ये हमेशा रहे जवानी 
फ़रेब दे-दे पुलाब जरा, पकेगा क्रीमाँ कवाब कबतक ॥३॥ 
सताते हो वेगुनाह नाहक, किस घमंड में फिरों हो भूले। 
डरो न यारो गज़ब खुदासे, करोगे लाखों अज़ाब कबतक ॥४ 
रोते चले गये यहाँसे कितने, तुम्हीं अनोखे नहीं सितमगर | 
खेलोगे छुपछुपके दाव कबतक, चलेगी पटपर ये नाव कबतक ॥श 
फूँठी हज़ारों बातें बनाते, बदी से अब तक न बाज आते। 
लाखों गलेपर छुरी चलाते, रहे यह क्रातिल खिताब कबतक ॥३॥ 
ग़रीबों का जब गला दबाते, तरस न दिलमें ज़रा भी खाते। 
हरामज़ादों को. ज़र लुटाते, उड़े यह गुलगूँ शराब कबतक ॥४४ 


# भीतिं-शतक # 
' क़ज्ाका पग़ाम है आनेवाला, चलोगे आखिर मुँह करके काला । 
लेगा ह्किम इसका हवाला, न दोगे आखिर जवाब कब तक ॥5॥ 
इुनियाँमें है ये दो दिनका मेला, हिलमिलके रहना है सबको लाजिम। 
इस चार दिनकी ही चाँदनीमें, करोगे हमसे हिजाब कबतक ॥।६॥ 
यह उम्दा मोक्ता मिले न हरदम, ऐ सोनेवाले विचार देखों। 
श्रव खोल आँखें दुनियाँको देखो, रहेगा मु हपर नक्नाब कबतक ।॥। १०॥| 
बेदार होकर वलदेव जल्दी, अब याद हकमें लगाके दिलिकों। 
पड़ा रहेगा बुतोंके दूर पर, बता दे खाना ख़राब कबतक ॥११॥ 


'भजन सोरठ । क्‍ 


जोवन धन पाँवना दिन चारा, याको गये करे सो गँवारा ॥टेक।। 
हाड़ माँसका बना पींजरा, भीतर भरा भँडारा। 
रंग पतह्ड लगायों. ऊपर, कारीगर कर्तारा॥ १ ॥ 
: पशू चाम की बनत पन्‍्हेयाँ, नोबत ओर नक़ारा। 

या देहीकों छुछ न बनेगो, समझत नाहिं गँवारा॥२॥ 
, एक लख पुत्र सवा लख नाती, पुत्र-पौत्र परिवारा। 
एसा मद गदँ सें मिल गया, लंका का रखवारा॥ ३ ॥ 
यह संसार हाट का मेला, वणिज करो व्योपारा। 
फेहत कबीर सुनो भाई साथो, हरि भज उतरो पारा॥ ४॥ 


[ ...... ग़ज़ल । 
|. 55 जांगरे मुसाफ़िर, किस नींद सो रहा है।- 
: ' जीवन अमूल्य प्यारे, क्यों मुफ़्त खो रहा है॥१॥ 


[ ४१३ ] 


है 'र्रिकित 
[ ४१४ ] # भत्‌ हरिकृत # 
हज 
रहना न यहाँ पे होगा, दुनियाँ सराय फ़ानी। 
फेंसकर वी में प्यारे, क्यों मस्त हो रहा है॥२॥ 
ले ले घरम का तोपा, मत भूल ऐ दिवाने। 
नेकी की खेती करले, क्यों पाप वो रहा है ?॥३॥ 
माता पिता वो भाई, होंगे न कोई साथी। 
क्यों मोहरूपी बोका, नाहक़कों ढो रहा है॥४॥ 
किश्ती तेरी पुरानी, हिकमत से पार करले। 
ऐ दिल ! अथाह जल में, तू क्यों डुबो रहा है॥ ५॥ 
ह ग़ज़ल । 
नरतन को पाके मूरख, खोता फ़िजूल क्यों है॥ टेक ॥ 
सुत मित्र बन्धु दारा, समके तू किसको प्यारा। 
मतलब की है ये दुनियाँ, रोता फिजूल क्यों है ॥ १ ॥ 
किससे तू यारी करता, कुर्बान हो हो मरता। 
अश्कों से अपने मुँ हको, धोता फिजूल क्यों है ॥ २॥ 
यहाँ यार हैं बहुरंगे, दो दिनके तेरे संगी। 
उलफ़त का बीज दिलमें, बोता फ्रिजूल क्यों है।॥ ३॥ 
क्यों बनता है दीवाना, जग है मुसाफ़िरखाना। 
बेदार हो बेहूदे, सोता फ़िजूल क्यों है॥४॥ 
. बलदेव समझ सोदाई, सुध-बुध कहाँ गँवाई । 
रुसवा बुतोंके पीछे, होता फ़िजूल क्यों है।॥ ४ ॥ 
दोह्ा--पुरुष रत्न महि भूषण, सर्व गुराकर कीन्‍्ह | 
पे लायत गोहिं मन्‍्द विधि, ज्षण॒भंगुर तन दीन्ह ॥६४॥ 
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पत्र नेव खदा करीरविटपे दोषो वसन्तस्य कि 
नोलूको5प्यवलोकते यदि दिवा सू्यस्थ कि दूयणम ॥ 
धारा नेव पतन्ति चातकसुखे मेघस्थ कि दूषण 

पत्पूव विधिना ललादलिखित तन्माजितु कः क्षम!॥ ६४ 


अगर करीलके पेडमें पत्ते नहीं लगते, तो इसमें बसन्तका 
या दोष है ? अयर उल्लृकों दिनमें नहीं सूकता, तो इसमें 
[बंका क्‍या दोष है ? अयर पपहियेके मुखमें जलघारा नहीं 
गिरती, तो इसमें मेघका क्या दोष है ? विषाताने जो कुछ 
भाग्यमें लिख दिया है, उसे कोई भी मिटा नहीं सकता | 
कहा है-- 
कोड दूर ना कर सके, विधि के उल्टे अंक | 
उद्धि पिता तड चन्द्रको, धोय न सकयो कलंक ॥ 
और भी कहा है-- 
यहवेन ललाटपट्टलिखितं; तत्प्रोज्कितं कः दमः ॥ 
गपव--कहा बसन्ताहिं .दोष, करीराहि पाव न आही $ : - 
उल्लुहि लगे: अध्यार दिवस, रावि. दूषण नाहीं # 
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[ ४१६ ] # भत हरिकृत 
| छहः 
ज्यों चातक मुख माहिं, पड़े नहिं जलकी पारा | 
दूषण देंवे जोंग नहीं, घन देख विच्षारा ॥ 
यह सत्य जानुरे जाँव जो, लिखे भालमें अंक विधि | 
कह हरिजन शृहि जय ताहि, कोउ मेटनह्ार न कोय विधि ॥६ 
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कमे-प्रशंसा । 


'नमस्थामो देवान्ननु हतविधेस्तेषि बवशगा । 
विधिवन्द; सोपि प्रतिनियतकमफलदः ॥ 
'फल कमायित्त कि ममरगणेः कि च विधिना | 
नमस्तत्कमंन्यो विधिरपि न थेल्य; प्रभवति ॥६१ 
देवंताओंकी हम बन्दना करते हैं, पर वें सब विषातातं 
अर्धान दीखते हैं; इसलिये हम विधाताकी बन्दना करते हैं 
'पर विधाता भी हमारे पूर्वजन्यके कर्मोके अनुत्तार हीं कं 
देता है | जब फल और विधाता . दोनों ही कर्मके बसें है 
: 'तब देवताओं और विधातासे क्या: सतलब ? “कर्म” हैँ 


# नीति-शुतक # ; [ ४१७ ] 
) 9 0) 
वॉपरि हे; इसलिये हम- कमको ही नमस्कार करते हैं, 
त्ेसक ख़िलाफ़ विधाता भी कुछ नहीं कर सकता। 
असलमें, कर्म ही सर्वेप्रधान है। मनुष्य जेसा कम करता 
, विधाता उसे बेसा ही फल्ल देता है । इसमें विधाता न तो 
केसी तरहकी रिआयत ही कर सकता है और न कमके विप- 
गत ही फल दे सकता है। मतलव यह है, हमने जो कमे 
क्ैये हैं, उनके अनुसार ही फल हमें मिलेंगे । हम लाख. देव- 
'ओंकी खुशासद करें; वे कमके ख़िलाफ़ कुछ भी कर 
गं सकते | वे तो क्‍या, स्वयं विधाता भी रेखपर सेख नहीं 
:र२ सकता । जो लोग दुशःखके समय परसात्माकों बुरा-भत्ना 
हा करते हैं, वे बड़े ही नासमझ है। परमात्मा न किसीको 
ध देता है ओर न दुःख । सुख-दढुग्ख मलुष्यके आरव्धाधीन 
। आरव्ध मलुष्यके किये हुए कर्मोंसे बनती-है; इसलिये 
ह्यू ध्कुस! हे | 5 * 
सार--कर्म अधान हैं; विधाता भी करके अधीन है। 
ह-बन्दहुँ छुर ते जानिवश, विधि के बन्दों वाहि । 
|. देत विर्चिहु कर्म-फल, - बन्दों कंम॑ सदाहि ॥8५॥ 
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[ ४१८ ] भू हरि 
कु 

ब्रह्मा येन कुलालवन्नियमितो त्रह्मारड भारडोदरे 
विष्णुर्यन. दशावतारगहने लिपो महासके 
रुद्रो येन कपालपाणिपुठके भिक्षादन कारितः 
सर्यों भ्राम्यंति नित्यमेव गगने तस्मे नमः कमेणे। 
जित्त कर्मके वलतसे वद्मा इत्त वह्माएडभारडोद्रम 
कुम्हारका काम कर रहा है, विष्छु भगवान्‌ देश श्वतार 

महासंकटमें पड़े हुए हैं, रुद्र हाथमें कपाल लेकर भाँखि १ 

रहते हैं और सूर्य्य आकाश चक्कर लगाता रहता है, 

कर्मकी हम नमस्कार करते हैं । 
किसी कविने और भी कहा है-- 

. रामो येन विडम्बितो, झदुमयश्रन्द्रः कलंकीकृतः 
ज्ञाराम्वु सरितांपतिश्व॒ नहुषु। सपः कपाली दरः। 
माण्डव्यो मुनि शूल्पीड़िततनुभित्षायुजः पाएडवाः 
नीतो येन रखातलं बलिरसौ तस्में नमः कर्मणे। 
रामको जिसने वन-ब्रन फिराया, सुन्दर - चन्द्रमामें 

लगाया, समुद्रकों ख़ारी किया, नहुषकों सपे बनाया, 
देवको कापालिक बनाया, माण्डव्य मुनिकों शूल्रीपर चः 
पाण्डवोंसे भीख मँगाई और राजा बलिको जिसने १ 
पठाया, उस' कमंको नमस्कार हे | 

: “सारांश यहीं है, कि अह्मा, विष्णु महेश और भाक्तर 
वान--ये सभी कमके अधीन हैं। इनके कर्मानुसाए 


) नीविशतक 
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देखिये, ब्रह्मा, विष्णु, महेश और सूर्य सभी कर्म्माधीन हैं। 
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*नीिशतक [ #६ ) 
ह॥ श्ह्थ्र द 40) है ४ है 
प्रारव्धमें जो लिखा है, वही ये करते हैं। ये भी स्वाधीन- नहीं, 
कमके अधीन हैं; इसलिये “कर्म” इनसे बड़ा है । 
दोहा--विधिकों कियो कुम्हार जिन, हरिकी देश अवतार । 

भीख मँयावत ईशकों, ऐसो कर्म उदार ॥8$॥ 
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नेवाकृति; फलति नेव कुल न शील। 
विद्यापि नेव न च यल्लकृतापि सेवा ॥ 
भाग्यानि पूर्वेतपसा खलु. सब्चितानि । 
काले फलन्ति पुरुषस्थ यथेव बच्चा! ॥६७॥ 
मनुष्यकी सुन्दर आकृति, उत्तम- कुल, शील; विधा और 
पत्र अच्छी तरह की हुईं सेवा--ये' सब कुछ: फल नहां देंत; 
दनिन्तु पृवजन्पके कर्म ही, समयपर, वृक्ञकी तरह फल देते हैं । 
'*' वृक्ष जिस तरह, समयपंर, अनेक फल्नं देता है; उसी 
परह पहले जन्मके किये हुए कम भी, अपने समयपर, अपना 
उैश या भला फल देते हैं। सुन्दर सूरत-शकल, शील, विद्या 


भोर उत्तम सेवासे कुछ भी लाभ नहीं होता। किसी कविने 
530 


५, 


[ ४२० ] _#भद हस्त 
ढ्ढः 
भाग्यं फलति सर्वेनत्न, न च विद्या न च पौरुषम। 
समुद्रमथनादलेभे हरिलेदमी हरो  विषम॥ 
सब जगह भाग्य फलता है; विद्या ओर पोरुप नहीं फहते 
हरि आर हर दोनोंने मिलकर समुद्र मथा; पर हरिको तल 
मिली ओर महादेवकों विप । ह 
शेख्त सादी भी कहते हैंः-- 
हुनरवर थचो वखतश न बाशद वबकाम। 
बजाये रबद्‌ केश न दानन्द नाम ॥ 
जब भाग्य अनुकूल नहीं होता, तब हुनरमन्द जहाँ जा 
है, वहीं उसको कोई नहीं पूछता--अथवा वह जाता ही पर 
जगह है, जहाँ उसका कोई नाम तक नहीं लेता । 
गिरिधर कविराय कहते हैं:-- 
कुणडलिया । 
भाग्य स्वेत्र फलत है, न॒ च विद्या पोरुष सरत। 
हरि हर सागर मथ्यो, हर को मिल्यो गरल॥ 
हर को मिल्यो गरल,. हरी ने लक्ष्मी . पाई। 
घट भाग दो सम्पन्न, भाग की कही न जाई॥ 
कह गिरिघर कविराय, कोऊ मिल खेले . फाग।! 
कोझ हमेशा. रोचें, आयो अपने भाग ॥ 
उस्ताद जौक़ने भी कहा हैः--  ्ः 
किस्मत से .ही लाचार हूँ, ऐ ज़ौक़॒ बगतों। 
सब फन में हूँ में ताक़, मुझे क्या नहीं आता ॥ 


£ नीति-शतक # 
+ नीति-शातक # [ ४२१ ] 
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कक हक | हल] 3 6  च्प 
भाग्यसे ही लाचार हूँ, वनों कोनसा फन है, जिसको में 
अच्छी तरह नहीं जानता ? मुझे क्या नहीं आता ? 
. योगिराजने बहुत ही ठीक वात कही है। रोज़ आँखोंसे 
ते हैं, कि बड़े-बड़े विद्वान ओर उद्योगी मारे-मारे फिरते हें, 
पूरा-सा खाना-कपड़ा भी नसीब नहीं होता | दूसरी ओर ऐसे 
प्ेग भी नज़र आते हैं, जो एक अज्ञर भी पढ़े-लिखे नहीं; 
जिन्हें धोती बाँधघना ओर बात करना भी नहीं आता; पर वे, 
पहजमें ही, मामूलीसे उद्योगसे, लाखों-करोड़ोंके स्वामी हो जाते 
[। इन बातोंसे साफ मालूम होता है, कि सभी अपने-अपने 
र्मानुसार फल पाते हैं । 
कक ५ ५ ८७ न ८ नह 84 
: किन्होंने पृथेजन्ममें अच्छे कर्म नहीं किये हैं, जिन्होंने कुछ 
। नहीं वोया है, वे इस जन्ममें केसे काट सकते हैं ? जिसने 
३ है 5 भ 
मर बोये हैं, वह आम खाता है; पर जिसने बवूल बाये हैं, 
ह आम केसे पा सकता है ? पूर्वजन्मके अच्छे था बुरे कर्मोका 
ल मिलता है, पर समयपर ही मिलता हे; क्योंकि इच्त-अपने 
सिममें ही फल देता है। कहा है-- 
काल पाय हू फलत है, शुभ रू अशुभ निज कम | . 
प्रीषम वोये धान ज्यों, फलत शरद यों मम॥ 
मनुष्य ख़ब याद रखे, कि इल्म, अक्ल, खूबसूरती ओर की 
है खिद्मतसे कोई फ्रायदा नहीं-इनसे सुख नहीं मिलता। 
से मिलता है, पहले जन्‍्मके किये हुए पुण्योंसे | यदि पुण्य - 
ते हैं, तो उत्तम फल मिलता है, पर समयपर; इसलिये 
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उसे अधीर और निराश न होना चाहिये । कर्मको मुख्य समः 
कर सन्‍्तोप करना चाहिये । 
सार--सुख एकमात्र पूवेजन्मके पुण्योसे मिलता है। 
भजन 
( राग देश ) 
जब टेढ़े दिन आवें, ऊधो जब टेढ़े दिन आच ॥ टेक। 
कब्चन छूत होत कर माटी, माँगे भीख न पाव ॥ १॥ 
यार दोस्त मुख से ना बोलें, ढिंग वेठत सकुचाव ॥२॥ 
पढ़ा-लिखा कुछ काम न आवे, सूरख ज्ञान लिखावे ॥ ३॥ 
टेढ़ी लॉडी वनी कूबरी, जाको कंठ लगावें॥४॥ 
चन्द्रकलासी वनी राधिका, ताकूँ जोग, पढावे ॥ ४॥ 
अपना-अपना भाग सखी री, कारक दोष लगावें॥६॥ 
सूरदास बिधनाके अक्षर, तिल भर घटन न पावें ॥ ७॥ 
दोहा--बिद्या आकृति शील कुल, सेवा फल नाहें देत | 
फलत कर्मह समय में, ज्यों तरु फलन समेत ॥६४ 
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वने रणे शत्रुजलाभ्रिमध्ये महाएंवे पर्वतमस्तके वा 
सुप् प्रमत्तं विषमस्थितंवारचन्तिषुण्यानिधुराइ 
अत । 


श हि 
हट रू 
रज्डः टच 
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_. बनमें, रणमें, शहुश्रोंगें, जलमें, आगमें, समुद्र अथवा 
पर्वतकी चोटीपर, सोते हुए, ग्राफिल या आफत्में पड़े हुए 
मनुष्यकी रक्षा, पूर्वजन्मके पुरय ही करते हैं । 


मनुष्य चाहे गहन वनमें हो, चाहे भीषण रणक्षेत्रमें हो, 

8. चुओंके [२ 06 «जी बीचमें 
वाहे शन्रुओंके जालमें हो, चाहे अग्निके बीचमें हो, चाहे अगाघ 
जलसें हो, चाहे पहाड़की चोटीपर वेहोश पड़ा हो ओर चाहे 
ओर किसी भयज्लुर आफ़तमें हो--अगर उसके पूर्वजन्मके शुभ 
कम होते हैं, तो वह सब खतरोंसे बच जाता है; अगर पूर्वे- 
जन्मके शुभ कर्म नहीं होते, तो वह मर जाता है या कष्ट भोगता 
है। नीतिमें कहा है;-- 


। अरक्तितं तिष्ठति देवरतक्तितं, 
खुरक्तितं देवहतं विनश्यति। 
' जीवत्यनाथो5पि बने विसजिंत:, 


कृतप्रयत्नोषपि श॒हे न जीवति ॥ 


जिसकी रक्षा करनेवाला कोई न हो; किन्तु देव ( प्रारब्ध ) 
उसको रक्षा करे, तो वह जीवित रहता है| वनमें त्यागा हुआ' 


अनाथ भी जीता रहता है; पर घरमें, यत्नसे रक्षा करमेपर भी, . 


नहीं जीता। 


.. मतलब यह है, कि जिसके पूर्वजन्मके शुभ कम होते हैं, 
नह हर विपद्से बच जाता है। अगर वह सिंहकी माँदमें भी 
क्‍ पेला जाय, तो सिंह उसे नहीं खाता | ऐसी ख़तरनाक जगहमें 


[ ४२० ] # भद हरिक्षा3 
हा 4) ही ॥) 
कांत रक्षा करता हैँ ? दंव। दब किसे कहते हैं ? प्रारव्य वा 
भाग्यकों । श्रारत्य काहेसे बनती है ? पू्वजन्मके कर्मोसे। 
मेनका, हालकी पेंद्रा हुई कन्याकों विश्वामित्रकी गो 
छोड़, स्थर्गकों उड़ गई। मुनिने उस नवजात कन्याकों एक 
निर्जन स्थानमें राहके किनारे रख दिया। कन्याके पूवजसक्े 
शुभ कम थे, इसलिये शक्कुन नामक एक पक्षी अपने पंखोंसे 
छाया करके, उसकी पालना करने लगा। देवयोगसे, कख 
ऋषि तीर्थाटन करके, उसी राहसे आ रहे थे। उन्होंने नंगे 
बच्चेको हाथ-पेर हिलाते देख उठा लिया ओर आश्रममें लाकर 
उसकी परवरिशके लिये एक स्री सुक्करेर कर दी। इसी वच्चेक 
नाम आगे चलकर शक्लुन्तला रक्खा गया। अगर शक्कुन्तताः 
पूबजन्मके शुभ कम न होते, तो शकुन पक्ती उसकी रक्षा प्य 
करता ? वह धूपसें ही भूख-प्यासस मर जाती अथवा का 
जंगली जानवर आकर उसकी चटनी कर जाता । 
दिल्लीशवर जहाँगीरकी जगत-प्रसिद्ध वेगम नूरजहाँ पिन्ये। 
जड़लोंमें पेदा हुई थी । माता-पिता घोर विपदावस्थाः 
अपना देश--ईरान छोड़कर भागे थे। राहमें ही, जेठकों वात 
धूपमें, कन्या पंदा हो गई। अखूताक लिये न कुछ खाने. 
था, न पीनेको | ऊपर आसमान जल रहा था आर नीचे रोग 
स्तानकी वालू जलकर अद्जगरवत्‌ हो रही थी । उस समय कन्या 
लेकर राह चलनेंसे माताके भी मर जानेका भय थीं 
... इसलिये पतिके बारम्बार समभानेसे माता अपनी आँखोंकी 





आय [ ४४४ | 
पुतलीकों वहाँ ही छोड़ देनेपर राजी हो गई। पिताने 
कन्याकों एक जगह लिटा दिया ओर दोनों राह चलने लगे। 
थोड़ी दूर चलकर ही माताने कहा--“में मर -भल्ले ही जाऊँ, 
पर अपनी बच्चीको यहाँ न छोड गी !” ल्ञाचार होकर, पति 
फ़िर कन्याको लाने गया । पर वहाँ पहुँचते ही देखता क्या है, 
(. कि एक बड़ो भारी कालसप कन्याके ऊपर अपने फनसे छाया 
' किये हुएं बैठा है। पिताकी हिम्मत कन्याको वहाँसे उठानेकी 
न पड़ी। वह लोटने लगा। इतनेमें सपे उसका मतलब 
सममकर वहीं लोप होगया और पिता अपनी पुत्रीकों छातीसे 
.णगाकर ले आया । अगर उस नवजात कन्याके पूर्वेजन्मके 
शुभ कम न होते; तो वह -क्षण-भरमें ही उस अज्भगर-समान 
तपती रेतीपर जलकर प्राण॒त्याग कर देती। पृ्व॑जन्मके शुभ 
कफर्मोने ही उसकी से बनकर रक्षा की | 
,... एक बार स्वयं हसपर ही' बीत चुकी- है। मुसीवतके मारे, 
| एक दिन हम जज्गलमें रेलकी सड़क-सड़क चल रहे थे। सिन्ध 
| । नदीके फट जाने या बाढ़ आनेसे सेकड़ों कोस तक जल-ही-जल 
| हो गया था। कहीं किनारा या चृज्ञष इत्यादि दिखाई न दुंते 
| 3 चलते-चलते हम एक  रेलवे-पुलपर पहुँचे | पुलके नीचे 
[अं 
|] 


५ 





थाह जत्न, दोनों ओर दाहने बायें अगस्य जल'। ऊपर आकाश 
चजु 
आर नीच जल्-ही-जल् था। उस अनन्त जलराशिके बीचमें पाँच' 


| सात फुट चोड़ी रेज्की लाइन मात्र दीखती थी । जलकी भयद्भुर 
गजनासे हृदय काँपता था । अगर पुलपर मनुष्य हो ओर रेल- 
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गाढ़ी आ जाय, तो उसकी रक्षाका कोई उपाय न था। हम डर 
हुए जा रहे थे, कि कहीं पुलपर हमारे रहते हुए ट्रेन आए 
तो हमारे श्राण न बचेंगे | आखिरकार, जिस बातकी आशः 
थी, वहीं हुईं। हम पुल्लके बीचमें पहुँचे और पुलके उ 
'कोनेपर हमें रेलगाड़ीका इज्जन दीखा । हमारे प्राण कॉप 5 
पर हमने उस' नाजुक समयमें घबराना उचित न समभ 
तत्काल बचनेका उपाय सोचा । पीछेकी एक कोठीमें, हम ए 
ज़रा गहरासा खड्डा देख आये थे। पलक मारते-मारते हः 
उस गड्डे में जा, जमीन पकड़ चिपट गये | एक क्षणमें ही ये 
'सब काम हुए। रेल धड़धड़ाती हुई हमारे सिरके ऊपर होक 
निकल गई । पूर्वजन्मके शुभ कर्मोंसे हमारी जीवन-रक्षा है 
गई । किसीने ठीक ही कहा है।-- 
निमभस्य पयोराशो, पवतात्‌ पतितस्य च। 
तच्षकेनापि दुंशसुय त्वायुमेर्माणि राक्षति ॥ 
अगाध जलमें डूबे हुए की, पर्वंतसे गिरे हुए की ओर साँप 
काटे हुए को पूबेजन्मके पुण्यचल या आयुबलसे ही रक्त होती 
है । ओर भी कहा है-- 
नाकाल्ेप्रियते जन्तुर्विद्धः शरशतेरपि। 
कुशाग्रेणेव संस्पृष्ट: प्रातकालो न जीवति ॥ 
सो बाणोंसे बिँधा हुआ शरीरधारी भी बिना समय नहीं 
सरता; काल आनेपर कुशाकी नोक छू जानेपर ही मर जाता 
है । किसी हिन्दी कविने भी खूब कहा है-- ह 
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छुकछ के 


ज्ञाको राखे साँइयां, मार सके नंहिं कोय । 
रू बाल न बाँका कर सके, जो जग बैरी होय ॥ 


. हमें दो इश्टान्त और याद आये हैं; उन्हें अपने प्यारे 
' बाठकोंकी भेट किये बिना हमारा जी नहीं मानता | सुनियेः-- 


शिकारी और हिरनी । 

पाला १०६ च 

एक शिकारीने दो ओर, दाहने बायें, जाल लगा दिया। 
: सामनेकी तरफ जज्ञलमें आग लगा दी और चौथी ओर 
; अपना कुत्ता लेकर आप खड़ा हो गया। उस जाल के बीचमें 
. एक हिरनी मय अपने बच्चेके घिर गई। जब हिरनी घिर गईं, 
: तब शिकारीने अपना छुत्ता छोड़ा ओर आप तीर-कमान लेकर 
तीर छोड़ने लगा। हिंरनी न दाहने जा सकती थी, न.बायें 
और न सामने ही; क्योंकि दो ओर जाल ओर तीसरी ओर 
. आग जल रही थी । पीछेकी ओर शिकारी ओर उसका कुत्ता 
५ था। हिरनीने अनाथताथ जगन्नाथकों याद किया। आकाशमें 
: फौरन ही बदली छाई और बिजली चमकने लगी। शिकारीका 
; पैर एक सपने पकड़ लिया और छुत्तेपर बिजली गिरी। द 
: इस तरह जगदीशने हिरनी ओर डसके बच्चेकी श्राणरक्षा की । 
_> परमात्माकी विचित्र लीला है। जिसे वह बचाना चाहता है, 

उसे कौन मार सकता हे& ह हा 


४ कर 
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कबूतर और शिकारी 


३9० केक 
२४% 5 कै # सिशयन कक -ाारमणकमक, 





बज 


एक ब्ृज्ञपर एक कबूतर ओर कवूतरीका जोड़ा बैठा हुए 
था । इतनेमें एक शिक्रारी वहाँ पहुँचा | उसने इनके मारते 
निशाना लगाया । इतनेमें एक बाज भी कहींसे उद् 
हुआ वहीं आ पहुँचा | उसने भी अपनी घात लगाई । नी 
शिकारी ओर ऊपर वाज्ष--इन दोनोंके बीच में वह कवूतख 
जोड़ा पड़ गया । मृत्युमुखमें जानेमें कोई कसर न रही । य 
हालत दखकर, कबूतरीने अपने पतिसे घबराकर कहा- 
“हें नाथ! काल सिरपर आगया! देखिये, नीचे शिक्षा 
कमानपर तीर चढ़ाये खड़ा है और ज्ञणमात्रमें तीर छोड़ 
ही चाहता है; ऊपर वाज़ इसी घातमें उड़ रहा है आओ 
भपद्टा मारना ही चाहता है ! अब आखणरक्षा केसे हो ?” मास 
वालोंसे वचानेवाला बड़ा ज़बदेस्त है। शिकारीने च्योंई 
कमानसे तीर छोड़ना चाहा, कि एक सर्प कहींसे आकर उसके 
पेरोंमें चिपट गया और उसे डस लिया। इससे शिकारीका 
निशाना कबूतरके जोड़ेकी सीधसे हटकर वाज़की ओर हो 
गया ओर तीर छुटते ही वाज़के जा लगा। इस तरह वाज 
आर शिकारी दोनों कालके गालमें समा गये आर कबूतरका 
जोड़ा, जिसके प्राणनाशमें ज़रा भी देर नहीं थी, अपने पूठवे- 
जनन्‍्मक पुए्यवत्ष अथवा जगदीशकी दयासे बाल-बाल बच गया। 


““ देवकी गति बड़ी विचित्र है ! 





_ अद्यपि इस चित्रके कबूतरके जोड़ेकी रृत्यु होनेमें तनिक भी कसर 
नहीं थी; तथापि ईश्वरकी दया और अपने पूर्वजन्मके कर्मोके फलोसे 


पेह बाल-बाल बच गया। ( प्रश्न ?र८) 


: # नीति*शतक + 
- (9 6 

दोहा--वन रण जल अरु अभि मं, गिरि समुंद्रके मध्य | 
निद्रा मद अरु कठिन थल, परव परयहि सध्य ॥६८॥ 
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यासाधू श्र खलान्करोति विदुषो मूलोन्हितान्देषिणः 
प्रत्यक्ष कुरते परोच्षमस्॒त हालाहल तत्वणात्‌ । 
, तामाराधय सत्क्रियां भगवती मोक्‍्त फल वाज्छितं 

हे साधो व्यसनंगणेषु विषुलेप्वास्थां चृंथा मा कृथाः 

ह | ॥66॥ 

हे सज्जनों / अगर आप मनोवान्छित फल चाहते हें, 

तो आप और गुणोंगें कष्ट ओर , हठसे वृथा परिश्रम न करके, 
केवल सात्किया रूपी सगवतीका- आराधना कीजिये -। वह. दु्टोंको 

. सज्जन, मृर्खोको पणिडत, शत्रुओंकों मित्र, गुप्त विषयोंकों अक्रट 

: और हलाहल किप्रकों तत्काल अमृत कर सकती है । 


खुलासा--अगर आप इस जगतूमें अपनी इच्छानुसार 

सुख भोगनेकी अमिलाषा रखते हैं; तो आप और गुणोंके 
: भमहे करनेमें व्ृथा परिश्रम न करें। इसके लिये आप 
. फैवल “सदाचरण”की सच्ची आराधना कीजिये। सदाचरण 
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रे न ८ (5 6 क $ 0) ५ 
((४००प ००४प४०४ ) में दुष्रफो सल्लन, मूलंकों परिडत, शत्रु 


मित्र, पराक्षकों अत्यक्ष और हलाहल विपको तत्काल अमृत का. 
देनेकी सामथ्य हूँ | शुक्रनीतिमें कहा है-- 
भवतीष्ट सत्किययानिष्टं. तद्धिपरीतया | 
शास््रतः सद्सज्यात्वा त्यक्त्वा3$सत्सत्समाचरेत्‌॥ 


अच्छे कामोंसे अच्छा और बुरे कामोंसे बुरा फल मित्ता 
है; इसलिये शाल्ब-द्वारा अच्छे ओर बुरेका ज्ञान प्राप्त के 
बुरे कार्मोंको त्याग दो और अच्छे काम करो | 

संसारमें जितने ऋषि-मुनि और अवतार तथा पेग़व 
हुए हैं, सभीने जगतूके प्राणियोंकों सदाचार करनेका उपदेश 
दिया है; इसलिये सदाचारकी ज़रा लम्बी-चोड़ी व्याख्या का 
आवश्यक प्रतीत होता है । 

सदाचार इस जगत्का व्यवस्थापक नियम है। सदावाए 
रूपी स्तम्भोंपर ही यह जगत्‌ ठद॒रा हुआ है। अगर शर््वी 
सदाचार उठ जाय, तो शायद अलय ही हो जाय । | 

सदाचारी सारे संसारकों अपना ही समभता है; सर्व 
ठुशखोंमें सहानुभूति अ्कट करता है; सत्यपरायणता, पर! 
दया प्रश्धति सदूगुणोंको धारण करता है और आशण संकट! 
आनेपर भी, न्यायमार्गसे विचलित नहीं होता। सदाचाएँं 
सब आशणियोंकों श्रेमकी नज़रसे देखता हुआ मधुर भागे 
करता है; किसीसे भी कठोर वचन नहीं कहता और परो१' 
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कारकों अपने जीवनका मुख्य उद्देश्य समझता है। सदा- 
_चारीके जो मनमें होता है, वही कहता है ओर जो कहता 
है, वही करता हे तथा ग्राणनाशकी सम्भावना होनेपर भी 
अपनी प्रतिज्ञाकों भंग नहीं करता । सदाचारीकी हँसीमें 
ही हुई बात. भी पत्थरकी लकीर होती है । सदाचारी 
भेथ्या, कपट, अन्याय, अनीति, अत्याचार, कठोर भाषण, 
प्रतिज्ञाभंग, विषयासक्ति, क्रोध, लोभ, मोह, मद ओर अभिमान 
परभृति ठुगु णोंसे हज़ार कोस दूर भागता है । सदाचारीः 
कत्तेव्य-पालनको हरदम तेयार रहता है; क्योंकि कत्तेव्य परा-: 
यणुता ही सदाचारका उच्च स्वरूप है। 
._ सदाचारी अपने विशुद्ध और निर्मल्न चरित्र तथा अपनी. 
प्रामाशिकता ओर शुद्ध बासनासे जगत्‌कों अपने  वशमें 
कर लेता है। संसार उसका विश्वास करता है ओर उसके. 
इशारोंपर नाचता है । नाचता ही नहीं--उसकी आज्ञासे 
प्राण: तक देनेको तेयार रहता है | जगतके ग्राखिमात्र 
उसकी बन्दना करते हैं। सदाचारी, अपनी कठिन तपस्याके 
कारण, सबका पूजनीय होता है । सदाचारी ऊँची-से-ऊँची 
पदवी पाता और संसारके सभी सुख भोगता है । सदाचारीका: 
शत्रु कोई नहीं; सभी उसके हितेषी मित्र होते हैं। 
आजतक इस धघराधामपर जितने ऋषि-मुनि ओर अवतार- 
ओलिया हुए हैं, उन सबकी उतनी प्रतिष्ठा और इज्जत केवल 
उनके सदाचारके कारणसे ही हुई है । सदाचारी होनेकीः 


भत 
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का कुक डे 
वजहसे ही, उनकी इश्वरके समान पूजा ओर आराधना 
होती है । महात्मा बुद्ध, हज़रत इसा और हजरत मुहम्मद 
साहबके करोड़ों अनुयायी उनके सदाचारके कारणसे ही हुए हैं। 
सदाचारके कारण हो राम ओर क्रप्ण भगवान्‌ माने जाते हैं। 
सदाचारियोंके सिरपर तलवार रख दी जाय, उन्हें फॉसीका 
भय दिखाया जाय, उन्हें आगमें जलाया जाय अथवा उन्हें 
दुनियाकी वड़ी-से-बड़ी न्‍्यामतका लालच दिखाया जाय; पर 
वे अपना आचरण कभी खराब नहीं करते । रावणने सीता 
माताकों बहुत डराया, धमकाया ओर लालच भी दिखाया; 
पर वह सती अपने सतपर डटी रही; उसने अपने चरित्रमें जरा 
भी धब्बा नहीं लगाया और अपना शील नहीं छोड़ा; इसीलिये 
आजतक उनका नाम है ओर यावत्‌ चन्द्र-दिवाकर इसी वरह 
शहेगा । देखिये, जगज्जननी रावणसे क्या कहती है।-- 
'समजन । 
( राय कब्वाली ) 
रावण ! तू घमकी दिखाता किले ९ 
मुझे मरने का खोफ़ो ख़तर ही नहीं । 
. मुझे मारेगा क्या ? अपनी खेर मना, 
.. तुझे होनी की अपनी खबर ही नहीं ॥ १/ 
फ्या तू सोने की लंका का मान करे? . ह 
मेरे आगे यह मिट्टी का घर भी नहीं | 
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ढक 
मेरे मन का खुमेरूु हिलेगा नहीं, ' 
मेरे मनमें किसी का भी डर ही नहीं ॥ २॥ 
क्यों न जीत स्वयंबर में लाया झुझक, 
मेरी चाह जो मन में थी तेरे बसी । 
थातू कौन से देश में ये तो बता/ 
क्‍या स्वयंबर की पहुँची ख़बर ही नहीं ॥ २ ॥ 
तूने सहस्ल अद्वारद ज्ञो रानी बरीं 
हाय | उनपर भी तुककी सबर ही नहीं । 
परजिया पे तू ने जो ध्यान दिया 
क्या निर्मोद्‌ नरक को ख़तर ही नहीं ॥ ४ ॥ 
चल हुआ सो हुआ, अब तो मान कहां; 
मुझे राम पे जछदी से दे तू पठा। 
हैगां ताज्जुब यह, वरना तू देखेगा फिर, 
, हेरे सरकी कूसम, तेरा सर ही नहीं ॥ ४ ॥ 
आयें इन्द्र नरेन्द्र जो मिलके सभी, 
क्या मजाल जो शील को मेरे हत । 
तेरी हस्ती ही क्या सिवा राम पिया, | 
मेरी नजरों में कोई बशर ही नहीं ॥ ६॥ 
सार-जिन मनुष्योंकी संसांसमें उदच्च-से-उच्च :पद 
प्र करता हो, वे सदाचारी बनें । सदाचारस उनक 
भी सनोरथ सफल होंगे; ऋद्धि-सिद्धियोँ उनके द्वारोपर 


है... हैफ 
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कम खड़ी रहेंगी। ओर उनके दुश्मन उनके कद 
गिरेंग | 
छपय--करत दुष्ट को साधु, सूद परिदत कहलावत | 
करत शत्रु को मित्र, विपाहें अमृत ठहरावत ॥ 
नृपति सभा को नवि, शक्ति या देवी कहिये। 
ताक़ी सेवा किये, सकल सुस्त सम्पति लहिये ॥ 
यह जो अस्त हवेहे नहीं, तो गुण विद्या सब फल | 
सुन वात चतुर चर तू यहे, वाह्मत्ों हुवे है सफ़त् ॥ 
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: शुणवद्गुणयद्वा. कुंचता. कार्यमादो 
परिणतिश्वधायोी. यच्ततः परिडितेन ॥| 
अतिर'मसकूतानां कर्म णामा विपत्ते- 
भबति हृदयदाही शल्यतुल्यो विषाक! ॥६ 

कोई काम कैसा ही अच्छा या बुरा क्‍यों न हो, * 
करनेवाले बुब्षिमानकों पहले उसके परिणामका विचीर * 
तब काममें हाथ लगाना चाहिये; क्योंकि बिना विचारे, £ 
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लक हे पन थ 
व शीम्रतात्ते, किये हुए कामका फल, मरणकाल तक, हृदयकों 
जलाता और कंटिकी तरह खटकता रहता है । 
बुद्धिमानकों किसी कामके आरम्म करनेमें जल्दी न करनी 
चाहिये | काम करनेसे पहले, कामके गुण-दोष ओर परिणामका 
खूब अच्छी तरह विचार करना चाहिये | अगर उस-कामका ' 
फत्न या नतीजा अच्छा दीखे, तो उसे करना चाहिये& | 
अगर उस कामके करनेसे परिणाममें दुःखकी सम्भावना हो, 
तो उसे भूलकर भी न करना चाहिये। । जल्दबाजीका 
नतीजा सदा बुरा होता है। ज़रासी चूक मनुष्यको युगों दुःख 
रेती है और खान-पान छुड़ा, नींदकों हराम कर देती हे। 
कैसीने ठीक ही कहा है--“एक कदम चूकनेसे मनुष्यका 
बड़ी बुरी तरह पतन होता है!। ज़रासी ग़लतीसे मनुष्य 
ऐसी ठोकर खांता है, कि सम्हाले नहीं सम्हलता। अपनी 
( गैरासी चूकके प्रायश्चित्त स्वरूप उसे बढ़े-बढ़े कष्ट भोगने पड़ते 
। इन पंक्तियोंके लेखकने, अपनी एक ज़रासी चूकके कारण 
त युगों तक, नाना: प्रकांरके शारीरिक और सानसिक 
ष्ट भोगे । जबतक उस भूलका संशोधन न हुआ, वह 


| 
दियमें कॉँटेकी तरह चुभती रही । सच तो यह है, उस 
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ज़रासी भूलने असमयमें ही इसकी जवानीको नष्ट कर वुद्ग' 
बुला दिया, वाल पका दिये, दांत गिरा दिये, शरीर निकम 
कर दिया ओर दिलकों तो चलनी ही बना दिया। अगर य 
ज़रा भी विचारसे काम लेता, तो शायद इसे घोर ममभे 
वेदनायें न सहनी पड़तीं। यदि पूवजन्मके अशुभ कर्मों 
वजहसे वह विपद्‌ टल ही न सकती; तोभी हृदय्में 4 
जलन तो न रहती, कि मेंने यह काम विचारपूर्वक नहीं किया 
खेर, बहुत लिखनेसे क्या ? जिसने मलुष्य-योनिमें जन्म हि 
है, जो मनुष्य कहलाता है।--उसे प्रत्येक काम, चाहे १ 
छोटा हो-चाहे बड़ा, .खूब सोच-विचारकर ओर अपने अन्तरात 
कौनशेन्स की सलाह लेकर करना चाहिये। यदि फिर * 
नतीजा बद हो तो हज नहीं; मनमें खटक तो न रहेंगी 
गिरिधर कविराय कहते हैंः-- 
बिना विचारे जो करे, सो पाछे पछताय। 
काम विगारे आपनो, जग में होत हँसाय॥ 
जग में होत हँसाय, चित्त में चेन न पावे। 
खान पान सन्मान, राग रंग मनहि न भावे ॥ 
कद गिरिधघर कविराय, ढुःख कछु टरत न टारे | 
खटकत है जिय मारहि, कियौ जो बिना विचारे ॥ _ 


जो मनुष्य बिना विचारे काम करता है, वह पीछे पढंवा 
है; अपना काम बिगाड़ता है और लोक-हँसाई कर 
है। उसका चित्त हर समय बेचैन रहता है और उसे खानानी' 
 आदर-सन्मान एवं राग-रंग कुछ भी अच्छे नहीं लगते । 


# नीति-शतक # [ ४३७ ] 
() ॥ 
गिरिधर कविराय कहते हैं, दुःख कुछ टालनेसे टल नहीं जाता, 
होनहार होकर रहती है, पू्वेजन्मके कर्मोका फल भोगना ही 
पड़ता है। फिर भी ; जो काम बिना विचारे किया जाता है, 
पह दिलमें कॉँटेकी तरह खठका करता है । पाठक ! अविचार- 
'बआनोंकी ठीक यही दशा होती है । बन्द कविने भी कहा 
फिर पीछे पछुताय सो, जो न कर मति खूध । 
बदन जीभ हिय जरत है, पीवत तातो दूध ॥ 
मूढ़ |! ऐसा काम न कर, जिससे पीछे पछताना पढ़े। जो 
प्र दूध पीता है, उसके मुह, जीभ ओर हृदय जलते हैं । 
हसा कोई काम करनेका फल बुरा ही होता है । 
“पत्चतन्त्र” में भी लिखा है।-- 
सहृद्भिराप्त र सकृद्विचारितं, 
स्वयच्च बुद्धया प्रविचारिताभश्रयम्‌ । 
करोति कारय्यँ खलु यः स बुद्धिमान, 
ह स एवं लक्स्यां यशसांत्य भाजनम॥' 
: जो भिनत्र ओर आप्त पुरुषोंसे सलाह लेकर और अपनी 
ड्विसे विचारकर काम करता है, वह लक्ष्मी और यशका 
तर होता | 
ताराश--काम छोटा हो चाहे बढ़ा, बुद्धिमान को ,खूब 


“पसममकर करना चाहिये | जल्दवाजीका नतीजा सदा 
| हाता ह्‌। 


[ ४३८ ] # भठ्‌ हरित 
छुकः 

दाह्म-कारज श्च्चछी अर बुरों, कॉजे बहुत विचार | 
त्रिना विचारें करत ही, ह्वोत रार श्रह हार ॥!० 
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स्थाल्यां वेदूयेमय्यां पचति च लशुन॑ चांदनेरिन्धनों 
सोचर्णलोडःगलाग्रेबिलिखति वसुधामकसूलस्प हेते 
छित्त्वा कप्‌ रखडान्ध्रतिमिह कुरुते कोद्रवाणां सम 


त्पाप्येमां क्मेभूमि न चरति मलुजो त्यस्तपो हे 
. ॥९(९५ 


जो मन्दभागी इस कर्मभूमि-सेसार-में आकर! 
नहीं करता, वह विस्सन्देह उस मूर्सकी तरह है, जो वह 
को मरकतमणिके वासनमें चन्दनकी ईधनसे पकाता है 4९ 
खेतमें सोनेका हल जोतकर आककी जड़ ग्राप्त करता चरहँं 
है अथवा कोदोंके खेतके चारों तरफ कपरके वक्ताकों कोर्ट 
उनकी वाढ लगाता हे । 
यह संसार कर्मभूमि है। मलुष्य-देह बड़ी कठिताई 
मिलती है। जो मलुष्य दुलभ मानब-जन्मक़ों विष 
विषयोंमें बथा गँवाता है, तपश्चरण नहीं करता, परमाला 
आराधना-उपासना नहीं करता, वह परीक्षामें फेल हो 
< .. ओर भयानक भूल करता है। मरकतमणिके बात 


44054 [ ४ ] 
कक 
चन्दूनकी लकड़ियाँ जलाकर लहसन पकाना, जिस तरह 
मूखेता है; उसी तरह मानव-देह पाकर विषय-वासनामें 
कसा रहना भी मूखता है। जिस तरह कोदोंके खेतके. चारों 
प्लोर कपूरके बृक्षोंकी बाद लगाना नादानी है; उसी तरह 
भैथ्या ज़गतूके भूठे जंजालोंमें उम्र गँवाना भी नादानी है। 
यदि सनुष्यकोी सब कासनाओंके पूर्ण करनेवाली. अठूठ 
“नमी मिल जाय तो क्या ? यदि उदय अस्त तक साम्राज्य हो 
ये तो' क्या ? अगर मलुष्य अपने सभी शतन्रुओंको पदानत 
ले तो क्या ९ अगर घनसे मित्र ओर नातेदारोींकी श्रतिपालन 
र आदर सनन्‍्मान करले तो क्या ? अगर सेकड़ों चन्द्रानना 
याँ हो जायें तो क्या ? अगर वह इस देहसे कल्प-भर भी जी 
तो क्या ? अगर भवभयहारिणी ब्रह्मकी ज्योति हृदयमें न 
0 तो इन सब विभवोंसे क्या? तात्पय्ये यह, त्रह्मज्ञान 
ईश्वरकी सच्ची भक्ति बिना ये सब व्यथ हैं। “भामिनी- 
लास” में खूब ही कहा है 
पाताल बज या हि वा खुरपुरीमारोह मेरोः शिरः 
पारावार परंपरा तर तथाप्याशा न शान्‍्तास्‍्तव। 
आधिव्याधि पराहतो यदि खदा क्षेमं निजं वांछुसि 
भीकृष्णेति रसायनं-रसय ! शल्येः किमन्येः भ्रमे!॥ 
चाहे पातालमें जा, चाहे इन्द्रपुरीमें जा; चाहे सुमेरु पवेतपर 
दे, चाहे सात समुन्दरोंके पार जा; तेरी आशा शान्त न 
गी; इसलिये आधि-व्याधिसे पराहत हुए मन! यदि तू 
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अपना सदा भला चाहता है, तो श्रीकृष्ण रूपी रसायन 
सेवन कर , वृथा ओर परिश्रमसे कोई लाभ नहीं । 
महात्माओंने कहा है :-- 
भरमत भरमत आइया, पाई मालुप-देह। 
ऐसो भ्रवसर फिर कहाँ, नामहि जददी लेह ॥ 
तुलसी विलम न फीजिये, भजि लीजे रघुवीर | 
तन तरकस ते जात है, श्वास सार सो तीर ॥ 
घन योवन यों जायगा, जा बिधि उड़त कपूर | 
नारायण गोपाल भज, क्यों चाठे जग धूर॥ 
श्वास एवास पे नाम भज़, श्वास न विरथा खोय। 
न जाने इस श्वास का, आवन द्वोय न होय ॥वाहव 
संसारमें आकर मजुष्यकों अपना एक क्षण भी वि 
परोपकार ओर परमात्माके भजनके गँवाना गहरी नादा 
है। जो अपने बनानेवालेको, जो अपने सब सुख देनेवाते 
ओर क्षण-क्षण रक्षा करनेवाले स्वामीकों ही भूलते । 
वे बड़े कृतन्न हैं । परमात्माकी भक्ति बिना जीवन ई 
खोनेवाले कतप्न- कल्प-कल्पान्त तक नरकमें रहेंगे। क्त्त6 
न पालन. करनेवालोंके लिये ही नरकोंकी सृष्टि की गई ह 
इसलिये जिन्हें नरकोंसे बचना हो, जिन्हें जन्म-मरणके मे 
ड्रेसे बचकर सदा-सर्वदा सुख भोंगना हो,. वे सब चिस्ताओं 
छोड़कर परमात्माकी भक्ति और परोपकार करें; फप्यों 


इस लोकमें मनुष्यके यही कत्तेव्य हैं। मनुष्य इस कमभूर्णि 


, 


एप 


धिदयाद 


00] 
मी ०] 
( 


[तिशतक 


्ी 


रू 
नह 


है 


बा छू । हि ६ 
दर ३ + दा + है ९: /४०५०५-; « न 





इस चिन्नके देखनेसे मालूम होता है, कि मनुष्य क्‌ 
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# नीति-शतक $ [ छ४१ क 
५) (9 ७6) ््ि 
उत्तमोत्तम कत्तेव्य-कर्म करनेको ही भेजा गया है। स्वामी 
शंकराचाय्ये कहते हैं :-- ु 
कोवा ज्वरेः प्राणक्षतां हि' चिन्‍्ता। 
मूर्खाउस्ति को यस्तु विवेकहीनः ॥ 
काय्यो प्रिया का शिंवविष्णुभक्तिः । 
कि जीवन दोषविवर्जितं यत्‌॥ 

संसारमें जीवोंको ज्वर क्या है? चिन्ता। मूर्ख कौन है ९ 
विवेकहीन | कत्त ठ्य क्या है ? शिव ओर विष्णु भगवानकी 
भक्ति | उत्तम जीवन कोनसा है ? जो दूषण-रहित है । 

सारांश--जिस आयुका एक क्षण भी मृत्युके समयसे 
नहीं बढ़, सकता, उस अमूल्य आयुको विषय-भोगोंमें नष्ट कश्ना- 
ओर अपना कत्तेव्य पालन न करना, अपनी आयुको 
वृथा गँवाना है। . नीचे हम चन्द उत्तमोत्तम उपदेशम्रंद 
भजन और ग़ज़लत्न प्रश्नति पाठकोंके उपकाराथ लिखते हैं । 
पाठक उन्हें कण्ठाग्र करलें ओर अवकाशके समय गाया करें । 

'मभजन । ( नाटक की लय ) 
सुधार मन मेरे, बिगड़ी हुई को सुधार ॥ टेक॥ 

खाने में सोने में खेलों में मेलों में, भूला फिरे.क्यों गँवार ॥१॥ 
खेलों तमाशों की यारों की बातों की, थोढ़े दिनों की बहार ॥२॥ 
दसड़ी पे चसड़ी पे मरता है गिरता है, बनता है क्यों तू चमार ॥शां 
तुलसी हटाकर वोबे बबूरी, समझे ना सार आर आर ॥श॥। 
पावे तभी शान्ती राधेश्याम तू, सूके जब सच्चा विचार ॥श॥ 


[ ४४२ ] # भर हरिृत+ 
कु की के 
ग़ज़ल ( राग सोरठ )। 


किसे देख दिल, तू छुआ है दियाना। 
नहीं तेरी, इस ज़िन्दगी कां ठिकाना॥१॥ 
दज़ारों शदनशाद, हुए इस ज़र्मी पर। 
गये कूँच कर, जिन को जाते न ज्ञाना॥२॥ 
जो पेदा है, ना-पेद्‌ दोगा वह इक दिन। 
फरा सो भरा, और वरा सो बुताना॥ ३॥ 
घरम एक हमराद्द, केवल चलेगा। 
रहेगा पड़ा सब, यहाँ पर खज़ाना॥४॥ 
है धोखे की टट्टी, जहाँ में पुलन्द्र। 
समभ के चलो, मुल्क है ये विगाना ॥ १॥ 
करो याद उसकी, जो मालिक जहाँका। 
उसी की दया से, मिटे आना जाना॥ ६॥ 


भजन ( लावनी ) 


यड़ लोभ सोह के जाल में, नर आयू क्यों खोता है ॥ टेक ॥ 

यह जग जान रेन का सुपना, जिसको कहता अपना-अपना! 

भूल गया ईश्वर का जपना, फँसा हुआ धननमाल में। 
क्या सुख की नींद सोता है ॥१॥ 

चले अकड़ बन छैल छबीला, अन्त समय सब हो जाय ढीला; 

काम न आये कुद्धम्ब कबीला, भूला जिनके ख्याल में, 
कोई साथी नहीं होता है॥२॥ 


[के नीति-शवक नह [ ४४३ ] 
[कक क 4 
अब क्‍यों सिर धुनि-धुनि पछितावे, रुदून करे ओर रोल मचावे, 
कुछ. नहिं. तेरी पार बसावे, चूका पहिली चाल में, 
क्या खड़ा-खड़ा रोता है ॥ ३ ॥ 

| - हि " 

समऊ सोच कर क़दम उठाना, मुशकिल हे सानुषतन पाना, 
5 कहे मुरारी जो हो दाना, भज हर को हर हाल में, 
| क्यों पाप-बीज बोता है ।॥ ४ ॥ 


ग़ज़ल । 


जो मोहन में मन को लगाये हुए हैं। 
वह फल्न मुक्त जीवन का पाये हुए हैं ॥१॥ 
जो बन्दे हैं दुनियां के, गन्दे सरासर। 
वह फन्दे में खुद को, फँसाये हुए हैं॥२॥ 
जो सोते हैं ग़फ़लत में, रोते हैं आखिर। 
वह खोते रतन, हाथ आये हुए हैं॥ ३॥ 
पकड़ पाया, सतग़ुरुके दामनको जिसने । 
वही है मगन, सब सताये हुए हैं॥४७॥ 


सजन । 
( राग सोरठ ) 


जीवन दिन चार का रे ! ये सन मूरख फिरे मस्ताना ॥ टेक ॥ 
| मन्दिर महल अटारी वँगले, नकदी माल ख़ज़ाना। 
_ जिस दिन क्रूच करेगा मूरख, सब कुछ हो वेगाना ॥ १॥ 


[ ४४४ ] #भद्र हरिश्ा॥ 
कोड़ी-कोंड़ी माया जोड़ी, वन बेठा धनवाना। 
साथ न जाये फूटी कोड़ी, निकल जाय जब ग्राना॥२॥ 
अपने आपको बड़ा जान के, क्यों करता अभिमाना। 
तेरे जेसे तो लाखों चले गये, तू किस का महमाना॥ ३॥ 
मान ले शिक्षा खन्नादास की, जो चाहे कल्याना। 
परमारथ ओर नित्य कर्म कर, दे दीनों को दाना ॥४॥ 


सज न । 
( राग जिला ) 

तुम देखो रे लोगो, भूल-भूलेयाँ का तमाशा ॥ टेक ॥ 
ना कोई आता ना कोई जाता, यही जगत का नाता | 
कौन किसी की बहन भानजी, कोन किसी का भ्राता ॥ १ ॥ 
देह तलक तिरिया का नाता, पोली तक की माता । 
मरघट तक के लोग बराती, हंस अकेला जाता ॥ २॥ 

लट्टा पहने बुक भी पहने, पहने मलमल खासा। 
शाल-ठुशाले सब ही ओढ़े, अन्त खाक में बासा॥ ३॥ 
कोड़ी-कोड़ी माया जोड़ी, जोड़े पाँच-पचासा। -. 
कहत कबीर सुनो भाई साथो, संग चले नहिं मासा ॥ ४ ॥ 


जन । 


क्या देख दिवाना हुआ रे ॥ टेक ॥ 
साया बनी सार की सूली, नारी नरक का कूआ रे॥ १। 
» चाम का बना पींजरा, तामें मलुओँ सूआ रे॥२। 


ः # नीति-शंतक # के [ ४४४ ] 
0). ॥0 89) 

भाई-बन्धु ओर कुद्धम्त्र घनेरा, तिनमें पच-पच मूआ रे ॥ ३॥ 
कहत कबीर सुनो भाई साथो, हार चला जग जूआ रे॥ ४॥ 
दोहा-ज्यों हॉडी वेडूयकी, तागें लहसुन डारि। 


० कर 3) 


पकवत ताको बेठिके, चन्दन लकडी जारि ॥ 
जोतत महि ले हेम हल, आक बपन के हेत | 

काटत वृक्ष कपूरके, रूँघत कोदव खेत ॥ 

तिमि मानृष तन पाइ्के, त्यायत हैं तप जोन। 
विषय भोग सेवत सदा, महामृद है तौन ॥2०१॥ 
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पजत्वम्भसि यातु मेरुशिखरं शत्रुख़यत्वाहवे । 
वाणिज्य कृषिसेवनादिसकला विद्या; कलाः शिक्षतु ॥ 
आकाश चिपुलं प्रयातु खगवत्कूंत्वा प्रथत्न॑ पर 
नाभाव्यं भवतहि कमे वशतोभाव्यस्थनाश!कुत/॥ १०२ 
... चाहे समुद्र गोते लगाओ; चाहे सुमेह़के ।धरिपर चढ़ 
'जाओ, चाहे घोर युदगें शन्रुओंको जीतो; चाहे खेती 
पारिज्य-व्यापार और सेवा ग्रभुति सारी विद्या और कलाओंको 


कुक [ ४४७ | 

(२) नियत समयसे पहले मरना । 

“ऐ रोज्ञी--जीविका चाहनेवाले ! भरोसा रख, तुझे बेठे- 
बेठे खानेको.सिलेगा और तू, जिसको यम-मन्दिरिसे बुलावा 
आगया है, भाग मत; तू कहीं क्‍योंन जाय, भाग कर 
बच न' सकेगा। हाँ, अगर तेरे मरनेका दिन अभी नहीं 
आया है, तो तू. शेरोंके मुँहमें ही क्यों न चल्ला जाय, बे तुझे 
 हरगिज्ञ न खायँगे ।” 

बलिहारी है इस उपदेशकी ! क्‍या ही ,खूब नसीहत दी 
है! मनुष्य समझे तो समझ सकता है, कि उसे अपने भल्ले-बुरे 
कर्मोके फल तो भोगने ही होंगे। उनसे वह किसी तरह पीछा 
नहीं छुड़ा सकता। अगर भाग्यसें राज्य लिखा है, तो 
राज्यकी इच्छा त्यागकर बनमें भागनेसे भी राज्य करना 
ही. होगा। यदि मनुष्य निर्जन बनमें भी अकेला बेठा रहे, 
तो वहाँ. भी उसे खानेको पहुँचेगा; वशर्त्त कि उसके 
पूर्वजन्सके पुण्य हों और पुण्योंके कारणसे आयु हो। 
अगर मनुष्यकों शत्रु शेरके पिंजरेमें भी डाल दे, पर यदि 
उसके पूर्वजन्मके पुण्य होंगे, तो शेर उसे न खायगा; चाहे 
शेरको वह दीखे नहीं; चाहे शेर अन्धा हो जाय ओर चाहे 
शेरके उदर-शूल् प्रभति कोई व्याधि ही खड़ी हो जाय | अगर 
मनुष्यके पुण्य क्षीण हो गये हैं. और इससे उसकी आयु शेष हो 
गई है, तो वह चाहे जहाँ छिपता फिरे, चाहे सात तालोंके 
' भीतर बन्द होकर, लाखों फोज-पल्टन पहरेपर खड़ी करते ; 


[ ४४८ ] % भव हरिकृत। 
कुक 
पर उसके प्राण नहीं व्चेंगे। उसकी मोत उसकी छायाकी 
तरह हर जगह उसके साथ रहगी# | इस मांक़रका एक क्रित्ता 
हमें याद आया है, उसे हम पाठकोंके ज्ञान-लाभाथ नीषे 
लिखते हैँ।-- क्‍ 
राजा और मस्त हाथी । 
जीवात्मा और कर्म्म । 
बन्द १90०० 

एक राजा एक हाथीपर सवार होकर कहीं जा रहा 
था। हाथी बदमाश था। किसी कामसे राजा नी 
उतरा, तो हाथी अपनी सूड़से राजापर आक्रमण करने 
लगा | भयके मारे राजा भागा और भागते-भागते एक 
अन्धे कूए में जा गिरा। उस कूएंकी एक बरालमें एक पीपलका 
वक्त खड़ा था। उस बृक्षकी जड़े कूएँके भीतर थीं ओर 
उसने आधा कूँआ घेर रखा था। घवराहटमें भागते-भागते 
राजा जो कूएँमें गिरा, तो उसका सिर नीचे और पैर ऊपरको 
हो गये। क्योंकि बह उस पीपलके पेड़की जड़ोंमें उतने 
गया। राजा न नीचे ही जा सकता था और न ऊपर ही 
आ सकता था । वह हाथी भी राजाका पीछा करता हुआ उसी 
कूएँपर आगया और राजाके बाहर निकलनेकी राह देखने 


लगा। राजाकी नज़र नीचे गई, तो उसने क्या देखा, कि 
_क्षगा। राजाकों नज़र नीचे गई, तो उसने क्या देखा 
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:#नीति-शतक # 
[46 (# ५ 
प्रयक्लुर॒ कालसपे, बिसखपरे, विच्छू, कनखजूरे पभति 
प्रयानक-भयानक जानवर ऊपर की' तरफ मुंह किये हुए 
बुश हो रहे हैं, कि हमारा भह््य आया। राजा उन्हें देखते 
ही काँप उठा। राजाने ऊझपर की ओर देखा, तो 
सया देखता है, कि दो चूहे, जिनमेंसे एक काला और एक 
प्फेद था, जिस जड़ में राजाके पेर उल्नके हुए थे, उसे काट 
रहे हैं। राजा घबरा गया, कि थोड़ी ही देरमें इनके जड़ काट 
देते ही, में नीचे गिरे गा ओर सर्प तथा अजगर प्रभृति जीवोॉंका 
भोजन बनूंगा । उसने, फिर किसी तरह ऊपर चढ़कर, 
निकल भागनेका विचार किया ओर कूऐंके धुर ऊपर दृष्टि 
फेंकी, तो क्या देखा, कि वहीं दुष्ट हाथी खड़ा है। उसने सोचा, 
कि मेरे ऊपर जाते ही हाथी मुझे चीर डालेगा। राजा सब 
और आकफ्रत देखकर बहुत ही घबराया । उस पीपलक वृक्ष मधु- 
भक्खियोंका एक छत्ता था। उससे मधुकी बूँदें टपकती थीं । 
उनमेंसे कोई-कोई बूँद राजाके झुहमें भी जा गिरती थी। 
उसी शहदके चाटनेमें राजा सारी आफ़तोंकों भूला हुआ था। 
>जिन्वाज् वक्त तो वह शहदक मज़ेमें ऐसा ग़क्त हो जाता था, 
कि उसे इस बातका भी खयाल न रहता था, कि चूहोंके जड़ 
शाट देते ही मेरी क्‍या दुर्देशा होगी । किसीने खूब कहा है :-- 
ह ग़ज़ल । 
तू क्‍या उम्र की शाख पर सो रहा है। 
तु कुछ खबर है, कि क्‍या हो रहा है ॥ १॥ 


[ ४४६ ] 
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ल्‍ हा 





[ ४४० ] _# भव हरि 


कतरते हूँ जिसका, चूहे रात-दिन दो । 
तू इस पर पड़ा, वेखबर सो रहा है ॥२॥ 
खड़ा नीचे है, मौत का मस्त हाथी। 
तरे गिरने का, मुन्तज़िर हो रहा है ॥३॥ 
ऐ न्‍्यामत ! ये टहनी, गिरा चाहती है 
विपय-बूं द पर, क्‍यों तू जाँ खो रहा है ॥ ४॥ 
इस हृष्टान्तका बड़ा गहरा मतलब है &। इसके समझ 
ओंखें खुल जाती हैं। आयुक्की अस्थिरता--चंचलता आएं 
७ इसमें राजा जीवात्मा, हाथी ८ कर्म, सफेद चूहा --दित,के 
चूहा -- रात, पीपनलका चृत्त >भ्रायु, अन्धा कृश्रॉ- गर्भाशय; * 
प्रद्धति 5 काम, क्रोध, मद, मोह, लोभ प्रभ्वति श्र मछु ८: विषय । 
जब जीवात्मा-रूपी राजा कर्मरूप द्ाथीसे उतरना चाहता है, तब कर्म 
हाथी उसे खेदकर गर्भाशय-रूपी श्न्धे कृए'में डाल देता है । आयु- 
बृत्षकी ज़में राजा-रूपी आत्माका पेर उल्का रहता है। गर्भाशयर्मे 
नीचे सिर भर ऊपर पेर करके उसी तरह रहता है ; जिस तरह राजा दृए 
जढ़में उत्ककर लटक रहा था। राजा-रूपी जीव नीचेकी ओर देखता 
तो काम क्रोधरूपी सर्प, विच्छ बग्रेर; खानेकी इच्छासे मुंह बाये दीखते 
ऊपर देखता है, तो आयु-रूपी जड़को दिन-रात रूपी चूहे काटते मालूमः् 
हैं ; कुएँके बाहर सूँड़से धकेलनेकों(ह्ाथी-रूपी कम दीखता है 
राजा-रूपी जीवास्मा पेड़में लगे छुत्तेके विषय-रूपी शहदकी बूं दोकी चा 
सव दुःखोंको भूलकर लटका रहता है। जब चूहे जड़ काट देते है; ' 
पछुताता ओर गर्भाशय-रूपी कूएं में जा गिरता है ; यानी फिर जत्म 5 
है । तात्पय्य॑ यह कि किये हुए कर्मका फल भोगे बिना कोई बच * 
सकता । जो किसी तरह बच जाते हैं या आत्महत्या कर लेते हैं, 5 
कर्मरूपी हाथी गर्भाशयन्खूपी कूएं में फिर गिरा देता है। वे फिर जन्म ९ 





ओर कर्मफल भोगते हैं | 


# नीतिलशतक # [ ४४१ ] 
$) (0 4) हे ६९:4 ह& ०, 
सामने आ जाती है, पर हम यहाँ इससे इतना ही समभावेंगे, 
हद गे रे पके हल 
कि मनुष्य कहीं क्‍यों न जावे; उसके शुभाशुभ कर्मोके फल उसके 
साथ ही रहेंगे। राजाने ग्राणरक्षाकी भरसक चेष्टा की, पर 
कमवश उसे कूएसें भी हर तरफ मोत-ही-मौत दीखने लगी। 
: मतलब यह कि, कर्म अपना फल भुगाये बिना हरगिज़् पीछा 
नहीं छोड़ता | इसीलिये किसीने ठीक ही कहा है-- 
अवश्यमेव भोक्तव्यं कृतकर्म 'शुभाशभम । 
नाभु'के क्षीयते कम कल्प कोटि शतरपि॥ 


अपने किये हुए शुभाशुभ कर्मोंका फल अवश्य भोगना 
होता है; बिना भोगे कमंका फल सो करोड़ कल्पमें भी क्षय 
नहीं होता । 
सारांश--जों होनी है, वह होकर रहेगी ओर अनहोनी 
होगी नहीं । 
दोहा--जलाबे डूब चह मेक चढ़, विद्या रिपरु व्योपार | 
अनहोनी होवे न कहूँ, होगी आमेट विचार ॥2०२॥ 
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६ ४४२ ] हि 
भीम वन भवति तस्य पुर प्रधान 
सर्वो जन! सुजनतामुपयातितस्य । 
कृत्सना च भू भबति सन्निधिरत्नपूर्णा 
यस्यास्ति पूत्र खुकृत॑ विपु्ल नरस्य ॥ १०३ 
जिस मनृष्यक्षे पर्वजन्मके उत्तम कर्म-पंरय--श्र 
होते है, उत्तके लिये भयानक वन नगर हो जाता है, 
मनुष्य उत्तके हितचिन्तक परित्र हो जाते हैं श्रोर तार १ 
उप्तके लिये एलपूएं हो जाती है | ह 
गोस्वामी तुलसीदासजी कहते हैं :-- 
गरत खुधा रिपु करे मिताई, गोपद्‌ सिन्धु अनल सितला! 
गरअ सुमेस रेजु-लम ताही, राम कृपा करि चितवर्ि जाही 
सच है; जिसके पूर्वजन्मक्े पुण्य होते हैं, उसके हि 
जज्ञल्लमें सज्जल होता है, उसके कट्टर शत्रु भी उसके पक्के मित्र। 
जाते हैं और उसकी रात-दिन हितचिन्तगा और खुशाम 
करते हैं, वह जहां नज़र डालता है, वहीं उसे धम-ही-पः 
दिखाई देता है और वह मिट्टी छूता है तो सोना हो जाता है 
जब तक घुण्यका ओर नहीं आता, तब तक सुन्दर भवन; 
विलासवती युवतियाँ, दासदासी और छत्र-चामर आदि विभूति 
सभी कुछ स्थिर रहते हैं ; पर पुर्योका क्षय होते ही; 
सब वेभव रसं-केलिकी कलहमें हूटी हुई मोतियोंकी लड़ी 
' वरह विल्लायमानं हो जाते हैं। तात्पर्य्य यह है, पुण्यवानत 


कि, "कल्कजछ, 2... 


काल के अजय? 


# नीति-शतक 


हुक कक मर 


सवेत्र मज्गल है । उसका न कोई शत्र होता है ओर न उसे 

किसी प्रकारका कष्ट या अभाव ही होता है । 

दोहा--बन पुर ह॒वे, जय मित्र हवे, कष्ट भूमि हुवे यत्न। 
प्रवपुरयह्ि पुरुषके, हीत इते बिन यत्न ॥१ ०४२६ 
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को लाभो सगुणिसडशमः किमसुखं प्राज्ञेतरे! सज्ञति: 
! ९ 
का हानि; समयच्युतिनिंपुणता का धमतत्त्वे रति॥ 


कः शूरो विजितेनिद्रय/ प्रियतमा कालुव्रता कि धर्म 
विद्या किंसुखमप्रवासगम्नन राज्य किमाज्ञाफलस ॥१० 
लाभ क्‍या है / गुणियोंका संगाते | दुःख क्‍या है ? 
मूखोंका संसर्ग /। हानि क्‍या है ? समयपर चकना। 
निषुण्ता क्‍या हैं? परमविराय-।. श्र कौन है ? इच्धिय- 
विजया | त्री कैसी अच्छी हे ? जो अनुकूल और पतित्रता 


है । घन क्‍या हे ? विद्या | सख क्‍या हे ? प्रवासमें न रहना 
'सज्य क्या है ? अपनी आउज्ञाका चलना | 


पश्ोत्तरके रूपमें, योगिराज कैसी अमूल्य-अमूल्य शिक्षाएँ दे 
रह हैँ ! हम प्रायः इन्हींके जोड़ेके दो श्लोक, स्वामि शंकराचार्य 


'भहाराजकी “प्रश्नोत्तरमाज्ञा से, पाठकोंके लाभाथे, नीचे देते हैं।--- 


विद्याहि' का,. ब्रह्मगतिप्रदाया | 
बोधोदि को, यस्त विमुक्ति देतुः ॥ 


[ ४9४० ] डः भठ हरिंकृत 
कु क | 

को लाभ: आत्मावगमोदि यो वे । 

ज्ञितं जगत्केन, मनोदि येन ॥ 


कि डुलेभः सदगुरुस्ति लोके । 

सत्संगतित्रह्म विचारणा च॥ 

त्यागो द्वि सब्वेस्य शिवात्मबोघः। 

को. दुर्जयस्सवंजनेम॑नोजः ॥ 
विद्या क्या हे ? :त्रद्मगति देनेवाली। बोध क्या है ? विमु 
क्तिका कारण | लाभ क्या है ? आत्मप्राप्ति या अपने स्वहूपक 


हचानना | जगत्‌कों जीतनेवाला--जगत्‌-विजेता कौन है 
जिसने मनको जीता है । 


संसारमें दुलभ क्या है ? सद्गुण, सत्संग और त्रहम 
विचार | सब कुछ त्याग देनेवाला कोन है ? कल्याणरूप ज्ञात 
( शिवात्मबाध ) | दुजय कोन है ? कामदेव । 

पाठक ! समझे? केसी अनमोल शिक्षा हैं! आप इनको कई 
कई वार पढ़े' और इनपर विचार करें। एकान्तमें, तक-वितर्के 
साथ, इनकों समभनेकी चेष्टा करनेसे अपूर्वे आन 
आवेगा । 

अगर आप चाहते हैं, कि हम संसारमें रहकर सुख पावें 
जन्म-सरणके फन्‍्देसे बचें, परमात्माकी भक्ति करें; तो आप 
इनपर असल करें, पढ़कर यदि अमल न किया, तो इथां 
समय नष्ट किया। पढ़कर: पंढे हुये पर जो अमल करता दे 
.«... ओर उसके अनुसार चलता है, वही वास्तविक विद्वान है | 


प्‌ 


पे 


४ # नीति-शतक # 

छककछ 
छुषय--कहा लाभ ? सत्संग, कहा दुख / म्रख-सेगत । 
समय नाश बड हानि, सुधड़ रंग धर्म की रंगत ॥ 
सुख का ? रहे स्वदेश, शूर को ? इन्द्रीजेत नर | 
घन का! विद्या, प्रियतमा को ? नारि अआज्ञातत्पर ॥ 

शुठि राज वही सुखमूल, जो आज्ञाकारी गअ्जाजन | 
अरु जन्म सुफल सोह जानिये, जो गिरिपर मेह रहाहि मन॥? ०५॥ 
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प्रप्ियवचनव्रिद्रेः प्रियवचनादुय! स्वदारपरितुषठेः । 
रपरिवादनिवृत्ते! क्वचित्क्वचिन्मंडिता बखुधा ॥ १०५ 


[ ४शश | 


जो अग्निय बचनोंके दरिद्री हैं, प्रिय बचनोंके घना हैं, 
अपनी ही खत सन्‍्तु्‌्ट रहते हैं और पराईं निन्‍्दासे वचते हैं,-- 
ऐसे पृरुषासे कहीं-कहाँकी ही पृ्थी शोभायमान हे । 
खुलासा--जिसके यहाँ कड़वे वचनोंका घाटा हे, पर प्रिय 
वचनोंका घाटा नहीं है; जो अपनी ही ख्ीसे खुश रहते हैं और 
पराई निन्‍्दासे नफ़रत करते हैं,--ऐसे पुरुष-रत्न इस जगतूमें 
फही-कहीं ही हैं, अर्थात्‌ विरले हैं। . . 
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मधर-भाषण । 
कचई ०4०२२ 
सत्पुरुषोंके यहां चाहे ऑर संसारी चीज़ोंका -अभाव 
हो, पर मीठे बचनोंका अभाव नहीं होता। सत्पुरुष धनके 
दरिद्री हों तो हों, पर मीठे वचनोंके दरिद्री नहीं होते। मो 
उतके पास जाता है, जो उनसे मिलता है, उसे वे अपने अमृत- 
समान श्रिय बचनोंसे अपने वशमें कर लेते हैं। कहा है-- 
तृणानिभूमिरुद्क वाक चतुर्थी च सूझता। 
एतान्यपि सतां गेहे नोच्छियन्ते कदाचन ॥ 
चटाई, जमीन, -जल और सत्य-सहित प्रिय वाक्य“ 
इससे भल्र आदमियोंका घर कभी खाली नहीं होता; यावी 
सजनोंके घरमें द्रिद्र होनेपर भी ये तो अवश्य ही होते हैं। 
प्राशिमात्रपर दया, मित्रता, दान और मधुर वाणी-इनके 
समान वशीकरण जगतमें ओर नहीं है। कहा है-- 
तुलसी मीठे चचन ते, खुख उपजत चहूँ ओर । 
वशीकरण यह मंत्र है, परिहर चचन कठोर ॥ 
को5तिभारः समथोनां, कि दूरं व्यवसायिनाम्‌ | 
को विदेशः सवियानां, कः परः प्रियवादिनाम्‌ ॥ 
समर्थ पुरुषोंको बड़ा भार क्या है ? व्यवसायियोंकों ईर 
कौनसी जगह है ? विद्यनोंके लिये विदेश कौनसा है? शिव 
-...जीलनेवालोंको ग़र कौन है ? ' 


# नीतिं-शतक # [ ४४७ ॥ 
५) 9 4 । 
मधुर-भाषणसे पराये भी अपने हो जाते हैं. ओर वजह॒दय 


भी मोम हो जाते हैं। अँगरेजीमें एक कहावत है---/80% 
[भणपेड जाग, पर्व पका नरम लफ़ ज सख्त दिलोंको 
(जीव लेते .हैं। ओर भी एक कहावत है--/दफत श०7१8 , 
मं 88 & एफडठुंद्0 60 87 ७००. छा दुखियाकेः 
"लिये दयापूर्ण शब्द चिकित्सकके समान होते हैं । 
कठोर-भाषण । 
बज 0 
' सधुर भाषणकी जगत्‌के सभी विद्वानों ओर महापुरुषोंने 
पड़ी महिमा लिखी है, इसलिये सभी समभदारोंकों भूल- 
हर भी किंसीसे कड॒बी बात ने कहनी चाहिये । कठोर 
चिनसे घनिष्ट मित्र भी शत्रु हो ज्ञाते हैं.। कठोर वचन 
गेलनेबालेकी सभी अछिंत कामना करते हैं। कटुवादीको 
/होई साहाय्य नहीं करता । कद्धवादीसे सफलता दूर भागती है. 
प्रौर लक्ष्मी उससे घुणा करती है. । कठोर बचनका शल्य 
दयमें लगकर उखडता नहीं, वरन्‌ सदा खठका करता हे । 
[शरका जखूम अच्छा हो जाता है; पर जवानका जखूम 
वन-भर अच्छा नहीं होता । कहा है।-- 
रोहते शायकेविंरं, वर्न परशुनाहतम | 
वायांदुरुछ चीमत्खं, नापि रोहति चाकक्ञतम ॥ 

। वाणका-घाव भर जाता है; कुल्हाड़ेसे काटा वृक्ष फिर हरा' 
ऐ जांता है; पर कठोर वाणीसे हुआ घाव कभी नहीं मरता ३ 


[ #श्प ] #भठ्‌ हरि 
कक्षा 
उाक्यचाण नदिं छाड़िये, तीदणतायुत जोय। 
ऊटुवचन कुरुकुल हन्यों, भीम क्रोंघचश होय | 
नि वियाद मदान्ध दो, करे न पर पे स्रीस। 
परंपवचन सं ऋृष्णने, काटो चेदिप सीस ॥ 
भदापुरुप, भूलमें भी, किसीका दिल दुखानेवाली वा। 
नहीं कहते ; क्योंकि ये पराया दिल टुखानेकों ही सबसे कड़ 
गप समभते हैं। इतना ही नहीं, महापुरुष अपने तई' गा 
देनेवालेको भी गाली नहीं देते, क्योंकि उनके पास कठोर व 
या गाल्नी होती ही नहीं, दें कहाँ से? जिसके पास जिस चीजग 
अभाव होगा, वह उसे कहाँसे देगा ? 
उक महात्माकों दुष्ट ल्लोग वृथा ही सताया कब हि 
'उनके ऊपर शल्यसम कठोर बचनों और गालियोंकी वो 
किया करते थे; पर चे वदलेमें मीठी-मीठी बातें ही कहा करी 
थे। एक बार तंग होकर वे कहने लगे-- 
'दिदतु ददत गालिगांलिबन्तो भवन्‍्तो। 
वयमिद्द तद्भावाद गालिदानेप्यशक्तः ॥ 
जगति विद्तिमेतद्‌ दीयते विद्यते तत्‌ ॥ 
नहि शशकविषाणं कोपि कस्मे ददाति॥ 
दो, दो, आप गालिवन्त हैं; कोई ' धनवाब्‌ होता है, को 
नलवान्‌ होता है, आप गालीवान्‌ हैं। पर मेरे का 
. फैंठोर बचन और गालियोंका दरिद्र है; मैं गाली कहाँई 


है 


पे 


£ न्ीति-शतक # 
कु के के 
ताऊँ? संसार जानता है, जिसके पास जो चीज़ होती हे, 
उसे ही बह दूसरेकों दे सकता है। खरगोश अपने सींग 
क्यों नहीं देता ? भेया ! में तो परिडतराज जगन्नाथके इस 
कोलुपर चलता हूँ +-- 
अपि बहलदृहनजालं सूच्चि 
रिपुम निरन्तरं घमतु। 
: -पातयतु वाखिधारामहमणुमाज्र 
न किचिद्पभाषे ॥! 


दुश्मन चाहे मेरे सिरपर लगातार आग जलाते रहें, चाहे 
फ्पर तलवारकी चोटें करें; पर में ज़रा भी अप-भाषण 
करूँ ; यानी भेरे मुं हसे कोई खराब शब्द न निकले |”? 

सज्नोंका स्वभाव ही होता है, कि वे अपने हानि 
चानेवालेका भी भत्ता ही करते हैं; गाली देनेवालेका 
पुर बचनोंसे समादर करते हैं ओर मारनेवालेके सामने अपना 
(र कर देते हैं &। आसके बृत्तपर लोग पत्थर मारते हैं, सगर 
१ उत्तम फल प्रदान करता है। दूधकों लोग चाहें कितना 
'तपावें, चाहे कितना ही विकृृत करें ओर कितना ही सथें ; 
९ वह प्रहार--चोट सहता हुआ भी, अपने प्रह्रकर्तताओंके 
ये चिकनाई--धी ही देता है। जो लोग सज्जनोंका 

9 ',००७ १8 ६0 99 ज्ञ०7 ४9ए कीं००४४००७४६० ज़ा07प8. 07, 
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रुषको मतवाला करके, उससे कौन-कौनसे मीच कर्म नहीं 
कराती ? उसीके कारण पुरुष जनें-जनेके कठोर वचन सहता, 
प्रपमानित होता, आदमी-आदमीकी खुशामद करता ओर 
शना अकारके छुःख भोगा करता है। ऐसी दुःखोंकी खान 
पर नरककी नसैनी--ख्ीके पीछे जो मरे मिदते हैं, वे क्या 
(द्विमान हैं? जो ऐसी एक ख्रीके घरमें होनेपर भी सल्तुष्ट 
(वीं रहते--और भी ख्लियोंकों चाहते हैं; यहाँ तक कि पराई 
योंपर भी नीयत डिगाते हैं,--उन अधरम्मियोंको क्या 
: पूब॑जन्सके पापोंसे उनकी बुद्धि सारी गई है। 
संसारीको स्री विना खुख नहीं । 


+भ 4 
9 09 ० 





' बारीक नज़रसे देखनेपर सख्री महा गन्दी ओर लोक-पर- 
के नशानेवाज्ञी मालूम होती है ; पर उसके विना संसार चल 
नहीं सकता । स्लरी न. हो ; तो परमात्माकी' रृष्टि ही लोप हो 
य--उस- खिलाड़ीका . सारा' खेल ही विगड़ जाय, संसार 
्यशून्य हो जाय ; खी ही पुरुषोंकी खान है। उसीसे ध्रुव, 
गद, भागीरथ, रामचन्द्र, कृष्ण, अज्जु न, भीम, सान्धाता और 
रेश्चन्द्र जेसे' महापुरुष पैदा हुए हैं। वह हजारों दोष -होने- 
(भी अच्छी है, पत्थर होनेपर -भी रलत्न है, विष होनेपर 
[अस्त है। ख्रीही घरकी शोभा और लक्ष्मी है। बिना 
घर, घर नहीं, वन है। जिस तरह विना मित्रके पुरुष-- 


$ भतृ हरिढृ 


रा हक 
जीव देह है3; उसी तरह विना ज्ीके भी पुरुष जीवन 
शरीर है। ज्री ओर पुरुष दोनोंसे एक देह बनती है। श्र 
बिना स्री पुरुष अबूरा है ।। स्वात्य्य और अच्छी बीने 
दो संसारके सच्चे सुख हैं। अपना निजका घर और अप 
पतित्रता ज्वी खुबण और मोतियोंके समान मूल्यवान हैं 
व्रिना झीके हमें हमारे जीवनकें आरम्भमें साहाय्य कर 
वाला नहीं ; जीवनके दोरानमें सुखी करनेवाला नहीं श्र 
जीवनके अन्तिम दिनोंमें तसल्ली और तशफूफी करनेवाह 
नहीं ;। अत्यागियोंकों संसारमें ल्लरी विना ज़रा भी हु 
नहीं । इतना ही नहीं, विना ख्ली धर्सकाय्य भी उचित रूप 
सम्पादित नहीं हों सकते। इसीसे अनेक ऋषिययु 
बनवास करते हुए भी, स्रियोंको रखते थे और परमात्मा। 
रष्टिको बढ़ाते थे। अतएव कट्टर त्यागियों या योगी-संल 
सियोंके सिवा, पुरुषमात्रकों स्री त्याग देना उचित नहीं। 

अपनी हो ख्रीसे सन्तुष्ट रहो । 

अपनी स्त्री केसी ही बुरी-वावली हो, पुरुषको उसे ही अप 

समभकर, उसीसे अपना चित्त सन्‍्तुष् करना चाहिये। अर 
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न्लीके कुरूपा या बदशकल होनेपर भी पराई ख्रीपर मनन 
डेगाना चाहिये,--पर-स्नियोंकों अपनी माताके समान सममतना 
वाहिये | जेसी ही अपनी ख्री, वेसी ही पराई । पराई ख्लीमें हीरे 
नहीं लटकते; पर नादानोंकों अपनी अच्छी चीज़ भी अच्छी 
नहीं मालूम होती और पराई बुरी भी अच्छी मालूम होती है! 
इसका कारण ? कारण अपनी स्त्रीहर समय नेत्रोंक सामने 
एती है । मनुष्यका स्वभाव है कि उसे सुलम वस्तु बुरी और 
इुलभ अच्छी 'लगती है &। कहा हैः-- 

। “सुलभ वस्तु खव जनन सा, हे जग आद्रहदीन । 

।. परिहरि ज्यों निज नारि जन, हे परनारी लीन ॥ 


£ एक पाश्चात्य विद्वानने भी प्रायः यही बात कही है-- 
(सरोंकी चीज़ हमें बहुत प्यारी लगती है और हमारी चीज़ 
#सरोंको प्यारी लगती है ।।” मनुष्यका स्वभाव ही कुछ ऐसा 
(६ कि उसे पराई थालीका भोजन अपनी थालीके भोजनसे 
प्रच्छा मालूम होता है । 

: पर-स्री सब तरह हानिकर है । 

£: जो लोग कहा करते हैं, कि अपनी व्याह॒ता स्रीमें दोप नहीं; 
''न्हें समझना चाहिये, कि प्रायः अपनी और पराई सभी ख्त्रियाँ 
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जिस तरह कठोर बुरा है, जिस तरह 3030 
_प चलाना बुरा है, पी तरह परतिन्दा फरना भी बुरा है! 
निन्‍्दकसे तेढ़कर पापी नहीं; अत: बुद्धिमानकों सच्ची और 
'कठी केसी भी निन्‍्दा न करनी चाहिये । ॥ 

शिक्षा--सदा भीठा बोलो, >पन्ती ही ख्रीसे असन्न सो 
ओर परनिन्दासे काल-सपकी है डरो। सत्पुरुष । 
ये हैं। इक शहर उन सदा 


नीति-शतक # [ ४६५ ] 
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गैता है। पाठक ! हम आपके गानेके लिये, इन्हीं उपदेशोंसे 
रे हुये, चन्द गाने आपकी नज़र करते हैं:-- 
भजन । 
'बचन तू मीठा बोलरे, बाणी का वाण बुरा है॥ टेर॥ 
जिसकी वाणीमें मीठापन है, उसको सबही जगह अमन है | 
दिल चाहे जहाँ डोल ॥ १॥ वाणी का वाण बुरा है।॥ 
(सी बाणीसे मीत गहरी, हा ! हा! येही बना दे बेरी; कलेजा 
ले छोल ॥२॥ बाणी का वाण'वचुरा है॥ इसको मित्र शत्र सब 
तानें; कोयल और काक पहचानें, देत जब मुखड़ा खोल ॥१॥ 
ब्रणी का वाण बुरा है | वाणी ने हव्वा बताया, वच्चोंकों लू लू 
प्रनाया; बेठ गई सुन कर होल ॥४॥ बाणी का वाण बुरा है। 
प्वकी क्रीमत होती है, हीरा माशिक मोती है; नहिं बाणीका 
गेल ॥५॥ बाणीका वाण बुरा है ॥ कहें तेजसिंह सच वोलो, मत 
प्रसत्य का मुँह खोलो; है जिसकी कच्ची तोल ॥६॥ वाणी का 
शण बुरा है ॥ 
॥ .._ अजन ( राग सोरठ ) 
ज़ी हों उससे सनन्‍्तजन, जो शुद्धचित्त उदार हो॥ टेर ॥ 
गैद सोह समता काम लालच, त्याग वुद्धि विचार हो। ॒ 
न मन वचन निष्पाप निशि दिन, शोच और आचार हो॥ १॥ 
प्रथ्या वचन बोलो नहीं, ओर सत्य सव व्यवहार हो । 


जि के कपट छल वल सभी, अभ्ुु के जनों से प्यार हो ॥ २॥ 
/क्‍ रे० 


[ ] # भतृ हरिकृत। 
कहनी वो करनी एकसी, नहिं जिसके मनमें विकार हो | 
परदारा परधन से डरे, सोई जीव जग से पार हो॥ ३| 
संसार जाने स्वप्न-सम, जाग्रत में नित होशियार हो। 
राख दया उर ज्ञीव की, हिंसा तजे सुख सार हो॥४१। 
वोले रस वानी मधुर, आर चित्त में पर उपकार हो। 
जग जीत पाचे परस पद, उसकी कहीं न हार हो॥£। 
दोहा--अग्निय वचन दारिद्र तणि, आति वचन पनपूर | 
निज तियरति निन्‍्दाराहित, वे महिमएडल शूर ॥(० 
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कद्थितस्थापि हि. पैयबत्ते- 

ने शक्यते घैर्यंगुणः प्रमाष्ठुम्‌। 

अधोसुखस्थावि क़ृतस्थ वहें- 
नाध!ः शिखा याति कदाचिदेव ॥१०९॥ 
धैव्यैवान्‌ पुरुष घोर हुःख पड़नेपर भी अपने पैस्यकी नह 
छोड़ता; क्योंकि अज्वलित अग्निके उल्टी कर देनेतर मां, उत्तत् 
शिखा ऊपर ही को रहती है, नाचिकी ओर नहीं जाती । 
विपद्र्से निरादर या अपमानसे मनुष्यकी वुद्धि नह श 
कि है; पर जो स्वभावसे ही वैय्यवान होते हैं, उनकी हर 
'जैनिरादरसे भी नष्ट नहीं होती। बुद्धिके नष्ट न होनेसे, मुह 
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अपने बुद्धि-बलसे ही घोर विपद्के पार हो जाता है। अत्तः 
मनुष्यपर केसी भी विपत्ति पड़े, उसे धेय्य न त्यागना चाहिये; 
क्योंकि धेय्येके बिना बुद्धि रह नहीं सकती ओर बिना बुद्धिका 
मनुष्य विना पतवारकी नावके समान हे। जिस तरह पत- 
वारहीन नाव समुद्रमें शीघ्र ही डूब जाती है; उसी तरह थेय्ये- 
हीन मसुष्य विपदूमें शीघ्र ही नष्ट हो जाता है । 

सारांश--धैय्यवानोंका स्वभाव है, कि घोर विपदूमें भरी 
अपने धेय्येकों नहीं स्यागते । 
दोहा--पैयवान नहि भेय॑ तजि, यदापि दुःख विकराल | 

जैसे नीचो अमिमुख, ऊँची निकसत ज्वाल ॥2०७॥ 
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कान्ताकदाक्षुवेशिखा न दहन्ति घस्थ- 
चित्त न निदृहति कोपकृशानुतापः ॥ 
कषेन्ति भूरिविषयाश्च न लोभपाशे- 
लॉकचत्रयं जयति कृत्स्नमिद्‌ स धीर! ॥ १०७॥ 
श्ियोंके कटाक्ष रूपी वाणु जिसके हृदयको नहीं बेघते, 
क्रोध रूपी अमिकी ज्वाला जिम्के अन्तःकरणकों नहीं जलाती 
 भौर इन्द्रियोंके विषय-भोयग जिसके चिचकों लोग-पाशरमें वॉघ 
| कर नहीं ख्रींचते, वह घीर पुरुष तानों लोकको अपने वशम्रें 
, हर लेता है । 
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स्‍त्री, क्राव ऑर विषधय--य तीनों ही आफ़त की जड़ ओर 
नाशको निशानी हँ। जो इनके क़ायूमें नहीं आता, वह सच" 
मुच बहादुर दे ! शंकराचाय्यकृत “प्रश्नोत्तर माला” में लिखा है- 


शरान्महाशरतमो5स्ति को वा! 
मनोज बाणीब्येथितों न यस्तु । 
प्राशोषति धीरब्व शमो5स्ति को वा ? 
प्राप्तों न मोह ललनाकटठाक्षेः ॥ 


संसारमें सबसे बड़ा बहादुर कौन है ? जो कामवाणोंसे 
पीड़ित न हो। प्राज्ष, धीर और समदर्शी कौन है! जिसे 
स्त्रीके कटाक्षसे मोह न हो । 

क्या खूब कहा है ! जो स्त्रीके कटाक्षोंसे मोहकों प्राप्त हो 
जाता है, जिसको स्त्रीके नयन-वाणोंसे घायल होतेगे 
कारण होश नहीं रहता है, उस बेहोश और विवेकह्दीनको 
काम, क्रोध, मद और लोभ प्रभुति सभी शत्रु मार लेते हैं। 
इसके विपरीत जिसपर स्त्रीके कटाक्ष-बाण असर नहीं करते 
उसे मोह नहीं होता,--उसके होश-हवास ठीक रहते हे 
उसका विवेक-ज्ञान वना रहता है; इसीलिये उसके पर 
शत्रु काम, क्रोध, मद ओर लोभ प्रमतिका उसपर वह 
नहीं चलता! काम, क्रोध, मद, मोह और लोभ आदिकव 
हम कर राहमें बाधक न हो सकनेकी वजहसे, वह 

प्लीन महापुरुष, बिना किसी अड़चनके, परमात्मा 
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कमल-चरणोंमें पहुँच जाता है और परमात्माकी दयासे घुवकी 
तरह सबके सिरपर आसन जमाता है | 
निस्सन्देह, स्त्रीके नयनवाणोंसे घायल न होनेवाला भुवकी 
तरह ध्रुव-पद्‌ पाता है; पर -यह्‌ 'काम सहज नहीं है 4 
यह बड़ी टेढ़ी खीर है। कदाचित्‌ मनुष्य ओर सबसे पीछा 
छुटा ले, पर कामिनीसे पीछा छुटा लेना बड़ा कठिन है। बड़े- 
बड़े झ्जुनिराजोंने यहाँ ग्रोते खाये हैं। और तो क्या-र्वयें 
योगेश्वर कामारि कामिनीके पीछे पागल हो गये हैं। 
परिडतेन्द्र जगन्नाथ महाराजने ठीक ही कहा है।-- 


सवं5पि विस्मुतिपर्थ विषयाः प्रयाता, 
विद्याडपि खेदकलिता विमुखी व्भूव | 
सां केवलं हरिणशावकलोचना मे, 
नेवापयाति हृद्याद्धिदेवतेव ॥ 


सारे विषयोंकों भी मैं सूल गया और विद्या भी मुझे याद 
न रही; पर वह मगकेसे वच्चेकी आँखोंवाली, इष्ट देवताकी 
तरह, मेरे हृदयसे दूर नहीं होती । ( मर गई है, तो भी याद 
नहीं भूलती ) | 

अज्ञानी कामी ही स्त्रीको नहीं भूल सकते; किन्तु जो 
ज्ञानी हैं, जिनकी विवेक-वुद्धि नष्ट नहीं हुई है, वे स्त्रीक्े 
मोह-जालमें लहीं फैंसते ओर यदि फँस भी जाते हैं, तो 
उसकी असलियत को समभ्कर उसे त्याग देते हैं। सभी 
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जानी पुरुष जानते है, कि स्त्री मह्य गन्दी, अनेक दुखोंकी 
खान ओर आत्माको नरकमें से जानेवाली हैँ। एक पाश्वात् 
विद्ानू भी कहते हेँ:--“सुन्दरी कामिनी श्रात्माका दोजस, 
येलीका जहन्नुम ओर आऑंखोंकी जन्नत है # ।” और भी किसीने 
खूब कहा है-- 





भजन | 
(राग सोरठ ) । 
अनाड़ी सन ! नारी नरक का मूल ॥ टेक ॥ 
रंग रूप पर भया लुभाना, क्‍यों भूल गया हरिनाम दिवाना | 

इस धन योवन का नाहिं ठिकाना, दो दिनमें होजाय धूल ॥ १॥ 
कंचन भरे दो कलस बतावे, ताहि पकड़-पकड़ आनन्द मनावे। 
यह तो चमड़ेकी थेली हैँ मूरख, जिन पे रह्यो तू फूल॥२॥ 

जा सुख को तू चन्दा कर माने, थूक राल वामें लिपटाने । 
धिक-धिक धिक तेरे या मुख पे, मिष्टा में रद्मो तू भूल ॥ ३॥ 

केसा भारी धोखा खाया, तन पर कामिन के ललंचाया। 
कहें कवीर आँख से देखा, यह तो माटी का स्थूल॥ ४॥ 

क्रोध--शन्रु । 

स्त्रीके कटाक्षवाणोंसे ही अपनी रक्षा कर लेनेसे महुष्य 
त्रिलोक-विजयी नहीं हो सकता। इस भारी बिजयके लिये 
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उसे अपने ही शरीरमें रहनेवाले गुप्त शत्र “क्रोध” को भी 
अपने अधीन करना परमावश्यक है, क्योंकि क्रोध मनुष्यके 
बल, बुद्धि और विवेककों सदा क्षीण करता है और उसकी 
मौतको सदा सिर॒पर रखता है। कहा है :-- 


क्रोधोहि शत्रु) प्रथनो नराणां, देहस्थितो देह विनाशनाय। 
यथा स्थितः काष्ठगतोहि वहि नः ख एव वहि नद्‌ंहते च काष्ठम्‌ ॥। 


 मनुष्यके शरीरमें छिपा हुआ क्रोध इस प्रकार देहकों नाश 
हर देता है; जिस तरह काठके भीतर छिपी हुईं अग्नि अ्र्वलित 
शेनेपर, काठकों नाश कर देती है। 


संसारमें ऐसा कोई पुत्र चण्डाल न होगा, जो अपनी 
नननीकों ही खा जाय; पर यह चण्डाल क्रोध जिस हृदय- 
पूमि रूपी जननीसे पेदा होता है, पहले उसे ही खाता है, 
इूसरेकों पीछे । इसके सिवा; यह जिसमें रहता है, उसीके धर्म 
ज्ञानकों नाश करता और उसे सदा दुःखी रखता है। तात्पय्ये 
पह, कि क्रोधी पुरुष धर्म-अधर्मकों नहीं समझता। कहा है-- 


मत्त। प्रमत्तश्चोन्मचः भान्‍तः ऋचछोी वशुक्तितः। 
ध्ठ च्छ हू 

लुब्योः भीरुस्त्वरायुक्तः काम्ुकश्च न घममवित्‌॥ 

मत्त, प्रसत्त, उन्‍्मत्त, थका हुआ, क्रोधी, भूखा, लोभी, 


डरपोक, जल्दवाज़, कामातुर, रोगात्ते या शोकात्ते--इनकों 
पमज्ञान नहीं रहता ! 
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एसोॉक दिल्लीमें दया-वम नहीं होता; इसलिये ये लोग पद 


तरहऊे दुष्कस्म कर सकते हैँ। सब्र तरहके दुष्कर्म कर सकते 
वजहसे ये सदा दुः्खी रहते हैं। कहा है।-- 
एप्यीघणी त्वसन्तुएः क्रोधनो नित्यशंक्तितः॥ 
परभाग्योपनजीवी च पडेते उुः्खभागिनः॥ 
इंध्या करनेवाला, घृणा करनेवाला, सदा असन्तुष्ट रहने 
बाला, सदा कोप करनेवाला, सदा वहममें डूबा रहनेवाता 
आर दूसरोंके भाग्य-भरोसे जीनेवाला-ये छः सदा दुःख 
भोगते हैं । 
बाइबिलमें लिखा है--'क्रोध मूर्खोकी छातीमें रहता 
यह बहुत ठीक चात है । जो अज्ञानी होते हैं, जिन्हें संसार 
अनुभव नहीं होता, जिन्हें शास्त्र-ज्ञान नहीं होता, जो महाः 
त्माओंकी संगति नहीं करते, प्रायः उन्हींमें क्रोध पाया जाता है। 
ज्ञानी और अजुभवी पुरुष काम, क्रोध, मद, मोह, लोभ और 
मात्सय्य--इसन छे वर्गोकों त्यागे रहते हैं ओर ऐसे ही नर 
त्रिल्ञोक-विजयी हो सकते हें । 
विषयोंकी फॉँसी | 


उय्यान्‍्काा७ मै है (” रै 
शक 0 #३ 


अब रही विषयोंके लोभ-पाशमें न फेँसनेकी ९ | 
सुनिये, विषयोंका ध्यान ही आफ़तकी जड़ है। विषयों 
... ध्यान करनेवाले मलुष्यके मनमें पहले विषयोंसे प्रीति उतने 
है। प्रीतिसे इच्छा पेदा होती है। इच्छासे क्रोध पी 


हर _अन्‍न्‍उरआायाकोक,. 
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। होता है । क्रोधसे भ्रम होता है । अ्रमसे स्टृति नाश होती है। 
॥स्वृतिके नष्ट हो जानेसे बुद्धि नष्ट हो जाती है। बुद्धिके नष्ठ 
होनेसे मनुष्य बिल्कुल नष्ट हो जाता है। यही वात भगवान्‌ 
ष्णुने गीताके दूसरे अध्यायमें कही है। जब विषयोंके 
यानमान्रसे यह गति होती है; तव विषयोंके भोगनेसे क्या 
होता होगा ? खयाल तो कीजिये । 
असलमें विषयोंका ध्यान ही पहले किया जाता है । अगर 
प्रनुष्य विषयोंका ध्यान ही न करे; तो विषयोंमें प्रीति क्यों 
गें--उनके भोगनेकी इच्छा क्यों हो ? इच्छा न हो, तो मनुष्य 
बुद्धि खोकर नष्ट-भ्रष्ट क्यों हो ? 
अब यह ॒ सोचना चाहिये, कि विषयोंका ध्यान काहेसे 
होता है ? ध्यान मनसे होता है। मनमें ध्यान होनेके वाद 
इन्द्रियाँ अपना काम करती हैं । अगर मन वशमें हो, तो इन्द्रियाँ 
कुछ न कर सकें। अगर मन वशमें न किया जाय, केवल 
इन्द्रियाँ वशमें कर ली जाये, तो कोई लाभ नहीं। अगर 
इन्द्रियाँ वशमें न भी की जाये, पर सत्र वशमें किया जाय; 
गेइन्द्रियाँ कुछ भी न कर सकेंगी। मन सारथी है ओर 
इन्द्रियाँ घोड़े हैं। घोड़े सारथीके वशमें रहते हैं। वह उन्हें 
जिधर ले जाता है, वे उधर ही जाते हैं। जो मनुष्य अपने मनको 
बेशमें कर लेता है, उसकी इन्द्रियाँ भी, मनके वशमें होनेके 
कारण, वशमें हो जाती हें। जिसका मन वशमें नहीं, वह 
(से भाँति-भाँतिके विषयोंका ध्यान करता हुआ नष्ट हो 
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जाता हं। इसलिये बुद्धिमानकों चाहिये, कि अपने । 
'वशमें करे, ताकि विषयोंका ध्यान ही न हो। विप 
ध्यान ही न होगा, तब भय क्या ? जिस मनमें विपय-व 
नहीं; वद्दी मन शुद्ध है, उसी मनकी शोभा है । कहा है;-- 

पंकब्बिना सरो भाति, सभा खलजनेन्विना ! 

कंदवर्णेब्धिना काब्यं मनस॑ विपयेर्थिना ॥ 
कीचड़-रदित तालाबकी शोभा है, दुर्जन-रहित सम 
शोभा है; कठोर वर्ण-रहित काज्यकी शोभा है और वि' 

'वासना-रहित मनकी शोभा है । 

सारा दारमदार मनके वश करनेमें ही है। कि 
अपना मन वशमें कर लिया, उसने आत्मविजय कर 
'जिसने अपने तई' जीत लिया, उसने जगत्‌कों जीत लिय। 
टामस कैम्प साहब कहते हैं--“जिसने अपने-आप! 
'पूर्ण विजय भआ्राप्त करली है, उसे अन्यान्य विपत्षियोंके परातः 
'करनेमें बड़ी-बड़ी कठिनाइयाँ पेश न आयेंगी। जे० जे! 
'हाडेर महोदय कहते हैं--“सिंहकों पराजित करनेवाल्ा वी 
'पुरुष है, संसारकों परास्त करनेवाला भी वीर है; पर जिसे 
अपने तई" पराजित किया है, वह उनसे भी बड़ा वीर है! 
'निश्चय ही बहादुरी अपने तई' जीतनेमें ही है; पर अपने 7 ई। 
जीतना, है बड़ा कठिन काम। मनको वश करना क्र 
खेल नहीं। अगर कोई हवाको वशमें कर सकता है 
'ुमनको भी वशमें कर सकता है। किसी कविने कहा हैः-- 
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देखिवे को दौरे तो खट॒कि जाय वाही ओर। 

' खुनिये को दोरे तो रसखिक सिरताज हे॥ 
सूधिवे को दौरे तो अधाय ना खुगन्ध करि। 
सख्राइवे को दोरे तो न थापे महाराज है॥ 
भोगिबे को दोरे तो तृपति हुन काहु होय | 
हनुमत कहे याको नेकह न लाज्ञ है॥ 
काह' को न क्यो करे, अपनी ही टेक घरे। 
मन सो न कोऊ दम, देख्यो दग्ाबाज़ हे॥ 





प्रीर साहब कहते हैं-- 


मनके मते न चालिये, मनकां मता अनेक | 
जो मन पर असवार है, ते खाधु कोई एक ॥ 
मन-पंछी जब लग उड़, विषपय-बासना माहि। 
झान-वाज़ की रूपट में, तव लग आया नाहि॥ 


मसनको वश करनेकी तरकीब । 


बी के 
4 0 ही 








मन केवल ज्ञान या वेराग्यसे वशमें होता है | जब मनुष्यको 
प़्रकी असारता सालूम हो जाती है, ओर वह धन योवन 
[तिकी अनित्यताकों जान जाता है, तव उसको वेराग्य होता 
) यानी संसारसे विरक्ति हो जाती है । उस समय मन 
ऐमें हो जाता है । 


६ ४७३ ] + भर ९७ 
किक 2 
मे एक वदद्मन्त वाद आया है। पाठक उसे पढे 


श्ध्क 


शिक्षा लाभ करें 


प्ले 
पके 


लि 
न्छ्ा 7 ्ः 


विपयोकी असलियत | 





पड़े रहा ओर जाना-पीना सब त्याग दिया। राजा्रो का 
हुई । शीघ्र ही राजाने उसके पास जाकर पूछा--“पुत्र ! हर 
क्यों नहीं करते ? जो उन्हारी इच्छा हो, वही क्विया नए 
जकुमारने राजासे सेठकी कन्याके साथ शादी करा हे 
माथना की । राजाते फोरन सेठजीको बुलाया और उनसे ऋ 
कि आप अपनी कन्याकी शादी हमारे राजकुमारसे ऋ 


यह बात राजकुमारसे कह आये । उधर कन्याते किसी नोक़ा 
जमालगोटा मँगाकर जका जुल्लाव ले लिया। अब क्याव 
इस्त-पर-दस्त होने लगे। जो दस्त होता, उसे वह एक हु 


_नीति-शतक # [ ४७७ ] 
कक है 
(विल्की वाल्टीमें रखवा, ऊपरसे रेशमी कपड़ा ढकवा देती। 
प्र. तरह कोई ४०४० बाल्टियाँ तेयार हो गई । सेठकी कन्याके 
ल बेठ गये, चेहरा भूतनीका-सा हो गया। देखनेसे नफ- 
। होती थी । एक काम उसने ओर भी किया, वह एक हूटीसी 
रपाईपर मूदढ़े विछवाकर लेट गई। गूदड़ोंपर ओर अपने 
'ननेके कपड़ोंपर, उसने थोड़ासा पाखाना छिंड़कवा लिया। 
॥ इस तरह सब॒ काम हो गया, तब उसने सेठजीसे कहा-- 
पेताजी ! आजका वादा है । आप राजकुमारको लिवा लाइये ।” 
. सेठजी राजक्ुमारके .पास पहुँचे ओर उनसे अपने घर 
तनेकी प्राथना की। राजकुमार तो तैयार ही वेठे थे, 
रन साथ हो लिये। घरमें घुसते ही वद्वूके मारे उनका 
प्राग़ सड़ने क्षगा, पर उन्हें तो कन्यासे प्रेम था, इसलिए 
फको रूमालसे दबाकर उसके पल्ँगके पास पहुँचे । कन्याने 
* पड़े ही कहा, “राजकुमार ! अगर आपको मुझसे मुह- 
'त हे, तो में आपकी सेवामें मोजूद हँ। आपकी इच्छा हो 
/ कीजिये और अगर आपको मेरी खूबसूरतीसे मुहब्बत हे, 
वह उन वाल्टियोंमें भरी रक्खी हे।” राजकुमार कुछ मूढ़ 
। उसने पीतलकी चमकदार बाल्टियॉपर रेशमी कपढ़े 
: देख मनमें समझा, कि .शायद खूबसूरती ही ढकी हो। 
ने अपने ही हाथसे जो रेशमी रूमाल हटाया, तो सड़ा हुआ 
“पाना नज़र आया। देखते ही राजकुमार नाक दवाकर 
“ऐसे भाग पड़ा । अब उसे होश हो गया। संसारकी 
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# भहदृक्ि ' 
पर खासकर विवक की असलियत उसे एम हो ह।- 
दा आह । तसारमें छुछ ॥ नहीं है; जैसा यह दीक्षा 
वेसा नदी & ५ समय उसे € विरक्ति हो है 
'पजक) प्रित्यता अक्षमें भत्म ५ शगछात्ा और 
के, वनको चला गया 2) पात्माकी भक्तिये लीन 
त्री ऊपर दे युन्दरसी त्रेम होती दें।--भीवरसे 
गहों है । दे भीतर क्य 2 ? रा, लोहू, (ऊ, उतार 
भत्त मूत्र पत्यादि | जक भजुष्य असलियतकी 
नह दता, पोखा खाता है | परीक्षा करतेये हे! उस्ते आह! 
है-- जार जैसा कमकर र दीखता है, क्षेत्ा 
संसार केत्नेऊ खम्भ आाजकी तरह है । उन्हें 
दीलते जाइचे गा, केक्‍ल विल्क-ही-बिलके निकलते आये 
पराश-हरामिज् ने भूल्िये, अख्तसी दीक् 
भी विप हे रि बेटेपोते-दोहिते  अभे मित्रवत्‌ दीक्र 
भी सार्थी शु है । सब जीते जी की सदव्बत हे। । 
स्व आपसे डरने लगेंगे .» भरनेके 
याद भी जन करेंगे 


/र के बाद आए 

/ इसलिये अगर चिर्थायी 3 
हो, इ:खोसे पीछा छुराया चाहते बे 52 “न्म-सरणक्े वर्क, 
पेचना चाहते हो, अनन्त भोगनेकी 


? अनन्त सुद्ध २ रच्छा रखते हो; ' 
$ 47 (६ 706 80॥५ 52६६ 847666:., 
यण4 ५ 7५ ह०६ यह 

२. 0. 


प्पयाफ0 ण़्या 
य्पराफ० २,--(& 


| 
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४ नीति-शतक % 
की 9 4 
गञतिसे घृणा करो, क्रोवधको जीतो, सब दुश्खोंके मूल 
प्रभिमाना को त्यागो, अपने मनको वेराग्यसे वशमें करके 
बरषरूपी विषयोंके फन्‍्देमें फँसनेसे वचो ओर आत्मज्ञान लाभ 
छरो; यानी अपने तई' जानो।। जब कआ॥लाप इन सब कामोंको 
हर सकेंगे, तव आप निश्चय ही त्रिल्ोक-विजयी हो सकेंगे 
ओर परम पद पा सकेंगे । 

। हमारे पाठकोंके चित्ततर योगिराज महाराज भत हरिके 
पमूल्य उपदेशोंका असर पूर्ण रूपसे हो जाय, इसलिये हम 
'क भजन भी नीचे देते हैं :-- 

मूरख छॉड़ बथा अमिमान ॥ टेक ॥ 

/ ओसर बीत चल्यों है तेरो, तू दो दिन को महमान। 

£ भूप अनेक भये प्रथ्वी पर, रूप-तेज-बलखान। 

/ कौन बच्यों या काल वली से, मिट गये नाम निशान ॥ १ ॥ 
/ धवल धाम धन गज रथ सेना, नारी चन्द्र-समान। 

| अन्त समय सवही को तजके, जाय बसे समसान ॥१॥ 
& पेज सतसंग अश्रमत विषयनमें, जा विधि मघट स्वान । 
८ क्षण भर बेठ न सुमिरन कीनो, जासों होत कल्यान ॥३॥ 


# | ख8गेड्या 48 क6 80708 बगते 8प्रष्यक्षणज्र 0 को! शशि 
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[ ४८० ] +भद हृकित।, 


9 # $' 
* मन मूड़ : अन्त मत भठके, मेरो कल्यो अब मान 
नारायण” अजराज कछुँबर से, बेग करो पहचान ॥ १॥ 
दोहा--.विय-करटा त्तशर विषत पहि, दहत ने क्रोप-कशान्‌ | 
लोगप्रारा खेंचत न ते, ।तिहुँगुर बरस किये जानु ॥ ५ 
703, (१७ छंउ७ गराहए जातात ६86 87700४3 0॥ #6000॥/ 
ऋणाण्पाॉ हा६ा063 (0 १० ध्िि००६, फ096 087 8 ॥ 
व8६07000व 0७9 (]9 )॥०५६ ०६ धााहु0/ हएते. एँ0 (088 ॥0 


ईक वत00 ६9 इत870 08 6 एव] 9439079 00मरधुए्भा३ | 
4.॥790 ५४०70३, 


एकेनापि हि श्रेण पादाकरान्तं महीतलम | 
क्रियते भास्करेणेव परिस्फुरिततेजसा॥ १०६। 
जिच्त तरह एक ही तेजस्वी तूर्य सारे जयतकों गकरारि 
करता हैं; उतस्ती तरह एक है सूरवीर चाही पथरी पाँव 7 
दवाकर अपने वरमें कर लेता हे | 
दोहा-बड़ी साहती होत जो, काम करत सुककृम | 
भूत अत सूर यह, लॉघ जात रणयूम ॥!० 


५ | 
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वह्िस्तिस्थ जलायते जलनिधिः कुल्यायते तत्वणा 
स्मेरु। स्वल्पशिलायते सगपतिः सद्यः कुरंगायते | 
व्याली माल्यगुणायते विषरसः पीयूषवर्षाय 
(पस्थांगेडखिलज्ोकवल्लभतमं शीलं समुन्मी लति॥!( 


$ नीति-शतक # 
कक के 
जिस पुरुषमें समस्त जगतकों मोहनेवाला शील है, 
सके लिये अग्नि जल-सी जान पड़ती है; समुद्र छोटी नदी- 
॥ दीखता है, सुमेरु पवत छोटी-सी शिला-सा मालूम होता 
', सिंह शीघ्र ही उसके आगे हिरन-सा हो जाता है, सपे उसके 
जतेये फूलोंकी माला-सा वन जाता हे ओर विप अम्रृतके 
[णोंवाला हो जाता है । 
महात्माओंने कहा हैः-- 


[ ४८१ ] 


शीलवन्त सबसे वड़ा, सब रतनों की खानि। 
तीन लोक की सम्पदा, रही शील में आनि ॥ 
शानी ध्यानी संयमी, दाता खूर अनेक । 
जपिया तपिया बहुत हैँ, शीलवन्त कोई एक ॥ 
शीलवन्त निर्मल दशा, पा परिद्दे चहुँ खूट । 
कहे कवीर ता दास की, आस करे वेकूंठ ॥ 


उ>हाकवि दाग़ने भी कहा हैः-- 
बशरने खाक पाया, लाल पाया या शुद्दर पाया । 
मिज़ाज़ अच्छा अगर पाया, तो सब कुछ उसने भर पाया ॥ 

सच है, जिसका स्वभाव अच्छा है, जिसके स्वभावमें 
गील है, उसे जगत प्यार करता हे ओर सभी प्राणी उसके 
हद्मोंमें गिरते हें । पर खेदका विपय है कि, सच्चे शीलवान 
बेरले ही होते हैं । 

३१ 


[ ४८९ ] # भठ्‌ हित 
ढ्डः 


घषय--भमि होते जल रूप, पिन्यु लघ नदी दिसावत | 
होत सुमेर्‌ह सेर, छिंह को हरिण जनावत ॥. 
पहुफमाल-सम व्याल, होत विपह अम्रत-सम्र | 
वनह नगर-समरान, होत सब भॉति अनूप ॥. 
तब शल आचब पॉयन परत, मित्रहु करत ग्रत्नत्र वित | 
जिनके तुपन्य अचार शुभ, विनके मंगल गोद वित ॥!( 
|, 70 90600प03 ( ६3 200 ) 85 ए&९०, (9 008 
१0506 ६. 0008 09007065 ॥829 & ]40606 8६76879, 06 7 
ग्रा०प्रमाब। 9000903 & आह] 700९, & 079 77700 
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लज्जाग़ुणौधजननी जननी मिव स्वा- 
मत्यन्तशुद्धह॒दयामलुवतंसानाम्‌ ॥ 

तेजस्विन! सखमसूनपि संत्यजन्ति 

सत्पन्नतव्यसनिनो न पुन/प्रतिज्ञाम्‌ ॥१९९ 


सत्यत्रत वेजस्वी परुष अपनी ग्रतिज्ञा भंग करनेका अई 

-अपना आयू-त्याय करना अच्छा समझते हैं; क्योंशि अर्ती 

लज्जा ग्रभृति गुरोंके समूहकी जननी और अपनी जब 
"तरह शुद्ध हृदय और स्वार्धान रहनेवाली है | 


।॥ नीति-शतक # [ ४८३ ] 
क्ककछ । 
!  प्रतिज्ञा-पालन मनुष्यका परम कत्तव्य है। जो प्रतिज्ञा 
औ# पालन नहीं करते, वे मनुष्य कहलानेके अधिकारी नहीं; 
अ४लोग अपने स्वार्थके लिये प्रतिज्ञा भद्ढः कर बेठते -हैं, यह 
:बहुत ही बुरी बात है। मनुष्यको अपने जीवनकी अपेक्षा 
/ अपने शब्दोंका अधिक ध्यान रखना चाहिये। जब कार- 
#येनियन लोगोंने रेग्यूलल नामक मलुष्यको क्रेद किया, तब 
उन्होंने उसे इस प्रतिज्ञापर छोड़ा, कि वह जाकर रोमनोंसे 
सुलह करा दे और यदि उसके भाग्यसे वे सुलह न करें, तो 
वह स्वयं क्रेदी वनकर लोट आवबे। वह प्रतिज्ञा करके चला 
गया। रोमन लोगोंने उससे कहा कि, तू अब लौटकर न 
»जा; क्योंकि तू स्वयं ग्रतिज्ञामें नहीं बँधा है। उन्होंने ज़ोर- 
जबरदस्तीसे तुकसे वेसी प्रतिज्ञा करा ली हे। रेयूलसने 
कहा,--“/तुम सब मुझे क्षुद्र बनाना चाहते हो। में जानता हूँ 
, भेरे लोढकर जाते ही वे मुझे मार डालेंगे। पर पतिज्ञा पूरी 
न करने--भूठा और दणावाज्ञ घननेकी अपेक्षा मरना हज़ार 
गुना अच्छा है। मेने वापस लोट जानेकी अतिज्ञा की है, इसी 
| लिये जाऊँगा और ज़रूर जाऊँगा। निदान वह कारथेज 
[ गया आर वहाँ उसे प्राशदुर्ड दिया गया । धन्य वीर ! धन्य !! 
6 महाराज हरिश्वन्द्रने खाली भतिज्ञा-रक्षाके लिये ही 
# भपना राज-पाट गँवाया, रानी ऑर पुत्रका वियोग सहा। 
रनों स्री-पुरुषोंने पराई चाकरी की। यहाँ तक कि भंगीका 
काम किया, पर अपनी अतिज्ञा रक््खी। सत्यपालनका ऐसा 


गेई बात हैँ; सीमें भी कह ढेते हैं, 
दा जाती है; पर न।चोंकी बात पाती 
रे तरह होती है, जो ब्रा देरमें ही भ्रिट नाई 
5 । महत्‌ पुरुष 'गरत्त्याग कर हेते हैं; पर 0 न 
अरते। सूरज पच्छिससें उदय हो तो हो, सुभेरु 

वो हो, अग्नि हो तो हो, कमल पर्वतोंपर 7 
हों तो हों, चन्द्रमा सूयकी तरह अग्नि उगले तो उगल्े- 
की अतिज्ञा पूरी हु | 


| _ ख्रके, बन कहें ते सन्‍्त। 
: निकस न पीछे झेत हैं, ज्यों गयर्दके दन्‍्त॥ 


॥# नीति-शतक # कक मु 

कु के के. 
... बड़े बचन पल नहीं, कहि :निरवाहे .घीर। 
कियो बिभीखन लंकपति, पाय विजय रघुवीर ॥ 


बातहिं से दशरत्थ मरे, अरू बांतहिं राम फिरे बन जाई। 

बातदि से हरिचन्द्‌ सहे दुख, बातह्िं राज्य दियौ मुनिराई॥ 

रे मन ! बात विचारि खदा कहु, वातकी गातमें राख सचाई। 
 बांत ठिकान नहीं जिनकी, तिन बाप ठिकान न जानेहु भाई ॥ 


ओर भी-- 
हस्तिदन्‍त समान हि, निरूत॑ महतां बचः। 
कुमग्रीवेव नीचानां, पुनरायाति याति च॥ 
बड़ोंके वाक्य हाथीके दाँतोंके समान होते हैं; यानी निकले 
सो सनिकले; निकल्नकर फिर भीतर नहीं जाते; पर 
नीचोंके वाक्य कछुएकी गदनके समान होते हैं, जो कभी 
भीतर जाती है ओर कभी बाहर आती है । 


द्व 


० 


परिडत शिरोमणि जगन्नाथ महोदय भी कहते है---- 
चिंदुपा वदनाद्वाचः सहसा यान्ति नो वहिः। 
याताश्वेन्न परत्चन्ति द्विरदानां रदा इच ॥ 
विद्वानोंके मुहसे सहसा कोई वात नहीं निकलती 
ओर यदि निकली, तो हाथीके दाँतकी तरह निकलकर फिर 
भीतर नहीं जाती । 


[ ४८६ ] # भठ हरिकृत $ 


हे 9 ॥0 ६ 
मनुष्यमात्रकी, यदि वह भनुष्यक्त्वका दावा करे 


प्रतिज्ञा-रक्षाके मुक़ाबलेमें, श्राणोंकों भी तुच्छ समझता. 
चाहिये । 


कुयडलिया--मैय्या लण्जा गुणुन की, निज मैय्या सम जान | 
तेजबन्त तनकी तजत, याक्ों तजत ने जान ॥ 
याकी तजत ने जान, सत्यत्रत वारेहु क। 
करत आण को त्याग, तजत नहिं नेक वचनकर ॥ 
ग़रत आपनी राख रह्यों, वह दशरथ रथा। 
राखों बल हरचन्द, टेक यह यश की गेया ॥/!))| 
9, प्र०)्र०प्४06 70860, ६796 ६0 ४67 ज070, ज़रा 
ए8067 279 एप (6 ए९3 (087 7788४: 970 ए0ण8 ज़ंश 
970त09०७ ३४ घीछंए #68703 & 086 0६ 80009 वृण्शा॥08 8 


70006509 060., बचे छ एी। 879 ६0 ध0ण पं६9० & 700श, 
65070770ए कए78"-087664 87०ते ६६६४ एो. 
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सुंका॥22202288022888% 
 वेराग्य शतक 


९) दूसरा संस्करण 


22402 20 52: ्सु 

महाराजा भठ हरिके नीति, झद्भार और वेराग्य,--ये तीनों 
शतक बहुत ही प्रसिद्ध हैं । इनका एक-एक श्लोक लाख-लाख 
हपयोंके लिए भी क़ीमती है । इन तीनों शतकोंमें “नीति-शतक” 
का अनुवाद पाठक देख ही रहे हैं । “बेराग्य-शतक का अनुवाद 
प्री दूसरी वार छपकर तेयार है। क़द्रदान पाठकॉने उसे खूब पसन्द 
केया, तभी तो वह ७८ महीनोंमें ही दाथों-हाथ त्रिक गया | 

इस अलुवादमें पहले मूल संस्क्रत श्लोक,उसके नीचे श्लोकका 
हेन्दीमें सरल अथे, उसके नीचे उसकी खुलासा व्याख्या और 
उसके नीचे उसका अँगरेजी अनुवाद दिया गया है। अनुवाद 
ऐसा सरल किया गया है, कि वालक और स्लियाँ तक समझ 
सकें । व्याण्यामें वेराग्य-सम्बन्धी दूसरे अन्थोंकी कवितायें 
भी मोक़रे-मोक्रेंस सजा दी गई हैं, जिससे पढ़नेवालेपर असर 
हुए विना न रहेगा । इस एक द्वी पुस्तकर्में आपको गोतल्वामि 
तुलसीदास, महात्मा कबीर ओर सुन्दरदास तथा महाकवि 
गालिव, मद्गाकवि दागु ऑर उस्ताद जोक प्रति विद्धानोंकी 
पेराग्यपूर्ण कविताओंका आनन्द भी उपलब्ध होगा । वैराग्य 
ऐसा विपय दे कि, संसारी मनुष्य इससे दूर भागते हैं, वेराग्य- 





] # भठ हरिकृत + 
॥॒ कु ढ़ ड़ 
सनुध्यमान्की, यदि वह मनुप्यक्तका दावा कर 

प्रतिज्ञा-रत्ञाक मुक़ानलमें, प्राणोंकों भी तुच्छ समा 

चाहिये । 


[. ४६! 


व  ऐे 


कुयडलिया-मैय्या लब्जा गुणुन की, निज मैय्या सम जान 
तेजवन्त तनकी वजत, याकोी तजत ने जान 

याक्रा तजत ये जान, सत्यत्रव वारेहु क्र 

करत प्राण को त्याग, तजत नहिं नेक वचनवर 

ग़रत आपनी राख रहो, वह दशरथ रेवा 

राज़ो तल हरचन्द, टेक यह यश की मैया ॥ 

432, झुत्यण्प्ाक्क))७ क्रा00, फए७ ६० पिथ। ए०ण0, भ। 
प्वा07 8४० पए पक (ए6४ परधत 97980 वंए ए०फ्४ फ। 
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वैराग्य शतक 


दूसरा तेस्करण 





महाराजा भत्‌ हरिके नीति, आद्भार ओर वेराग्य,--ये तीनों 
शतक बहुत ही प्रसिद्ध हैं। इनका एक-एक श्लोक लाख-लाख 
हपयोंके लिए भी क्रीमती है । इन तीनों शतकोंमें “नीति-शतक” 
छा अनुवाद पाठक देख ही रहे हैं | “बेराग्य-शतक ”का अनुवाद 
प्री दूसरी वार छपकर तेयार है। क़्द्रदान पाठकोंने उसे खूब पसन्द 
केया, तभी तो वह ७८ महीनोंमें ही हाथों-हाथ बिक गया । 

इस अलुवादसें पहले मूल संस्कृत श्लोक,उसके नीचे श्लोकका 
हेन्दीमें सरल अथे, उसके नीचे उसकी खुलासा व्याख्या और 
उसके नीचे उसका अँगरेजी अनुवाद दिया गया है। अनुवाद 
उेसा सरल किया गया है, कि बालक ओर ब्वियाँ तक सममत 
पके । व्याख्यामें वेराग्य-सम्बन्धी दूसरे ग्रन्थोंकी कवितायें: 
भी मोौक्के-मोक्रेसे सजा दी गई हैं, जिससे पढ़नेवालेपर असर 
हुए विना न रहेगा | इस एक ही पुस्तकमें आपको गोस्वामि 
तुलसीदास, महात्मा कबीर और, सुन्दरदास तथा महाकवि 
गालिब, महाकवि दागू ओर उस्ताद ज़ौक्न प्रभ्धति विद्वानोंकी 
रैरग्यपूर्ण कविताओंका आनन्द भी उपलब्ध होगा । वैराग्य 
ऐसा विषय हे कि, संसारी मनुष्य इससे दूर भागते हैं, वैराग्य- 


[ हर. ] 
सम्बन्धी पुस्तक पढ़नेमें उनका दिल नहीं लगता ; पर झ 
पुस्तकें ऐसी कारीगरी की गई है, कि कैसा ही विपयी मनुए् 
क्यों न हो, एक बार पढ़ना श्लास्म्भ करके सारी पृस्तक ख़त 
किये बिना न रहेंगा । पह्ले-पढ़ते उपन्यासका-सा आन 
आयेगा, साथ ही कूठे संसारसे घृणा हुए विना न रहेगी 
पढ़ते-पढ़त शोक ओर दुःख हवा हो जायेंगे। 


यह जगत्‌ बिलकुल मिथ्या--धोखेकी टट्टी ओर खप्कीर 
साया हे। इसमें प्राणी उसी तरह नाश होते हैं; जिस तर 
दीपकपर पतझ्ञः और जाल तथा केँटियामें फँसकर मर्लिये 
किन्तु किसीको भी चेत नहीं होता ! सभी रिश्तेदार अपने खा 
से चाहते हैं | माता-पिता, वहिन-भाई,ली-पुत्र पभ्ृति सच्ची मी 
कोई भी नहीं रखते; किन्तु मनुष्यकी समभमें यह वात नह 
आती । इस जगतमें सुखका नाम भी नहीं है ; फिर भी मजुए 
इसमें सुख मानता है, यह महा अज्ञानता है । विषयोंके भोगनें 
: शेगोंका भय है, कुलमें दोषोंका भय है, धनमें राजाका भय हे 
चुप रहनेमें दीनताका भय है, वलमें शत्नुओंका भय है, सौन्दर्य 
बुढ़ापेका भय है, गुणोंमें ठुष्टठोंका भय है, शरीरमें मात 
भय है। बहुत कहाँ तक कहें, संसारके सभी पदार्था' 


. - मजुष्योंकों भय है, पर आश्वयेकी बात हे; इतलेपर भी 


मनुष्य संसारसे- मुँह नहीं मोड़ता । जिस दिन सॉँके पर्ता 
आता है, उस दिनसे नो सास तक आँधेरी जगहमें हाथ 
बैंधा पड़ा रहता है, बाहर आनेपरं पराधीन रहता है, 


[ ३ |] 

अनेक चिन्ताओंसे जज्जेरित होता है; बुढ़ापेमें नाना श्रकारकी 
व्याधियों, स्री-पुत्नोंके अनादर-अपसानसे दुखी रहता है, एकः 

क्षण भी सुख नहीं पाता; फिर भी|संसारके रहस्यको नहीं सम- 
भंता, कि यहाँ सुख नहीं है । मा राजा भर हरिने ठीक ही कहा 
है--“सुख्र केवल वेराग्यमें है ।? इसलिये जो ज्ञोग अपना 

लोक-परलोक बनाना चाहते हैं, वारम्बार जन्म-मरणके कष्ट 
उठाना नहीं चाहते, उन्हें: “बेराग्य-शतक” पढ़कर अपनी नींद 
त्यागनी चाहिये । संसारक्ी असलियत समभकर कुछ उपाय 
क़रना चाहिये, जिससे आगेकी लम्बी सफरमें कष्ट न हो। जो 
लोग “योगवशिष्ठ” जैसे बड़े-बड़े श्रन्थ नहीं पढ़ सकते, वे इस' 

“वैराग्यशतक्‌” को पढ़े' और अपनी आत्माकों दुश्खों तथा 
जज्ञालोंसे अलग कर सुखी करें। इसमें जो ४) रुपया खर्चे 

किया जायगा, वह हज़ार रुपयेकी पुस्तकें खरीदनेसे अच्छा 

होगा । उपन्यास वरा र पढ़नेसे कोई लाभ नहीं, इससे स्वार्थ . 
ओर परमाथकी सिद्धि होगी | 


कथा-सम्बन्धी ७ चित्रोंक सिवा २२ चित्र ओर भी ऐसे 
दिये हैं, जेसे आज तक किसीने नहीं-दिये.। जछोकोंकां भाव 
अजीब ढंगसे चित्रोंमें चित्रित किया गया है।. जो. देखता" . 
है, कारीगरकी कारीगरीपर मोहित हो जाता है । उन 
'चित्रोंसे ही, बिना: पुस्तक पढ़े, सलुष्यपर संसारकी असारता, 
देहकी ज्षणभंगुरताका बड़ो प्भाव पड़ता है, अभिमान चूरचूर 
' हो जाता है और बुढ़ापेका दृश्य. सामने नाचने लगता है। 





[ 9४9 ] 

हम जोर देकर कहते हैं, आज तक ऐसी पुस्तक हिल 
बंगला, गुजराती, मराठी प्रभुति किसी भाषामें नहीं दपी 
हज़ार जगहसे रुपया बचाकर इसे ख़रीदिये। इसके ति 
ख्च किया गया रुपया सचमुच ही सार्थक होगा। ४७० सफों 
अधिककी सुन्दर छपी पुत्तक है । कागज़ सुन्दर ऐल्टी 
है, भापा सरल सबके समभने योग्य है। तस्वीरें एक-से- 
बढ़कर हैँ । केबल २६ चित्र खरीदियेगा तो ४) में भी ना 
मिलेंगे। इतनेपर भी जो सुस्ती करेंगे, वे पछतायेंगे। 


प्रत्येक हिन्दी जाननेवाले स््री-पुरुषको इसे अपने-पाकेट 
रखना चाहिये। सेठ-साहकार, मुनीम, गुमारते, मा 
प्रोफेसर, विद्यार्थी, राजा, महाराजा, केवल हिन्दी जाननेवाः 
अँगरेज़ी हिन्दी जाननेवाले, हिन्दू और मुसलमान, जेनी अर 
'ईसाई सभीकों इसे खरीदना चाहिये। इसमें धर्म-सम्बन 
कोई भगड़ा नहीं, इसमें तो संसार-सागरसे पार होनेकी रा 
संक्षेपमें बताई हैं, जो सभीको जाननी चाहिये।...... 


मूल्य बिना जिल्दवालीका ४) डाक महसूल पेकिंग।<) मूल 
बढ़िया सुनहरी अक्षरोंकी मनोमोहक और खूब मजबूत मिल 
फ्टाज्क्मा' ४) डाक महसूल !॥ ) 


पता--हरिदास एण्ड कम्पनी 
... गंगा-भवन--मथुरा सिटी ( यू? पी० ) 
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|| समाचार-पत्रोंकी सम्मतियाँ।|| 
। 0 7 न दाल 


/ कलकत्तेका सुप्रसिद्ध “हिन्दी वंगवासी”? 
१४--३--२१ को लिखता है :-- 


बैराग्य शतक । यह बतानेका अ्रयोजन नहीं) कि पूर्ण 
हलमें इस भारत-भूमिमें एक-से-एक पुरुष रत्न हो गये हैं 
नहीं पुरुष रल्नोंमें इस पुस्तकके रचयिता नरेन्द्र-शिरोमणिए- 
बेक्रमादित्यके ज्येप्रश्नाता महाराजा भक्त हरिजी भी एक थे। 
प्रपले जीवनके प्रथमांश में धर्म-पू्वक प्रजाका पालन कर, महा- 
पज भतृ हरिने जगतके उदारचेता नरेशोंमें जो कीर्ति अजित 
गि है,उसकी ज्योतिसे अब तक शासन-इतिहास जगमगा रहा है, 
फेर इस संसारको सदा त्रयतापोंसे सन्तप्त देख, आपने देव- 
एज इन्द्रके सदश भोग-विलासोंपर लात मार, वेराग्य धारण 
हर लिया ओर संसारी मनुष्योंके प्रति सदय हो, उनके हृदयको _ 
त़ान्त एवं अमर करनेके लिये, इस “बेराग्य-शतक” द्वारा 
पुधावृष्टि कर अपनी कीरत्ति-कोमुदीको . और अचल कर 
दिया है। श्रस्तुत पुस्तकें उन्हीं प्रातःस्मरणीय भर हरिजी 


४ तथा भावपूर्ण हुए हैं।. पुस्तकका: नाम ही विषयका द्योतक है। 


[ $ ] 

रचित वेराग्य-शतकके श्लोकोंकी व्याद्या की गई है । इसके 
अनुवादक हैं, हिन्दीके सुप्रसिद्ध लेखक तथा अत्युत्तम प्र 
प्रकाशक श्रीयुक्त हरिदासजी वेद्य महाशय। यों तो वेण- 
शतकके बहुतेरे हिन्दी अनुवाद हो चुके दे, किन्तु जैसी विश 
पतायें इसमें हैं, बेसी विशेषतायें ओर कहीं नहीं देखी जातीं। 
इसमें आरम्भमें मूल श्लोक हैँ, उसके नीचे भाषाथं, फिर ,सू 
सरल हिन्दीमें सुविस्तृत उ्याझ्या की गई है, वादकों मनोह्मरिण 
हिन्दी कविताओंमिं संस्कृत श्लोकके भाव दर्शा, सोनेमें सुगत्पक 
संचार कर दिया है और साथ ही शत्येक पद्मका अंग 
रेज्ञी अनुवाद भी दिया गया है । सारांश यह है, कि वैयाय 
शतक जैसे गहन विपयको भी बेच महाशयने हिन्दी-भाषियोंर 
लिये भी सुबोध तथा रुचिकर बनानेमें भरसक कोई कोस्कत 
नहीं रखी है और साथ दी महाराज भव हरिकी जीवनी हि 
कर इसकी उपयोगिता और बढ़ा दी है। यह तो हुई: भीको 
बातें; बाहरी सजाबठोंमें तो सचमुच आपने कमाल ही कर दंगा 
है। अथसतः इसकी सुनहल्नी जिल्द ऐसी मनोहयरिणी हुई है कि 
पुस्तक हाथमें लेते ही चित्त प्रसन्न हो जावा है, कागज भी हे 
मोटा है और छपाई-सफाईके सम्वन्धमें इतना ही कहना पर्या! 
है, कि यह हरिदास एण्ड कम्पनीकी चीज है। पुस्तकें कर 
सत्रह ( अब २६ हैं ) चित्र दिये गये हैं ओर सभी भर हरित 
5 की. विविधावस्थाओंसे सम्बन्ध रखते हुए नयनामिर्यी 


( ७.) 

[दि कोई सचमुच इस जगतके उत्तापसे परित्राण चाहता हो 
ती उसे अवश्य ही “बेराग्य शतक” की शरण लेना चाहिए । 
उनमें केसी ही भीषण चिन्ताकी चिता क्‍यों न जलती हो, किन्तु 
'बेराग्य शतक” को उल्लटकर देखते ही वह शान्‍्त हो जाती है; 
प्दय शीतल हो जाता है | इसके पद्‌-पदमें अच्षर-अक्तरमें अमृत 
परा हुआ है । फिर; जिसने इसे पीया वह अवश्य ही अमर 
गे जायगा। स्वयं भत हरिजी कहते हैं,-“भोगे रोगभयं कुलेच्यु- 
तेभयं वित्तेन॒पालाडूयं । मोन्येदेन्‍्यभयं बले रिपुभयं रूपे जरायाः 
पय॑ं । शास्रेवादभयं गुणे खलभयं काये ऋृतान्ताडूयं । सब्बे 
उस्तु भयान्विता भुवि नृणां वेराग्यमेवाभयम्‌ |! निःसन्देह इस 
पन्तप्त संसारसे परित्राण पानेके लिये वेराग्य ही कल्पवृत्त हे । 
इसलिए ग्रत्यक मनुष्यको वेराग्य-शतकका नित्य कुछ पाठ 
करना चाहिये। इसमें सन्देह नहीं कि .श्रीयुक्त, हरिदासजी भी 
इस अन्थरत्रको इस सज-धजके साथ प्रकाशित कर . हिन्दी- 
पंसारक बड़े ही ग्रशंसनीय धन्यवादाह हुए है। पुस्तकमें एक 
प्ह भी विशेषता देखी जाती है कि सुन्दर रेशमी बुकमार्क लगा 
दिया गया है, जिससे पढ़नेवालोंको निशान करनेमें सुविधा 
हो, सुनहली जिल्ददार ऐसी सुन्दर पुस्तकका दाम पाँच रुपये 
मात्र है। 


धधर्माभ्युद्य” सम्पादक, परिडतवर नारायणदत्तजी शर्मा, 
धयागरा ७--२० को किखतें हैंः-- 

यह महाराजा भत हरि कृत “बेराग्यशतक” संस्कृत पुलतकगा 
हिन्दी-ओं प्रेज़ी अनुवाद है। अनुवाद गद्य और पद्य दोनोंह 
में किया राया है। अलुवादक महाशयने इस अनुवाद 
बड़े परिक्षमसे किया है। गोसाई' तुलसीदासजी आदि अत 
हेन्दीके अनेक कवियोंके पद्म भी यत्र-तत्र रख दिये हैं. | साव 
ही उद्‌' साहित्यके सिस्मौर महाकवि दारा, ग्रालिव और जोक 
काव्य भी दिये हैं। इससे हिन्दी-साहित्यके नवयुवा और 
युवतियाँ भी इस वेराग्य-शतकके साथ २ ही उदू साहित्य 
भी कुछ रसास्वादन कर लेंगे । अनुवादकजी ने “भोगे रोग 
कुलेच्युतिभयं वित्तेन॒पालादूयम्‌” इस श्लोकका अबुवाद क 


भ्ड 


महात्मा सुन्द्रदासका निम्न पद्म दिया हँ-- 
“सर्प डसे खु नहीं कछु तालक, यीछु लगे सु भलों करि मात 
सिंदद खाय तु नाई कछु डर, जो गज मारन तो नह्दिं हाती। 
आग जरीे जल वूड़ि मरो, गिरि जाय गिरो कछु भे मत आनो। 
सुन्दर और भत्ते सब द्वी यद, ठुजन संग भलौ जिन जाती! 
इसके पश्चात्‌ महाशय ग्रालिबका निम्न वाक्य है +-- 
रहिए अब ऐसी जगदद चलकर, जदाँ कोई न दो। 
इमसखुन कोई न हो, और हमज़बाँ कोई न हो॥ 
वे द्रो दीवार सा, इक घर बनाना चादिए। 
कोई इमसाया न दो, और पासबाँ कोई न दो। 


(3 «) 
पढ़िए गर बीमार, तोकोई न दो तीमारदार। 
ओर अगर मर जाइए, तो नोहाखां कोई न हो ॥ 
इत्यादि काव्योंसे पुस्तककी शोभा बहुत ही बढ़ गई हे। 
पुस्तकमें ३८ चित्र दिये हुए हैं । इन चित्रोंसे पुस्तककी शोभा 
दुवाला हो गई है | ऐसे भावपूर्ण, भड़कदार चित्रोंकी पुस्तकके 
लिये दम श्रीयुत बाबू हरिदासजी वेद्य महोदयकों अनेकशः 
अन्यवाद देते हैं। छपाई-सफ़ाईके लिए कलकत्ताकी हरिदास 
. कम्पनी स्वयं ही बहुत श्रसिद्ध है। उसके लिये कुछ कहनेकी 
आवश्यकता नहीं । उन्हींके प्रेसमें यह अमूल्य पुस्तक छपी है । 
, पुस्तककों एकबार हाथमें लेकर फिर छोड़नेको चित्त नहीं चाहता! 
,जिस “अमरफल» के कारण महाराजा भव हरि वेरागी हुए और 
यह वेराग्य-शतक लिखा है, उसी कथाकों अनुवादक महोदयने 
बड़ी ही सरस और सरल भाषामें लिखा हे । प्रत्येक हिन्दी और 
(अमेजी साहित्यके प्रेमीकों इस पुस्तकको भँगाना चाहिए। 


, “गृहलक्ष्मी” “निबेल-सेवक” और “दारोग्रा दफ्तर” प्रभृति . 
पत्नोंके सम्पादक ओर अनेक अन्थोंके रचयिता परिडतवर 
नरोत्तमजी व्यास महोदय श्रावश्‌ ७७ को लिखते है--- 
भारत-सम्राद्‌ विक्रमादित्यके ज्येष्ठ सहोदर, वांधवेश, महा- 
राजा श्रीमत्‌ हरिका नाम देशके पठित-समांजमें यथेष्ठ परि- 
चित है। आप भारतके उन पहुँचे हुए, त्यागी-बेरागी योगियोंमें 
एक थे, जो आज-दिन अमर पुरुष कहलाते हैं एवं जिन्होंने 


| 


| 
॥| 


( १० ) 


अपनी विल्ञासप्रिय प्रियतमा पटरानी पिह्नललाका पापाषए 
देख, एक अभूतपूर्व ज्योतिका दर्शान कर, क्षण-भरमें ही संसार 
निरथकता उपलब्ध कर ली थी । आलोच्य वराय 
शतक' आप ही की रचना हूँ | रचना संस्कृतमें की गयी। 
एवं वह अति उुन्दर हूँ। संस्क्ृतज्ञोंमें युगोंसे उसका यब 
सम्मान दोता चला आया हे | अतएव चीज़ पुरानी है। किर 
आज इस पुरानी चीजका स्वरूप हम एक नये आइनेमें देख र 
हैं, कि जिसने फीमत पहलेकी अपेक्षा सोगुनी वढ़ा 
'है। वह आइना है, इसकी टीका या अनुवाद | फिर वह अंश 
वाद कोरा हिन्दीमें गुणद्दीन, स्वाद-शूत्य, शब्दालुवाद ही # 
है, वरन्‌ उसमें भी एक भारी विशेषता है;:औओर वह विशेष 
यह है, कि अलुवादकने अपने पाठकोंकों विषयकी सत्य 
सिद्ध करनेके लिये पहले महाराजा भद् हरिका इंतिहास भर 
प्रवाद्सम्मव विस्तृत जीवन-चरित दिया है। वादकों प्रल 
रम्भ कर, प्रत्येक श्लोंकके नीचे अतिशय सरल हिन्दीमें उस 
अथ, अथकके नीचे विस्तृत व्याख्या, व्याख्याके अन्तमें महाराः 
'अतापसिंह, जो कि हिन्दीके एक अच्छे, किन्तु अग्रसिद्ध का 
मालूम होते हैं, उनकी हृदयको अपूर्व शान्ति देनेवाली .बः॥ 
“तायें और बादको अँग्रेज़ी अलुवाद दिया गया है; जिससे भे प्र 
.._ शिक्षित-समाज भी . भारतीय भाषा-काव्योंके उच्च भावों 
:. भावुक बन जाय | इसके सिवा अनेक स्थानॉपर लोग 
... ४ टक्कर खाती हुई “तुलसी सतसई, सुन्दर विलास, 


( $१ ») 

ही साखी” की हिन्दी कविताओंके अलावा, उदू कवि दाग, जोक 
ओर गालिबके रसीले 'अशआर' भी दिये- गये हैं, जिससे पुस्तक 
ही कीमत नहीं, वरन्‌ अजुवादका मूल्य बहुत कुछ बढ़ गया-है । 
फिर हैं--प्रत्येक शछोकका भाव उक्त विविध प्रकारोंसे हृदयस्थ 
करा देने बाली सामग्रीके बाद भी--बढ़िया चित्र, कि जिन्हें देख 
कर ही फिर पुस्तक पद़नेकी आवश्यकता नहीं रहती। रही 
झइुपाई ओर सफाई, सो उसके लिये हरिदास कम्पनीका नाम ले 
देना ही काफी है। अतः जो लोग विरागवादी हैं अथवाः जिन्हें 
स्त्रियों ओर संसारसे घृणा है, वे तो इस पुस्तककों अवश्य पढ़े; 
किन्तु जो लोग संसारको सारवान्‌ सममते हैं, वे भी यदि इसे 
पढ़े तो कुछ हानि नहीं । 


संस्कृतके धुरन्धर विद्वान, वेद्‌-वयाख्याता-स्वर्गंवासी परिडित- 
वर भीमसेनजीके सुयोग्य पुत्र “आ्राह्मण-स्वेस्व” सम्पादक 
पं ० अह्यदेवजी मिश्र, शाल्ली, काव्यती्थ महोदय लिखते हैं:-- 

हरिदास कम्पनीने लोकप्रिय पुस्तकोंके प्रकाशित करनेमें 
अच्छा नांम' कमाया है । रूप-रंग ओर छपाईमें इस कम्पनीकी 
पुस्तकें अनिन्य हैं-। पुस्तक हाथमें लेकर पढ़नेको जी चाहता है। 
इस कम्पनीकी पुस्तकोंकी एक विशेषता यह भी है कि, प्रायः 
सब पुस्तकोंमें चित्र भी होते हैं । इस “वेराग्यशतक”में भी ऊपर 
कही हुईं, सब विशेषताओंकी रक्ता की गई है ।” 

महाराजा भतृहरिके तीनों शत्तक, विशेषतः संस्कृत 


( १२ ) 


साहित्य सेवियोंमें और साधारणतः हिन्दी-प्रेमी पाठकोंमंह 
प्रसिद्धि पाचुके हैैं। भठ हरिजीकी रचना सरस, सरत्त श्र 
हृदयआहिणी दे; उन्होंने जो. कुछ कहा दे, वह खूब अबुप 
पूर्वक कहा है; इसीलिये उनकी कविताका आदर हे श्र 
उसमें बनावट नहीं मालम पड़ती | उनके वनाये तीनों शतत्ों 

हिन्दी अनुवाद अवतक अनेक स्थानोंसे निकल चुक हैं 
इस अनुयादने युगान्तर उपस्थित कर दिया है। ऐसा सि 
अनुवाद निकालना तो दूर रहा; इसके होने की कल्पना 
किसीने नकी होगी। ोकोंके आधार पर जों चित्र इस 
छपे हैं, वे श्तोकोंको अच्छी तरह व्यक्त करते हैं। फिर ३ 
अनुवादकी भाषा इतनी सरल है; कि थोड़े. पढ़ें-लिखें ' 
वेराग्य जेसे कठिन ओर रुक्ष विषयकों अच्छी तरह हृदय 
कर सकते हैं। इसका क्रम इस प्रकार का है।--आरमभ्मम मे 
होक, उसके नीचे भावाथं, भावाथके नीचे व्याख्या, व्यास्या 
अन्तमें हिन्दी कवितामें श्ोकानुवाद और अन्‍्तमें अगर: 
अनुवाद दिया गया है-। बीच-वीचमें तुलसी सतसई, छह 
विलास, कवीरकी साखी आदि हिन्दी कविता-पुस्तकोंके सिंध 
उस्ताद जोक, महाकवि दाग और सहाकवि गालिवकी भी कृषि 
तायें इसमें उद्घुतकी गई. हैं। इस तरह पुस्तककों अच्छी # 
.... सर्वोपयोगी बनानेमें कुछ उठा नहीं रक्खा गया है। पस्ती 
वैराग्यशतककी उत्पत्तिका तथा महाराजा भर हर 

“ .वराग्यका कारणभूत उपाख्यान विस्टृत. रूपसे लिखा गया 


( 5३३ ) 
आशिवन कृष्णा पर सं० १६७७ की पाटलीपुत्रा लिखता है-- 


योगिराज भव हरिका नाम कोन भारतवाला नहीं जानता 
आपकी धनविदृष्णा संसार-विरक्ति और राजत्याग के लिये 
भारतमाता गये के साथ संसार के सामने खड़ी होती है । अस्तुत 
पुस्तक में आपके रचित वैराग्य-विषय पर सो संस्कृत के पद्यरत्व 
ह। भत हरिजी महाराजका थे कविताएँ बता रही हैं, क्रि 
आप एक पहुँचे हुए संसार-त्यागी हे नहों थे; पर आंप संस्कृत 
के कवियों में अपना एक उच्च स्थान भा रखते हैं। आपकी इन 
संस्छुत कविताओं के अब तक कह अनुवाद निकल चुके हैं; पर 

: जैसे अलुवादों का निकलना) नहीं निकलने के बरावर हैं; क्योंकि 
उन अनुवादों से न छुछ भाव हैं| खुलता है और न भद्दे हर्रिका 
चमत्कार पूर्ण कविताओं की चमत्कारिता ही मालस हाती हे 
पर हर्ष की बात है, कि भस्तुत अमुवाद को प्रकाशित कर अँछु- 
बादक मद्ाशय ने एक बड़े भारी अभाव की पूर्ति की है। पुस्तक 
में १८ दर्शनीय चित्र हैं; जो असंगाडु ता: सन्निवेशित किये गये 
हैँ । भूमिका के बाद महारात भव हरि का सचित्र जोवन-चरित्र 
दिया गया है, जो विषयीजनों के लिये शिक्षाजनक है।. मूल 
श्लोक, उसका सरल हिन्दी में अर्थ, फिर भावाथे, तब कवितावद्ध 
अनुवाद, फिर अँगरेजी अलुवाद ओर अन्त में उसी श्लोक के 
भ्ञाबकी अन्य हिन्दी उदू कब्रिताएं देकर पुस्तकको स्वोज्ञसुन्दर 

। बनाने की पूरी चेष्टा की गई है । लेखक ने भंठ, हरिजी के संस्कृत 
६ श्लोकवद्ध भावों को संममाने की पूरी चेष्टा की है ओर इसमें 


€( ६४ ) 


सन्देह नहीं, कि उन्हें पूरी सफलता भी मिली है। सुनहरे 
जिल्द सयनाभिराम ओर मजबूत है। हम इस पुस्तकका समादर 
सहित 223 

हते ह। 


“समालोचक” सागर लिखता हैः--वेराग्यशतकः-मह 
राज़ा भव हरिकृत वेराग्यशतकका हिन्दी अलुवाद। अलुबाद 
पं० हरीदासजी वैद्य। प्रष्ठ संख्या ३६+२६२ छपाई अर 
फागज़ बढ़िया । 

पं० हरीदासजी वेद्य हिन्दी-ग्न्थोंके नामी अकाशक 

नहीं है--उच्चकोटिके सुलेखक भी हैं। आपने आज तक सेक 
सुन्दर अन्थोंका प्रकाशन क्रिया है ओर बीसों वहुमूल्य त॑ 
उपयोगी अन्धोंकी रचना की है| आप दीने वेराग्यशतकका ' 
सुन्दर अलुवाद किया है। महाराजा भव हरिके 'नीतिशत 
आ्गारशतक तथा वेराग्यशतक', संस्क्ृतसाहित्य ही के नहीं 
विश्व-साहित्यके अमूल्य रत्न हैं। उनका उपयोग ओर उन 
शिक्षा अत्येक समाजके लिये समान भावसे लाभदायक है। 

इसमें संदेह नहीं कि “आपके पदोंका मलुष्यके * 
पर जैसी जल्दी असर होता: है, औरोंके पदोंका वेसा न 
होता। पढ़ने और समभनेवालेकों जो मज़ा आता हो 
कहकर ओर लिखकर बताया जा नहीं सकता। उस मजे 
दिल दिल ही जानता है, दुःख है, कि दिलके जवान नहीं 5 
जवानके दिल नहीं ।” ॥ 


| 
| 


3 
! 


( १५ ) 
पहिले मूल श्लोक और उसके नीचे भावार्थ दिया गया है। 
भावाथे अच्छी तरह सममानेके लिये उसकी मनोहर व्याख्या 
कर दी गई है । व्याख्यामें मोक्े-मोक्रेसे तठुलसी-सतसई”, 'झुन्द्र 
विज्ञास', कबीरकी साखी” आदि ग्रन्थोंके सिवा उस्ताद जोक; 
महाकवि दाग और ग्रालिबकी भावपूण कविताएँ दी गई हैं, 
जो सोनेमें सुगन्धका काम देकर व्याख्याकों ओर भी रोचक 
तथा शिक्षात्रद्‌ कर देती हैं| इसके बाद महाराज श्रीत्रतापसिंहजू 
की चित्ताकर्षिणी कविताएँ दी गई हैं। अन्तमें अ्गरेज़ी 
भावाथ दिया गया है, जिससे ग्रन्थ अड्गरेजी पढ़े-लिखे लोगोंके 
कामका भी हो गया है। पुस्तकके आरम्भमें महाराज भत्‌- 
हरिका संक्षिप्त तथा रोचक इतिहास भी जोड़ दियां-गया है। 
मौक्रे-मोक्के पर बीस भावपूर्ण तथा नेत्ररक्ञक चित्र देकर पुस्तक 

की सजावट भी काफी कर दी गई हे। 


पुस्तककी लेखन-शेली बड़ी मनोहर हे। भाषा इतनी 
सरल रखी गई है कि थोड़े-पढ़े लिखे आदमी भी उसे बखूबी 
समझ सकते हैं। पुस्तकको उपयोगी और रोचक बनाने 
के लिये अनुवादकने पूरी कोशिश की है और उसकी 
कोशिश कामयाब हुई है। ऐसी अच्छी पुस्तक लिखनेके 
कारण .पं० हरिदास जी हिंदी-प्रेमियोंके धन्यवादके पात्र हैं। 
सुनते हैं, आपने भत्‌ हरिके ओर भी कई अन्थोंके अनुवाद 
प्रकाशित किये हैं, पर वे हमारे देखने में नहीं आये। 


( है६ ) 

यह तो कोई बात ही नहीं; कि किसी लेखककी रा 
सवंधा शुद्ध हो। नामीसे नामी लेखककी रचनाओंमें दोप 
निकाल जा सकते हें। यदि 'समालोचक' को वेराग्यशतक 
में भो छुद् न्रुटियाँ मिल जाय॑, तो इससे पुस्तकका महत्व नहीं 
घट सकता । हमारी तो दिली राय यह है कि “अत्येक पढ़े- 
लिखे सज्ञन वेराग्यशतकको रोज़ रोज़ या हफ़्तेमें एक वार 
अवश्य देखा करें, ताकि इस मिथ्या जगतकी असाखताढा 
समझें, विपय-वासनाओंकों त्यागें, परोपकार में-मन. लगायें 
ओर अपनी आगेकी लम्बी सफ़रका सामान करें, अथवा 
परमात्माकी निष्क्राम भक्ति करते हुए परमपद-मोक्ष-आप्त 
की चेष्टा कर ।! े 

“समालोचक”, सागर की वैराग्यशतकके दूसरे संस्करण पर 
सम्मति+-- ॥ 

वैराग्यशातक--गत १६ जनवरीके “समालोचक” में हम 
पं० हरिदास जी की अनुवाद की हुई “बेराग्यशतक नाम 
पुस्तककी आलोचना प्रकाशित कर चुके है। परल्तु वह 
आलोचना पुराने संस्करणकी थीं। द्वितीय संस्करण वेराग 
शतककी बिलकुल ही कायापलट हो गई हे। पुस्तक 
कलेवर अब पहलेसे दूना--लगसग ४२४ प्रृष्ठोंका हो गया 
है । विषय का प्रतिपादन पहलेकी अपेक्षा अब और भी 
_+ ७ तथा उत्तमतासे किया गया है। विषयकों ओर 
- “स्पष्ठ करनेके लिये स्थत्न-स्थल पर रोचक तथा शिक्षातरद 


(-छछ ) 
कथाएं और उल्लेख जोड़ दिये गये हैं। पहले संस्करणमें 
। यह बात न थी।अब पुस्तकका विषय और भी हृदयआही 
। हो गया है | ह 
यथाथमें वेराग्यशत्क' का यह नूतन संस्करण हिन्दी 
' संसारका अद्वितीय तथा अमूल्य रत्न हो गया है। चित्रोंकी . 
संख्या भी अब लगभग ३० है। चित्र बहुत ही सुन्दर साक, | 
_ भावपूर्ण ओर नयनाभिराम हैं । मूल्य सादी - जिल्दकाः ४) 
ओर पक्की रेशमी जिल्दका ४) है। विशेष लिखनेकी- यहां 
आवश्यकता नहीं जान पड़ती, क्योंकि पिछले अदूमें हम इस , 
पुस्तकके सम्वन्धमें अपनी सम्मति लिख ही चुके' हैं। हमारी 
सम्मति ही नहीं, म्राथंना है कि हिन्दी पाठक कम-से-कम - 
एक बार इस पुस्तकका अवलोकन करें--उनकी: .तबियत. खुश 
हो जायगी। मिलनेका पता-हरिदास' एरुड कम्पनी; 
२०१ हरिसन रोड, कलकत्ता |  क. 


“खण्डेलवाल-हितेषी” के विद्वान्‌ सम्पादक बाबू राघावज्लभजी. 
जसोरिया, वकील, महोदय “वबेराग्यशतक” पर लिखते हैं।--- 


“कुछ ही मास हुए कि, बाबू हरिदासजी वैद्यके अनुवाद. 
किये हुए “बेराग्य-शतक” की ससालोचना "“हित्तेषी” सें भी 
प्रकाशित हुई थी। उसकी क्दर हिन्दी-संसारमें. इस जोर 
के साथ हुई कि, कुछ ही मद्दीनों में उसके दूसरे संस्करण की 


( 'शंपघ ) 
आवश्यकता उपस्थित हो गई और अनुवादक महोदय ने # 
विशेष परिशक्षम करके ज्ञो दूसरा संस्करण निकाला है, उस 
बहुतसी नवीनता बढ़ाकर पुस्तक को पहले से भी अधिक उ१ 
योगी और चित्ताकपंक बना दिया हैँ) इस पुत्तकमें आगे 
विद्वानों, महात्माओं और कवियोंके हृदयस्पर्शी मार्मि 
वाक्योंको मोक्रेनमोॉक्से बड़ी ही उत्तमताके साथ संग्रह कर 
अँगूठीमें' नगमीनेकी तरह जड़ दिया है । पुस्तक क्या: 
उपदेशामतका स्रोत बहा दिया है। पढ़नेसे मनमे पवित्र 
और आत्म-शक्तिका सब्चार होता है। संसारके अलुचि 
विपय-भोगोंसे, ढुःखदाई मलीन वासनाओंसे चित्त शु 
होकर, सच्चे शान्ति-सुखके मार्गको खोज पाता है। मलुष्य-्वः 
साथंक करनेकी शिक्षा मिलती है। यह वात वरावर तर 
में रखी गई है. कि, साधारण हिन्दी पढ़े भी पुस्तकसे पू 
लाभ उठा सकें, इसीलिये इसकी भाषा वड़ी दी सरत् रू 
गई है और गूढ अश्नोंका आशय बड़ी सुगमतासे समभाः 
गया है। पुस्तकमें वहुतसे नेत्रस्क्षकः चित्र स्थान-स्था 
पर ऐसे सजा दिये गये हैं, जो स्वयं अपने भावकों हृदय १ 
अक्लित करते हुए एक निराली दिलचस्पी पैदा करते है 
आरमभ्भमें महात्मा भर्तहरिका जीवन-चरित्र मय चित्रों 
दिया गया है। दूसरे संस्करणकी प्रष्ठ-संख्या, बढ़ाकर ४“ 


7 ० गई है। जिल्दकी खूबसूरती तो देखने की ही चीज है 


अजिल्दका ४) रु० सजिल्दका ५) रु०। 
अं 


( १६ ) 
बिहार प्रान्तके प्रमुख नेता श्रीमान्‌ बाबू राजेन्द्र अ्रसादजी 
एस० ए०, एम० एल० महोदय “देश” में लिखते हैं।-- 


“भत हरिके 'शत्तकः संस्कृत साहित्यके अनमोल र्न हैं । 
भव हरिजी महाराजके तीनों अनमोल रत्न--तीनों शतकोंका: 
कोई अच्छा संस्करण न होनेसे, न तो उसका अचार ही बेसा- 
हो रहा था और न जनताका उनसे छुछ उपकार ही होः 
रहा था। अब कलकत्तेकी अ्रसिद्ध हरिदास कम्पनी ने उन 
तीनों रत्लोंका हिन्दी अजुवाद नये रघ्डः रूपमें प्रकाशित कर 
(हिन्दी-साहित्यका बड़ा भारी अभाव दूर कर दिया है। इस 
| समय वेराग्यशतक हमारे सामने है। इसमें प्रत्येक शछोकः 
4 का हिन्दी अनुवाद, फिर उसकी विशद्‌ सरत्न व्याख्या, कठिनः 
।जछोकोंके भाव समझाने के लिये छोटी-छोटी कहानियाँ, 
* पयानुवाद और अन्‍्तमें अद्जरेज्ी-अनुबाद दिये गये हैं ॥ 
| संस्कृतके गूढ़ाथे, शछोकोंके भाव सुगमताके साथ सममाने के 
/ लिये अनुवादकने बढ़े परिश्रम के साथ अत्यन्त सफल पयह्न 
। किया है । सांसारिक सुखमें डूबे हुए भारतकों, अपने प्राचीन 
| गौरव-पूर्ण स्थान पर पहुँचने के लिये, अपने आदर्श पर 
संसारकों ले चलनेके लिये और दुनियादारीके ुःखनद से 
संसारका उद्धार करने के . लिये, ज़रूरत है, कि प्रत्येक भार- 
तवासी इस पुस्तककी एक-एक कापी अपने घरमें उसी तरह 

रंख कर इसका अध्ययन-सनन करे, जिस तरह वह वेदों; 
उपनिषदों या गीताकी पुस्तकें रखता है, ओर उनका अध्य 


( २० ) 


यत और मनन करता / उल्कका यह दूसरा संहा्‌ 
हैँ और उसमें सित्रों तथा प्रछोंकी संख्या पहले संत 
उ्योड़ो दुगनों फर दी गयी ह | भाषपूण छोक्ों पर द्यिहुए 
भावमय चित्र, कद्वरसे फेटर विपयी और संसारी मनुष्यों 
भी धर्म-पथ्र पर स्रींच जाते हैं इसके उपदेश विपयव 
आगसे जले हुए भनुष्योंके लिये चोटीली-मार का ओर ईंख़ 
विभुख्त मनुष्यों लिये धर्मपदेश का काम देंगे। भरा 
हे, इस उत्तकका अचार देशके पाठक-ससाजमें भत्ती भाँति 
होगा ।” 


(३) शरृज्ञरशतक | 


5 उसमें भम्न होने से स्वर्गीय आनन्द मिलता है। रसिया 
ओर कामी पुरुषोंके लिये “शक्लारशतक्‌” अमृत-सरोवर : 
आवे-हयात है। जिन सुनि-मनमोहिनी कामिनियोंने तह 
विष्णु, महेशकों भी अपना शुल्लाम कर रखा है, जिनकी रुप- 
भाधुरी पर पराशर और विश्वामित्र जैसे महासुनि अपना तप 
भंग कर बेठे, य्न्हीं भनमोहिनियोंका इसमें वरणन है । । 
... अगर आप ललित जलनाओंके हाव-भाव और नाज 
| रहस्व॑ जानना चाहते हैं, अगर आप ख्ियोंके गृह 
रैहस्पोंको जानना चाहते हैं, अगर आप सुन्दरी वाराँयनाओं 


€ शेह ) 
उटाथवा मनमोहिनी वेश्याओंके कपट-जालसेः वाकिफ होना 
ग्रोहते हैं, अगर आप कुलाँगनाओं.. ओर वारँगनाओंका भेद 
मना चाहते हैं, तो आप “शद्भागरशतक” पढ़िये। इसमें 
गो ऊपर मूल कोक, नीचे अथे, उसके भी नीचे व्याख्या ओर 
#पमें अज्ञरेजी अलुवाद है। रसिक और नोजवानोंके देखने- 
“शेयक चीज़ है। चित्र देखकर ही मन मुग्ध हो जाता है। 
*हुत लिखने को तो हमारे पास 'स्थानका अभाव है, इतने 
:- में समझ लीजिये, कि इसके प्रढ़ने: से मनुष्य  स्त्ियोंकी 
।री चतुराई से वाकिफ हो जाता है; उनके माया जालमें 
हीं फँसता; ओर अगर फँसता हे, तो पूरा आनन्द भोगता 
:। इतनेमें ही समझ लीजिये कि यह नामदोंकी सुस्त 
सोंमें भी जोश पेदा करनेवाली पुस्तक है । मूल्य अजिल्दका 
) सजिल्द का ३॥) 


| 
हु 
+ 





( २२ ) 
दिन्दी संसार में एकदम नयी बात |! | 
बिना उस्ताद के वचद्य-विद्या सिखानेवाता 


चाकत्सा-चन्द्रादय 
सात भाग 


र 
जलंखक 
“स्वास्थ्य कज्ञा” नामक जयतग्रापिद अन्यक्े जन्मदाता 


वाबू हारिदास वेद्य | 


काम्मकामक 5 बी 
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कमीशन । 


) पाँच रुपयों से नीचे के खरीदारों को कुछ भी कमी 
' नहीं मिलेगा। पाँच से पौने दस तक एक आना रुपया।* 


डे + 


हि 


( 2३ ) 


[ चौबीस तक दो आना रुपया और २४) से ४६॥) तक 
पढ़ाई आना रुपया कमीशन मिलेगा । 
पेशगी ) 
दस रुपये से नीचे के आडेरके लिये पेशगी रुपया भेजने 
। दसकार नहीं । दुशसे ऊपर के खरीदारोंकों कम-से-कंम 


ए्‌ 


) मनीआडंर या रजिष्टीसे भेजना होगा। तभी उनके हुक्म 
गे तामील -होगी और उसी हालतमें वे पूरे कमीशनके 
क़दार होंगे। अजिल्द ७ भागों पर शा) और सजिल्द ७ भागों 
(र है) कमीशन मिलेगा । ' 
शो [ 
विषय-सूत्री । 
पहला भाग । 
(१) वैद्य के जानने योग्य ३४० .. उपयोगी परिभाषा । 
8 २) हृदय, फुसफुस और मस्तिष्क आदिका सचित्र वर्णन । 
३ ) शरीरकी नसं, हंडंडी, धातु: और मर्म आदिंका वर्णन । 
: ७) बात, पिच और कफ-इन तीन दोषोंकी व्याख्या | _ 
' ४) दोषों और धातुओंकी ज्षयवृद्धिका नतीजा। (४5) 
प्रमुष्यकी श्रकृृतियोंकी पूरी-पूरी पहचान। (७) बल, तप्नि 
अवस्था, देश और कालकी पूरी व्याख्या । (८) निदान 
पर्चक या रोग जानने के तरीके। (६) नाक, कान, जीभ; 
आँख, चमड़े और पूछने. बगरः से रोग जाननेकी तरकीबें | 
(१० ) असाध्य गेगोंके लक्षण और छे-ले महीने पहले से 
; सरने वालॉंकी पहचान | (११ ) हित और अहित पदार्थ 


एवं अच्छी-बुरी दवाओंकी पहचान । 
है 2 मु 


( २४ ) 


दूसरा 'भाग | 

(१) ज्वरोंकी उत्पत्ति और उनके भेद आदि।( 
ज्यर क्यों ओर केसे होते ? (३) किसी भी तरहके 
में एक हो दवा देने की विधि । (४ ) ज्वरसें क्या पथ्य 
क्या अपथ्य हं। (४) ज्यरमें पानी प्रभृति ओटनेकी 
नई तरकीयें। (६) ज्वस्में क्रिनकों और कब लंबनढ 
बादिय । (७) वातज्यर, पित्तज्वर, सन्नियात ज्वस वि 
ज्वर, मलेरिया ज्वर, जीण ज्वर, मोतों ज्वर, शीतत्ा * 
न्यूम़ोनिया, टाईफॉइड ज्वर प्रभृति सभी ज्वरोंक कि 
लक्षण ओर चिकित्सा। (८) वालकोंके ज्वर, खाँसी, 
सार, हिचको प्रभुति सभी रोगोंका इलाज । (६) बिय 
गर्भावस्‍था या प्रसूतावस्थामें होने वाले ज्वर आदि गोगे 
इलाज । ( १० ) ज्वरके दसों उपद्रवॉ--श्वास, खाँसी, हिंव 
अतिसार, तन्‍्द्रा, मूच्छा आदिकी चिकित्सा। (११) 
गन्धक आदि अनेक तरहकी थधाठु-उपधातु शोधने को रवि 
(१२) पाताल यन्त्र ओर वालुका यन्त्र आदि यन्त्रोंके की 

की विधि मय चित्रोंके । द 
तीसरा भाग । था 
इस' भागमें सब तरहके अतिसार, संग्रहणी, 
» मन्दाप्नि, अजोर्ण, हैजा, ऋृमिरोग, पाझडु या पीलिया) « 
* -दंश--गरसी और सोज़ाक आदि रोगोंके कारण, लक्षण ह 
: चिकित्सा बड़ी द्वी खूबीसे- लिखी गई है । दूसरे भा 


तरह ३० बरसके अनेकों परीक्षित योग या आजमूदा नुसख्रे 
भी हर रोग पर लिखे हैं। इस भाग में लिखे हुए रोग आयः 
हर ग्रहस्थके घरमें होते ही रहते हैं। कोरी हिन्दी मात्र जानने 
वाला भी उपरोक्त रोगोंका इलाज बखूबी, विना किसीकी 
 मददके, कर सकता है। अतः यह भाग हर वेच्य, हर ग्ृहस्थ 
और यहाँ तक कि हर संन्‍्यासीके कामका है । 
चौथा 'भाग । 

, इस भागमें उन दो 'रोगोंका वर्णन है, जिनके मारे 
भारतके सौ में ६६८ आदमी तवाह हो रहे हैं। वह रोगः 
अमेह” और “नपु सकंता” या नामर्दी हैं। हम दावेके साथ 
कह सकते हैं, इन रोगों पर इससे अच्छी पुस्तक भारतकीः 
किसी भी भाषामें न होगी. हर कोई अपने रोगकी परीक्षा 
करके स्वयं अपना इलाज कर सकता है । जिनकी धातु पेशावके 
आगे-पीछे या पाखाना-जाते समय काँखने से जाती है, जिनकी 
इन्द्रिय चेतन्‍्य नहीं होती, जो जल्दी ही स्खलित होनेसे 
संसारका आनन्द लूट नहीं सकते--वे सब इस किताबको 
आवेहयात या अम्ृतका सरोवर समसें। इसमें अमीर और 
ग़रीव सबके लिए कोड़ियोंसे लेकर सेकड़ों रुपयों तकमें 
तेयार होने वाले चूणं, पाक, लड़ , माजून ओर तरह-तरहकी 
भस्में एवं तिला आदि लिखे हैं॥ एक-एक तिल्ला ओर पाक 
या गोली ऐसी लिखी हैं, जिसके सेवन से बीस-बीस सालके 
नामदें भी मर्द हो कर जिन्दगीका सुख भोग सकते हैं+। 





